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Susan cisgta lody Michaelowi Cartwrightowi na gtoyv To byto ich pierwsze spotkanie, wikym
razie tak twierdzit drzba Michaela, kiedy dwad&eia jeden lat pgniej tych dwoje bratglub.

W tamtym czasie oboje byli trzyletnimi brgchmi i kiedy Michael uderzyt w ptacz, matka Susan
wybiegta z domuzeby zobacz§, co s¢ stato. Susan tylko jedno powtarzata w kotko:

— On pierwszy zact, i juz.

Skaczyto sk na tym,ze dostata klapsa.

Marny pocatek romansu.

Po raz drugi spotkali si zdaniem drigby, w szkole podstawowej. Susan z pevaiebie mia
oswiadczyta catej klasieze Michael to beksa i, co gorsza, skeuyta. Michael oznajmit kolegonye
podzieli s¢ krakersami Grahama zid@ym, kto pocignie Susan lllingworth za kucyki. Niewielu chtopcow
odwazyto sie to zrobt drugi raz.

Pod koniec pierwszej klasy Susan i Michael otrzymabodlrma nagrod dla najlepszych uczniéw.
Nauczycielka uznatae tylko tak mae zapobiec kolejnej historii z lodami.

Susan powiedziata kolegore matka Michaela odrabia za niego lekcje, na csioodcit, ze jego
wypracowania s przynajmniej pisane jego charakterem pisma.

Rywalizacja trwata przez caty okres nauki w podstaae, a potem w szkokeedniej, do chwili,
gdy ich drogi s} rozeszty, Wtedy wspili na razne uczelnie: Michael na Uniwersytet Stanu Connatta
Susan na Uniwersytet Georgetown w Waszyngtonie@zZnasipne cztery lata oboje starannie shikali.
Ich drogi zeszly si znow, jak na irori, w domu, Susan, kiedy rodzice sprawili cérce rogimank; i
urzadzili jej przyjecie z okazji ukaczenia studidw. Najbardziej zaskadag byto nie toze Michael przyjt
zaproszenie, alge w ogole zjawit i na przygciu.

Susan w pierwszej chwili nie poznata dawnego rywalaze, dlategoze sporo urdst i po raz
pierwszy byt od niej wiszy. Dopiero wtedy dotarto do niej, kim jest tenswoki, przystojny nazczyzna,
gdy podajc mu kieliszek wina, ustyszata:

— Tym razem przynajmniej mnie nie oblata

- O Baze, okropnie s wtedy zachowatam, prawda? — Powiedziata z nagziejon zaprzeczy.

- Prawda. Ale chyba sobie zasjtem.

— Pewnieze tak — rzucita i ugryzta siw jezyk.

Gawedzili jak para starych przyjaciét i Susan z zaslamiem stwierdzita, jak bardzo byto jej nie w
smak, kiedy s do nich przydczyta koleanka z Georgetown i zaga flirtowa¢ z Michaelem. Tego
wieczoru wecej z soh nie rozmawiali.

Michael zadzwonit nagpnego dnia i zaprosihjdo kina na Zebro Adama” ze Spencerem Tracy i
Katharine Hepburn. Susan widziata jien film, ale ku swemu zdziwieniu przig zaproszenie, a potem
bez kaca przymierzata sukienkizgrzyszedt Michael i zabrad pa pierwsz randk;.

Film podobat si Susan, choogladata go drugi raz. Ciekawa byta, czy Michagbpejmie, gdy



Spencer Tgqcy bedzie catowat Katharine Hepburn. Nie zrobit tegoe Aliedy wyszli z kina i przecinali
jezdnk, chwycit jej dita i wypuscit dopiero, gdy znaldi si¢ przed kafej. To wtedy doszio do pierwszej
ktétni, no, mae r&nicy zda. Michael przyznalze kedzie glosowat na Thomasa Deweya, natomiast Susan
oswiadczyta,ze chce, aby Harry Truman zostat w Biatym Domu nagglkadenag. Kelner postawit lody
przed Susan. Spojrzata na nie.

— Ani si¢ waz! — ostrzegt 4 Michael.

Susan s nie zdziwita, gdy zadzwonit nazajutrz, éhjuz ponad godzia tkwita koto telefonu,
udapc, ze czyta.

Tego dnia rano przyniadaniu Michael zwierzyt si matce,ze zakochat gi od pierwszego
wejrzenia.

— Ale przecie znasz Susan od lat — zauwyka.

- Nie, mamo - odpart. — Pierwszy raz spotkalemwgzoraj.

Rodzice obojga byli zadowoleni i nie dziwileskiedy rok péniej Susan i Michael sizakczyli;
badz co mdz od tamtego przygia widywali sg prawie codziennie. Zikilka dni po uk@czeniu uczelni
oboje mieli pra¢. Michael jako staysta w towarzystwie ubezpieczeniowym Hartford LéeSusan jako
nauczycielka historii w szkokgedniej imienia Jeffersona. Postanowili pobra& podczas letnich wakacji.

Nie zaplanowali tylko,ze Susan zajdzie w gZi¢ w miesacu miodowym. Michael byt bardzo
szczsliwy, ze zostanie ojcem, a kiedy doktor Greenwood powadz urodz si¢c im bliznicta, poczut si
szczsliwy podwajnie.

— To nam rozwgze przynajmniej jeden problem $wiadczyt natychmiast.

— Mianowicie? — spytata Susan.

— Jeden mize by¢ republikaninem, a drugi demoksat

- Nie, dopoki ja mam codo powiedzenia — oznajmita Susan, gkadgi po brzuchu.

Susan uczyta w szkole do 6smego maesichzy, ktory szczsliwym trafem zbiegt si z feriami
wielkanocnymi. Zjawita i w szpitalu z matwalizka w dwudziestym ésmym dniu dziemego miesica.
Michael wyszedt wczamiej z pracy i datczyt do niej pag minut p&niej; oznajmitzonie,ze wianie dostat
awans na ,kierownika obstugi klienta”.

— Co to znaczy? - spytata Susan.

- To takie wymylne okrdlenie na akwizytora ubezpieaze odpowiedziat Michael. — Ale wie
si¢ z tym drobna podwka, ktora bardzo siprzyda, skoro trzebasizie wykarmé jeszcze dwa pyszczki.

Gdy tylko Susan zainstalowatagsv swoim pokoju, doktor Greenwood zalecieby w czasie
porodu Michael czekat na zewtrez, gdy przy bliznigtach mog wystpi¢ komplikacje.

Michael przemierzat dtugi korytarz tam i z powrotdiakro¢ znalazt s przy wiszcym nascianie
portrecie Josiaha Prestona, zawracat. Na gitkaemie zatrzymywat gi by przeczytéd umieszczony pod
portretemzyciorys fundatora szpitala, gdy jednak doktor woesske wytonit zza dwuskrzydtowych drzwi,
Michael znat histot zycia dobroczycy na pamgc.

Post& w zielonym kitlu zblzata s¢ ku niemu powoli, zdejmag mask. Michael starat gipozn& z
wyrazu twarzy lekarza, co ustyszy. W jego zawodrrgegtnos¢ czytania z ludzkich twarzy bardza;si



przydawata, gdy jesli chciato st sprzeda komws poliss ubezpieczeniow nalezato odgada¢ wszelkie
obawy i watpliwosci potencjalnego klienta. Ale w wypadku tej polisyzycie, twarz lekarz nie zdradzata
niczego. Kiedy staghi przed soh, Greenwood giusmiechryt i powiedziat:

- Moje gratulacje. Ma pan dwdéch zdrowych synéw.

Susan urodzita dwdch chtopakow. Nathaniel przysmaéiviat za dwadzigcia trzy pata, a Peter za
siedemnécie piata. Przez nagpma godzirg rodzice na zmiap ich przytulali, @ w koncu doktor
Greenwood powiedziate noworodki i matka powinni teraz odpaéz

— Karmienie dwojki dzieci édzie dé¢ wyczerpujce. Na noc umieszeze na oddziale specjalnej
opieki — dodat. — Nie ma powodu do niepokoju, zaaviek posipujemy z blznigtami.

Michael towarzyszyt synkom do oddziatu dla nowor@dkgdzie raz jeszcze kazano mu czeka
korytarzu. Dumny ojciec przyciskat nos do szybyzdthjacej korytarz od rgdu tazeczek, wpatruc si w
$piacych chtopcéw. Kademu, kto przechodzit, miat ockotméwic ,obaj 1 moi”. Usmiechat s¢ do
stojacej przy nich pielgniarki, ktora czuwata nad nowymi przybyszami nadeiat, przymocowujc do
ich maleékich nadgarstkéw kartoniki z nazwiskami.

Michael stat tam bardzo dtugo, ale wriko zaszedt daony. Otworzyt drzwi i przekonat siz
zadowoleniemze Susan mocngpi. Pocatowatg delikatnie w czoto.

— Odwiedz ci¢ rano przed pégiem do pracy — obiecat, nie glgc o tym,ze ona go nie styszy.
Wyszedt z pokoju i skierowatgku windzie, gdzie zobaczyt doktora Greenwoodanykiamienit juz Swoj
zielony kitel na sportowmarynark i spodnie z szarej flaneli.

— Szkodaze nie ze wszystkimi bthiakami bywa tak tatwo — powiedziat doktor do dumo®jca,
kiedy winda zatrzymatasha parterze. — Jednak za&jdo paskiejzony wieczorem, aby sprawdzjak sk
maja chtopcy. Niezebym spodziewat sijakichs problemow.

- Dzigkuje, panie doktorze - rzekt Michael. — Bardzogzijc.

Doktor Greenwood dmiechryt si¢ i opuscitby juz szpital i pojechat do domu, gdyby nie spostrzegt
eleganckiej damy, ktora wytonitagst drzwi. Przemierzyt szybko hol i podszedt do RD#venport.

Kiedy Michael st obejrzal, zobaczyt, jak doktor przytrzymuje drawindy dwom kobietom, z
ktorych jedna byta w zaawansowanejgi Na miechnttej przed chwi twarzy lekarza odmalowatagsi
teraz troska. Michael mogt tylkayczy¢ nowej pacjentce réwnie tatwego porodu, jak miatseh.
Skierowat s do samochodu, ndkac o tym, co teraz powinien zrabiSzeroki gmiech nie schodzit mu z
twarzy.

Przede wszystkim musi zadzwémio swoich rodzicow... teraz fudziadkow.

Ruth Davenport ju sie pogodzita z m§la, ze to ostatnia szansa. Doktor Greenwood, z powodow
zawodowych, nie wyrazitby tego tak kategorycznieégo dwdch poronieniach, rok po roku, nie doradzat
pacjentce ponownego Zaja W Chzeg.

Natomiast Roberta Davenporta nie obgywata zawodowa etykieta i kiedyesilowiedziat,ze



zona jest po raz trzeci wazly, zachowat si w charakterystyczny dla siebie obcesowy sposostaiiat jej
po prostu ultimatum:

— Tym razem bdziesz s} oszczdza — co byto eufemistycznym odpowiednikiem nakazue Ni
wolno ci zrobé nic, co mogtoby zagrozinarodzinom naszego syna.

Robert Davenport zaigt, ze jego pierworodnydazie chtopcem. Wiedziat zeze kxdzie trudne -
jesli nie niemaliwe — naktonieniezony,zeby s¢ oszczdzata. W kdcu jest cérk Josiaha Prestona igsto
sig¢ mowito, ze gdyby Ruth byta chtopcem, to ona, a nie jeghzajmowataby dzi stanowisko prezesa
Preston Pharmaceuticals. Ale Ruth musiajazadowolé nagrod pocieszenia, obejmag po swoim ojcu
stanowisko szefowej funduszu powierniczego szp#talaPatryka, ktorym rodzina Prestonow opiekowata
si¢ od czterech pokoife

Chocia niektorych starszych cztonkéw bractéa. Patryka trzeba byto przekonydyaze Ruth
Davenport ulepiona jest z tej samej gliny co ojciecjuz po kilku tygodniach musieli przyzoaze nie
tylko odziedziczyta energii impet starszego pana, @k przekazat on coérce tozlegh wiedz i madrose,
ktOra tak czsto rodzice przelewajna swoje jedyne dziecko.

Ruth wyszta za ¥ dopiero w trzydziestym trzecim rokiycia. Na pewno nie z powodu braku
kandydatow, ktérych wielu robito wszystko, aby udamic swoje oddanie dziedziczce milionow rodziny
Prestonow. Josiah Preston nie musiat ttuméacsyce, kim g towcy posagow, chidy dlategoze zaden z
nich nie przypadt jej do sercal Ruth zelezjuz nawet wtpic, czy kiedy siec zakocha. A poznata Roberta.

Robert Davenport trafit do Preston Pharmaceuticaldirmy Roche, po drodze zalicagj
Uniwersytet Johnsa Hopkinsa i Harwarad&ezkot Biznesu, poalzajac, jak to okrélit ojciec Ruth, ,,szyblg
sciezka” awansu. Ruth nie partata, zeby starszy panayt kiedys tak nowoczesnego okitenia. Robert
objat wiceprezesuy w dwudziestym siédmym rokiycia, a majc trzydzidci trzy lata, zostat mianowany
najmtodszym w historii spotki wiceprzewodnicxym rady nadzorczej, pobij w ten sposob rekord
ustanowiony przez samego Josiaha. Tym razem Reitzywicie st zakochata. W wrrczyznie, na
ktorym nie robito wraenia ani nazwisko, ani miliony Prestonéw. W rzesasnej, kiedy Ruth napoméa,
ze mae powinna si nazywa Preston-Davenport, Robegtzapytat:

— To kiedy kede miat przyjemné¢ pozna tego mojego rywala o podwojnym nazwisku?

Jw kilka tygodni poslubie Ruth obwiécita, ze jest w cizy, a poronienie, ktére nagito, byto
niemake jedyr skaz na ich skdinad szczsliwym zwiazku, jakby przelota chmurky na btkitnym
niebie. Jederigie miesg¢cy p&niej Ruth znowu zaszta wagi.

Ruth przewodniczyta akurat obradom zguz powierniczego szpitakw. Patryka, kiedy poczuta
pierwsze skurcze, tak wi wystarczyto,ze wjechata wing dwa petra wyzej, zeby doktor Greenwood
mogt skt nia zapé. Ale ani jego fachowa wiedza i oddanie personahi, najnowoczéiejszy sprzt
medyczny nie zdotaly uratowavczeniaka. Kenneth Greenwood przypomniat sobie, jalkegiaty, jako
miody lekarz, przyt na swiat Ruth i przez caly tydziepersonel szpitala nie wierzyte niemowt
przezyje. A teraz, trzydzigi pig¢ lat p&niej, ta sama rodzina pragva réwnie bolesne dwiadczenie.

Doktor Greenwood postanowit porozmawia cztery oczy z panem Davenportem i podsun

mysl, ze naley pomysle¢ o adopcji. Robert, climiecketnie, zgodzit si i obiecat,ze poruszy tematzona,



gdy uznaze odzyskata sity.

Uptynat jeszcze caly rok, zanim Ruth zgodzita sidwiedzé instytucg posrednicaca w adopcji
dzieci. Dziwnym zbiegiem okoliczgoi, jakim tak czsto szafuje los, a jakiego powdgopisarz musi
unikat jak ognia, w dniu, kiedy miata odwiedzie miejscotm dziecka, dowiedziatagsize ponownie jest
W cCiazy. Teraz Robert postanowit dopilnotyazeby zaden ludzki kdd nie przeszkodzit narodzinom
potomka.

Ruth postuchata nia i zrezygnowata z funkcji szefowej funduszu powiezego szpitala.
Zgodzita s¢ nawet na zatrudnienie pighiarki, ktéra — jak s wyrazit Robert — bdzie mi€ na ni oko.
Pan Davenport przeprowadzit rozmowy z kilkoma katatigami i wybrat kilka spo6d tych o
odpowiednich kwalifikacjach. Ale ostateczny wyb&aleznit od tego, czy kandydatkactizie na tyle
zdeterminowana, by dopilnowazeby Ruth istotnie sioszczdzata i nie wrécita do dawnego nawyku
organizowania wszystkiego wokot.

Po trzeciej rundzie rozméw kwalifikacyjnych Robedecydowat si na pani Heather Nichol,
starsz pielegniarke na oddziale potmiczym szpitalasw. Patryka. Podobato mugsirzezwe, rzeczowe
usposobienie kobiety, a takfakt,ze nie byta zarzna ani teé nie grzeszyta urag ktéra by wrayta, ze jej
stan cywilny wkrétce ulegnie zmianie. Sgala jej korzg¢ ostatecznie jednak przechylito tzg pani
Nichol przygta naswiat ponad tysic dzieci.

Robert cieszyt g, ze pani Nichol szybko siaklimatyzuje w ich domu, a z uptywem kolejnych
mieskcy nawet on nabierat pewfm, ze nie spotka ich po raz trzeci ten sam los. Kieslylopotow mignt
piaty, szosty, a potem siédmy migsj Robert poruszyt nawet temat wyboru imion dleedka: Fletcher
Andrew, j&li bedzie chiopiec, Victoria Grace,§iedziewczynka. Ruth miata jedrisyczenie: jéli to bedzie
chitopiec, wolataby, aby miat na imAndrew, ale najwaniejsze,zeby urodzt¢ zdrowe dziecko.

Robert brat udziat w konferencji medycznej w Nowyorku, kiedy pani Nichol poprositagby
wywotano go z seminarium, i oznajmita nie, zaczty sie skurcze. Zapewnihj ze natychmiast wsiada w
pociag, a z dworca pojedzie taksOavrosto do szpitaléw. Patryka.

Doktor Greenwood opuszczat budynek po pyayj blizniakéw pastwa Cartwrightéw, kiedy
ujrzat Ruth Davenport wchodea przez drzwi wahadtowe w towarzystwie pani NictgawrOcit | zchzyt
wejs¢ z nimi do windy zanim drzwi gizamkrety.

Po umieszczeniu pacjentki w separatce doktor Greedwprdko zwotat najlepszy zespot
potoznikow, jaki mazna byto skompletowaw szpitalu. Gdyby pani Davenport byta zwyczapacjentlg,
mogtby razem z paaiNichol przypé¢ pordd bez niczyjej pomocy. Kiedy jednak zbadatjgate, zdat
sobie spraw, ze j&sli dziecko Ruth ma bezpiecznie prgypaswiat, nie obejdzie gibez cesarskiegogia.
W niemej modlitwie wznidst oczy ku sufitowi, w pékwiadom,ze to kedzie jej ostatnia szansa.

Pordd trwat tylko nieco ponad czterd@eminut. Kiedy ukazata sigtdwka dziecka, pani Nichol
wydata westchnienie ulgi, ale dopiero kiedy dokidciat pepowine, dodata:

— Bogu niech bda dzigki.

Ruth, wcikz pod dziataniem znieczulenia ogo6lnego, nie mogldzigt usmiechu ulgi na twarzy
doktora Greenwooda. Szybko wyszedt z sali operagy@by oznajnd ojcu, ze urodzit s¢ chtopiec.



Podczas gdy Ruth spata spokojnie, pani Nichol otgg polecenie przeniesienia niemowlaka o
imionach Fletcher Andrew na oddziat specjalnej kipigdzie miat spdzi¢ pierwsze godzinyycia w
towarzystwie kilku innych noworodkow. Undi@wszy niemowt w malerikim t6zeczku, wrécita do Ruth,
pozostawigic dziecko pod opiekpielegniarki, po czym usadowitagsw wygodnym fotelu w rogu pokoju
i starata si nie zasnc.

Noc ustpowata juiz powoli przed dniem, kiedy pani Nichol nagle sckreta. Ustyszata gltos:

— Czy mog zobaczy mojego synka?

— Oczywkcie, prosz pani — odpowiedziata, szybko wstajz fotela. — Zaraz przynigsnatego. -
Zamykapc drzwi, dodata: — Za chwélwroce.

Ruth podcigreta sk na t&ku, poprawita poduszk zapalita lampk nocry i czekata w mitym
podnieceniu.

Na korytarzu pani Nichol spojrzata na zegarek. Bypmt do patej rano. Zeszta schodaminate
pietro i skierowata & ku sali noworodkéw. Otworzyta drzwi po cichu, ahie obudzé zadnego z
niemowlakoéw. Kiedy weszta do salkiwietlonej mad lamplky jarzeniows pod sufitem, spojrzata na
petniaca nocny dyur piekgniarke, ktéra drzemata w dcie pokoju. Nie chciata zaktoéasnu miodej
kobiecie, gdy prawdopodobnie byt to jeden z tych rzadkich momentkiedy udato si jej zdrzemn¢
podczas catejsniogodzinnej zmiany.

Pani Nichol przeszia na palcach peday dwoma rzdami t&zeczek, zatrzymuag sk tylko na
moment, aby rzuéi okiem na blinicta w podwdjnym tdeczku ustawionym obok Fletchera Andrew
Davenporta.

Spojrzata na dziecko, ktéremu przez resafcia nie kedzie niczego brakowato. Kiedy pochylita
sig, aby wyp¢ chlopczyka z tgeczka, zastygta. Po odebraniu #gsi porodéw potna ma dé¢
doswiadczenia, aby od razu rozpozraierc. Bladas¢ skory i nieruchomy wzrok sprawitye nie musiata
nawet sprawdzatetna.

Czesto decyzje podfe pod wptywem chwili, niekiedy przez innych, mogmient cate nasze

zycie.

Kiedy doktora.Greenwooda obudzonagmdku nocy i powiadomiono gage jeden z jego nowych
podopiecznych umart, dobrze wiedziat, ktére to dzie Wiedziat te, ze musi natychmiast pojechdo
szpitala. Kenneth Greenwood zawsze chcigtlbkarzem. Jiapo kilku tygodniach studiéw medycznych
wiedziat, jak obierze specjalizagj Co dzié dzickowat Bogu,ze pozwolit mu pdj¢ za powotaniem. Ale
od czasu do czasu, jak gdyby Wszechaeggchciat wyréwna szale, doktor musiat oznajtnimatce,ze
stracita dziecko. Nigdy to nie byto tatwe, ale pedzie to Ruth Davenport po raz trzeci...

O piatej rano na ulicach panowat tak niewielki rugh,doktor Greenwood judwadzigcia minut
pézniej zaparkowat swéj samochdd na zarezerwowanymigigo miejscu pod szpitalem. Pghdrzwi
wahadtowe, migt recepcg i wszedt do windy, zanim ktokolwiek z personelazad si¢ do niego odezwa



- Kto jej to powie? — zapytata pigniarka, ktdra czekata juna niego przy windzie nagtym
pigtrze.

— Ja — odpart doktor Grenwood. — Przy& si¢ z ta rodzim od lat.

Piekgniarka wyghdata na zdziwion

— Chyba powinrimy by¢ wdzieczni losowi,ze drugie dzieckayje — rzekla, wyrywajc go z
zamylenia. Doktor Greenwood starjak wryty.

- Drugie dziecko? — zapytat

— Tak. Nathaniel ma sidoskonale. To Peter umart.

Doktor przez chwi nic nie mowit, usitigc sk oswot z informaci.

— A maty Davenport? — spytat niepewnym gtosem.

- O ile wiem, ma sidobrze. Dlaczego pan pyta?

— Przyptem ten pordd tiprzed pgjciem do domu — powiedziat, m@j nadzieg, ze piekgniarka
nie zauwayta wahania w jego gtosie.

Doktor Greenwood przeszedt wolno peddy rzdami t&zeczek, mijagc noworodki $piace
zdrowym mocnym snem i inne, ktére wrzeszczaly, yaghciaty udowodrd site swoich ptuc. Zatrzymat
sig, kiedy doszedt do podwdjnegozirzka, gdzie zaledwie gagodzin wczéniej zostawit blzniakow.
Nathaniel spokojnie spat, podczas gdy jego brat lleez ruchu. Doktor spojrzat kassedniemu taeczku,
na umieszczanu wezgtowia tablicz& z napisem: Davenport, Fletcher Andrew. Ten chigkdez spat
mocno, miat regularny oddech.

- Ja oczywdcie nie mogtam go ruszadopoki lekarz, ktory przg} porod...

— Nie musi mi pani przypomiiajaka jest procedura p@pbwania w takim wypadku — przerwat jej
w nietypowy dla siebie sposob. — O ktérej przysmaai na dyur? — zapytat.

— Tuz po potnocy.

- | od tej pory byfa pani caty czas przy noworodkac

— Tak, panie doktorze.

— Czy w tym czasie ktokolwiek wchodzit do tej sali?

- Nie, paniel doktorze — odparta pighiarka. Postanowita nie wspoméa tym,ze mniej wicej
godzirg temu wydalo si jej, ze styszy, jak ktdzamyka za sapdrzwi. W kadym razie nie powie mu o tym
teraz, kiedy jest w ztym nastroju. Doktor Greehwasmbghdat na podwodjne teczko oznakowane
tabliczka: Cartwright, Nathaniel i Peter. Wiedzial, jakatjggyo powinnéc.

— Prosz zabr& dziecko do kostnicy — powiedziat cicho. — Zaraapisz raport, ale matk
zawiadom¢ dopiero rano. Nie ma sensu budmj o tak wczesnej porze.

— Tak, panie doktorze — przytaka potulnie pietgniarka.

Lekarz opycit sak noworodkow, poszedt wolno korytarzem i zatrzymejszed drzwiami pokoju
pani Cartwright, Otworzyt je bezszelestnie iydd mu, gdy zobaczykze pacjentka mocnépi. Udat s¢
schodami na szostegpio i uczynit to samo, kiedy dotart do pokoju pd@yavenport. Ruth tale spala.
Spojrzat w przeciwlegly rég pokoju, gdzie na fotddiedziata w niewygodnej pozycji pani Nichol.
Przysigtby, ze otworzyta na sekurdoczy, ale postanowite nie edzie jej niepokai: Zamkrat drzwi,



skierowat st na drugi koniec korytarza i wszedt na klatle schodami p@arowymi, ktdre prowadzity na
parking. Nie chciat, aby widzialty go osobyilyujace w recepcji. Potrzebowat tragbzasu, aby ponsiec.
Dwadzigcia minut p&niej doktor Greenwood znalazigsz powrotem w swoim #ku, ale nie
zamierzat spa
Oczy wchz miat otwarte, kiedy o siodmej zadzwonit budzik. ai¥ziat doktadnie, co powinien
zrobié w pierwszej kolejnéci, chat obawiat s¢, ze nast¢pstwa jego poczyrmamog by¢ odczuwane przez

wiele lat.

Druga tego ranka podtdlo szpitala zabrata doktorowi Greenwoodowi znaeaviecej czasii ni
pierwsza, ale wcale nie z powodu nasilenia ruchunogach. Wzdragat sina myl, ze kedzie musiat
powiedzié¢ Ruth Davenport gmierci jej dziecka, miat tylko nadzigjze uda mu si to zrobt bez
wywotania skandalu. Wiedziate musi pgj¢ natychmiast do: pokoju Ruth i wyjai¢, co sk stato, bo
inaczej nigdy s na to nie zdoldzie.

— Dzien dobry, panie doktorze — przywitata go pgghiarka w recepciji, ale jej nie odpowiedziat.

Kiedy wysiadt z windy na széstym gbize i zacat is¢ korytarzem w kierunku pokoju pani
Davenport, swiadomit sobieze coraz bardziej zwalnia kroku. Zatrzyma¢ przed jej drzwiami, mag
nadzieg, ze jeszczespi. Kiedy je uchylit, zobaczy! Roberta Davenporiadgacego na przeciwlegtym
skraju t&ka zony. Ruth trzymata w ramionach dziecko. Pani Nichalmi nie byto. Robert sipoderwat.

— Mdj drogi — powiedziatsciskapc dton doktora — zawsze pozostaniemy twoimizittikami.

— Nie ma powodu — zaprotestowat cicho doktor Gremyav

— Alez jest, Kenneth — odpart Robert, odwracapk ku zonie. — Ruth, czy powiemy mu, co
postanowilimy?

— Oczywkcie. Wtedy oboje &dziemy mieli coswigtowat. — Pocatowata czoto dziecka.

— Ale najpierw musg wam powiedzié... — zacat doktor.

- Nie mazadnych ,ale” — przerwat mu Robert — poniem@hc;, bys si¢ pierwszy dowiedziatze
postanowilimy zwréct sie do rady nadzorczej Preston o sfinansowanie budmwego skrzydta dla odr
dziatu potaniczego. Zawsze miagteadzieg, ze powstanie ono, zanim péjdziesz na emeeytur

— Ale... — powtorzyt doktor Greenwood.

- Umowilismy sk juz, ze nie ledziezadnych ,ale”. Zresztplany g gotowe od lat — rzekt Robert,
patrac na syna — moglidyny wiec zaca¢ budowe natychmiast. — Zwrécit twarz ku gtéwnemu
potozniltowi szpitala. — Ale oczywécie je&li...

Doktor Greenwood pomah milczeniem jego stowa.

Kiedy pani Nichol zobaczyta doktora Greenwooda vogthicego z separatki pani Davenport, serce
jej zamarto. Lekarz niést dziecko w ramionach, g sk ku windzie, ktéra miata go zawiéna oddziat
specjalnej opieki dla noworodkéw. Spojrzeli na gelmijapc sk na korytarzu, i choctadoktor nie
odezwat st stowem, pani Nichol nie gpita, ze on wie 0 jej czynie.

Pani Nichol zdawata sobie sprawe jeli ma ratowa& skor, to musi to zroldi teraz. Zaniostszy
dziecko z powrotem do sali noworodkow, resaocy sgpdzita na fotelu w rogu pokoju pani Davenport,



myslac o tym, czy jej pospek zostanie wykryty. Kiedy doktor Greenwood tanrzzd, starata si nie
poruszy. Nie miata pogcia ktora jest godzina, batazsipojrz€ na zegarek. Myjata, ze doktor wywotag
z pokoju, aby powiedzée ze wszystko wie. Ale on wyszedt rownie cicho, jakzedt, tote nie wiedziata,
CO Sk Swigcl.

Heather Nichol szta w kierunku separatki ze wzrokigkwionym w drzwiach na Keu korytarza,
ktore prowadzity na schody parowe. Mimwszy pokoj pani Davenport, starata sie przypiesza kroku.
Miata jeszcze do przajia metr albo dwa, gdy ustyszata zasghos, ktdry od razu rozpoznata:

— Pani Nichol? - Staga jak wryta, z oczyma wak utkwionymi w wygciu awaryjnym,
zastanawiaic sk, co robé. Odwrdcita st na pecie i stagta twarz w twarz z panem Davenportem. —
Powinngmy chyba porozmawéana osobngci — powiedziat.

Robert Davenport wszedt do niszy po drugiej strdwig/tarza, zaktadag, ze ona poazy za nim.
Pani Nichol bata gi ze nogi s¢ pod nia ugra, nim zdizy opac na fotel naprzeciwko Davenporta. Nie
potrafita wywnioskowé z wyrazu jego twarzy, czy wie, czege dopucita. Ale z nim zawsze tak byto.
Nie miat zwyczaju zdradZaswoich myli i nie umiat tego zmierdi, nawet wzyciu prywatnym. Pani Nichol
nie potrafita spojrz& mu w twarz, patrzyta wtc ponad jego ramieniem, obseraaijz daleka doktora
Greenwooda, ktory akurat wysiadt z windy.

- Przypuszczanze pani wie, 0 co ckczapytd?

— Tak, prosz pana — przyznata pani Nichol, ghyc o tym, czy ktokolwiek jeszcze zechcge |
zatrudné, a nawet czy nie wytuje wwiezieniu.

Kiedy dzies¢¢ minut p&niej doktor Qreenwood zndéwespojawit na horyzoncie, pani Nichol
doktadnie wiedziata, co zabedzie i gdzie wydduje.

— Kiedy pani to sobie przenly, prosz zadzwoné do mnie do biura, i @ odpowied: bedzie ,tak”,
zaskgre opinii swoich prawnikow.

- Jw przemylatam — powiedziata pani Nichol. Tym razem spojazpanu Davenportcivi prosto w

oczy. — Odpowied brzmi ,tak”. Bede szczsliwa, mogic pracowa dla paskiej rodziny jako niania.

Susan tulita Nata, nie kg rozpaczy. Nayly ja pocieszenia krewnych i przyjaciGle powinna,
dzickowat Bogu, ¥ jedno z blkniat przezyto. Czy oni nie rozumiej ze Peter nieyje, ze stracita syna?
Michael miat nadziej, ze zona pogodzi gize strad, jak wyjdzie ze szpitala i wréci do domu. Ale ik nie
stato. Susan nieustannie mowita o drugim synuyinticga na nocnym stoliku koto zka fotografe obu
chlopcéw.

Pani Nichol uwanie przyghdata s¢ fotografii, ktdra ukazata siw ,Hartford Courant”. Z ulg
zauwayla, ze chocia obaj chtopcy odziedziczyli po ojcu kwadratpszczke; Andrew miat jasne kicone
wiosy, podczas gdy wiosy Nata byly prostez paczynaty ciemnie Ale tak naprawel sytuacg uratowat
dopiero Josiah Preston, ktéry esto powtarzat,ze wnuczek ma po nim nos i wysokie czoto,
charakterystyczne dla rodziny Prestonow. Pani Nidi@ustannie przytaczata spostiepria dziadka w



obecndci rozczulonych cztonkow rodziny — i przymidgych s¢ pracownikow firmy, poprzedzag je
stowami:

— Pan Preston egto moéwi,ze...

Jw po dwdch tygodniach od powrotu do domu ponowniegdano Ruth na stanowisko szefowej
zarzadu powierniczego szpital@wv. Patryka i natychmiast przysita do realizacji obietnicy gza o
budowie nowego skrzydta dla oddziatu paticzego.

Pani Nichol brata na siebie wszelkie obexki, nawet te najbardziej niewdezzne, aby tylko
umazliwi ¢ Ruth powr6t do pozadomowych z&j podczas gdy sama opiekowata sindrew. Byta mu
niania, nauczyciell, str&zem i guwernantk Jednak caly czaszita,ze w kaicu prawda wyjdzie na jaw.

Pierwszy raz naprawdsic zaniepokoita, kiedy zadzwonita pani Cartwright m@omdacia, ze
wydaje przygcie z okazji urodzin syna, a poniewv&ndrew przyszedt ndwiat tego samego dnia,
chciataby, aby tebyt obecny.

— To bardzo mito z pani strony — odparta pani Nighe tragc zimnej krwi — ale Andrew ma
wiasne przycie urodzinowe i wielka szkodae Nat nie bdzie mogt wza¢ w nim udziatu.

- No c&, wobec tego progzprzekazé pani Davenpprt moje najlepszgczenia i powiedzig ze
bardzo st cieszymy z zaproszenia na otwarcie nowego oddpadazniczego w przysztym miesgtu. —
Odwotanie tego zaproszenia nie byto w mocy panhblicOdtazywszy stuchawk, Susan zadata sobie
pytanie, skd niania zna imi jej syna.

Tego wieczoru, jak tylko pani Davenport wrdcita domu, pani Nichol podsgfa jej mysl, ze
nalezy wydat przyjecie z okazji pierwszych urodzin Andrew. Ruth uznataaswietny pomyst i cieszyta
sie, ze wszystkie zwgzane z tym czynriai, tacznie ze spormizeniem listy géci, maze zostawd niani.
Zorganizowa przyjecie urodzinowe, kiedy mima zadecydowi kto powinien zostazaproszony, a kto
nie, to jedno, ale spowodowaaby pani Cartwright nie zjawitagsha otwarciu oddziatu potniczego, t6
zupetnie inna sprawa.

Faktem jestze to Greenwood przedstawit sobie obie panie w teabprowadzania goi po
nowym obiekcie. Nie mogt uwierzyze nikt nie zauwayt ogromnego podobistwa pomgdzy dwoma
chtopcami. Pani Nichol odwracata gtowkiedy spogidat w jej kierunku. Szybko nasgta na gtdwk
Andrew czepeczek, co go upodobnito do dziewczynki.

- Robi s¢ zimno i nie chciatabymzeby s¢ zazebit — powiedziata, zanim Ruth z#éyla sk
odezwé.

— Panie doktorze, czy po przeju na emerytur zostanie pan w Hartford? — spytata pani
Cartwright.

— Nie. Chcemy zom przenidc¢ sig do rodzinnego domu w Ohio — odpart doktor — afewndcia
nieraz odwiedzimy Hartford.

Heather Nichol westcltaby z ulg, gdyby nie to,ze doktor utkwit w niej wzrok. Ale po
wiadomdci, ze Greenwood wyjedzie z miasta, nabrata przekonaaitajemnica nie zostanie wykryta.

Zawsze kiedy zapraszano Andrew do udziatu w immiezaagciach sportowych czy paradach,
pani Nichol pilnowata przede wszystkitgby st nie zetkat z kims$ z rodziny Cartwrightow. Udawatoesi



jej to catkiem niele przez wszystkie lata, kiedyesksztattuje, osobowd dziecka, przy czym nie
wzbudzita podejrzie ani pani Davenport, ani jejg¢ma.

Poranna poczta przyniosta dwa listy i wreszcie péichol mogta odetchat z ulg. Pierwszy,
zaadresowany do ojca Andrew, informowag,chtopiec zostat przgty do Hotchkissa, najstarszej szkoty
prywatnej w Connecticut. Drugi list, nadany w Ohatworzyta Ruth.

- Smutna wiadomi& — powiedziata, czytag zapisam recznie kartk. — To byt naprawe
wspaniaty cztowiek.

- Kto? — spytat Robert, spaglajpc na ny znad ,New England Journal of Medicine”.

— Doktor Greenwood. Jegzona piszeze zmart w ubiegty pitek w wieku siedemdziegsiu
czterech lat.

— Tak. Byl wspaniatym cztowiekiem — powtorzyt Robetr Moze powinna pojech& na pogrzeb?

— Oczywgcie — zgodzita € z nim Ruth. — | by maze Heather zechce mi towarzygzy dodata. —
W koncu kiedy razem pracowali.

— Alez tak — powiedziata pani Nichol, m@&j nadziet, ze wyghda na stosownie przygbions.

Susan, zmartwiona, przeczytata list jeszcze ragdWnie zapomni, jak bardzo osébie doktor
Greenwood przyt smier¢ Petera, prawie jakby czuksia nia odpowiedzialny. M@e powinna pojechiana
pogrzeb? Miata si wkasnie podzielé wiadomdcia o $mierci doktora z Michaelem, kiedy ten nagle
podskoczyt z okrzykiem.

— Brawo, Nat!

— O co chodzi? - zapytata Susan, zaskoczona nidgmylk mzza wybuchem radwi.

— Nat dostat stypendium u Tafta — odpowiedziat, \aghupc listem.

Susan nie podzielata entuzjazmgza Nie cieszyto jejze w tak mtodym wieku Nat ogai dom i
zamieszka w internacie z dzrai, ktérych rodzice nafe do innegaoswiata. Jak czternastoletni chtopiec
maoze zrozumié, ze rodzicow nie stana wiele rzeczy, ktére jego koledzy szkolni aaja za oczywiste.
Zawsze uwzata,ze Nat powinien p&f wzorem ojca do szkofredniej imienia Jeffersona.sdlieona mogta
W niej uczy, to dlaczego jej syn nie mogtby biam uczniem?

Nat siedziat na tZ&ku i ktorys raz czytat ulubiom ksiazke, kiedyj ustyszat okrzyk ojca. Doszedt
akurat do rozdziatu, w ktorym wieloryb miat znowe stymkna¢ przesladowcom. Nieckitnie zeskoczyt z
tozka i wychylit glowe za drzwi,zeby sé przekond, co jest powodem poruszenia. Rodzice osteo si
spierali — nigdy si nie kiocili, mimo stynnego incydentu z lodami —teaat tego, do jakiej powinien g6j
szkoty. Nat uchwycit sens stéw w potowie zdania:

— ...zyciowa szansa — moOwit ojciec. — Nat zaprzyjasic tam z dziémi, ktére kiedyg zostam
przywodcami w wielu dziedzinach i wywwplyw na cate jegaycie.

— A moze bytoby lepiej, gdyby poszedt do Jeffersona i goleat sé z dzigmi, ktorym to on kdzie
przewodzit i na ktérycliycie wywrze wptyw?

— Ale Nat dostat stypendium, ga nie musimy ptaci ani centa.

— Nie zaptacilibymy tez, gdyby poszedt do Jeffersona.

- Ale musimy myle¢ o jego przyszitci. J&li péjdzie do Tafta, ma szagslost& sic do Harvardu



albo Yale...

- Przecie z Jeffersona wyszto kilku uczniéw, ktorzy ulazyli obie te uczelnie.

— Gdybym miat sj ubezpiecz§ na ewentualni, ze ktérd z tych dwdch szkdt nie zapewni mu...

— Gotowa jestem zaryzykowa

- Ale ja nie — powiedzial Michael — i codziennieatm s¢ takiego ryzyka unika — Nat
przystuchiwat s z uwag dyskusji rodzicow, ktdrzy ani razu nie podiiigtosu ani nie stracili panowania
nad soh.

- Wolatabymzeby moj syn ukaczyt studia jako egalitarygtnie patrycjusz — odparowata matka z
pasj.

- A dlaczego nie mogthy ldyjednym i drugim? - spytat Michael.

Nat dat nura do swojego pokoju, nie czekaro odpowie matka.

Nauczyta go sprawdzania w stownikuzlago stowa, ktérego wcagej nie styszat, w kbcu
cztowiek, ktory stworzyt najwiksze dzieto leksykograficzne raviecie, pochodzit z Connecticut. Po
sprawdzeniu obydwu wyrazéw w stowniku Webstera Naszedt do wnioskwze matka jest wksz
egalitarystlg niz ojciec, ale te, zezadne z nich nie jest patrycjuszem. Sam nie byt eewazy chciatby nim
byc.

Kiedy doczytat do kaca rozdziatu, ponownie wynurzytesize swojego pokoju. Atmosfera
wydawata s} spokojniejsza, postanowit wd zeg¢ do rodzicow.

— Moze powinngmy pozwolt Natowi zdecydowa— powiedziata matka.

- Ja ju zdecydowatem —dviadczyt chtopiec, siadaf micdzy rodzicami. — W kacu uczylicie
mnie,ze zanim podejmie sidecyzg, nalezy wystuch& obu stron.

Oboje oniemieli, widac, jak Nat beztrosko zabiera slo czytania wieczornej gazety. Zdali sobie
sprawe, ze musiat styszeich rozmowe.

— Wigc jaka jest twoja decyzja? — zagatincicho matka.

— Wole i$¢ do Tafta nk do Jeffersona — rzekt Nat bez wahania.

— A czy moglibyymy wiedzi€, co ck sktonito do tego wyboru? — zapytat ojciec.

Nat, swiadom tegoze ma wiadz nad widowna, niespieszyt s¢ z odpowiedzi.

— Moby Dick — oznajmit w kaécu, zabierajc sk do lektury strony sportowe;j.

Czekal, ktore z rodzicOw pierwsze powtorzy jegosto

— Moby Dick? — zdziwili s¢ jednoczénie.

— Tak. W kacu wszyscy dobrzy ludzie w Connecticut mieli tegoigpnego wieloryba za

patrycjusza morza.

— Chiopak z Hotchkissa w kdym calu — powiedziata Heather Nichol, sprawdzayyglad
Andrew w lustrze wiszcym w holu. Biata koszula, niebieski blezer i jasnaowe sztruksowe spadnie.
Pani Nichol poprawita chtopcu krawat w niebieskatbi paski, strzepta pytek z jego koszuli. — W



kazdym calu — powtoérzyta. Ale ja mam tylkogdistop i trzy cale, chciat powiedZigkiedy ojciec daiczyt
do nich w holu. Andrew spojrzat na zegarek, prepehtiziadka ze strony matki — cziowieka, ktory nada
wyrzucat ludzi z pracy za spdienie.

- Wiozytem walizki do auta — powiedziat ojciec, dotykajramienia syna. Andrew wzdrygrsi¢
na te stowa. Ta obgjie rzucona informacja przypomniata nig,oto naprawglopuszcza dom rodzinny. —
Do Swigta Dzigkczynienia tylko trzy miegtce — dodat ojciec.

Ale trzy miesice to czwarta ¢&¢ roku, spory procemtycia cztowieka, ktory ma tylko czteréae
lat, miat ochot zwrdcic mu uwag syn.

Andrew wyszedt frontowymi drzwiami na wysypaayirem dziedziniec z postanowienieng, St
nie odwrdci, aby spojrdena dom, ktory tak kochat i ktory ujrzy nie wénéeej niz za kilka miesjcy. Potem,
jak ze starym przyjacielem, wymiengaisk dtoni z pari Nichol i powiedziatze chetnie znéw § zobaczy
w Swigto Dzigkczynienia. Nie byt pewien, ale odniést wemie, ze ptakata. Odwrdcit wzrok i zanim
wskoczyt do samochodu, pomachat jeszcze gospodyrahiarce.

Kiedy jechali ulicami Farmington, patrzyt na dobrne znane budynki, ktére do tej chwili uireh
za centrumwiata.

- Pametaj, pisz do domu co tydzie— powiedziata matka. Zignorowat zbyteczia uwag;,
zwlaszczaze przez caty miniony miegs pani Nichol nakazywata mu to przynajmniej dwayrdziennie.

— A gdyby ci zabrakio piendzy, po prostu zadzwio- dodat ojciec.

Jeszcze jedna osoba, ktora nie czytata regulanzikehys Andrew darowat sobie wyjaienie,ze
pierwszoroczni w Hotchkiss meglostawa tylko dziesé¢ dolaréw na caty okres szkolny. Wyrae byto
to napisane na stronie sibdmej i podlare na czerwoncgka pani Nichol.

W czasie krotkiej jazdy na stackolejowa nikt sk juz nie odezwal, kade z nich bylo przeje.
Ojciec zatrzymat samochdéd przed dworcem i wysiAdtrew siedziat dalej, nie mgj ochoty opuszcza
bezpiecznego schronienia. Dopiero kiedy matka atytar drzwi po jego stronie, wysiadt szybko,
postanawigjc, ze nie da po sobie pozfigak bardzo jest zdenerwowany. Matka chciata gmévza ke,
ale szybko pobiegt do tylu samochodu, aby pomaoa pjzy walizkach.

Zjawit si¢ bagaowy, popychac przed sohp wozek. Kiedy ju walizki zostaly zatadowane,
poprowadzit ich na peron i zatrzymak girzed wagonem z numerem 0smym. Podczas gdy wnoszon
rzeczy do wagonu, Andrew podszedt do ojedy sé z nim paegna. Wymaogt wczéniej na rodzicachye
tylko jedno z nich pojedzie z nim kodejdo Lakeville, a poniewa ojciec byt absolwentem Tafta,
oczywistym wyborem wydatagimatka. Andrew ji zatowat tej decyzji.

— Szczsliwej podr&zy — rzekt ojciecsciskapc reke syna. Jakie gtupie rzeczy méwiodzice na
stacjach, pomilat Andrew; czy nie jest waniejsze, aby pilnie giuczyt, kiedy ju tam dojedzie? — | nie
zapomnij pisa...

Andrew wsiadt z matkdo wagonu, a kiedy pag ruszyt ze stacji, nie spojrzat nawet na ojca, bo
miat nadzieg, ze dzkki temu wyda si bardziej dorosty.

- Masz ochat nasniadanie? — spytata matka, kiedy bamay uktadat jego walizki na potce.

— Tak — odpart chiopiec i po raz pierwszy tego @pkweselat.



Kelner w liberii wskazat im stolik w wagonie restaayjnym. Andrew studiowat kagrciekaw, czy
matka pozwoli mu zamdwipetnesniadanie.

— Wybierz, co chcesz — powiedziala, jakby czytalpego mylach.

Kiedy wrdcit do nich kelner, Andreweusmiechrat.

- Podwdjne smigone ziemniaki z cebay dwa jajka sadzone na bekonie i grzanki. — Pahtyiko
pieczarki, gdy nie chciat, aby kelner pondiat, ze matka w domu go gtodzi.

— A dla pani? - kelner zwrocitsdo pani Davenport.

— Prosz kaw i tosty, to wszystko.

— Pierwszy dzié szkoty? — spytat kelner.

Pani Davenportdmiechreta sk i skingta gtowa.

Skad on wie? — zastanawiakshndrew.

Nerwowo pataszowasniadanie, niepewny, czy tego dnia dostanie jesztkedo jedzenia. W
informatorze nie byto nic na temat positkdéw, a deila mowit, ze kiedy on byt w Hotchkissie, dostawali
jes¢ tylko raz dziennie. Matka przypomniata nie, kiedy je, powinien trzynéandz i widelec nisko.

— Widelce i nae to nie samoloty i nie powinny pozostama powietrzu diaej niz trzeba -
przypominata. Nie mogt wiedzteze matka jest rownie podenerwowana jak on.

Kiedy tylko jakis inny chtopiec ubrany w taki sam elegancki mundymedechodzit koto ich stolika,
Andrew odwracat glow do okna, maic nadzieg, ze nie zostanie zauwany, bo mundugadnego z nich
nie wyghdat na réwnie nowy jak jego. Matkazyta trzeci fili zanke kawy, kiedy pocig wtoczyt s¢ na
stacg.

— Jestémy na miejscu — oznajmita zupetnie niepotrzebniedew siedziat, wpatrag sk w tablic
z nazw Lakeville, a tymczasem kilku chtopcowzjwyskoczyto z poaigu.

- Czea¢! Jak byto na wakacjach? — rozlegatewiokét. — Fajnieze sk znowu widzimy. — Wszyscy
wymieniali wciski reki. Andrew spojrzat na matksiedzca naprzeciwko i pomilat, ze bytoby najlepiej,
gdyby nagle znikgta w obtokach dymu. Jej obeditopotwierdzata tylkoze to jego pierwszy dziew
szkole.

Dwaoch wysokich chtopcow w dwugdowych niebieskich blezerach i szarych spodniaelokvato
pierwszorocznych do czekapgo autobusu. Andrew modlilgsiaby rodzicow tam nie wpuszczano, bo
inaczej wszyscy sidowieda, ze jest nowym uczniem.

- Nazwisko? — zapytat jeden z mtodych ludzi wekiinym blezerze, gdy Andrew wysiadt z
wagonu.

— Davenport, proszpana — powiedziat Andrew, spadhjac w goe. Czy on te bedzie kiedy taki
wysoki?

Mtody cztowiek dmiechmyt si¢ troche kpiaco.

— Nie méw do mnie ,proszpana”. Nie jestem nauczycielem, tylko pgtkowym. — Andrew
opuscit gtowe. Ledwie s¢ odezwat, a ji zrobit z siebie glupka. — Czy twdj bagpest juz w autobusie,
Fletcher?

Fletcher? Andrew si zdziwit. Alez oczywkcie, Fletcher Andrew Davenport. Nie poprawit



wysokiego, mtodego cztowieka w obawie, znow st zbtazni.

— Tak — odpart.

Mtody bdg zwrdcit s¢ teraz ku jego matce.

— Dziekuje pani — powiedziat, sprawdzg list. — Mam nadziej, ze podré powrotna do
Farmington uptynie pani mito. Prassic nie martwé o Fletchera — dodat uprzejmie.

Andrew wychgnat przed siebiegke obronnym gestem, gdyie chciat,zeby matka go przytulita.
Szkoda,ze matki nie umigj czyt& w myslach dzieci. Wzdrygat sig, kiedy go ohgta. Ale czy mogh
wiedziet, co ona sama w tej chwili pragva? Kiedy w kacu go pycita, wlaczyt s w strumieér ucznidw,
ktorzy wskakiwali do czekagego autobusu. Zauwwg chiopca, jeszcze mézego ni on, siedzcego
samotnie i wygldajacego przez okno. Szybko zbamiejsce koto niego.

- Mam na im¢ Fletcher — powiedziat, powraegjdo imienia ktore nadat mu mtody bog. — A ty?

— James — odrzekt chtopiec. — Ale koledzy mgwa mnie Jimmy.

- Jesté nowy? — spytat Fletcher.

— Tak - przyznat Jimmy cicho, wg patrac w okno.

- Ja te — powiedziat Fletcher.

Jimmy wypt z kieszeni chusteczk udat,ze wyciera nos, dopiero wtedy odwrécid &u swojemu
nowemu towarzyszowi.

— Skad jesté — spytat.

— Z Farmington.

— Gdzie to jest?

- Niedaleko West Hartford.

— M¢j tata pracuje w Hartford — oznajmit Jimmy. — &dministracji pastwowej. A co robi twoj?

— Sprzedaje lekarstwa — powiedziat Fletcher.

— Lubisz futbol? — spytat Jimmy...

— Tak — odpart Fletcher, ale tylko dlatege, wiedziat, & druzyna Hotchkissa od czterech lat nie
przegratazadnego meczu. Rowrigen fakt pani Nichol podksgta w szkolnym informatorze.

Dalsza rozmowa skfadatagst niezwiazanych ze sappytan, na ktére druga strona rzadko znata

odpowied. Byt to dziwny pocztek znajoméci, ktéra miata si przerodzté w przyjazn na catezycie.

— Lezy idealnie — powiedziat ojciec, sprawdz@ajmundurek chiopca w lustrze zawieszonym w
holu. Michael Cartwright poprawit &kitny krawat syna i zd} wtos z jego marynarki. — Idealnie.

Az pie¢ dolarow za par sztruksowych spodni, nie mogksnadziwe Nathaniel, mimaze ojciec
orzekt, © 3 warte kadego wydanego centa.

- Paspiesz s¢, Susan, bo sisp&nimy — zawotat Michael, spogiajac w gée schodow. Ale zabyt
umiesci¢ walizkg w baganiku, nim Susan wreszcieg¢spojawita, abyzyczy¢ synowi powodzenia w

pierwszym dniu w szkole. ddisreta mocno Nathaniela, ktoryestieszyt,ze nie widzi tego jakiinny uczeé



z Tafta. Liczyt,ze matka si pogodzitaze nie wybrat szkoty Jeffersona, bo sam zbsi zastanawi@ czy
stusznie pogpit. W koncu, gdyby poszedt do Jeffersona, mogtby co wieeaaca do domu.

Nathaniel zajt miejsce obok ojca na przednim siedzeniu samochagojrzat na zegar na desce
rozdzielczej. Byta prawie sibdma.

- Jedmy juz, tato — powiedziat. Okropniecsbat, ze sk sp&ni pierwszego dnia do szkoty i zwrdci
na siebie nieprzychyinuwag:.

Kiedy znaléli si¢ na autostradzie, ojciec zjechat na lewy pas i §piBgzyt do sz&dzieskciu
pigciu mil na godzin, pie¢ mil ponad dopuszczalrszybkac¢, gdyz sadzit, ze jest mato prawdopodobne, by
policia go zatrzymata o tak wczesnej porze. Chodiathaniel byt j@ w szkole na rozmowie
kwalifikacyjnej, to jednak poczut uktucielu, kiedy ich stary studebaker wjechat w ogramelazry
brame i potoczyt s¢ dalej diug na mik drogs dojazdows prowadaca do zabudowa szkoty. Nat z ulg
zauwayl, ze jady za nimi dwa albo trzy inne auta, ¢hweatpit, czy wiozty nowicjuszy. Pogkajac wélad za
strumieniem cadillacoéw i buickéw, ojciec wjechat parking, nie bardzo wiede, gdzie zatrzyma
samochad; on #ebyt tu nowy. Nathaniel wyskoczyt z samochodu, ranjciec zacignat hamulec ¢czny.
Ale zaraz si zawahat. Czy ma p&j za chmar chtopcdéw zmierzagych W kierunku auli, czy #e
nowicjusze powinni udasi¢ gdzie indziej?

Michael bez wahania praydzyt sk do ttumu i zatrzymat gidopiero wtedy, gdy wysoki, pewny
siebie mtody cztowiek, ktéry trzymat kartlapieru na sztywnej podktadce, spojrzat z goriMatnaniela i
zapytat:

— Czy jesté pierwszoklasisi?

Nathaniel s nie odezwat, totewyreczyt go ojciec. — Tak — odpart.

— Nazwisko? — spytat mtodzieniec, nie podrggswzroku.

— Cartwright, prosg pana — powiedziat Nathaniel.

— A taak, grupa riszasrednia; zostakeprzydzielony do pana Haskinsa,gawimusisz by zdolny.
Wszyscy bystrzy chiopcy zawsze zaczynegl pana Haskinsa. — Nathaniel §gligtowe, a ojciec s
usmiechryt. — Jak wejdziesz do auli — rzekt mtody cziowiekusidz, gdzie chcesz w jednym z trzech
pierwszych rzdow po lewej stronie. Kiedy zegar wybije dzietaj zamknij buz¢ i nie odzywaj si, &
dyrektor i nauczyciele opusztauk.

— A co mam rohi potem? - spytat Nathaniel, stai@pgk ukryc, ze caty dey z przegcia.

- Poinformuje a o tym wychowawca klasy — powiedziat mtodzienietdrig zwrdcit se nastpnie
ku ojcu nowego ucznia: — Nat doskonale sobie pargapsz pana.Zycze panu przyjemnej drogi
powrotnej.

W tym momencie Nathaniel postanowige odtd kaze mowt do siebie Nat, chiozdawat sobie
spraw, ze matka nie gdzie z tego zadowolona.

Znalaziszy si w auli, Nat spécit glowe i ruszyt szybko diugim prz&giem, pragac, zeby nikt go
nie widziat. Dostrzegt wolne miejsce nankol drugiego rgdu i wsliznat si¢ tam. Spojrzat na chtopca
siedzcego z lewej strony, z gtanwkryta w dioniach. Modli s§, a mae jest jeszcze bardziej przeoay

niz on sam.



— Jestem Nat — zaryzykowat.

— A ja Tom - powiedziat chiopiec, nie podnasztowy.

- Co kxdzie dalej?

— Sam chciatbym wiedzée- odrzekt Tom, kiedy zegar wybit dzieswiuderzé i wszyscy umilkli.

Lancuch nauczycieli posuwalesprzegciem — ani jednej kobiety, zauwgd Nat. Mamie by sj to
nie spodobato. Weszli na podium i usiedli na swarghjscach, pozostawig dwa wolne. Zagdi cicho
rozmawia& migdzy sola, podczas gdy reszta zgromadzonych w auli milczata.

- Na co czekamy? — szepiNat. Wkrétce otrzymat odpowiedgdy wszyscy powstalia¢znie z
osobami na podium. Nat nigniat sk obejrz€, gdy ustyszat kroki dwéch @aczyzn. Chwié pazniej
kapelan szkoly i pagtajacy za nim dyrektor przeszli obok niego, zmiegzdfu dwoém wolnym miejscom
na podium. Wszyscy nadal stali, podczas gdy kapelstpit nieco do przodu, aby odpraimnodty, w
tym Ojcze Nasz, i zaintonowdojowy Hymn Republiki.

Kapelan wrdcit na swoje miejsce, g¢stijac pola dyrektorowi szkoty. Alexander Inglefield pez
chwile milczal, po czym spojrzat na zgromadzonych ucznidNastpnie podniést ¢ce, z dtami
skierowanym w dot, potem opeit je i wszyscy z powrotem usiedli. Oczy trzysgiemdziesiciu ucznidéw
wpatrywaly s¢ w wysokiego mzczyzre o grubych, krzaczastych brwiach i kwadratowej seez
budzcego tak wielki¢k, ze Nat prosit Bogazeby nigdy s¢ z nim nie zetkag.

Dyrektor upt w dionie poty czarnej togi i wygtosit ginastominutow mowe. Najpierw zapoznat
podopiecznych z dtughistoria szkoty, wychwalac jej minione osigniecia na polu edukacyjnym i
sportowym. Spojrzat w do6t na pierwszorocznych iypamniat im dewiz szkoty:Non ut sibi ministretur
sed ut ministret.

— Co to znaczy? — zapytat szeptem Tom.

— Nie sobie shay¢, lecz innym.

Dyrektor na zakaczenie przemowyswiadczyt, ze s dwa wydarzenia, jakich ucazéafta nigdy
nie maze opucic — egzamin i mecz przeciwko drgnie Hotchkissa — i aby nie bytoatpliwosci, co uwaa
za waniejsze, obiecat pét dnia wolnegogljedruzyna Tafta pokona Hotchkissa w dorocznym meczu
futbolowym. Te jego stowa zebrani przlyjgoracym aplauzem, cliokazdy chtopiec poza siedeymi w
trzech pierwszych gdach dobrze wiedziate nie udato sito od czterech lat...

Kiedy okrzyki entuzjazmu ucichty, dyrektor, a zarkapelan i reszta nauczycieli gpili podium.
Po ich wygciu zapanowat gwar; uczniowie starszych klas gaazpuszcza auk i tylko chtopcy w
pierwszych trzech edach pozostali na miejscach, ponievage wiedzieli, dokd map is¢.

Dziewigédzieseciu pieciu uczniow czekato, co nagi. Nie uptyreto duzo czasu, gdy jaki
starszawy nauczyciel — miat dopier@duziesiat jeden lat, ale zdaniem Nata vaggh na o wiele starszego
niz jego ojciec — stagl przed nimi. Byt niewysoki, kipy, z wianuszkiem siwych wiosow na tysej czaszce.
Gdy mowit, trzymat s za klapy tweedowej marynarki, éfadujac postawg dyrektora szkoty.

- Nazywam sj Haskins — przedstawitgi— Jestem wychowawmddziatu nkszegosredniego —
dodat z cierpkim émiechem. Zaczniemy od wprowadzenia dla nowych weznco potrwa do pierwszej
przerwy o dziesitej trzydzigci. O jedenastej udaciegsha zagcia do klas, do ktérych zostadie



przydzieleni. Pierwsza lekcja to historia Stanoedfjoczonych, — Nathanieksskrzywit, gdy historia nie
nalezata do jego ulubionych przedmiotéw. — Ngmstie lunch. Nie liczcie na frykasy — powiedziat pan
Haskins z tym samymsmieszkiem. Kilku chtopcéw giroz&miato. — Ale w kaicu to take naley do
tradycji Tafta — zapewnit ich pan Haskins — o czgimz was, ktérzy poszli vlady swoich ojcow, z
pewndcia zostali uprzedzeni. — Na twarzach paru chtopcowyrw Toma, pojawit s usmiech.

Kiedy rozpoceli obchdéd szkoty, ktéry pan Haskins nazwat wycieczl dwa centy, Nat trzymat
si¢ caty czas Toma, ktory zdawat siawsze wiedzie co za chwid powie nauczyciel. Okazatogsize nie
tylko ojciec, ale i dziadek Toma byt wychowankierafta.

Nim obchdd szkoly dobiegt km@a i zobaczyli ju wszystko — od jeziora po szkolny szpitalik
Nathaniel i Tom byli ja dobrymi przyjacioimi. Kiedy dwadzéeia minut péniej weszli do klasy,
machinalnie usiedli obok siebie.

Z wybiciem godziny jedenastej pan Haskins wkroodgt klasy. Ta za nim wszedt chiopiec.
Wygladatl na pewnego siebie, nawet hardego, co sprakeidyszyscy na niego patrzyli. Wzrok nauczyciela
rowniez pochzyt za nowym uczniem, ktéry $iznat sic na ostatnie wolne miejsce.

- Jak s¢ nazywasz?

- Ralph Elliot.

— Jest to twoje ostatnie sppoenie na mgj lekcje, dopoki kedziesz w tej szkole — powiedziat
Haskins. Zamilkt na chwgl — Czy wyrazitem si dos¢ jasno?

- Bez wytpienia... — Elliot zawahat gj nim dodat - ...prosgpana.

Pan Haskins skierowat teraz wzrok na reg&sy.

— Nasza pierwsza lekcja, jak was uprzedzitendwpgcona ledzie historii Ameryki, co wydaje si
stuszne, poniewaszkot te zatazyt brat jednego z naszych bytych prezydentow. — Zmeszy na faktze
portret Williama H. Tafta wisiat w gtbwnym holu,rea dziedaicu stat pogg jego brata, nawet najmniej
bystry uczé musiat juz na to wp&c.

- Kto byt pierwszym prezydentem Stanow Zjednocz&fye zapytat pan Haskins. Podniosty si
wszystkie ¢ce. Nauczyciel skt glowa w kierunku chtopca w pierwszymeazie.

— Jerzy Waszyngton.

— A drugim? - spytat Haskins. Uniostazsnniej mk i tym razem do odpowiedzi wybrany zostat
Tom.

- John Adams.

— Zgadza s. A trzecim?

Tylko dwie rce, Nata i chtopca, ktéryesp&nit pozostaty w goérze. Haskins wskazat na Nata.

— Thomas Jefferson, rok tysiosiemsetny do tygi osiemset 6smego.

Pan Haskins potalgh przyznajc, ze rownie daty podane przez chiopca byty poprawne.

- A czwartym?

— James Madison, tygl osiemset dziewty do tysac osiemset siedemnastego — powiedziat Elliot.

— A piatym, Cartwright?

— James Monroe, tygt osiemset siedemnasty do dwudziestegtego.



— SzOstym, Elliot?

— John Quincy Adams, tygi osiemset dwudziestyqty do dwudziestego dziewtego.

- Siédmym, Cartwright?

Nat wytzat pamgc.

- Nie mog sobie przypomnig panie profesorze.

— Nie pamgtasz czy po prostu nie wiesz? — Haskins zrobit padzTo istotna rénica — dodat.
Zwraocit sie do Elliota.

— Chyba William Henry Harrison, panie profesorze.

— Nie. On byt dziewditym prezydentem, wybranym w tysi osiemset czterdziestym roku, ale
poniewa zmart na zapalenie ptuczunieshc po inauguracji, nie gaviecimy mu duo czasu — rzekt
Haskins. — Jutro kaly z was ma wiedzée kto byt sioddmym prezydentem. A teraz przejdzietoytematu:
tworcy amerykaskiej konstytucji. Wolno rolgi notatki, poniewa na nasipna lekcje napiszecie
trzystronicowe wypracowanie na ten temat.

Nim lekcja dobiegta kaca, Nat zapisat cate trzy kartki, podczas gdy Tatedwie jedn. Kiedy
wychodzili z klasy, Elliot przecist si¢ koto nich bezceremonialnie.

— Zapowiada sina granego rywala — zauwgt Tom.

Nat sk nie odezwat.

— Skad mogt wiedzi€, ze on i Ralph Elliot zostarnprzeciwnikami na cateycie?

Rozgrywany kadego roku mecz poralzy szkotami Hotchkissa i Tafta byt gadriem sezonu
sportowego pierwszego potrocza. Ponigwadna z driayn nie przegrata w tym sezonie ani jednego
meczu, jak tylko skaczyty sk egzaminy na koniec okresu szkolnego,sedd zapalonych sportowcow na
dtugo przedtem, nim sizaczty, nie mowito s¢ 0 niczym innym.

Fletcherowi udzielito si powszechne podniecenie i w swoim cotygodniowyfnidi do matki
wymienit z nazwiska wszystkich zawodnikéw, ¢halawat sobie sprayze nic jej one nie powiedz

Mecz miat by rozegrany w ostatmisobot pazdziernika, a po kacowym gwizdku wszystkim
uczniom internatu obiecano zwolnienie z¢¢apa reszt weekendu i dodatkowy wolny dfiev razie
wygranej.

W poniedziatek przed meczem klasa Fletchera zdapietavszy z egzamindw okresowych, lecz
wczesniej dyrektor ogtosit na porannym apeheg ,zycie to cag prob i egzamindw, totezdajemy je u
Hotchkissa co kilka miesty”.

We wtorek wieczorem Fletcher zadzwonit do matlowpedziat jej,ze uwaa, iz poszto mu dobrze.

W érode zwierzyt st Jimmy’emu,ze nie jest tego pewien.

W czwartek sprawdzit to, co pomini zastanawiat §| czy zdat choctana dostateczny.

W piatek rano wyniki egzaminéw zostalty wywieszone naotzdj tablicy informacyjnej, a na
pierwszym miejscu listy widnialo nazwisko Davenpdthiopiec pobiegt natychmiast do naiislzego



telefonu i zadzwonit do matki. Ruth nie kryta radig styszc t¢ nowirg, ale nie zdradzita synowie wcale
nie jest zaskoczona.

— Powiniené to jaka uczct — powiedziata. Fletcher emie by to zrobit, ale gdy zobaczyt, kto jest
ostatni w klasie, uznate mu nie wypada.

Na ogolnym apelu w sobotni ranek kapelan odpravabiyn w intencji ,naszej niezwyetonej
druzyny futbolowej, ktéra gra wytznie dla chwaly Bzej”. Powierzono wgc Bogu wszystkich graczy,
proszc, aby DuchSwiety kazdego z nich obdarzyt tagkDyrektor szkoty nie miat wtpliwosci, ktéremu
zespotowi BAg bdzie kibicowa w sobotnie popotudnie.

U Hotchkissa o wszystkim decydowato starste/o, nawet o miejscu ucznia na odkrytej trybunie.
W pierwszym okresie szkolnym pierwszoklasistom gezglono miejsca na drugim kou boiska, tak wic
obaj przyjaciele siedzieli w kda sobot w prawym rogu trybuny i patrzyli, jak ich bohatesie kontynuug
serk nieprzerwanych zwyestw, pamgtali jednak caty czage podobny rekord mieli na koncie zawodnicy
Tafta.

Wobec tegoze mecz z driyna Tafta wypadt w weekend, kiedy, uczniowie razigaja sie do
domow, rodzice Jimmy’'ego zaprosili Fletchera nanjkkprzed rozpoocgxiem meczu, z bufetem na
pokrywie baganika. Fletcher nie pochwalitgszaproszeniemadnemu z kolegdéw, bo nie chciat wzbudzi
ich zazdréci Nie da¢, ze jest prymusem, to jeszcze dawny wychowanek szkafyroponowat mu
najlepsze miejsca na wprost lidiodkowe;j.

- Jaki jest twoj tato? — spytat Jimmy, kiedy w mmprzedzajca mecz zgaszonéwiatto w sypialni
chlopcéw.

— Wspaniaty — powiedziat Fletcher — ale wiede,jest wychowankiem Tafta i republikaninem. A
twoj? Nigdy jeszcze nie spotkatem senatora.

— Jest politykiem z krwi i kéxi, a w kadym razie tak piszo nim gazety — odpart Jimmy. — Gho
nie bardzo wiem, co to znaczy.

Rankiem w dniu meczuaaden uczé nie mogt s¢ skupi na lekcji chemii, mimo zapatu pana
Baileya,zeby zademonstrowabddziatywanie kwasu na cynk, zwtaszéealimmy zakgcit gtowny zawor
gazu i nauczycielowi nie udatoggiawet zapadi palnikdw Bunsena.

O dwunastej, na alvigk dzwonka, na dziedziniec szkoly wybiegto trzystsiemndziesiciu
wrzeszczcych chtopcow. Przypominali gotge se¢ do wojny dzikie plend, wykrzykujace: Hotchkiss,
Hotchkiss, Hotchkiss zwyety, $mier¢ Tafciarzom!

Fletcher popdzit na miejsce zbiorkizeby sé tam spotk& z rodzicami. Samochody prywatne i
taksowki naptywaty strumieniem, okadajjezioro. Fletcher wypatrywat auta rodzicow.

— Jak s¢ masz, Andrew, dziecinko? — zapytata matka, gdyotyvysiadta z samochodu.

- Fletcher, mamo, tutaj jestem Fletcher — wyszeptahc nadzieg, ze zaden z kolegow nie styszat
»dziecinki”. Wymienit wcisk dtoni z ojcem i powiedziat: — Musimy zarag ina stadion, zostalny
zaproszeni przez senatora Gatesa i j@yg na ,lunch z bagaika”.

Ojciec Fletchera zmarszczyt brwi.

— Jéli dobrze pamjtam, senator Gates jest demokratrzekt z udawanpogard.



- | bytym kapitanem driyny futbolowej Hotchkissa — dodat Fletcher. — Jaga chodzi do tej
samej klasy co ja i jest moim najlepszym przyjamel dlatego dobrze by byto, gdyby mama usiadta koto
senatora, a ty tato,jechcesz, to mgesz usis¢ po przeciwnej stronie boiska z kibicami Tafta.

— Nie. M¥le, ze jaka $cierpi obecndé¢ senatora. Mito &dzie siedzié koto niego, kiedy Taft
zdolxzdzie zwyceskie przytaenie.

Byt pogodny jesienny dziei cata tréjka skierowata sku boisku, sfpajac po kobiercu ze ztotych
lisci. Ruth probowata wat syna zagke, ale Fletcher trzymat siod niej daleko. Zanim jeszcze dotarli do
boiska, ustyszeli z daleka okrzyki ttumu, podnieegm zbliajacym st meczem.

Fletcher dostrzegt Jimmy’ego, ktory stat koto oladrite’a kombi. Otwarty bagaik zastawiony
byt tak wykwintnym jedzeniem, jakiego jego oczy nigladaty w ostatnich dwoch miegiach. Wysoki,
elegancko ubrany @iczyzna wyszedt im naprzeciw.

- Witam pastwa, nazywam siHarry Gates. — Wytrawnym ruchem polityka senatgciagnat
reke, aby przywita& sie z rodzicami Fletchera.

Ojciec Fletcheradcismt podary dion.

— Dziea dobry, panie senatorze. Robert Davenport. A tcarnmpa Ruth.

- Prosz mi mowi Harry. A to Martha, moja pierwszana. — Pani Gates podesztazbji aby
przywitat si¢ z obojgiem. — Nazywam jpierwsz zonma, bo dzgki temu bardziej si stara.

— Moge zrobi panstwu drinka? — spytata Martha, réi@iejac sk z zartu, ktory styszata wiele razy.

— Ale paspieszmy s§ — powiedziat senator, spaglajpc na zegarek — §& chcemy zdzy¢ cos zjesé¢
przed meczem. PozwoOksdbstuzy¢, Ruth, a twdj mz niech sam gizatroszczy o siebie. Potrafiozpozna
republikanina na sto krokow.

— Obawiam gj, ze to nie wszystko — odezwalag &uth.

- Tylko mi nie mowze na dodatek jest wychowankiem Tafta, bo spgai@ zostanie to uznane w
tym stanie za przegistwo zagreone kag $mierci. — Ruth potakgta gtowa. — W takim razie, Fletcher,
chodz do mnie, pogadamy sobie, bedy udawat,ze nie widz twojego ojca.

Fletcher poczut si mile potechtany zaproszeniem i zaraz zarzucit teeagpytaniami na temat
funkcjonowania zgromadzenia ustawodawczego stamn&xicut.

— Andrew — upomniata syna Ruth.

- Fletcher, mamao.

— Czy nie uwaasz, Fletcher;e senator wolatby porozmawia czyn$ innym niz o polityce?

- Nie szkodzi, Ruth — zapewni4 jHarry. — Wyborcy rzadko zadayownie wnikliwe pytania,
cieszytbym s, gdyby Jimmy brat z niego przyktad.

Po lunchu cate towarzystwo przeszio szybko w kikourdkrytej trybuny i zajo miejsca na chwl
przed rozpoaczxiem meczu. O takich miejscach uczniowie mbdko marzy, ale przecig senator Gates
od ukaczenia szkoty nie opuait ani jednego meczu przeciwko dgunie Tafta. Fletcher z trudem panowat
nad emocjami, widc, jak wskazowki zegara na tablicy nad boiskiemza sie do godziny drugiej.
Spojrzat na trybug po drugiej stronie, skl dobiegaty okrzyki z obozu przeciwnika: — Podajoie T,
podajcie mi A. — i zakochat i



Nat nie odrywat oczu od twarzy nad liex.

— Nat to najzdolniejszy chiopiec w klasie — poimfmwat Tom jego ojca. Michaelegsusmiechryt.

— Nie przesadzaj — powiedziat Nat, lekko zawstydzerpametaj, ze pokonatem Ralpha Elliota
tylko jednym punktem.

— Czy on nie jest przypadkiem synem Maksa Ellictaapytat Michael jakby sam siebie.

— A kto to jest Maks Elliot?

— W mojej brany uwazany jest za kogo z kim lepiej st nie wdawa w interesy.

- Dlaczego? - zapytat Nat, ale ojciec nie rozvitej krotkiej uwagi i byt radze wzrok syna
przyciagnety cheerleaderki, ktére — z niebieskimi pomponamiymocowanymi do nadgarstkéw -
wykonywaty rytualny taniec wojenny. Nat vagipatrzyt na drug dziewczyr od lewej, ktéra chybasdo
niego ¥miechata, chézdawat sobie sprawze jest dla niej jedynie maplamlka w glebi trybuny.

— Chyba uroske- powiedziat Michael, zauwgwszy,ze spodnie syna kaza si¢ o cal nad butami.
Myslat o tym, jak czsto kedzie musiat kupowamu nowg odzier.

- Na pewno nie za spravszkolnej kuchni — zauwsgt Tom, ktory cagle byt najnzszym chtopcem
w klasie. Nat nie zareagowat. Wgiwpatrywat s¢ w grup cheerleaderek.

— Ktéra ci wpadta w oko? — zagadmmgo Tom, szturchqwszy przyjaciela w rami

- Co?

- Nie udawajze nie styszysz.

Nat odwrOcit s¢, zeby ojciec nie ustyszat jego odpowiedzi.

- Druga z lewej, ma na swetrze ligek.

— Diana Coulter. — Tom byt zadowolonye wiedziat ¢, 0 czym nie ma pegia przyjaciel.

— Skad znasz jej nazwisko?

- Bo jest siosty Dana Coultera.

— Ale on jest najbrzydszym graczem w #ymnie — powiedziat Nat. — Ma uszy jak kalafiory i
ztamany nos.

— Diana te by tak wyghdata, gdyby przez pt lat grata co tydziew meczu. — Tom giroze&miat.

— Co jeszcze 0 niej wiesz? — spytat Nat przyjackelaspiracyjnym szeptem.

— O! Az tak powanie? — zdziwit s Tom.

Teraz Nat dat kuksea przyjacielowi.

— A wi¢c uciekamy si do wycia sity, tak? To chyba niezgodne z kodeksem wcZaitta — dodat
Tom. — Pokonaj adwersarzassétrgumentow, a nie gitmiesni. Oliver Wendell Holmes, @ si¢ nie myk.

— Och, przestagledzic — rzekt Nat — tylko odpowiadaj na pytanie.

- Szczerze méwc, niewiele wgcej o niej wiem. Tylko toze chodzi do Westover i gra ha prawym
skrzydle w szkolnej deynie hokeja.

— O czym tak szepczecie? — zapytat ojciec Nata.

— O Danie Coulterze — odpart Tom, niezbity z trepjednym z naszych obiiodéw, powiedziatlem
wtasnie Natowi,ze Dan zjada co rano gaiadanie osiem jajek.

— Skad wiesz? — spytata matka Nata.



- Bo jedno jest moje — wyznat Tonvzalem.

Rodzice Nata wybuchih smiechem, natomiast Nat wa¢i wpatrywat s¢ w litere A w wyrazie
TAFT. Po raz pierwszy vyciu naprawed zainteresowat gijakas dziewczyn. Wyrwat go z zamé§lenia
nagty wrzask, kiedy wszyscy po jego stronie stagipowstali, aby przywita wbiegajpca na boisko
druzyne Tafta. Chwit potem po drugiej strome boiska pojawile iawodnicy Hotchkissa; ich kibice

rownie entuzjastycznie zerwaliest miejsc.

Fletcher te wstat, ale wzrok jego nadal utkwiony byt w cheaderce z litey A na sweterku. Miat
poczucie winyze pierwsza dziewczyna, w jakiegsaakochat, kibicuje driynie Tafta.

- Wydaje mi &, ze to nie nasz zespot przykuwa twojvag: — szepiat senator, pochylag sk ku
niemu.

- Alez skad, panie senatorze — wypart dtletcher, natychmiast kieag wzrok na zawodnikéw
Hotchkissa, ktorzy przyspili do rozgrzewki.

Kapitanowie obu zespotéw pobiegli truchtem w kidurgdziego, ktéry czekat na nich na linii
pie¢dzieseciu jardow. Arbiter podrzucit srebgsnmonet, ktora blyseta w popotudniowym shicu i
wyladowata w btocie. ,Sitacze” z Tafta poklepale¢ §io plecach, ujrzawszy profil Waszyngtona.

— Trzeba byto powiedzéeodwrotnie — rzekt Fletcher.

Nat wciaz sic wpatrywat w Diar, ktora wrocita na odkryttrybure. Zastanawiat g jak mogtby a
pozn&. To nie ledzie tatwe. Dan Coulter byt bogiem: Jak utzeerwszej klasy zdota wedrgesic na
Olimp?

— Ale zagranie! — wrzaghTom.

- Kto to byt? — spytat Nat.

— Oczywgcie Coulter. Wtanie udato mu sizdoby pierwsze przyteenie.

- Coulter?

— Wciaz sig gapites na jego siosty; kiedy Hotchkissi stracili pitg?

- Slkadze.

— No to powiedz mi, ile jardow zyskéfhy? — spytat Tom, patsz na przyjaciela. — Tak ndlatem,
wcale nie patrzyke — Przesadnie gboko westchat. — Widze, ze pora uty¢ ci w niedoli.

- O co ci chodzi?

— Bede musiat wam zorganizowaandlk.

— Mozesz to zrold?.

- Jasne. Jej ojciec jest sprzedawamochoddw w naszej okolicy i zawsze kupujemyiedmauta,
musisz w¢c przyjechéa do mnie na pardni w czasie wakacji.

Tom nie styszal, czy przyjaciel praygaproszenie, gdyjego odpowied zagtuszyt wrzask kibicow
Tafta, kiedy ,Sitacze” przechwycili pitk

Gdy <sdzia odgwizdat koniec pierwszej @zi meczu, Nat wydat gkmy okrzyk radéci,
zapominaic, ze jego zespot przegrywa. Wei stat, licac, ze zauway go dziewczyna o jasnych,
kreconych wtosach i zniewakggym wmiechu. Ale jak mogta, skoro @aknerg¢ wktadata w radosne



podskoki, zactrajac kibicow Tafta do jeszcze dioiejszych wiwatow.

Gwizdek - rozpoczynagy drug czes¢ meczu rozlegt sizdecydowanie za wcaie, a kiedy litera
A znikneta na trybunie i miejsce dziewqizzagto trzydziestu muskularnych ositkdw, Nat z gganiem
usiadt z powrotem na swoim miejscu i udawatkoncentruje gina grze.

- Czy mog pazyczy¢ pana lornetk? — zapytat Fletcher ojca Jimmy'ego w przerwie Erypszej
potowie.

— Oczywkcie, drogi chtopcze — powiedziat senator i podat jjpu— Oddaj mi, jak gra zostanie
wznowiona. — Tletcher nie zrozumiat aluzji, skupeajwag na dziewczynie z litgrA na swetrze i gaco
pragric, aby czsciej odwracata sitwarz w strore kibicéw przeciwnika.

- Ktéra ck tak interesuje? — szegrsenator.

— Chciatem sj tylko przyjrz& Tafciarzom, prosgpana.

— Chyba jeszcze nie wrdcili na boisko — zaawaenator. Fletcher gzaczerwienit. — Interesuje
cig T, A, F czy T? — chcial wiedzéeojciec Jimmy’ego.

— A, prosz pana — przyznat Fletcher.

Senator wzjt lornetke z jego gk, skierowat § na drug dziewczyr od lewej i poczekat,zasie
odwroci.

- Pochwalam twéj wybdr, chtopcze, ale co zamierzasbic w tej sprawie?

— Nie wiem — odpart Fletcher bezradnie. — M@aviszczerze, nie mam nawet @og, jak s¢
nazywa.

— Diana Coulter — rzekt senator.

— Skad pan wie? — zapytat Fletcher, ciekaw, czy senatiroviedz wszystko.

— Z analizy dosfpnych informacji, chtopcze. Jeszcze was tego reglue Hotchkissie? — Fletcher
wygladat na zaskoczonego. — Wszystko, co chciathiedziet, znajdziesz na stronie jedenastej programu
- dodat senator, podgy mu otwarg ksiazeczk:. Strona jedenasta fwiccona byta cheerleaderkom
wspierajcym kada ze szkét. — Diana Coulter — powtdrzyt Fletcher atvpjac sk — w fotograft. Byta o
rok mtodsza od niego — kobiety przyzsaje do swojego wieku, gdy majrzynacie lat. Poza tym grata w
szkolnej orkiestrze na skrzypcachatowat teraz,ze nie postuchat rady matki i nie uczyk sira na
fortepianie.

Zdobywapc z mozotem jard po jardzie, zespot Tafta vidoprzekroczyt ling i objat prowadzenie.
Zgodnie ze swoim zadaniem Diana pojawita sa linii przytazenia, aby wykona przewidziane nagt

okazg podskoki.

— Cigzka sprawa — powiedziat Tom. — Chybadb musiat was sobie przedstawi

— Naprawd ja znasz? — spytat Nat niedowierze).

— Oczywkcie. Od drugiego rokiaycia chodzimy na te same imprezy.

— Ciekaw jestem, czy ma chiopaka.

- Skad mam wiedzié? Maze by przyjechat do nas na tydaiev wakacje, ja zajsic resz.
— Naprawa zrobitbys to?



- Bedzie ck to kosztowa.

— Co masz na n#i?

— Zanim s¢ u mnie zjawisz, postarajespdrobt wypracowania, jakie nam zadali na wakacje, to nie
bede musiat sprawdzg czy mam wszystko dobrze.

- Umowa stoi! — powiedziat Nat.

Gwizdek oznajmit rozpoezie trzeciej cgsci meczu i po serii btyskotliwych podaym razem
druzyna Hotchkissa przebitacsilo strefy kdcowej, odzyskujc prowadzenie, ktérego nie oddata daéa

tej cwiartki.

— Taft padt, Taft padt, dobrze mu tak — zanucit ®tessenator, fatszag, kiedy drayny zazadaty
przerwy.

— Do kaaca pozostata jeszcze ostatniaséz przypomniat Fletcher senatorowi, kiedy ten podiaw
mu lornetk.

— Czy zdecydowakesie juz, po ktorej jeste stronie, chtopcze? A nmie usidlita cé Mata Hari
Tafciarzy? — Fletcher miat niepewmine. Jak tylko wréci do swojego pokoju, musi sprawgkto to taki
Mata Hari. — Przypuszczalnie mieszka gdZie w okolicy — cagnat dalej senator — a w takim wypadku
ktos z mojego personelu w kilka minut znajdzie wszyssikiteresujce ck informacje.

- Nawet jej adres i numer telefonu? — spytat Fletch

— Nawet to, czy ma chtopca — odpowiedziat senator.

— Czy nie przekroczy pan w ten sposob swoich upiewn- spytat Fletcher.

— Niewatpliwie przekrocz — odpart senator Gates — ale whaka zrobitby to kady polityk, gdyby
miato mu to zapewnidodatkowe dwa gtosy w przysztych wyborach.

— Ale jak poznam dziewczygnskoro lede tkwit, w Farmington?

— To datoby si zatatwt, gdyby przyjechat do nas na gadni poswictach Baego Narodzenia, a
potem maogtbym dopilnowa zeby dziewczyna razem z rodzicami zostata zaproszgakief okazji na
Kapitol.

— Zrobi pan to dla mnie?

— Oczywikcie, ale kiedy bedziesz s musiat naucz§, ze w stosunkach z politykiem istniejesco
takiego jak wymiana przystug.

— Co to takiego? — spytat Fletcher. — Zrphiszystko.

- Nigdy sk do tego nie przyznawaj, bo ostabisz od razu swogycy przetargow. W zamian
chciatbym tylko,zebys zadbat, by Jimmy nie byt wegi na ostatnim miejscu w klasie. O sagrosz
przystug.

— Zgoda, panie senatorze — powiedziat Fletckmskapc dion polityka.

— Ciesz si¢ — rzekt senator — bo ndle, ze dla Jimmy’ego jesfevzorem do ndadowania.

Pierwszy raz ktonapomkat, ze Fletcher mégtby przewodziDo tej pory nie przyszto mu to do
glowy. Rozmylat nad stowami senatora i dlatego zvegtiie przytlezenie w wykonaniu zespotu Tafta
dotarto do jegoswiadomdaci dopiero wtedy, gdy Diana — wybiegta na boiskaaczta wykonywa



rytualne podskoki, co niestety wyglato naswictowanie zwycogstwa. W tym roku nieduzie dodatkowego

dnia wolnego.

Po drugiej stronie stadionu Nat i Tom stali przedtsiami w ttumie kibicow Tafta, ktérzy, z
jednym wyhptkiem, czekali na swoich bohaterow. Nat sztuetimzyjaciela wzebro, kiedy ona wyszia z
budynku. Tom podszedt do dziewczyny.

— Cze¢, Diana — rzucit i nie czekag na reakej, dodat: — Chciatbym ci przedstatvmojego
przyjaciela, Nata. Strasznie mu zal,zeby ck pozn&. — Nat s¢ zaczerwienit, i to nie dlategoe Diana
byta jeszcze tadniejszamina zdgciu. — On mieszka w Cromwell — dodat Tospjeszc przyjacielowi z
pomog — ale przyjedzie do nas na pani poswigtach, wtedy bdziesz mogta go lepiej pozeia

Nat wiedziat jedno: Tom z pewscia nie: nadaje sina dyploma.

Nat siedziat przy biurku i usitowateiskoncentrowéana Wielkim Kryzysie. Przebuh przez pot
strony, ale m§lami byt gdzie indziej. W kotko wspominat krotkipatkanie z Diaa. Nie byto tego wiele,
gdyz ledwo Diana zazyta sk odezwa, podszedt jego ojciec i powiedziak powinni juz wrac&.

Nat wycht zdjecie dziewczyny, z programu meczu i zawsze nosirg sobieZatowat, ze nie
zabrat co najmniej trzech programow, poniewsalutkie zd¢cie szybko si pogniotto. Nasipnego ranka
po meczu zadzwonit do Toma do domu, niby to w eghmiany opinii o krachu na Wall Street, a potem
rzucit od niechcenia:

— Czy kiedy odszedtem, Dianasco mnie powiedziata?

— Wspomniataze jesté bardzo mity.

— Nic wigcej?

— Co wkcej mogta powiedzie? Widzielgcie sk ledwie dwie minuty, kiedy ojciec gizgarrat do
domu.

- Podobatem sijej?

- Uznataze jesté bardzo mity, i jéli dobrze pamjtam, wspomniata goo Jamesie Deanie.

- Tak powiedziataZartujesz.

— Masz rag} — nie powiedziata.

— Jesté dran.

- Tak, ale dra, ktéry ma pewien numeru telefonu.

— Masz numer jej telefonu? — spytat Nat z niedoraerem.

- Szybko kojarzysz.

- Daj mi go.

— Napisaté juz to wypracowanie o Wielkim Kryzysie?

— Niezupetnie, ale skmze do soboty. Poczekaj, weznas do pisania. — Nat zanotowat numer na
odwrocie fotografii Diany. — M§lisz, ze sk zdziwi, kiedy do niej zadzwogf?



- Mysle, ze sk zdziwi, kiedy nie zadzwonisz.

— Czéc, tu Nat Cartwright. Chyba mnie nie paaisz.

- Nie, nie pamgtam. Z kim mowg?

— Poznatd mnie po meczu z Hotchkissami. Uzriatee jestem podobny do Jamesa Deana.

Nat spojrzat w lustro, nigdy przedtem nie zastaaasi nad swoim wygldem. Czy naprawgjest
podobny do Jamesa Deana?

Musiato mirg¢ pak dni i potrzebowat jeszcze kilku préb, zanim odwtasie naprawd wykrecic jej
numer telefonu. Kiedy skmzyt pis& o Wielkim Kryzysie, przygotowat ligt pytan, ktére zada w
zaleznosci od tego, kto podniesie stuchagvkeli ojciec Diany, to powie: ,Dzié dobry panu. Nazywam
si¢ Nat Cartwright. Czy mogtbym prdaspanska corke?”. J&li matka: ,Dzier dobry pani. Nazywam sNat
Cartwright. Czy mogtbym rozmawdaz Diam?”. Na wypadek gdyby odebrata Diana, przygotowdlieso
dziesi¢ pytan utozonych w logicznym porgdku. Roztayt przed soh na stole trzy kartki papieru, vati
gieboki oddech i starannie wybrat numer. Linia bylgetza Maze rozmawia z innym chtopakiem. Czy
tamten trzymatg juz za kke? Albo mae nawet catowal? Czy z nim chodzi? Petmpastu minutach
zatelefonowat jeszczezaWciaz zagte. Jaks inny konkurent do niej dzwoni? Tym razem odczeiido
dziese¢ minut. No wreszcie. Serce zatz mu walic jak oszalate i chciat rzugistuchawk. Spojrzat na
liste pytan. Ktos podnidst stuchawk

— Stucham — odezwalshiski gtos. Nat nie miat wipliwosci, ze to Dan Coulter.

Stuchawka wypadta mu zk na podtog. Z bogami nie rozmawiacprzez telefon, a zreszhie
miat przygotowanych pytado brata Diany. Szybko podnidst stuchawkpodtogi i odtayt na widelki.

Jeszcze raz przejrzat swoje wypracowanie, zanimadywaz wykecit numer. Nareszcie ustyszat
w stuchawce gtos dzieweey.

- Diana?

- Nie, Tricia, jej siostra — odezwakgitos, ktéry brzmiat jak gtos osoby nieco starszdpiany nie
ma w domu, ale powinna wrdcka jak$ godzire. Mam jej powiedzié, ze kto dzwonit?

— Nat — odpart. — Progzej przekazé, ze zadzwony jeszcze raz za godzin

- Prosz bardzo.

- Dzigkuje — rzekt Nat i odtayt stuchawk. Nie miat przygotowanych pyteadla starszej siostry.

W ciagu nas¢pnej godziny Nat spogilat na zegarek chyba szdziesit razy, ale odczekat jeszcze
kwadrans, zanim ponownie wyit numer. Przeczytat w magazynie dla nastolatkéevjesli chtopcu
spodoba si dziewczyna, nie powinien okazy&ae mu na niej bardzo zake To ja maze znieckci¢. W
koncu ktas podniost stuchawk

- Stucham — odezwatgimtodszy gtos.

— Cze&c, czy mog rozmawig z Diara? — rzekt Nat, spojrzawszy na scenariusz.

— Cze&¢, Nat. Tricia méwita mize dzwonitd. Jak s¢ masz?

.~Jak st masz” nie bylo w scenariuszu, ale waka wydusit z siebie:

- W poradku. A ty?



- Ja te — powiedziata, po czym znowu nastata cisza, adx¥iakat na swojejdcie odpowiedniego
zdania.

— W przysztym tygodniu jagddo Simsbury, aby gpzi¢ kilka dni z Tomem — odczytat elwwym
gtosem.

— Toswietnie — odparta Dian — Jest szansae sk gdzies zderzymy. — W scenariuszu nie byto nic
0 zderzeniu si Probowat przebiec wzrokiem naraz wszystkie dzéepytan. — Jesté tam jeszcze? -
spytata Diana.

— Tak. Czy moglibymy sk spotk#, kiedy lzde w Simsbury? — Pytanie numer dziewi

- Pewnie, bardzo eknie.

- No to czé¢ — powiedziat Nat, patsr na odpowieglnumer dziesic. Przez caty wieczér usitowat
sobie przypomnigeszczegotowo catrozmowe i nawet j zapisat, kwestia po kwestii. Podklietrzykrotnie
w stowa Diany — pewnie, bardzoghie. Poniewa do odwiedzin u Toma dzielity go jeszcze cztery, dni
zastanawiat g czy powinien jeszcze raz zadzwowio Diany — na wszelki wypadek. Zajrzat znoéw do
magazynu ,Teen”, bo tam znalazt rozmanie wszystkich wczaiejszych probleméw. Nie wypatrzyt tam
jednak rady, jak przeprowadzdruga rozmowe, natomiast dowiedziat i podczas pierwszej randki
powinien by ubrany na sportowo, zachowygvsic swobodnie i cigle wspomina o swych poprzednich
sympatiach. Nigdy nie chodzitzadra dziewczyn, a ze sportowej odzig miat tylko koszut flanelows,
ktora schowat na dnie szuflady, gdy tylkplupit. Sprawdzit, ile mu zostato pienizy z roznoszenia gazet
- siedem dolarowi dwad&eia centow — i zastanawiaksiczy starczy na naywkoszut i par sportowych
spodni. Szkodaze nie ma starszego brata.

Ostatecznie skwzyt swoje wypracowanie #przed wyruszeniem z ojcem do Simsbury.

Kiedy jechali samochodem na potnoc, Nat zadat spyienie, dlaczego nie zadzwonit jeszcze raz
do Diany i nie ustalit miejsca i czasu spotkaniadth gdzié pojecha — zatrzyma sie u kolezanki albo u
kolegi. Czy rodzice Toma pozwpiu zatelefonowd jak tylko do nich przyjedzie?

- O, Baze! — wyrwato s¢ Natowi, kiedy samochdéd siait w dtugg alejke przy padoku petnym koni.
Kiedy indziej ojciec by go skarcit za wzywanie imia Pana Boga nadaremno, ale sam byt podemiam.
Przejechali co najmniej mil zanim skgcili na wysypanywirem dziedziniec, gdzie ich oczom ukazat si
okazaty dom z biatymi kolumnami w stylu kolonialnyotoczony wiecznie zielonymi drzewami.

- O, Bae! - rzekt Nat drugi raz. Tym razem ojciec go z¢ani

- Przepraszam, tato, ale Tom nigdy mi nie mézétmieszka w patacu.

- Dlaczego miatby ci méwP Dla niego to conaturalnego. Zreszbn nie jest twoim najlepszym
przyjacielem dlategoe ma day dom, a gdyby chciat ci nim zaimponogyaawno by o tym wspomniat.
Czy wiesz, czym gizajmuje jego ojciec? Bo na pewno nie jest agentkazpieczeniowym.

— Chyba jest bankierem.

— Tom Russell. No tak, oczywdgie. Bank Russella — skwitowat ojciec, zatrzyamugamochod
przed domem.

Tom czekat na najwyszym stopniu. Zszedt, aby ich przywita

— Dziea dobry panu. Jak méta podr@? — spytat, otwierap drzwi samochodu od strony kierowcy.



— Dzickuje, dobrze - odpowiedziat Michael Cartwright, podczgdy jego syn wysiadat z
samochodusciskapc mah, podniszczogpwalizke z monogramem M. C. obok zamka.

— Czy miatby pan ochetwsigpi¢ na chwik?

— Bardzo dzkuje — odpart ojciec Nata — aleona czeka na mnie z kolacjwiec musz zaraz
wraca.

Nat pomachat ojcu, ktory okiyt dziedziniec i wyruszyt w dragpowrotra do Cromwell.

Nat podniost wzrok i na najwgzym stopniu schodow ujrzat kamerdynera, ktoryaheriaé jego
walizke, ale Nat trzymalq kurczowo, gdy wspaniatymi, szerokimi, kolistymhsdami prowadzono go na
drugie petro do pokoju gécinnego. W domu Nata byt tylko jeden wolny pokdpry tutaj mogtby ujé
jedynie za schowek na miotty. Gdy kamerdyner odisZexm powiedziat:

— Jak s¢ rozpakujesz, zejdna dot, to poznasz mpmant. Bedziemy w kuchni.

Nat usiadt na brzegu jednego z dwoéch pojedynczgibki ze smutkiem dwiadamiajc sobieze
nigdy nie kedzie mogt zaprosiTornado siebie.

Rozpakowanie walizki zeéjo mu trzy minuty, gdy miat w niej tylko dwie koszule, jednpar
zapasowych spodni i krawat. Eodilugo oghdat tazienk. Nastpnie wyprébowat téko; byto takie
sprezyste. Odczekat jeszcze kilka minut, a potemsopypokoj i zastanawiag sk, czy trafi do kuchni,
zszedt szerokimi schodami na dot. Tam czekat ngorkamerdyner, ktéry poprowadzit go korytarzem. Nat
zerkat ukradkiem w gb mijanych pokoi.

- Cze¢! — powiedziat Tom. — Pasuje ci pokoj?

- Tak, fajny — odrzekt Nat, wiede, ze Tom pyta bez ironii.

— Mamo, to jest Nat. Najzdolniejszy chtopak w kégsiiech go licho porwie.

— Tom, nie Kinij — rzekta pani Russell. — Witaj, fNanito ci¢ pozn&.

— Dziea dobry pani, mnie temito pana pozn&. Ma pani p¢kny dom.

- Dzigkuje¢, Nat. Bardzo si cieszymy,ze mogté do nas przyjecltana pa¢ dni. Masz ochat na
colg?

— Poprosz.

Stuzaca w fartuszku podeszia do lodéwki, whg cok i podata mu, wrzuciwszy przedtem do
szklanki pa¢ kostek lodu.

- Dzigkuje — powiedzial, patrzc na staca, ktéra wrdcita do krojenia ziemniakow przy zlewie
Pomylat o swojej matce w Cromwell. Onaztlroita ziemniaki, tyle tylkaze robita to po catym dniu lekcji
w szkole.

— Chcesz zobaczydom? — spytat Tom.

- Jasne — ucieszytsNat — ale czy mogtbym przedtem zadzwi@ni

— Nie musisz, Diana judzwonita.

- Naprawd?

- Tak, dz§ rano. Pytata, o ktérej przyjedziesz. Btagata, alwymie mowit, maemy wic zatary¢,
ze jej zaley.

— Lepiej od razu oddzwogi



- Nie, wianie tego nie powinieraobi¢ — odpart Tom.
— Ale obiecalem jejze zadzwon.
— Wiem, ale najpierw poka ci posiadigc.

Kiedy Fletcher wysiadt z samochodu matki przed donmamstwa Gatesow w East Hartford,
Jimmy zszedt otworzydrzwi.

- Tylko pamgtaj, zeby tytutowa& pana Gatesa senatorem.

- Tak, mamo.

— | nie zamczaj go pytaniami.

- Dobrze, mamo.

- Nie zapominajze rozmowa z drugosola polega nie tylko na méwieniu, ale i na stuchaniu.

- Tak, mamo.

— Dziea dobry pani. Jak sipani miewa? — zapytat Jimmy, steyw otwartych drzwiach.

- Dzigkuje, dobrze. A ty?

— Dzigkuj¢, doskonale. Niestety, rodzice wyszli na jd@kpzyjccie, ale mae napitaby s pani
herbaty?

- Dzigkuje, Jimmy, alepiesz: si¢ na posiedzenie do szpitala. Prggrozdréw ode mnie rodzicow.

Jimmy zaniost jednz walizek Fletchera do wolnego pokoju.

- Ulokowatem c¢ obok siebie — oznajmit. — Co oznacza,musimy korzystaz tej samej tazienki.

Fletcher potayt swoja drugy walizke na t&ku i zacat ogladac wiszace nascianach obrazki — byty
to reprodukcje przedstawige wojre secesyjn, na wypadek gdyby trafit tu ké@ potudnia i nie pamtat,
kto zwyckzyt. Ich widok przypomniat Jimmy'emueby spyté Fletchera, czy skazyt wypracowanie o
Lincolnie.

- Tak, a czy ty zdobykenumer telefonu Diany?

- Nie tylko. Wyniuchatem, do ktorej kawiarnigsto chodzi po potudniu. MogliBgny tam wpac
niby przypadkiem koto piej, a jakby to nie wyszto, to moj tata zaprosjtjedzicéw na przycie do
Kapitolu, ktére ma siodby¢ jutro wieczorem.

— Ale mogi nie przyfc¢.

— Sprawdzitem nadcie gaci. Przygli zaproszenie.

Fletcher nagle sobie przypomniat o uktadzie, jakwvart z senatorem.

— Odrobite zadania domowe? — zapytat.

— Jeszcze nawet nie zatem — przyznat Jimmy.

- Jimmy, j&li nie zaliczysz nagpnego okresu, pan Haskins zawiegiwiprawach ucznia, a wtedy
nie kede ci mogt pomaoc.

— Wiem. Ale wiadomo mi rownieo uktadzie, jaki zawaréez moim ojcem.

— Wiasnie. Jéli mam go dotrzymé& musimy od jutra rana zaldraic do nauki. Zaczniemy od
dwéch godzin, co dzie

— Tak jest, wodzu. — Jimmy wygityt si¢ w pozycji na baczng. — Ale zanim zaczniemy martavi



Si¢ 0 jutro, mae by si¢ przebrat.

Fletcher zabrat z sabsporo koszul i kilka par spodni, nie miat jednakepia, jak s¢ ubra na
pierwsz randle. Chciat s¢ poradzt przyjaciela, ale Jimmy powiedziat:

— Jak s¢ rozpakujesz, zefddo nas do salonu, dobrze? tazienka jest nalké&orytarza. — Fletcher
przebrat st szybko w koszul i spodnie ktére kupit poprzedniego dnia w miejsgowsklepie z odzie,
poleconym przez ojca. Przejrza¢ sv lustrze. Nie wiedziat, czy odpowiedni girezentuje, gdynigdy
przedtem nie zwracat uwagi na ubior. Zachowgissvobodnie, ubieraj sistylowo — przypomniaty mu si
stowa dideja, pouczaicego radiowych stuchaczy, ale co konkretnie miatartacz¢? Pomyli o tym
pézniej. Kiedy schodzit na dot, styszat dobiegg z frontowego pokoju gtosy, w tym jeden, ktorede
znat.

- Mamo, pamjtasz Fletchera? — powiedziat Jimmy, kiedy przyjaeiszedt do pokoju.

— Oczywgkcie. M6 mz wciaz wszystkim opowiada o waszej intrygogj rozmowie w czasie
meczu futbolowego.

- Mito mi, ze pamgta — rzekt Fletcher, nie patiz na parg Gates.

- | wiem, ze ucieszy si na twéj widok.

— Mito mi — powtoérzyt Fletcher.

— A to Annie, moja siostrzyczka — powiedziat Jimmy.

Annie zaczerwienita gj i to nie tylko dlategoze nie cierpiata, kiedy Jimmy nazywatzdrobniale

siostrzyczl; jego przyjaciel, odkd wszedt do pokoju, nie odrywat od niej wzroku.

- Witam. Mito mi pastwa pozné a to z pewngia parstwa corka, Diana — powiedziat senator.
Coulterowie byli mile potechtani, gdyigdy przedtem nie spotkali senatora, a ni€ d ich syn wykonat
zwycigskie przytezenie w meczu przeciw Hotchkissowi, to jeszcze w adkal naleeli do Partii
Republikaskiej. — Oté& Diano, mam tu kogg kto chciatby ot pozn&. — Harry Gates rozejrzatcsi
szukajic Fletchera, ktory jeszcze przed chwvgtat obok niego. — Zdziwi €ito, co powiem, ale nie mesz
stad wyjs¢, dopoki ci go nie przedstagvi- oznajmit senator. — Bo inaczej nie dotrzymatbymowy —
dodalt, nie wdajc sk w wyjasnienia.

— Gdzie st ulotnit Fletcher? — zapytat syna Harry Gates, gagstwo Coulterowie odeszli do
innych gaci.

— Jdli zobaczysz gdzieAnnie, to on przy niejddzie; nie odsfpuje jej na krok, odkd przyjechat
do Hartford. Chyba kupimu smycz i zacznna niego woté Fletch.

- Naprawd@? — spytat senator. — Mam nadzieje nie myli, ze to zwalnia go z naszej umowy.

— Nie — powiedziat Jimmy. — Dgirano przerabiadmy przez dwie godziny ,Romea i Jili |
zgadnij, tato, z kim on siutazsamia.

Senator s usmiechrat.

— A ktora posté pasuje do ciebie?



— Chyba Merkucjo.

— Nie — sprostowat Harry Gates — pasz by Merkucjem tylko wtedy, gdy Fletcher zacznie si
ugani& za Dian.

— Nie rozumiem.

— Spytaj Fletchera. On ci wytltumaczy.

Drzwi otworzyta Tricia. Miata na sobie stroj do issm — Czy zastatem Dia@ — zapytat Nat.

- Nie, poszta z rodzicami na przgje na Kapitolu. Powinna wréckza godzig. A ja jestem Tricia,
rozmawiatam z tobpprzez telefon. Wkmie chciatam napisie coli. Masz ochat?

— Czy twoj brat jest w domu?

- Nie, poszedt na trening.

— Chgtnie sk napig.

Tricia zaprowadzita Nata do kuchni i wskazata muotat po drugiej stronie stotu. Nat usiadt i nic
nie mowit. Tricia otworzyta lodéwk zeby wyp¢ dwie cole. Kiedy si schylita, zadarta sijej krétka
spddniczka. Nat nie mégt oderévaczu od jej biatych tenisowych majteczek.

— Jak mylisz, o ktérej wrog? — spytat, kiedy wrzucata do jego napoju kostkiuo

- Nie mam pagjcia, dlatego na razie jestskazany na mnie.

Nat powoli gczyt napdj, nie bardzo wiede, co powiedzi& gdyz przypomniat sobieze umowit

sie z Diam na film ,Zabi drozda”.

— Nie rozumiem, co ty w niej widzisz — dziwitkslimmy.

- Ma wszystko to, czego brakuje tobie — véyji Fletcher z €miechem. — Jest inteligentridiczna,
mito jest z ni przebywa i...

— Czy my méwimy o0 mojej siostrze?

— Tak i dlatego wignie to ty powiniengnost okulary.

— A propos, Diana Coulter zjawitagsivtasnie z rodzicami. Tata chce wiedgjezy nadal chciaty
ja poznd.

- Nie bardzo, spadta w mojej klasyfikacji z A dowdgc nadaje i akurat dla ciebie.

— Bardzo dzikuje — powiedziat Jimmy — nie interegumnie okruchy z pa@skiego stotu. Aha,
wspomniatem tacie o ,Romeo i Julii”, i powiedziatenu, ze widz siebie w roli Merkucja

— Pod warunkienze zaczn kreci¢ z siostys Dana Coultera, ale mniezunie interesuje céra tego
rodu.

— Wciaz nie kapug.

— Wyjasnig ci to jutro rano — oznajmit Fletcher, kiedy pondezjawita s¢ siostra Jimmy’ego,
niosac dwie puszki napoju doktora Peppersa. Annie rautitnmy’emu kos spojrzenie, toteszybko st
ulotnit.

Przez dtasz chwile milczeli, w kaicu Annie zagadsia:

— Czy chceszzebym ci pokazata 1zbSenack?



— Tak, fajnie — odpowiedziat Fletcher. Annie skiweda s¢ ku drzwiom, a Fletcher poszedt za.ni

— Czy zauwaytas to, co ja? — Harry Gates spytaire, kiedy Fletcher i Annie wyszli z sali.

— Oczywskcie — odparta Martha Gates — ale nie przejmowatabgrtym specjalnie, bo niedze,
aby potrafili s¢ wzajemnie uwi&t.

- Jednak ja w tym wieku probowatem, o czym na pedolarze pamitasz.

— Zachowujesz sijak typowy polityk. Jeszcze jedna historia, Kt&obie upikszytes, bo j&li

dobrze pamitam, to ja ciebie uwiodtam.

Nat siczyt cok, kiedy poczut ¢ke na udzie. Zaczerwienitgiale nie zrobit ruchu, aby grzuct.
Tricia postata mu ¢émiech ponad stotem.

— Jak chcesz, niesz dotka¢ mojej nogi. — Nat pomyat, ze uzna go zale wychowanego, jd
tego nie zrobi, wyeignat wiec rcke pod stotem i potayt ja Tricii na udzie. — W porgdku - rzucita,
pociagmawszy tyk coli — to ju milsze zachowanie. — Nat nie protestowal, kiedygka powedrowata w
gore jegoswiezo wyprasowanych spodni. — Po prosté zéh moim przyktadem, — Przesgidton w gor jej
uda, ale zatrzymat i gdy wyczut gbek spddniczki. Bka Tricii znieruchomiata dopiero wtedy, gdy
dotarta do jego pachwiny.

- Nie nadzasz za ma — Tricia zacgta odpin& gorny guzik jego spodni. — Pod spodpinie po
wierzchu — dodata gtosem, w ktorym nie byto ciekpany. Wsunt reke pod jej spddniczk tymczasem
Tricia rozpinata kolejne guziki. Zawahakstnowu, kiedy jego palce dotéy majtek. Nie przypominat

sobie, aby magazyn dla nastolatkéw podawat fakigkazdwki, co naley robi¢ dalej.

- To jest Izba Senacka — powiedziata Annie, kiedyalerii spogidali w dot na stejce w potkolu
fotele obite niebieskskon.

- Robi wraenie.

— Tata méwize kiedy tu trafisz, a mge jeszcze wiej. — Fletcher nie zareagowat na te stowazgdy
nie miat pogcia, jakie egzaminy trzeba ztjaeby zosté politykiem. — Styszatam, jak mowit do manig
nie spotkat jeszcze nigdy tak bystrego chtopcaagreta Annie.

— Ale styszalg, co s mowi o politykach — zauwst Fletcher.

— Tak, ale ja zawsze wiem, kiedy tata nie mowi tegomyli, bo sk wtedy miecha, a tym razem
Sie nie miechat.

- Gdzie siedzi twgj ojciec? — zapytat, aby zméet@mat.

- Jako przywddca wkszaci zajmuje trzecie miejsce po lewej stronie w pigzwm rzdzie -
wyjasnita, wskazujc reka w dot. — Ale chyba nie powinnam ggej ci o tym opowiadg bo wiem ze sam z
przyjemndcia oprowadzi ot po Kapitolu. — Fletcher poczut nece dotyk jej dtoni.

— Przepraszam — powiedziat i szybko odgunke myslac, ze to byt przypadek.

- Gluptas. — Ujta znow jego ¢ke i tym razem nie zamierzala jej wyjmic.

- Nie uwaasz,ze powinngmy wrdci do reszty towarzystwa? — spytat Fletcher. — Inpzaeznm,

si¢ zastanawi@ gdzie st podziewamy.



— Na pewno - przytak#a Annie, ale nie ruszylagk miejsca. — Stuchaj, czy catowalse kiedys
Z dziewczyn? — spytata cicho.

- Nie, nigdy — przyznat, czerwiequ Sk po uszy.

— A chciatby?...

— Tak — odpowiedziat.

- Pocatowalby sic ze mmy?

Skinat glowa, odwrocit se ku Annie i zobaczylze przymkrta oczy i zacisga wargi. Rozejrzat
sig, by sprawdz, czy wszystkie drzwigszamkngte, po czym pochylit giku niej i pocatowatq lekko w
usta. Otworzyta oczy.

— Wiesz, co to jest pocatunekgyczkiem? — spytala.

- Nie — odpart Fletcher.

- Ja teé nie wiem — przyznata Annie. — Powiesz mi, jak dowiesz?

— Tak — zapewnit.
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- Bedziesz kandydowat na przewodricego samoru szkolnego? — zapytat Jimmy.

— Jeszcze sinie zdecydowatem — odpowiedziat Fletcher.

— Wszyscy myla, ze tak.

— Niestety.

— MJj ojciec chcialbyzebys startowat.

— A moja mama nie — odpart Fleteher.

- Dlaczego?

- Uwaza, ze w ostatnim roku nauki powinienem skoncentrésiana tym,zeby s¢ dost& do Yale.

— Ale j&sli zostaniesz przewodniggym samorzdu, to zwegkszy twoje szans Za to ja lkde sie
musiat poradnie przytay¢.

- Jestem pewierre twdj ojciec mae liczy¢ na przychylné¢ paru egzaminatorow — powiedziat
Fletcher i dmiechrat sie.

— Co Annie o tym m§li? — spytat Jimmy, ignorag t¢ uwag;.

- Uzna za stuszne wszystko, co postaRowi

— Moze wiec ja powinienem odegéaole decyduacego czynnika?

— Co chcesz przez to powied&re

- J&li chcesz zwyeizy¢, musisz mianowamnie szefem swojej kampanii wyborczej.

— To z pewnécia zmniejszy moje szans- odrzekt Fletcher. Jimmy porwat podusakzaca na
sofie i rzucit ni w przyjaciela. — ¥ chcesz mi zapewnizwyciestwo — dodat Fletcher, taqu poduszk —
to powiniené zaoferowa swoje ustugi mojemu najgtaiejszemu rywalowi.

Walke przerwano, kiedy do pokoju wszedt ojciec Jimmy’ego

- Fletcher, mégthymi paswieci¢ chwilg?

— Oczywkcie, panie senatorze.

- Moze porozmawiamy w moim gabinecie. — Chtopiec szyhikgodniost i wyszedt z pokoju za
senatorem. Obejrzatesna Jimmy'ego, ale przyjaciel wzruszyt tylko ramémoni. Zastanawiat gj czy
przypadkiem nie zrobit cze§miestosownego.

— Usiadz, prosz — powiedziat Harry Gates, zajmugj miejsce za biurkiem. Po czym dodat: -
Chciatbym c¢ o ca poprost.

— Czego tylko pan sobigyczy. Nigdy nie zdotam sipanu odptaci za wszystko, co pan dla mnie
zrobit.

- Nasza umow wypeites z naddatkiem — oznajmit senator. — Przez ostamae lata Jimmy
zdotat jaka sie utrzyma w czotowce klasy, ale gdybyo stale nie pilnowat, nie miatby cienia szansy.

— Mito mi to styszé, ale...

— To tylko prawda, teraz jednak najbardziej zglmi na tym, aby Jimmy zapewnit sobie gsto
Yale.



— Ale jak ja mog pomoc, skoro sam nie jestem pewny, czytain dostag?

Senator pomigt milczeniem ¢ uwag;.

— Trzeba hdzie zastosowafortel z dziedziny polityki, drogi chtopcze.

— Obawiam g, ze nie bardzo rozumiem, panie senatorze.

— J&li zostaniesz przewodnigzym samorzdu szkolnego, a jestem tego pewien, to w pierwszej
kolejnasci bedziesz musiat mianowaswojego zagpce. — Fletcher potaki. — A to mogtoby przechyi
szak na stror Jimmy’ego, kiedy komisja kwalifikacyjna w Yaledrie s¢ zastanawi& komu przyzné&
kilka ostatnich miejsc.

— Jali chodzi o moj decyzg, to juz ja przechylito, panie senatorze.

— Dzickuje, Fletcher, bde ci wdziczny, ale prosg nie wspominaj Jimmyemu, 0 czym

rozmawialimy.

Kiedy Fletcher obudzit gsinastpnego dnia rano, poszedt dgsedniego pokoju i usiadt na brzegu
l6zka Jimmy’ego.

— Interesuje mnie tylko dobra wiado&to— zastrzegt Jimmy — bo wdaie snita mi sk Daisy
Hollingsworth.

— Mozesz sobie dalgni¢ — powiedziat Fletcher. — W niejeskocha pét driayny futbolowej.

— To po co mnie obudzi@

— Postanowitem kandydowana przewodniczego i co mi po takim szefie kampanii wyborczej,
ktory sie wyleguje do potudnia.

— Czy mgj ojciec to powiedziat?

- Pdrednio — przyznat Fletcher, po czym zapytat: — Ktedtug ciebie bdzie moim gtéwnym
rywalem?

— Steve Rodgers - odpart Jimmy bez wahania.

- Dlaczego on?

— Bo to typ rozrabiaki, wic wystawi go jako popularnego sportowca przeciwko ascetyozne
naukowcowi. Rozumiesz, Kennedy przeciwko Stevensono

- Nie miatlem pagjcia, ze wiesz, co znaczy ,ascetyczny”.

— Dos¢ zartow, Fletcher — rzekt Jimmy, wsiajz t&ka. — Jéli chcesz pokonaRodgersa, musisz
by¢ przygotowany na ich wszelkie zagrywki. My, ze powinngmy zaca¢ od spotkania przgniadaniu z

moim tat. On zawsze odbywa takie spotkania, zanim rozpedzamparny.

— Czy kta zechce stat z tolm do walki? — spytata Diana Coulter.

— Nikt, kogo nie mégtbym pokoia

— A Nat Cartwright?

- Nie ma szans, dopoki powszechnie wiadomm,jest faworytem dyrektora i §é zostanie
wybrany, to lkdzie spetniat jegazyczenia; tak w kazdym razie opowiadaj na lewo i prawo moi

zwolennicy.



- | nie zapominajmy, jak potraktowat naggioste.

— Myslatem,ze to ty go pécitas kantem. Nawet nie wiedziaterte on zna Trig.

— Nie znat jej, ale to mii nie przeszkodzit@ sio niej dobierég kiedy przyszedt do naseby st ze
mng zobaczy.

— Czy jeszcze k&oo tym wie?

— Tak, moj brat Dan. Nakryt go w kuchni z tapod jej spédnig. Tricia potem si zalita, ze nie
mogta s¢ od niego opdzic.

- Naprawd@? — Chwik milczat, po czym zapytat: — Czy rflisz, ze twdj brat zgodzitby gipoprze
moja kandydatug?

— Tak, ale niewiele me dla ciebie zroléj skoro jest w Princeton.

- Moze, pewnieze tak — powiedziat Elliot. — Na pogtek...

- Kto jest moim gtdwnym rywalem? — spytat Nat.

- Ralph Elliot, kt@ by inny — odpart Tom. — Przygotowuje swdjampan¢ od pocatku tamtego
okresu.

— Ale to jest niezgodne z regulaminem.

— Ralph nigdy si nie przejmowat regulaminem, poza tym wie,jesté o wiele bardziej popularny
niz on, maemy s¢ wiec spodziewa nieuczciwej kampanii.

- Ja  drog nie pojct...

- No to lzdziemy musieli zastosowanetod Kennedy’ego.

— Co masz na n#i?

- Powiniené rozpoca¢ kampang od zaproszenia Elliota do publicznej debaty.

— Nigdy sk na to nie zgodzi.

- Wtedy wygrasz tak czy owak.slieprzyjmie wyzwanie, rozniesiesz go.sleodmowi, wszyscy
zobaca, ze stchorzyt.

— Jak by to rozegrat?

— Wyslij mu list, a ja powiesg kopig na tablicy ogtosze

— Nie wolno tego roldi bez zgody dyrektora.

— Zanim to zdejm, wigksza¢ ludzi zchzy przeczyta list, a ci, ktorzy nie zga, beda chcieli
wiedziet, co tam byto.

— A nim to nasipi, ja zostan zdyskwalifikowany.

- Nie, j&li dyrektor uznaze Elliot mégtby wygra.

- Pierwsza swop kampang przegratem — powiedziat senator Gates, kiedy Reatpoinformowat
go o0 swoim zamiarze. — Uwajmy wiec, zebys nie popetnit tych samych &déw co ja. Przede wszystkim,
kto jest szefem twojej kampanii?

— Oczywgcie, Jimmy.

— Zadne ,oczywdcie”, wybierz tylko kogé, kto twoim zdaniem potrafi to rahiwcale nie musi to



by¢ najblizszy przyjaciel.

— Jestem przekonangge Jimmy st nadaje — powiedziat Fletcher.

— No dobrze. A ty, Jimmy, nie na wieleg gprzydasz kandydatowi — Fletcher po raz pierwszy
pomyslat 0 sobie jako o kandydacie -slienie bedziesz mu zawsze mowit szczerze i otwarcie cakjvgy,
chociaby niemitej. — Jimmy skigt glowa. — Kto jest twoim gtdbwnym rywalem? - zapytat semat

— Steve Rodgers.

— Co 0 nim wiemy?

— Dosy mity chtopak, ché niezbyt bystry — powiedziat Jimmy.

— Za to przystojny — wircit Fletcher.

— I ma na koncie kilka zwyeskich przytazen w ubieglym sezonie, §& dobrze pamjtam — dodat
senator. — Teraz, gdy wiemy, kto jest przeciwnikierajmijmy s¢ zwolennikami. Przede wszystkim
musicie stworz§ zespot najbliszych wspotpracownikow — s&g najwyzej osiem 0soOb. Mugzsie
odznaczé tylko dwoma cechami: energi lojalnoicia, a jak leda tez mieli trocke oleju w gtowie, tym
lepiej. Jak dlugo ma trwedkampania?

— Trocke ponad tydzié. Szkota zaczyna siw poniedziatek o dziewiej rano, a gtosowanie
odkedzie s¢ we wtorek rano nagbnego tygodnia.

— Nie myélcie w kategoriach tygodni, lecz godzin, bo li¢ak bedzie kada — pouczyt ich senator.
— Bedziecie ich mié sto dziewgcdziesit dwie.

Jimmy zaczt notowa.

- Kto jest uprawniony do gtosowania? — zadat ¢@st pytanie senator.

— Wszyscy uczniowie.

- Pamgtajcie wic, aby chtopcom z mszych klas péwicci¢ nie mniej czasu miréwiesnikom.
Pochlebi im,ze zwrdcilgcie na nich uwag A ty, Jimmy, postaraj sio aktuala liste wszystkich
gtosupcych, takzeby do dnia wyborow z kalym nawazat kontakt. | pangitaj, ze chtopcy z pierwszych
klas lzda zawsze gtosowana tego, kto z nimi rozmawiat ostatni.

— W szkole jest trzystu osiemdziesiu uczniéw — powiedziat Jimmy, rozktadajna podiodze
duzy arkusz papieru. — Tych, ktérych znamy, oznaczyt@rwonym kolorem, tych, ktdérzy na pewno
zagtosuj na Fletchera — niebieskim, pierwszoklasistowotym, a reszt pozostawitem bez oznaczenia.

- J&li masz jakiekolwiek wtpliwosci — powiedziat senator — zostaw bez oznaczeniapamktaj
o miodszych braciach.

— Mtodszych braciach? — zdziwiksFletcher.

— Oznaczytlem ich kolorem zielonym - w$yaat Jimmy. — Kady miodszy brat naszego
zwolennika, ktéry jest w nszej klasie, otrzyma funkgprzedstawiciela. &lzie zdobywat dla nas poparcie
w swojej klasie i przekazywat informacje braciom.

Fletcher spogldat z podziwem na arkusz papieru.

— Nie jestem pewny — rzekt — czy to nie ty powireeékandydowa. Jesté do tego stworzony.

- Nie, ja jestem urodzonym szefem kampanii — od@ammy. — To ty powiniene zostad

przewodnicacym.



Chocia senator zgadzatse ocen syna, nie wyrazikadnej opinii.

Pierwszego dnia nowego okresu szkolnego o wpdlidiingej rano Nat i Tom stali na parkingu.
Najpierw wjechat przez bragrsamochdd dyrektora szkoty.

— Dziea dobry, Cartwright — mruks dyrektor, wysiadajc z samochodu. —afizac po twojej
niezwyklej energii o tej wczesnej porze, wngsz startujesz w wyborach.

— Tak, panie dyrektorze.

— Swietnie. A kto jest twoim gtéwnym rywalem?

- Ralph Elliot.

Dyrektor spochmurniat.

— Zatem to bdzie ostra walka, bo Elliot tatwoeshie podda.

— To prawda, panie dyrektorze — przyznat Tom. Dywekodizyt w strore swojego gabinetu, a oni
musieli wita¢ kolejnych przybyszy. Pasarem nasfpnego samochodu okazak siystraszony ucze
pierwszej klasy, ktory uciekt, kiedy tylko Nat pidbat do niego podé&. Co gorsza, w trzecim
samochodzie siedziata grupa zwolennikow Elliotagrky szybko rozpierzchli si po parkingu,
najwyrazniej juz przeszkoleni.

— Cholera — powiedziat Tom — pierwsze zebranie egszzespotu zaplanowane jest dopiero w
przerwie o dziegtej. Najwyraniej Elliot przekazat instrukcje swoim ludziom waste wakacji.

— Nie martw st — pocieszat go Nat — po prostu tap naszych, jlotwysiada z samochodu, i ka
im natychmiast brasi¢ do roboty.

Zanim ostatni pagarowie wysiedli z ostatniego samochodu, Natzgtodpowiedzié na prawie
sto pyta i uscism¢ rece ponad trzystu chtopcow, ale jedno byt glia niego jasne. W zamian za gtos
Elliot obiecywat spetrii kazde zyczenie.

— Czy nie powinnimy ludziom ywiadomk, jaka z niego kanalia?

— Co masz na n§i? — spytat Nat.

— Wytudza od pierwszorocznych ich kieszonkowe.

- Nie byto na to nigdy dowodéw.

— Tylko nieustanne skargi.

— Jdli jest ich tak duo, to gtosujcy beda wiedziet, gdzie postawti krzyzyk, prawda? — powiedziat
Nat — Zreszt ja nie che prowadz¢ tego rodzaju kampanii — dodat. — Walierzyt, ze ludzie potrafi sami
zdecydowd, ktéremu z nas mma zaufa.

— Bardzo oryginama n$y— zauwayt Tom.

- W kazdym razie dyrektor nie kryjesk tym,ze nie chciatbyzeby Elliot zostat przewodnigzym
- rzekt Nat.

- Uwazam, ze nie powinrimy nikomu o tym wspomia— zauwayt Tom. — Mogtoby to
przysporzy Elliotowi troche gtosow.

— Jak wedtug ciebie idsprawy? — spytat Fletcher, kiedy przechadzaligkot stawu.

- Nie jestem pewien — odpart Jimmy. — Wielu zaagych klas méwi obu stronore oddadz gtos



na ich kandydata, bo po prostu ghaby wyszio,ze poparli zwyaizce. Ciesz st, ze glosowanie nie
odbywa s¢ w sobotni wieczér — dodat.

- Dlaczego?

— Bo w sobotnie popotudnie gramy przeciw Kent §lijeéSteve Rodgers zaliczy zwyskie
przytozenie, lkdziemy mogli paegn& sic z nadziej na wygran. Wielka szkodaze to mecz na wikasnym
boisku. Gdyby urodzit s¢ rok wczéniej lub p&niej, bytby to mecz na wyjelzie i jego wynik nie miatby
znaczenia. Ale skoro jest tak, a nie inaczej, wsggtosuacy beda ogladac spotkanie. ModIimy siwiec 0
przegran albozeby Rodgers kiepsko wypadt.

O drugiej w sobat Fletcher siedziat na trybunie przygotowany narnyzkevadranse, ktore zhg sie

na najdhiszy godzire w jegozyciu. Ale nawet on nie mogt przewidzigak to s¢ skaaczy.

— A niech go, jak mu gito udato? —gknat Nat.

— Moim zdaniem nie obesztoedbez tapowki — powiedziat Tom. — Musiat kagprzekupé. Elliot
gra nigle, ale nie tak dobrzeeby wefc¢ do reprezentacji szkoty.

— Myslisz, ze zaryzyku i wypuszca go na boisko?

— Dlaczego nie? St. Georgegsio wystawia stabdruzyng, dlatego mog go wypuci¢ na boisko na
kilka minut, jeli beda pewni,ze nie wptynie to na wynik. A wtedy Elliot przez essmeczu kdzie biegat
tam i z powrotem wzdtulinii bocznej, machag do wyborcow, a my daziemy mogli tylko s temu
przyghdat z trybuny.

— Musimy wobec tego dopilnowazeby wszyscy nasi ludzie z#j stanowiska na zewtrz
stadionu na parminut przed kacem meczu i nie wolno dogei¢, zeby ktokolwiek zobaczyt nasze
obnane plakaty przed niedzielnym popotudniem. WtedyioElnie kedzie miat dé¢ czasu, aby
przygotowa witasne.

— Szybko st uczysz — pochwalit Tom.

— Z takim przeciwnikiem jak Elliot cztowiek nie nvayboru.

- Nie wiem, jak to wptynie na glosowanie — powiedzZlimmy, kiedy biegli we dwdch do wgja,
zeby sk przylaczy¢ do zespotu. — Przynajmniej Steve Rodgers ruzie mogt ycismé reki wszystkim
opuszczajcym stadion.

— Ciekawe, ile czasu sgzi w szpitalu — rzekt Fletcher.

— Wystarca nam trzy dni — zapewnit Jimmy. Fletcheg Bbz&miat i z zadowoleniem stwierdzite
jego zespét zabyt juz zapé pozycje. Kilku chtopcow podeszio, by mu oznajmie keda na niego
glosowa. Ale wciaz czut,ze nie ma zwyeistwa w kieszeni. Nie ruszyksani na chwi¢ z miejsca ta przy
gtdbwnym wyjciu i caly czagciskat kce chtopcom powiej czternastu i ponej dziewktnastu lat, w tym,
jak podejrzewat, kilku kibicom z deyny gasci. Obaj przyjaciele trwali na stanowiskach do matoegdy
na stadionie zostali jutylko ludzie z obstugi.

Kiedy wracali do swoich pokoi, Jimmy przyznag nikt nie mogt przewidzie iz mecz zakaczy

si¢ remisem, ani tegae Rodgers znajdziegsiv drodze do szpitala jeszcze przeddem pierwszej G&ci.



- Gdyby gtosowanie odbyto idzisiaj, wygratby na fali wspétczucia. sliesi¢ nie pokae do
dziewitej rano we wtorek, ty zostaniesz przewodaoym.

— Czy nie lica si¢ kwalifikacje konieczne do sprawowania funkcji?

— Oczywkcie, ze nie, glupku — powiedziat Jimmy. — To jest poligyk

Kiedy Nat przyszedt na mecz, jego plakaty widochgly wszdzie, a zwolennicy Elliota mogli
tylko krzycze, ze to nieczyste zagranie. Nat i Tom z trudem powstsavali usmiechy, zajmujc miejsca
na otwartej trybunie. &niechali s¢ jeszcze szerzej, kiedy digna szkoty St. George zdobyta punkty ju
na samym pociku pierwszegwiartki. Nat nie chciatzeby drizyna Tafta przegrata, al@den trener nie
zaryzykowatby wystania Elliota na boisko w sytuadjiedy zespdt St. George abjprowadzenie. A
sytuacja ta nie ulegta zmianie do kaicowki ostatniegwiartki.

Nat wymieniat yciski rak ze wszystkimi opuszczgjymi stadion, ale wiedziake odniesione w
ostatniej minucie zwyestwo Tafta nad St. George nie przysho sic jego sprawie, nawetdk Elliot nie
miat okazji s¢ wykaza&, tylko biegat tam i z powrotem wzddinii bocznej do chwili, gdy ostatnia osoba
opucita tryburg.

- Ciesz st, ze nie pozwolili mu zagka— powiedziat Tom.

Fletcherowi powierzono odczytanie lekcji na nadfstwie w kaplicy w niedzielrano, dajc w ten
sposOb wszystkim do zrozumienia, na kogo oddatbg glyrektor. Podczas lunchu kandydat odwiedzit
razem z Jimmym wszystkie dormitoriggby spyté chtopcow, co m§la o szkolnym wyywieniu.

— To pytanie niewtpliwie pomaga zdobywagtosy — zapewnit ich senator — nawedlij@ic w tej
sprawie nie mgecie zrobt. — Wieczorem poszli spavykonczeni. Jimmy nastawit budzik na wpoét do
szostej. Fletcher tylkaknat.

— Mistrzowskie zagranie — powiedziat Jimmy, gdytapsego dnia rano stali przed autzekagc,
az chtopcy s¢ rozejdy do swoich klas.

- Kapitalne — przyznat Fletcher.

— Niestety, tak — przytakih Jimmy. — Ale zapewniam ¢j ze w podobnej sytuacji doradzitbym ci
doktadnie to samo.

Patrzyli na Steve’a Rodgersa, ktory wspigcak na kulach, stat przy wagiu do auli, pozwalag,
aby chiopcy sktadali podpisy na gipsie, w ktérymwitk jego noga.

— Mistrzowskie zagranie — powtorzyt Jimmy. — Nada@vy sens idei zjednywania wyborcow na
fali wspotczucia. Mae powinngmy zapyta ludzi: czy chcecie miekaleke za prezydenta?

- Jeden z najwkszych prezydentow w historii tego kraju byt kalek przypomniat Fletcher
swojemu szefowi kampanii wyborczej.

— Wobec tego maesz zrohi tylko jedno — powiedziat Jimmy. — 8¢zi¢ nastpna doke na wozku

inwalidzkim.

W ostatnim tygodniu przed wyborami ludzie Nataaliagic rozsiewa wokot siebie aur pewngci



zwycigstwa, choé dobrze wiedzielize na to za wczaie. Do momentu kiedy w poniedziatkowy wieczor
zegar szkolny wybit godzinszési, usmiech nie schodzit z twarzyadnego z kandydatow.

— Chodmy do mojego pokoju — zaproponowat Tom — i pogadapntym, jak tracili gtowy
krélowie.

— Niewesote to &da historie — przyznat Nat.

W oczekiwaniu na wynik wyboréw caty zespot prowarz kampang sttoczyt s¢ w pokoiku
Toma, wymienigc sk anegdotami na temat rol, jakie poszczegolni czon& odegrali w kampanii, i
smiejac sk z dowcipow, ktore wcale nie bykynieszne.

Zywiotowy nastroj przerwato gkme pukanie do drzwi.

- Prosz! — zawotat Tom...

Wszyscy zerwali gi kiedy zobaczyli, kto stajhw drzwiach.

— Dobry wieczér panu — powiedziat Nat.

— Dobry wieczor, chtopcy — odpowiedziat gdowym tonem pan Anderson, odpowiedzialny w
szkole za sprawy dyscypliny. — Jako przewodqugzkomisji wyborczej muszwas poinformowd ze z
powodu minimalnej ranicy w wynikach uzyskanych przez kandydatow wydgem o ponowne
przeliczenie glosOw. Zgromadzenie zostaje wazlwil z tym przesurte na godzia 6sm.

- Dzigkuje panu — wykhkat Nat.

Z wybiciem godziny 6ésmej wszyscy chtopcy siedzigiz na swoich miejscach. Kiedy pan
Anderson wszedt do auli, uczniowie przepisowo palusiNat probowat odczytawynik wyboréw z jego
twarzy, ale nawet Japozycy doceniliby umiejtnos¢ pana Andersona zachowania kamiennego oblicza.

Przewodniczcy komisji wyborczej skierowat siku srodkowi sceny i poprosit zebranych, aby
usiedli. Zapadta cisza, rzecz rzadko spotykanaonaalnych zgromadzeniach.

- Musz was poinformowa - zacat pan Anderson - ze jeszcze nigdy w
siedemdziesgciopiccioletniej historii szkoty rénica w wynikach gtosowania nie byta tak nikta. -t Starat
sie zachowa spokoj, ale czut, jak paamir sic dtonie. — W glosowaniu na przewodricego samorgu
szkolnego Nat Cartwright uzyskat sto siedemdztessiem gtoséw, Ralph Elliot sto osiemdziggeden.

Potowa sali podskoczyta ragtoe, podczas gdy druga potowa pozostata na midjseamilczeniu.
Nat wstat, podszedt do Elliota i wygnat do niego eke.

Nowy przewodniczcy samorzdu szkolnego zignorowat ten gest.

Chat wszyscy wiedzielize wynik zostanie ogtoszony dopiero o dzigej, aula byta wypetniona
po brzegi na dtugo, zanim wkroczyt dyrektor szkoty.

Fletcher siedziat w ostatnimgazie, ze spuszczargtowa, a Jimmy patrzyt prosto przed siebie.

- Trzeba byto wstawawczeniej — powiedziat Fletcher.

— A ja powinienem ci ztamanog; — rzekt Jimmy.

Dyrektor, w towarzystwie kapelana, przemaszerowalczystym krokiem przégiem medzy
rzedami, jakby chciat pokazaze sam Pan Bog byt zaarigavany w wybér przewodnigzego samoegu
szkolnego u Hotchkissa. Dyrektor sganasrodku podium i odchegknat.



— Wynik wyboréw na przewodnigazego samordu szkolnego przedstawiagsnastpujaco —
oznajmit pan Fleming. — Fletcher Davenport - dwie siedem glosow, Steve Rodgers - sto
siedemdzieat trzy gtosy. Przewodniezym zostaje Fletcher Davenport.

Fletcher natychmiast podszedt do swojego rywatadgpmu eke. Steve emiechrat si¢ przyjaznie
Z talkq mina, jakby wkcz odczut ulg. Fletcher si odwrdcit | zobaczyt Harry’ego Gatesa, ktory stedyp
drzwiach. Senator skihz uznaniem gtownowo wybranemu przewodniigzemu.

- Pierwsze zwyeistwo w wyborach pamngia sk do kaicazycia — powiedziat tylko.

Zaden z nich nie zwracat uwagi na Jimmy'ego, ktoiaw podskakiwat, nie mag opanowé
radcsci.

- Sdze, ze zna pan mojego zapte, panie senatorze — rzekt Fletcher.

11

Matka Nata byta jednz niewielu oséb, ktére nie okazywaly rozczarowgeigo przegram w
wyborach. Uwaata, ze kgdzie miat wice] czasu na nagk Ale gdyby Susan Cartwright wiedziata, ile
godzin dziennie Nathaniel pracuje, przestatalkytywin martwt. Nawet Tomowi z trudem udawatcesi
oderwd go od ksizek na dtaej niz kilka minut, j&li nie chodzito akurat o codziennygoiomilowy bieg.
Nawet kiedy Nat pobit rekord szkoty w biegu przetaym, dat sobie zaledwie pagodzin na uczczenie
tego wydarzenia.

Czy w swigta Bazego Narodzenia, czy w Nowy Rok, Nat tkwit w swoirokpju z gtowg w
ksiazkach. Matly miata nadziej, ze kiedy syn pojedzie na diugi weekend do domu Tenfaimsbury,
naprawd odpocznie od nauki. Takesivtasnie stato. Nat zmniejszyt dziemmorme do dwoch godzin rano
i dwdch po potudniu. Tom byt wdazny przyjacielowize narzucit mu ten sam tryb, ahoie chciat mu
towarzyszy w codziennym biegu. Nata bawitee mogt przebiec pé mil i nie opuci¢ posiadiéci Toma.

— Od jednej z licznych wielbicielek? — spytat Naho przysniadaniu, kiedy przyjaciel otworzyt
list.

— Niestety, nie — odpowiedziat Tom. — Od pana Theoma, ktéry pyta, czy chciatbym zagna
~Wieczorze Trzech Kroli”.

— A chciatby?

- Nie. To bardziej twoja dziedzinazninoja. Jestem z natury raczej producenteimmykonawa.

— Zgtositbym s¢ do jakieg roli, gdybym miat pewn&, ze zostan przyjety do Yale, ale jeszcze
nawet nie skaczytem piséd samodzielnej pracy kwalifikacyjne;.

— A ja swojej nawet nie zagiem — przyznat Tom.

— Ktéry z pkciu tematow wybrak®? — spytat Nat.

— Panowanie nad rejonem dolnego biegu Missisipzasie wojny secesyjnej — odpowiedziat Tom.
- Aty?

— Clarence Darrow i jego wptyw na ruch agkowy.

- Tez bratem pod uwagDarrowa, ale batemegize nie wydusg z siebie piciu tysiecy stdw na ten



temat. Ty z pewnicia napisaté juz z dziesg¢ tysiecy.

- Nie, ale prawie skixzytem pierwsz wersg i przed powrotem do szkoty w styczniu powinienem
mie¢ gotowy wersg ostatecza

— Termin pracy przypada dopiero na luty. Powiniese jednak zastanowinad udzialem w
szkolnym przedstawieniu. Albo co najmniej w przeslaniu. Przecieto nie musi by gtowna rola.

Nat myélat o radzie przyjaciela, smangjmastem grzark Tom miat oczywdcie racg, ale Nat czut,
ze odcagnetoby go to tylko od nauki, a przeciehciatby zdob¥ stypendium w Yale. Spaglat przez
okno na olbrzymi posiadié¢ i zastanawiat gi jak to jest, kiedy ma sirodzicow, ktdrzy nie muszsic
martwi¢ o czesne, kieszonkowe dla syna i o to, czy dostarsie podczas letnich wakaciji.

— Czy interesuje ¢ijakas konkretna rola? — spytat pan Thompson, patrie wysokiego chtopaka z
burza czarnych wtoséw, ktorego spodnie zawsze wydawiaty pae cali za krotkie.

— Antonio, ewentualnie Orsino — odpowiedziat Nat.

— Bylbys idealnym Orsinem - powiedziat pan Thompson — aleoke chciatbym dé twojemu
przyjacielowi, Tomowi Russellowi.

— Na pewno nie jestem w typie Malwolia. — Nai s&miat.

- Nie, w roli Malwolia obsadzitbym najeiniej Elliota — powiedziat z kw@nym wmiechem pan
Thompson, ktory jak wiele innych os6b u Tafta wiojataby to Nat zostat przewodnigzm samorzdu.

— Niestety, on nie bierze udzialu w przedstawieriu,natomiast, prawgd mowiac, najlepiej
nadawatby sie do roli Sebastiana.

Nat chciat zaprotestowacha kiedy po raz pierwszy przeczytat sz¢uknusiat przyzné, ze ta rola
bytaby dla niego wyzwaniem. Tylkee trzeba by pawieci¢ wiele godzinna nauczeniegdbk obszernego
tekstu, nie wspominag o probach. Pan Thompson wyczut obawy Nata.

- Mysle, ze czas pomgfe¢ o drobnej fapéwce, Nat.

- Lapbéwce?

— Tak, drogi chiopcze. Otddyrektor do spraw przgg w Yale jest jednym z moich najstarszych
przyjaciot. Razem studiowatny klasykéw w Princeton i co roku giramy jeden weekend. Mly, ze
mogtbym zatatwd, zeby tym razem byt to weekend naszego szkolnegalpta@ienia — zawiesit na chwyil
glos — gdyby uznat,ze zagrasz Sebastiana. — Nat milczat. — No tak, gviekz tapowka to za malto, aby
skust kogas o tak surowych zasadach moralnych jak twojecwvade sie musiat uciec do powaiejszego
przekupstwa.

- Stucham?

— Z pewndcia zauwayltes, ze w sztuce gtrzy role kobiece — gkna Oliwia, twoja blizniacza
siostra Viola i zadziorna Maria, nie m&eio dublerkach i pokojowkach, i nie zapominajmg wszystkie
one trag gtowe dla Sebastiana. — Nat wgimilczat. — A moja odpowiedniczka w szkole pannytBio—
ciagmat dalej pan Thompson, wykladaj na stot swaj kark atutowy — zaproponowatazebym w sobat
przywidzt do nich chilopca, ktéryedzie probnie czytarole neskie, zebysmy mogli postanowd, ktore z
dziewcat powinny wysapi¢ w rolach kobiecych. — Tu znowu przerwat. — No, midze udato mi sj w



koncu wzbudzt twoje zainteresowanie.

- Czy uwaasz,ze mana przeyc¢ catezycie, kochajc tylko jedry osolg? — spytata Annie.

— J&li ma sk to szczscie, ze sk spotkato whaciwa osolg, to czemu nie? — odpart Fletcher.

— Podejrzewamze kiedy jesieni pojdziesz do Yale, spotkasz tam tyle inteligentniypicknych
kobiet, ze ja przy nich stabo wypadn

— To niemaliwe - rzekt Fletcher. Usiadt na sofie koto Anniebjat ja. — Zreszi szybko odkry,
ze kocham kogoinnego, a gdy znajdziesz sv Vassar, przekonagic dlaczego.

— Ale to nasipi dopiero za rok — powiedziata Annie — a do tegasul...

— Ciii... Czy nie zauwaylas, ze kady chiopiec, ktéry @& poznat, natychmiast zaczyna mi
zazdrgci¢?

- Nie, nie zauwaytam — odrzekla szczerze.

Fletcher spojrzat na dziewczyw ktorej s¢ zakochat, kiedy miata jeszcze ptaski biust, agimeh
aparat korekcyjny. Ale juwtedy nie mégt s oprzé€ temu @émiechowi, urodzie czarnych wiosow
odziedziczonych po irlandzkiej babce i stalowsdithym oczom — spadku po szwedzkich przodkach. A
teraz, cztery lata pdiej, czas dodat do tego jeszcze wdzim, zgrabn figure i nogi, dzeki ktorym
Fletcher polubit now mod: na minispodniczki.

Annie potazyta reke na udzie Fletchera.

— Czy wiesz ze potowa dziewcg w mojej klasie nie jest judziewicami? — zapytata.

— Tak twierdzi Jimmy — potwierdzit Fletcher.

— A on chyba wie najlepiej. — Annie zamilkta na dhw — W przysztym mieacu kaczeg
siedemnécie lat, a ty nigdy nawet nie...

- Myslatem o tym wiele razy, oczydaie, ze myslatem — powiedziat Fletcher, kiedy przystesi
do niego takze dotkrat reka jej piersi — ale chg aby to byt ten wisciwy moment dla nas obojga i bgdne
z nas nigdy potem tego niatowato.

Annie oparfa glow na jego ramieniu.

- Ja bym nigdy nieatowata — wyznata, muawszy kka jego udo.

Wziat ja w ramiona.

- Kiedy wroa rodzice?

— Okoto pétnocy. % na jednym z tych nieustannych oficjalnych pezyjpez ktérych politycy nie
Mo zy¢.

Fletcher siedziat bez ruchu, kiedy Annie zdgazozpin& bluzke. Gdy doszta do ostatniego guzika,
zsureta ja z siebie i upkcita na podtog.

— Teraz chyba twoja kolej — powiedziata. Fletchmitdko rozpat koszuk, zdjat ja i odrzucit na bok.
Annie podniosta sii stargta przed nim, rozbawionag nagle uzyskata nad nim wiadPowoli rozsuwata
zamek btyskawiczny swojej spodniczki, podpatrzgtaitJulie Christie w filmie ,Darling”. Podobnie jak
tamta pozostata w halce. — Teraz chyba twoja kolgpwtorzyia.

O Baze, pomylat Fletcher, nie odwa si¢ sciagna¢ spodni. Zrzucit tylko buty i skarpetki.



— Oszukujesz - zwroécita mu uwadinnie, ktora zdjta pantofle, zanim Fletcher pbjej zamiary.
Z ociaganiem opscit spodnie i Annie wybuchgia $smiechem. Fletcher zaczerwienitskiedy spojrzat w
dot na swoje spodenki.

— Dobrze wiedzié, ze tak na ciebie dzialam — powiedziata Annie.

- Nat, czy nie mogthy skoncentrowa sig na kwestii? — zapytat pan Thompson, nie &gy
sarkazmu. — Zacznij od ,Ale oto zb# sk dama” * [*William Szekspir ,Wieczor Trzech Kroli'przetayt
Stanistaw Dygat, PIW, Warszawa 1958 (przyp. ttum.).

Rebeka nawet w szkolnym mundurku wiméata s¢ miedzy dziewcgtami przestuchiwanymi
przez pana Thompsona. Wysoka, szczupta, o jasngbhvaacych na ramiona wiosach, zdradzata
pewna¢ siebie, ktog ujeta Nata, podobnie jaksmiech, na ktory natychmiast zareagowat. Kiedy go
odwzajemnita, odwrdcit gizmieszanyze wprawit p w zaktopotanie. Znat tylko jej inai

— Czymie jest nazwa?1* William Szekspir ,Romeo i Julia”, przekyt Jozef Paszkowski, PIW,
Warszawa 1955 (przyp. ttum.)]powiedziat.

- Nie ta sztuka, Nat. Sprébuj jeszcze raz.

Rebeka Armitage czekata; Alat upora si ze swoy kwesth.

— Lecz oto nadchodzi...

Rebeka byta zaskoczona, ponievkaedy wczéniej go stuchata, gdy stata z tytlu auli, recytowat
pewnym gtosem. Spojrzata w swoj tekst | zdaxzyta:

— Nie gai za pdpiech! J&li masz wat, Chod ze mi zaraz i z tynrdwietym nezem Tu, do kaplicy;
W jego przytomnai | pod ostor najswietszego dachu Wiegni staly mitosé mi przyrzeknieszeby s¢
serce, petne stpliwosci, Uspokoito. Kaptan to zatai,zZAsam zapragniesz, by nadab ogtost. Wesele
wowczas wyprawimy godne Mojego stanued/ézy chcesz, powiedz!

Nat milczat jak zakity.

— Nat, czy bytby taskaw st wiaczy¢? — zasugerowat pan Thompson. — Tak aby Rebekaamogt
wypowiedzi€ przynajmniej jeszcze pakwestii? Rozumienze petne admiracji spojrzenie bywa bardzo
skutecznymsrodkiem wyrazu, a w oczach niektérych mogtoby nauatodzé za ge aktorsk, ale nie
wystawiamy tu pantomimy. Poza tymegz widowni przyszia tutaj, aby ustyszeobrze jej znane wersy
Szekspira.

— Tak, prosz pana. Przepraszam — powiedziat Nat, wrgcdp tekstu...

— Ide wraz z tol za tym zacnym ¢gem

Dochowa wiernie tego, co przygiem.

— Wiec prowad, ojcze. A niebo taskawie

Niech blaskiem swoim prayieca tej sprawie.



- Dzigkujeg, panno Armitage, mig, ze to mi wystarczy.

— Ale ona bytawietna — pochwalit Nat.

— Aaa, widz, ze potrafisz powiedziecah kwestk bez zajknienia — zdziwit st pan Thompson. -
Zauwaam to z ulg nawet na tak pawym etapie, ale nie wiedzialerme oprécz zagrania gtéwnej roli
chciatby rowniez by¢ rezyserem. Ale ja ji zdecydowatem, kto zagraggina Oliwie.

Nat patrzyt na Rebek ktora pdpiesznie schodzita ze sceny.

— A moze zagrataby Vial? — nie usfpowat.

- Nie, Nat, jgli dobrze rozumiem intrygtej sztuki. Viola jest twaj siostg-blizniaczl, a niestety
lub na szcgscie dla Rebeki, ona jest zupetnie do ciebie niepodo

— Wobec tego Magi, bytabyswietna Maria.

- Nie watpig, ale Rebeka jest o wiele za wysoka, aby zagyle Marii.

— A czy rozwaat pan maliwos¢, aby rola btazna Feste bylagdobiea? — spytat Nat.

- Szczerze moéwc, nie. Midzy innymi dlatego,ze nie mam czasu na przepisanie catego
scenariusza.

Nat nie zauwayl, ze Rebeka schowatagsza kolumn, usitujac ukry¢ zaktopotanie z powodu jego
nietaktownego zachowania.

— A co by pan powiedziat na pokojowkv domu Oliwii?

— A co miatbym powiedzi&?

— Rebeka bytaby wspanigpokojowla.

- Jestem tego pewny, ale niezagra Oliwii i rownoczenie by jej pokojéwky. Ktos na widowni
mogtby s¢ zorientowa. — Nat otworzyt usta, ale nic nie powiedziat. -aAaareszcie zamilkigale cd mi
si¢ wydaje, ze noc spdzisz na przerabianiu sztuki, tak aby Ofwniata kilka dodatkowych scen z
Sebastianem, o ktorych pan Szekspir nigdy nawegbarieélat. — Nat ustyszat za swoimi plecami chichot.
— Czy chciatby jeszcze zaproponow&ogas do roli pokojéwki, Nat, bo jdi nie, to zajng sic obsad.

— Bardzo pana przepraszam — wiat Nat. — Przepraszam.

Pan Thompson wskoczyt na seepodszedt do Nata i szegrmu do ucha:

— Jeli zamierzaté cas w ten sposob agjinac, przedobrzyte Mozna ck miet tatwiej niz dziwke w
Las Vegas. | z pewnoia zainteresuje e¢i informacja,ze w przysztym roku gramy ,Poskromienie
ztosnicy”, ktéra to sztuka bytaby tu bardziej na czadm¢e inaczej potoczytoby sitwoje zycie, gdyby
urodzit sk rok p&niej. Niemniejzycze ci szczscia z pana Armitage.

- Ten chiopiec musi zostaelegowany — powiedziat pan FlemingZadna inna kara niegtizie
odpowiednia.

— Alez panie dyrektorze — zaoponowat Fletcher. — Peamsamlopiero gitnascie lat i natychmiast
przeprosit pani Appleyard.

- No, to chyba byto oczywiste — wtit sie kapelan, ktory dad nie zabierat gtosu.

— A zreszi — podsumowat dyrektor, wst@j zza biurka — czy wyob#zasz sobie, jaki fatalny wptyw



miatoby to na szkolndyscyplirg, gdyby st rozniosto,ze mazna bezkarnie robiobraliwe uwagi na temat
zony nauczyciela?

- | z powodu stéw ,ta cholerna kobieta” przeltoma ma zostacata przysziéc tego ucznia?

— To konsekwencja jego niewlawego zachowania — powiedziat dyrektor — a vidsan razie w
ten sposéb dostanie naugzk

- Ale czego si w ten sposob nauczy? — spytat FletcheZe-nigdy wzyciu nie wolno popeti
btedu, czyze nie wolno przekling?

- Dlaczego tak zawgcie bronisz tego chiopca?

— W pierwszym wyktadzie, jaki pan dyrektor nam wggt, powiedziat panze niereagowanie na
niesprawiedliwé¢ jest zachowaniem godnym tchoérza.

Pan Fleming spojrzatl na kapelana, ktéry nie zamagaa stowa Fletchera. Dobrze patat ten
wyktad. W kaicu wygtaszat¢ mowe do kazdego nowego rocznika.

— Czy wolno mi zadapytanie natury osobistej? — spytat Fletcher, zagacsi do kapelana.

- Prosz - zgodzit s¢ doktor Wade z pewnym wahaniem.

— Czy nie miat pan nigdy ochoty zaklz powodu pani Appleyard? Bo ja tak, kilkakrotnie.

- | o0 to wi&nie chodzi, Fletcher. Okazatpowsciagliwos¢. A Pearson nie, i dlatego musi paisdie
kare.

- Jali kara ma by usunecie ze szkoty panie dyrektorze, to meiszezygnowa ze stanowiska
przewodniczcego samorgu szkolnego, poniewaBiblia mowi, ze mysl jest rownie zta jak czyn. Obaj
mezczyzni spojrzeli na niego z niedowierzaniem.

— Ale dlaczego, Fletcher? Z pewioty zdajesz sobie sprawze zmniejszyloby to twoje szans
przyjecia do Yale.

— Cztowiek, ktéry by si tym kierowat, nie jest wart miejsca w Yale.

Spostrzeenie to tak zdumiato obu pand#e na chwit zaniemowiili.

— Fletcher, czy nie jest to pagl nazbyt skrajny? — zdotat w kou wydusé kapelan.

— Nie, prosz pana, nie w przypadku tego chtopca, i nie zammrpazyghdat sic spokojnie, jak
poswieca sk tego ucznia z powodu kobiety, kidvawi prowokowanie dorastgjych chtopcow.

- | zeby postawd na swoim, gotow byiby zrzec st funkcji przewodnicacego samorglu
szkolnego? — spytat dyrektor.

— Nieuczynienie tego, panie dyrektorze, rownatolgyrsemake temu, na co pakie pokolenie
przyzwalato w czasach McCarthy’ego.

Wszyscy znowu zamilkli, po czym kapelan zapytahoic

— Czy ten chiopiec przeprosit osétie pany Appleyard?

— Tak, prosz ksiecdza — odpart Fletcher. — A potem jeszcze uczyniistownie.

— Wobec tego warunkowe zawieszenie dmde okresu bytoby wikziwsze - zasugerowat
dyrektor, spogidajac na kapelana.

- Lacznie z pozbawieniem wszelkich przywilejéw, w tymatnien na weekendy,zado odwotania
— dodat doktor Wagl



— Fletcher, czy byib§ gotow uzna to za sprawiedliwy kompromis? — spytat dyrektanpszc
brwi. Teraz Fletcher milczat.

— Kompromis — wticit si¢ kapelan — to cg czego kdziesz musiat giw zyciu nauczy, jesli
chcesz kiedyodnosé sukcesy jako polityk.

Fletcher nie odpowiedziat od razu.

- Przyjmuj paiski wyrok, doktorze Wade - rzekt w kou, a zwracac sk do dyrektora, dodat: —
A panu, panie dyrektorze, dkuje za wyrozumiatéc.

- Dzigkuje, Fletcher — powiedziat pan Fleming.

Przewodniczcy samorzdu szkolnego wstat i wyszedt z gabinetu dyrektora.

— Madros¢, odwaga | zaangawanie to cechy rzadko spotykane u dorostego celkavi- zauwayt

dyrektor, kiedy drzwi si zamkrety za uczniem — ale u dziecka.

— Wigc jak to pan wyttumaczy? — spytat Nata Cartwrigbtzewodniczcy komisji egzaminacyjnej
Uniwersytetu Yale'a.

- Nie potrafe tego wyttumacz§ — przyznat Nat. — To musiat bybieg okolicznéci.

— | to nie byle jaki — powiedziat dziekan do spratudenckich — skoro spore fragmentygidego
wypracowania na temat Clarence’a Darrowatewo w stowo takie same jak w pracynpkiego kolegi z
klasy.

— A jak on to ttumaczy?

— Wobec tegoze ztazyt swoje samodzielne wypracowanie na tydziezed paskim i ze zostato
0oNno napisane odcznie, a paskie na maszynie, uznginy, ze nie musimy progigo o wyjg&nienie.

— Czy przypadkiem nie chodzi o Ralpha Elliota? ytapNat.

Czionkowie komisji pomigli to pytanie milczeniem.

— Jak on to zrobit? — spytat Tom, kiedy Nat wrdejo wieczoru do Tafta.

— Musiat przepisastowo w stowo, kiedy bytem u panny Porter na pegbVieczoru Trzech Kréli”.

— Ale jakas musiat wykrac prag z twojego pokoju.

— To nie byto trudne — powiedziat Nat. <$liaie lezata na moim biurku, to znajdowalta sv teczce
Z napisem ,Yale”.

— Jednak cholernie ryzykowat, wchagzdo pokoju podczas twojej nieobeéoio

- Jéli jest sk przewodniczcym samorzdu szkolnego, niczym to nie grozi. Pataj, ze on tu
rzadzi — maze wchodzt, gdzie mu si podoba. Miat d& czasu,zeby przepisa tekst i przez nikogo
niezauwaony odnidst oryginat do mojego pokoju wieczorem.

— Jaka w¢c byta decyzja komisji Yale?

— Dzigki wstawiennictwu dyrektora zgodziligsizebym mogt sprobowigjeszcze raz za rok.

— W ten sposob Elliotowi znowuesupiekto.

— Nic podobnego - powiedziat dobitnie Nat. — Dymktvidocznie si domyélit, bo Yale nie
przyznato miejsca tale Elliotowi.

— Ale to tylko odsuwa problem na rok — rzekt Tom.



— Na szcgscie nie. — Nat nareszciegsusmiechryt. — Pan Thompson roéwniepostanowit si
wiaczye | zadzwonit do kierownika biura rekrutacii, dki czemu komisja postanowita odmawlliotowi
Szansy ponownego ubiegania siprzygcie.

— Dobry stary Thomo — powiedziat Tom. — Co masz isamobi przez ten wolny rok? Wigtisz do
Korpusu Pokoju?

- Nie, sgdz¢ ten rok na Uniwersytecie Connecticut.

- Dlaczego tam? — zapytat Tom. — Przeaigogtbys. ..

— Bo Rebeka stawia go na pierwszym miejscu.

12

Rektor Uniwersytetu Yale'a spaglat na tysic pierwszorocznych studentéw oczedayich na jego
stowa. Po roku ¢g¢ z nich uznaze zadanie przerasta ich sity, i przeniesiensi inne uczelnie, a jeszcze
inni w ogole zrezygnujze studiow. Fletcher Davenport i Jimmy Gates séidwsrod zgromadzonych i
towili kazde stowo rektora Watermana.

— Postarajcie sinie straat jednej chwili sgdzonej w Yale, b§cie potem do kaca zycia nie
zatowali, ze nie wykorzystaficie szansy, jakdat wam ten uniwersytet. Glupiec opuszcza Yalgnexiz
dyplomem, natomiast gdry — z bagaem wiedzy wystarczagym, aby sprostakazdej sytuaciji, przed jak
postawi gazycie. Nie zmarnujcieadnej okazji, jaka zostanie wam dana. Ni&jcie s nowych wyzwa,

a W razie niepowodzenia nie czujcie wstydu. Pkirmaucz was wecej niz sukcesy. Nie bojcie si
przeznaczenia. Nieckajcie s¢ niczego. Podejmujcie kde wyzwanie i nie pozwolcie, aby o was
powiedziano: pokonat dregale nie odcisst na niej swojegdaladu.

Po wygtoszeniu prawie godzinnej mowy rektor usrapowrdt na swoim miejscu i otrzymat ddug
owacg na stogco. Trent Waterman nie pochwalat takich demonstrausitat wic i zszedt z podium.

— Nie sidzitem, ze przyhczysz st do tej owacji — powiedziat Fletcher do przyjaciekaedy
wychodzili z auli. — Nie musgzuczestniczy w tym rytuale tylko dlategoze wszyscy inni rolai to od
dzieskciu lat — czy dobrze zapagtatem twoje stowa?

- Przyznag, ze sk mylitem. Jego przemowienie byto nawet bardziej amgace, niz obiecywat to
moj ojciec.

- Mysle, ze pan Waterman odetciinwidzac, ze go popierasz — powiedziat Fletcher i w tym
momencie Jimmy dostrzegt jgkmtoda kobiet obtadowan ksiazkami, ktéra szta parkrokdw przed nimi.

- Nie zmarnugadnej okazji, jaka jest ci dana — szgqprzyjacielowi do ucha. Ten zastanawia, Si
czy powstrzyma Jimmy’ego, zanim zrobi z siebie kompletnego igliaizy tez pozwolic mu uczy sie ha
wiasnych b¢dach.

— Cze&c¢! Nazywam st Jimmy Gates. Czy mogtbym pani pomaoc z tymakisami?

— Co konkretnie ma pan na &hi Chce pan mi je pordé czy ma@e mi przeczyté? — spytata, nie
zwalniapc kroku.

- Pomyélatem sobieze na pocatek mégtbym je pani pordé, a potem zobaczylidyny, co dalej.



— Mam dwie zasady, ktérych nigdy nie tamjedna dotyczy umawianiaesi zottodziobami, a
druga - z rudzielcami.

- Nie uwa&a pani,ze czas wreszcie naruszgbie za jednym zamachem? - zagadimmy. W
koncu rektor widnie nam powiedziaebysmy sk nie bali nowych wyzwia

— Jimmy... — wtncit si¢ Fletecher — mile, ze...

— Przepraszam, to moj przyjaciel, Fletcher Davengest bardzo zdolny, mogtby pani poméc z
tym czytaniem.

— Nie sidzg, Jimmy.

— Poza tym jest bardzo skromny, jak pani widzi.

— Czego nie mana powiedzié o panu.

— Zgadza s — powiedziat Jimmy. — A jak sipani nazywa?

- Joanna Palmer.

— To pani nie jest studentlpierwszego roku?

- Zgadza si.

— Jest wgc pani idealn osola, ktéra mogtaby mnie poratoda

— W jaki sposob? — spytata Joanna Palmer, kiedyodziti po schodach wiadych do Suddler
Hali.

- Mogtaby mnie pani zaprdasiwieczorem na kolagji powiedzi€ wszystko, co powinienem
wiedziet o Yale — zaryzykowat Jimmy, kiedy zatrzymak przed sal wyktadowa. — Stuchaj — rzucit do
Fletchera — czy to nie tu miéhy sk stawi?

— Oczywicie, i caty czas probowatemeaiprzedz.

— Uprzedzt? O czym? - spytat Jimmy, otwiegajdrzwi Joannie i wchodez za ny do sali w
nadziei,ze uda mu si koto niej usas¢. Wszyscy studenci natychmiast umilkli, co go zazio.

- Przepraszam za mojego przyjaciela — szepletcher — ale zapewniam panze to chiopiec o
ztotym sercu.

— | chyba niematym tupecie — zauzyéa Joanna. — Przy okazji, pr@smu tego nie powtarzaale
ogromnie mi pochlebitaze wziat mnie za studentkpierwszego roku.

Joanna Palmer paotgta swoje ksizki na stole i stagta twarzy do wypetnionej po brzegi sali.

- Rewolucja Francuska to punkt zwrotny w histonir@py — zacgta wyktad, zwracajc sk do
skupionego audytorium. — ChogigAmeryka obalita ja jednego monareh— tu zrobita paugz — nie
pozbawiajc go przy tym gtowy... — Na sali rozlegksimiech. Jej wzrok przesuaisic wzdtuz rzeddw taw
I zatrzymat na Jimmym Gatesie. Chiopiec zamrugat.

Idac przez kampus na pierwszy wykfad, trzymali sa kce. Zaprzyjanili si¢ podczas prob
szkolnego teatru. Kiedy wygiowali w przedstawieniu, prawiecsnie rozstawali, a kochaligiw czasie
ferii wiosennych — kade pierwszy raz. Kiedy Nat jej powiedziag nie idzie do Yale, alesdzie studiowa
razem z g na Uniwersytecie Connecticut, Rebeka miata wyrautyieniaze tak p to ucieszyto.

Susan i Michael Cartwright polubili Rebglod pierwszej chwili, a ich rozczarowanige



Uniwersytet Yale’a nie przg Nata w tym roku, zmalato, kiedy zobaczyle syn po raz pierwszy ayciu
jest naprawel odprzony.

Inauguracyjny wyktad w Buckley Hali gaigccony byt literaturze amerykakiej, a wygtosit go
profesor Hayman. W czasie letnich wakacji Nat i &&bprzeczytali wszystkich autoréw z zadanej ity lis
- Jamesa, Faulknera, Hemingwaya, Fitzgeralda oBell- a potem szczegétowo omowili razem ,Plac
Waszyngtona”, ,Grona gniewu”, ,Komu bije dzwon”, jélkiego Gatsby’ego” i ,Herzoga”. Kiedy wt w
ow wtorkowy poranek zali miejsca w sali wyktadowej, oboje byli przekonaire s dobrze przygotowani.
Juwz pak chwil po rozpoczciu przez profesora Haymana jegénséwapcego wywodu oboje zdali sobie
sprawe, ze zaledwie przeczytali te lgki. Nie zastanowili g nad wptywem, jaki na utwory tych autoréw
miato ich urodzenie, wychowanie, wyksztatcenieigiali czysty przypadek, nie zwrdciliz&wagi na fakt,
ze darem opowiadania ni@ svytacznie obdarzeni ludzie natgey do jakiej okreslonej klasy, rasy czy
wyznania.

— Wezmy na przyktad Scotta Fitzgeralda -agmat profesor. — W swojej noweli ,Berenika obcina
wiosy”...

Nat podniést wzrok znad notatek i zobaczyt przelasnajomy ksztalt glowy. Zrobito muesi
niedobrze. Przestat stuchapinii profesora Haymana o twoérczoo Fitzgeralda i wpatrywat siprzez jaké
czas w kark siedrego przed nim studenta, ktory odwrécit géoww bok i mowit cé do sgsiada.
Potwierdzity s¢ najgorsze przeczucia Nata. Ralph Elliot nie tytkalazt st na tym samym uniwersytecie
co on, ale obrat ten sam kierunek studiow. Jak gdytczut, ze kicgs mu st przypatruje, Elliot nagle
odwrécit gtowe. Nie zauwayt Nata, gdy jego uwag przychgneta Rebeka. Nat zerlghna ni z ukosa, ale
dziewczyna byla zbyt zeta robieniem notatek na temat problemow alkoholdwlyitzgeralda w okresie
hollywoodzkim, aby zauweg¢ mato subtelne zainteresowanie Elliota.

Nat zaczekataElliot wyjdzie z sali, po czym zebrat swoje &&ki i podniost s¢ z miejsca.

- Kto to byt ten facet, ktory sibez przerwy odwracat i gapit na ciebie? — spyRdaeka, kiedy szli
do stotowki.

— To Ralph Elliot — powiedziat Nat. — Obaj chodaily do Tafta, a mile, ze gapit s¢ na ciebie, nie
na mnie.

- Bardzo przystojny — rzekta Rebekasgmiechem. — Przypomina mi trogllaya Gatsby’ego. Czy
to o nim pan Thompson powiedziag bytby dobry w roli Malwolia?

- Urodzony Malwolio, tak gsichyba Thomo wyrazit.

W czasie lunchu Rebeka nalegata, aby powiedzialgeyiccej o Elliocie, ale Nat twierdzige nie
bardzo jest o czym mowi i wciaz probowat zmierd temat. Musi pogodzisic z myéla, ze cen za
przyjemndg¢ wspolnego studiowania z Reldbedzie znoszenie towarzystwa Ralpha Elliota.

Elliot nie pojawit s¢ nha popotudniowym wyktadzie o hiszjskich wptywach w koloniach i kiedy
tego wieczoru Nat odprowadzatl Rebe#o jej pokoju, prawie nie pagtat juz 0 niemitej obecnei
dawnego rywala.

Akademik zenski znajdowat si w potudniowej czsci kampusu i opiekun studentéw pierwszego
roku ostrzegt Nataze nezczyzna przebywagy tam po zmroku narusza regulamin uczelni.



— Ten, kto ukfadat regulamin — skonstatowat Natadeobok Rebeki na jej agkim t6zku — chyba
myslat, ze studenci potradisic kocha tylko po ciemku. — Rebekagsiozeémiata, wktadajc z powrotem
sweter...

— Co oznaczaze w semestrze wiosennymdziesz mogt wracgado siebie dopiero po dzieate] —
zauwayla.

- Moze p&niej przepisy pozwal mi zamieszk&az tokn — powiedziat Nat, nie wyfaiajac, co ma
na mli.

W pierwszym semestrze Nat z ailgauwayt, ze rzadko styka siz Ralphem Elliotem. Jego rywal
nie interesowat gi biegami przetajowymi, teatrem ani muzayldlatego Nat byt zaskoczony, kiedy w
ostatny niedziet semestru zobaczyt go gesizacego z Rebekprzed kaplia. Elliot szybko s¢ oddalit,
kiedy dojrzat zblkajacego s¢ Nata.

— Czego chcial? — spytat Nat niepewnym gtosem.

- Rozmawialimy o jego pomystach na udoskonalenie pracy radglo@nej. Rdzie st ubiega o
funkcje przedstawiciela studentow pierwszego roku i chwiallziet, czy te& masz zamiar startowa

- Nie — éwiadczyt Nat zdecydowanym tonem. — Mamséavyborow.

— Szkoda - Rebek&isrgta dton Nata — bo wiemze dwo studentdw z naszego roku chciatoby,
zebys kandydowat.

— Nigdy, dopoki on bierze udziat w grze — powied Nat.

— Dlaczego tak go nienawidzisz? — zapytata RebeRglko dlategoze ck pokonat w tych gtupich
szkolnych wyborach? — Nat patrzyt na Elliota, ktdéogmawiat nieopodal z grupkstudentéw. Ten sam
nieszczery gmieszek i niewtpliwie te same gtadkie obietnice. — Czy nie uasz,ze mogt s¢ zmient?

Nat sk nie odezwat.

— Stusznie — powiedziat Jimmy — pierwsze wyboryjakich mazesz wystartowd to wybory na
przedstawiciela studentow pierwszego roku w radeielnianej Yale.

- Mialem zamiar da sobie spokdj z wyborami na pierwszym roku — powiadFletcher — i
skoncentrowéasie na nauce.

— Nie mazesz ryzykowa — cswiadczyt Jimmy.

— A to dlaczego? — spytat Fletcher.

- Bo statystyki dowodg, ze ten, kto zostat wybrany do rady na pierwszym rgkawie na pewno
trzy lata p@niej zostaje jej przewodnigzym.

— A moze ja nie ch¢ zost& przewodniczcym rady? — zagadhFletcher z przekornymsmiechem.

— Moze Marilyn Monroe te nie chciata zdobyOscara — odpart Jimmy, wyjnug z teczki mag
broszurk.

- Coto?

— Prezentacja studenta pierwszego roku — wydrukawatysiac dwudziestu jeden egzemplarzach.

— Widze, ze znowu rozpocites kampang, nie pytagc kandydata o zdanie.

— Musiatem, bo nie mogtem czeka nieskaiczond¢ na twop decyzg. Przeprowadzitem badania



| stwierdzitemze nie masz szans, aby w ogoéle brano pod gwagja kandydatug do rady, jéli w szostym
tygodniu semestru nie mmiesz udziatu w debacie pierwszoroczniakow.

- Dlaczego? — spytat Fletcher.

- Poniewa jest to jedyna okazja, kiedy wszyscy studencivpszego roku gromadzsic w jednej
sali i maj szang wystuch& potencjalnego kandydata.

- A jak trafié na list méwcow?

- Zalezy, czy chcesz opowiedziesie za wnioskiem, czy przeciwko.

- A co to za wniosek?

- Ciesz si¢, ze wreszcie wykazujesz jakieainteresowanie, bo to nasz rasty problem. — Jimmy
wyjat z wewretrznej kieszeni marynarki ulotk ,Uchwalono: Ameryka powinna eiwycofad z
Wietnamu”.

- Nie widz tu zadnego problemu — powiedziat Fletcher. — £ath wypowiem s¢ przeciwko
takiemu wnioskowi.

— W tym wianie problem — rzekt Jimmy — poniew&azdy, kto jest przeciw, przepada, nawstije
wyglada jak Kennedy i méwi jak Churchill.

— Ale j&sli przedstaw¢ mocne argumenty, mie ludzie uznaj, ze jestem wiéciwa osola, aby ich
reprezentowaw radzie.

— Fletcher, chébys byt nie wiem jak elokwentny, rownatobyedio samobojstwu, bo wszyscy na
tym uniwersytecie gprzeciwko wojnie. Mae lepiej zostawd to jakiemy szalécowi, ktoremu wcale nie
zalezy, aby go wybrano.

- Ja mogtbym nim by— powiedziat Fletcher — a zregzia wierz...

— Nie interesuje mnie, w co wierzysz — przerwat dimmy. — Obchodzi mnie jedynie, jak
doprowadzt do tegozeby ck wybrano.

- Jimmy, czy ty masz w ogole jakieasady moralne?

- Jakebym mogt — odpart Jimmy — mgj ojca polityka i matk, ktéra zajmuje si handlem
nieruchomeciami.

- Cent twoj pragmatyzm, ale jednak nie potrafitbynme simusé, zeby gtosowa za takim
wnioskiem.

— Wobec tego pisane jestaicie zatopionego w kstkach naukowca, trzymagego st za xnezke z
MOja Siosty.

— Taka ewentualrié catkiem mi odpowiada — przyznat Fletcher — zwaszy na toze, ty nie
jeste zdolny do powaniejszego zwizku z kobie4, ktory trwatby dhiej niz dwadzidcia cztery godziny.

— Joanna Palmer wcale tak nie vaa powiedziat Jimmy.

Fletcher si rozeémiat.

— A co z inmy twoja przyjaciotia, Audrey Hepburn? Nie widejej ostatnio na kampusie.

— Ani ja — rzekt Jimmy — ale zdobycie serca JoaRaymer to dla mnie tylko kwestia czasu.

— W sennych marzeniach, Jimmy.

— Jeszcze dwlziecie mnie przepraszeo wy, ludzie matej wiary, i przewidgjze to nastpi, zanim



skompromitujesz giw debacie pierwszoroczniakOw.

- Jimmy, nie przekabacisz mnie, bdlijenawet wezm udziat w debacie, to wygti¢ przeciw
wnioskowi.

— Fletcher, lubisz utrudnéami zycie. No c@, jedno jest pewne, organizatorzyetitie widzieliby
twoj udziat.

— A to dlaczego? — zapytat Fletcher.

— Bo nie udato im siznalez¢ kandydata z powaymi szansami, ktory gotéw bytby argumentdéwa

przeciwko wycofaniu si Stanéw z Wietnamu.

— Jesté pewna? — zapytat cichym gtosem Nat.

— Tak — odpowiedziata Rebeka.

— Musimy wiec jak najszybciej waki slub.

- Dlaczego?Zyjemy w latach szgdziesitych, epoce Beatlesow, marihuany i wolnej rgip
czemu wgc nie miatabym ususg ciazy?

— Czy naprawegtego chcesz? — zapytat Nat z niedowierzaniem.

— Sama nie wiem, czego che odparta Rebeka. — Dowiedziatam dbpiero dzi rano. Potrzebyj
czasu, aby to przensigc.

Nat ujt jej dton.

— Ozenitbym, st z toly jeszcze dZi gdyby tylko mnie chciafa.

— Wiem - powiedziata Rebek&giskapc jego ke — ale musimy pamtac, ze ta decyzja zaws na
catym naszynzyciu. Nie powinnsmy podejmowa jej pochopnie.

- Ale mam teraz moralny oboyriek wobec ciebie i naszego dziecka.

— A ja musz pomysle¢ o swojej przysztéci — argumentowata Rebeka.

— Moze powinngémy powiedzié o tym rodzicom i zobaczyjak zareaguy?

— Wykluczone - odparta Rebeka. — Twoja matkaze chciata, abyny pobrali s¢ dzis po
potudniu, a mgj ojciec zjawisha kampusie ze strzalpod pach. Nie, musisz mi przyrzeee nikomu nie
wspomniszze jestem w a@izy, zwlaszcza naszym rodzicom.

- Ale dlaczego? — Nat nie ggbwat.

- Bo jest jeszcze inny problem...

- Jak ci idzie przemdwienie?

— Wiasnie skaczytlem pisé trzech wersg — cswiadczyt Fletcher z zadowoleniem — i ucieszysz si
kiedy ci powiemze przez to przemowienieth najbardziej nielubianym studentem w catym kampusie

- Nie ulatwiasz mi zadania...

— Moim najwyzszym celem jest agijmna¢ nieosagalne — przyznat Fletcher. — Przy okazji, kto jest
naszym przeciwnikiem?

- Jaks Tom Russell.

— Co 0 nim wiesz?



— Chodzit do Tafta.

— Co oznaczaze mamy przewag— skomentowat Fletcher, szeroke agmiechajc.

— Obawiam s, ze nie — odpart Jimmy. — Poznatem go wczoraj wieeaou Mory’ego i musgci
powiedzi€, ze jest bystry i popularny. Nie znam nikogo, ktodwoynie lubit.

— Czy jest ¢, co by nam sprzyjato?

— Tak. Przyznakze nie pali s} do udziatu w debacie. Wolatby popézekiega innego kandydata,
gdyby pojawit s¢ ktos odpowiedni. Widzi siebie raczej jako organizatkaapanii nk przywode.

— Moze wobec tego powinfiiny poprost Toma, aby przyczyt sk do nas — powiedziat Fletcher. —
Wciaz szukam organizatora kampanii.

— Tos$mieszne, ale on mnie zaproponowat wyenie w takiej roli.

Fletcher spojrzat na przyjaciela.

- Naprawd?

— Tak — odrzekt Jimmy.

— Chyba wec trzeba traktowago powanie. — Fletcher zamilkt na chwil — Moze powinngmy
zaczc od przejrzenia wieczorem mojej przemowy, powielthziami, czy...

- Nie dzk — przerwat mu Jimmy. — Joanna zaprosita mnie dbigina kolagj.

— Al To mi przypominagze ja te& dzis nie mog. Jackie Kennedy chce, abym poszedt ¢ do
Metropolitan Opera.

- Przy okazji, Joanna chciataby wiedziezy ty i Annie nie wpadlibicie do nas na drinka w
przyszty czwartek. Powiedziatem jeg moja siostra przyielza do New Haven na dekat

- Mowisz powanie? - spytat Fletcher.

- Ale jesli si¢ zdecydujecie, to powiedz Annie, aby nie zabawligt Ztugo, bo my z Joaanuz o

dziesatej lubimy by w t6zku.

Kiedy Nat znalazt pod drzwiami karteez&ed Rebeki, biegt caldrog; przez kampus, zastanawi@|
sig, co to mae by za pilna sprawa.

Gdy wszedt do jej pokoju i chciah jpocatow&, dziewczyna odwrdcita sii bez wyjdnienia
przekecita zamek w drzwiach. Nat usiadt przy oknie, a &eabna brzegu #ka.

— Nat, musz ci powiedzi€ cos, z czym zwlekatam od paru dni. — Nat s#igtowa, widzac, ze
Rebeka z trudem dobiera stowa. Zapadto milczen@elkwydawato i nie mi€ konca. — Nat, wiemze
mnie za to znienawidzisz...

— Nie potrafitbym c¢ nienawidz¢ — odpart Nat, patec jej prosto w oczy.

Wytrzymata jego wzrok przez chwjlpo czym spécita gtow.

- Nie jestem pewna, czy to ty jestgcem — wyhkala.

Nat zacisat dtonie na oparciach fotela.

— Jak to maliwe? — wydusit w kadcu.

— W tamten weekend, kiedy pojechatto Pensylwanii na zawody w biegach przetajowygtarn
na prywatce i chyba troglza du:o wypitam. — Znowu zamilkla na chwil— Ralph Elliot przyiczyt sk do



nas, a z pmiejszych wydarze niewiele pamjtam, poza tymze kiedy s¢ rano obudzitam, on spat obok
mnie.

Teraz to Nat milczat chwgl

- Powiedziata mu, ze jesté w ciazy?

- Nie — odpowiedziata. — Po co? Od tamtej pory peas do mnie nie odzywa.

— Zabijg drania — oznajmit Nat, podnaszsk z fotela.

- Niewiele by to chyba dato — wyszeptata Rebeka.

— To niczego nie zmienia — zapewnit Nat, podchodio Rebeki, abyjobja¢ — bo ja nadal chcsie
Z toly ozenk. Zresz4 jest bardziej prawdopodobnas to moje dziecko.

— Ale nigdy nie byiby tego pewien.

— To nie jest dla mnigeaden problem.

— Ale dla mnie tak — odparta Rebeka — ponieyest jeszcze 6o o czym nie wiesz...

Kiedy Fletcher wszedt do zapchanej po brzegi Autidlgéeya, od razu pgatowat,ze nie postuchat
rady Jimmy’ego. Usiadt naprzeciw Toma Russellarykfbwitat go przyjaznymdmiechem, podczas gdy
tysiac studentow skandowato:

- Lyndonie, prezydencie tego kraju, ile dzieci veyst dzis do raju?

Fletcher podnidst wzrok na swojego rywala, kiedyuestat z miejscazeby zapocatkowat debat.
Zanim Tom zdzyt otworzy¢ usta, ttum powitat go gromkimi okrzykami. Ku zaskeniu Fletchera, Tom
byt rbwnie zdenerwowany jak on sam; na czole peniibi st kropelki potu.

Kiedy Tom zacgt mowi¢, sala zamilkta, ale wypowiedziat zaledwie dwa slowlLyndon Johnson
— a jw rozlegty s¢ gwizdy. Odczekat chwili ciagnat dalej:

- Lyndon Johnson méwi narke naszym obowkkiem jest pokonaWietnam Poétnocny i uratowa
swiat przed szemym sk komunizmem. A ja méwi ze prezydent nie powinien fwiccat zycia
Amerykandw na oftarzu doktryny, ktora — czas togek— sama giskompromituje.

Ttum znowu wybuchat, ale tym razem byty to okrzyki aprobaty, i upya prawie minuta, zanim
Tom mégt méwe dalej. W istocie przerywano mu takesto,ze do kaca przyznanego mu czasuazy
wygtosic zaledwie potow przygotowanego tekstu.

Gdy tylko Fletcher podniost size swego miejsca, aplauz przerodzg @i gtosne okrzyki
niezadowolenia. Postanowitjuze kedzie to jego ostatnie wyciu publiczne wysipienie. Czekal, asala
sie uciszy, ale na pedno, i kiedy kté krzykmat: — No, dalej, gadaj! — Fletcher zagniepewnym gtosem.

— Grecy, Rzymianie i Brytyjczycy, wszyscy w swoinzasie, przyjmowali na siebie rol
Swiatowego przywodcy - zagk

— Co nie znaczyze my te musimy! — wrzasst ktos z tytu sali.

— A po rozpadzie Imperium Brytyjskiego po drugiepjmie swiatowej — cagnat Fletcher —
obowigzek ten przeszedt na Stany Zjednoczone. Najwsgayialrod nawiecie. — Lekki aplauz na sali. —
Mozemy oczywécie siedzié z zatazonymi rkkoma i przyzn4, ze jestémy niegodni tego obowzku, albo
mozemy zaoferow& swoje przywodztwo milionom ludzi na catydwiecie, ktorzyzywia podziw dla



naszej koncepcji wolrdgi i pragra nasladowa& nasz stylzycia. Moglibysmy rowniez da¢ sobie z tym
spokoj i pozwok, aby te same miliony ludzi cierpiaty pod jarzmewmunizmu, przygidat sig, jak
pochtania on wolnywiat, albo te¢ moglibysmy wspieré te narody w ich staraniach o ustanowienie
demokratycznych gddw takze u siebie. Historia odnotuje, jlpodejmiemy decyzj ale historia nie
powinna uznanas za gtupcow.

Jimmy dziwit sk, ze ttum stucha Fletchera, z rzadka tylko mu przejywa byt wrecz zdumiony
petnym uznania aplauzem, jakim nagrodzono go dweéclai minut pé@niej, gdy usiadt. Kiedy debata
dobiegta kdca, stuchacze uznalte zwyckzyt w niej Fletcher, mimaze w glosowaniu nad wnioskiem
Tom pokonat go rinica ponad dwustu gtosow.

Jimmy wyghdat na catkiem zadowolonego, kiedy wiwattgmu zgromadzeniu odczytano wyniki.

- To prawdziwy cud — podsumowat.

- tadny mi cud - skomentowat Fletcher. — Nie zaiyex, ze przegralmy raznica dwustu
dwudziestu émiu gtoséw?

— Ale ja st spodziewatemze zostaniemy rozgromieni, umxam wkc, ze dwigcie dwadziécia
osiem gtoséw mnigj to istny cud. Mamyefidni na to, aby wply na zmiar zdania stu czternastu
uprawnionych do gtosowania, bo aksza¢ pierwszorocznych uwa ck za oczywistego kandydata na
swojego przedstawiciela w radzie uczelnianej — pokziat Jimmy, gdy wychodzili z Auli Woolseya.

- Dobra robota - albo: — Powodzenia! — szeptalziedlo Fletchera.

- Wydaje mi s¢, ze Tom Russell dobrze méwit — ocenit Fletcher — aveaniejsze, on wyrza ich
poghdy.

— On co najwyej utoruje ci drog.

- Nie bytbym tego taki pewien — powiedziat FletcheMNiewykluczoneze Tom cltnie zostatby
przewodniczcym.

- Po tym, co obmglitem, nie ma najmniejszej szansy.

- Co takiego, jéi wolno spyt&?

— Polecitem jednemu z naszych ludzeby byt obecny podczas @ego wysipienia Toma. W
trakcie kampanii zloyt czterdzidci trzy razne obietnice i wikszaci nie zdota dotrzyma Jeli bedziemy
mu przypominé o tym dwadziécia razy na dzig to nie adz¢, aby jego nazwisko pojawitoesha karcie
wyborczej.

- Czytald maze ,Ksigcia” Machiavellego? — zapytat Fletcher.

- Nie. A powinienem?

- Nie ma potrzeby. Nie nauczytbyaiiczego nowego. Jakie masz plany n& daeczor? — dodat,
kiedy podeszta do nich Annie i gmo Wcisrgta Fletchera.

- Brawo — pochwalita — wygtosisewspaniad mow.

- Szkodaze dwie setki 0sob nie podzielito twojego zdaniaowjedziat Fletcher.

- Podzielito, ale wiksza¢ postanowita, jak &zie glosowd, zanim jeszcze weszta do auli.

— To wianie prébug mu wiadomic. — Jimmy odwrécit & do Fletctiera. — Moja siostrzyczka ma
racg, a poza tym...



- Jimmy, za kilka tygodni kiz¢ osiemnécie lat — dwiadczyta Annie, krzywic sk na brata — na
wypadek gdyby nie zauwayt.

- Zauwaytem, a niektorzy moi koledzy nawet mawie jesté catkiem tadna, chioja tego nie
dostrzegam.

Fletcher si rozeémiat.

- Dobra, Jimmy. Idziesz z nami na kokadp Dina?

- Nie. Widz, ze zapomnialejuz, ze ja i Joanna zaprosiiny was oboje do niej na kolagj

— Ja nie zapomniatam — zaprotestowata Annie. €Imog sic doczeka, kiedy poznam kobiet
ktorej udato si zatrzyma przy sobie mojego brata na déj niz tydziea.

— Odkad ja poznatem, nie spojrzatem na #nkobiet — wyznat Jimmy cicho.

- Ale ja nadal chesie z tols ozeni — powiedziat Nat, nie wypuszcaajjej z obgc.

— Mimo ze nie maesz by pewny, kto jest ojcem?

— To jeszcze jeden powody dla ktérego powdnmi sk pobra&, nie kedziesz wtedy wtpi¢ w
prawdziwa¢é moich uczg.

- Nigdy nawet przez moment nieatpitam, ze jesté dobrym, porzdnym facetem, ale czy nigdy
nie pomylates, ze maze nie kocham ei wystarczajco, zeby chci€ z toln spdzi¢ cale zycie? — Nat
wypuscit Rebek z ramion i spojrzat jej w oczy. — Spytatam Ralpbaby powiedziat, gdyby siokazato,
ze to jego dziecko, i zgodzitesze mm, ze powinnam usué ciaz¢. — Rebeka dotkda dionk policzka
Nata. — Niewielu z nas jest godnyzyt obok kogd takiego jak Sebastian, a ja na pewno nie jestami I
— Odsunta reke i bez stowa szybko wyszta z pokoju.

Nat lezat na jej tGku, nie zauwzajac zapadajcego zmroku. Waiz myslat o tym, jak bardzo kocha
Rebek i jak pogardza Elliotem. W Kau zasat i obudzit go dopiero dzwonek telefonu.

Odezwat si dobrze znany mu gtos i Nat pogratulowat przyjamie) kiedy ustyszat dolar

wiadoma.
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Kiedy Nat poszedt do biura zgzku studentow odebégpoczt, ucieszyt s, ze s dla niego trzy
listy: prawdziwy rekord. Jeden byt zaadresowaghky jego matki. Drugi nadano w New Haven, uznajayi
ze to musi by list od Toma. Trzecim byta szara koperta z comezsiym czekiem z tytutu stypendium,
ktory musiat jak najszybciej zasiedo banku, bo jego konto byto prawie puste.

Poszedt do McConaughy’ego i wkimiske ptatkow kukurydzianych i pargrzanek, rezygnag¢ z
jajecznicy z jajek w proszku. Zajwolne miejsce w rogu sali i otworzyt list od matkMiat wyrzuty
sumieniaze nie pisat do niej co najmniej od dwdch tygodno. ferii swiatecznych zostato jutylko pae
dni, miat wkc nadzie¢, ze matka zrozumie, dlaczego natychmiast nie odpawred listy. Odbyt z i
dtuga rozmowe przez telefon w dniu, kiedy zerwat z RebeMie wspomniatze Rebeka jest w gty ani nie
podat konkretnej przyczyny zerwania.



Kochany Nathanielt nigdy nie zwracata sido niego per Nat. Gdyby k@rzeczytat list od jego
matki, to — wydawato mu st od razu dowiedziatbysb niej dostownie wszystkiego. Staranna, doktadna,
zawsze sktonna do udzielenia informaciji, troskliabe wcihz sprawiagca wraenie, jakby si wiecznie
gdzie§ spieszyta. Za kalym razem kaczyta stowami:Musz pedzié, catug, Mama. Jedyna wana
wiadoma¢, jaka miata mu do przekazania, dotyczyta awansu tasta@owisko kierownika regionalnego,
CO oznaczataze ojciec przestanie sgza wiele godzin w samochodzie, a w przyseigodejmie pragna
miejscu, w Hartford.

Tatws bardzo s¢ cieszy z awansu i podsky, ktéra oznaczaze z trudem, aledalziemy mogli sobie
pozwoli: na drugi samochdd. Jednak jmaczynaatowas, ze straci bezp@redni kontakt z klientami.

Nat przetknt jeszcze jedatyzke ptatkdw, a nagpnie otworzyt list z New Haven. Wiadogiood
Toma byta napisana na maszynie i zawierala jak evyilka bkdow ortograficznych, hy maze
spowodowanych podnieceniem, jakie odczuwat,quiszswoim zwyaistwie w wyborach. W typowy dla
siebie rozbrajacy sposdb Tom donosite wygrat tylko dlatego,zi jego przeciwnik wygtositzarliwa
obrorg zaangaowania s¢ Stanow Zjednoczonych w wajnw Wietnamie, co mu nie przysporzyto
zwolennikéw: Natowi podobatagspostawa Fletchera Davenporta i zdat sobie sgrasvgdyby poszedt do
Yale, to pewno sam stalbyy z nim do rywalizacji. Chrupc grzank, czytat dalej list od Tom&zkodaze
zerwalg z Rebek Czy to ostateczndRat oderwat wzrok od listu, niepewny swojej odpaidviena to
pytanie, ché wiedziat,ze przyjaciel wcale by sinie zdziwit, gdyby ustyszate to Ralph Elliot wszedt mu
w parad.

Posmarowat mastem dragrzank; i przez chwi¢ si¢ zastanawiat, czy moglibysjeszcze zgf z
Rebek, ale szybko wrécit déwiata realnego. Bo przecigjak tylko skaczy pierwszy rok, zamierzagsi
przenig¢ do Yale.

Na kaicu Nat zajt sie szap koperty i postanowit,ze zaniesie do banku swoj comigginy czek
przed pierwszym wyktadem - inaczepmiektorzy koledzy nie mogt sobie pozwoia zwlekanie do
ostatniej chwili z deponowaniem skromnyebdkow. Rozcit kopert i byt zaskoczonyze zamiast czeku
znalazt w niej list. Roztpyt pojedynca kartke papieru i przez chwil wpatrywat s§¢ w nig z

niedowierzaniem.
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Nat potazyt list przed sob na stole i zastanawiakesnad jego konsekwencjami. Uznaé pobor to
loteria i akurat padto na niego. Czy z moralnegokpu widzenia ma prawo wygli¢ o zwolnienie z tej
racji, ze studiuje, czy te tak jak zrobit to jego ojciec w 1942 roku, povénizgtost sie i stuzy¢ krajowi?
Ojciec spdzit dwa lata w Europie, skac w Osiemdziesiej Dywizji, po czym wrécit do kraju z
Purpurowym Sercem. Teraz, dwadzia pk¢ lat p&niej, z takim samym przekonaniem wypowiadazsi
zaangaowaniem Ameryki w Wietnamie. Czy tak czauylko niewyksztatceni Amerykanie, ktorym nie
dano wegkszego wyboru?

Nat natychmiast zadzwonit do rodzicow i nie zdzisw, kiedy ta sprawa doprowadzita do jednego
Z nieczstych sporow. Matka uwata,ze najpierw powinien skwzy¢ studia i dopiero wtedy raz jeszcze
rozwazy¢ t¢ kweste; maze do tego czasu wojnagsskaiczy. Czy prezydent Johnson nie obiecat tego w
czasie kampanii przedwyborczej? Natomiast ojcidzbgnia,ze ch@ moze taka przerwa w studiach jest
niefortunna, to jednak obowzkiem Nata jest zgtosisic do wojska. Gdyby wszyscy palili swoje karty
powotania, zapanowataby anarchia — zakayt swoéj wywod.

Nastpnie Nat zadzwonit do Toma w Yalegby st dowiedzi€, czy przyjaciel dostat wezwanie do
wojska.

- Tak, dostatem — rzekt Tom.

- | co? Spalité je? — zapytat Nat.

- Nie. Tak daleko sinie posuatem, ch@ znam paru studentow, ktorzy tak zrobili.

— Czy to oznacza,e zamierzasz¢ do wojska?

- Nie, nie mam tak silnego moralnegoskra jak ty, Nat. Skorzystam z legalnej drogi. Ojciec
znalazt w Waszyngtonie adwokata, ktory specjalizigev zwolnieniach z wojska, i jest prawie pewiea,
uda mu s uzyska dla mnie odroczenie, chby do ukdczenia studiow.

- A co z tym facetem, ktéry byt twoim rywalem w wgdach na przedstawiciela studentow
pierwszego roku i tak podkilat odpowiedzialné¢ Ameryki wobec tych, co ,pragnmie¢ swoj udziat w



demokracji” — jak on podgt decyzg?
— Nie mam pajcia — powiedzial Tom — ale §& dostanie kakt powotania, to przypuszczalnie
spotkasz go na froncie.

W miar jak mijaty kolejne miesice i w jego przegrédce na korespondemgjiaz Si¢ nie pojawiata
zadna szara koperta, Fletcher zaczynat wigrzy znalazt si wsrod tych szcgsliwcow, ktdrzy nie zostali
powotani. Postanowit jiy jaka lzdzie jego odpowied gdyby taka koperta do niego dotarta.

Kiedy Jimmy dostat kagtpowotania, natychmiast porozumiat giojcem, ktéry poradzit mugby
ztozyt podanie o odroczenie na czas studidow z rownagzeszaznaczenienrze po uptywie trzech lat
rozwazy swoje stanowisko w tej kwestii. Zwrocitze@wag; Jimmy’emu,ze maze za trzy lata &dzie nowy
prezydent, nowa ustawaze istnieje dae prawdopodobiestwo,  Amerykanie wycofg sie juz z
Wietnamu. Jimmy postuchat rady ojca i z przekonanbeonit swojego stanowiska, kiedy dyskutowat z
Fletcherem nad moralnym aspektem tej sprawy.

- Nie mam zamiaru ryzykowaycia w potyczce z jakindifacetami z Wietkongu, ktérzy w kou i
tak ulegn potdze kapitalizmu, nawet§k chwilowo nie ch@ uzna naszej przewagi militarne;.

Annie podzielata pogtly brata i cieszyla §j ze Fletcher nie dostat karty powotania. Dobrze

wiedziata, jak by si zachowat.

Piatego stycznia 1967 roku Nat zgtosi sio odpowiedniej komisji poborowe.

Po doktadnym badaniu lekarskim stbprzed obliczem niejakiego majora Willisa. Majo#t pbeten
uznania. Caty ranek uptyghmu wsréd mtodych mzczyzn, ktérzy wynajdywali sto edych przyczyn, aby
tylko wymiga® sie od shizby. Cartwright natomiast uzyskat 92 punkty, a péudniu w ogolnym técie
kwalifikacyjnym osagnat 97 punktow.

Wieczorem, wraz z pédziestcioma innymi poborowymi, Nat wsiadt do autobusueadjajacego
do New Jersey. Podczas niemitosierniezaltej st podr@y przez kilka standéw Nat pojadat podany na
matych plastykowych tackach suchy prowiant, a patapadt w niespokojny, sen.

W koncu o swicie autobus si zatrzymat w Fort Dix. Przyszli i niedoszibinierze wysiadali z
autobusu, witani wrzaskami #zynych odpowiedzialnych za przgje poborowych. Rdko ich
rozlokowano w domkach z prefabrykatow i pozwolomosik przespéa pak godzin.

Nazajutrz Nat wstat — nie miat wyboru — ag@j rano, a nagpnie, po przepisowych postragnach,
odebrat przydziatowy mundur polowy. Potem wszystkicédzieseciu nowym rekrutom polecono
napisa listy do rodzicéw i odestana adres domowy caty cywilny dobytek.

Tego samego dnia Nat odbyt rozmpwe specjalist technicznym 4, grupy Jacksonem, ktéry po
przejrzeniu jego papierow miat tylko jedno pytanie:

— Cartwright, oczywdcie zdajesz sobie spraywwe mogté wysiapi¢ o odroczenie siby?

— Tak jest. — Jackson uniést brwi.

— | po zastgnigciu rady postanowifetego nie roki? — Nie musiatem ginikogo radzt, prosz
pana.



— W poradku. Z pewnécia, gdy tylko skaczysz szkolenie podstawowesdziesz chciat wapic¢
do szkoly oficerskiej. — Przerwat na chwil- Udaje s} to mniej wecej dwdm na picdzieskciu
szeregowcOw, nie miej we ztudzé. Przy okazji, nie méw do mnie ,praspana”, lepiej ,specjalisto
techniczny czwartej grupy”.

Po wielu latach uprawiania biegu przetajowego Nedaat, ze jest w dobrej kondyciji, ale szybko
si¢ przekonat,ze wojsko zupetnie inaczej rozumie okemie ,szkolenie”, nie do kica objdnione w
stowniku Webstera. A co do drugiego stowa, ,podstae” — wszystko tu bylo ,podstawowe”: jedzenie,
odziez, ogrzewanie, a w szczegokoo t6zko, na ktorym miat spga Nat byt przekonanyze armia
amerykaska importuje te materace prosto z Wietnamu Pégayreby zotnierze déwiadczali tych
samych niewygod co wrog.

Przez nagpne osiem tygodni wstawat co rano atpj, brat zimny prysznic — okékenie ,ciepta
woda” po prostu nie istniato wegyku tej armii — i zanim o szostej gt sic na baczng na placu
apelowym wraz z innymiotnierzami drugiego plutonu kompanii Alfa, bytjubrany, pgniadaniu, a jego
starannie zlgona odzie lezata na skraju tka.

Pierwsa osol, ktéra s¢ do niego zwracata kdego ranka, byt sieant od musztry, Al Quamo;
zawsze tak wymuskanye Nat podejrzewatzimusiat chyba wstawa czwartej, aby odprasowanundur.

A jesli w ciagu nast¢pnych czternastu godzin Nat chciat rozmawa&ims innym, Quamo interesowakst
kim i po co. Byli tego samego wzrostu — i na tyndpbieistwo medzy nimi sg konczyto. Nat nigdy nie
stat przed sierantem tak dtugo, aby z#y¢ policzy¢ jego medale.

- Jestem wam madkojcem i najbliszym przyjacielem! — dartssierzant na caty gtos. — Styszycie
mnie?

— Tak jest! — odkrzykiwato mu trzydziestu serl nieopierzonych rekrutéw z drugiego plutonu.
Wielu z nich uwaato, ze Nat zwariowat, zgtaszgj sk na ochotnika, i musiato mif kilka tygodni, zanim
zmienili zdanie o chtopaku z Cromwell. Na diugogatkacem szkolenia Nat zostat opiekunem, pisarzem
listow, dorade i powiernikiem plutonu. Uczyt nawet kilku rekrutGeytat. Wolat nie moéwé matce, czego
nauczyli go w zamian. W potowie kursu Quamo awarsd@e na dowdodedruzyny.

Kiedy koaczyt sk dwumiesgczny kurs, Nat byt najlepszy ws¥zie tam, gdzie w grwchodzita
znajomd¢ ortografii. Zaskoczyt take innych kolegow, wygrywag z nimi zawsze w biegu przetajowym, i
chaé nigdy przedtem, zanim przeszedt ,szkolenie podstesV, nie strzelat z broni palnej, okazat si
lepszy od facetdéw z Queens, kiedy trzeba byto opaciamiegtnos¢ obstugi karabinu maszynowego M60
I granatnika M70. Oni mieli wcej praktyki w obchodzeniugk brona mniejszego kalibru.

Quamo nie potrzebowakmiu tygodni, aby zmieidizdanie co do szans Nata na dostargalsi
szkoty oficerskiej. Uwzat, ze w odr@nieniu od wekszaci oferm, ktérym pisany byt Wietnam, Nat jest
urodzonym dowddg

- Pametaj — ostrzegat Nata — nieopierzony podporuczniktakke same szaasze mu odstrzel
tytek, jak szeregowiec, bo jedno jest pewnidttki z Wietkongu wcale ich nie odidiaja.

Sierzant Quamo nie pomylit sj gdyz tylko dwdéchzotnierzy zostato wybranych i skierowanych do
Fort Benning. Tym drugim byt chtopak z trzeciegatphu, student college’u, Dick Tyler.



Przez pierwsze trzy tygodnie w Fort Benning gtéwagcia naswiezym powietrzu odbywaly si
wspolnie z czarnymi beretami. Instruktorzy od skeké&padochronowych préeiczyli z nowymi
rekrutami umigjtnos¢ padania przyadowaniu. Najpierw trenowano skoki z muru wysétidrzydziestu
pieciu stop, a potem z buglzej groz trzystustopowej wigy. Z dwustuzotnierzy, ktorzy zacdi kurs,
mniej niz stu przeszio do naginego etapu. Nat znalazieswséréd wyselekcjonowanej ostatecznie
dziesatki, ktora otrzymata przywilej noszenia biategorhatw czasie tygodnia skokoéw. Po wykonaniu
pictnastu skokow Nat mogt sobie przyfpdo piersi srebrne skrzydta spadochroniarza.

Kiedy wrécit do domu na tygodniawprzepustk, matka z trudem rozpoznata dziecko, ktore
pozegnata trzy miegce wczéniej. Stat przed mimezczyzna, o jeden cal wgzy i zejszy o kilka funtéw,
ostrzyzony na jeéa, co przypomniato ojcu czasy, gdy walczyt we Weadr

Po krotkim urlopie Nat wrécit do Fort Benning, vwdg z powrotem swoje buty do skokow,
btyszczce ,corcorany”, zarzucit na ramiotnierski worek i odbyt krétki marsz na drugtrorg: drogi,
opuszczajc stret ,powietrzry”.

Tutaj zacat przechodzi szkolenie jako oficer piechoty. Chavstawat kadego ranka réwnie
wczesnie jak doid, o wiele wecej czasu sgizat teraz w sali wyktadowej, ugz sk historii wojskowdci,
czytania map, taktyki i strategii dowodzenia wragiegdemdziegcioma innymi przysztymi oficerami,
ktorzy takze przygotowywali si do wyjazdu do Wietnamu. Z jedynych danych statygtych, o jakich si
nie méwito, wynikato,ze ponad gicdziesiat procent z nich mogto sispodziewd, ze wroa do kraju w

czarnej plastikowej torbie.

— Joanna &dzie musiata stag przed komigj dyscyplinara — powiedziat Jimmy, przysiadg na
l6zku Fletchera. — Chioto na mnie powinien spacaty gniew komisji etyki — dodat.

Fletcher starat gsiuspokoé przyjaciela, ale jeszcze nigdy nie widziagby byt tak wzburzony.

— Czy oni nie rozumigj ze to nie zbrodnia, jak ¢cztowiek zakocha?

- Mysle, ze bardziej obawiajsic sytuacji, kiedy dzieje siodwrotnie — odpart Fletcher.

— Co przez to rozumiesz? — zapytat Jimmy, spaghc na niego.

— Administracja tak naprawdboi sk wowczas, kiedy rrczyzni-wykladowcy wykorzystuy
mtode, fatwowierne studentki.

— Ale czy oni nie potrafi odr&ni¢ prawdziwego zaangawania? — spytat Jimmy. — Wszyscy
widza, ze uwielbiam Joang a ona odwzajemnia moje uczucia.

- Moze nawet przymkegliby oko, gdybycie sk z tym tak nie afiszowali...

- Myslatem, ze kto jak kto, ale przynajmniej ty docenisz braktamania Joanny — powiedziat
Jimmy.

— Alez doceniam. Tylkaze przez ¢ swop otwartéé nie pozostawita wkadzom uczelni wyboru,
musiaty zareagowachatby ze wzgtdu na regulamin.

— Wobec tego trzeba zmiénregulamin — doszedt do wniosku Jimmy. — Joanna ja&dagog
uwaza, ze nie powinno i ukrywa prawdziwych uczé Chciataby doprowadgido tego,zeby przyszie



pokolenia nie musiaty stawavobec podobnych dylematow.

- Jimmy, ja st z tolm zgadzam, a zngg Joangr, wiem, ze dobrze pamtata regulamin e ma
wyrobiony poghd na temat punktu siedensca b...

— Oczywkcie, ze ma. Ale Joanna nie zamierza e mmn zakcz)¢ tylko po to, aby wybawi z
ktopotu wtadze uczelni.

— To jest dopiero kobieta. | porgige, ze chciaté jej tylko ponigcé ksiazki.

— Nie musisz mi przypomirga— odpart Jimmy. — Wiesze teraz studenci wdzap jej owacg na
pocztku i na kacu kazdego wyktadu?

— To kiedy zbiera gikomisja etyki?

— W przyszh srode 0 dziesitej. Media leda miaty o czym tgbi¢. Szkodaze mdj ojciec nie ubiega
sie¢ 0 ponowny wybor tej jesieni.

— Nie martwitbym s¢ o twojego ojca — powiedziat Fletcher. — Zai®ie, ze juz znalazt sposob, jak

obréck te historie na swog korzyseé.

Nat sk nie spodziewake zetknie si kiedy§ osobécie ze swoim dowddg i nie dosztoby do tego,
gdyby jego matka nie zaparkowata samochodu na auigjgrezerwowanym dla putkownika. Kiedy, ojciec
Nata zauwayt napis ,Dowddca”, poradzitzeby szybko cofgta samochdd. Susan cefa, ale zbyt
gwattownie, i zderzyta giz dzipem putkownika Tremletta, ktory akurat nadjechat.

— O Baze! - jeknat Nat, wyskakugc z samochodu.

— To trocle za wysoko — powiedziat Tremlett. — Wystarczy ,padkniku”.

Nat stamt na baczné&t i zasalutowat, podczas gdy ojciec ukradkiem zbysét medale dowodcy.

— Chyba razem shylismy — zauwayl, patrac na czerwono-zielanbaretkk miedzy innymi
odznaczeniami na piersi putkownika, ktory schylbagat wgniecenie w btotniku. Putkownik, podnidst na
niego wzrok. — Bytem w Osiemdziagej Dywizji we Witoszech — wyjanit ojciec Nata.

- Mam nadzigj, ze manewrowat pan shermanami tredbpiej niz swoim samochodem - rzekt
putkownik, kiedy obaj wymienialidcisk dtoni. Michael nie sprostowate tozona siedziata za kierownic
Putkownik spojrzat na Nata.

— Cartwright, jéli si¢ nie myk?

- Tak jest, panie putkowniku. — Nat byt zdziwiorg dowddca zna jego nazwisko.

- Wyglada na toze paiski syn zakaczy szkolenie w przysztym tygodniu z pierwdpkaty —
powiedziat Tremlett do ojca Nata. Po chwili milceedodat: — Myl¢ o pewnym zadaniu dla niego — ale
nie wyjanit, o co mu chodzi. — Cartwright, zameldujcie gitro o 6smej u mnie w biurze. — Putkownik
usmiechrat sic do matki Nata, raz jeszcze wymienitisk dioni z jego ojcem, po czym zwrécit sio Nata:

— Jeli wieczorem zauwz w btotniku jakig wgniecenie, to maecie s¢ pazegna z nastpna przepustl. —
Mrugnat do matki Nata, podczas gdy chtopiec stara baczné i raz jeszcze zasalutowat.

Nat sgdzit cate popotudnie na kolanach, z mtotkiem i radakieru w kolorze khaki.

Nastpnego dnia rano stawitegsiv biurze putkownika za kwadrans ésma i byt zaskogz kiedy
natychmiast wprowadzono go do dowodcy. Tremlettazakmu krzesto po drugiej stronie biurka.



- Widzg, Nat, ze odwanie gtosisz swoje przekonania — powiedziat na pawé putkownik,
patrzac w akta leace na stole. — Co chcesz dalej kdbi

Chiopiec spojrzat na putkownika Tremletta, ktorgiers zdobito pec¢ rzedow baretek. Brat udziat
w dziataniach we Wtoszech i Korei, a niedawno zakgt stuzbe w Wietnamie. Nazywano go terierem,
poniewa lubit podeg¢ do wroga tak bliskoze mogtby ugry¢ go w kostl. Nat odpowiedziat na jego
pytanie bez wahania:

— Chcialbym znal&t sie wsrdd zotnierzy, ktOrzy zostap wystani do Wietnamu, panie
putkowniku...

— Niekoniecznie musisz odbystuzbe w sektorze azjatyckim — odpart dowddca, — Dowiédte
swoich racji, a jest jeszcze kilka innych miejsirk mégtbym ci poleéj od Berlina po Waszyngton, tak
ze jak odstaysz dwa lata, &dziesz mogt wrod na uniwersytet.

— To by s¢ mijato z celem, panie putkowniku.

— Ale prawie st nie zdarzazeby do Wiethamu wystano oficera z wlasnego aac powiedziat
dowddca — szczegdlnie kogtwojego kalibru.

- Moze wiec pora, aby ktoprzetamat ten zwyczaj. W kou na tym polega cecha przywadcy, jak
nam tutaj wciz przypominacie.

— A co by powiedziat na propozygj aby dokaiczyt stuzbe jako moj oficer sztabowy, a potem
mogtbys pomaga mi w szkoleniu kolejnej partii poborowych?

— Aby p&niej mogli zosta wystani do Wietnamu i dali sitam zabt? — Nat wpatrywat gi w
swojego dowddgsiedzcego po drugiej stronie biurka.zliatowat,ze pozwolit sobie na zbyt wiele.

— Wiesz, kto tu ostatni siedziat i powiedziat e, postanowit jechiado Wiethamu ke zadna sita
go od tego nie odwiedzie?

- Nie, panie putkowniku.

— M0j syn, Daniel — odpowiedziat Tremlett — i nigalem wyboru, musialem zaakceptaiago
decyzg. — Putkownik milczat przez chvé] patrac na stajca na biurku fotografi, ktérej Nat nie mogt
widzie¢. — Po jedenastu dniachzjuie zyt.

.Kobieta-wyktadowca uwiodta syna senatora” — krzaicmagtowek biegacy przez cat strore
.New Haven Register”.

— To cholerna obelga — powiedziat Jimmy.

— O co ci chodzi? - zapytat Fletcher.

— To ja p uwiodtem.

Kiedy Fletcher przestatsimiat, wrocit do artykutu i czytat dalej: ,Komisja etykiniwersytetu
Yale’a wypowiedziata umowo prag Joannie Palmer, wyktadowcy historii Europy, kigdyrzyznataze
ma romans ze studentem pierwszego roku, Jamesesadggtktory od sZeiu miesgcy i byt stuchaczem
jej wyktadéw. James Gates jest synem senatora legoyGatesa. Wczoraj wieczorem, w domugiwa
Gatesow w Hartford...”. Fletcher spojrzat na przygdei

- Jak twdj ojciec to przg?



- Powiedzial mize odniesie przygniatgge zwycestwo — odpart Jimmy. — Wszystkie organizacje
walczce o prawa kobietasza Joans, a wszyscy faceci uwaja mnie za najbardziej przebojowegoiga
od czasu Dustina Hoffmana w ,Absolwencie”. Tatot jedania,ze komisja nie &dzie miata innego
wyjscia, jak uchylé swop decyzg na dlugo przed kicem semestru.

— A jesli tego nie zrobi? — zapytat Fletcher. — Jakie Jizama szarsznalezienia innej pracy?

— To najmniejszy problem — odpart Jimmy — ponievel momentu ogtoszenia decyzji komisiji
telefony s¢ urywap. Prag zaproponowat jej Uniwersytet Radcliffe, gdzie a&pyta studia licencjackie, i
Columbia, gdzie zrobita doktorat, a to wszystkoniza jeszcze sondaprzeprowadzony w programie
.Dzisiejszy Show” pokazake osiemdziest dwa procent widzow uwa, ze powinna zostaprzywrocona
do pracy.

- Co ona zamierza ratt

- Odwot& sig, | jestem pewierze komisja nie odway si¢ zignorowa opinii publiczne;j.

— A ty? Co zrobisz w tej sytuacji?

— Weciaz pragre sie ozenit z Joann, ale ona nie chce o tym stygzelopdki nie pozna wyniku
odwotania. Nie zgadzacgsnha zagczyny,zeby nie nastawiaprzychylnie komisji. Uparta gj zeby wygra
sprawe ze wzgédu na jej wag, nie kieruac sk opinia publiczra.

— Zwiazales sic z naprawd nadzwyczajn kobiety — powiedziat Fletcher.

— Zgadzam siz tolm — odpart Jimmy. — A przecieznasz sprawtylko od jednej strony.

14

Napis ,Porucznik Nat Cartwright” zostat wykaligrafany na drzwiach jego matego biura w
gtéwnej kwaterze Dowoddztwa Wsparcia Wojskowego wewVamie, zanim jeszcze Nat przyleciat do
Sajgonu. Bardzo szybko zrozumiag oto zostat przykuty do swojego biurka na catyeskstiby i nie
bedzie miat nawet okazji zobaaozygdzie przebiega linia frontu. Po przigzie nie dodczyt do swojego
putku w terenie, lecz zostat przydzielony do Zalbeezpenia Bojowego Shi. Depesze putkownika
Tremletta najwidoczniej przyfrghy do Sajgonu na dtugo przed nim.

W wykazie oficerow funkcyjnych Nat zostat wymienjofako kwatermistrz, co sprawiatae
wszyscy zwierzchnicy zwalali na niego papierkowabot, a podwtadni oeigali sk z wykonywaniem jego
polecd. Wygladato to tak, jakby wszyscy brali udziat w spiskujego wyniku Natleczat w godzinach
stuizby nad regulaminowymi formularzami, dotycymi tak r&nych pozycji, jak gotowana fasola i
smigtowce Chinook. Co tydzie samoloty dostarczaly do stolicy siedemset dwadm@edwie tony
zaopatrzenia i Nat miat za zadanie dopilnéwaby te dostawy trafity na liaifrontu. Kazdego miesica
przez jego ¢ce przechodzito ponad dziewitysiecy pozycji. Wszystko tam docierato — oprocz niego.
Posunt sic nawet do tegase sypiat z Molliej sekretatkdowddcy, ale szybko pgj ze dziewczyna nie ma
zadnego wptywu na swojego szefa, €lmezle opanowata tajniki sztuki niewojenne;.

Co wieczor Nat wychodzit z biura corazapdej i nawet zaczynat szastanawig, czy jest w ogole

w jakim$ obcym kraju. Jdi na lunch je si big maca i popij coca-cal, na obiad zjada sipieczonego



kurczaka z Kentucky Fried Chicken i wypija pustdudweisera, a naginie wraca co wieczor do kwater
oficerskich, aby ogdat w telewizji wiadomdci stacji ABC i powtoérki ,Sunset Strip 77”7, to jakozna
sadzi¢, ze cztowiek wyjechat z kraju?

Nat wykonat kilka ukradkowych préb dmizenia do swojego putku na linii frontu, ale zrozaiyre
wptyw putkownika Tremletta sga daleko; podania o przeniesienie wracaty nalpagdo miesic p&niej
z adnotagj: Odmowa; ponowny wniosek gma zt@y¢ po uptywie miegica.

Kiedy Nat zwracat siz préba 0 rozmowe w celu przedyskutowania sprawy z oficerem polowym,
nigdy nie udato mu sidotrz& do nikogo powyej majora. Za kadym razem inny oficer pwiccat pot
godziny na przekonanie Natze w zaopatrzeniu wykonuje cennpotrzebm robot. Teczka z zapisem
jego bojowych dokonabyta najciésza w catym &gonie.

Nat zaczynat zdawasobie spraw, ze jego ideowa postawa niczemu niezgtuZa miesic Tom
rozpocznie drugi rok studiow w Yale, a oniact tylko pochwalt fryzura na jeza i tajra wiedz na temat
tego, ile spinaczy ziywa co miesic armia amerykaka w Wietnamie.

Siedziat w biurze, przygotowag sk do przygcia nowej partii poborowych, ktérzy mieliesi
zameldowéa w Sjgonie w najblzszy poniedziatek, kiedy nagle wszystke sdmienito.

Dokumenty dotycgce zakwaterowania, umundurowania i przewozowtyanu caty dzié, do
samego wieczora. Na kilku widniata pigtka Pilne, gdyz dowddca zawsze chciat ndipetne informacje
na temat kadej nowej partiizotnierzy, zanim jeszcze waydowali w Sajgonie. Nat nie zdawat sobie sprawy,
ile czasu zajo mu to zadanie i kiedy w kou wypetnit ostatni z formularzy, postanowit podciuje w
biurze adiutanta, a potemsges¢ w kantynie oficerskiej.

Kiedy przechodzit obok centrum dowodzenia, pocniky. Cate szkolenie, jakie przeszedt w Fort
Dix i Fort Benning, byto zwykt strat, czasu. Ché dochodzita ésma, w centrum siedziato kilkunastu
dyzurnych, ktorych paru znat osdbie, obstugujcych telefony i aktualizagcych na bieagco mag
operacyja Wiethamu Poétnocnego.

Wracapc z biura adiutanta, Nat zajrzat do nich, aby zapytzy kta jest wolny i wybierze giz
nim na kolag. Ustyszal, ze mowa jest o ruchach oddzialtébw drugiego batali@Q8. putku
spadochronowego. Wymbdhy si¢ stamid i poszedt na kolagjsam, gdyby nie taze byt to jego putk.
Drugi batalion znalazt sipod ogniem zaporowym mdzierzy Wietkongu i przed kolejnym atakiem
musiat s¢ okopa po przeciwnej stronie rzeki Dyng. Nagle rozdzwasit czerwony telefon stagy na
biurku przed Natem, ale on nawet nie di#gn

— Nie stéjcie tak, poruczniku, odbierzcie i dowieidzsk, czego chg — polecit mu oficer sztabowy.
Nat szybko wykonat rozkaz.

- Wzywamy pomocy, wzwamy pomocy. Tu kapitan Tytary mnie styszycie?

- Slysz, kapitanie, tu porucznik Cartwright. Jak neqgpmoc?

— Moj pluton wpadt w zasadzkWietkongu ta powyzej rzeki Dyng, wspotradne SE42 NNE71.
Potrzebu} wsparcia eskadrysmigtowcow, hcznie z pelnym zapleczem medycznym. Mam
dziewigédzieseciu széciu ludzi, jedenastu juwytaczonych z walki: trzech zabitychsmiu rannych.

Sierzant sztabowy skixzyt wiasnie rozmawid przez inny telefon.



— Jak s¢ polaczy¢ z oddziatami ratunkowymi? — spytat Nat.

— Skontaktuj si z baa Kosow na lotnisku Eisenhowera. Podnguchawk biatego telefonu i
podaj dowddcy wachty ich wspoéédne.

Nat ztapat za biaty telefon i ustyszat w stuchawespany gtos.

— Tu porucznik Cartwright — powiedziat. — Odeb¢aly wezwanie o pomoc. Dwa plutony w
zasadzce po potnocnej stronie rzeki Dyng, wspdiie SE42NNE71; zostali oskrzydleni i potrzebu;j
natychmiastowej pomocy.

- Powiedz imze za pg¢ minut kgdziemy w powietrzu i lecimy do nich — teraz gtostuchawce
byt juz w petni rozbudzony.

— Czy mog do was dajczy¢? — spytat Nat, przykrywa¢ dionk mikrofon telefonu, pewienze
spotka s z odmowa.

— Czy masz uprawnienia do latadraigtowcami UH-1?

- Tak — sktamat Nat.

— Doswiadczenie w skokach?

- Przeszedtem szkolenie w Fort Benning — powiedg&t — Szesrigie skokéw z sZeiuset stop z
- S-123, a poza tym ci ludzie 2 mojego putku.

- Wobec tego, poruczniku,sjedotrzecie tu na czas, to zapraszam.

Nat odtazyt stuchawlk biatego telefonu i wrécit do czerwonego.

— Zaraz startaj, kapitanie — rzucit krotko.

Wypadt z centrum dowodzenia i pobiegt na parking kierownie dzipa drzemat diyurny kapral.
Nat wskoczyt na siedzenie obok niego, uderzyt dtonprzycisk sygnatu i rzucit:

- Baza Kosow, w @i minut.

— Ale to prawie cztery mile, poruczniku — powiedaigerowca.

— Wobec tego lepiej sipaspieszy, prawda, kapralu? — wrzagriNat.

Kapral whczyt silnik, wrzucit bieg i z piskiem opon wyjechaparkingu, z wiczonymi wszystkimi
Swiattami, jedn, reke trzymat caty czas na przycisku sygnatu, a dmg kierownicy.

- Szybciej, szybciej — powtarzat Nat, patzjak przechodnie, ktérzy mimo godziny policyjnej
wcigz jeszcze chodzili po ulicach Sajgonu, uskakpyzed dipem na boki, a wraz z nimi kilka
wystraszonych kurczakow. Trzy minuty Zmdej Nat zobaczyt dwaseie S$migtowcow Huey
przycupngtych na ptycie lotniska, ktore wdaie ukazato s ich oczom. Lopaty wirnika jednegozjsic
obracaty.

— Gaz do dechy! — polecit Nat.

— Dalej jest ju tylko podtoga, panie poruczniku — odpowiedziat tedpkiedy wswiattach dipa
ukazata si brama wjazdowa na lotnisko. Nat policzyt znowwageobracaty sijuz topaty siedmiu maszyn.

— Cholera! — zakd, kiedy od ziemi oderwat sipierwszysmigtowiec.

Dzip zatrzymat s z piskiem opon przy bramce, gdzendarm zaadat okazania dokumentow.

- Musz by¢ w jednej z tych maszyn najpdiej za minug — krzyczat Nat, podag¢ papiery. — Czy
maozecie s¢ pospieszy?



— Robk tylko to, co do mnie nahy, poruczniku — powiedziatandarm, sprawdzg dokumenty.

Gdy tylko im je oddano, Nat wskazat jedyny z hefiteréw, ktdrego topaty sinie krecity. Kapral
ruszyt ostro w tym kierunku, zatrzymgj sk z palizgiem tuz przy otwartych drzwiach maszyny, w
momencie gdygmigta zacety si¢ obracé.

Pilot spojrzat w doét i szerokogusmiechrat.

— Ledwdicie zdyzyli, poruczniku — powiedziat. — Wchadie na poktad. -Smigtowiec uniést si,
nim Nat zdzyt zapa¢ pasy. — Chcecie ustyszeajpierw dobg czy zh wiadoma¢? — zapytat pilot.

— Wal! - rzucit Nat.

— Zasada w kadej akcji ratunkowej jest taka sama. Ten, kto wysteat ostatni, pierwszwtuje na
terenie wroga.

- A jaka jest ta zta?.

- Wyjdziesz za mnie? — zapytat Jimmy.

Joanna si odwrdcita i spojrzata na eaczyzre, ktéry w chgu ostatniego roku uczynig jkobiet
napraw@ szczsliwa.

— Z6itodziobie, jeeli zechcesz zadani to pytanie w dniu, kiedy skezysz studia, to odpowiem
.ak”, ale dzisiaj mowg ,nie”.

- Ale dlaczego? Co mogtobyesztmient za rok czy dwa?

— Bedziesz troch starszy i by maze trocle madrzejszy — odparta Joanna gmiechem. — Ja mam
dwadzigcia pk¢ lat, a ty nie skaczytes jeszcze dwudziestu.

— Jakie to ma znaczenie, skoro chcem§ tazem przez cateycie?

— Takie,ze maze poczujesz inaczej, kiedy jade mie¢ piecdziesat lat, a ty czterdziei pigc.

— Mylisz sk — rzekt Jimmy. — Majc piccdzieshtke, bedziesz w kwiecie wieku, a ja stasie
wypalonym wrakiem, wic tap mnie teraz, kiedy jeszcze tk sve mnie troch energii.

Joanna sirozémiala.

- Nie zapominajzéttodziobie,ze nasze prz&gia w ostatnich tygodniach mogty wphhna twoj
0syd.

— Nie zgadzam giz toly. Uwazam,ze one mogty tylko wzmocainasz zwizek.

- Niewykluczone — powiedziata Joanna — ale nie powise nigdy podejmowa nieodwotalnej
decyzji, kierupc sk dobr czy zh wiadomdcia, bo mae sk zdarzy, ze jedno z nas zmieni zdanie, kiedy
cata wrzawa ucichnie.

- Ty zmienitg? — zapytat Jimmy cichym gtosem.

- Nie — odparta Joanna zdecydowanym tonem, gwsszy policzek Jimmy’ego. — Ale moi rodzice
sa makenstwem prawie od trzydziestu lat, a dziadkowieydiaztotych godow i kiedy ja wyjd za myz, to
che, zeby to byto na cateycie.

— To jeszcze jeden powoekby sé pospiesz§ oswiadczyt Jimmy — bo jdi mamy obchodzi ziote
gody, musz dazy¢ siedemdziestki.

- Zalaze sie, ze twoj przyjaciel Fletcher bygize mmy, zgodzit.



- Mozliwe, ale nie wyjdziesz za Fletchera. Wzllgm razie mog sic zatazy¢, ze on przeyje razem
Z MOop Siosty co najmniej pi¢dziesat lat.

— Postuchaj, Jimmy, kochame¢ck catego serca, ale patdj, ze przyszitej jesieni jadoe na
Columbii, a ty wciz w Yale;

— Moze jeszcze rozn#lisz sk i nie wezmiesz tej posady w Columbii.

— Nie. Komisja zmienita decygjwytacznie pod wptywem opinii publicznej. Gdybwidziat ich
twarze w chwili ogtaszania werdyktu, zrozumiatbye nie mog sie doczeka mojego odeijcia.
Postawilsmy na swoimzéttodziobie, a teraz mdle, ze dla wszystkich drzie lepiej, jak odejel

- Nie dla wszystkich — zaprotestowat cicho Jimmy.

- Bo jak nie lde ich drani¢ swop obecndcia, o wiele tatwiej przyjdzie im zmieéiregulamin —
powiedziata Joanna, pomigaj milczeniem jego uwag — Za dwadzigcia lat studenci nieddla chcieli
uwierzy, ze taki idiotyczny przepis w ogole istniat.

— Wobec tego &de musiat sobie wyroldibilet okresowy i dojedza¢c do Nowego Jorku, bo nie ahc
cie stract z oczu.

— Obiecug wychodzt po ciebie na stagjale mam nadziej ze bedziesz uwodzit inne kobiety, jak
stad wyjack. Jednak jdi tego dnia, kiedy odbierzesz dyplom, nadal zeshaanie pélubi¢, z raddcia sie
zgodz — dodata. W tej chwili zadzwonit budzik.

— Cholera — zakt Jimmy, wyskakujc z t&Zka. — Czy mog pierwszy skorzystaz tazienki, bo o
dziewitej mam wykiad, a nie znam nawet jego tematu?

- Napoleon i jego wptyw na rozwoj prawa amenysldego — przypomniata Joanna.

- O ile pam¢tam, kiedy powiedziala, ze zadne inne narody nie mialy takiego wptywu na nasze
prawo jak Rzymianie i Anglicy.

— Masz za to plus, ale mimo to musisz pé§gynpa moj wyktad o dziewiej, jesli si¢ chcesz
dowiedzie€ dlaczego. Przy okazji, czy mogtabyng prost o dwie rzeczy?

- Tylko dwie? — zapytat, odkcajac kurek prysznica.

- Czy mogiby przestéd wpatryw& sie we mnie na kadym moim wyktadzie jak zagubione
szczeng?

Jimmy wychylit gtowe zza drzwi.

- Nie, nie mégtbym — odpart, patiz, jak Joanna zrzuca z siebie np&oszulk:. — A druga?

— A czy mogiby przynajmniej udawg ze interesuje €i to, co mowg, i hawet czasem €0
zanotowa?

— Po co miatbym sitrudzi, skoro to ty oceniasz moje prace?

— Bo mae ck nie zadowolt stopie, jaki otrzymaté za ostatnie wypracowanie. — Joannadoyta
do niego pod prysznicem.

- O! A ja miatem nadziej ze akurat za to arcydzieto postawisz mitig — powiedziat Jimmy,
namydlajc jej piersi.

- A moze pamgtasz, kogo wymienitejako osok, ktéra twoim zdaniem miata najgkiszy wptyw
na Napoleona?



- Jozefir — odpart Jimmy bez wahania.

- Moze nawet jest to poprawna odpowigdle nie tak podatd w swojej pracy.
Jimmy wyszedt spod prysznica i ztapagznik.

— Co napisatem? — zapytat, odwragaku niej gtove.

- Ze najwkkszy wptyw na Napoleona miata Joanna.

Pak minut p&niej dwandcie smigtowcow leciato w formaciji tworgcej litere ,V”. Nat spojrzat do
tytu na dwoch strzelcow, ktérzy z napiem wpatrywali si w czeh bezchmurnej nocy. Natgt stuchawki
I wstuchiwat s¢ w stowa porucznika.

— Kos Jeden do grupy, za cztery minuty znajdzienyy oza przestrzeai powietrzry sit
sprzymierzonych, spodziewangste na miejscu éziemy o dwudziestej pierwszej.

Nat siedziat wyprostowany, stuchaj stbw miodego pilota. Spojrzat przez boczne okro
gwiazdy, nigdy niewidoczne nad amerjkkim kontynentem. Czut ogarnage go podniecenie, kiedy
zblizali si¢ do linii wroga. Nareszcie wiedziate uczestniczy w tej przeXkj wojnie. Dziwito go jedynie,
ze nie odczuwa strachu. Meto przyjdzie pgniej.

— Wchodzimy w obszar nieprzyjaciela — oznajmit pzmoik takim tonem, jakby méwit o przeju
na drug strorg ruchliwej ulicy. — Czy mnie styszycie tam na dole?

Na linii rozlegty st trzaski, a potem odezwakgjtos.

- Stysz was, Kos Jeden, jakmacie pozyag? — Nat rozpoznat potudniowy akcent kapitana Dicka
Tylera.

— Znajdujemy si okoto pkcdzieseciu mil na potudnie od was.

— Zrozumiatem, spodziewamngsivas za pitnascie minut.

- Przyptem. Zobaczycie nas w ostatniej chwili, bo wogylismy wszystkieswiatta zewrtrzne.

— Zrozumiatem — odpowiedziat ten sam gtos. — Czgmaczylicie jakig miejsce dogdowania?

- Kawatek ostonjtego terenu na wygtie skalnym té ponizej miejsca, gdzie jestmy —
odpowiedziat Tyler — ale me tam 4dowa naraz tylko jedna maszyna, a przy tym deszczundiac o
btocie, to ledzie cholernie trudne.

— Jaka jest wasza aktualna pozycja?

— Wspohrzdne s¢ nie zmienity, jestémy tuz na pétnoc od rzeki Dyng. — Tyler zamilkt na moment
- | wydaje mi s¢, ze oddziaty Wietkongu jusi¢ zaczty przeprawié przez rzek.

= llu masz ludzi?

— Siedemdziestiu admiu. — Nat wiedziatze petny stan dwdch plutonéw to dziewdzieseciu
sz&ciu ludzi.

— Alile ciat? — spytat porucznik lotnictwa, jak dulysk dowiadywat, ile kapitan piechoty chce jajek
nasniadanie.

- Osiemné&cie.

- W poradku, przygotuj si do zatadowania sgeiu ludzi i dwdéch ciat do kalegosmigtowca i

uwijajcie sk.



- Bedziemy gotowi — powiedziat Tyler. — Ktéra u cielgedzina?

— Dwudziesta trzydzkei trzy — odpart porucznik.

— Wobec tego o dwudziestej czterdzieosiem wystrzel czerwon flare.

- Dwudziesta czterdziei osiem, czerwona flara — powtorzyt porucznik. roZumiatlem, bez
odbioru!

Nat podziwiat jego spokdj w sytuacji, kiedy za dwesdcia minut on sam, drugi pilot i obaj tylni
strzelcy mog juz nie zy¢. Ale jak czsto przypominat mu putkownik Tremlett, geiej ludzkich istnié
uratowali ludzie umiejcy zachowé zimm krew niz ci odwani. Przez nagpne pgtnascie minut nikt sg
nie odzywat. Nat miat czas, by rozag¢ o podgtej decyzji; czy on te za dwadziécia minut ledzie
martwy?

Podczas tej ciszy radiowej Nat patrzyt w dot naeptevajca sie tuz pod nim gsta dzungk,
oswietlona jedynie przez pot kekyca, i przeyt najdiuzsze petnascie minut wzyciu. Obejrzat si do tytu
na strzelcowSciskali juz karabiny, palce trzymali na spustach, przygotoivaai ewentualne ktopoty.
Spoghdat przez boczne okno, kiedy nagle wystrzelita @boi czerwona flara. Nie mégt optzeie mysli,
ze mniej wecej o tej porze pitby w kantynie wieczarkaw.

— Tu Kos Jeden do eskadry — powiedziat pilot, praggjac cisz radiowa. — Wiaczycie swiatta
pozycyjne dopiero na trzydz@ sekund przed miejscerglowania i pamitajcie, ja siadam pierwszy.

Przed kabia smiglowca przeleciata seria zielonych punkcikéw g&éw smugowych i tylni
strzelcy natychmiast otworzyli odie

— Nieprzyjaciel nas namierzyt — powiedziat suchlopiPrzechylit mocno maszygma pravg strorg
i Nat zobaczyt po raz pierwszy nieprzyjacieléotnierze Wietkongu wspinali sizboczem wzgoérza,

zaledwie o kilkaset jardow od miejsca, gdzie migltadowa helikopter.

Fletcher przeczytat artykut w ,Washington Post”. iQwat bohaterski epizod, pobudaey
wyobraznie amerykaskiego spoteczsstwa, ktére najoktniej by o tej wojnie zapomniato. Grupa
siedemdziegciu oSmiu zotnierzy piechoty, osaczonych w pdétnocnowietnanjskigungli przez
przewaajace sity Wietkongu, zostata uratowana przez eskddmigtowcéw, ktére przeleciaty nad
niebezpiecznym terenem, ale nie mogty adgwa: pod ogniem nieprzyjaciela. Fletcher studiowat
szczegOtow maplke na gsiedniej stronie. Porucznik lotnictwa Chuck Philiperwszy zanurkowat i
wyciagnat z putapki széciu zotnierzy. W czasie akcji ratunkowej musiat utrzynagvsie kilka stop nad
ziemig. Nie zauwayl, ze na sekung zanim poderwasmigtowiec, aby zroldi miejsce nagpnemu, inny
oficer, porucznik Cartwright, wyskoczyt z maszyrey ziemg.

Wsrdd ciat zabranych na poktad trzeciego helikopbstg zwtoki dowodcy, kapitana Dicka Tylera.
Porucznik Cartwright przej natychmiast dowodzenie kontratakiem, réwndome koordynujc akcg
ratowania pozostatycliotnierzy. Pole walki opicit na kacu, w ostatnimsmigtowcu. Wszystkie
dwandcie maszyn odleciato w streibajgonu, ale tylko jedebeae wyladowato na lotnisku Eisenhowera.

Brygadier Hayward natychmiast zadzit wystanie ekipy ratunkowej i tych samych jedsta
pilotdw, wraz z zatogami, zgtositoesha ochotnika do akcji poszukiwania zaginionegoyauale mimo



wielokrotnych wypaddw na teren wroga nie natrafdislad Kosa Dwan&ie. Hayward podawat potem
Nata Cartwrighta zotnierza z poboru, ktéry przerwat studia na Uniwegsie Connecticut na pierwszym
roku, aby wsitpi¢ do wojska — jako godny do éladowania przez wszystkich Amerykanéw wzor
cztowieka, ktéry, jak to w} Lincoln, ,dat dowdd najwyszego péwiccenia”.

- Znajdziemy gozywego czy martwego slubowat Hayward.

Kiedy Fletcher przeczytatyciorys Nata Cartwrighta i dowiedzialesize obaj urodzili sj tego
samego dnia, w tym samym rfoee i szpitalu, zac# przeghdat wszystkie gazety w poszukiwaniu

artykutéw, w ktérych o nim wspominano.

Nat wyskoczyt z pierwszegémigtowca, kiedy ten zawist kilka stép nad zigmiPomagat
kapitanowi Tylerowi, ktéry polecit pierwsze] grupietnierzy tadowa sig na pokiad pérdéd kul i
odtamkow rozpryskucych st pociskow madzierzowych.

- Przejmij dowodzenie — powiedziat Tyler — ja wragaeby zorganizowaewakuaci. Bede Ci
podsytat po szeiu ludzi.

— Dobra! - krzyknat Nat. Pierwszymigtowiec pochylit st na lews strorg, po czym wzniost giku
niebu. Kiedy mimo nieustagego ostrzatu nadleciat drugi, Nat spokojnie zatzatao niego kolejagrupe
sz&ciu zotnierzy. Spojrzat w dot zbocza i zobaczyt, jak Bityler, zapewniajc im ostor, réwnoczénie
wydaje rozkazy nagpnej grupie i odsytaajdo niego. Kiedy Nat siodwrdécit, zaczt si¢ opuszczéatrzeci
helikopter, aby zawissg tuz nad btotnistym skrawkiem gruntu. Starszy &t i pkciu zotnierzy podbiegli
do boku maszyny i zaglz si¢ wdrapywa na pokiad.

— Cholera! — zaldt sierzant, obejrzawszy siza siebie. — Kapitan oberwat.

Nat skt odwrocit i zobaczyt Tylera leacego twarz w biocie. DwoOchzotnierzy natychmiast
podniosto go z ziemi. Szybko poslieciato w kierunku czekagegosmigtowca.

— Zastpcie mnie, sietrancie — rozkazat Nat i pobiegt w doét ku skalnemusigyowi. Ztapat M 60
polegtego kapitana, zgjdogodra pozyck | zacat strzel& w kierunku nacieragego wroga. Zdotat przy
tym wyznaczy széciu kolejnych ludzi, ktérzy mieli biec w gérdo czwartegagmigtowca. Tkwit na
skalnym wys¢pie okoto dwudziestu minut, odpiegajataki nacieracego nieprzyjaciela, a tymczasem
jego grupa wsparcia caty czas topniata, basvposytat ludzi w gég zbocza do helikopterow.

Széciu ostatnichzotnierzy wycofato si z wystpu dopiero wtedy, gdy zobaczylke Kos
Dwandcie zniza putap. Kiedy Nat w kiccu st odwrdécit i zaczat biec w goe zbocza, kula przeszyta mu
nog. Wiedziat,ze powinien poczéibdl, ale dalej biegt tak szybko jak nigdyayciu. Strzelajc w biegu,
dotart do otwartych drzwi maszyny i ustyszat, jakrszy sierant wota:

- Kurwa ma, taduj s¢ pan w kdcu, poruczniku!

Wciagmat Nata dosrodka, asmigtowiec przechylit s najpierw do przodu, po czym odbit ostro w
prawo, rzucajc go na podtog maszyna, kotysg sk na boki, szybko odleciata.

— Wszystko wporzdku? — spytat lotnik.

- Chyba tak — wydyszat Nat, ktory spostrzemsgtlezy na ciele zabitego szeregowca.

— Typowe dla piechoty, nie potrafhawet powiedzig czy jeszczeyja. Przy odrobinie sze%cia i



wietrze z tylu — dodat — powinfiny zdhzy¢ nasniadanie.

Nat patrzyt na cialo martwegzotnierza, ktory jeszcze parchwil temu walczyt u jego boku.
Przynajmniej rodzinadmizie mogta wzi¢ udziat w jego pogrzebie; ¢zto przychodzita tylko wiadonié,
ze syn polegt w akgciji.

— Chryste! — ustyszat Natk porucznika.

— Jakg problem? — zapytat.

- Na to wyghda. Szybko tracimy paliwo; te dranie musiaty Gafi zbiornik.

— Myslatem, ze te maszyny majdwa zbiorniki.

— A jak myglisz, na czym leciedmy w t¢ strorg, piechurze? — Pilot stughpalcem we wskanik
zbiornika paliwa, a potem spojrzat na licznideby s¢ zorientowa, ile mil maze jeszcze przeledie
Migajace czerwonéwiatetko informowatoze jeszcze najwagj trzydzidci, a potem bdzie musiat siada
Odwrocit sk | zobaczytze Nat wciyz lezy na martwymzotnierzu.

— Musz si¢ rozejrze za jaking miejscem doddowania.

Nat patrzyt przed otwarte drzwi, ale widziat tylkezmiar gstego lasu.

Pilot wiaczyt wszystkieswiatta, szukac przéwitu migdzy koronami drzew, a zaraz potem Nat
poczut,ze smigtowiec wpadt w wibrag.

— Schodz — zakomunikowat pilot tak spokojnym gtosem, jakex caly czas operacji. — Chyba
bedziemy musieli odtgy¢ sniadanie.

— W prawo! — krzykmat Nat, dostrzegtszy przesiek

— Widz¢ — powiedziat pilot, usitujc skierow& helikopter ku otwartej przestrzeni, ale trzytonowy
kolos nie chciat go stuclkéa— Ladujemy, czy nam sgito podoba czy nie.

topatki wirnika obracaty si coraz wolniej, a w pewnym momencie Nat odniést wemie, ze
maszyna zdizguje st w dot. Pomylat o matce i miat wyrzuty sumienize nie odpowiedziat na jej ostatni
Ust, a potem o ojcu, ktéry na pewnedhie z niego dumny. O Tomie i jego zwgstiwie w wyborach do
rady uczelnianej Yale — czy kieglyostanie jej przewodniggzym? | o0 Rebece, ktomwciaz kochat i ktdrej
pewnie nigdy kochanie przestanie. Kiedy tak4al, przywieragc do podtogi, poczut nagle, jak bardzo jest
miody; miat w kacu tylko dziewgtnascie lat. Dowiedziat s potem,ze pilot, znany jako Kos Dwaseie,
byt tylko o rok starszy.

Gdy topaty smigtowca przestaty si kreci¢ i maszyna cicho sptywata ku drzewom, szt
powiedziat:

— Na wypadek gdybyny sk mieli wigcej nie spotk& nazywam si Speck Foreman. Bylo
zaszczytem pozigana, poruczniku.

Uscisreli sobie ece, jak czyrd ludzie po zakaczeniu zawodow.

Fletcher wpatrywat si w zdgcie Nata na pierwszej stronie ,New York Timesa”.ghavek
umieszczony powaej oznajmiat: ,Amerykaski bohater”. Facet, ktory zgtosikesilo wojska natychmiast
po otrzymaniu karty powotania, chmiat co najmniej trzy powody uprawnage do uzyskania zwolnienia.
Zostal awansowany do stopnia porucznika, anp, bedac kwatermistrzem, przagj dowodzenie akgj



ratowania z opresji zadkanego plutonu, ktory utkih po nieprzyjacielskiej stronie rzeki Dyng. Nikteni
potrafit wyjasni¢, w jaki sposdb kwatermistrz znalaz¢ sia poktadziégmigtowca uczestnicgego w akcji
na linii frontu.

Fletcher wiedzialze do kaicazycia kxdzie s¢ zastanawiat, jak by pagidit, gdyby w jego skrzynce
pocztowej znalazta staka szara koperta. Ale na to pytanie modzielic prawdziwej odpowiedzi tylko ci,
ktOrzy zostali poddani podobnej probie. Nawet Jinprgyznat,ze porucznik Cartwright z pewscia byt
niezwyktym cztowiekiem.

- Gdyby st to stato na tydzie przed gtosowaniem - powiedziat do Fletchera € byoze
pokonatby Toma Russella. — Najwaiejsze to wybraodpowiedni moment.

- Nie, nie wygratbym z nim — zaprzeczyt Fletcher.

- Dlaczego? - zapytat Jimmy.

— To niesamowita historia — odpowiedziat Fletche©kazuje sj, ze Nat Cartwright to najbiszy

przyjaciel Toma.

Eskadra jedenastémigtowcow wrdcita, aby odszukazaginionychzotnierzy, ale efektem ich
tygodniowych poszukiw@ byty tylko szcatki maszyny, ktéra najprawdopodobniej eksplodowata
momencie uderzenia o drzewa. Zidentyfikowano tialac w tym porucznika lotnictwa Carla Moulda, ale
mimo intensywnego przeczesywania terenu nie zraieznawetsladu po poruczniku Cartwrighcie i
sierzancie Specku Foremanie. — Henry Kissinger, doradcspraw bezpiecastwa narodowego, zwrécit
sic do Amerykanowzeby optakiwali i czcili tych, ktérzy uosabiali gstwo wszystkich waleych na

fronciezotnierzy.

— Nie powinien mowé o optakiwaniu — zauwayt Fletcher.
- Dlaczego? - spytat Jimmy.

— Bo Cartwrightzyje.

— Skad masz ¢ pewna¢?

— Nie wiem slgd odpart Fletcher — ale mowgvci: onzyje.

Nat nie pamgtat momentu, gdy uderzyli w drzewa ani kiedy zostgtzucony zémigtowca. Kiedy
sie¢ w koncu ockmt, stonce palito mu twarz. Liat i zastanawiat g§j gdzie jest, ale po chwili pagdi zaczta
przywotywa: wydarzenia tamtej dramatycznej godziny.

Przez chwi¢ modlit sig, cha® wcale nie byt pewny, czy jest Bog. Potem unioswar reke.
Funkcjonowata jak powinna, poruszyteeipalcami, wszystkimi gcioma. Opucit reke i podniost leva.
Ona take postuchata polecenia wystanego z mézgu, znowusggt palcami i wszystkie zareagowaty.
Opucit reke i odczekat chwid. Powoli uniost praw nog: i wykonat podobnéwiczenie z palcami. Oguait
noge, aby unié¢ drug, i wtedy poczut bal.

Przekecit glowe w jedm strorg, w drug, a potem opart dionie na ziemi. Znowg pomodlit i
wytezajac sity, uniost ¢ na ekach. Zakecito mu st w gtowie. Poczekat chwilw nadziei,ze drzewa



przestan wirowaé, a nasgpnie sprobowat wsta Kiedy mu s¢ to udato, usitowat wysust jedm noge

przed drug, jak dziecko uczce sé chodzé, a poniewa nie upadt, postaratsiwykona taki sam ruch
druga noqa. Tak, tak, tak, dzki, tak, i wtedy znowu poczut bdl, zupetnie jak tgydotwd byt pod
wptywemsrodka znieczulagcego.

Opadt na kolana i zbadat tydkewej nogi, przez ktarkula przeszta na wylot. Mrowki gdrowaty
swobodnie po ranie, nie przejmajsk tym, ze ta istota weiz zyta. Trocke czasu zajo mu usungcie ich,
zdejmowat jeda po drugiej, po czym obwzat nog oddartym od koszuligkawem. Spojrzat w gérku
stoncu, ktore zachodzito za wzgdérza. Miat niewiele czasby sprawdz, czy ktory z jego kolegow
przezyt.

Stojac, wykonat petny obroét, | zatrzymaksiopiero wéwczas, kiedy zauwa dym wydobywagcy
si¢ z lasu. Kdtykajac, ruszyt w tym kierunku. Kiedy natkhsi¢ na zwglone zwioki mtodego pilota,
ktGrego nazwiska nawet nie znat, zwymiotowat. Karglorucznika zwisata z gaii. Tylko po naszywkach
maozna st byto zorientowd, do kogo nalgata. Nat postanowif;e pochowa go paniej, teraz musgciga
si¢ ze staicem. | w tym momencie ustyszakj

- Gdzie jest&? — krzykmt. Jek zabrzmiat troch gtosniej. Nat odwrdécit sj i zobaczyt masywn
sylwetke siezanta Foremana uwgiona w gakziach drzewa, tunad wrakiensmigtowca. Kiedy dotart do
niego, gk stat s¢ jeszcze gheniejszy. — Czy mnie styszysz? — zapytat Nat. Kigdiggat go na ziemg,
mezczyzna otworzyt na moment oczy. Nat wyszeptat: e Miartw s¢, dostarcz cic do domu — zupetnie
jak jakis bohater z komiksu. Odgikompas od paska si@mta i spojrzat ku stau. | wtedy dostrzegt svod
gakzi nosze. Krzykatby z raddci, gdyby tylko wiedziat, jak je stamad sciagna¢. Powldkt sk pod drzewo.
Podskakujc na jednej nodze, zdotat, chw§gahz i potrzasmat nia w nadzieize uda mu sije stycié. Juw
miat sk podd#&, kiedy przesugly si¢ 0 par cali. Szarpat gakia coraz energiczniej. Nosze znowug Si
przesurty i nagle, bez ostrzenia, rurty z trzaskiem na zierai Wyladowatyby mu na gtowie, gdyby nie
usuryt sie predko na bok. Nie mégt uskoczy

Chwile odpocat, po czym powoli uniést starszego gi@nta i ostrenie utazyt go na noszach.
Nastpnie usiadt na ziemi i patrzyt, jak gloe znika za najwyszym drzewem, skmzywszy swoj dzienny
dyzur na tym terenie.

Czytat kiedy o pewnej matce, ktéra po wypadku samochodowynymiyzvata swoje dziecko przy

zyciu, méwac do niego catnoc. On te przemawiat do sieanta daswitu.

Fletcher czytat z niedowierzaniem, jak przy pomasigjscowych wiéniakow porucznik Nat
Cartwright wlokt nosze od wioski do wioski, przewidscie jedenécie mil i siedemngcie razy ogidat
wschdd i zachdd shkea, zanim dotart na przedndéga Sajgonu, sid obu zotnierzy odwieziono do
najblizszego szpitala polowego.

Starszy sierant Speck Foreman zmart trzy dnizpéej, a ten, ktory go ratowat, sam teraz walczyt o
zycie.

Fletcher towit najdrobniejsze nawet informacje,igatylko udato mu si znale¢ o Cartwrighcie, i
ani przez chwi nie watpit, ze porucznik przayje.



Tydzien p&zniej przetransportowano Nata samolotem do bazy Cldarpa w Japonii, gdzie go
operowanozeby uratowd mu nog. W nas¢pnym miesicu mégt juz wrocic na rekonwalescengijdo
kraju, do szpitala wojskowego imienia Waltera Reed&/aszyngtonie.

Eletcher zobaczyt potem Nata Cartwrighta na pieejsizonie ,New York Timesa”, jak wymieniat
uscisk dtoni z prezydentem Johnsonem w OgrodzigzaRgm Bialego Domu.

Odznaczono go Medal of Honour* [* Medal Honorowy r{esu, najwisze wojskowe

odznaczenie amerykskie (przyp. ttum.).]
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Michael i Susan Cartwrightowie byli ,zauroczeni’ayta w Biatym Domu z okazji odznaczenia
jedynego syna Medal of Honour. Po uroczysioktora odbyta & w Ogrodzie Réanym, prezydent
Johnson wystuchat z uwagerory ojca Nata o tym, co bysiziato, gdyby wszyscy Amerykanie dadi
dziewkc¢dziesatki i nie byli odpowiednio ubezpieczeni agcie.

- W przysztym stuleciu Amerykanie @fra tyle samo lat na emeryturze co w pracy — LBJ
powtorzyt cztonkom gabinetu gdowego nagpnego ranka.

W drodze powrotnej do Cromwell matka spytata Ngtieie ma plany na przyszé.

- Nie jestem pewien, bo to nie ode mnie zale odpart. — Dostatem rozkazeby s¢ zgtost do
Fort Benning w poniedziatek i wtedysdowiem, co mi szykuje putkownik Tremlett.

— Jeszcze jeden zmarnowany rok — skwitowata matka.

— Szkota charakteru — rzekt ojciec, werrozpromieniony po diugiej pogawace z prezydentem.

- Uwazam,ze Nat miat jej a nadto — odpowiedziata matka.

Nat st usmiechrat, wygladajac przez okno i napawgj sk widokiem krajobrazu Connecticut.
Kiedy wlokt nosze przez siedemicge dni i nocy, prawie bez snu i jedzenia, zadaswdilie pytanie, czy
zobaczy jeszcze kiedyodzinne strony. Musiatlsizgodze z tym, co powiedziata matka. Gniewata gosiy
0 catym roku zmarnowanym na papierkprkebot, prezenie s¢ przed zwierzchnikami i odpowiadanie na
salutowanie podwtadnym, a potem szkolenie Kogmego, zeby zagt jego miejsce. Zwierzchnicy
wyraznie dali mu do zrozumieniae nie pozwal, zeby jeden z nielicznych uznanych amemgddch
bohateréw nateat zycie, powracajc do Wietnamu.

Wieczorem przy kolacji ojciec, powtorzywszy kilkakrswop rozmowe z prezydentem, w Kmu
poprosit Natazeby opowiedziat wicej o Wietnamie.

Ponad godzieiNat opisywat Sajgon, wietnamsiwies i ludzi, z rzadka tylko wspomingj o swojej
pracy kwatermistrza.

— Wietnamczycy g pracowici i przyjani — mowit rodzicom - i wydaj sie¢ szczerze zadowoleni z
naszej obecrigi, ale nikt po obu stronach nie wierzg zostaniemy tam na zawsze. 8sk, ze historia
oceni caty ten epizod jako niepotrzebny i szybkstanie on wymazany Z&viadomdaci narodu. — Zwrdcit
si¢ do ojca. — Twoja wojna miata przynajmniej jaldel, — Matka skigta potakujco gtows i Nat sk

zdziwit, ze ojciec od razu nie zaprzeczyt.



— Czy utkwito ci w pamici cos szczegoblnego? — zagagm matka z nadziej ze syn cé powie o
swoich przeyciach na froncie.

— Owszem. Brak rowriai wérdd ludzi.

- Ale przecie robimy co w naszej mocyeby pomadc ludnéei Wietnamu Potudniowego — odezwat
si¢ ojciec.

— Tato, ja nie mowg o Wiethamczykach — odpart Nat. — Mawo tych, do ktérych Kennedyesi
zwracat ,moi wspotrodacy Amerykanie”...

- Amerykanie? — powtérzyta matka.

— Tak, bo najbardziej utkwito mi w pagui, jak traktujemy nieszegne mniejszéi, a szczegolnie
czarnych. Tak wielu trafito na pole bitwy tylko thgo,ze nie byto ich st@na sprytnych adwokatéw,
ktorzy by im poradzili, jak uniksgt powotania do wojska.

— Ale tw0j najblizszy przyjaciel.

— Wiem - rzekt Nat. — | cieszsi¢, ze Tom s¢ hie zacignat, bo mogt go spotkataki los jak Dicka
Tylera.

— Wigc zatujesz swojej decyzji? — spytata cicho matka.

Nat nie odpowiedziat od razu.

— Nie - rzekt w kacu — ale cgsto przychodzi mi na d{/Speck Foreman, jegmna i trojka dzieci

w Alabamie, i zastanawiamgsijaki sens miata jeggmierc.

Nastpnego ranka Nat wstat wcaee, zeby ztapa pierwszy pocig do Fort Benning. Kiedy pog
zajechat na stagjw Cohimbus, spojrzat na zegarek. Do spotkaniatkapenikiem miat jeszcze godzn
postanowit wec przefé na piechat dwie mile do akademii. Po drodzegie mu przypominana,e jest w
miescie garnizonowym, gdyco chwila musiat przyktadacke do czapki w odpowiedzi wszystkim pasj
rangi kapitana. Niektérzy susmiechali, spostrzegiszy na jego piersi Medal of élom niczym na widok
gwiazdy futbolu w college.

Stanyt przed biurem putkownika Tremletta catetpiascie minut przed wyznaczonym spotkaniem.

— Dziea dobry, kapitanie Cartwright. Putkownik polecit maprowadzi pana do swego gabinetu,
jak tylko sk pan pokae — rzekt mtodziutki adiutant.

Nat wmaszerowat do biura putkownika, stna bacznéc i zasalutowat. Tremlett wstat, akyt
biurko i obpt Nata. Adiutant nie mogt uktéyzdziwienia, bo méfat, ze tylko Francuzi w ten sposob wiaj
swoich kolegow oficerow. Putkownik wskazat Natowiejsce po drugiej stronie biurka, po czym wrécit na
swoje krzesto, otworzytgkaty tekturows teczle i zacat ja przeghdac.

- Nat, czy wiesz, co chcialbyobi¢ przez naspny rok? — spytat.

- Nie wiem, panie putkowniku, ale skoro nie maogrocic do Wietnamu, cétnie przyjne painska
wczesniejsz propozycg i zostar w akademiizeby pomagaw naborze kandydatow.

— To stanowisko jest juzagte — rzekt Tremlett. — Zresziie jestem pewien, czy to bytoby dla
ciebie najlepsze na disza met.

— Czy ma pan coinnego na méli? — spytat Nat.



— Skoro o tym wspomniadeto przyznag, ze tak — powiedziat putkownik. — Jakesiowiedziatem,
ze wracasz, zwrdcitemesdo najlepszych prawnikéw w akademii pogadwykle mam ich w pogardzie to
ludek, ktéry rozgrywa swoje walki tylko w salacddewych — ale muszprzyzna, ze tym razem jeden z
nich wykazat sj duza pomystowdcia. — Nat nie zareagowat, bo bardzo chciat dowiedzi€, co
putkownik trzyma w zanadrzu. — Przepisyina interpretowana wiele sposobéw. Inaczej co by prawnicy
mieli do roboty? Rok temu powotancza@o wojska i po przeszkoleniu oficerskim wystanol@tnamu,
gdzie, Bogu dziki, dowiodtes, ze nie miatem racji.

Nat miat ochat powiedzi€: putkowniku, méwe pan, ale sipohamowat.

— Aha, Nat, zapomniatem zapytazy napitby sic kawy.

— Nie, dzekuje, panie putkowniku — odpart Nat, stagajsk nie okaza zniecierpliwienia.

Putkownik s& usmiechrat.

— A ja sk napig. — Podniost stuchawgktelefonu. — Dan, przyniemi kawe, dobrze? — powiedziat. -
I moze jeszcze kilkagrzkow. — Spojrzat na Nata. — Na pewne 1sie skusisz?

— Pan st dobrze bawi, panie putkowniku, prawda? — zagatliat z umiechem.

— Szczerze mowc, tak — odpart putkownik. — Widzisz, nakionienie agzyngtonu,zeby
zaaprobowat maj propozycg, zagto mi kilka tygodni, wegc chyba mi wybaczysz, jeli bede sobie
dogadzat jeszcze przez paninut.

Nat usmiechrat si¢ kwasno i rozsiadt s wygodniej.

- Jak s¢ wydaje, masz kilka mdiwosci, ale moim zdaniem prawie wszystkie oznagkampletr
strat czasu. Na przyktad, mogthie starg o zwolnienie na tej podstawiee zostaté ranny w akcji.
Gdybysmy poszli t drogs, dostatby niewielka rent i bytbys wolny za jakié pot roku — shaytes jako
oficer zaopatrzeniowy, to wiesz, ile trwa papierkovobota. Oczywicie mogtby, jak to sugerowake
odby¢ do kaca shibe tu w akademii, ale czy ja potrzebwy personelu kaleki? — zapytat putkownik z
szerokim @miechem, akurat kiedy do pokoju wkroczyt adiutantaza parupcej kawy i dwiema
fili zankami. — MOgtby tez zosté odkomenderowany do innej, przyjemniejszej placgakiHonolulu, ale
chyba nie musisz jechaak dalekozeby sobie znal& jakas roztaaczom dziewczyr. Ale cokolwiek bym
ci zaoferowat — putkownik znéw zajrzat do teczkithla- to musiatby jeszcze przez rok stawana
bacznd¢ i stuka obcasami. Dlatego teraz@apytam: Co zamierzasz répjak odstiysz swoje dwa lata?

— Wrocik na uniwersytet i kontynuowastudia, panie putkowniku.

— Wiasnie tak myglatem — rzekt putkownik. — Wic to kedziesz robit.

— Ale nowy semestr zaczyna v przysztym tygodniu — powiedziat Nat — a jak paowiedziat,
sama robota papierkowa...

— Chybaze zacagniesz st na nastpnych sze&c lat, wtedy robota papierkowa potoczy zadziwgaj
si¢ predko.

— Zachgna¢ Sie na sz&¢ lat? — Nat nie wierzyt wkasnym uszom. — Ja bymighe wojska odég, a
nie w nim zostéa

— Odejdziesz, ale tylko wtedy, gdye¢sizachgniesz na sz€é lat. Widzisz, Nat, z twoimi
kwalifikacjami — dodat putkownik, wstag i spacerujc po pokoju — maesz natychmiast poprdésizeby



ci¢ skierowano na dowolne virgze studia i co wtej, wojsko je optaci.

— Ale ja juz mam stypendium — przypomniat Nat przedlaemu.

— Dobrze o tym wiem, tu jest wszystko — rzek} putkik, spoghdajac w otwart teczle przed sob.
— Ale uniwersytet nie proponuje ci upasaia kapitana.

— Dostawatbym pieadze za studia? — zdziwitesNat.

- Tak, petne upoganie kapitana plus dodatek zazitiza granig.

— Co takiego? Przecienie zamierzam studiowaw Wietnamie — chg wrocic na Uniwersytet
Connecticut, a potem wybierang slo Yale.

— | wrdcisz, poniewaprzepisy stanowi ze jezeli, i tylko jezeli, stuzytles w wojsku za granig to,
cytuje — tu putkownik przewrdcit kartk— wniosek o wysze wyksztalcenie uzyska status odpowigdaj
ostatniemu zaszeregowaniu aplikanta. Pokochatemngkaw — rzekt putkownik, podnosz wzrok — bo,
cha trudno w to uwierz§, wykombinowali jeszcze dolepszego. — Trimlett poggnat tyk kawy. Nat
milczat. — Nie d&¢, ze otrzymasz uposanie kapitana i dodatek za &g za granig — ciagnat putkownik
— to jeszcze, poniewadytes ranny, po uptywie szeiu lat zostaniesz automatycznie zwolnionygdhesz
uprawniony do emerytury przystugapj kapitanowi.

— Jak oni to przeprowadzili przez Kongres? — zapytd.

— Nie przypuszczanzeby wpadli na toze ktc sig zakwalifikuje jednoczaie do wszystkich
czterech kategorii — odpart putkownik.

— Musi w tym by jakis haczyk — zauwayt Nat.

— Jest — rzekt powaie putkownik — bo nawet kongresmani musiba o wtasne tytki. — | tym
razem Nat nie wyrywat siz komentarzem.

- Po pierwsze, co rokuebiziesz musiat przyjezac do Fort Benning na dwa tygodnie na
intensywne&wiczenia,zeby utrzyma sic w formie.

— Ale to mi tylko sprawi przyjemrig — rzekt Nat.

— A po uptywie sz&ciu lat — powiedziat putkownik, nie zvzajac na stowa Nata — pozostaniesz w
rezerwie do czterdziestegmpego rokuzycia, takze w razie wybuchu wojny zostaniesz powotany.

— To wszystko? — spytat Nat z niedowierzaniem.

— To wszystko — powtorzyt putkownik.

— Wigc co teraz powinienem zrai

- Podpisz sz& dokumentow, jakie przygotowali prawnicy, i za tygzo tej porze bdziesz znow
studentem Uniwersytetu Connecticut. Rozmawiatemzjayrektorem administracyjnym. Powiedziz,
oczekujp cie od poniedziatku. Prositzebym cé poinformowat, ze pierwszy wykiad zaczynacg¢sio
dziewiatej rano. Dla mnie to troghpdézno.

— Pan dobrze wiedziat, jak zareagujo nie? — skwitowat Nat.

— Owszem - rzekt Tremlett — nie ukrywate sidzitem, iz uznasz t6 za bardziej atrakcyjne ni
parzenie mi kawy przez naphy rok. Czy na pewno shie skusisz? — zagaginputkownik, nalewajc
sobie drug fili zankg.



— Czy chcesz piubic t¢ oto kobiet? — spytat biskup.

— Tak — rzekt Jimmy.

— Czy chcesz pubi¢ tego oto mzczyzre?

— Tak — powiedziata Joanna.

— Czy chcesz pubic t¢ oto kobiet? — powtdrzyt biskup.

— Tak — odpart Fletcher.

— Czy chcesz pubi¢ tego nezczyzrg?

— Tak — powiedziata Annie.

Podwajnesluby byty w Hartford rzadkgcia i biskup Connecticut przyznade nigdy jeszcze takiego
nie udzielat.

Senator Gates stat pierwszy w szeregu osébaeiteln gaci i usmiechat st do kadego kto do
niego podchodzit. Prawie wszystkich znat. Wh&o dwoje jego dzieci wsgpito w zwiazek matenski
jednego dnia.

- Kto by pomylal, ze Jimmy pélubi najbystrzejsz dziewczyr w klasie? — powiedziat Harry z
dum.

— A dlaczego by nie? — rzekta Martha. — Ty te zrobite. | nie zapominajze on dz¢ki Joannie
ukonczyt uniwersytet z wyrinieniem.

— Napoczniemy tort, jak wszyscy ada na swoich miejscach — ogtosit maitre d’hotel Tos®
miodych,zeby do fotografii ustawili gsiprzed tortem, a rodzice z tytu.

- Mojego negza nie trzeba dlzie szuk& — zauwayta Martha Gates. — Kiedy zapaligdampa
btyskowa, on natychmiast stanie przed kagmeto odruch zawodowy.

— Swicta prawda — przgwiadczyt senator. Zwrécit siku Ruth Davenport, ktéra melancholijnie
spoghdata na swaj synows.

— Czasem sizastanawiam, czy oni oboje niez miodzi.

— Ona ma dwadzéeia lat — rzekt senator. — Martha miata tyle sakedysmy sk pobierali.

— Ale Annie jeszcze nie skozyta studiow.

- Czy to ma jakig¢ znaczenie? Chodzze soh od széciu lat. — Senator odwrdcit §i zeby
przywitat nastpnego gécia.

— Czasenzaluje... — zaczfa Ruth.

— Czegozalujesz? — zagadhRobert, ktory stat z drugiej strony.

Ruth odwrdcita s, zeby senator nie mogt jej ustysze

— Nikt tak nie kocha Annie jak ja, ale czasami vallgm — zawahata st zeby wicej spotykali si
Z innymi...

— Fletcher poznat mnostwo innych dziewtzale nie chciat §iz nimi umawig na randki — rzekt
Robert, podsuwag kieliszek, aby napetniono go szampanem. — Paraitg razy wybieralem siz toln
na zakupy, decydowaiaic na sukienk, ktéra pierwsza wpadta ci w oko.

— Ale bratam pod uwagkilku innych nezczyzn, zanim, ostatecznie zdecydowatagmsi ciebie —
powiedziata Ruth:



— Tak, ale to byto co innego, bo nikt inny ciie chciat.

- Robercie Davenport, é@i powiem...

- Ruth, czy zapomniadaile razy musiatem giprost, zebys zostata mgj zom, zanim s¢ w koncu
zgodzita? Nawet prébowatem ci zrabdziecko.

— Nigdy mi tego nie méwike— odparta Ruth, spogillajpc w twarz ngzowi.

- Widat zapomniatg, jak dtugo trwato, nim Fletcher przyszedtdévaat.

Ruth spojrzata na synaw

- Miejmy nadzieg, ze ona nie &dzie miata takich ktopotéw.

— Nie widz powoddéw - rzekt Robert. — To nie Fletchedbie rodzit. | zatae sie¢ — ciagnat — ze
Fletcher, tak jak ja, nigdy nie spojrzy nadrkobiet.

— A ty nigdy nie spojrzatenazadm kobiet, odkad sk pobralsmy? — spytata Ruth,sgismawszy
rece dwojgu nagpnym gaciom.

- Nie - odpart Robert i poggnat tyk szampana. — Spalem z kilkoma, ale nigdy na mie
patrzytem.

- Robercie, ile ty wypitekieliszkow?

- Nie liczytem — przyznat Robert.

— Z czego si tak pastwosmiejg? — zapytat Jimmy, podchogizdo nich.

— Opowiadatem Ruth o moich licznych podbojach, @@ mi nie wierzy. Jimmy, powiedz, co
zamierzasz robipo otrzymaniu dyplomu?

— Razem z Fletcherenxtl; studiowat prawo. To dulzie trudny orzech do zgryzienia, ale gzi
pomocy Fletchera w dzid@ Joanny w nocy mee dam sobie rad Chyba jesteie pastwo z niego dumni.

- Pewno,ze tak. Ukaczyt studia z wyrénieniem i zostat wybrany na przewodrjcego rady
uczelnianej — rzekt Robert i podsgipusty kieliszek przechodzemu kelnerowi.

- Jesté pijany — zauwayta Ruth, powciagajac usmiech.

— Kochanie, jak zwykle masz ragjale to mi nie przeszkodzi gtéswszem wobec, jak bardzo
jestem dumny z mojego jedynaka.

— On nigdy by nie zostat przewodnicym rady bez pomocy Jimmy'ego — powiedziata
zdecydowanie Ruth.

— Jest pani bardzo uprzejma, ale Fletcher wygmtfarczajca wickszascia glosow.

— Ale dopiero wtedy, kiedy przekon&t@oma... nie pamiam jego nazwiskaeby zrezygnowat i
popart Fletchera.

- Tak, to mogto pomdéc, lecz to Fletcher zainicjovwahiany, jakie odczuje cale pokolenie
studentow Yale — rzekt Jimmy. — Gze dzieciaku — powiedziat, zwraeaj sk do Annie, ktéra do nich
podeszia.

— Czy te tak st bedziesz do mnie zwracal, kiedy zostgimezesk General Motors?

— No pewnie — odpart Jimmy. — | co gaej, przestaqjezdzi¢ cadillacami.

Annie zamierzyta gina niego, ale w tym momencie maitre d’hotel olwileze czas przyspi¢ do

krojenia tortu.



— Nie przejmuj st swoim bratem - rzekta Ruth, aljszy synow — bo jak zdobhdziesz dyplom, on
nie kgdzie miat nic do gadania.

— Mojemu bratu nic nie musazidowadni@ — odparta Annie. — To Fletcher zawsze dyktuje temp

— Wigc jego te powinng przegont — rzucita Ruth.

— Nie wiem, czy tego clkc- rzekta Annie. — MOwize zajmie s§ polityka, jak skaiczy prawo.

— Aty mazesz st zap¢ swop karier — zauwayta Ruth.

- Dlaczego? — spytata Annie; Bo nastata taka m&@&ta/a jestem inna aiJoanna. — Spojrzata na
bratowa. — Ruth, ja wiem, czego cld zrobk, co trzebazeby osigna¢ swaj cel.

— A jaki on jest? — zapytata cicho Ruth.

- Do kaacazycia by podpon mezczyzny, ktérego kocham, wychowywgego dzieci i cieszysie
jego sukcesami w trudnych latach siedemdzigsh, co st maze okazé o wiele bardziej skomplikowane
niz ukoanczenie Vassar z wygdieniem — powiedziata Annie, ujmag srebrny nd z raczka z kasci
stoniowej. — Wiesz, podejrzewame w dwudziestym pierwszym wiekwdrie s¢ obchodzito o wiele
mniej ztotych godow rii w dwudziestym.

— Fletcher, z ciebie prawdziwy szdeiarz — rzekta mu matka, kiedy Annie przijta n& do
dolnej warstwy tortu.

- Wiedziatem o tym, odid zdgto jej z zbow klamerki — powiedziat Fletcher.

Annie podata nd Joannie.

— Pomyl sobie jakig zyczenie — szeph Jimmy.

- Juwz sobie pomglatam, zéttodziobie — odparta — i co wéej, zostato spetnione.

— A, masz na m§fi zaszczyt pdlubienia mnie?

— O nie. To o wiele waniejsze.

- Czy mae by cos wazniejszego?

- Tak, to,ze kedziemy mi€ dziecko.

Jimmy chwycitzone w obgcia.

- Kiedy to s¢ stato?

— Nie wiem doktadnie, ale przestatam bpagutki, kiedy zyskatam pewné, ze skaiczysz studia.

— Cudownie. Cho# podzielmy st nowim z naszymi g&¢mi.

— Tylko powiedz stowo, a whjjten n& w ciebie, a nie w tort. Zawsze wiedziataira,pdlubienie
rudowtosego smarkacza jestdém.

— Zalaze sig, ze dziecko bdzie miato rude wiosy.

— Nie mdz taki zadufek, bo jeeli komus o tym wspomnisz, ogtogzze nie jestem pewna, kto jest
ojcem.

— Panie i panowie — rzekt Jimmy, kiedy jegmna uniosta nd— che cas ogtost. — Sala ucichta. —
Joanna i ja &dziemy mi€ dziecko. — Jeszcze przez chwpanowata cisza, po czym sala rozbrzmiata
spontanicznymi oklaskami.

- Zginiesz z6ttodziobie — oznajmita Joanna, wbiajn& w tort.

— Wiedziatem o tym, od kiedy ¢spotkatem, pani Gates, ale §tyy ze powinno s ham urodzi co



najmniej troje dzieci, zanim wyprawisz mnie na tantiwiat.

- No, c@, senatorze, zostanie pan dziadkiem — powiedziata.R

— Moje gratulacje. Ja nie megi¢ doczeka, kiedy kede bably, chocia przypuszczanve uptynie
sporo czasu, zanim Annie urodzi pierwsze dziecko.

- Uwazam, ze nawet o tym nie pondly, poki nie skaiczy studiow — zapewnikjHarry Gates -
zwtaszcza gdy obojeestlowiedz, jakie mam plany wobec Fletchera.

- Czy maliwe, ze Fletcher ich nie zaakceptuje? — podsaiiRuth.

- Nie, j&li razem z Jimmym d&dziemy nadal utrzymywago w przekonaniuze to przede
wszystkim jego pomyst.

— Czy nie gdzi pan,ze mégt ju: wpa¢ na to, jakie ma pan wobec niego zamiary?

— Miat na to dé¢ czasu od dnia, kiedy go poznatem podczas mecalrexo prawie dziest lat
temu. Ja wtedy wiedzialemze mae zag¢ o wiele wyej niz ja. — Jednake — senator obf Ruth
ramieniem — jest jedna rzecz, w ktorej potrzebndgdzie pani pomoc.

— A mianowicie? — spytata Ruth.

— Nie s1dze, zeby Fletcher ji si¢ zdecydowat, czy zostanie republikaninem czy demigka wiem,
jak bardzo pani i...

— Czy to nie wspaniata nowinze Joanna spodziewa siziecka? — zagadhFletcher téciowa.

— Oczywkcie — przytakgta Martha. — Harry ji oblicza dodatkowe gtosy, jakie padna niego,
kiedy zostanie dziadkiem.

— Skad ma tal§ pewna¢? — spytat Fletcher.

— Starsi obywatele to najszybciej rasa czs$¢ elektoratu, tote widok Harry'ego z wozkiem
dziecinnym przysporzy mu przynajmniej jeden proggasow.

— A gdybymy my z Annie mieli dziecko, czy tozenogtoby dé mu tyle glosow?

— Nie — odparta Martha. — Trzeba utkafv odpowiedni moment. Pawtaj, ze Harry’ego czekaj
ponowne wybory za dwa lata.

— Czy pani myli, ze powinngmy zaplanowé urodziny naszego pierwszego dziecka tayy
zbiegty st z wyborami Harry'ego?

- Bytbys zdziwiony, gdyby wiedzial, ilu politykdéw tak pogpuje — odpowiedziata Martha.

— Gratulug, Joanno - rzekt senatdciskapc synova.

— Czy paski syn potrafi czasem dochotveekretu? — sykgia Joanna, wydobywszy a@ tortu.

- Nie, jezeli to maze sprawt rada¢ jego przyjaciotom — przyznat senator. — Ale gdghgzit, ze to
moze dotkm¢ kogas, kogo kocha, zabratby tajemaize sol do grobu.

16

Profesor Karl Abrahams wkroczyt do sali wyktadow@jvno z uderzeniem dziewtej. Wygtaszat

osiem wyktadow w semestrze i mowiome,nigdy nie opfcit ani jednego podczas trzydziestu siedmiu lat.
Wielu opowidci krazacych o profesorze Abrahamsie niezina byto potwierd, wigc on sam zbytby je



jako dowody ze styszenia, a zatem niedopuszczBloki jednak kazyty bez przerwy i weszty na state do
uniwersyteckiej tradycji. Nie nima byto watpi¢ w sardoniczny dowcip profesora, a kiedy §akienadry
student rzucit mu wyzwanie, szybkoesb tym przekonywat. Czy rzeczysaie trzech prezydentéw
proponowato Abrahamsowi stanowiskgisiego 3du Najwyzszego, tylko oni wiedzieli. Ale byto rzegz
udokumentowa# ze gdy profesora o to spytano, odpaetw jego przekonaniu lepiej giakrajowi, kiedy
uczy przyszie pokolenie prawnikéw i przysparza wadnajwicej przyzwoitych, uczciwych adwokatow,
niz gdyby poradkowat batagan, jakiego narobity zgsy ztych.

~-Washington Post” w nieautoryzowanyiyciorysie profesora podate uczyt on dwéch cztonkéw
obecnego skiladu au Najwyzszego, dwudziestu dwochedziow federalnych i kilku dziekanow
najlepszych wydziatéw prawa.

Kiedy Fletcher i Jimmy wystuchali pierwszego @mou wyktadoéw Abrahamsa, zrozumieli, jaki
ogrom pracy ich czeka. Wprawdzie Fletchertadzit, ze w ostatnim roku przed dyplomem dostatecznie
diugo sleczat nad ksizkami, czsto ktadic sk spa& dopiero po potnocy, jednak profesorowi wystarczyt
tydzien, zeby wyprowadzi go z bedu.

Profesor wciz przypominat swoim pierwszorocznym studentasnie wszyscy wystuch@jego
mowy kaicowej do absolwentow prawa na zakpenie studiow. Jimmy skionit gtawFletcher zacs tyle
godzin spdza nad ksizkami,ze Annie widywata go tylko wtedy, gdy drzwi biblikidoyty zamkntte na
glucho. Jimmy czasem wychodzit staghivczéniej, zeby by z Joann, ale prawie sinie zdarzatozeby
nie niést kilku ksizek pod pach Fletcher powiedziat Annigge nigdy nie widziat, by Jimmy tak zawzie
Sig uczyt.

— Wcale nie bdzie mu tatwiej, jak dziecko przyjdzie riaviat — powiedziata Annie growi
ktGrega wieczoru, kiedy przyszta po niego do biblioteki.

- Joanna zapewne zaplanowada,urodzi dziecko podczas wakaciji, tadby s¢ mogta stawd do
pracy na rozpocezie roku akademickiego.

- Nie che, zeby nasze dziecko takesthowato — rzekla Annie. — Zamierzamdbgetnoetatowy
matka i dopilnow&, zeby ojciec przychodzit tak wczeie wieczorem do domu, by im pocz§ta

— To mi odpowiada — odpart Fletcher. — Ale gdytmmienita zdanie i zostata prezeskeneral

Motors, cletnie zajne si¢ pieluszkami.

Kiedy Nat wrdcit na uniwersytet, zaskoczyt go bradjrzatcci jego dawnych kolegéw. Miat
wystarczajco zaliczé, zeby przej¢ na drugi rok, ale studenci, z ktérymigsprzyjaznit przed
zachgnieciem sé do wojska, weaiz jeszcze rozprawiali o najnowszych zespotach rogkbwalbo o
gwiazdach filmowych, a on nigdy nawet nie styszajropie The Doors. Dopdki nie poszedt na pierwszy
wyktad, nie ywiadamiat sobie, jak dalece @wiadczenia z Wietnamu zmienity jegygcie.

Zdawat te sobie spraw, ze studenci z roku nie traktugo, jakby byt jednym z nich, claby ze
wzgledu na postaw kilku profesorow, ktorzy odnosili sido niego z pewnym respektem. Natowi 6w
szacunek sprawiat przyjemsio lecz pedko sk przekonatze ta moneta mazalrug strore. Podczas Ferii

Bozego Narodzenia rozmawiat na ten temat z Tomemy kidéwiedziat,ze rozumie, dlaczego niektérzy



koledzy g wobec niego trocghnieufni; w kaacu myéla, ze zabit co najmniej stu partyzantow Wietkongu.

- Co najmniej stu? — powtorzyt Nat.

— A znowu inni czytali, co nagotnierze wyprawiali z Wiethamkami — dodat Tom.

— Miatem szcgscie. Gdyby nie Mollie, trwatbym w czystoi.

— Hm, radzitbym ci,zebys ich nie wyprowadzat z btlu — rzekt Tom — bo jestem pewieie
mezczyzni ci zazdroszecy, a kobiety § zaintrygowane. Ostatnie, czego pragiw dowiedzié sig, ze jesté
zwyklym, przestrzegagym prawa obywatelem.

— Czasami bym chciateby pamgtali, ze mam tylko dziewgtnacie lat.

- Czy kta taki jak kapitan Cartwright, odznaczony Medal afrtdur — zauwayt Tom — maze mie
tylko dziewktnacie lat? | bog sig, ze twoje utykanie tylko przypomina im twaoyvojaczk;.

Nat wzit sobie do serca stowa przyjaciela i postanowitagipghwywa swop energé w nauce, na
sali gimnastycznej i w biegach przetajowych. Lekagp przestrzegalie byt moze wcale nie &dzie mogt
biega, a jezeli nawet, to nie wczmiej niz za rok. W nagpstwie tych pesymistycznych przepowiedni Nat
spedzat co najmniej godzindziennie w sali gimnastycznej, wspis@sk po linach, podnosz cigzary, a
nawet od czasu do czasu rozgryaeanecz tenisa stotowego. Pod koniec pierwszego semmogt ju
biec wolno trag przetajows — nawet jeeli pokonanie szeiu mil zabierato mu godzéini dwadzidgcia
minut. Zajrzat do swoich dawnych planow treningotvycstwierdzit,ze jego rekord, gdy byt studentem
pierwszego roku, wynosit trzydz@ cztery minuty, osiemriaie sekund. Obiecat sobige pobije go pod
koniec drugiego roku studiow.

Nastpnym problemem Nata byta reakcja kobiet, z ktorymiawiat s¢ na randkl. Albo od razu
chciaty ¢ z nim do t@ka, albo z miejsca go sptawiaty. Tom go przestrzaghiektore studentki chesie
nim pochwalé jako zdobycz, a Nat wkrotce gi przekonatze s i takie, ktorych na oczy nie widziat, a
ktGre opowiadaj o bliskich z nim stosunkach.

— Rozgtos ma swoje zie strony — poskausic Tomowi.

— Jak chcesz, togk tolm zamieng — odpart przyjaciel.

Jedynym wyjtkiem okazata giRebeka, ktdra od pierwszego dnia powrotu Nateanapkis dawata
mu do zrozumieniaze chciatabyzeby sprébowali jeszcze raz. Nat nie palg¢ db azywienia starego
zwiazku i uznatze jesli maja go wskrzesi, nalery to czynt powoli. Ale Rebeka miata inne zamiary.

Po drugim spotkaniu zaprosita Nata do swojego pokajkaw i ledwo zamkrta drzwi, zaczgta go
rozbier&. Nat s¢ odsunt i zaczt si¢ niezecznie ttumaczy, ze nazajutrz ma sprawdzian szyb&owy.
Ale Rebeka nie namata do tych, ktérzy dajsi¢ tatwo zby, i kiedy kilka minut péniej pojawita s¢ z
dwiema filzankami kawy, miata na sobie tylko jedwabrarzutk. Nat nagle sobieswiadomit, ze nic do
niej nie czuje, totepredko wypit kawe i 0znajmit,ze musi §¢ wczenie spé.

— Dawniej nigdy sj nie przejmowakezadnymi sprawdzianami — zakpita Rebeka.

- Wtedy miatem sprawne obydwie nogi — odrzekt Nat.

— Moze teraz, kiedy wszyscy uwaa ci¢ za bohatera — powiedziata Rebeka — nie jestemielae
dos¢ dobra.

— To nie ma z tym nic wspolnego. Po prostu...



— Po prostu Ralph miat ragj

— Co chcesz przez to powied&te— spytat ostro Nat.

— Ze nie dorastasz mu dogpi— Odczekata chwil — Ani w t6zku, ani poza nim.

Nat chciat zareagowaale uznatze nie warto. Wyszedt bez stowa. Kiedy tej nocaleniespiac,
uswiadomit sobieze zwhzek z Rebek, jak tyle innych spraw w jegoyciu, naley do przeszigci.

Dla Nata byto niespodziankze tak wielu studentow zaeta go,zeby st ubiegat jako rywal
Elliota o stanowisko przewodnigzego rady uczelnianej. Nat jednak ttumaczginie interesuje go walka
wyborcza, poniewamusi nadrokd stracony czas.

Kiedy po zakaczeniu drugiego roku studiéw wrdcit do domu, oznégjcu, ze tak samo cieszy go
wynik ponizej godziny w biegu przetajowym, jak tée znalazt s w szostce najlepszych studentéw w

grupie.

Latem Nat i Tom wybrali sido Europy. Nat odkrylze pensja kapitana, oprocz wielu innych
korzysci, ma i t dobr strorg, ze pozwala mu towarzyséyajblizszemu przyjacielowi bez obawjige nie
zdofa za siebie ptaci

Najpierw odwiedzili Londyn, gdzie zobaczyli gwarstziw maszergcych Whitehallem. Nat nie
watpit, ze stanowiliby grana formacg w Wietnamie. W Pawu przyjaciele spacerowali po Polach
Elizejskich i zatowali, ze ilekra¢ widza pickna kobiek, musa zaghda® do rozmoéwek
angielsko-francuskich. Potem pojechali do Rzymuaj@ restauracyjkach przycughych w zautkach po
raz pierwszy poznali prawdziwy smak makaronu i pkgli, ze nigdy wegcej nie leda jedli w
McDonaldach.

Ale dopiero w Wenecji dopadto Nata mitosne zauragzegpodobaty mu gizaréwno dziewice, jak
I nagie damy. Zace#o si¢ od przygody na jednnoc — z p¢knaoscia autorstwa da Vinciego, potem kolejno
Belliniego i Luiniego. Taka byta pega tych romanséw,e Tom zgodzit i, aby spdzili kilka dni wigcej
we Wioszech i doleyli do programu jeszcze FlorepcjNat spotykat obiekty swych uniesi@a rogu
kazdej ulicy — dzieta takich artystow, jak MichelangelCaravaggio, Canaletto, Tintoretto, Prace niemal

kazdego tworcy z nazwiskiem zakezonym na liteg ,,0” Nat chetnie wiaczytby do swego haremu.

Profesor Karl Abrahams wstakeby wygtosé piaty wyktad w tym semestrze, i obrzucit
spojrzeniem potkole wznoszych s¢ ponad nim amfiteatrlanych taw.

Rozpocat wyktad — na biurku przed nim nie byto ani &&ki, ani teczki, ani nawet notatek —
prezentujc audytorium stanowca wazny precedens spranCarter kontra Amalgamated Steel.

— Carter — zac# profesor — stracitgke podczas wypadku w pracy i zostat zwolniony bengeph
centa odszkodowania. Nie moégt zrlegdzie indziej zatrudnienia, poniewvaadna stalownia nie
przyjetaby jednoegkiego nezczyzny, a kiedy odmoéwiono mu posady portiera w steyvym hotelu,
zrozumiat,ze juz nigdy nie kedzie pracowat. A do tysic dziewkéset dwudziestego sibdmego roku nie
byto ustawy o odszkodowaniu za wypadki przy pradgtego Carter zdecydowatsia wyptkowy, niemal
niespotykany w owym czasie krok i zaskdrswoich pracodawcéw. Nie byto go étaa adwokata — tosi



nie zmienito w cigu lat — jednake pewien mtody student prawa, ktory wakze Carter nie otrzymat
uczciwej rekompensaty, zaofiarowat,sie kedzie go reprezentowat wdzie. Wygrat proces i Carterowi
przyznano sto dolarow odszkodowania — z pewiacuznacieze to niewielka kwota jak za talkrzywdk.
Jednalke ci dwaj mzczyzni doprowadzili do zmiany prawa. Miejmy nadzieje jesli ktos z was w
przyszigci zetknie st z talky niesprawiedliwécia, sprawi,ze zmieni s¢ prawo. Nawiasem mowg,
nazwisko mtodego prawnika brzmiato Theo Rampl€ximaty wios, a zostatby wyrzucony z wydziatu
prawa, bo za dw czasu péwiccit sprawie Cartera. Paiej, o wiele paéniej, otrzymat nominagj na
sedziego Sdu Najwyzszego. Profesor zmarszczyt brwi.

— W ubieglym roku firma General Motors wyptacitaejakiemu Cameronowi @t milionéw
dolaréw za utrat nogi. Stato si tak, mimoze GM zdotata udowodnj ze powodem wypadku byto
niedbalstwo Camerona. — Abrahams niespiesznie igmizabieg sprawy, po czym dodat. — Prawesta
jest ghupie, jak przekonywat nas Karol Dickens, -aleo chyba waniejsze — niedoskonate i dziadag na
oslep. Nie pochwalam adwokata, ktory tylko szuka sjpasv obejcia prawa, zwtaszcza kiedy dobrze wie,
jakie byty intencje Senatu i Kongresu. Znagie wsrod was tacy, co zapomo tych stowach kilka dni po
zatrudnieniu przez jak znamienig firme, ktérej jedyra ambich jest wygrana za wszejlcere. Ale beda
tez inni, maze niezbyt liczni, ktérzy zapartaja stowa Lincolna: ,Niech stajessprawiedliwgé”.

Fletcher podniést gtowznad notatek i spojrzat na profesora.

- Oczekug, ze do naszego naginego spotkania opracujeciegpispraw, ktore nagpity po
procesie Cartera przeciwko Amalgamated Steel, rangpDemetri kontra Demetri wtznie, a ktére
spowodowaty zmiany w prawie. Mecie pracowa& dwodjkami, ale nie powinécie konsultowa sie z
innymi dwojkami. Mam nadziej ze wyrazitem sj jasno. — Zegar wybit jedenast- Do widzenia, panie i
panowie.

Fletcher i Jimmy podzielili gipraa, badagc kolejne sprawy, i do kma tygodnia znaldi trzy, o
jakie chodzito. Joanna przypomniata sobie jeszedmj o jakiej s¢ mowito w Ohio, kiedy byta dzieckiem.
Nie chciata podawiecej wskazowek.

— Wigc co znacz mitos¢, szacunek i postusastwo? — zapytat Jimmy.

- Nigdy nie obiecywatam ci postusmdwa,zéttodziobie — odparta. — Przy okazji, jak Elizabeth
obudzi s¢ w nocy, to pantitaj, ze ty zmieniasz pieluszki.

— Sumner kontra Sumner — oznajmit triumfalnie Jimkdgdic sk do t&zka tuz po péinocy.

- Niezle, z6ttodziobie, ale do dziegiej rano w poniedziatek musisz jeszcze zfalsata sprave,
jezeli chcesz pobudziprofesora Abrahafnsa déraiechu.

— Mysle, ze musielibymy zrobt o wiele wecej, zeby wykrzesausmiech z tej bryty granitu — rzekt

Jimmy.

Whbiegajc na wzgorze, Nat ujrzat przed aatviewczyr. Uznal,ze ja wyprzedzi, zbiegag w dot.
Oshgnawszy potmetek, spojrzat na zegarek. Siedeimieaminut, dziewg¢ sekund. Nat byt pewierke
pobije rekordzyciowy i znajdzie si z powrotem w driynie podczas pierwszego mityngu sezonu.

Rozpierata go energia, gdy przyspieszyt na grzbiecgorza, lecz nagle zakw gtos. Glupia



dziewczyna zboczyta ze szlaku. Pewno jest studepitrwszego roku. Zawotal, ale nie zareagowata.
Znowu zakit, zmienit kierunek i pobiegt za @i Kiedy zbiegat susami po stoku, nagle sdwrdcita,
zaskoczona.

— Zboczyld z trasy — krzykat Nat, gotéw st odwrOck i szybko pobiec z powrotem, ale nawet z
odlegtcci dwudziestu jardow uznate warto przyjrzé sic dziewczynie z bliska. Podbiegt do niej i truchtat
W miejscu.

- Dzigkuje ci — powiedziata. — Jestem dopiero drugi raz aai¢ri nie pamtatam, ktog sciezke na
szczycie wzgdrza mam wylgra

Nat st usmiechrat.

— Trzeba pobieatwezsz, szersza prowadzi do lasu.

- Dzigkuje — powtdrzyta i pobiegta pod gar

Popedzit za niy i towarzyszyt jej na szczyt. Pomachat nagmnanie, kiedy byt pewietge wrocita
na wiaciwa tras:.

— Do zobaczenia - rzucit, ale nie ustyszat odpowied

Przekroczywszy liri mety, Nat spojrzat na zegarek. Czterdaidrzy minuty, pgcdziesit jeden
sekund. Zakit znéw i zastanowit g} ile czasu stracit na skierowanie zfdainej dziewczyny na wiaiwa
drog:. Mniejsza z tym. Zaci si¢c rozluwzniat i diuzej niz zwykle wykonywatéwiczenia rozcigajace,
czekajc, & dziewczyna wroci.

Nagle zjawita si na szczycie wzgorza i zaga wolno zbiegéa stokiem do mety.

- Ukonczytas bieg — powiedzial Nat z smiechem, podbiegag pod go¢. Nie odwzajemnita
usmiechu. — Nat Cartwright — przedstawitsi

— Wiem, kim jesté — powiedziata cierpko.

— Spotkalsmy sk juz?

- Nie — rzekta. — Znam ¢ize styszenia.

Pobiegta w — stropiszatni dla kobiet bez stowa wyraenia.

- Niech wstan ci, ktérym s¢ udato znale¢ wszystkie pi¢ spraw.

Fletcher i Jimmy poderwalisi uczuciem triumfu, ktére stopniato, gdy ujrze,podniosto sico
najmniej siedemdziesti procent grupy.

— Cztery? — powiedziat profesor, UsHdgjsttumt lekcewaenie.

Wicksza¢ siedacych wstata, tylko okoto dziesiiu procent nie podniostoesz miejsc. Ciekawe,
pomyslat Fletcher, ilu z nich skezy studia.

— Siadajcie — polecit profesor. — Zacznijmy od spyavlaxwell River Gas kontra Pennstone;gak
zmiarg w prawie spowodowata? — Wskazat studenta z trgedizdu.

- W tyshc dziewkcset trzydziestym drugim roku namno na przedsbiorstwa obowjzek
dopilnowaniazeby wszystkie urgdzenia odpowiadaty wymogom bezpietg®va, a wszyscy pracownicy
znali zasady pogpowania w razie zaggenia.

Profesor poruszyt palcem.



- Instrukcje na gmie musialy zostaumieszczone w miejscach, gdziezttg pracownik mogt je
przeczyta.

- Kiedy to s¢ stato nieaktualne?

Profesor wycelowat palec w kogmnego, kto odpowiedziat:

- Po sprawie Reynolds kontra McDermond Timber.

- Zgadza si. — Profesor wskazat palcem kolejnego studentalacZ2go? — zapytat.

— Reynolds stracit trzy palce przyciu beli drewna, ale jego adwokat wykazag,jego klient nie
umie czyté i nie udzielono muadnych ustnych instrukcji, jak postugitvaic maszyn.

— Jaka byta podstawa nowego przepisu? — Palec zamkazat kogé€innego.

- Ustawa o0 bezpiecastwie pracy z tyaic dziewecéset trzydziestego czwartego roku, ktéra
naktadata na pracodawobowirzek poinstruowania Wszystkich pracownikéw, zaréwisinie, jak i na
pismie, o wytkowaniu uradzen.

- Kiedy trzeba byto ustaywznowelizowa? — Profesor wycelowat palec w kolejosolz.

— Po sprawie Rush przeciwkorsawu.

- Tak jest, ale dlaczego fitwo wygrato proces, mimge nie miato racji?

- Nie wiem, panie profesorze.

Palec profesora pogardliwie szukat kégkto wie.

— Paistwo obronito swoje stanowisko, kiedy dowiedziom® Rush podpisat umayw ktorej... —
Palec znowu giporuszyt.

- ...ze zostat wystarczago poinstruowany, zgodnie z prawem. — Palec wskazgd innego.

— ...ze byt zatrudniony dtiej, niz wynosi przewidziany ustaytrzyletni okres. — Palecagle byt w
ruchu.

- ...ale pastwo udowodnitoze nie jest przeddbiorstwem wscistym znaczeniu tego stowa, jako
ze projekt ustawy zostat nieprawidtowo sformutowamyez politykdw.

- Nie naley wini¢ politykow — powiedziat Abrahams. — To prawnicy apowuj projekty ustaw,
dlatego muszponost odpowiedzialnéé. Politycy nie byli winni w tym wypadku; kiedy et sad uznatze
panstwo nie musi s stosowa do wiasnego ustawodawstwa, co bylo powodeenprawo jeszcze raz
ulegto zmianie?

Profesor wskazat palcem na rgsh przeraom twarz.

— Sprawa Demetri kontra Demetri — padta odpowied

— Czym ré&nita sk od poprzednich? — Palec profesora zatrzymahaiFletcherze.

— Po raz pierwszy czionek rodziny oskgrdrugiego o zaniedbanie, minie byli makonkami i
wspoétudziatowcami jednego przegsiorstwa.

- Dlaczego to powodztwo upadto? — Profesor dalegghna Fletchera.

— Poniewa pani Demetri odmoéwita zeznawania przeciwko swojemgaowi.

Profesor wskazat Jimmy’ego.

- Dlaczego odmowita? — spytat Abrahams.

- Bo byta gtupia.



- Dlaczego? - znowu spytat profesor.

— Gdyz prawdopodobnie az spat z i poprzedniej nocy alba juderzyt, albo jedno i drugie, v
sie ztamata.

Tu i 6wdzie na sali rozlegty schichoty.

- Panie Gates, czy byt pan przy tym, jakgtavo Demetri si kochali, albo czy pan widziat, jak pani
Demetri zostata zaatakowana? — spytat Abrahamsuezapc jeszcze ghkniejszysmiech.

- Nie, panie profesorze - rzekt James — ale mogtbigmalary¢, ze tak s¢ stato.

— Moze ma pan rag¢j ale nie umiatby pan udowodnico s¢ wydarzyto w sypialni tamtej nocy,§ie
nie przedstawitby pan wiarygodnegweiadka. Gdyby pan ziyt takie pochopne sviadczenie w gdzie,
adwokat strony przeciwnej zgtositby sprzeciwdaa sprzeciw by podtrzymat, adziowie przystgli
uznaliby pana za gtupca, panie Gates. | coniggsze, zawiodiby pan swego klienta. Niech pardyigie
polega na tym co mogtogszdarzy, chaby to s wydawato wielce prawdopodobnez¢di nie mae pan
tego dowig¢. W takiej sytuacji niech pan milczy.

— Ale... — zacat Fletcher. Kilkoro studentoéw opaito predko gtowy, inni wstrzymali oddech, a
pozostali spojrzeli na Fletchera z niedowierzaniem.

- Nazwisko?

- Davenport, panie profesorze.

— Panie Davenport, bezatpienia potrafi pan wygi¢, co pan chciat powiedzieprzez stowo
.ale”?

— Adwokat pani Demetri poinformowat,jze jesli wygra proces, to — poniewani ona, ani iy nie
mieli udziatdbw wekszaciowych — firma ledzie musiata zawiesidziatalng¢. Ustawa Kendalla z tysi
dziewkcset czterdziestego pierwszego roku. Pani Demetigite akcje na wolny rynek i zostaty one
wykupione przez najwkszego rywala jej Rra, niejakiego Canellegaa sto tysicy dolaréw. Nie mog
dowies¢, czy Canelli sypiat ddZ nie z parg Demetri, ale wienmze firme postawiono w stan likwidacji rok
pézniej, kiedy pani Demetri odkupita swoje akcje paedie¢ centdw za kwat siedmiu tysicy trzystu
dolaréw, a nagpnie natychmiast zawarta nawmowe spotki ze swoim rzem.

— Czy Canelli mégt udowodaj ze paistwo Demetri byli w zmowie? — Fletchee giastanowit. Czy
Abrahams zastawia na niego putapk Dlaczego pangivaha? — spytat Abrahams.

— To nie bytby przekonagy dowdd, panie profesorze.

— Ale co takiego chciatby pan nam powiedZie

- Pani Demetri urodzita drugie dziecko rokzpij i w akcie urodzenia pan Demetri figurowat jako
ojciec.

- Ma pan ragj, to nie jest dowod, Wt o0 co # oskatono?

— O nic; w gruncie rzeczy okazataske nowa firma rozwija sibardzo pom$inie.

— Zatem w jaki sposoéb ta sprawa wp#ana zmiarn prawa?

— Sdzia przedstawit ten casus prokuratorowi generalngrgo stanu.

— Co to byt za stan?

— Ohio. W konsekwencji zostata uchwalona ustawadtkach zawieranych rgilzy makonkami...



- Rok?

— Tysiac dziewkcset czterdziesty dziewtly.

— Istotne zmiany?

- Mezowie i zony nie mog diuzej odkupywé sprzedanych udziatbw dawnej firmy, ktorej byl
wspolnikami, jeeli na tym bezp@rednio korzystay.

— Dzigkuje panu — rzekt profesor. W tym momencie zegar widilenast. — Paskie ,ale” byto
uprawnione. — Stowa profesora zostaly peiyjoklaskami. — Ale nie do kea — dodat Abrahams,

opuszczajc sat wykladows.

Nat siedziat na murku naprzeciwko stotéwki i cieénik czekat. Przyjrzawszy siblisko pkciu
setkom miodych kobiet, ktére wychodzity z budynétaszedt do wnioskize ona jest taka szczupta, bo po
prostu nic nie je. Nagle gipojawita w drzwiach wahadtowych. Nat miat mnéstezasu,zeby dobrze
przeiwiczyc, co jej powie, ale mimo to byt zdenerwowany, gadgpgonit.

— Czég, to ja, Nat — powiedziat.

Podniosta gtow, ale s¢ nie tsmiechreta.

— Spotkalsmy sk niedawno.

Brak reakciji.

— Na szczycie wzgorza.

— Tak, przypominam sobie — rzekia.

— Ale mi nie powiedziatg jak masz na ingi

- Nie...

— Czy ci jaké dokuczytem?

- Nie...

— Wigc czy mog zapyta, co miatd na myli, méwiac, ze znasz mnie ,ze styszenia™?

- Panie Cartwright, me to pana zdziwi, alesv tym kampusie kobiety, ktore niedza, ze ma pan
automatyczne prawo do ich dziewictwa, ponigwdobyt pan Medal of Honour.

- Nigdy tak nie uwazatem.

— Ale musi pan sobie zdawapraw z tego,ze potowa kobiet w kampusie twierdzie spata z
panem.

— Moga tak mowt — rzekt Nat. — Ale tylko dwie magtego dowiéc.

— Ale wszyscy wiedg, ile dziewczyn goni za panem...

- | przewanie nie mog za mmn nadzy¢, jak pewno pamtasz. — Rozé@miat sk, ale nie
odpowiedziata tym samym. — \&6 czemu nie mogtbym siv kims zakocha, tak jak kady?

— Ale pan nie jest taki jak kdy — odparta cicho. — Jest pan bohaterem wojenkydny ma pensj
kapitana, i spodziewagspan,ze wszyscy s mu podporzdkuja.

— Kto ci to powiedziat?

- Ktos$, kto zna pana z czaséw szkolnych.

— Niewatpliwie Ralph Elliot?



- Tak, cziowiek, ktdrego podgiem probowat pan pozbatvistanowiska przewodnigzego
samoradu szkolnego...

— Co takiego? — zdziwit giNat.

— ...a potem przedstawit jego pragisemn jako swoj, kiedy s pan starat o przggie do Yale.

- On tak powiedziat?

— Tak - rzekta chtodno dziewczyna.

- To mae naleatoby go spyté dlaczego on nie studiuje w Yale?

— Wytlumaczyt,ze zrzucit pan wia na niego — i on testracit miejsce. — Nat byt bliski wybuchu,
kiedy dodata: — A teraz chce pan zaéspazewodnicazcym rady uczelnianej i prébuje pan dgpswego
przez t@ko.

Nat sttumit gniew.

- Po pierwsze — powiedziat — nie zamierzam kandyaava przewodniczxego rady uczelnianej,
po drugie, spatem wyciu z trzema kobietami: studentkz ktom jeszcze chodzitem do szkoty, pewn
sekretar w Wietnamie i jeszcze takz ktom spedzitem tylko noc, czegeatuje. Jezeli znajdziesz jeszcze
chatby jedrs, to prosg, przedstaw mi, gfinie ja poznam. — Dziewczyna przystda i pierwszy raz
spojrzata na Nata. — Chloy jedra — powtorzyt. — A teraz, czy mogtbymesilowiedzi€, jak masz na ingl?

— Su Ling - odparta cicho.

- Su Ling, jeeli obiecamze nie lkede probowat ot uwies¢, dopoki nie poproszcie o reke, nie
poprosz twego ojca o zgag nie ofiarug ci piescionka zagczynowego, nie uzgodpniterminuslubu w
kosciele i nie dam na zapowiedzi, to czy przynajmpiggwolisz s¢ zaprost na obiad?

Su Ling wybuchgta $miechem.

— Pomyle o tym — odparta. — Przepraszam, ale mupgdzi¢, bo juz jestem spgniona na
popotudniowy wyktad.

— Ale jak ck znajdt? — spytat Nat z rozpagz

- Kapitanie Cartwright, potrafit pan znate partyzantéw Wietkongu, to chyba mniez tpan

znajdzie...
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- Prosz wst&. Stan Connecticut przeciwko Anicie Kirsten. Przewiozy fdzia Abernathy. -
Sedzia zasiadt na swoim miejscu i spojrzat na abgo

— Pani Kirsten, czy przyznajeggpani do winy?

Fletcher podniést gizza stotu obrony.

— Wysoki Sidzie, moja klientka nie przyznajezsio winy.

Sedzia utkwit w nim wzrok.

— Czy pan reprezentuje oskang?

- Tak, Wysoki Sdzie.

— Chyba nie miefimy okazji st spotk&? — spytat edzia Abernathy, spojrzawszy na éigiarzutow:

- Nie, Wysoki Sdzie. To jest moje pierwsze wyptenie na tej sali.

— Czy zechciatby gipan zblky¢ do stotu sdziowskiego, panie Davenport?

- Tak, Wysoki §dzie.

Fletcher podszedt dedziego. Dodczyt do nich oskatyciel.

— Dzien dobry panom - rzekkslzia Abernathy. — Panie Davenport, czy magpyt&, czy paskie
kwalifikacje upowaniaja pana do wyspienia w moim gdzie?

- Nie, Wysoki Sdzie.

— Rozumiem. Czy peka klientka jest tegéwiadoma?

- Tak.

— Mimo to nadal chcezeby pang reprezentowat, chocigest oskarona o przegpstwo zagreone
kara $mierci?

- Tak jest.

Scedzia zwrocit s¢ do prokuratora generalnego stanu Connecticut.

— Czy ma pan jakiezastrzeenia,zeby pan Davenport reprezentowat pairsten?

- Nie, Wysoki Gdzie. W gruncie rzeczy jest mile widziany.

— Zapewne - rzekkslzia. — Ale musg pana zapyig panie Davenport, czy w ogole ma pan jakie
prawnicze déwiadczenie.

- Niewielkie, Wysoki §dzie — przyznat Fletcher — Jestem studentem drogieku prawa w Yale
| to bedzie moja pierwsza sprawa.

Scdzia i prokurator generalny zareagowdlniechem.

— Wolno spytd, pod czyim kierunkiem pan studiuje?

- Profesora Karla Abrahamsa.

— Wobec tego jestem dumme kede przewodniczyt w péskiej pierwszej sprawie, poniew&czy
nas postaprofesora. A pan, panie Stamp;, jest pan uczniem profesora?

- Nie, Wysoki Sdzie. Ja studiowatem w Karolinie Potudniowe;j.

— Cha to nadzwyczaj nietypowe, ale ostatecznie decydgjearona, zatem przygpmy do
sprawy.

Oskareyciel i Fletcher powrdcili na miejscag@ia spojrzat na Fletchera.



— Czy wystpi pan o zwolnienie za kaugj

— Tak, Wysoki §dzie — rzekt Fletcher, wstgj.

- Na jakiej podstawie?

— Pani Kirsten nie byta notowana i nie stanowi pagnia dla spoteczstwa. Jest matkdwojga
dzieci, siedmioletniego Alana iggioletniej Delii, ktore obecnie przebywaj babki w Hartford.

Scedzia zwrdcit s¢ do prokuratora generalnego.

— Panie — Stamp, czy oskanie ma jaki& zastrzeenia wobec zwolnienia oskamej za kaugj?

— Oczywsicie, Wysoki Sdzie. Oskarenie sprzeciwia gizwolnieniu za kaugj nie tylko na tej
podstawie, 7 jest to przespstwo zagraone kag smierci, ale te ze wzgédu na toze morderstwo zostato
dokonane z premedytacj Dlatego oskatenie twierdzi, ze pani Kirsten jest zagteniem dla
spoteczéstwa, a ponadto nie usitowad opusci¢ stan podlegagy jurysdykcji adu.

Fletcher si poderwat.

— Wnosz sprzeciw, Wysoki &zie.

- Na jakiej podstawie?

— Wysoki Sidzie, to jest istotnie przegistwo zagreone kag $mierci, zatem opuszczenie stanu nie
ma znaczenia, zregzpani Kirsten mieszka w Hartford, gdzie zarabiazy@e jako salowa w szpitalu St.
Mary’s, a jej dzieci ucgszczag tam do szkoty.

— Jeszcze jakieargumenty, proszpana?

- Nie, Wysoki Gdzie.

- Nie wyrazam zgody na zwolnienie za kaaej orzekt gdzia i opgcit miotek. — Rozprawa zostaje
odroczona do poniedziatku siedemnastego...

— Prosz wsta.

Opuszczajc sat sadowa, ssdzia Abernathy mrugih do Fletchera.

Trzydziesci cztery minuty i dziest sekund. Nat cieszytgize nie tylko pobit swoj rekordyciowy,
ale w dodatku zdobyt széste miejsce w uniwersytdtkawodach kwalifikacyjnych, totdoyt pewien,ze
zostanie wystawiony w reprezentacji uniwersyteckiejotwierapcych sezon zawodach przeciwko
Uniwersytetowi Bostaskiemu.

Kiedy Nat wykonywakwiczenia rozcigajace, podszedt do niego Tom.

— Gratulug — powiedziat. — Zatgytbym sk, ze pod koniec sezonu poprawisz wynik o menut

Wktadapc spodnie, Nat spojrzat na o§tie czerwon blizne z tytu nogi.

— Moze bymy dzg wieczorem zjedli razem kolacj ciagnat Tom — bo chciatlbym z tabcaos
przedyskutowa przed powrotem do Yale.

- Nie mog dzi§ wieczorem — odrzekt Nat, kiedy skierowak &u szatniom. — Mam rangk

— Znam dziewczyef?

— Nie — odpart Nat. — Ale to moja pierwsza randichwaelu miesgcy i musz przyzn#, ze st
denerwug.

— Kapitan Cartwright sidenerwuje? | co jeszcze? — zakpit Tom.



- No wi&nie — powiedziat Nat. — Ona rily;, ze jestem paiczeniem Don Juana i Ala Capone’a.

— Widat zna s¢ na charakterach — orzekt Tom. — Opowiedz mi o w&gystko.

- Nie mam duo do powiedzenia. Wpadiny na siebie na wierzchotku wzgoérza. Dziewczyna jes
bystra, ostra, pkna i myli, ze ze mnie jakidrair. — Nat powtorzyt ich rozmowprzed jadalni.

- Najwyrazniej Ralph Elliot ci st przystuzyt — skwitowat Tom.

— Do diabta z Elliotem. Czy nmilisz, ze powinienem wiay¢é marynarl i krawat?

— Nie prosité6 mnie o tak rack od szkolnych czasow.

— Wtedy musiatem od ciebie pgrza jedno i drugie. No vegic, co mylisz?

- ldZ w mundurze z medalami.

- Badz powany.

- C&, to by potwierdzito opinj, jaka ona ma o tobie.

— Ale mnie zaley, zeby a zmienita.

- Dobrze, spojrzmy na to jej oczyma.

— Zamieniam & w stuch.

— Jak ona &dzie ubrana twoim zdaniem?

— Nie mam pajcia, widzialem 4 tylko dwa razy wzyciu i za pierwszym razem miata na sobie
zabtocone szorty.

- No, to musiato by podniecajce, ale nie &lze, zeby na kolacji zjawita giw dresie. A jak byta
ubrana za drugim razem?

— Z subteln elegangi.

- Wiec naladuj ja, co nie kdzie tatwe, bo elegant to, z ciebie nie jest, #gof co mowisz,
wnioskug, ze ona uwaa, iz nie grzeszysz subtelfma.

— Odpowiedz mi na pytanie — rzekt Nat.

— Wybratbym styl sportowy — powiedziat Tom. — Koszuale nie podkoszulek, spodnie i sweter.
Mégtbym, jako twéj doradca w sprawach dobrego smékuarzyszy wam podczas kolaciji.

— Lepiej trzymaj st jak najdalej, bo jeszczegsiv niej zakochasz.

— Tobie zaley na tej dziewczynie, prawda? — spytat Tom cicho.

- Mysle, ze jest boska, ale traktuje mnie nieufnie.

— Mimo to zgodzita si pojs¢ z tokn na kolacg, chyba wec nie uwaa, ze jests taki zty.

— Tak, ale warunki, na jakich ¢sizgodzita, byty dé¢ niezwykie — rzekt Nat i zrelacjonowat
Tomowi, co zaproponowat dziewczynie.

— Zle pogralg, ale to nie zmienia faktae che z toly pogadé. Moze zjemy razendniadanie? Czy
tez bedziesz jadt bekon i jajka razemathjemnicz orientalra damy?

— Bardzo bym si zdziwit, gdyby s¢ na to zgodzita — powiedziat Nat z zadum | rozczarowat.

— Jak §dzisz, jak dlugo potrwa proces? — zagddnnie.
— Gdybymy zdecydowalize nie naley przyznawa si¢ do morderstwa, tylko do nieurigego

spowodowanigmierci, mogtoby si skaiczy¢ na jednym dniu oraz Bymaze na dodatkowym stawieniu



si¢ w sadzie w celu wystuchania wyroku.

— Czy to maliwe? — spytat Jimmy.

— Owszem, stan proponuje mi ugod

— Jakiego rodzaju? — zainteresowakaAsnnie.

- Jezeli sie¢ zgodz na oskarenie o nieum§line spowodowaniémierci, Stamp zada tylko trzech
lat, nie wikcej co oznaczaze przy dobrym zachowaniu Anita Kirsten meopo poéttora roku zosta
zwolniona warunkowo. W przeciwnym raziedzie nalegat na orzeczenie zabojstwa pierwszegmisto
zadat karysmierci.

— W tym stanie kobieta nigdy nie zostanie wystaa&izesto elektryczne za zabiciezia.

— Zgadzam si— rzekt Fletcher — ale jeli przyskgli zajmg twarde stanowisko, nze st skaiczye
na dziewgcdzieskciu dziewkciu latach, a ponieweaoskarona ma tylko dwadzégeia pkc lat, musz wziaé
pod uwag fakt, ze bytoby dla niej lepiej pé¢ na ugod i opuci¢ wi¢zienie po osiemnastu migsach;
wtedy przynajmniej mogtaby regztycia sgdzi¢ z rodzira.

— To prawda - powiedziat Jimmy. — Ale zaglaobie pytanie, dlaczego oskwriel chce si
zgodzt na trzy lata, skoro uwa, ze ma takie mocne argumenty. Nie zapomiz@jio jest czarna kobieta
oskarona o morderstwo biatlegoetitzyzny, a przynajmniej dwoje cztonkow tawy przygych bedzie
czarnych. Jeeli wtasciwie rozegrasz spraw maze ich by troje, a wtedy niemal na pewno tawa
przyskgtych nie zdota oggna¢ jednomyglnosci.

- Ponadto moja klientka ma dabopinig, odpowiedziala prag i nigdy dotychczas nie byta
skazana. To na pewno wptynie na opikézdej tawy przysigtych, niezalenie od koloru skory.

- Nie bylabym tego taka pewna — zauwla Annie. — Twoja klientka podata swojemuiowi
silnie dziatajca trucizre, a potem siedziata na schodach i czekatanarze.

— Ale on p bit catymi latami i maltretowat ich dzieci — powieiat Fletcher.

— Czy masz na to jakielowody? — spytat Jimmy.

- Nie za wiele, ale tego dnia, w ktorym pani Kirstegodzita si, zebym p reprezentowat,
sfotografowatenslady obraen na jej ciele, &lad oparzenia na dtoni zostanie jej dakazycia.

- Jak to s stato?

— Ten fajdak przycist jej reke do rozpalonej do czerwosm ptytki kuchennej i pécit ja dopiero,
kiedy zemdlata.

— Co za przyjemniaczek — rzekta Annie. — Czy zateenlepiej,zeby pani Kirsten przyznatacsilo
nieumylinego spowodowanigmierci, a wtedy mégthywnioskowa& o wziecie pod uwag okoliczngci
tagodacych?

— Powstrzymuje mniegk przed przegrani obawa,ze pani Kirsten &dzie musiata do kixazycia
tkwi¢ w wiezieniu.

- Przede wszystkim dlaczego poprosita ciebédyé zostat jej obraca? — zapytat Jimmy...

— Nikt inny sk nie zaofiarowat — odpart Fletcher. — Poza tym zaith ja honorarium.

— Ale masz przeciwko sobie prokuratora stanowego.

— Co jest dé&¢ tajemnicze, bo nie megoojaé, dlaczego pod} si¢ reprezentowa stan w takiej



sprawie.

— Odpowied jest prosta — rzekt Jimrny. — Czarna kobieta zabigtego mzczyzre w stanie, gdzie
jest tylko dwadziécia procent czarnej ludici i wigcej niz polowa nie kwapi sigtosowa a tu prosg — w
maju mamy wybory.

- lle Stamp dat ci czasu na pecie decyzji? — zainteresowata ginnie.

— Spotykamy si w sadzie w najblzszy poniedziatek.

— Czy maesz sobie pozwdlina dtugi proces?

- Nie, ale to nie mge stanowd wymowki, zeby p6§¢ na kompromis.

— Czyli czekag nas wakacje w saladowej numer trzy, czy tak? — spytata Anniesmiechem...

— Moze nawet w sali numer cztery — rzekt Fletcher, olggozorg.

— Czy pomylates o tym, zeby zwréct sic do profesora Abrahamsa o ¢adaka przyjac¢ linie
obrony?

Jimmy i Fletcher spojrzeli na Annie z ostupieniem.

— On doradza prezydentom i glowormptaw — rzekt Fletcher.

— i maze czasem jakienugubernatorowi — wgcit Jimmy.

— To mae czaszeby udzielit rady studentowi drugiego roku prawak@icu za to mu ptac

- Nie wiedziatbym nawet od czego za€z mrukmt Fletcher.

— Zatelefonuj i spytaj, czy siz tolm spotka — zaproponowata Annie. — Jestem pew@anu tym
pochlebisz.

Nat przybyt do restauracji u Mariagmascie minut wczeéniej. Wybrat p, poniewa nie byta
pretensjonalna — stoliki okryte obrusami w czerwdnetda kratke, skromne kwiaty, czarno-biate fotografie
Florencji nascianach. Tom mu powiedziate makaron jest tu domowej roboty, przygotowywanzepr
zore wiasciciela co przywotato wspomnienia wspolnej wycieicd&d Rzymu. Nat postuchat rady Toma i
wystapit w sportowej niebieskiej koszuli, szarych spaihi i granatowym swetrze, bez krawata i
marynarki, co przyjaciel zaaprobowat.

Nat przywitat st z Mariem, ktory polecit zaciszny stolik w rogu isaNastpnie kilka razy
przeczytat lis§ potraw, coraz bardziej nerwowo spgipjac na zegarek. Wielokrotnie sprawdzit, czy ma
przy sobie wystarczaga ilos¢ gotowki, na wypadek gdyby nie przyjmowano tutgjtaty kart, kredytows.
Moze bytoby rozsdniej, gdyby przespacerowaktasilicami.

W chwili gdy ja zobaczyt, pajt, ze sk wygtupit. Su Ling miata na sobie szykowny, dobskeojony
niebieski kostiumik, kremowbluzke i granatowe pantofle. Natespodnidst i pomachat do dziewczyny.
Usmiechreta sk — pierwszy raz, odid ja ujrzat — w urzekajcy sposoéb i podeszta do stolika.

- Przepraszam - powiedziat, wataj czekajc, & ona usidzie.

— Za c0? — spytata ze zdziwipmina.

— Ze tak st ubratem. Diugo sizastanawiatem i jednak nie trafitem.

- Jate — rzekta Su Ling. — Spodziewatang ste st zjawisz w mundurze obwieszonym medalami
— dodata, zdejmuyg zakiet i wieszajc go na oparciu krzesta.

Nat wybuchit smiechem i przez nagine dwie godzingmiali sic prawie bez przerwy. Wreszcie



Nat ja spytat, czy ma ochena kave.

— Tak, czara prosz — odparta Su Ling.

— Opowiedziatem ci 0 mojej rodzinie, teraz ty moapedz o swojej — poprosit Nat. — Czy tak jak ja
jesta jedynym dzieckiem?

— Tak, moj ojciec byt starszym simmtem w Korei, kiedy poznat mpmatke. Zaledwie kilka
mieskcy poslubie zgirat w bitwie pod Judamni.

Nat miat ochat pochyli¢c sie nad stotem i wzic ja za kke.

— Przykro mi — powiedziat tylko.

— Dzickuje ci — odparta po prostu. — Mama postanowita wyjéctia Ameryki,zebymy mogty
pozna& moich dziadkow. Ale nie udatoesham ich odnal&. — Teraz Nat uj jej reke. — Bytam za mata,
zeby wiedzi€, co st dzieje, ale moja matka nie poddaje &itwo. Podita prag w pralni w Storrs, w
poblizu kskgarni i wiasciciel pozwolit nam zamieszkana gorze.

— Znam t pralnk — rzekt Nat. — M0j ojciec oddaje tam swoje kosztlgst bardzo sprawna i...

- ...nadal doskonale funkcjonuje wkach mojej mamy. Ale mama musiata wszystkéwiecic,
zeby mi zapewrd dobre wyksztatcenie.

- Twoja matka jest chyba podobna do mojej — dosdedivniosku Nat. W tym momencie przy
stoliku zjawit st Mario.

— Czy jest pan zadowolony? — spytat.

— Dzigkuje, potrawy byty znakomite — rzekt Nat. — Preszrachunek.

— Za moment, progzpana, i czy wolno mi powiedzigze jestem zaszczyconyiska obecndécia w
mojej restauracji.

— Dzigkuje — mrukrat Nat, usitupc ukry¢ zaktopotanie.

— Jaki mu daienapiwek,zeby to powiedziat? — spytata Su Ling, kiedy Mari@ addalit.

— Dziesk¢ dolaréw. | za kadym razem recytuje to bezbinie.

— Ale czy to st zawsze optaca?

- O tak, wikszai¢ dziewcat zaczyna sirozbierd, zanim jeszcze wagilziemy do samochodu.

— Wigc zawsze je tu przyprowadzasz?

- Nie. Jeeli uwazam, ze to kgdzie przygoda na jedmoc, zabieram je do McDonalda, a potem
jedziemy do motelu. A jeeli to powaniejsza sprawa — do tak eleganckiego miejsca jakakigh Inn.

— A ktore przyprowadzasz do Maria? — spytata SygLin

- Nie mog odpowiedzié na to pytanie — rzekt Nat — bo nigdy tu z nikine tytem.

— To mi pochlebia — oznajmita Su Ling, kiedy Natdpaat jejzakiet. Gdy wyszli z restauracji, Su
Ling wzigta go za ¢ke. — W gruncie rzeczy jesi@iesmiaty, prawda?

- Tak, chyba tak — przyznat Nat, gdy zmierzali aanfpus.

- W przeciwigéstwie do swojego arcyrywala, Ralpha Elliota. — M& zareagowat. — On mi
zaproponowat randk gdy tylko mnie spotkat.

— Jezeli mam by szczery — rzekt Nat — #ébym to zrobit, ale ty odes&a

- Zdaje st, ze wtedy bieglam - sprostowata. Nat obrocy @0 niej i Umiechrat. — Ciekawe -



dodata - jak dlugo bykew akcji w Wietnamie,zeby zostd az takim bohaterem. — Nat chciat
zaprotestowd kiedy rzekta: — Okoto p6t godziny.

— Skad wiesz? - zapytat Nat.

- Bo poszukatam informacji na twoj temat, kapita@iartwright, i,zeby zacytowéa Steinbecka,
ptywasz pod fatszyw bandeg. Zapoznatam sgiz tym cytatem dzisiaj, na wypadek gdyayyslat, ze
jestem oczytana. Kiedy wskocz§tedo smigtowca, nie miale nawet karabinu. Byke oficerem
zaopatrzeniowym, ktory w ogole nie powinieg tsim znale¢. Nie da¢, ze wskoczyté do helikoptera bez
pozwolenia, to jeszcze bez zezwolenia z niego wysies. Ale gdyby tego nie zrobit, mégthystaré
przed gdem wojskowym.

— To prawda - rzekt Nat — ale nie méw o tym nikorna,nie lede wiecej miat trzech dziewczyn na
noc.

Su Ling zastonita ustaka i rozemiata se.

— Czytatam dalej i dowiedziatamesize po tym, jakimigtowiec rozbit s w dzungli, wykazaté si¢
nadzwyczaja odwag. Trzeba niesamowitego hartaeby z postrzelan nog ciagna¢ tego biednego
zolnierza na noszach, a potem ustysze umart — to musiato zostagvirwaty slad. — Nat milczat. -
Przepraszam — powiedziata, kiedy dotarli na potadtyikampus — nie bytam zbyt delikatna.

— To mito, ze chciald si¢ dowiedzi€ prawdy — odrzekt, spogilajac w jej ciemnolgzowe oczy. -

Niewielu zadato sobie taki trud.
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- Sdziowie przystgli, w wigkszasci spraw o morderstwo jest powinkos Stanu, i stusznie,
dowies¢ winy oskatonego. W tym wypadku okazatogsio niekonieczne. Dlaczego? Poniewgani
Kirsten przyznata gido popetnienia tego brutalnego prapstwa w niecat godzirg po usmierceniu ngza.
Nawet teraz, osiem miesly p&niej, obraica ani razu podczas tego procesu nie sugerax@ajego
klientka nie popetnita zbrodni, ani nawet nie zakti@nowat sposobu, w jaki jej dokonano.

— Rozwamy zatem fakty, gdynie byta to zbrodnia w afekcie, kiedy kobietalsioni, chwytajc,
co ma podgka. Nie. Pani Kirsten pawigcita kilka tygodni na zaplanowanie morderstwa zrejkrwia; w
petniswiadomaze jej ofiara nie bdzie miata szans obrony.

— Jak pani Kirsten przygpita do dzieta? W agu prawie trzech miesty zgromadzita kilka fiolek z
botuling, wykradta je na oddziale szpitala, w ktorym prac@pbrona probowata sugeratyae zeznania
pielegniarek nie g wiarygodne, co by mogto wptyh na wasze opirj gdyby nie toze pani Kirsten sama
potwierdzita z miejsca dlawiadkdw,ze mowity prawd.

— Co robi pani Kirsten, kiedy juma trucize? Czeka do sobotniego wieczoru, kiedy - jak wie —
maz wychodzi napi si¢ z kolegami, i ukradkiem dodaje trucizny do &zre butelek z piwem, po czym
zaktada z powrotem kapsle. Potem stawia te butelkkuchennym stole, zostawia zapaldneatto i
kladzie s¢ do t&Zka. Nawet umieszcza obok butelek otwieracz i sédaRobi wszystko z wyjkiem

jednego: sama nie wypija tej mikstury.



— Panie i panowie,¢glziowie przystgli. To byto starannie zaplanowane i sprytnie wykioa
morderstwo. Jednak, j&li uzna to za maliwe, gorsze dopiero miato nagic.

- Kiedy maz wraca wieczorem do domu, od razu wpada w zastawiataple. Alex Kirsten idzie
najpierw do kuchni, prawdopodobnie po teby zgasi swiatto, i dostrzegtszy butelki na stole, nie 7@0
si¢ oprze pokusie napicia sipiwa przed snem. Ledwo przydtrdruga butellke do ust, specyfik zaczyna
dziatet. Kiedy wota pomocyzona opuszcza sypiatni powoli schodzi do holu, sk styszy, jak mz jeczy
z bolu. Czy telefonuje po karetk Nie, nie robi tego. Czy spieszy mu na pomoc?pdabobnego. Siada na
schodach i cierpliwie czekaz aozdzieragce krzyki ustaai zdokzdzie pewnéc, ze maz niezyje. | wtedy,
ale dopiero wtedy, wszczyna alarm.

- Skad maemy wiedzié, ze tak to si odbyto? Nie tylko sid, ze sisiadow zbudzity uporczywe
wotania ngza kobiety, ale i dlategage kiedy jeden zasiadow przyszedt pod drzwieby zaofiarowasic z
pomoa, okazalo sj, ze pani Kirsten w panice zapomniata apié pozostate cztery butelki.

Oskaryciel milczat przez kilka sekund.

- Kiedy ich zawarté¢ poddano analizie — mowit dalej — okazate, gse znajdujca s¢ tam dawka
trucizny mogtaby gmiercic druzyne futbolowa.

- Sdziowie przystgli. Jedynym argumentem pana Davenporta na uspdéwienie tej zbrodni
jest fakt,ze maz pani Kirsten regularnie jbit. Jezeli to prawda, to dlaczego nie powiadomita o tyri@p@
Jezeli tak sk dziato, dlaczego nie wprowadzita sio matki, ktéra mieszka po drugiej stronie mias@li
mamy wierzy jej stowom, to dlaczego nie odeszta ogdza? Powiem wam dlaczego. Bo kiedy go
pozbyla, zostata wkgicielka domu, gdzie mieszkali, i mogta pobiémmerytue meza z przedsibiorstwa,
w ktérym pracowat, co zapewnitoby jej wzdhy dobrobyt do kacazycia.

- W normalnych okoliczrniwiach oskarenie bez wahania domagatoby &ary smierci za tak
potworne przegpstwo, ale nie uwamy tego za wikxiwe w tym wypadku. Niemniej, edziowie
przyskgli, jest waszym obowzkiem wyranie przestrzec kalego, kto uwza, ze mae bezkarnie popeléi
morderstwo. Takie przegistwo mae by traktowane lekko w innych stanach, ale nie chceimsby
Connecticut byt jednym z nich. Czy chcemy tn@pinie stanu, ktory pobta morderstwu?...

Oskaryciel sciszyt gtos prawie do szeptu i utkwit wzrok w prizygych.

- Kiedy pozwolicie sobie na chwilwspoétczucia dla pani Kirsten, a powibtie, skoro jesteie
istotami ludzkimi o czutych sercach, urdieie owo wspoiczucie na jednej szali wagi, zwanej
sprawiedliwgcia. Na drugiej z& szali umidécie fakty - zamordowanie z zimn krwia
czterdziestodwuletniego giczyzny, ktéryzytby dzis, gdyby nie zbrodnia z premedytacjdokonana
przebiegle przeztnikczemn kobiet. — Odwrdcit s¢ | wskazat na oskaong. — Nie waham siw imieniu
stanu prosi was,zebyscie uznali pani Kirsten za wina i osadzili ja zgodnie z prawem.

Oskaryciel wrocit na swoje miejsce; na twarzy miaticigmiechu.

— Panie Davenport — rzekedzia — teraz ogtoszprzerwe na lunch. Kiedy wrécimy, dgizie pan

mogt przedstawti w odpowiedzi argumentagj

— Wygladasz na bardzo zadowolonego z siebie — zaywiaom, zasiadac w kuchni z Natem do



$niadania.

- Spedzitem niezapomniany wieczor.

— Czyzby nasgpito skonsumowanie zwzku?

— Nie, nic podobnego — odpart Nat. — Ale mag powiedzié, ze trzymatemg za kke.

- Co robite?

— Trzymatem g za eke — powtorzyt Nat.

— To nie wyjdzie na dobre twojej reputacji.

- Mam nadzisj, ze ja zrujnuje — rzekt Nat, wlewag mleko do pszennych ptatk@miadaniowych.
— A co u ciebie? - zagadin

- Jeeli pytasz o mojezycie erotyczne, to obecnie ono nie istnieje,ch@ z powodu braku
propozycji. Jednej nawet nachalnej. Ale nie jesmaimteresowany. — Nat spojrzat na przyjaciela bdshi
brwi. — Rebeka wyranie daje do zrozumieniag jest do wazicia.

— Ale ja mylatem...

— Ze jest znowu z Elliotem?

- Tak.

- Mozliwe, ale ile razy 4 widzg, ona woli mowt o tobie — bardzo pochlebnie, mégtbym déada
chocia podobno kiedy jest z Elliotem, mowi catkiem ingcze

- Jezeli tak — rzekt Nat — to dlaczego leci na ciebie?

Tom odsunt pust, miske i zajat sie dwoma ugotowanymi jajkami, ktorezigy przed nim. Sttukt
skorupk; i obejrzatzéttko.

- Jezeli wiadomo - powiedziat ze jesté jedynakiem i twdj ojciec ma miliony, wksza¢ kobiet
patrzy na ciebie catkiem inaczej. Dlatego nigdy mieg; by¢ pewien, czy to ja, czy moje piadize
wzbudzag ich zainteresowanie. Ciesz ste nie masz takich probleméw.

— Bedziesz wiedzial, kiedy trafisz na wtawa osole — zawyrokowat Nat.

- Czyzby? Watpie. Ty jestd jednym z nielicznych, ktérzy nigdy nie okazali majiejszego
zainteresowania moim bogactwem, i chyba jedynymrykzawsze nalegage zaptaci za siebie. Bytby
zdziwiony, jak wiele osOb zakladze zaptag rachunek, bo mnie na to ét&ardz takimi ludzmi i dlatego
krag moich przyjaciot jest bardzo maty.

— Moja nowa przyjaciotka tejest malutka — oznajmit Nat, prolgjwprowadzt Toma w lepszy
nastroj. — Wiemze ci st spodoba.

- Ta dziewczyna, kt@rtrzymate za eke?

— Tak, Su Ling — jest mata i szczupta, a terazgdkiehudd¢ jest w modzie, &dzie s¢ cieszyta
duzym wzigciem wéréd studentéw.

- Su Ling?

— Znasz §? — spytat Nat.

- Nie, ale ojciec mi mowikze kieruje now pracowni komputerowy ktora ufundowata jego spétka,
i ze wykltadowcy nawet nie zadagobie trudu i nie probaljej uczy.

— Ani razu nie wspomniata o komputerach wczorajozie.



— Ty sk lepiej pospiesz, bo ojciec mi powiedziag Instytut Technologiczny Massachussetts i
Uniwersytet Harvarda préhwja sciagna¢ do siebie, wic uwazaj, bo w tej matej glowie méei sic wielki
rozum.

— No to znowu zrobitem z siebie glupka - rzekt Matpodmiewatem s z jej angielszczyzny, a
tymczasem ona opanowata nowyyk, ktory kady chciatby pozna Powiedz, czy to dlatego chcigleie
ze mmy zobaczy?

- Nie. Nie miatem pajcia, ze chodzisz na randki z geniuszem.

— Daj spokoj — rzekt Nat. — Ona jest subtglmita, pigkna kobiet, ktéra uwaa, ze trzymanie siza
rece to prawie rozpusta. — Zamilkt na chyil- Wiec jaki jest cel tego naszego spotkania przy
wysokoenergetycznysdniadaniu, jeeli nie chodzito ci o dyskusjo tajnikach mojegaycia seksualnego?

Tom zrezygnowat z jajek i odsgirje na bok....

— Zanim wrée do Yale, che wiedziet, czy zamierzasz stdraic o stanowisko przewodnigzego
rady uczelnianej...

Spodziewat i zwyczajnego w takich sytuacjach potoku stéw w eydz na mnie nie licz, nie
jestem zainteresowany, zwracasz €o niewldciwe] osoby. Tymczasem Nat przez jfaldzas nie
odpowiadat.

- Rozmawiatem wczoraj na ten temat z Su Ling — pmay wreszcie — i ona w swoj rozbrajey
sposOb powiedziata mig studenci nie tyle chamnie, ile nie chg Elliota. Woleliby mniejsze zio, takesi
wyrazita, j&li pamigtam.

— Jestem pewierig ma ragj — orzekt Tom — ale to byszmienito, gdyby pozwolit im sk pozna.
Staté sie odludkiem, odkd wrdcites na uczeln.

— Mam duzo do nadrobienia — powiedziat Nat usprawiedliatgm tonem.

- Juw nie, fdzac po twojejsredniej — zauwayt Tom. — A teraz, kiedy wybranogdo reprezentacii
uniwersyteckiej...

- Tom, gdyby ty byt tutaj, nie wahatbym sii stamtbym do wyboréw, ale skoro jestav Yale...

Fletcher wstat i obrécit siku tawie przysigtych — na wszystkich twarzach widziat wypisane
dziewkc¢dziesht dziewi¢ lat. Gdyby mogt cofac czas i zaakceptowaropozycg trzech lat, zgodzitby si
bez wahania. Teraz pozostat mu tylko jeden rzutkgo&tory miat przywréat pani Kirsten resztzycia.
Dotknat ramienia swojej klientki i obrocit siku Annie, pragac, by dodat mu otuchysmiechzony, tak
gieboko przekonaneje powinien brord tej kobiety. Zamart, gdy zobaczyt, kto siedzi dizedy za ni.
Profesor Karl Abrahams zaszczycit go skinieniemwgto Przynajmniej Jimmy sidowie, jak mana
sktonic Homera, by poruszyt gtow

- Sdziowie przystgli — zacat Fletcher lekko dracym glosem. — Wystuchdkie przekonujcej
mowy prokuratora generalnego, trzeba przyzmetnej jadu, mze wicc czas ukaza gdzie naleato atak
ten skierowd. Ale najpierw chciatbym przez chwimowi¢ o was. Prasa narobita wiele hatasu azéonie
sprzeciwiatem si wyborowi kadego biatego elziego przysigtego, ktérego wytypowano; istotnie, jest
was dziesjcioro w tym, sktadzie. Dziennikarze poslirsi¢ jeszcze dalej, sugendj, ze gdybym uzyskat



petny czarny skiad tawy przygjitych z przewag kobiet, wtedy pani Kirsten na pewno bytaby wolAke
ja tego nie chciatem. Wybratemadego z was z innego powodu.

Na twarzach &ziéw przys¢gtych odmalowato gjzdziwienie.

— Nawet prokurator generalny nie rozumiat, dlaczegomialem zastrzen wobec niektérych z
was — dodat Fletcher, zwragajsk do Stampa. — Rownienikt z jego licznego zespotu nie doftilysig,
dlaczego méj wybér padt na was. Co zatem macie eg6?

Teraz prokurator generalny byt tak samo zaintrygopjak sdziowie przystgli. Fletcher obrocit
si¢ w drugs strore i wskazat na paniKirsten..

— Tak jak oskatona — powiedziat — kaly z was ma za sqlwic¢cej niz dziewk¢ lat makenstwa. —
ZwrQcit sie znowu ku tawie przysgtych. — Nie ma wréd was kawalerow ani panien, oséb, ktore nigdy nie
doswiadczyly matenstwa, ktore nie wiedg co st dzieje medzy dwojgiem ludzi za zamkgtymi
drzwiami.

Fletcher zauwayt, ze kobieta w drugim kxlzie s¢ wzdrygreta. Przypomniat sobie stowa
Abrahamsaze wéroéd dwunastu glzidw przysgégtych zawsze miae sk trafi¢c jedna osoba, ktéra miata
podobne przegycia jak oskarony. Fletcher wignie rozpoznat takosole.

- Kto z was dry na myl, ze makonek wroci do domu po poétnocy, pijamgdny bijatyki? Bo pani
Kirsten spodziewata sitego sz& wieczorow w tygodniu przez ostatnie dziegviat. Spojrzcie nagt
drobry, kruchy kobiet i pomyéicie, jakie mogta miészang wobec rostego gkczyzny o posturze boksera
wagi ckzkiej.

Fletcher skupit uwagna kobiecie, ktéra siwzdrygreta.

— Kto z was wraca wieczorem do domu i spodziewazsi myz schwyci desk do krojenia chleba,
tarke do sera albo nawet 7do mksa nie po tozeby przygotowaw kuchni positek, aleeby zaatakowa
tym narzdziemzone? | czego krucha, drobna pani Kirsten miatgyduw swojej obronie? Poduszki?
Recznika? Mae packi na muchy? — Fletcher zamilkt na clewit Scdziowie przystgli, czy nigdy o tym
nie pomyleliscie? — dodat, patsz na pozostatych. — Dlaczego? Bo waszawie i waszezony nie g§
lotrami. Panie i panowie, jakim sposobemzexe sobie wyobragj na co narzona byta ta kobieta dzie
po dniu?

— Jakby mato byto ponania i upokorzg, jednego wieczoru ten zbir wraca do domu pijadzid na
gore, wywlekazone za wtosy z téka, cagnie p po schodach do kuchni;zumu nie wystarczy zbija na
kwasne jabtko. — Fletcher ruszyt w str@swojej klientki. — Potrzebuje nowej podniety. Z236idzi Anita
Kirsten, gdy zostaje zawleczona do kuchni? Plytka@iecu kuchennym jestjuozgrzana do czerwoba
i czeka na ofiax. — Odwrdcit s¢ ku przysegtym. Czy maecie sobie wyobragj jak sk poczuta, kiedy
ujrzata czerwosn ptytke? Ten drab schwycit jej dioniby surowy befsztyk i rzucit na piec, przytrzynmei]
przez pgtnascie sekund.

Fletcher wt pokryta bliznami ditax Anity Kirsten i trzymat § w gorze, takeby byta widoczna dla
sedziow przysggtych, spojrzat na zegarek i policzyt defmastu. — A potem stracita przytonmido- dodat.

- Kto z was — cigmat — w ogble mae sobie wyobrazitaki koszmar, a co dopiero z#iecaos
podobnego? WL czemu prokurator generalnyzadat kary dziewgédzieseciu dziewkciu lat wigzienia?



Poniewa, powiedziat nam, zbrodnia zostata dokonana z pdgtaep. Nie byta to, zapewnit nas, zbrodnia
w afekcie, dokonana przez kagw obronie swojegaycia, w chwili szatu. — Fletcher obrécikdiwarz do
prokuratora generalnego i rzekk: — Oczjwmie, ze zbrodn¢ popetniono z premedytagjoczywicie, ze
Anita Kirsten dobrze wiedziata, co robi. Gdyby «khyt tak jak ona drobs krucha kobiet, ktorej zagraa
rosty ositek, czy signatby po n@, pistolet albo jaki€ tgpe narzdzie, ktorego ten zbir tatwo byzy
przeciwko swojej ofierze?

Fletcher znéw siodwrdcit i powoli skierowat ku tawie przygitych.

— Kto z was bytby taki gtupi? Kto z was, przeszegtprzez to, co Anita Kirsten, nie dziatatby
wedtug planu? Pordicie o tej nieszogsnej kobiecie, kiedydalziecie mié nastpna sprzeczk ze swog
matzonka. Czy po wymianie kilku gniewnych zflgpodgrzejecie piec kuchenny do temperatury dwustu
dwudziestu stopnizeby pokazé, ze jestécie gon? — Popatrzyt po kolei na kdego z siedmiu gkczyzn
na tawie przysigtych. — Czy taki mzczyzna zastuguje na wasze wspotczucie?

- Jereli ta kobieta jest winna morderstwa, ktéra z wasraz zwracat sido pkciu kobiet wérod
przyskgtych — nie zrobitaby tego samego, gdyby miata pechalubita Aleksa Kirstena? Stygavasz
krzyk: ,Ale mnie to nie spotkato! Ja flabitam dobrego i przyzwoitego cztowieka!”. Zateendz maemy
sie¢ wszyscy zgodZico do jednego: Anita Kirsten gabita totra.

Fletcher przechylit giprzez pogcz tawy przysigtych.

- Sdziowie przystgli. Prosz, wybaczcie mi maj mtodzieacza pasg. Nie wypieram si jej.
Postanowitem pod¢ sic iej sprawy, gdy balem s, ze pani Kirsten nie dglzie wymierzona
sprawiedliwd¢ i moja mtodd¢ natchrta mnie nadziej, ze dwanacioro przyzwoitych obywatelek i
obywateli dojrzy to co ja i nie wyda wyroku skamtego ¢ kobiet na spdzenie resztyycia w wigzieniu.

— Zakacze t¢ mojag argumentaej przytaczajc stowa wypowiedziane przez parKirsten dzé
rano, kiedy bykmy sami w jej celi: ,Panie Davenport, chacimmam dopiero dwadzieia pk¢ lat,
wolatabym tkwt do kaicazycia w wiezieniu, ni spedzi¢ jeszcze jednnoc pod tym samym dachem z tym
draniem”.

— Dzieki Bogu, nie musi wroc¢ido niego do domu dzisiejszej nocy. Jest w wasoejynsdziowie
przyskgli, wystat te kobiet dzis wieczér do jej kochagych dzieci, poniewadwunastu przyzwoitych
ludzi rozumie ranice pomkdzy dobrem i ziem. — Fletche&ciszyt glos prawie do szeptu. — Kiedy
wieczorem wrdécicie do domu do swoickexdw i zon, powiedzcie im, co uczyritie dzisiaj w ime¢
sprawiedliwdgci, jestem bowiem przekonanie jezeli wydacie werdykt ,niewinna”, wasi mankowie
nie rozpad pieca w kuchni do temperatury dwustu dwudziestyrst bo st z wami nie zgodg Pani
Kirsten juz odcierpiata dziewgcioletni wyrok. Czy doprawdy nslicie, ze zashayta na nasipnych
dziewigcédziesat lat?

Fletcher wrocit na swoje miejsce, ale nie obejsxgtzeby popatrz€na Annie, gdy bat sk, ze Karl

Abrahams zauwgy, ze z trudem powstrzymuje tzy.
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— Czé&c, jestem Nat Cartwright.

- Nie kapitan Cartwright?

- Tak, bohater, ktéry pozabijat tych wszystkich tpaantow Wietkongu gotymic¢koma, bo
zapomniat wzi¢ spinaczy.

- Nie — rzekta Su Ling z udawanym podziwem — Nie, tktéry leciatsmigtowcem bez licencji
pilota nad dungl petra nieprzyjaciot?

— A potem zabit tylu wrogowze nie mana ich byto policzy, i uratowat caly pluton, ktéry si
zagubit.

- A rodacy w ojczynie w to uwierzyli, wgc ofiarowali mu medale, mnéstwo piedzy i sto
dziewiczych westalek.

- Dostag tylko czterysta dolaréw miegiznie i na oczy nie widziatetradnej westalki.

— Teraz zobaczyke- zauwayta Su Ling z dmiechem.

— Czy wobec tego nmmsz jej powiedzig ze zostalem wystawiony do zawodow przeciw
Uniwersytetowi Bostaskiemu?

— Niewatpliwie oczekujeszze kxdzie stata w deszczu jak wszystkie twoje wielbldietzekata, a
si¢ przywleczesz na samym ikou?

- Nie, praw@ mowiac, musz odd& do pralni dres, a styszatete jej matka przyjmuje pranie. —
Su Ling wybuchrta $miechem. — Oczywitie chciatbymzebys byta w Bostonie — rzekt Nat, bige ja w
ramiona.

- Zarezerwowatam jumiejsce w autobusie, ktérym pojgkibice.

- Przecie jedziemy z Tomem poprzedniego dnia wieczoremgcwnaze bys sic zabrata z nami?

— Ale gdzie bym przenocowata?

— Jedna z licznych ciotek Toma ma dom w Bostorzadfiarowata nam wszystkim nocleg. — Su
Ling sie zawahata. — Podobno jest tam dzigivsypialni, a nawet oddzielne skrzydto, aleeje to nie
wystarczy, zawsze mg@dzi¢c noc na tylnym siedzeniu samochodu. — Su Ling digowviedziata, gdy
pojawit sk Mario z dwiema filkankami cappuccino.

- To méj przyjaciel Mario — oznajmita Su Ling. — Bardzo mitoze trzyma pan dla mnie moj staty
stolik — dodata.

— Czy przyprowadzasz tutaj wszystkich swoictzozyzn?

- Nie, za kadym razem wybieram inrestauragj, zeby nikt s¢ nie dowiedziat 0 mojej dziewiczej
reputacji.

— Tak jak o twojej reputacji jako eksperta kompateego?

Su Ling oblata si rumiencem.

- Kto ci powiedziat? — spytata.

- Jak to, kto mi powiedziat? Wszyscy w kampusig/m wiedz, tylko nie ja. Prawe mowiac,
dowiedziatem & 0 tym od mojego najbiszego przyjaciela, ktéry studiuje w Yale.

— Chciatam ci powiedzig ale nigdy nie zadatevtasciwego pytania.

- Su Ling, przeciemozesz mi méwt o r&znych sprawach bez moich piita



— Musz ci¢ wiec spyt&, czy styszale rowniez, ze Harvard i MIT proponuj mi miejsce na
wydziale informatyki.

— Tak, ale nie wiem, co im odpowiedziata

— Panie kapitanie, czy megana najpierw o éazapyt&?

— Su Ling, znowu prébujesz zmiériemat.

— Tak, Nat, poniewamusz zna& odpowied na moje pytanie, zanim odpowiem na twoje.

- No dobrze. W takim razie stucham?

Su Ling lekko pochylita gtow, jak zawsze kiedy byta troglzaktopotana.

- Jak to maliwe, zeby dwoje tak rénych ludzi — zawahatasi- az tak st polubito.

— Az tak st pokochato — chyba to chcidtpowiedzi€. Gdybym znat odpowiedna to pytanie,
kwiatuszku, bytbym profesorem filozofii i nie mubdgm sk martwic o stopnie na koniec semestru.

— Wobec tego obiecgijnie poruszatego tematu przez wiele lat — pod jednym warunkiem

- Mianowicie?

— Ze zgodzisz sipojecha z nami w patek do Bostonu.

- Tak, gdybym mogta dostdelefon ciotki Toma.

- Oczywkcie, ale po co?

- Moja matka hdzie s¢ chciata z ni porozumi€. — Su Ling wsugta prawg stog pod stot i
postawita § na lewej stopie Nata.

— Jestem pewierig to znaczy cowaznego w twoim Kkraju.

— Tak. To znaczyze che razem z tob spacerowg ale nie w ttumie.

Nat postawit prawe ste@ma jej lewej.

— A to co znaczy!

- Ze zgadzasz sz moimzyczeniem. — Zawahataesi— Ale nie powinnam zrobitego pierwsza, bo
ludzie mogliby mnie uzrtaza kobie¢ rozwiazta. — Nat od razu zdj} stopg | postawit p na miejscu. — Cz€
uratowana — powiedziata Su Ling.

- Kiedy juz odbylismy ten nasz spacer, to co dalej?

— Musisz czekana zaproszenie na podwieczorek do mojej rodziny.

- Jak ditugo?

- Zwykle wypada czekarok.

— Nie mogliby¥my troch tego przyspieszy? — zasugerowat Nat. — Codgyowiedziata o przysztym
tygodniu?

— Dobrze, zostaniesz zaproszony na podwieczorekedziek po potudniu, poniewawedtug
tradycji niedziela jest dniem, kiedyertzyzna spgywa pierwszy positek z kobigfpod czujnym okiem
rodziny...

— Ale przecie jedlismy juz razem positki kilka razy.

— Wiem, dlatego musisz prayg na podwieczorek, zanim moja matka to odkryje, wepiwnym

razie zostagiwydziedziczona i wyrzucona.



— Zatem nie przyjmatwojego zaproszenia na podwieczorek — oznajmit Nat

- Czemu?

— Po prostu stanprzed twoim domem i jak matkagcivyrzuci, schwytam e¢ii nie bgde musiat
czeka jeszcze dwoch lat. — Nat postawit obie stopy naath Su Ling, ale ona natychmiast etdrswoje.
— Czy zrobitem cézle?

— Dwie stopy to catkiem co innego.

- Co, kwiatuszku? - spytat Nat.

— Nie mog; ci powiedzi€, ale skoro zdotakeustalt, co znaczy Su Ling, to jestem pewna,tego
tez sig dowiesz i nigdy wgcej tego nie zrobisz, chylia...

W piatek po potudniu Tom przywiozt Nata i Su Ling do dorswojej ciotki na zielonym
przedmiéciu Bostonu. Pani Russel widocznie rozmawiata Zm&u Ling, gdy umiescita dziewczyr w
sypialni obok swojej, w gtownej egci budynku, a Nat i Tom zostali odestani do wscheda skrzydta.

Nastpnego ranka: posniadaniu Su Ling wyszia na spotkanie z profesordatystyki z
Uniwersytetu Harvarda, natomiast Nat i Tomdsli troche czasu, zapozngj sk z trag zawodow, co Nat
zawsze robit, kiedy miat biec w nieznanym miejs&prawdzit wszystkie wydeptaneiezki, a kiedy
natkrat si¢ na strumie, furtke albo niespodziewane wzniesienie terenu, kilkakeotéwiczyt ich
pokonanie.

Kiedy wracali przez akg, Tom go spytal, co zrobpijezeli Su Ling zgodzi s przenid¢ na
Uniwersytet Harvarda.

— Wtedy te si¢ przeniosg i wstapia do szkoty biznesu.

— Tak ci zaley na tej dziewczynie?

- Tak, i nie mog ryzykow&, ze kta inny postawi obie stopy na jej stopach.

- O czym ty mowisz?

— Wyjasnig ci innym razem — rzekt Nat, zatrzymajsk przed strumieniem. — Jak &igz, jak oni
go forsup?

— Nie mam pajcia — odpart Tom. — Ale chyba jest za szerakhy go przeskoczy

— No wi&nie. Mysle, ze najpierw skacgna te wielkie ptaskie kamienie skodku.

— A co robisz, jak czegmie jesté pewien? — spytat Tom.

- Biegre tuz za jednym z miejscowych zespotéw, bo oni pokemugeszkod prawidtowo i roba
to automatycznie.

— Co by chciat osagma¢ na samym poazku sezonu?

- Bytbym zadowolony, gdybym siznalazt w grupie zawodnikdw, ktorym zaliczayyniki.

— Nie rozumiem, czy nie kdemu zaliczaj wynik?

- Nie, chocia jest dmiu biegaczy w kadym zespole, tylko wyniki sZeiu 3 brane pod uwag
przy obliczaniu wyniku zespotowego. Jak dobiggra miejscu dwunastym albo lepszym, mdj wynik
bedzie st liczyt.

— W jaki sposob obliczasiwynik zespotu?



— Pierwszy na mecie otrzymuje jeden punkt, drugadwak dalej. Po skmwzonym biegu wyniki
pierwszej szOstki sumujecsi zwycieza zespdt z najuszym czasem. Wynik siodmego albo 6ésmego
zawodnika tylko wtedy sizalicza, gdy wyprzedzoni pierwszych szeiu biegaczy driyny przeciwnej.
Czy teraz rozumiesz?

— Tak, chyba tak — rzekt Tom, spadhjac na zegarek. — Musavraca, bo obiecatem cioci Abigail,
ze zjem z ni lunch. Idziesz ze ma?.

- Nie, razem z moim zespotem uracsk bananem, fciem sataty i szklarkwody. Czy mogtby
zabr& Su Ling i dopilnowa, zeby zdizyta na zawody?

- Nie trzeba jej bdzie przypomin& - zauwayt Tom.

Kiedy Tom wkroczyt do domu, zastat cigtkSu Ling poggzone w rozmowie przy zupie z owocow
morza. Zorientowat gj ze ciotka zmienita temat w chwili, gdy wszedt do ppk

- Lepiej ca szybko zjedz — powiedziata —zgi chcesz zal?y¢ na pocatek zawodow.

Tom zjadt dwie miski zupy, a potem razem z Su Lingprali sk na trag biegu. Wyttumaczyt jej,
ze Nat wybrat im miejsce w potowie trasyagkxeda mogli zobaczy wszystkich zawodnikoéw na odcinku
co najmniej mili, a potem, jeli pojda na skroéty, zaza, zeby ujrze€ jak zwyckzca wpada na met

— Czy rozumiesz, ktérych zawodnikéw wyniki zaliczia do wyniku zespotu? — zagadiom.

— Tak, Nat mi wyttumaczyt — to pomystowy systengyktérym liczydto jest szalenie nowoczesne.
Czy chceszzebym ci wyj&nita?

— Tak, prosz — rzekt Tom...

Kiedy dotarli do punktu obserwacyjnego, wskazanpgrez Nata, nie czekali dlugo, wkrotce
pierwszy biegacz wylonit gizza grzbietu wzgérza. Przemikrkoto nich kapitan zespotu bosiskiego,
potem jeszcze dziesiiu zawodnikow, a nagbnie pojawit s¢ Nat. Pomachat im, zbiegaj ze wzgorza.

— Jest ostatnim zawodnikiem, ktéry zdobywa punKkty zkspotu — powiedziata Su Ling, kiedy
wyruszyli na skroty do mety...

- Zalaze sig, ze teraz, kiedy wieze na niego patrzysz, przesunie sidwa albo trzy miejsca do
przodu — zauwayt Tom.

— Pochlebiasz mi — rzekfa Su Ling.

— Czy przyjmiesz propozygjUniwersytetu Harvarda? — spytat Tom cicho.

— Czy Nat c¢ prosit, zebys mnie spytat?

— Nie. Chocia o niczym innym nie mowi.

— Zgodzitam s, ale pod jednym warunkiem. — Tomg siie odezwat. Su Ling nie powiedziata, co to
za warunek, wic nie pytat.

Ostatnie sto jardow musieli biegeby zdizy¢ na moment, gdy kapitan zespotu bastoego
triumfalnie wyrzucit w go¢ rece, przekraczag met. Tom dobrze przewidziat, gdyNat dobiegt na
dziewiatym miejscu, jako czwarty punktowany zawodnik swajeizyny. Obydwoje pogdzili, zeby mu
pogratulowad, jakby byt zwycgzca. Nat lezat wyczerpany na ziemi, rozczarowatg, nie pobiegt lepiej,
gdy st dowiedziat,ze Boston wygrat w stosunku 31 do 24.

Po kolacji z ciotlk Abigail wyruszyli w dlug podr& powrotry do Storrs. Nat uto/t glowe na



kolanach Su Ling i mdko zasat.
— Nie wyobraam sobie, co by powiedziata moja matka o haszesieej nocy — szemia Su Ling
do Toma prowadzego samochad.

— Czy nie maesz p&§¢ na catego i powiedzigej, ze to bytmenage d troisi.

— Matka jest top zachwycona — powiedziata Su Ling, kiedy nazajpozpotudniu wracali powoli
do kampusu po podwieczorku.

— Co za kobieta! - rzekt Nat. — Gotuje, prowadzidiodoskonale kieruje firm

- | nie zapominaj — wicita Su Ling —ze zostata napinowana we wiasnym kraju za urodzenie
dziecka cudzoziemca i wcale nie pkayj jej mile, kiedy tutaj przybyta, dlatego wychowamnie tak
surowo. Jak wiele dzieci imigrantow nie jestem wecadolniejsza od matki, ale onaspaccita wszystko,
zebym otrzymata najlepsze wyksztatcenie, i stworayiawiece] szans, i sama miata kiedykolwiek.
Moze teraz zrozumiesz, dlaczego zawsze staraszanowa jej zyczenia.

— Tak, rozumiem — odpart Nat. — | teraz, kiedy patzm twoj matke, chciatbym,zebys poznata
moja, bo jestem z niej rownie dumny.

Su Ling s¢ zasmiata.

— Czemu sj Smiejesz, kwiatuszku? — zdziwitesNat.

- Jezeli w moim kraju ngzczyzna poznaje matkkobiety, znaczy taze przyznaje sido zwiazku.
Jak nasgpnie nezczyzna prosizeby kobieta poznata jego matloznacza to zaczyny. Jeeli nie palubi
potem dziewczyny, to ona zostanie stpann. Jednak zaryzykwgj bo wczoraj, kiedy biegaie Tom
poprosit mniezebym za niego wyszta.

Nat st pochylit, pocatowat Su Ling w usta, a potem ddiika postawit obie stopy na jej stopach.

- Ja te ci¢ kocham - powiedziata Su Ling Zmiechem.

20

— | co mylisz? — zagadat Jimmy.

- Nie wiem - odpart Fletcher, rzuciwszy okiem nanstwisko prokuratora generalnego, ale na
twarzach ludzi z zespotu reprezentiggo stan nie byto widaani niepokoju, ani pewroi siebie.

— Zawsze mgesz spyté profesora Abrahamsa o opint zauwayta Annie.

— Czy on tu jeszcze jest?

- Przed chwi widziatam, jak spaceruje po korytarzu.

Fletcher wstat od stolika, pchindrewniam bramle oddzielagca miejsce dla palestry od
publicznaci i predko wyszedt z sali na wykmny marmurem, przestronny korytarz. Spojrzat w lewo
prawo, ale dopiero kiedy roagit sic ttum zgromadzony wokot okgtej klatki schodowej, spostrzegt
dystyngowanego pana siegdego w lcie z opuszczangtows i cos notupcego. Mijali go w pépiechu
urzednicy sidowi i publiczndé, nieswiadomi jego obecrimi. Fletcher z dkiem podszedt do niego i
przyghdat sk, jak sporzdza notatki. Nie miat odwagi przeszkodizczekat, a profesor w kécu podniesie



gtowe.

— Ach, to ty, Davenport — powiedziat i poklepat laykoto siebie. — Siadaj. Masz pyday wyraz
twarzy, jak wec mogtbym ci poméc?

— Chciatem tylko zaggna¢ paiskiej opinii — rzekt Fletcher, siadgy przy profesorze — dlaczego
sedziowie przystgli tak dtugo obraduj Czy mana to jakd interpretowa?.

Profesor spojrzat na zegarek.

— Troche ponad pi¢ godzin — powiedziat. — Nie, to nie jest diugo jak oskatrenie graace kan
smierci. Sdziowie przystgli lubia pokaz&, ze traktup powanie swoje obowizki, jesli rzecz jasna
sprawa nie jest prosta i oczywista, a ta z pesigdaka nie jest.

— Czy pan profesor domiha sk, jaki bedzie wynik? — spytat Fletcher z niepokojem.

- Nigdy nie ma@na odgada¢ wyniku obrad tawy przysgtych; to dwanécie os6b przypadkowo
wybranych, niemagych wiele wspdlnego, chogianusz powiedzi€, ze z kilkoma wyjtkami robh
wrazenie bezstronnych. Jakie jest zatemgb# nasipne pytanie?

— Nie wiem, profesorze, jakie powinnodmoje nasgpne pytanie.

— Co powinienem zrobj gdyby werdykt nie byt po mojej nly? — Abrahams zawiesit gtos. -
Zawsze trzeba lgyprzygotowanym na takewentualnét. — Fletcher skigt gtlowa. — Odpowied?
Natychmiast prosi pargdziego o zgoel na wniesienie apelacji. — Profesor wyrwat z notiesim kartke
z0ltego papieru i wiczyt ja swojemu uczniowi. — Mam nadzigjze nie uzna pan tego za aroganegje
zanotowatem kilka wersji prostych sformutaivaa kada ewentualnéc.

— Z werdyktem ,winna” wacznie? — spytat Fletcher.

— Nie trzeba by az takim pesymist. Najpierw musimy rozway¢ mazliwosé¢ braku jednoms$inosci
wsrod tawy przysigtych. Wsrodku tylnego rzdu zauwaytem mezczyzre, ktory ani razu nie spojrzat na
nasz klientke, kiedy sktadata zeznania. Ale zauwkem ter, ze pan zwrocit uwagna kobie¢ na skraju
pierwszego redu, ktora opécita wzrok, gdy pan uniost poparzpdton pani Kirsten.

— Co robt w razie braku jednondinosci tawy przysegtych?

- Nic. &dzia, aczkolwiek nie jest to najbardziej btyskotliwmyst prawniczy zasiadgjy obecnie
w sidzie apelacyjnym, jest skrupulatny i sprawiedliwy imerpretacji prawa, zapyta gd sdziéw
przyskgtych, czy mog wydas werdykt wikszaciowy.

- W tym stanie wymaga on dziesiu gtoséw do dwadch.

— Tak jak i w pozostatych czterdziestu trzech sthnaprzypomniat profesor...

— A jezeli nie zdotag oshgna¢ werdyktu wekszasciowego?

— Witedy sdzia nie lgdzie miat innego wycia, jak zwolné przyskgtych i zapyté prokuratora
generalnego, czyyczy sobie ponownego procesu, i uprzegizagskie pytanie, odpowienig nie umiem
przewidzie reakcji Stampa.

— Sporadzit pan bardzo diwo notatek — powiedziat Fletcher, spaapjac na gsto zapisane kartki.

— Tak, zamierzam nawza do tej sprawy w hagbnym semestrze podczas wyktadu na temat
réznicy prawnej mgdzy nieumglinym spowodowaniengmierci a zabdjstwem. Wyktad wygtosala
studentOw trzeciego roku, tateie powinien pan czusic zaktopotany.



— Czy powinienem byt zaakceptoivakiad proponowany przez prokuratora generalnegodz:
Si¢ ha orzeczenie nieuripego spowodowanigmierci | kag trzech lat wg¢zienia?

- Podejrzewamze niedtugo poznamy odpowigda to pytanie.

— Czy popetnitem dio bledéw? — spytat Fletcher.

- Kilka — odpart profesor, przewraaajkartki notesu.

— Jaki najwgkszy?

- Uwazam,ze jedynym raacym bkdem bylo niewezwanie lekarza, ktory by szczegotopisat —
doktorzy zawsze siw tym lubup — w jaki sposéb zostaly zadane atmaia na ¢kach i nogach pani
Kirsten. &dziowie przystgli uwielbiaja lekarzy. Zaktadaj, ze s uczciwymi ludmi i zazwyczaj tacy$
Jednak podobnie jak wszyscyljgada im odpowiednio sformutowane pytanie — a przedegeprawnicy
dobieraj pytania — § sktonni do przesady.

Fletchera ogardo poczucie winy,ze stracit taki atut, i pon#lat z zalem, ze szkoda, 7 nie
postuchat Annie i wczaiej nie poradzit & profesora.

- Niech st pan nie przejmuje, oskamie ma jeszcze kilka przeszkoéd do pokonaniacteia z
pewndcia udzieli nam zgody na zawieszenie gpstvania wykonawczego.

- Nam? - zdziwit si Fletcher.

— Tak — powiedziat cicho profesor. — Wprawdzie wigstepowatlem w gdzie od wielu lat i mae
troche zardzewiatem, ale chciatbyrirebys pozwolit sobie asystowgprzy tej okazji.

— Chciatby pan wyapi¢ jako drugi adwokat? — spytat Fletcher z niedowaerem.

— Owszem, Davenport — rzekt profesor — ponigwezekonaté mnie co do jednego: twoja klientka
nie powinna siedzéedo kaxcazycia w wizieniu.

- Przysegli wracap! — czyjs — krzyk rozbrzmiat echem w catym korytarzu.

— Powodzenia, Davenport — dodat profesor; — | nstysz werdykt, praga powiedzi€, ze jak na

studenta drugiego roku fiska obrona byta prawdziwym majstersztykiem.

Nat widziat,ze im bardziej zbkaja sic do Cromwell, tym bardziej Su Lingestlenerwuije.

— Czy mylisz, ze twoja matka zaakceptuje moj ubiér? — zapytataiagjac spddniczk.

Nat obrzucit spojrzeniem petnym podziwu proséyty kostium, jaki wybrata Su Ling, dyskretnie
podkrelajacy jej zgrabn figure.

— Moja matka zaakceptuje twoj ubior — odpart — @eaxg nie ledzie mogt oderwé@od ciebie oczu.

Su Lingscisrgta mu nog.

— A jak on zareaguje, kiedyesilowie,ze jestem Koreary

— Przypomg mu o jego irlandzkim ojcu. Zreszprzez catezycie miat do czynienia z liczbami,
wiegc wystarczy mu kilka minuteby s zorientowé, jaka jest& inteligentna.

— Jeszcze nie jest za jmw, zebymy zawrOcili — powiedziata Su Ling. — Zawsze iemy
odwiedzt ich w przyszi niedziet.

— Jest za po - orzekt Nat. — Zresztczy pomylatas, jak denerwuyj sie moi rodzice? W kacu

juz im powiedziatem, jak szalezo jestem w tobie zakochany.



— Tak, ale moja matka jest tphachwycona.

— A moja zachwyci sitoba.

Su Ling nie odzywata sido chwili, kiedy zbliyli si¢ do przedmi& Cromwett.

— Ale ja nie wiem, co mam mowi

— Su Ling, to nie jest egzamin, ktory musisz&da

— Wiasnie ze to jest egzamin, nic innego.

— To miasto, w ktorym giurodzitem — rzekt Nat, probag na czym innym skupiuwag: Su Ling,
kiedy wjechali na gtéwa ulice. — Kiedy bytem dzieckiem, ndlatem, ze jest wiellh metropola. Ale
prawd: mowiac, sdzitem tex, ze Hartford to stolig Swiata.

- Kiedy dojedziemy na miejsce? — zapytata Su Ling.

— Za jakig dziese¢ minut — odpart Nat, spogilajpjc w okno — Ale nie spodziewajeshiczego
okazatego, mieszkamy w matym domu.

- Ja i matka mieszkamy nad sklepem — przypomniai&mLing.

— Tak jak Harry Truman. — Natggamiat.

— | popatrz, dokd zaszedt — zauwsgta.

Nat skierowat samochod w AteCedrova.

— Ten trzeci na prawo to nasz dom.

— Czy moglibymy kilka razy przejechasic wkoto? — spytata Su Ling. — Muspomyéle¢, co mam
powiedzi€.

— Nie - rzekt stanowczo Nat. — Przypomnij sobiek gareagowat profesor statystyki na
Uniwersytecie Harvarda, gdy pierwszy rag sitoly zetkrat.

- Tak, ale ja nie zamierzatam W§jza nmyz za jego syna.

- Jestem przekonanye by s¢ zgodzit, gdyby uwzal, ze to ct przekona, abydofczyta do jego
zespotu.

Su Ling wybuchrta smiechem pierwszy raz od godziny, akurat w chwidly dNat zajechat przed
dom. Szybko obszedt samochdd i otworzyt dziewczydriewi. Su Ling wysiadta i zaczepita jednym
pantoflem o kratk scieku.

- Przepraszam, och, przepraszam — powiedziala, ajsc\stog w pantofel.

Nat skt za&miat i objat ja.

- Nie, nie — zaprotestowata Su Ling. — Jeszczetwam matka zobaczy.

— Mam nadziej — powiedziat Nat. Wmiechry si¢, wziat Su Ling za ¢ke i poprowadzit przez
podjazd.

Drzwi si¢ otworzyty, nim zdzyli do nich podej¢, i na ich powitanie wybiegta Susan. Schwycita Su
Ling w obgcia i powiedziata:

— Nat nic nie przesadzit. Jesteaprawd sliczna.

Fletcher podzyt korytarzem z powrotem na gsahdowa, zdziwiony,ze profesor go nie odgiuje.
Gdy znaleli si¢ przy drzwiach wahadtowych, miody adwokat paital ze nauczyciel wrdci na swoje



miejsce dwa rady dalej za Annie i Jimmym, ale Abrahams poszedema z nim i usiadt na wolnym
krzesle. Annie i Jimmy z trudem hamowali zdumienie.

- Prosz wsta — oznajmit wany sadowy. — Przewodniczy czcigodnygdzia Abernathy.

Scdzia, zagwszy miejsce, spojrzat na prokuratora generalnggazdrowit go, po czym skierowat
wzrok nastanowisko obrony i drugi raz podczas @oae jego twarzy odmalowale sidziwienie.

- Widze, ze przybyt panu pomocnik, panie Davenport. Czy mgus#& jego nazwisko formalnie
do protokotu, zanim wezywsedziow przysegtych?

Fletcher odwrdcit si do profesora, ktory podnidskste swojego miejsca i powiedziat:

— Takie jest mojeyczenie, Wysoki &dzie.

- Nazwisko? — zapytakdzia, jakby nigdy przedtem go nie widziat.

— Karl Abrahams, Wysoki dsizie.

— Czy jest pan uprawniony do wygpbwania w moim glzie? — zapytatalzia z powag...

- Sudze, ze tak — odpart Abrahams. — Zostalem czionkiem pajlestanu Connecticut w tysg
dziewkéset trzydziestym siédmym roku, chociamigdy nie miatem zaszczytu wygpbwania przed
Wysokim Sidem.

— Dzickuje panu. Jeeli prokurator generalny nie ma obiekcji, wgne paiskie nazwisko do
protokotu jako drugiego petnomocnika!

Prokurator generalny powstat, uktoni¢ $£kko profesorowi i powiedziat:

— To zaszczyt wygpowa: w tym samym gdzie co drugi petnomocnik pani Kirsten.

— Zatem uwaam, ze nie powinndmy diwzej zwleka& z wezwaniem glziow przyse¢gtych — rzekit
sedzia.

Fletcher przyjrzat sitwarzom siedmiu grczyzn i peciu kobiet powracagych na swoje miejsca.
Profesor radzitzeby sprawdzit, czy ktoz ssdzidw przysegtych spojrzy wprost na paniKirsten, co
mogtobyswiadczy o werdykcie ,niewinna”. Wydato mugize dwie czy trzy osoby popatrzyty nanale
nie byt pewien.

Przewodnicacy tawy przysggtych wstat.

— Czy tawa przysigtych uzgodnita werdykt w tej sprawie? — spytgdda.

- Nie, Wysoki Sdzie, nie zdotalimy — odpart przewodnigzy.

Fletehef poczulze dionie pog mu st jeszcze mocniej niwtedy, kiedy wstalzeby pierwszy raz
przemowe do przysegtych.

— Czy tawa przysigtych uzgodnita werdykt wkszaciowy? — spytat zndweslzia.

— Nie udato s§ nam, Wysoki gdzie — odpart przewodnigzy tawy przysggtych...

— Czy gdyby sdziowie przystgli mieli wigcej czasu, uzgodniliby werdykt gkiszasciowy?

- Nie przypuszczam, Wysoka8zie. Bylimy réwno podzieleni przez ostatnie trzy godziny.

— Zatem nie mam innego Wgja jak ogtost, ze posgpowanie bylo nieskuteczne, i zwalni
przyskgtych. W imieniu stanu dzkuje wam za spetnienie obywatelskiego obamidu.

Scdzia odwrdcit s¢ do prokuratora generalnego i w tej chwili Abrahamssat.

— Wysoki Sidzie, chciatbym zasggna¢ rady Wysokiego &lu w drobnej kwestii protokolarnej.



Na twarzy gdziego odmalowato sizaskoczenie, na twarzy prokuratora generalnegaigaw

— Wprost nie mogsic doczekd, panie Abrahams, co to za kwestia protokolarna.

- Wysoki Sdzie, wpierw chciatlbym zapydtaczy nie my Sig, uwazajac, ze gdyby odbyt si
ponowny proces, skiad obrony powinien zéstgtoszony w cigu czternastu dni?

— Taka jest normalna praktyka, presmna.

— Czy wobec tego maegooinformowa sad, ze jezeli nastpi taka sytuacja, pan Davenport i ja nadal
bedziemy reprezentowaoskarona?

- Jestem zobowzany,ze zechciat pan zgtaste drobry kwestk protokolarn — rzekt dzia, ktory
juz sie nie dziwit.

— Panie Stamp, muszana teraz spya— sdzia zwrécit s do prokuratora generalnego — czy
Zamierza pan wnosb ponowny proces.

Teraz uwaga aglu skupita s na prawnikach reprezengoych stan; cata pika zbita st w
gromadk i rozmawiata z gywieniem. Sdzia Abernathy ich nie ponaglat i mlo troche czasu, zanim
Stamp podniést siz miejsca.

— Wysoki Sidzie, nie uwaamy, aby wznowienie sprawy byto w interesie stanu.

W czsci sali dla palestry rozlegly siwiwaty, a tymczasem profesor wyrwat kartk notesu i
podsunt ja swojemu uczniowi. Fletcher przebieghyzrokiem, wstat i odczytat stowo w stowo:

- Wysoki Sidzie, zwaywszy na okolicznéci, prosz o bezzwitoczne zwolnienie mojej klientki.

Spojrzat na nagpne zdanie, wypisane przez profesora, i czytal:dale

— Chciatbym te wyrazic wdzieczna¢ za uprzejmy i profesjonalny sposob, w jaki pam&tajego
zespot prowadzili oskaenie.

Scdzia skimt glowa, a Stamp ponownie wstat.

— Chciatbym z kolei pogratulowaobraicy i jego pomocnikowi ich pierwszej sprawy przed
obliczem Wysokiego &lu i zyczy¢ panu Davenportowi wielu sukceséw w jego — 0 czygatgm
przekonany — obiecagej karierze...

Fletcher @miechrat si¢ promiennie do Annie — tymczasemszprofesor Abrahams wstat i
powiedziat:

— Zgtaszam sprzeciw, Wysokadzie.

Wszystkie spojrzenia zwrocitygna profesora.

— Nie idzitbym, ze to takie pewne — oznajmit. — Uwnam,ze bzdzie musiat gizko pracowa, jezel
ta przepowiednia magspetnt.

— Podtrzymug — rzekt gdzia Abernathy.

— Mama uczyta mnie dwockzykow do chwili, gdy skaczytam dziewgc lat | wtedy bytam ja
prawie gotowazeby sé wiaczy¢ w system szkolny w Storrs.

— Wiasnie tam rozpocgam moje studia — powiedziata Susan.

— Jednak ja jako mata dziewczynka odkrytarme lepiej sobie radzz liczbami ni ze stowami. —
Michael Cartwright pokiwat gtow ze zrozumieniem. — Poszgzito mi sk, bo mialam nauczyciela



matematyki, ktérego konikiem byta statystyka i keigo fascynowata rola, jalkomputery mog odegré w
przyszigci.

— Coraz wecej z nich korzystamy w ubezpieczeniach — rzekiidil, nabijajc fajke tytoniem.

— Jak duay jest komputer w peskiej firmie? — zainteresowatagssu Ling.

— Mniej wigcej wielkasci tego pokoju.

— Nastpne pokolenie studentowedizie pracowéa z komputerami nie wkszymi od pulpitéw ich
stolikdw, a jeszcze nagine zmiéci je w dtoni.

- Napraw@ myslisz, ze to maliwe? — spytata Susan, zastuchana.

- Rozwdj techniki pospuje w takim tempie i zapotrzebowaniedhie tak olbrzymieze ceny
musz szybko sp&. A kiedy to nasipi, komputery, coraz mniejsze nsze, kupowane przez corazxee|
ludzi, beda jak telefony i telewizory w latach czterdziestyghic¢dziesatych.

— Ale chyba niektére komputerytla musiaty by duze — powiedziat Michael. - W kKau moja
firma ma ponad czterd&e tysiccy klientow.

— Niekoniecznie — rzekta Su Ling. — Komputer, kigmaryto, wysytapc pierwszego cztowieka na
Ksi¢zyc, byt wickszy od tego domu, ale gggemy chwili, kiedy na Marsie wytluje kapsuta sterowana
przez komputer nie wkszy od tego stotu kuchennego.

— Nie wigckszy od tego stotu? — powtorzyta Susan, usthip sobie wyobrazi

- Dolina Krzemowa w Kalifornii stata siwylegarna nowych technologii. JulBM i Hewlett
Packard twierdg, ze ich najnowsze modeledy przestarzate po kilku miegiach, a jak Jag@zycy whcza
sig¢ w petni do wycigu, to nawet po kilku tygodniach.

- To jak takie firmy jak mojadzla mogty nadzyc¢? — spytat Michael.

- Po prostu firma d&zie musiata zmientaswoOj komputer tak esto, jak teraz pan zmienia
samochod, a w niezbyt odlegtej przysziqpomieci pan w wewitrznej kieszeni marynarki szczegotowe
informacje o kadym reprezentowanym przez siebie kliencie.

- Ale powtarzam - rzekt Michael ze nasza firma ma obecnie czterdzielwa tysiace klientow.

- Moze ich mi€ czterysta tysicy, a komputer, mieszgzy sk w dioni, rownie dobrze wykona
zadanie.

— Ale pomyglicie o perspektywach — rzekta Susan.

- S ekscytujce — zauwayta Su Ling. Zamilkla i oblata sirumieacem. — Przepraszam, zazdu
mowie.

- Nie, nie — zaprzeczyla Susan. — To fascyoyjemat, ale ja chciatam spyta Koreg, kraj, ktéry
zawsze chciatam odwiedziJezeli to nie jest gltupie pytanie, praspowiedzi€, czy jestécie podobniejsi
do Chihczykdéw czy do Japazykow?

— Ani do jednych, ani do drugich — odparta Su LingRaznimy sk od nich tak jak Rosjanie od
Wiochow. Koreaczycy tworzyli pierwotnie organizagcplemienm i prawdopodobnie pojawili sijuz w

drugim wieku...

— | pomylec, ze im powiedziatemze jesté bardzo niémiata — zauwayt Nat, ukladajc sk tej



nocy obok Su Ling.

— Bardzo mi przykro — rzekta Su Ling. — Ztamatarotzizasae twojej matki.

- Jak to? — spytat Nat.

- Ze kiedy s¢ spotyka dwoje ludzi, powinni uczestniézw rozmowie pét na pot, i troje —
kazdemu przypada trzydZiei trzy procent, jéli czworo — dwadziécia pic¢. A ja mowitam — zawiesita
glos — prawie caty czas. Jest mi wstyd, bo zachawase skandalicznie, nie wiem, co mnie napadto.
Bylam taka zdenerwowana. Jestem peweaiwoi rodzice ja zatuja chatby samej m$li, ze mogtabym
zosta& ich synow.

— Oni g tolba zachwyceni — odpart Nat zZeniechem. — Ojciec byt zauroczony twojiedz o
komputerach, matkzafascynowaty obyczaje Korei, chatiaie wspomniaty co musi naapic, jezeli
koreaiska dziewczyna wypije herlgat rodzicami zalotnika.

— To sk nie odnosi do Amerykanek w pierwszym pokolenikidia jak ja.

— Ktore sé malup rozowa szminky i nosz minispodniczki — rzekt Nat, podnagzreke, w ktorej
trzymat r&zowa szminle.

— Nie wiedziatam, Natze uzywasz szminki. Czy to jeszcze jeden zwyczaj, jakiegqbytd w
Wietnamie?

— Tylko podczas nocnych wypraw. A teraz sbr&.

- Co?

- Obr& si¢ na brzuch. Mglatem, ze kobiety w Korei powinny byulegte, dlatego réb, co ka

Su Ling obrécita si i potozyta twarz na poduszce.

— Kapitanie Cartwright, co pan teraz roz&a — spytata.

— Zdejmij koszu nocra, kwiatuszku.

— Czy drugiej nocy Wszystkie amerylskie dziewczyny przez to przecha@z

— Zdejmij koszw.

— Tak jest, kapitanie. — Wolno zdp przez glow bial jedwabra koszulk; i upwcita ja na podtog.
— Co teraz? - spytata. — Czydziesz mnie bit?

- Nie, z tym trzeba czekalo trzeciej randki,;ale teraz zadam ci pytaniéNat wypisat raowa
szminlg na jej oliwkowej skdrze cztery stowa zaloaone pytajnikiem.

- Kapitanie Cartwright, co takiego pan napisat?

— Sama zobacz.

Su Ling wstata z t&ka i spojrzata przez ragiw wielkie lustro. Po diszej chwili na jej twarzy
zajaniat usmiech. Odwrdcita si i zobaczyla,ze Nat ley na t&zku z rozrzuconymigkoma i nogami i
wysoko w gérze dziey szminlke. Su Ling podeszta do niego powoli, chavipprzypatrywata s jego
szerokim ramionom, po czym napisata: TAK, WYERA CIEBIE.
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— Annie jest w cizy.



— To fantastyczna wiadomdd — ucieszyt s¢ Jimmy. Przyjaciele wkmie wyszli ze stotowki i
przemierzali kampus, spiegzna pierwszy poranny wyktad. — W ktérym migsi?

— Dopiero w drugim. Teraz twoja kolej na udzielarad.

— To znaczy?

- Nie zapominaj,ze masz déwiadczenie. Jesteojcem széciomiesecznej coreczki. Przede
wszystkim powiedz mi, jak mam pomagannie w cagu nas¢gpnych siedmiu miescy?

— Staraj s} okazywd jej wiele serca. Pantij, zeby mowe, ze piknie wyghda, nawet jak
przypomina wieloryba wyrzuconego na brzeg sl ea jakies zwariowane pomysty, tognie sprzeciwiaj.

- Na przykiad jakie? — spytat Fletcher.

- Joanna co noc przed poémiem s¢ do t@ka pochtaniata dia porcg podwdéjnych lodéw
czekoladowych, ja tesi¢ nimi raczytem, a potemgbudzita wsrodku nocy i czsto prosita o jeszcze jegln

— To dopiero byto péwiccenie — zauwayt Fletcher.

— Zebys wiedziat, bo péniej za kadym razem trzeba byto ptyzke tranu.

Fletcher wybuchagt smiechem.

- Mow dalej — zackcit Jimmy’ego, kiedy zbliali si do budynku Andersena.

— Annie zacznie wkrétce uezzczg na zagcia dla kobiet cizarnych, a instruktorzy €sto
zalecay, by nezowie tez przychodzili,zeby s¢ przekond, czego déwiadczaj ich zony.

— To mi sk podoba - rzekt Fletcher. — Szczegdlnie perspekizayadania gilodami.

Whiegli po schodach i przeszli przez drzwi wahadiow

— W przypadku Annie to me@ by cebula albo pikle — rzucit Jimmy.

— Za tym nie przepadam.

- No, a potem trzebagstap¢ przygotowaniami do narodzin. Kto poueAnnie przy dziecku?

— Mama j pytata, czyby chciata pomocy pani Nichol, mojejwdaj niani, ale Annie nie chce o tym
stysz&. Uparia s¢, ze wychowa dziecko sama, bez pomocy kogjacego.

— Joanna przyjaby & pani Nichol bez wahania, bo z tego, co pat@am, ta kobieta altnie by
pomalowata pokdj dziecinny i zmieniata pieluszki.

- My nie mamy pokoju dziecinnego, tylko wolny pokoéjzekt Fletcher...

— Od dzk to jest pokdj dziecinny i Annie zada, zebys go odmalowat, jak ona pojdzie kupatva
nowa garderoh.

— Ale ona ma ja dos¢ strojow — zauwayt Fletcher.

— Zadna kobieta nie ma éostrojow — rzekt Jimmy — a za dwa migse nie zmiéci sie w zadnej
swojej sukience. Potem zaczniedieg o potrzebach dziecka.

— Chyba powinienem sirozejrz€ za prag kelnera albo barmana - powiedziat Fletcher, gdy
przemierzali korytarz.

— Ale przecie twdj ojciec na pewno zechce...

— Nie zamierzam przez catgcie nacagat staruszka na piegdze.

- Gdyby moj ojciec miat takforse — rzekt Jimmy — nie pracowatbym nawet jednego dnia

— Pracowatby — nie zgodzit s§ Fletcher — bo inaczej Joanna nigdy by za ciel@enaniszia.



- Nie sidze, Fletcher,zebys skaiczyt jako barman, bo po twoim triumfie w sprawiergten
zrzeszenie studentéw prawa zaproponuje ci najlgpse wakacyjne. A jak znam mgiostrzyczk, to
ona nie pozwolizeby cokolwiek ci przeszkodzito w zdobyciu pierwsiodjaty na roku. — Jimmy na chwil
zamilkt. — Mog: poméwit z matk. Z pewndcia dyskretnie by pomogta Joannie w wielu obgekiach. —
Znowu zamilkt. — Ale spodziewatbymestzegd w zamian.

- Mianowicie?

— Hm, na pocatek, jak tam z pierdzmi twego ojca? — Jimmy pokazalx w usmiechu.

- Zadasz pienidzy mojego ojca — powiedziadmiejac sk, Fletcher — za taze poprosisz matk
zeby pomogta swojej cérce przy narodzinach jej wiruRéiesz, Jimmy, wydaje migize bytby bardzo
dobrym adwokatem od spraw rozwodowych.

— Zdecydowalem,ze wezme udziat w wyborach na przewodnigego — powiedziat, nie
oznajmiajc nawet, kto mowi.

— To dobra wiadomi — rzekt Tom — ale co na to Su Ling?

— Nie zrobitbym nawet pierwszego kroku, gdyby noelpurgta mi tej myli. | chce te odegra role
w kampanii wyborczej. Zajmiegsondaami i wszystkim, co ma zwzek z liczbami albo ze statystyk

— Wobec tego jeden problem masz z glowy — zaywaom. — Czy mianowalejuz szefa sztabu
kampanii wyborczej?

— Tak, zaraz po twoim powrocie do Yale zdecydowasima faceta, ktéry sinazywa Joe Stein.
Prowadzit w przeszkei dwie kampanie wyborcze, a poza tym zapewni msgwyborcowzydowskich.

— W Connecticutsjacys wyborcyzydowscy? — spytat Tom.

- Jak w catej Ameryce. W naszym kampusie jest ggtarosiemnastidydéw, a mnie i przyda
poparcie kadego z nich.

— To powiedz, co milisz o przysztéci wzgorz Golan? — zagaalnTom.

- Nawet nie wiem, gdzieasvzgorza Golan — odpart Nat.

— Lepiej st tego dowiedz do jutra.

- Ciekaw jestem opinii Elliota o wzgorzach Golan.

— Ano, ze zawsze powinny naiec do Izraela ize ani p¢dzi ziemi nie wolno oddaPalestyiczykom
- rzekt Tom.

— A co on wobec tego powie Palestgykom?

— Przypuszczalnie jest ich tak niewielu w kampustenie lzdzie miat w tej sprawie zdania.

— To mu z pewngia utatwi decyzg.

- Nastpnie musisz zastanotvsic nad swoim przemowieniem inaugureym kampard i gdzie je
powinieng wygtosk.

— Myslatem o Russell Hali.

— Ale tam s¢ zmieci tylko czterysta os6b. Czy nie ma nicckszego?

— Jest — rzekt Nat. — W auli nfiei sic ponad tysic, ale Elliot zrobit ten lald, gdy kiedy wygtaszat

przemoéwienie, pomieszczenie — byto na wpoét pusie, Miczej zarezerwgljRussell Hali, nawet jeli



ludzie may siedzi€ na parapetach, wisigpod sufitem i ttocz§ sie na schodach na zewtrz, co wywrze o
wiele lepsze wrzenie na gtosuagych.

- To lepiej wyznacz dati natychmiast zarezerwuj gdlrownoczénie kompletuj swoj zespot.

— O czym jeszcze powinienem pofteé? — spytat Nat.

— O przemowieniu programowym i nie zapomnij odezwia do kazdego studenta, na jakiege si
natkniesz. Pamiasz, co mowi. ,Czes¢, nazywam s Nat Cartwright, ubiegam gio stanowisko
przewodniczcego rady uczelnianej i mam nadzjeje mog liczy¢ na twoje poparcie”. Potem wystuchaj,
co maj do powiedzenia, bo feli uznag, ze interesyj ci¢ ich opinie, to chtniej oddadz na ciebie gtos.

- Jeszcze @

— Wykorzystaj bezliténie Su Ling, popro ja, zeby powtarzatact samy procedug¢ z kazda
studently, bo zostanie jednz najbardziej podziwianych kobiet w kampusie zgldu na swaqj decyzg
pozostania na uniwersytecie. Niewiele jest osddrekby odmowity Uniwersytetowi Harvarda.

— Nie musisz mi o tym przypomita rzekt Nat. — Chyba prawie o wszystkim paitayes, prawda?

— Tak. Przyjad i pomog; ci podczas ostatnich dziesiu dni semestru, ale formalnie niedd
cztonkiem twojego zespotu.

- Dlaczego?

- Bo Elliot rozpowiadatby na lewo i na prawie twojp kampam wyborcz kieruje cztowiek z
zewmtrz, gorzej, syn bankiera i milionera z Yale. N&aminajze wygratby poprzednie wybory, gdyby
nie matactwa Elliota, dlatego przyszykuj sia c@, co ck maze przystopowa

- Na przykiad?

— Gdybym na to wpadt, bytbym szefem sztabu wybagozdixona.

- Jak ja wygldam? — zapytata Annie, wsparta na przednim fot@icchodu, kurczowo trzym
si¢ pasa.

— Fantastycznie, kochanie — odpart Fletcher, nanaati nie spojrzawszy.

- Nieprawda, wygldam okropnie, a togolzie wana uroczystg.

- Prawdopodobnie tylko spotkanie jego kilkunastulehtéw.

— Watpie¢ — rzekta Annie. — Zaproszenie zostato wypisaemie i nawet ja nie mogtam przeoézy
dopisku: ,Postaraj siprzyjs¢, che: cie z kims pozna”

- Niedlugo dowiemy si kto to taki — zauwayt Fletcher, parkujc swojego starego forda za
limuzyna otoczon przez grupk agentow Secret Service.

- Kto to ma@e by?- szepata Annie, kiedy pomagat jej wysgic z samochodu.

- Nie mam paggcia, ale...

- Fletcher, ciesgsig, ze ci widze — rzekt profesor, ktory stat w drzwiach frontowyehTo mito,ze
przybytes — dodat. Bytbym glupcem, gdybym tego nie zrobilahochot powiedzi€ Fletcher. — Ciesgsie
tez, ze pana widze. Oczywicie doskonale pappametam, gdy przez dwa tygodnie siedziatem dwady
za pam w sidzie.

- Bytam wtedy troch szczuplejsza — odparta Zmiechem Annie.



— Ale réwnie pekna — rzekt Abrahams. — Czy megpyta, kiedy dziecko ma prz§¢ naswiat?

— Za dziesi¢ tygodni, prosg pana.

— Prosz méwi¢ mi Karl — poprosit profesor. — Czuiie: duzo mtodszy, kiedy studentka Vassar
College zwraca gido mnie po imieniu. Dodame pani ngzowi nie zaproponugjtego jeszcze przynajmniej
przez rok. — Mrugat, obejmupac Annie ramieniem. — Chddie, bo jest tu ktg z kim che was pozna

Fletcher i Annie pogkyli za profesorem do salonu, gdzie kilkunastuaydoczyto @ywione
rozmowy. Najwyraniej przybyli ostatni.

— Panie wiceprezydencie, chciatbym panu przedstawnie Davenport.

— Dobry wieczér, panie wiceprezydencie.

— Witaj, Annie — rzekt Spiro Agnew, wygjajpc reke. — Styszalem,ze pdalubitas bardzo
btyskotliwego faceta.

— Annie, nie zapominage politycy mag sktonnag¢ do przesady, gdyzawsze licz na twoj gtos —
rozlegt st sceniczny szept Abrahamsa.

- Wiem, Karl. M¢j ojciec jest politykiem.

- Prawicowym?

— Nie, lewicowym, prosgz pana — odparta zémiechem. — Jest przywoglevigkszaci w Senacie
stanu Connecticut.

— Czy nie ma tu dzimiedzy namizadnego republikanina?

— A to jest, panie wiceprezydenciegimAnnie, Fletcher Davenport.

- Witaj, Fletcher. Czy twdj ojciec zgest demokraf?

— Nie, prosz pana, jest petnoprawnym republikaninem.

— To$wietnie, mamy wg¢c co najmniej dwa pewne gtosy w twojej rodzinie.

- Nie, prosz pana, moja matka nie wfzitaby pana za prog.

Wiceprezydent wybuchih $miechem.

— Nie wiem, Katrl, czy nie ucierpi na tym twoja reacja.

— Zachowam neutralié, Spiro. Nie znam sina polityce. Ale, ale, czy megostawé Annie z
toba, bo chciatbymzeby Fletcher kogopoznat.

Fletcher st zdumiat, gdy sadzit, ze wzmianka w licie profesora dotyczyta wiceprezydenta, ale
postusznie pogkyt za gospodarzem, ktory podszedt do grupkizemyzn stagcych przy ptoacym
kominku w gkbi pokoju.

- Bili, to jest Fletcher Davenport, Fletcher, tali Blexander z kancelarii Alexander...

— ...Dupont i Bell — dokaczyt Fletcher, wymieniaf uscisk reki ze starszym wspolnikiem jednej z
najbardziej prestowych firm prawniczych w Nowym Jorku...

— Bardzo chcialem pana pozna rzekt Bili Alexander. — Udato sipanu cé, co mnie si nie
udawato przez trzydzei lat.

- Co takiego, proszpana?

— Naktoni Karla,zeby wysapit w jednej z moich spraw jako drugi olaica — jak pan to zrobit?

Obydwaj nezczyzni czekali na odpowiedFletchera:



- Nie mialem wyboru, progszpana. Narzucit mi gj zupetnie jak nieprofesjonalista, ale trzeba
zrozumie&, ze byt w rozpaczliwej sytuacji. Nikt mu nie zapropeat odpowiedniego z&gia od tysac
dziewiecset trzydziestego 6smego roku.

Obaj nezczyzni wybuchreli smiechem.

— Jednak chciatbym sidowiedzi€, czy zastayt na swoje honorarium, ktére musiatockgowite,
skoro uchronikicie panowieg¢ kobiet przed wezieniem.

— Istotnie honorarium byto sowite — rzekt Abrahambiegtszy swojego mtodego gua. Skgnat
na pollke za Billem Alexandrem i zdj egzemplarz ,The Trials of Clarence Darrow” w tagch
oktadkach...

— Oczywkcie, mam egzemplarz — powiedziat Alexander, prayzzy st ksiazce.

- Ja te mialem — oznajmit Abrahams. Fletcher zrobit rozczears ming. — Ale nie sygnowane
pierwsze wydanie z obwoltv idealnym stanie. To jest egzemplarz dla kolekeja.

Fletcher pom§lat o swojej matce i jej trafnej radzie: ,Wybierps¢ co kedzie cenit, nie musi

kosztowa forturg”.

Nat obszedt kg osmiu mezczyzn i széciu kobiet tworzcych jego zespot, prose kazdego,zeby
powiedziat grupie kilka stow o sobie. Potem przgtitkazdemu obowizki w okresie przedwyborczym.
Nat podziwiat zaangawanie Su Ling, gdystosujc sk do rady Toma, wybrata reprezentatywgrupg
studentow, ktérych wksza¢ od pewnego czasu wymaie wypowiadata giza kandydaturNata.

— Dobra, zaczynajmy od spraw hieych — rzekt Nat.

Joe Stein podnibstesiz miejsca.

- Poniewa kandydat wyranie powiedziat,ze pojedynczy datek nie m@ przekrocz§ dolara,
powigkszytem ekig zbierajca fundusze, takebysmy mogli dotrzé do jak najwgkszej liczby studentow.
Ta grupa spotykasbbecnie raz w tygodniu, zwykle w poniedziatek. @y dobrze, gdyby kandydat mégt
do nich kiedy przemowg.

— Czy odpowiada ci przyszty poniedziatek? — spitat.

— Oczywicie — odpart Joe. — Do tej pory zebsally trzysta siedem dolaréw, gkiszas¢ po twoim
przemowieniu w Russell Hali. Poniesver sali byt taki ttum, wielu mé§lato, ze popieraj zwycigzcs.

- Dzigkuje, Joe — rzekt Nat. — Nagina sprawa: Tim, co szykupasi rywale?

— Nazywam sj Tim Ulrich, mam s} zajmowa kampam przeciwnikow i pilnowa, zebysmy caty
czas znali ich zamierzenia. Mamy co najmniej dwidzi, ktdrzy notuy wszystko, co powie Elliot. W
ciagu ostatnich dni tyle naobiecywake gdyby chciat dotrzynga stowa, uniwersytet musiatby
zbankrutowa w ciagu roku.

- Ray, co powiesz na temat podziatu wedtug grup?

- Wyskpuje podziat wedtug pochodzenia etnicznego, pragnakci religijnej i klubowej, tote
mam trzech zagpcédw zajmujcych st kazda z tych trzech grup. Oczywdie niektore kategorie i
pokrywap, jak na przyktad Wiosi i katolicy.

— A ptec? — kta podsunt.



- Nie — powiedziat Ray — kategoria pfci jest unigana i nie stanowi grupy, ale opera, potrawy,
moda to przyktady, jak u Wtochéw te kategorie zatdaaa siebie — ale panujemy nad tym. Mario nawet
chce stawiakawe klientom, ktorzy obiecaj ze beda glosowa na Cartwrighta.

- Uwazajcie. Elliot ma@e nam to wytka¢ jako wydatek wyborczy - ostrzegt Joe. — Nie
przegapiajmy szczegotow.

— Zgadzam si— rzekt Nat. — Teraz sport.

Jack Roberts, kapitan diyny koszykowki, nie musiat siprzedstawié

- Lekkoatletyk mamy dobrze rozpracowadzicki osobistemu zaangawaniu Nata, zwlaszcza po
jego zwycestwie w finatowych zawodach w biegu przetajowymeamizv Comell. Ja zajmgijsie druzyna
baseballu i koszykowki. Elliot przegjnat na swoj strore zespoét futbolu, ale niespodzianjest kobieca
druzyna lacrosse — ten klub sportowy ma ponad trzyatankin.

— Mam dziewczyn w drugiej reprezentacji — odezwat Jiim.

— Myslatem, ze jesté homoseksualigt— rzucit Chris. Kilka osob sgirozesmiato.

- Kto zabiega o gtosy homoseksualistow? — zapysdt N

Nikt si¢ nie odezwat.

- Jezeli ktos otwarcie powieze jest homoseksualistwiacz go do zespotu i progzbez ztéliwych
uwag.

Chris skirat glowa.

— Przepraszam — powiedziat.

— | wreszcie sond# i dane liczbowe, Su Ling.

— Nazywam sj Su Ling. Jest zarejestrowanych dzigwtysiccy szdciuset dwudziestu smiu
studentow — pi¢ tysiecy pieciuset siedemnastugiczyzn i cztery tysice sto jedenie kobiet. Bardzo
amatorski sondaprzeprowadzony na kampusie w ostasobot rano wykazatze Elliota popiera széset
jedendcie os6b, a Nata giset czterdzigi jeden ale nie zapominajcigg Elliot ma nad nami przewag
poniewa prowadzi swaj kampang diuzej niz rok i jego plakaty wisz juz wszdzie. Nasze zostan
rozlepione w pitek.

— | zdarte w sobat

— To zaraz rozlepimy nowe — odezwag $oe — i nie bdziemy ucieké sig¢ do takiej samej taktyki.
Przepraszam, Su Ling.

— Nie szkodzi. Kady cztonek zespotu musi rozmawiprzynajmniej z dwudziestoma wyborcami
dziennie — powiedziata Su Ling. — Mamy przed s@@szcze szZédziesat dni, powinngmy wigc przed
wyborami kilkakrotnie agitowakazdego studenta. Nie powinnazego robé ot tak sobie — aigneta Su
Ling. — Nascianie za wami wisi tablica z nazwiskami wszystkathidentéw wedtug alfabetu. Na stoliku
macie siedemriaie kredek. Dla kadego cztonka zespotu przeznaczytam kredknego koloru. Co
wieczor postawicie znaczek przy wyborcach, z ktdmgmmawialkcie. W ten sposéb mioa wychwycg,
kto mowi, a kto dziata.

— Ale powiedziatg, ze na stoliku jest siedemi@ae kredek — odezwat siJoe — a nas jest tylko

czterndcioro.



— Masz rag, ale jest jeszcze jedna czarna kredka, jedita i jedna czerwona. Zeli ktos powie,
ze odda gtos na Elliota, wyldigcie go czari kredla, jezeli nie kgdziecie pewni, gyjecie zokej, a jeeli
bedziecie pewnize poprze Nata — czerwonej. Nowe dane wprowaltzrkomputera i zaraz rano rozdam
wam wydruki. § jakies pytania?

— Czy wyjdziesz za mnie? — spytat Chris.

Wszyscy wybuchgli smiechem.

- Tak, wyjck — odrzekta Su Ling. Chwglmilczata. — Ale nie wierz wszystkiemu, co g andéwi, bo
Elliot juz mi sk oswiadczyt i jemu te obiecatam.

— A co ze mn? — spytat Nat.

- Nie zapominajze tobie odpowiedziatam naspiie — rzekta Su Ling idmiechreta sk.

— Dobranoc panu i dgkujemy za niezapomniany wieczor.

— Dobranoc, Fletcher. Cieszie, ze st dobrze bawikcie.

- O, tak — rzekta Annie. — Spotkanie z wiceprezydento niezapomniane praeie. Bede mogta
przekomarzéasie z ojcem przez wiele miegiy — dodata, gdy Fletcher pomagat jej a8ido samochodu.

- Annie, bytd wspaniata — powiedziat Fletcher, nim jeszcze zagh#trewi ze swojej strony.

- Ja tylko usitowatam jakowybrma¢ — rzekia Annie. — Nie przypuszczatape, Karl posadzi mnie
miedzy wiceprezydentem i Alexandrem podczas kolagstaznawiatam sinawet, czy to nie pomytka.

— Profesorowi nie zdarzapic takie pomyiki — zauwayt Fletcher. — Podejrzewame zrobit to na
prosbe Billa Alexandra.

— Ale dlaczego on miatby o to pro8i

— Poniewa jest starszym wspolnikiem w stavaeckiej firmie z tradycjami, uznate jezeli pozna
lepiej mop zore, to sk dowie duo o mnie; jak cztowiekowi proponjzeby przysipit do Alexandra,
Duponta i Bella, to prawie jaksaiadczyny.

— Miejmy nadzieg, ze ich nie zepsutam.

— Nic podobnego. Zapewnfiaze zaczn sig konkury. Nie myl, ze to byt przypadekze pani
Alexander usiadta obok ciebie, kiedy podano &awsalonie.

Annie lekko gkneta i Fletcher spojrzat naaiz niepokojem.

- Boze! — powiedziata. — Zagdy si¢ skurcze.

— Przecie to jeszcze dziest tygodni — rzekt Fletcher. — Po prostg sidprz, zaraz bdziemy w
domu i potae ci¢ do t&zka.

Annie znowu ¢kngta, teraz gténie;.

- Nie jedz do domu - poprosita — tylko zawiennie do szpitala.

Pedzac przez Westville, Fletcher wypatrywat nazw uliprobowat ustati, jaka lgdzie najlepsza
trasa do szpitala Yale-New Haven, kiedy po drusfigjnie drogi dostrzegt staja taksowk. Zakrecit ostro
i zahamowat obok taksowki. Ofait szybe i krzyknat:

— Mojazona rodzi, jak mognajszybciej dojecitado Yale-New Haven?

- Jed pan za mgl — polecit taksdwkarz i ruszyt szybko przodem.



Fletcher trzymat si taksOwkarza, a ten jechat, nie bgcna ruch uliczny, naciskay klakson i
migajac swiattami, trag, o ktérej istnieniu Fletcher nie miat goja. Annie trzymata siza brzuch i coraz
gtosniej jeczata.

— Nie martw s, kochanie, jesteny prawie na miejscu — powiedziat, przeskakuprzez kolejne
czerwone&wiatto, zeby nie stradi z oczu taksowki.

Kiedy w kaacu oba samochody dotarty do szpitala, Fletcher zalusk na widok lekarza i

pielegniarki, stopcych przy noszach na kétkach obok otwartych dravajwidoczniej na nich czekgajych.
Gdy taksowkarz wyskoczyt i dat pegniarce znak podniesionym w gdeciukiem, Fletcher dondjit sie,
ze musiat poprosi dyspozytorazeby ich zapowiedziat. Fletcher miat nadzjeje ma przy sobie d6
pienidzy, zeby zaptadi takséwkarzowi za kurs, nie m&ijuz o sporym napiwku za jego inicjatyw

Fletcher wyskoczyt z samochodu i obiegt go dokakehy pomdc Annie, ale takséwkarz byt
pierwszy. Wzawszy p pod tokcie, wydostali z samochodu, a potem delikaumigcili na noszach.
Piekgniarka zac@a rozping Annie sukienk, zanim jeszcze wjechata na noszach przez otwaziei.d
Fletcher wyjt portfel, zwrdcit s¢ do taksdwkarza i rzekt:

- Dzigkuje panu, zrobit pan wszystko, co aliave. lle jestem winien?

— Ani centa — odpart takséwkarz.

- Ale... — zacat Fletcher.

— Gdybym powiedziatonie,ze wzihtem od pana pieadze, chybaby mnie zabita. Powodzenia! -
zawotat, odwrocit sj i poszedt do taksowki.

- Dzigkuje¢ — powtorzyt Fletcher i paglzit do szpitala. Dogonitorg i ujat ja za kke.

— Wszystko kdzie dobrze, kochanie — zapewnit |

Sanitariusz zadat Annie kilka pyta na wszystkie otrzymat krégkodpowied twierdzca. Potem
zadzwonit na saloperacyjrn, powiadamiajc doktora Redpatha i czekay zespotze za niecat minuk
dotra z pacjentk na miejsce. Powolna, dawinda stagta z szarpriciem na pitym pictrze. Nosz z Annie
przetoczono szybko korytarzem; Fletcher biegt kot truchtem, nie wypuszcaajreki Annie. Widziat
w oddali dwie pigfgniarki, ktére trzymaty z obu stron otwarte drzalby nie trzeba byto zwalrnia

Annie $ciskata eke Fletchera, kiedy przenoszorpna stot operacyjny. Na sapadito jeszcze
troje ludzi, twarze mieli ostogie maskami. Pierwszy sprawdzit naizia chirurgiczne wylzone na
stoliku, drugi przygotowat magklenows, trzeci probowat pyiao ca Annie, ktora teraz krzyczata z bélu.
Fletcher ani na chwilnie puszczateki zony. Na sal wkroczyt starszy rwczyzna. Nacignat na dionie
rekawiczki chirurgiczne i zanim zbadat pacjegitkpytat, czy wszyscyasyotowi.

— Tak, doktorze Redpath — odparta pggliarka.

— Dobrze - powiedziat i zwracgj sk do Fletchera, dodat: — Muszpoprosé, zeby pan nas
zostawit. Wezwiemy pana, gdy tylko dziecko przygmnaswiat.

Fletcher pocatowatone w czoto.

— Jestem z ciebie bardzo dumny — wyszeptat.
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Nat zbudzit st o piatej rano w dniu wyborow i odkryke Su Ling bierze juprysznic. Spojrzat na
plan dnia na nocnym stoliku. Spotkanie calego Zesposiédmej rano, a potem pottorej godziny
wystawania przed stotowkzeby przywité wyborcow, schodgcych sé nasniadanie.

— Chod pod prysznic! — zawotata Su Ling. — Nie mamy amivdi do stracenia.

Miata racg, gdyz zdazyli na zebranie zespotuziyprzed wybiciem siédmej. Wszyscyzjhyli obecni
i Tom, ktory przyjechat z Yale, méwit o édeiadczeniach ze swoich ostatnich wyborow. Su Lidat
zakli dwa puste miejsca po obu stronach nieformalnegefa sztabu wyborczego, ktéry kontynuowat
odpraw, jakby ich tu nie byto.

— Nikt nie robi przerw, nawet dla zaczergria tchu, a do minuty po széstej, kiedy zostanie
oddany ostatni gtos. Sugegugeby kandydat z Su Ling stali przed budynkiem stddéod wpot do dsmej

do wpot do dziewdtej, a reszta zespohzeby poszia n&niadanie.

— Mamy je¢ te paskudztwa przez qajodzirg? — zdziwit s¢ Joe.

- Nie, Joe. Nie chg zebyscie ca jedli. Macie chodz od stolika do stolika, ale hioBoze nie
podchodcie we dwojk do jednego i pamiajcie,ze prawdopodobnie ludzie Elliotady robi¢c doktadnie
to samo, dlatego nie tra@ie czasu na ich wyborcéw. No dobrze, zaczynajmy.

Czterndcie osOb wybiegto z pokoju, przet trawnik i znikreto w drzwiach wahadtowych
stotowki natomiast Nat i Su Ling zostali przy wa@j.

— Czéc, jestem Nat Cartwirght, ubiegang 9 stanowisko przewodnigzego rady uczelnianej i
mam nadziej, ze poprzecie mnie w dzisiejszych wyborach.

- Picknie, cztowieku, gejow masz za sob odpowiedziato mu dwoch zaspanych studentow.

— Czé&g¢, jestem Nat Cartwright, ubiegane 9 stanowisko przewodnigzego rady uczelnianej i
mam nadziej, ze mnie poprzesz...

— Tak, wiem, kim jeste ale jak maesz zrozumi& co to znaczy przg¢ z pazyczki studenckiej,
skoro zarabiasz dodatkowo czterysta dolarow rgesie? — padta cierpka odpowied

— Czé&c, jestem Nat Cartwright, ubiegang & stanowisko przewodnigzego rady uczelnianej i...

— Nie bzde glosowat nazadnego z was — rzucit inny student i pgharzwi.

— Czé&g, jestem Nat Cartwright, ubiegang ...

— Przykro mi, ale jestem z innego kampuswomie mam prawa gtosu...

— Czé&c, jestem Nat Cartwright ...

— Powodzenia, ale ja glogupa ciebie tylko dla twojej dziewczyny. Uwam, ze jest fantastyczna.

— Czéc, jestem Nat Cartwright...

— A ja jestem cztonkiem zespotu Ralpha Elliotaki v&am przytaymy...

— Czé&g, jestem Nat...

Dziewig¢ godzin péniej Nat mogt si tylko zastanawig ile razy wygtosit to zdanie i ileak
uscismat. Wiedziat tylko, ze stracit gtos i czut gitak, jakby palce mialy mu odfia Minute po széstej
obrocit sk do Tong i powiedziat:



— Czé&g, jestem Nat Cartwright ...

- Daj spokdj — powiedziat zémiechem Tom. — Jestem przewodniym w Yale i wiem tylkoze
gdyby nie Ralph Elliot, ty bytbyyna moim miejscu.

- Co dla mnie teraz zaplanow&e— spytat Nat. — M¢j plan dnia kozy sk 0 szOstej i nie mam
pojecia co dalej.

— Jak kady kandydat - rzekt Tom. — Mig, ze mazemy we troje zj& kolacg u Maria i odpezy¢
Sie.

— A co z reszt zespotu? — spytata Su Ling.

- Joe, Chris, Sue i Timgbserwatorami przy liczeniu gloséw w stotdwce gazta korzysta z
zastzonego odpoczynku. Poniewdiczenie glosOw zaczynae¢sb siodmej i zajmie co najmniej dwie
godziny, zaproponowatemeby wszyscy tam sistawili 0 wpot do dziewdtej.

— Dobrze pom§lane — zauwayt Nat. — Zjadtbym konia z kopytami.

Mario poprowadzit trojk przyjaciot do ich stolika w rogu i nazywat Nataewodnicacym. Kiedy
popijali zaméwione napoje, Mario pojawitesz wielka misy spaghetti, polanego sosem halhim i
posypanego parmezanem. Nat zbhgh widelec w gé¢ makaronu, ktéra zdawatagsnie malé. Tom
zauwayl, ze przyjaciel coraz bardziejesiienerwuje i je coraz mniej.

— Ciekawe, co w tej chwili porabia Elliot? — odezavak Su ting.

- Pewnie jest u McDonalda z regstwojej bandy, zajadagshamburgerami i frytkami i udajee
mu smakuj — powiedziat Tom, popijag wino stotowe.

- C&, przynajmniej wyczerpat muesrepertuar sztuczek — rzekt. Nat.

- Nie bylabym tego taka pewna — powiedziata Su Ling

W tym momencie w drzwiach ukazat sioe Stein.

— Czego on mze chcié? — zdziwit s¢ Tom. Wstat i pomachat do niego.

Nat wmiechryt sic do Joego, gdy ten pospiesznie przepychatdsi ich stolika, ale on nie
odwzajemnit gmiechu.

— Mamy problem - rzucit Joe. — Lepiej chimit predko do stotowki.

Fletcher chodzit tam i z powrotem korytarzem, padebjak jego ojciec ponad dwadgoea lat
temu; panna Nichol wielokrotnie opisywata mu tamigeczor. To tak, jakby powtarzatary czarno-biaty
film, zawsze z tym samym happy endem. Fletchertgpgy s¢ na tym,ze nie oddala siod drzwi sali
operacyjnej dalej aina kilka krokéw, wyczekudg, & ktos z nich s¢ wytoni.

Nareszcie otworzyly sidrzwi i wyszta z nich pospiesznie pighiarka, ale migla Fletchera bez
stowa. Dopiero kilka minut pdiiej pokazat si doktor Redpath. Zdf masle chirurgiczry, ale s¢ nie
usmiechat.

— Wiasnie umieszczaj paiska zone w jej pokoju. Jest wyczerpana, ale czujedobrze. Za kilka
minut kedzie pan moglyg zobaczy.

- A co z dzieckiem?

— Paiski syn zostat przeniesiony na oddziat dla vomkow. Pokae go panu — powiedziat doktor,



biorac Fletchera za tokéei prowadac korytarzem. Zatrzymali siprzed wiellh szyla. Wewmntrz
znajdowaly st trzy inkubatory. Dwa byty ji1zagte. Fletcher patrzyt, jak jego syna delikatnie digia w
trzecim. Mizerne, bezradne stworzonko, czerwonemarszczone. Pighniarka wiayta mu do noska
rurke. Nastpnie umidcita na piersi malestwa czujnik i podiczyta przewdd do monitora. Na koniec na
lewy przegub dziecka wsula opask z nazwiskiem Davenport. Ekran monitora od razwgaunigotat,

ale mimo,ze Fletcher stabo znalksna medycynie, od razu dostrzegd, serce syna bije stabo. Popatrzyt z
niepokojem na doktora Redpatha.

— Jakie ma szan®

- Urodzit sk dziese¢ tygodni za wczénie, ale jeeli utrzymamy go przyyciu przez noc, mae
przezyje.

— Jakie g jego szang? — naciskat Fletcher.

— Tu nie obowdzuja zadne reguty, procenty ani ustalone prawazd€adziecko jest jedyne w swoim
rodzaju, paski syn réwnie — dodat lekarz. Dakzyta do nich pielgniarka.

- Moze pan teraz zobacZyone — zwrdcita s¢ do Fletchera.

Fletcher podzikowat doktorowi razem z pigyniarka zszedt pitro nizej i udat s¢ do pokojuzony.
Annie lezata wsparta na kilku poduszkach.

- Jak wyghda nasz syn? — brzmialy jej pierwsze stowa.

— Wspaniale, progzpani, i ma szegcie, ze rozpoczyna swojgycie u boku tak wyjtkowej matki.

— Nie pozwolili mi go zobaczay—- poskatyta sk cicho Annie — a ja tak bym chciata go przytuli

- Na razie umigili go w inkubatorze — powiedziat tagodnie Fletcheale caly czas jest przy nim
siostra.

- Wydaje s¢, jakby cate lata uptyty od kolacji u profesora Abrahamsa.

— To byt wspaniaty wieczor i twéj podwadjny triumZauroczytd starszego wspolnika firmy, w
ktorej che pracowa, a potem wydakanaswiat syna, i to wszystko jednego wieczoru. Co dalej

— To wszystko wydaje siniewane teraz, kiedy mamy dziecko i musimy 8im zap¢. — Zamilkia
na chwik. — Harry Robert Davenport.

— To tadnie brzmi — zauwat Fletcher — i obaj nasi ojcowiegtla zachwyceni.

— Jakie damy mu pierwsze igfi — spytata Annie. — Harry czy Robert?

— Wiem, jak lede do niego méwit — rzekt Fletcher.

Do pokoju weszta piegniarka.

- Powinna pani sprobowaasmn¢ — powiedziata. — To byto dla pani wyczergtg przeycie.

- Tez tak uwaam - zgodzit si Fletcher. Wyyt kilka poduszek spod gtowyony, a ona wolno
opuscita sk na t&ku. Usmiechreta sk, uktadajc gtowe na ostatniej poduszce, ktéra pozostata. Fletcher
pocatowat Annie i wyszedt, a pigniarka zgasitawiatto.

Fletcher popdzit schodami gitro wyzej, zeby sprawd, czy serce syna nie bije mocniej. Patrzyt
na monitor, modic sk, zeby amplituda sygnatdw byta tragtvicksza, i zdotat siebie przekafyae istotnie
tak jest. Przycisat nos do szyby.

— Walcz, Harry — powiedzial, a potem zakclczy¢ uderzenia serca na miguiNagle poczut si



wykonczony. — Trzymaj si, dasz ra¢l

Fletcher cofat si¢ i opadt na krzesto po drugiej stronie korytarzacigu kilku minut zapadt w
gteboki sen.

Nagle s¢ obudzit, czujc, ze ktcs delikatnie dotyka jego ramienia. Zamrugat oczymig miat
pojecia, jak dilugo spat. Zobaczyt piginiarke. Miata powana ming. Za nh stat doktor Redpath.

Fletcherowi nie trzeba byto mdéyize Harry Robert Davenport nigje.

- Co to za problem? — zapytat Nat, biegulo stotowki, gdzie liczono gtosy.

- Mielismy znaczn przewag jeszcze kilka minut temu - rzekt Joe, zdyszanygpaitwie w
obydwie strony, z trudem dotrzymgj kroku Natowi, ktory swéj bieg nazwatby pewno titem. — Nat
troche zwolnit. — A potem nagle pojawity sidwie skrzynki wyborcze, petne gltosow — dzietdziesat
procent za Elliotem — dodat, gdy zbfli si¢ do schoddw.

Nat i Tom, nie czekaf na Joego, wbiegli na gorwpadli do jadalni. Pierwszosola, ktdra ujrzeli,
byt zadowolony z siebie Ralph Elliot. Nat przenidirok na Toma, ktéremuizdawata sprawozdanie Su
Ling oraz Chris. Ridko do nich dajczyt.

— Mielismy przewag czterystu gtoséw — oznajmit Chris — i uzrafy, ze sprawa jest przegzona,
kiedy ni std, ni zowad zjawity sk dwie urny wyborcze.

— Co to znaczy ni stl, ni zowad? — spytat Tom.

- Hm, znalazly si pod stotem, ale nie zarejestrowano ich przy piémym liczeniu.

— Chris sprawdzit notatki. — W jednej urnie bylaysta dziewjtnascie gtosow oddanych na Elliota
| czterdzidci osiem na Nata; w drugiej — trzysta dwadeia dwa na Elliota i czterdziei jeden na Nata, co
zmienito pierwotny wynik i dato Elliotowi przewagilkunastu gtosow.

- Podaj mi przyktadowo kilka liczb z innych urn egrosita Su Ling.

— Wszystkie byly dé¢ zgodne — rzekt Chris, spaglajac na zapiski. — Najwksza r@nica byta w
jednej: dwidcie dziewgc za Natem i sto siedemdzigissze¢ za Elliotem. Tylko w jednej urnie Elliot
zebrat wicej gloséw ni Nat: dwigcie jeden do stu dziewddzieskciu széciu.

— Wyniki w dwdch ostatnich urnach — odezwata Su Ling — wykazuj zbyt duze odchylenie w
poréwnaniu z wynikami w pierwszych dziesiu. Ktos musiat wpakowéa do nich dostatecznie do kart
do gtosowaniazeby zmient pierwotny wynik.

— Ale jak oni to zrobili? — spytat Tom.

— Bez problemu, jeeli sig dysponowato czystymi kartami do glosowania — palziata Su Ling.

— A to nie byto takie trudne — zauwgd Joe.

— Skad ta pewnéc? — zainteresowat siNat.

- Bo jak gtosowatem w moim akademiku w porze lunablecna byta tylko jedna dziewczyna z
komisji wyborczej i na dodatek pisata j@lprac;. Nawet by nie zauwgta, jakbym zasuat caty plik kart
do gtosowania.

- Ale to nie wyjdnia nagtego pojawieniagdwoch brakujcych urn — rzekt Tom.

— Nie musisz roldi doktoratu zeby na to wp& — wtracit si¢ Chris — jak zakaczyto sk glosowanie,



wystarczyto ukryg dwie urny i potem napakowaam kartek.

— Ale nie maemy tego udowodai— rzekt Nat.

— Dowodzi tego statystyka — powiedziata Su LingOra nigdy nie ktamie, chocigprzyznag, ze
nie mamyzadnego bezpoedniegoswiadectwa.

- No i co dalej? — spytat Joe, spadpjac na stajcego w oddaleniu Elliota, z ktérego twarzy nie
znikata satysfakcja.

— Trudna sprawa, co najwg] mazemy przekazanasze spostrzenia Chesterowi Daviesowi. W
koncu on jest szefem komisji wyborczej.

- Dobrze, Joe. Zréb to, a my poczekamy na jegoiepin

Joe odszedt, aby przedstéwsprawe dziekanowi. Obserwowali, jak twarz starego nauiEdgic
akademickiego coraz bardziej ppeieje. Gdy Joe skazyt swoj raport, dziekan wezwat szefa sztabu
wyborczego Elliota, ktory wzruszyt tylko ramionanpowiedziat,ze kazdy oddany gtos jest way.

Nat obserwowat z niepokojem, jak Davies zadaje mpgt@bu mezczyznom, i zobaczykze Joe
skinat glowa na znak zgody, po czym obaj wrdcili do swoich ndéy.

— Dziekan ogtasza natychmiastowe spotkanie komigporczej w swoim gabinecie i jak tylko
przedyskutyj sprave, czyli za jakié pot godziny, powiadomi nas, co ustalono.

— Davies to przyzwoity cztowiek — powiedziata Suingj ujmupc Nata za ¢ke — i dojdzie do
stusznego wniosku.

— Moze i tak — rzekt Nat — ale koniec kodw, niezalénie od osobistych zastrzh, maze sk tylko
stosowé do regulaminu wyboréw.

— Zgadzam si — zabrzmiat glos z tytu. Natsbdwrécit | zobaczyt szczeqzego zby Elliota. -
Wcale nie kda musieli zagida¢ do regulaminuzeby stwierdz, ze ten jest zwyezca, kto dostat
najwiccej gtosow.

— Chybaze natrafi na ca@ o jednej osobie i jednym gtosie — rzekt Nat.

— Oskarasz mnie o szwindel? — warkrElliot. Grupa jego zwolennikéw zliyta sk i stargta za
nim.

- C&, nazwijmy to tak. Jeeli wygrasz te wybory, m@sz starasic w Chicago o pracw komisji
skrutacyjnej w okggu Cook, bo burmistrz Daly niczego nie musi @cz\¢.

Elliot zrobit krok do przodu i podniost zaaicta pigs¢, ale w tym momencie w sali pojawiksi
dziekan. W ¢ku trzymat kartl¢ papieru. Skierowat sina podest.

— Uniknates lania — wyszeptat Elliot.

— A ciebie ono czeka — odpart Nat. Obaj obréciilai dziekanowi.

Rozmowy ucichty, gdy Davies ustawit mikrofon i abjvzrokiem zgromadzonych, ktérzy czekali,
zeby ustyszé, co ustalono. Powoli odczytat przygotowany tekst.

— Podczas wyborow na przewodnicego rady uczelnianej zgtoszono nie wkrotce po
zakaczeniu liczenia gtosow znaleziono dwie urny wybercPoniewa wynik w obu tych urnach
drastycznie rénit sie od reszty, jako wyznaczeni gdnicy musielimy siegna¢ do regulaminu wyboréw.
Mimo drobiazgowych poszukiwianie zdofalémy znalé¢ niczego na temat brakigych urn wyborczych



ani tego, jak naley postpic¢, jezeli w jednej z urn wyniki bdasie az tak raaco r&ni¢ od innych.

— Bo do tej pory nigdy nikt nie oszukiwat — krzyktrdoe z tytu sali.

— | teraz te nikt tego nie robit — padta btyskawiczna ripostaP?o prostu przegratie...

— lle jeszcze ukryficie urn wyborczych na wszelki wypadek?

- Nie potrzeba nam wtej...

- Cisza — powiedziat dziekan. — Te krzyki Bigiadcz dobrze azadnej ze stron. — Odczeka¥, a
wszyscy umilka, po czym czytat dalej: — Jednawiadomi swoich obowizkéw informujemy,ze wynik
wyboréw powinien obowizywat. — Zwolennicy Elliota zacdi klaska® i podskakiwa.

— Chyba przyznaszge wianie dostaté lanie — powiedziat Elliot, odwracg; sk do Nata.

— On jeszcze nie skozyt — rzekt Nat. Wzrok utkwit w Daviesie.

Mingto troche czasu, zanim dziekan moégt kontynu@éwaoniewa niewielu obecnych zdawato
sobie spraw, ze nie dokaczyt cswiadczenia.

- Poniewa w tych wyborach pojawito sikilka nieprawidtowdci, postanowitemze zgodnie z
punktem siedem b statutu rady uczelnianej pokokangydat powinien miéesposobn& odwotania s.
Jezeli to uczyni, komisja &dzie miata trzy mgiwosci do wyboru. — Otworzyt regulamin i odczytat: — a)
potwierdzt wynik wyborow, b) ogtosi wynik przeciwny i c¢) ogtosi nowe wybory, ktére odfola sic w
pierwszym tygodniu nagbnego semestru. Proponujemy zateety d& panu Cartwrightowi dwadzeia
cztery godziny na odwotanie.

— Nie trzeba nam dwudziestu czterech godzin! - lkmzlyJoe. — Odwotujemy sl

— Kandydat musi mi to przekazaa pémie — rzekt dziekan.

Tom zerknt na Nata, ktéry patrzyt na Su Ling.

— Czy pamgtasz, co uzgodnidmy, gdybym nie wygrat?
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Nat patrzyt, jak Su Ling powoli idzie ku niemu, spomniat dzie, kiedy pierwszy raz gispotkali.
Gonit ja, biegrac zboczem wzgoérza, a gdy sidwrdcita, z wraenia zaparto mu dech.

— Czy ty masz pefie, jaki z ciebie szegciarz? — szeps Tom.

— Skoncentruj si na swoich obowazkach, dobrze? Gdzie jest gbrka?

— Obraczka, jaka okyczka? — Nat odwrdcit sii wlepit wzrok w swojego dribe. — Cholera,
wiedziatemze céd mam wzi¢ — wyszeptat garczkowo Tom. — Czy mogthytroche op&ni¢ wszystko, a
ja wroée: do domu i jej poszukam?

— Mam ck udust? — spytat Nat, szczeyz zby.

— Tak, prosz — odpart Nat, wpatrag sk w zblizajaca sie Su Ling. — Niech ona pozostanie moim
ostatnim wspomnieniem z tegwiata.

Teraz uwag Nata przykuta jego narzeczona, ktéra obdarzytdagom samym émiechem jak
wtedy, gdy pojawita giw drzwiach restauracji, kiedy umowiliesha pierwsz, randle. Podeszia, zela
miejsce koto niego i z lekko pochylgrgtowa czekata, a kaptan rozpocznie ceremenzaslubin. Nat
pomyélat o decyzji, ktdg podgli nastpnego dnia po wyborach; wiedziag nigdy nie hdzie jejzatowal.
Czemu miatby wstrzymywakariek Su Ling tylko ze wzgldu na niepew#s szang objecia stanowiska
przewodniczcego rady uczelnianej? Nie odpowiadata mu perspektyponownych wyborow w
pierwszym tygodniu przysztego semestru i konieézmpmproszenia Su Linggby tu tkwita jeszcze jeden
rok, gdyby przegrat. Nie miatatpliwosci, co naley uczynt.

— Umitowani... — zwrocit s¢ kaptan do zgromadzonych.

Kiedy Su Ling wytlumaczyta profesorowi Mulldenowie wychodzi za my i jej przyszty maz
studiuje na Uniwersytecie Connecticut, z miejsgar@gaonowano mu nuiwos$¢ dokaiczenia studiéw na
Uniwersytecie Harvarda. Styszelizjw przesziéci Nata w Wietnamie i jego sukcesach w biegach
przetajowych, ale to stopnie przewdy szak. Dziwili sig, dlaczego nie skorzystat z miejsca w Yale,
poniewa w dziale rekrutacji wszyscy wiedzieke maz Su Ling nie bytby u nich figurantem.

— Czy chcesz pubi¢ t¢ oto kobiet i zy¢ z nia w stanie magenskim?

Nat miat ochat krzykma¢, ze tak.

— Tak — cicho powiedziat.

— Czy chcesz pubi¢ tego oto mzczyzre i zy¢ z nim w stanie maenskim?

— Tak — powiedziata Su Ling, nie podnasgtowy.

— Mozesz pocatowapanre mtoch — rzekt kaptan.

- Mysle, ze to do mnie — odezwatesTom, postpujac 0 krok. Nat okjt Su Ling i a pocatowat.
Podnidst przy tym lewnog: i kopmat Toma w golé.

— To taka mnie spotyka wdzizng¢ za te péwigcenia na jakie sizdobytem przez wszystkie lata?
Ale teraz jest moja kolej, i ji

Nat odwrdcit s¢, objat Toma i go wyciskat, co zgromadzeni powitdliniechem.

Tom ma ragj, pomyélat Nat. Nawet nie protestowat, kiedy on odmowithadywania s¢ do komisji



wyborczej, chocia Nat wiedziat,ze przyjaciel jest przekonanyz w ponownych wyborach zostatby
zZwyciezca. A nastpnego dnia rano pan Russell zatelefonowat i zawofardlatowi swéj dom na przygie
weselne. Jate im st odwdzkczy?

— Ostrzegam ei— powiedziat Tom. — Ojciec spodziewa,ste bxdziesz pracowat w jego banku
jako staysta, jak ukaczysz Harwardzk Szkok Biznesu...

— To mae by najlepsz oferta — zauwayt Nat.

Paistwo mtodzi odwrdcili si do rodziny i przyjaciét. Susan nie kryta tez, ackiel promieniat
duma. Matka Su Ling pogpita do przodu i zrobita zdgie nowaencom, — Nat nie pamiat wiele z
przyjecia weselnego, poza tyme pastwo Russell nie mogliby zrobidla niego wecej, gdyby byt ich
synem. Kazyt od stotu do stotu, dzkujac zwilaszcza tym, ktérzy przyjechali z daleka. Dopigdy
ustyszat szczegolnyzaiigk, jaki wydaje krysztat uderzony przedmiotem zebsne dotkat wewnrgtrznej
kieszeni marynarki, sprawdaaj czy wciz jest tam kartka z przemowieniem...

Nat predko zajit swoje miejsce przy gtdbwnym stole, tymczasem Tostai zacat mowic. Zacat
od wyjanienia, dlaczego przygie weselne odbywagswv jego domu.

— Nie zapominajcieze gwiadczylem s¢ Su Ling na dtugo przed panem miodym, chb@aa z
niewiadomych powodow wolata wykrgorszego.

Nat usmiechrat si¢ do Abigalil, ciotki Toma z Bostonu, a @e nagrodzili Toma oklaskami.

Nat sk czasem zastanawiat, czgrciki Toma 0 jego milci do Su Ling nie zawierajziarnka
prawdy. Spojrzat na swego dhg, przypominajc sobie, jak pierwszego dnia w Taft usiadt, bo byt
sp&niony — dzgki ci, mamo - obok zaptakanego chiopczyka na omptawce. Pom§lal, jakie to
szczscie, ze ma takiego przyjacielaze mae niedtugo te bedzie druba na jego weselu.

Tom otrzymat huczne brawa i usiadt, odgagtos panu mtodemu.

Nat zacat od podzékowania pastwu Russell za wspaniatosiye udostpnienie pecknego domu
na przygcie weselne. Podgiowat matce za aarosé, a ojcu za urogl co wywotatosmiech i oklaski.

- Ale najbardziej dzkuje Su Ling za to,ze pobiegta nie at $ciezka, i moim rodzicom za
wychowanie, ktére mi kazata dogont i powiedzi& jej, ze popetnita kid.

- O wiele wikszy bhd zrobita, biegac za tola z powrotem pod gér- rzekt Tom.

Nat odczekat, aucichniesmiech, po czym powiedziat:

— Zakochatem siw Su Ling od pierwszego wejrzenia i wprawdzie wieuo nie bytlo wzajemne,
ale jak ju moéwitem, odziedziczytem uredojca. Wkc pozwolcie, ze zakaczg, zapraszag was
wszystkich na nasze ztote wesele jedenastego tipa#ayskcznego dwudziestego czwartego roku. —
Zawiesit gtos. — Tylko ofermom i tym, ktGrzy do f@pry paegnaj Sig z tymswiatem, zostanie wybaczona
nieobecné&¢. — Uniost kieliszek. — Za majzorg, Su Ling.

Kiedy Su Ling poszta na g@rzeby st przebra, Tom wreszcie zapytat Nata, gdzie gasjedzic
mieskc miodowy.

— Do Korei — szepagt Nat. — Zamierzamy odnaté wioske, gdzie s¢ urodzita Su Ling, i sprébowa
odszuké innych krewnych. Ale nic nie méw matce Su Ling hcemy sprawi jej po powrocie
niespodziané



Trzystu gaci ruszyto na podjazdzegnato oklaskami miedpar odjezdzajaca na lotnisko...
- Ciekawe, gdzie sjolza miesac miodowy — odezwata smatka Su Ling.
— Nie mam pagjcia — odpart Tom.

Fletcher tulit Annie w ramionach. Mahmiesikc od pogrzebu Harry’ego Roberta, a onaawaic
obwiniata.

— Ale to niesprawiedliwe — powiedziat Fletcher. &k kogas trzeba winé, to mnie. Joanna tu
przed porodem byta w dym stresie i popatrz, jak sobie poradzita.

Ale Annie byta niepocieszona. Lekarz powiedziak&terowi, jak najszybciej rozazac problem,
I ten z clkcia przyjat jego rac.

Z kazdym dniem Annie przybywato sit, przede wszystkirdrjak pragata umocné meza w jego
determinacjizeby by najlepszym na roku.

- Jesté to winien Karlowi Abrahamsowi — przypominata. — @rciebie mnéstwo zainwestowat i
tylko w jeden sposéb niesz mu s odwdzeczye.

Annie zaclkcatla mza, zeby pracowat dniami i nocami podczas letnich wakapyzed
rozpoczciem ostatniego roku studiow. Penita funk@go asystentki, dalac przy tym take kochank i
przyjaciétka. Odrzucata tylko jego rady, kiedy nalegat, aby agramylata o wyzszych studiach.

- Nie — odpowiadata. — Chdy¢ twoja zona, a z czasem, jak Bog da...

Powrdciwszy na uniwersytet, Fletcher doszedt dooskai, ze wkrotce kdzie musiat powanie
rozejrz& si¢ za prag. Wprawdzie kilka kancelarii adwokackich zaprogito na rozmowy kwalifikacyjne,

a nawet dwie zaproponowaty mu u siebie miejsceFkdcher nie miat ochoty pracowgdzie w Dallas
czy Denver, Phoenix czy Pittsburghu. Jednak tma@tzieg, gdyz mijaty tygodnie, a firma Alexander,
Dupont i Bell nie dawata znakiycia, uznat wec, ze jeli chce s¢ dost& do jednej z wielkich korporaciji,
bedzie musiat odb§wiele rozmow.

Jimmy juz porozsytat ponad ptdziesat listdw i jak na razie dostat trzy odpowiedzi; hikie
zaproponowat mu zatrudnienia. €hie podatby prac w Dallas albo Denver, w Phoenix lub Pittsburghu,
gdyby nie chodzito o JoannAnnie i Fletcher wytypowali wspolnie miasta, voitch z przyjemnécia by
zamieszkali, a potem Annie zebrata informacje otégsmych czotowych firmach prawniczych. Wspdélnie
utozyli list, ktory zostat powielony w gtdziesiciu czterech egzemplarzach, wystanych w pierwszgm d
semestru.

Kiedy Fletcher przyszedt tego dnia przed potudnignuczelnd, w swojej skrzynce pocztowe]
znalazt jalgs kopert.

— To szybko - rzekta Annie. — Wyst&ty oferty dopiero przed godzin

Fletcher st roz&miat, ale umilki, kiedy spojrzat na stempel poczyowRozdart kopeet Czarny,
wyttoczony nagtdwek oznajmiat: Alexander, DuporBell. Jasne, szacowna firma nowojorska zawsze
rozpoczynata rozmowy z kandydatami w marcu, dlacasgc miataby odsipi¢ od tego zwyczaju dla
Fletchera Davenporta?



Fletcher intensywnie pracowat podczas diugich ziygwmiesg¢cy poprzedzacych rozmow, ale
mimo to byt peten obaw, kiedy w kou wybrat s w podré& do Nowego Jorku. Gdy wysiadt z pagu na
Grand Central Station, oszotomit go gwar sizykow i pagpiech thtumu, poruszagego s¢ szybciej nk w
jakimkolwiek znanym mu migie. W taksdwce wiacej go na 54. Ulig caly czas wygidat przez otwarte
okno, wdychajc jedyny w swoim rodzaju zapach tego miasta.

Taksowka zatrzymata giprzed siedemdziegiiodwupktrowym drapaczem chmur i Fletcher w
jednej chwili pojt, ze nie chce pracowan zadnym innym miejscu. Podeit si¢ kilka minut na parterze,
zeby st nie ttoczy¢ w poczekalni z innymi kandydatami. Kiedy wiow wysiadt z windy na trzydziestym
szOstym pitrze, recepcjonistka postawita znaczek przy jegomieku i podata mu kartkpapieru z list
rozmow zaplanowanych na caty dzie

Pierwsze spotkanie miat ze starszym wspolnikiermyfir Billem Alexandrem; czutze poszto
dobrze, chocia Alexander nie byt tak serdeczny jak na peeig u Karla Abrahamsa. Zapytat jednak o
Annie i wyrazit nadziej, ze przyszia ja do siebie po stracie Harry’ego. W trakcie spotadfetcher si
zorientowat, ze nie jest jedysm osoly wezwan na rozmow kwalifikacyjna — na lécie lezacej przed
Alexandrem widniato szé nazwisk.

Fletcher nagpnie spdzit godzire z trojka innych wspdinikow, ktérzy specjalizowaligsiwv
wybranej przez niego dziedzinie, czyli w prawierian. Po trzeciej rozmowie zaproszono go na lunch
wraz z cztonkami zandu. Wtedy pierwszy raz gizetkryt z pozostatymi picioma kandydatami, a
rozmowa podczas lunchéwiadomita mu, z czym przyjdzie mugszmierzy. Zastanawiat gi ile dni
firma zarezerwowata na rozmowy kwalifikacyjne z innyrotgncjalnymi kandydatami.

Nie mogt wiedzié, ze firma Alexander, Dupont i Bell drobiazgowo przdsi wszystkich
kandydatow wiele miesty przedtem, zanim zaprosita ktérégma rozmow, i ze znalazt s w szostce
finalistow dzeki rekomendacji i dobrej opinii. Nie zdawatteobie sprawy z tegage tylko jednemu, co
najwyzej dwém kandydatom firma zaoferuje stanowisko.tddkywa z dobrym winem, w pewnych latach
nikogo nie wybierano po prostu dlatege,to nie byt dobry rocznik.

Po potudniu odbyly si kolejne rozmowy i Fletcher nabrat przekonanig nie zostanie
zakwalifikowany i niedtugo &dzie musial odby diuga wedréwke migdzy tymi firmami, ktore
odpowiedziaty na jego list i wezwaly go na ysta rozmowe.

— Pod koniec miesca dadz mi zn&, czy przej¢ do drugiego etapu — powiedziat Annie, ktéra
czekata na niego na dworcu. — Ale nie przestawaway listdw, chocia przyznag, ze nie chciatbym i
pracowa nigdzie poza Nowym Jorkiem.

Annie wypytywata Fletchera w drodze do domu, psagpozné wszystkie szczegoty. €lp ja, ze
Bili Alexander p zapamgtat; a jeszcze bardziej byta poruszoraadat sobie trud, abyesilowiedzi€, jak
miat na img ich syn.

— Moze powiniené mu powiedzié — rzekla, zatrzymag samochod przed domem.

— Co takiego? — spytat Fletcher.

— Ze znowu jestem w giy.



Nata zachwycit pgpiech i kratanina w Seulu, méeie, ktére postanowito raz na zawsze zapofnie
o wojnie. Z kadego rogu wystrzeliwaty w niebo drapacze chmutaeesz nowym wspaéito w harmonii.
Wzbudzit jego podziw potencjat doskonale wyksztakp inteligentnej armii pracownikow, ktorzy
utrzymywali s¢ z ptac wynoszcych jedra czwart tego, co byto do przggia W jego kraju. Podezina rola
kobiet w spoteczestwie koreaskim nie mogta u uwagi Su Ling, totew duchu dzikowata matce za jej
odwag; i zdolna¢ przewidywania, ktoreajsktonity do wyjazdu do Ameryki.

Nat wynapt samochdd, mogli wc jezdzi¢ od wioski do wioski, gdy im tylko przyszta ochoGdy
oddalili sk kilka mil od stolicy, uderzyta ich zmiana w sposobycia. Kiedy przejechali sto mil, cofh si¢
W przesziéc o sto lat. Nowoczesne wiewce usipity miejsca matym drewnianym chatom, a zgietk iegw
— powolnemu, nasyconemu povgagtmowi.

Wprawdzie matka Su Ling rzadko méwita o swoim digistwie w Korei, Su Ling jednak znata
nazwe miasteczka, w ktérym siurodzita, i jej panigskie nazwisko. Wiedziata 2eze jej dwaj wujowie
zgireli na wojnie, tote kiedy przybyli do Kaping, wedtug przewodnika kcego siedem tysty trzysta
troje mieszkacéw, wcale nie byta pewna, czy znajdzie kgddo kedzie pamgtat jej matle.

Su Ling Cartwright zacga poszukiwania od ratusza, gdzie znajdowaty spisy wszystkich
mieszkacow. Nie utatwiat sprawy fakge wsrdd siedmiu tysicy obywateli ponad tysc nosito nazwisko
matki — Peng. Ale kobieta w recepcji tak sitasnie nazywata, o czym informowata tabliczka na biurk
Powiedziata Su Lingze jej cioteczn babki, obecnie ponaddziewddzieskcioletnia, podobno zna kea
gakz rodziny i gdyby Su Ling zaiato, ma@na zaaramwat spotkanie. Su Ling skéha glowa na zgod i
recepcjonisti poprosita,zeby odwiedzitag pazniej.

Su Ling zaszta do recepcji po potudniu i dowiedzisit, ze Ku Sei Peng zapraszarjazajutrz na
herbat. Recepcjonistk przeprositag i grzecznie wyttumaczytae amerykaski maz Su Ling nie bytby
mile widziany.

Nastpnego dnia wieczorem Su Ling wrdcita do ich hotelik smiechem na twarzy i z kaetk
papieru w gku.

- Przejechadimy taki kawat drogi, aby sidowiedzi€, ze powinngmy wrocié do Seulu.

- Jak to? — zdziwit siNat.

— To proste. Ku Sei Peng pagtd, jak moja matka wyjechata za pgaio stolicy, lecz tutaj junie
wrocita. Ale jej mtodsza siostra, Kai Pai Peng, aanieszka w Seulu i Ku Sei data mi jej ostatni adres

— Wobec tego wracamy do stolicy — rzekt Nat. Zdtelewat do recepcji i uprzedzike zaraz
wyjezdzaja. Do Seulu przyjechali fuprzed pétnog.

- Chyba lgdzie rozgdniej, jezeli pdéjde do niej sama — doszta do wniosku Su Ling praiadaniu
nastpnego ranka — bo nie nie zechce mi cio powiedzié, jak st dowie,ze mam mza Amerykanina.

— To sk dobrze skiada — rzekt Nat. — Mam ochotdwiedzt rynek po drugiej stronie miasta, bo
szukam czegospecjalnego.

— Mianowicie? — zainteresowatagssu Ling.

— Poczekaj, to zobaczysz — odpart Nat.

Nat pojechat takséwk do dzielnicy Kiraj i spdzit caly dzié, wtdczc sk po jednym z



najwickszych targowisk néwigcie — niepgeliczone rzdy straganow petnych Wszelkich towaréw - od
rolekséw, sztucznych peret, torebek od Gucciegdupe Chanel po bransoletki Cartiera i serduszka od
Tiffany’ego. Nie reagowat na zagtajace okrzyki ,Hej, Amerykanin, zapraszam, u mnie B&dprmo”,
gdyz nie miat pewnéci, czy nie ma tu samych podrébek.

Wrocit wieczorem do hotelu zgozony i obtadowany: dvigat sz&¢ toreb wypetnionych gtownie
prezentami dla Su Ling. Pojechat winda trzecie gitro i otworzyt drzwi do pokoju, ma¢ nadzieg, ze
zona ju wrocita z wizyty u Kai Pai Peng. Kiedy wszedtdodka, wydato mu gj ze styszy tkanie. Stat bez
ruchu i nastuchiwat. Nie mylit gi tkanie dochodzito z sypialni.

Nat upucit torby na podtog, przemierzyt pokoj i pchad drzwi do sypialni. Su Ling leata na t@ku
zwinigta w kkbek i szlochata. Nat zrzucit buty i maryneylpotazyt si¢ obok Su Ling 14 objat.

— Co ci jest, kwiatuszku? — spytat, delikatnie gtzac zore.

Nie odpowiedziata. Nat przytulifajmocno, wiedzc, ze mu powie, kiedy nadejdzie wawy
moment.

Gdy zapadta ciemrsé i zaptorety uliczne latarnie, Nat zaggnat zastony. Potem usiadt kokmny i
wziat ja za eke.

— Zawsze bdg ci¢ kochata — powiedziata Su Ling, nie pattzna niego.

— A ja zawsze ¢ kochat ciebie — rzekt Nat i wagtija w ramiona.

- Pame¢tasz,ze wieczorem w dniu naszeglabu obiecamy sobieze nic nie dziemy przed sab
ukrywat? Wiec teraz musgci powiedzi€, czego si dowiedziatam dzisiaj po potudniu.

Nat jeszcze nigdy nie widziat tak bezmiernego smurti czyjej twarzy.

— Cokolwiek to jest, nie umniejszy mojej mito — prébowat dodajej odwagi.

Su Ling przycagreta meza do siebie i poto/ta mu gtowe na piersi, jakby chciata unikt jego
wzroku.

— Spotkatam si z cioteczn bably dzis rano - zacga. — Dobrze pamgta mop matke i
wyttumaczyta mi, dlaczego wyjechata z rodzinnegasteczka do Seulu. — Su Ling wtulona wza
powtdrzyta wszystko, co powiedziala jej Kai Paiely zakaczyta opowié¢, odsurta sk od neza i
pierwszy raz popatrzyta mu w oczy.

- Czy teraz, kiedy znasz pragyanazesz mnie nadal kocha — spytata.

— Nie wyobraam sobiezeby mana byto bardziej gikocha, i trudno mi pagé, jakiej trzeba byto
odwagi,zeby podzielt sic ze mn, taka wiadomdcia. — Zamilkt na chwi¢. — To tylko umocni naszwigz,

ktorej nikt nie zdota zerwa

— To byloby nierozgdne, gdybym z tabpojechata — powiedziata Annie.

— Ale ty jesté moja maskotlg i...

- ...1 doktor Redpath teuwaza, ze to bytoby niemdre.

Fletcher niectitnie sk pogodzit z tymze do Nowego Jorku pojedzie sam. Annie byta w sidamy
mieskhcu chzy i chat nie wystpity zadne komplikacje, nie chciakssprzeciwi& lekarzowi.

Fletcher byt szagliwy, ze zostat wezwany na dragozmowe do firmy Alexander, Dupont i Bell, i



zastanawiat gi ilu wybrano finalistow. Miat wrzenie,ze Karl Abrahams dobrze wie, ale profesor nikomu
Sie nie zwierzat.

Kiedy pockg zatrzymat si na Penn Station, Fletcher pojechat takspwi 54. Ulig i znalazt s¢
przed okazatym holem w&giowym dwadziécia minut za wczaie. Powiedziano muwze kiedy jakis
kandydat spgnit si¢ trzy minuty i nie przeprowadzono z nim rozmowy.

Pojechat wind na trzydzieste szOste ¢pio i zostat skierowany przez recepcjonistko
przestronnego pokoju, niemal tak eleganckiego gkreet starszego wspolnika. Fletcher siedziat tam s
| zastanawiat s czy to dobry znak, kiedy kilka minut przed dzietyidolaczyt do niego drugi kandydat.
Usmiechryt sie do Fletchera.

- Logan Fitzgerald — przedstawiksiwyciagnat rekg na powitanie.

— Styszatem pana wyglienie podczas debaty studentow pierwszego rokale. Yaska mowa na
temat Wietnamu byta btyskotliwa, choziaie zgadzatem siz ani jednym wypowiedzianym przez pana
stowem.

- Byt pan w Yale?

- Nie, odwiedzitem wtedy brata. Ja poszediem dodeton. Myl¢, ze obaj wiemy, dlaczego tutaj

jestémy.

— Czy pan si domyla, ilu jest jeszcze kandydatéw? — spytat Fletcher.

— Sadzac po godzinie, przypuszczawne jestémy dwoma ostatnimi. Zatem metylko zyczy¢ panu
powodzenia.

— Jestem pewierng to szczereyczenia — powiedziat Fletcher Zraiechem.

Otworzyly st drzwi i ukazata s w nich kobieta, ktér Fletcher zapamiat jako sekretark
Alexandra.

- Panowie, proszza mm, — zwrocita s¢ do nich.

— Dziekuje, pani Townsend - rzekt Fletcher. Ojciec kiedyu powiedziat,zeby nigdy nie
zapominat nazwisk sekretarek — wiko sgdzaty wikcej czasu z szefamizich zony. Dwaj kandydaci
pochzyli za kobiet i Fletcher byt ciekaw, czy Logan jest tak zdenemany jak on. Po kalej stronie
diugiego, wylaonego dywanem korytarza, przghdwych drzwiach, ktore mijali, widniaty wypisane
ztotymi literami nazwiska wspolnikdw. Ostatnie pizsah konferencyjia opatrzono tabliczk William
Alexander.

Pani Townsend zapukata delikatnie do drzwi, otwiarpy i starta z boku, a zebrani — dwudziestu
pigciu mezczyzn i trzy kobiety — wstali z miejsc i przywitgrzybyszy oklaskami.

— Siadajcie, prosz— powiedziat Bili Alexander, gdy oklaski ucichly. Pozwot sobie pierwszy
pogratulow@ panom z okazji datzenia do naszej firmy, ale uprzedzammnasgpnym razem zostaniecie
panowie uhonorowani talowacp ze strony kolegow, kiedyelziecie przyjmowani w poczet wspolnikow,
a to nie nagpi przed uptywem co najmniej siedmiu lat. Przedupoiem spotkacie siz cztonkami
dyrekcji, ktérzy odpowiedzna wszystkie pytania. Fletcher, zgtosi pan do Matthew Cunliffe’a, ktory
jest dyrektorem naszego dziatu karnego, natomiagah do Grahama Simpsona w dziale fuzji i pi&zep
wpot do pierwszej obaj wrécicie i zjecie lunch wvarzystwie wspoélnikow.



Potudniowy positek okazat gimitym wytchnieniem po wyczerpagej serii rozméw; wspolnicy
przestali s zachowywa jak mister Hyde i wrocili do postaci doktora JdyRole te odgrywali dziew
dzien wobec swych klientow i przeciwnikow.

- Méwia mi, ze obaj lkedziecie prymusami — powiedziat Bili Alexander, kiegodano danie
giéwne - pierwszego dania nie podano, a z napoydko toutelkowalm wodk. — Mam nadziej, ze te
przewidywania i sprawda, bo jeszcze nie zdecydowatem, gdzie was przydzieli

— A gdyby ktory z nas oblal? — zapytat gkiem Fletcher.

- Wtedy spdzitby pierwszy rok w kancelarii, dostarczajakta innym firmom prawniczym. —
Alexander zawiesit gtos. — Na piechot dodat. — Nikt s nie zamiat i Fletcher nie byt pewien, czy mowi
serio. Starszy wspdlnik chciat kontynuoivazmowe, kiedy rozlegto si pukanie do drzwi i dérodka
weszta sekretarka.

— Telefon do pana na trzeciej linii.

— Moéwitem pani,zeby nie przeszkadza

- To pilna sprawa, progzana.

Bili Alexander podnidst stuchawektelefonu i po chwili grymas na jego twarzy zamiesi¢ w
usmiech.

— Powiem mu - rzekt i odlgyt stuchawk.

— Pozwadl, Fletchere pierwszy ci pogratulgj— powiedziat starszy wspolnik. Fletcheg sdumiat,
gdyz wiedzial, ze kaicowe oceny zostanpodane do wiadondoi najwczdéniej za tydziéa. — Jestg
szczsliwym ojcem dziewczynki. Matka i corka dobrze sizup. Kiedy spotkatem twaj zore, od razu
wiedziatem ze naley do kobiet, jakie wysoko cenimy w haszym gronie.
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— Lucy.

— A czy nie lepiej Ruth albo Martha?

— Mozemy nada jej wszystkie trzy imiona — rzekt Fletcher — caozsliwi obie nasze matki, ale
bedziemy p nazywa Lucy. — Usmiechrat si¢ i delikatnie potayt corke z powrotem do teeczka.

— A pomylates o tym, gdzie bdziemy mieszké? — spytata Annie. — Nie chczeby Lucy spdzita
dziecihstwo w Nowym Jorku.

- Tez tak uwaam — powiedziat Fletcher i potaskotat coregztod brod. — Matt Cunliffe
opowiadatze miat taki sam problem, kiedy zaczynat gracfirmie...

- i co radzi?

— Proponuje trzy albo cztery miasteczka w New Jers&torych dojedza sk pocagiem na Grand
Central Station w agu niecatej godziny. MogliByny pojech& w tamte okolice w najbtszy patek i
podczas weekendu znaéecas, co by nam odpowiadato.

— Chyba Rkdziemy musieli na poarek wynajmowa - zauwayta Annie — dopodki nie

zaoszcgdzimy tyle,zeby ca@ kupic.



- Jednak firma wolatabyebysmy nabyli dom.

- Pieknie, ale co zroldi skoro nas na to nie sfa

— To chyba nie &dzie przeszkaog — rzekt Fletcher — bo Alexander, Dupont i Bell ez nam
nieoprocentowanej pyczki.

— To niezwykta hojné¢ — powiedziata Annie — ale jak znam Billa Alexandi@ musi mié jakis
ukryty motyw.

— Na pewno — zgodzit siFletcher. — W ten sposobaih cziowieka z firma, a Alexander, Dupont i
Bell chlubh si¢ tym, ze mag najmniejsz fluktuacg kadr ze wszystkich kancelarii prawniczych w Nowym
Jorku. Oczywisteze skoro zadajsobie tyle truduzeby wybra pracownika i wyszkoéi go na swoj sposob,
to potem starajsic zrobc wszystko, aby nie poszedt do konkurenciji.

— To mi wyghda na matenstwo pod przymusem - zauiyda Annie. Milczata chwi. — Czy
mowites kiedy Alexandrowi o swoich ambicjach politycznych?

- Nie, wtedy nawet nie przeszedibym przez pierwetap, a zresztkto wie, czy za dwa, trzy lata
bedzie mi zaleato na polityce.

— Dobrze wiem — powiedziata Annie ze tak samo d@zie ci na niej zaleato za dwa lata, za
dziesi¢ czy dwadziécia. Najszcgsliwszy jestd, kiedy s¢ 0 ca ubiegasz, i nigdy nie zapomirze kiedy
ojca wybrano ponownie do Senatu, ty Bybardziej podekscytowany jego zwgsiwem ni on.

- Pametaj, zeby nigdy tego nie ustyszat Matt Cunliffe — upomniaFletcher z émiechem - bo
Alexander dowie gio tym za dziegt minut, a firma nie chce mikoga, kto nie jest jej do kica oddany.
W koncu ich dewiza brzmi: ,Zarabiamy przez dwadzia pkc¢ godzin na doy'.

Kiedy Su Ling st obudzita, ustyszatae Nat rozmawia przez telefon wssednim pokoju. Zdziwita
sig, z kim maze mowt tak wczénie rano. Ustyszata stuk odktadanej stuchawki iitpozniej maz wrocit
do sypialni.

— Kwiatuszku, wstawaj i pakuj&ibo musimy sid wyjs¢ za niecat godzirg.

- Co...?

— Za niecat godzirg.

Su Ling wyskoczyta z tika i pobiegta do tazienki.

— Kapitanie Cartwright, czy wolno mi zapytadokad mnie zabierasz? — zawotata, przekrzykuj
szum wody.

— Pani Cartwright, wszystko zostanie wgjeone, jak znajdziemy sw samolocie.

- Gdzie ledzie leciat? — zapytata, jak tylko zgkita krany.

— Powiem ci, gdy znajdziemyesw powietrzu, nie wczmiej.

- Wracamy do kraju?

— Nie — odpart Nat, nie kwagt sk do wyjanien.

Kiedy Su Ling s¢ wytarta, zacgta sk zastanawi® co ma na siebie why¢, natomiast Nat zndw
podnidst stuchawk

— Godzina to dla kobiety nie zazuczasu — mrukgla Su Ling.



— O to chodzito - rzucit Nat, ktéry rozmawiat z egxch i prosit 0 zamowienie taksowki.

— Cholera! — zakfta Su Ling, spogldajac na stekt prezentdw. — Gdzie ja to wszystko upeRn

Nat odtazyt stuchawlk, podszedt do szafy i wyljwalizke, ktorej nigdy dodd nie widziata.

— Gucci? - spytala, zaskoczona niezvayidzrzutndcia Nata.

— Watpi¢ — odpart Nat. — Nie za dziesidolarow.

Su Ling wybuchgta smiechem, tymczasem Nat znowu podniost stuchetelefonu.

— Prosz przyst& portiera — zaadat — i przygotowéa rachunek, bo wyjelzamy. — Zamilki,
postuchat chwi} i powiedziat: — Za dziegé minut.

Odwrdcit sk i zobaczytze Su Ling zapina bluzk Pomylat o tym, jak w k@cu zasrta wczoraj w
nocy i jak podyt decyzg, zeby natychmiast wyjeclkha Korei. Ka&da chwila w tym migcie przypomina
i€j...

Na lotnisku Nat ustawit giw kolejce po odbidr biletow i podgiowat kobiecie za kontuarem za
szybkie zatatwienie jego porannej floy. Su Ling poszta zamoOwiniadanie, on Zaoddat bagze. Potem
pojechat wind do restauracji na pierwszezppb. Jegazona siedziata w rogu | rozmawiata z kelrnerk

— Nie zamawiatam nic dla ciebie — wypata Natowi — bo powiedziatam kelnerces tydzieéx po
$lubie nie jestem pewna, czysijawisz.

Nat popatrzyt na kelnegk

— Tak, prosz pana? — potwierdzita kobieta.

- Prosz dwa jajka sadzone, bekon, stoae ziemniaki z ceballi czarry kawe.

Kelnerka spojrzata na bloczek.

- Paiskazona ju to dla pana zamowita.

Nat odwrocit s¢ i popatrzyt na Su Ling.

— Dokad lecimy? — spytata.

— Dowiesz st, gdy st znajdziemy przed wygiem na lotnisko, a i bedziesz nud#, to dopiero
po wyladowaniu.

— Ale... — zaczla.

- Jak ledzie trzeba, zastogici oczy — powiedziat Nat. W tym momencie kelnemkgbcita z
dzbankiem dymicej kawy. — Teraz ckcci zadd powane pytanie — rzekt i zauvigt, ze Su Ling
zesztywniata. Udake nie widzi. Musi pamiac, zeby s¢ z nia zbytnio nie drocz§ w nas¢pnych dniach,
bo ona wciz mysli tylko o jednym. — Pamitam,ze mowitég mojej matceze jak Japonia vitzy sk petra
pam w rewolucg komputerow, caty proces technologiczny ulegnie przyspieszeniu

— Wybieramy st do Japonii?

- Nie — odpart Nat. Kelnerka postawita przed ninmpaviones$niadanie. — Skup sj prosz, bo
chciatbym odwota si¢ do twojej znajoméci przedmiotu.

— Ta dziedzina btyskawicznie ¢sirozwija — odparta Su Ling. — Canon, Sony, Fujitsu
wyprzedzity Amerykanow. Dlaczego pytasz? Czy chuyi@t sie zainteresow& nowymi firmami
specjalizugcymi sk w technice informacyjnej? W takim razie powiniémezia¢ pod uwag...

— Tak i nie — rzekt Nat. Odwrocit gtogvi uwaznie wystuchat komunikatu nadawanego przez



gtosniki. Spojrzat na rachunek, palg na nim kilka ostatnich banknotéw koreskich i wstat...

— Kapitanie Cartwright, czy gd&Aesic wybieramy? — spytata Su Ling.

— Ja tak — odpart Nat — bo to bylo ostatnie wezwaaigdyby ty przypadkiem miata inne plany, to
pamktaj, ze ja mam bilety i czeki podzae.

— Zatem musgsi¢ ciebie trzyma, prawda? — powiedziata Su Ling, szybko dopita &aspojrzata
na tablie odlotow, zeby sprawdz, gdzie wzywaj po raz ostatni. — Honolulu? — spytata, dogoniwszy
Nata.

— Po co miatbym i zabierg do Honolulu?

- Zeby wylegiwa sie na play i kocha& caty dzie.

- Nie, lecimy tam, gdzie za dnia temy spotk& moje dawne kochanki, a nocamj Ebcha.

— Sajgon? - rzucita pytanie Su Ling, kiedy nazwkej)m®go miasta rozbtysta na tablicy odlotéw. —
Czy odwiedzimy scepndawnych triumféw kapitana Cartwrighta?

— Nie ten kierunek — rzekt Nat, zmierzajku strefie midzynarodowych odlotéw. Sprawdzono im
paszporty i bilety. Nat nie zatrzymaét s strefie wolnoctowej, tylko szedt dale;j.

- Bombaj? — probowata zgagthSu Ling, gdy mijali wy§cie numer jeden.

- Nie sdze, zeby moje dawne mikei przebywaly w Indiach — poinformowah jNat, kiedy
przechodzili obok wyjcia jedenastego, dwunastego i trzynastego.

Sii Ling nie odzywata s, gdy wedrowali dalej — pomijajc Bangkok, Zurych, Pagy Londyn.
Wreszcie zatrzymali siprzed wygciem dwudziestym pierwszym.

— Czy le@ paistwo z nami do Rzymu i Wenecji? — zapytata kobstazca przy stoliku Pan Am.

— Tak — potwierdzit Nat. — Biletyaszarezerwowane na nazwisko Cartwright — dodat, adejic
si¢ | spoghdajac nazorg.

- Wie pan co, kapitanie Cartwright — powiedziata Bag - jest pan bardzo szczegdlnym

cztowiekiem.

Annie nie pamgtata, ile doméw obejrzeli podczas kolejnych cztbreeekenddéw. Niektdre byty za
dwze, inne za male, a jeszcze inne znajdowatywsiokolicy, gdzie nie chcieli zamieszkakiedy z&
znalezli miejsce, ktore im odpowiadato, to po prostu ceneekraczata ich nitiwosci, nawet biogc pod
uwag: pomoc firmy Alexander, Dupont i Bell. Nagle pewpegiedzielnego popotudnia w Ridgewood
znaleli doktadnie to, czego szukali, i3ypo dziesiciu minutach ogidania dali sobie znak za plecami
agenta. Annie natychmiast zatelefonowata do matki.

— Dom jest idealny — powiedziata z entuzjazmem.najduje st w spokojnej okolicy, gdzie jest
wiecej kasciotow niz baréw, wecej szkot nk kin, a w dodatku przezodek miasteczka przeptywa rzeka.

— A cena? - spytata Martha.

— Niewiele wkcej, niz chcielsmy zaptacdt, ale pdrednik czeka na telefon od mojej agentki Marthy
Gates; jak ty, mamo, nie zbijesz ceny, to nikt itego nie dokona.

— Czy zastosowasasic do moich rad?:

— Co do litery. Powiedziatam agentowie oboje jestemy nauczycielami, bo méwiaze oni



zawsze srubujg ceny, gdy maj do czynienia z prawnikami, bankierami i lekarzarkRacet miat
rozczarowas ming.

Fletcher i Annie sgdzili popotudnie na spacerach po due. Modlili si, zeby Martha
wytargowata rozgdng cerg, poniewa okazato si, ze nawet dworzec kolejowy jest niedaleko od domu.

Po czterech diugich tygodniach, kiedy finalizowatiansakaj, Fletcher, Annie i Lucy
Davenportowie sprowadziligw koncu pierwszego palziernika 1974 roku do swojego nowego domu w
Ridgewood w stanie New Jersey.

— Czy mylisz — spytat Fletcher, ledwo zam#ndrzwi — ze mogtaby zostawé Lucy u matki na
dwa tygodnie?

— Ona mi nie bdzie przeszkadzajak st tu bedziemy uradza — odparta Annie.

- Nie o to mi chodzito — rzekt Fletcher. — Potajem, ze czas na wakacje, taki drugi mggsi
miodowy.

- Ale...

- Zadnych ale... zrobimy to, o czym zawsze moésvitapojedziemy do Szkocji i odszukamy
naszych przodkéw, Davenportéw i Gatesow.

- Kiedy chciatby wyruszy? — spytata Annie.

— Nasz samolot odlatuje jutro o jedenastej rano.

— Panie Davenport, lubi pan sprawkobiecie niespodzianki, prawda?

— Co ty robisz? — zapytala Su Ling, patrzjak myz sprawdza kolumny liczb na finansowych
stronach ,Asian Business News”.

- Sledz wahania kurséw walutowych w ostatnim roku — odbéat.

— Czy to dlatego interesujesz Siapom? — zagadgta Su Ling.

— Owszem - odpart Nat. — Jen to jedyna z gtownyeluty ktérej warté¢ w stosunku do dolara
stale rosta w aigu ostatnich dziestiu lat i kilku ekonomistow przewidujege ta tendencja utrzymagsi
jeszcze przez diszy czas. Twierdg ze wart@¢ jena jest w znacznym stopniu zaoma. Jeeli eksperci si
nie myh, a ty masz ra¢j gdy chodzi o rosita rolg Japonii w nowej technologii, tadze, ze wpadiem na
pomyst dobrej inwestycji w tym niepewnyiwiecie.

- Czy to lkedzie tematem twojej pracy dyplomowej na wydziatenkesu?

- Nie, chocia to niezty pomyst — odpart Nat. — Mg o skromnej inwestycji walutowej izeli si¢
okaze,ze mam ragj, to co miesic zarob¢ pak dolaréw.

— Trochkg ryzykowne, no nie?

— Jak chcesz agym¢ zysk, musisz biapod uwag ryzyko. Tajemnica tkwi w tymzeby
wyeliminowa: czynniki, ktore je powskszap. — Su Ling nie wygidata na przekonan—- Powiem ci, co
zamierzam - rzekt Nat. — Teraz zarabiam czterystardw jako kapitan. Jeli sprzedam te dolary za jeny
w transakcji terminowej z rocznym wyprzedzenienctpnie aktualnej, a potem znowu przejpé dolary za
dwandcie miesgcy i jezeli kurs dolara do jenagdzie s¢ nadal utrzymywat na takim poziomie jak va@i
ostatnich siedmiu lat, to powinienem rhied czterystu do pciuset dolaréw rocznego zysku.



— A jezeli tendencja siodwroci? — powiedziata Su Ling.

— Ale sk nie odwrdcita przez ostatnich siedem lat.

— A gdyby?

— Stracitbym czterysta dolaréw, czyli miesk pensg.

- Ja bym wolata miegwarantowas comies¢gczn wyptat.

— Nigdy nie dorobisz sikapitatu z pracy zarobkowej — powiedziat Nat. —¢Wézas¢ ludzi zyje
ponad stan i ich jedgnforma oszczdzania jest polisa naycie albo obligacje, a jedno i drugie #@o
zdziesiptkowat inflacja. Zapytaj mojego ojca.

— Ale na co nam potrzebne te pigdie? — spytata Su Ling.

— Na moje kochanki — rzekt Nat.

- A gdzie one §?

- Wigksza¢ we Whoszech, alead inne, rozproszone w gtownych stolicatahiata.

— To dlatego zmierzamy do Wenecji?

— 1 do Florencji, Mediolanu i Rzymu. Kiedyesz nimizegnatem, wiele byto nagich i — co bardzo mi
si¢ u nich podoba — wcalegshie starzej, co najwyej od nadmiaru staa robg sie na nich rysy.

— Szczsliwe kobiety — zauwayta Su Ling. — A masz ja ulubienig?

— Nie, jestem raczej rozwaty, chocia gdybym musiat wybieig to jest pewna dama we Florencij,
mieszkagca w niewielkim patac ktarwielbig, i marz, zeby p spotka.

— Czy przypadkiem nie jest dziewi® — spytata Su Ling.

— Jeste bystra — przyznat Nat.

- Méwia na ni Maria?

- Przejrzatd mnie, chocia jest wiele Marii we Wioszech.

- ,Pokion Trzech Kroli” Tintoretta.

- Nie...

- Belhniego ,Madonna z dziegkiem”.

- Nie, ta znajduje siw Watykanie... — Su Ling zamilkta na chwilkiedy stewardesa poprosita
zeby zapgto pasy.

— Caravaggio? — spytata wikou.

— Bardzo dobrze. Zostawitem v Palazzo Pitti, ndcianie po prawej stronie galerii na trzecim
pictrze. Obiecataze dochowa mi wierriei, az wrocs.

- | tam pozostanie, bo taka kochanka kosztowatabwigcej niz czterysta dolaréw miegiznie, a
jezeli nadal zamierzasz zgjsi¢ polityka, nie lgdzie ck sta& nawet na ram

— Nie zajng sie polityka, poki nie kdzie mnie stana cad galert — zapewnit Natorg.

Do Annie zacgto docierd, dlaczego Brytyjczycy majlekcewaacy stosunek do amerykskich
turystow, skoro jakif cudem potrafi oni w trzy dni obejrz& Londyn, Oksford, Blenheim oraz Stratford.
Zdumiata s¢, kiedy zobaczyta, jak tufgi wysypup sie z autokaréw przed Krélewskim Teatrem
Szekspirowskim w Stratfordzie, siagaa widowni, a potem wychodpodczas przerwy, a na ich miejsce



przychodz nastpne gromady ich rodakow. Annie nigdy by w to nieienayta, ale kiedy wroécita po
przerwie, dwa rgdy przed ni byly petne ludzi o znajomym akcencie, ktorych piteen nie widziata na
oczy. Zastanowita gj czy ci, ktérzy obejrzeli drugi akt, opowiedzie@lidzom pierwszego aktu, coesi
przydarzyto Rosencrantzowi i Guildensternowi, czytamten autokar wracatfudo Londynu.

Po tym jak spdzili dziesk¢ spokojnych dni w Szkocji, Annie przestatoebi€ poczucie winy.
Cieszyli s, ze s w Edynburgu podczas festiwalu i mpgybiera& pomidzy sztukami Marlowe’a i
muzyka Mozarta, dramatami Pintera i farsami Ortona. Jkdifea obojga najwaniejszym wydarzeniem tej
podr&y byt ditugi objazd obu wybrzs. Widoki byty tak fascynujce,ze uznali, £ nie ma p¢kniejszych
krajobrazéw ndwiecie.

W Edynburgu prébowali wytropirodowod Gatesow i Davenportow, ale zdobyli tylkeehlea
kolorowa tablice obrazugca klany i spédniczk z jaskrawego tartanu Davenportéw; Annigipita, czyp
kiedykolwiek wtazy po powrocie do Stanow.

Fletcher zasst, ledwo samolot wystartowat z Edynburga do Nowegoku. Gdy si obudzit,
stonce, ktére zniato sk z jednej strony, jeszcze nie wzeszto z drugiepdyipodchodzili — dogbowania
na lotnisku Kennedy'ego — Annie nie mogta przyzwyczat, ze nie nazywa gildlewild — Annie mylata
tylko o spotkaniu z coreczka Fletcher z niepokojem czekat na swoj pierwszgmw firmie Alexander,

Dupont i Bell.

Nat i Su Ling wrécili z Rzymu przegozeni, ale zmiana planéw wyszta im na dobre. S lzn
kazdym dniem czuta silepiej; w drugim tygodnidadne z nich nawet nie wspomniato Korei. W samolocie
lecacym do kraju postanowili powiedZiematce Su Lingze miesac miodowy sgpdzili we Wioszech.
Tylko Tom si zdziwit.

Gdy Su Ling spata, Nat znowu wczytywak siv informacje o rynku walut w ,International
Herald.Tribune” i w londygskim ,Financial Times”. Tendencja byta niezmiengpadek, lekka poprawa, a
potem znowu spadek, ale diugoterminowa krzywa wgkala na staty wzrost waoi jena wobec dolara.
Tak samo wygidat stosunek jena do marki, do funta szterlinga dalirow i Nat postanowit zbadaktére
kursy cechuje najwksza rozbienos¢. Gdy tylko dotg do Bostonu, porozmawia z ojcem Toma i skorzysta
z ustug dziatu walut Banku Russella, a nidze dzielit s¢ swoimi pomystami z kify kogo nie zna.

Nat spojrzat napiaca zore; byt jej wdziczny za rag, zeby kursy walutowe uczyéiitematem pracy
dyplomowej w Harwardzkiej Szkole Biznesu. Ostatrki studiow przeminie jak z bicza strzelit i nie ma
diuzej odktad& decyzji, ktora wptynie na przyszoich obojga. Omawiali jiitrzy warianty: Nat mgze
szuka& pracy w Bostonie, takeby Su Ling mogta zostana Uniwersytecie Harvarda, ale — jak wykazata -
zawezi to jego maliwosci. Mogtby przypé¢ ofere pana Russella i razem z Tomem podjrac w duzym
banku w matym migie, ale to by powanie ograniczyto jego perspektywy w przyszn Albo mogtby
star& si¢ o prag na Wall Street i zobaczyczy st utrzyma w czotowce.

Su Ling nie miata cienia atpliwosci co do tego, ktérz tych trzech drég powinien wylira chat
mieli jeszcze trocficzasuzeby zastanowisie nad przysztécia, zaczynata jgrozmowy na Uniwersytecie

Columbia.
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Kiedy Nat s¢gat pamécia wstecz do swojego ostatniego roku studiow, niexvialowat.

Jw kilka godzin po wyddowaniu na lotnisku mdzynarodowym Logana zadzwonit do ojca Toma i
powiedziat mu o swoich pomystach. Pan Russell yzeaumy, jakie Nat chce zaamngavat, 1 zbyt mate,
by jakis dziat walutowy chciat sitym zap¢. Nat poczut si rozczarowany, ale Russell podstjrze bank
udzieli mu tysaca dolaréw payczki, i spytat, czy on i Tom temogliby zainwestow@po tysiacu dolaréw.
Tak powstat pierwszy walutowy fundusz Nata.

Kiedy Joe Stein ustyszat o przeglszieciu, tego samego dnia wpkto nastpne tysiac dolaréw. W
ciagu miesica fundusz powkszyt sk do dziesiciu tysiccy. Nat zwierzyt s Su Ling,ze bardziej s boi
straty pien¢dzy inwestorow ri wtasnych. Pod koniec semestru Fundusz Cartwrightéast do czternastu
tysiccy dolarow, a Nat oggnat siedemset dwadzieia sz&c¢ dolaréw czystego zysku.

— Ale wciaz mazesz je stradi— przypomniata mu Su Ling.

— To prawda, jednak teraz kiedy fundusz jestkazy, prawdopodobistwo powanej straty jest
mniejsze. Nawet gdyby tendencja nagle @iwrocita, mog sie zabezpiecz$, sprzedajc w transakcji
terminowej,zeby straty bylty minimalne.

— Ale czy to nie zabiera ci za #lu czasu, przecieteraz powinienepisa& prac dyplomowa? —
spytata Su Ling.

- To mi zajmuje tylko pitnascie minut dziennie — odpart Nat. — Co rano o sz&giewdzam rynek
japaiski, a o szOstej wieczorem kurs zanmga w Nowym Jorku i jéi tendencja nie zatamuje¢sprzez
kilka dni z rzdu, nie mam nic do roboty procz ponownego ulokowdaipitatu w nagpnym miesicu.

— To nieprzyzwoite — rzekta Su Ling.

— Ale co w tym ztegoze wykorzystug swoje umiegtnosci i wiedz i wykazug troche inicjatywy? —
zapytat Nat.

— Bo zarabiasz wcej, pracujc pigtnascie minut dziennie, @i ja w cagu catego roku jako
pracownik naukowy Uniwersytetu Columbia — azamawet wgcej od mojego promotora.

— Ale on za rok dalej dzie na swoim stanowisku, niezahe od tendencji na rynku. A to jest
wolna przedsibiorcza¢. Zawsze mgna stract wszystko.

Nat nie powtdrzykonie zdania, wypowiedzianego kigdyzez brytyjskiego ekonomisMaynarda
Keynesa: ,Bystry cziowiek powinien zrabimaptek przedsniadaniem, takzeby przez resztdnia
zajmowa si¢ wiasciwa praa’. Nat wiedziat, co jegaona myli o tatwych pienydzach, jak je nazywala,
totez méwit o swoich inwestycjach tylko wtedy, kiedy ommruszata ten temat. Oczyeie nie
poinformowat jej,ze zdaniem pana Russella czagomt wspomaganie.

Nat nie mial poczucia winyze pawieca pktnacie minut dziennie na zamdzanie swoim
minifunduszem, wtpit bowiem, czy jest jakiinny student na jego roku, ktory bardziej an przyktada si
do nauki. Odrywat siod pracy tylko na godzénkazdego popotudniazeby pobiegé, i najwaniejszym
wydarzeniem roku byt moment, kiedy w barwach Hadvaprzybiegt pierwszy na mgetv zawodach



przeciwko Uniwersytetowi Connecticut.

Odbyt kilka rozmow kwalifikacyjnych w Nowym Jorku étrzymat mnostwo propozycji od
instytucji finansowych, ale tylko dwie potraktowadwaznie. Obydwie instytucje nie #aity si¢ reputacy
ani wielkascia, ale kiedy Nat zetks si¢ z Arniem Freemanem, szefem dziatu walut w Bankuddoa, byt
gotow od razu gi zaangaowat. Arnie umiat przedstawiczternastogodzinnprag na Wall Street jako
swietng zabave.

Nat zastanawiat §j co takiego mze jeszcze sizdarzy w tym roku, kiedy Su Ling spytata go,
jakie zyski przyniést Fundusz Cartwrighta.

— Okoto czterdziestu tysty dolaréw.

- A ile wynosi twoj udziat?

— Dwadzidcia procent. Na co chciatabwyda® te pienadze?

— Na nasze pierwsze dziecko — odparia.

Fletcher rownig nie miat powodow daalu, kiedy wspominat swoj pierwszy rok w kancelarii
Alexandra, Duponta i Bella. Nie wiedziat, jakieda jego obow4zki, ale wiadomo bytoze nowicjuszy w
firmie nie bez powodu nazywagskonmi roboczymi. Pgdko popt, ze jego gidbwnym zadaniem jest
dopilnow&, zeby Matt Cunliffe — niezalaie od tego, nad jaksprava pracuje — zawsze miat podke
wiasciwe dokumenty lub zapis przebiegu wydair.zEletcher ji po kilku dniach si potapat,ze wszelkie
pomysty z wystipowaniem w efektownych sprawactdewych w obronie niewinnych kobiet oskanych
o morderstwo to tematy dramatéw telewizyjnych. Npgdtgego praca sprowadzatee sio zmudnego,
drobiazgowegaleczenia, ktorego najestszym rezultatem bylo zawarcie ugody pozaprocesgsecze
przed ustaleniem daty procesu.

Fletcher odkryt rownig ze dopiero kiedy sijest wspdlnikiem firmy, zaczynacstarabig grula
forse i wraca st do domu za dnia. Mimo to Matt poszedt mu éey nie upierajc sk przy potgodzinnej
przerwie na lunch, dgki czemu Fletcher mogt dwa razy w tygodniu p@gzalimmym w squasha.

Chocia Fletcher zabierat praco domu, starat gj jesli tylko byto to mazliwe, spzdzi¢ wieczorem
godzirg z céreczk. Ojciec czsto mu przypominake gdy ju przemiry jej wczesne lata, nie sposoddie
odwina¢ rolki filmu: ,Wazne chwile dziedistwa Lucy”.

Pierwsze urodziny Lucy byly najbardziej hdiym wydarzeniem, w jakim uczestniczyt Fletcher,
nie liczac meczu futbolowego. Annie nayziata tyle przyjani w sisiedztwie,ze dom peten byt matych
dzieci, ktore, zdawato si w tym samym momencie chciatyesimiat i ptaka. Fletcher nie mogt si
nadziwk, ze Annie z takim spokojem, ani na chywilie przestajc sk usmiecha, reaguje na rozchlapane
lody, czekoladowe ciastko wdeptane w dywan, sukieiiars mlekiem. Kiedy w kacu ostatni bachor
wyszedt, Fletcher byt wykazony, ale Annie powiedziata tylkée przygcie sk udato.

Fletcher nadal exsto widywat Jimmy’ego, ktory dzki ojcu — jak to sam podkétat — dostat pra¢
w malej, ale ciescej sk dobr opinia kancelarii prawniczej na Lexington Avenue. Codaiertkwit tam
niemal tyle godzin co Fletcher, ale ojcostwo dodal® motywacji, ktora jeszcze wzrosta po urodzeniu
przez Joanpnidrugiego dziecka. Fletchera dziwif@ matenstwo Jimmy’ego i Joanny jest tak udane mimo



réznicy wieku i dysproporcji w statusie naukowym. Alela¢ nie miato tazadnego znaczenia, gdgboje
przepadali za sab a ich zwazek byt przedmiotem zazdi@ wielu réwigsnikow, ktorzy ju zdazyli
wystapi¢ 0 rozwdd. Kiedy Fletcher ustyszat nowio drugim dziecku Joanny, postgt z nadziej, ze
Annie wkrotce pojdzie w jeflady; bardzo zazdécit Jimmy'emu syna. Ggto wspominat Harry’ego
Roberta.

Wciaz zapracowany Fletcher nie miat okazji do ngayivania nowych przyjai; zblizyt si¢ tylko z
Loganem Fitzgeraldem, ktéry przyszedt do firmy wntgamym dniu co on. €gto obaj porownywali
notatki podczas lunchu i wpadali na drinka wiecmoreanim Fletcher wyruszat do domu. Wkrotce
wysokiego, jasnowtosego Irlandczyka zgozzapraszado Ridgewood, z m¥a, zeby poznat niezagine
przyjaciotki Annie. Co prawda Fletcher zdawat sob@awe, ze s rywalami, ale to nie szkodzito ich
przyjazni; a nawet jeszcze bardzigj ymacniato. W pierwszym roku obaj odnosili swojeten@iumfy i
porazki i nikt w firmie nie kwapit st z wyrazeniem opinii o tym, ktory z nich wcgelej zostanie
wspolnikiem.

Pewnego wieczoru przy piwie Fletcher i Logan zgedwioszli do wnioskuze @ teraz
petnoprawnymi cztonkami firmy. Za kilka tygodni jp@yi sk nowa partia steystéw, a oni awansag koni
roboczych na rumaki petnej krwi. Obydwaj z ciekdwi® przejrzeli zyciorysy wszystkich
kandydatow-finalistow.

— Co o nich mylisz? — zagadat Fletcher, uwaajac, zeby nie méw tonem wyszaci.

- Nie najgorsi — odrzekt Logan, ktory zamowit Fleécowi jak zwykle lekkie piwo. — Z jednym
wyjatkiem; tego faceta ze Stanfordu. Nie wiem, jak oagele trafit na list finalistow.

— Podobno jest siostraeem Billa Alexandra.

- C@&, to dobry powdd,zeby wcagna¢ go na list kandydatow, ale niewystarczay, zeby
proponowa mu prag, dlatego nie spodziewantsabymy mieli go kiedy zobaczy. Na dobg sprawe —

dodat Logan — nawet nie pagtam jego nazwiska.

Nat byt najmtodszy w trzyosobowym zespole w Bankor@ggana. Jego bezfredni szef nazywat si
Steven Ginsberg i miat dwadzaa osiem lat, a jego zapca; Adrian Kenwright dopiero co obchodzit
dwudzieste széste urodziny. W tréjkaradzali ponadmilionowym funduszem.

Poniewa rynki walutowe ruszajw Tokio wtedy, gdy wgkszas¢ Amerykandw kiladzie gispa, a
koncza operacg w Los Angeles, kiedy sk@e jw nie swieci nad kontynentem amerykekim, ki z
zespotu musi bypod telefonenzeby czuwé o kazdej porze dnia i nocy. Steven zwolnit Nata tylka p@
potudniu na uroczyst nadania tytutu doktora Su Ling na Uniwersyteciavdeda, lecz nawet wtedy
musiat Wyg¢ z przygcia, zeby przypc pilny telefon i wyjgni¢, dlaczego lir wtoski spada.

— Za tydziée moga tam mie€ rzad komunistyczny — rzekt Nat — we przerzé sig na franki
szwajcarskie — dodat. — | poaty si¢ wszystkich peset i funtow szterlingéw, bo oba &rajap rzady
lewicowe i w nasgpnej kolejndci odczup naptcie?

— A co z marlg niemieck?

- Trzymaj s¢ marki, bo ta walutadulzie niedoszacowana, dopoki stoi mur liesii.



Chocia dwaj zwierzchnicy Nata mieli od niego o wielegegj dagwiadczenia i pracowali réwnie
intensywnie jak on, to jednak przyznawat, dziki wyczuciu politycznemu Nat mégteprientowa w
zmianach na rynku szybciejrktokolwiek, z kim — lub przeciwko komu — dotycheszaracowali.

Tego dnia, kiedy wszyscy sprzedawali dolary i prmeali s¢ na funty, Nat natychmiast sprzedat
funty na rynku transakcji terminowych. Przez osidm wygladato, ze narazit bank na wiedkstrat, i
koledzy mijali go szybko na korytarzu, unik@jjego wzroku. Miegic p&niej siedem innych bankéw
proponowato mu posad o wiele wiksza pensg. Pod koniec roku Nat dostat premv wysokaci osmiu
tysiccy dolardw i postanowize czas znal&€ kochank.

Nic nie powiedziat Su Ling o premii ani o kochangeyz ostatnio podwyszono jej miesiczm
pensg 0 dziewkcédziesiat dolarow. Jeeli za& chodzi o kochank to miat na oku pewndant, ktora idac do
pracy, co rano widywat na rogu ulicy. | ktéra naddpoczywata na wystawie, kiedy wieczorem wracat do
mieszkania w SoHo. Z kdym dniem z coraz wksz uwag przyghdat sk owej damie w kpieli i w
koncu zdecydowat gizapyt& o cer.

— Széc¢ tysiecy pie¢set dolarow — poinformowat go wieiciel galerii. — |, za pozwoleniem, ma pan
nosa, bo to jest nie tylkéwietny obraz, ale i dobra lokata. — Natgko st przekonywatze handlarze
sztuki niewiele s réznia od sprzedawcoéw aywanych samochodow, tylee nosz ubrania od Braci
Brooks.

— Bonnard jest zdecydowanie niedoceniany w poréwnae wspotczesnymi mu Renoirem,
Monetem i Matisse’em — méwit dalej marszand - igwidug, ze ceny jego obrazow lada chwila pjd
gore.

Nat nie dbat o ceny, poniewayt kochankiem, nie alfonsem.

Inna jego kochanka zatelefonowata tego popotudrebdy mu powiedzig iz jest w drodze do
szpitala. Przerwat rozmaywe Hongkongiem.

- Dlaczego? - zapytat z niepokojem.

— Bo nosez twoje dziecko — odparta Su Ling.

— Ale ono ma s urodzt dopiero w przysztym miegtu.

— Nikt mu o tym nie powiedziat — odrzektana.

- Jw jadk, kwiatuszku — zapewnihj upuszczajc drugs stuchawk.

Kiedy Nat wrdcit wieczorem ze szpitala do domu, zadnit do matki i powiedziat jejze ma
wnuka.

— To wspaniata wiadongé. A jak mu dasz na ina?

- Luke - odpart.

— A co zamierzasz ofiarowéu Ling na pamike z tej okazji?

Zastanawiat gimoment, a potem powiedziat:

— Dant w kapieli...

Uptynely jeszcze dwa dni, nim ostatecznie ugodzi§ siwiacicielem galerii na R tysiecy



siedemset ptdziesit dolarow i niewielkie ptétno Bonnarda z galerii $oho zostato przeniesione na
sciarg sypialni w mieszkaniu Nata.

— Czy ona jest w twoim gaie? — spytata Su Ling, kiedy wrdcita z synkienszeitala.

- Nie, chocia byloby st do czego przytuti Ale ja wok szczupte kobiety.

Su Ling przez dhisszy czas stata i przyglata s¢ prezentowi, zanim w kau przemaowita.

— Jest wspaniaty. D&kuje ci.

Nat cieszyt s, ze zonie obraz spodobalesiak jak jemu. Poczut uég ze nie spytata o cen

To, co st zaczto od kaprysu podczas podgdz Tomem z Rzymu do Wenecji i Florencji, szybko
przeobrazito € w namgtnos¢, ktora zawtadeta Natem. llekré dostawat premgi wybierat s¢ na
poszukiwanie nagpnego obrazu. Nat mogt lekceryé wiasciciela galerii, ktéry mu si kojarzyt ze
sprzedawg uzywanych samochodow, ale jego przepowiednia okagitdrafna; Nat nadal skupowat
obrazy impresjonistow, ktore byty na jego kiaszejak Vuillard, Luce, Pissarro, Camoin i Sisleyeby
wkrotce stwierdz, iz nabierag wartcci tak szybko jak inne inwestycfinansowe, ktdre wybierat dla
swoich klientow na Wall Street.

Su Ling z radécia obserwowata, jak émie ich kolekcja. Nie interesowalasile Nat wydaje na
swoje kochanki, a jeszcze mniej obchodzitech wartg¢ jako lokat. Mae dziato s tak dlatego, kiedy
zostata najmtodszym profesorem nadzwyczajnym wohist/niwersytetu Columbia, zarabiata mniej w
ciagu roku nk Nat przez tydzie.

Nie trzeba mu ja byto przypoming, ze to nieprzyzwoite.

Fletcher zapamtat to zdarzenie.

Matt Cunliffe poprosit go o dostarczenie dokumeldiggsowi i Dunlopowi do podpisu.

- Zwykle prosz o to aplikanta — wyjmit Matt — ale uzgadnianie warunkow &a panu
Alexandrowi kilka tygodni i zatkey mu na tym,zeby jakig drobne problemy w ostatniej chwili nie
dostarczyty tamtym pretekstizgeby nie podpisa

Fletcher s spodziewalze kxdzie z powrotem w biurze za niecate p6t godzinytrbeba byto tylko
dopilnow& podpisania czterech uméw i bprzy tym swiadkiem. Ale kiedy Fletcher powrdcit dwie
godziny pé&niej i oznajmit przetaonemu,ze dokumenty ani nie zostaty podpisane, ani nisviaczone,
Matt odtazyt pidro i czekat na wyjaienie.

Gdy Fletcher przybyt do kancelarii Higgsa i Dunlppgazano mu czekaw recepcji i
poinformowano,ze wspolnik, ktory miat ztpy¢ podpis, jeszcze nie wrocit z lunchu. Zaskoczyto to
Fletchera, bo tym wspdlnikiem byt pan Higgs, ktomyznaczyt spotkanie na pierwgza Fletcher
zrezygnowat z lunchuzeby sg nie spénic.

Czekajic w recepcji, Fletcher przeczytat umowy i zapozialz warunkami. Kiedy uzgodniono
warunki przegcia, rekompensata dla wspolnika statgszedmiotem targow i dopiero po dezym czasie
obaj wspdlnicy zdotali porozumiesic co do ostatecznej kwoty.

Pietnacie po pierwszej Fletcher zertma recepcjonistk ktora ze skruszarmmina zaproponowata
mu drug kawe. Fletcher podzkowat; w kaicu to nie jej winaze kazano mu czekaKiedy jednak



przeczytat dokument drugi raz i wypit trzy kawy,sdedt do wnioskuze pan Higgs albo jest zwyklym
gburem, albo jakiginiezgué.

Jeszcze raz spojrzat na zegarek. Bykg pio wpdt do drugiej. Westchhi spytat recepcjonistk
czy mogtby skorzystaz toalety. Wahata sichwile, po czym wygta klucz z szuflady biurka.

- Lazienka dyrekcji — powiedziata — jestkp wyzej. Moga z niej korzysté tylko wspadlnicy i
najwazniejsi klienci, wiec gdyby ki@ pana pytat, progzpowiedzi€, ze jest pan klientem.

Toaleta byta pusta i Fletchereby nie sprawi klopotu recepcjonistce, zamdtnsic w ostatnim
boksie. Zapinat spodnie, kiedy doodka wkroczyto dwoch giczyzn. Jeden z nich mowit tak, jakby
wrdcit z diugiego lunchu zakrapianego nie tylko wod

Pierwszy glos: — Ciegzsie, ze to zatatwione. Nic mi nie me sprawt wigkszej przyjemngci niz
zagranie na nosie tym od Alexandra, Duponta i Bella

Drugi gtos: — Przystali jakiegogonca z umow. Kazatem Millie potrzymé& go w recepcjizeby
skruszat...

Fletcher z wewetrznej kieszeni marynarki walj dtugopis i delikatnie poggnat rolke papieru
toaletowego...

Pierwszy gtos, zémiechem: — No i na ile ostatecznie sgodzilscie?

Drugi gtos: — Dobra wiadon$é — na milion trzysta dwadzieia pk¢ tysiecy dolarow, czyli o wiele
wigcej, niz sig spodziewakmy.

Pierwszy gtos: — Klient musi Bywniebowzgty.

Drugi gtos: — Widnie z nim jadlem lunch. Zamowit butelkChateau Lafitte’52 — w kicu
moéwilismy mu,zeby liczyt na pét miliona, na co ¢tmie by przystat — z oczywistych powoddw.

Pierwszy gtos, zémiechem: — Czy jesfeny ptatni od sumy obrotu?

Drugi gtos: — No pewno. Zgarniamyegpdziesit procent kadej kwoty powy.ej pot miliona.

Pierwszy gtos: — Wobec tego firmie wpadnie ggta sumka czterystu dwunastu tsi pieciuset
dolaréw. Ale co miakena myéli, mOwiac o ,oczywistych powodach”?

Odkrecono kran.

— Najwiekszy problem miefimy z bankiem klienta — spotka przekroczyta swojhtatek o
siedemset dwadZeia tyskcy dolarow i jak nie pokryjemy petnej kwoty przednzkniciem banku w
piatek, graza wstrzymaniem ptatrigi, co by znaczytoze nie dostalib§my nawet... — zakicono kran -
...pierwotnej kwoty piciuset tys¢cy dolaréw, i to po wielu miegtach targow.

Drugi gtos: — Tylko jednego szkoda.

Pierwszy gtos: — Czego?

Drugi gtos: —Ze nie maesz powiedzi€tym snobom od Alexandra, Duponta i Befla,nie wiedz,
jak gra w pokera.

Pierwszy glos: — To prawda, ale #iy, ze bxde miat trocke zabawy... — otwarto drzwi -.Z tym ich
goncem. — Drzwi zamkrto.

Fletcher zwint papier toaletowy i wepchihgo do kieszeni. Opwit kabirg | predko umyt kce, a
potem wyliznat si¢ i schodami pgarowymi zszedt na dét. W recepcji oddat klucz oaléty dyrekcji.



- Dzigkuje — powiedziata recepcjonistka. Zadzwonit telefonUsmiechreta sk do Fletchera. —
Idealny moment. Progzojech& winda na jedenaste gro. Pan Higgs czeka na pana.

— Dzickuje — odpart Fletcher. Wyszedt z recepcji, wsiadt dody i nacismt guzik parteru.

Matt-Cunliffe odwijat papier toaletowy, kiedy zadanit telefon.

— Pan Higgs jest na pierwszej linii — oznajmitaretéirka.

- Prosz mu powiedzié, ze mnie nie ma. — Matt rozparksivygodnie i mrugat do Fletchera.

— On pyta, kiedy pana zastanie.

— Nie przed godzinami zamkia w patek.
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Fletcher nie pamtat, zeby kiedy poczut do kogétak silm antypaté przy pierwszym spotkaniu, i
to mimo sprzyjagcych okolicznéci. Starszy wspolnik poprosit Fletchera i Loganasdmjego gabinetu co
juz byto niezwyktym wydarzeniem. Kiedy tam przyszlizedstawiono ich nowemu stgcie.

- Che, zebyscie poznali Ralpha Elliota — powiedziat Bili Alexder.

Od razu przyszto Fletcherowi do gtowy pytanie, digo Alexander z dwoch kandydatow wybrat
akurat Elliota. Pydko uzyskat odpowied

— Postanowitem sam przyj kandydata w tym roku. Interesuje mnie, coslnmtode pokolenie, a
poniewa Ralph miat wyjtkowe oceny na Uniwersytecie Stanforda, jego wybydawat s¢ oczywisty.

Fletcher przypomniat sobie, z jakim niedowierzanieogan przyyt wiadomaé, ze bratanek
Alexandra w ogole przeszedt przez sitoapsiej selekcji i jak obaj doszli do wnioskig Alexander musiat
przetama sprzeciw pozostatych wspolnikow.

- Mam nadziej, ze postaracie gj aby Ralph poczut simile widziany.

— Oczywkcie — rzekt Logan. — Mize by z nami zjadt lunch?

- Tak, jestem pewierie znaj@ wolna chwilg — odpart Elliot, jakby robit im task

Podczas lunchu Elliot przy kdej okazji przypominat imze jest bratankiem starszego wspadlnika,
dajac do zrozumieniaze gdyby mu s narazili, musieliby dhzej czeka, az zostam wspélnikami. Ta
zawoalowana guba tylko umocnita wiz miedzy obu ngzczyznami.

— On teraz mowi kademu, kto chce stuchaze bedzie pierwsz osola, ktdra zostanie wspornikiem
firmy wczesniej niz za siedem lat — Fletcher powiedziat Loganowi g&yie kilka dni p&niej.

— To taki cwany dré, ze wcale bym sinie zdziwit, gdyby mu sito udato...

— Jak on zostat przewodnigzym rady uczelnianej na Uniwersytecie Connectiguagli traktowat
wszystkich tak jak nas?

— Moze nikt niesmiat wystpi¢ przeciw niemu?

— Czy tak byto w twoim przypadku? — spytat Logan.

— Jak s¢ dowiedziaté? — zapytat Fletcher, gdy barman gpinat szklanki.

- Zajrzatem do twojegayciorysu w dniu, kiedy zagem pracowaw firmie. Nie méw mize nie

czytat& mojego.



- Jasneze czytatem - przyznat Fletcher. — Wiem nawig, byl& mistrzem szachowym w
Princeton. — Obaj grczyzni wybuchreli $miechem. — Musg pedzi¢, bo s sp&nie na pocig — rzekit
Fletcher — i Annie zacznie¢tastanawid czy w moimzyciu nie ma innej kobiety.

— Zazdroszcg ci — powiedziat cicho Logan.

- Czego?

- Sity twojego matenstwa. Annie nawet nie przysztoby do gtovig, mogtby sic obejrze€ za iny
kobiet.

— Mam duo szczscia — rzekt Fletcher. — Mee tobie te sic poszczsci pewnego dnia. Ta Meg z
recepcji nie mge oderwa od ciebie oczu.

— Ktéra to jest Meg? — spytat Logan, kiedy Fletchéchodzit,zeby wzi¢ ptaszcz.

Fletcher przeszedt zaledwie kilka jardowatRiAleja, kiedy zauwayt nadchodacego z przeciwka
Ralpha Elliota. Ukryt si w bramie i odczekat,zatamten przejdzie. Wyszedt z powrotem na zimny nyiat
ktory momentalnie przenika cztowieka na wskreicgnat do — kieszeni po szalik, ale go nie znalazt.
Zaklat. Pewnie go zostawit w barze. Musi go odeéljtdaro. Znowu zakdt, bo sobie przypomniate Annie
data mu go na GwiazgkOdwrdcit st i powedrowat z powrotem.

W barze spytat dziewczygrw szatni, czy widziata czerwony wetniany szalik.

— Tak — odparfa. — Musiat wypéa panu z ¢kawa, kiedy wktadat pan ptaszcz. Znalaztam go na
podiodze.

— Dziekuje — rzekt Fletcher i odwr6cit sj zeby odej¢. Nie spodziewat gj ze zobaczy Logana
nadal stajcego przy barze. Zamart na widokinzyzny, z ktérym rozmawiat.

Nat mocno spat.

La Devaluation Francaise te trzy stowa wprawity tany dalekopiséw, wydage do tej pory cichy
poszum, w paniczny trajkot. Telefon przyka Nata zadzwonit trzydzéei sekund péniej.

- Jak najszybciej poabz sie frankbw — wydat natychmiast polecenie AdrianowosRichat
chwile, po czym odpart: — Oczydgie, dolary.

Nat nie pamgtat, zeby podczas ostatnich dzigsu lat kiedy si¢ nie ogolit. Dzk sie nie ogolit.

Su Ling s¢ zbudzita, kiedy kilka minut padniej wyszedt z tazienki. — Jakproblem? — spytaj
przecierajc oczy.

- Francuzi zdewaluowali fraglo siedem procent.

— To dobrze czyle? — spytata.

- To zaley od tego, ile mamy frankow. éBe mdgt ocent sytuacg, gdy tylko side przed
monitorem.

- Jw za pa¢ lat bedziesz miat go przy tku i nawet nie bdziesz musiatsé do biura — rzekta Su
Ling. Zobaczytaze zegarek na nocnym stoliku wskazat 5: 09, i z ptevn potayta gtowe na poduszce.

Nat podnidst stuchawktelefonu; Adrian i nie rozhczyt.

— Trudno s¢ pozby frankow, jest bardzo mato kupgiych poza radem francuskim, a oni nie:tia

mogli dwo diuzej wzmacnia swojej waluty.



— Sprzedawaj dalej. Kupuj jeny, marki niemieckibaafranki szwajcarskie, ale nic innego. &dd
za petnascie minut. Czy jest tam Steven?

- Nie, jest w drodze. Troghrwato, zanim si potapatem, w czyim #ku go znajd.

Nat st nie smiat, odkiadagc stuchawk. Pochylit s¢ i pocatowatzone, po czym ruszyt gdem do
drzwi.

- Nie masz krawata - rzekta Su Ling.

— Do poétnocy mog zost& bez koszuli — odpart Nat.

Kiedy przeprowadzili & z Bostonu na Manhattan, Su Ling znalazta miesekaredaleko Wall
Street. Za kolejne premie odnowita i umeblowataenztpokoje, tote Nat moégt wkrétce zaprasza
kolegow, a nawet niektorych klientow na kotaciedem obrazéw — na niewielu laik mogtbhy gozna —
ozdabiatcsciany.

Su Ling po wyfciu meza zapadta z powrotem w lekki sen. Nat, inaczejzwykle, nie czekat na
windg, lecz zbiegt na dot, przeskakajpo dwa, trzy stopnie naraz. Zazwyczaj wstawat@stej rano i
telefonowat do biurazeby ustyszé& nagwiezsze nowiny. Nieogsto musiat podejmowawazne decyzje
przez telefon, gdywickszas¢ pozycji ulokowano na dhej. Potem brat prysznic, goliksi ubierat do wpot
do siodmej. Czytat ,Wall Street Journal’, kiedy ing przygotowywatasniadanie, i opuszczat
mieszkanie o sidédmej, zajrzawszy uprzednio do Lakkézy deszcz, czy pogoda, przemierzat piesgopi
przecznic do biura, po drodze kjoregzemplarz ,New York Timesa” ze skrzynki na ragiec Williama i
Johna. Od razu otwierat gageta kolumnach finansowych iZeli jakis tytut zwrécit jego uwag, czytat
artykut po drodze, ale mimo to dwadd@m po siodmej byt za swoim biurkiem. ,New York Tes?
poinformuje czytelnikbw o dewaluacji franka dopigrdro rano, a wtedy dla wkszaci bankowcow
bedzie to ju historia.

Znalaziszy si na ulicy, Nat zatrzymat pierwsznadjedzajaca taksowk i wyjmujac banknot
dzieskciodolarowy jako zaptatza t krotka tras, powiedziat,ze chciatby dotrz& na miejsce wczoraj.
TaksOwka ruszyta jak torpeda i cztery minutypiéj zatrzymata si przed jego biurem. Nat wbiegt do
budynku i wpadt do pierwszej otwartej windy. Ttolizsic w niej maklerzy bankowi, wszyscy méwili
podniesionymi gtosami. Nat nie dowiedziat sic nowego poza tynie komunikat zostat ogtoszony przez
francuskiego ministra finansow 0 godzinie dzitsji czasusrodkowoeuropejskiego. i, kiedy winda
przystawata osiem razy w niespiesznej paynda jedenaste gio.

Steven i Adrian siedzieli juprzy swych biurkach w sali operacyjnej.

— Podajcie mi ostatnie notowania! — krzykrerzucajc ptaszcz.

— Wszyscy trag — rzekt Steven. — Francuzi oficjalnie zdewaluowedinka o siedem procent, ale
rynki zdyskontowalty to, jakby to byto za mato igézno.

Nat spojrzat na monitor.

— A inne waluty? - zapytat.

- Funt, lir i peseta teleca w dét. Dolar idzie w gay, jen i frank szwajcarski utrzymaugie na statym
poziomie a marka niemiecka;svaha.

Nat nadal wpatrywat siw ekran, obserwag, jak cyfry co kilka sekund skagcav gor i w doét.



— Sprébujmy kupi jeny — powiedziat, patez, jak funt spada o jeden punkt.

Steven podnidst stuchawkelefonu fczacego go bezpwednio z biurem zlede Nat spojrzat w
jego kierunku. Tracili cenne sekundy, czekajpz makler s¢ odezwie.

- lle za ile? — warkat Steven.

— Dziesi¢ milionow po dwa tysice szétdziesit osiem.

Adrian odwrécit wzrok, gdy Steven dawat zleceni@iha.

- | spw¢ wszystkie funty i liry, jakie jeszcze mamy, bo terg zdewaluowane w naginej
kolejnasci — rzekt Nat.

- Po jakiej cenie?

- Do diabta z ceqn po prostu sprzedawaj — rzekt Nat — i obn@ dolary. Jak zrywaesprawdziwy
sztorm, kady chce si schroné w Nowym Jorku. — Natazadziwit wiasny spokéj érod krzykow i
przekleistw rozlegajcych st wokot.

- Nie mamy lirow — zameldowat Adrian. — Ofegujam jeny po dwa tyste dwadzigcia siedem.

— Bierz! — prawie zapiat Nat, nie odrywaajwzroku od ekranu.

— Poszty funty — rzekt Steven — po dwa trzydeziesiedem.

— Dobrze, przerzipotowe naszych dolarow na jeny.

— Nie mam guldendéw! — krzyksh Adrian.

— Obr& wszystkie na franki szwajcarskie.

— Czy chcesz pozlgysie naszych lokat w markach niemieckich? — spytat &tev

— Nie — rzekt Nat.

— A moze kupt marki?

— Nie — powtérzyt Nat. — One siegilna réwniku, to znaczy nie walgie ani w jedr, ani w drug
strorg.

Zakaaczyt podejmowanie decyzji w niespetna dwadezi@ minut i pé@niej mogt tylko patrzé na
ekrany i czek& zeby s¢ przekond, jakie poniéli straty. Wiksza¢ walut wykazywata tendeng]
spadkowy i Nat uswiadomit sobieze inni ucierpa znacznie bardziej aion. Ale to go nie pocieszato.

Gdyby tylko Francuzi poczekali do potudnia, kiedyykle ogtasza si komunikaty o dewaluacji,
wtedy bytby na stanowisku.

— Cholerni Francuzi — powiedziat Adrian.

— Sprytni Francuzi — odpart Natze ogtosili dewaluagj kiedy spakmy.

Francuska dewaluacja, o ktérej przeczytat FletaheNew York Timesie” nasfpnego dnia w
pociagu, kiedy jechat do pracy, niewiele go obesztak&ibankéw poniosto poviae straty, a jeden czy
dwa musialy nawet zgtasiKomisji Papierow Wartgciowych i Gield problemy z wyptacaléaia.
Przewrdcit stron i zacat czytat artykut na temat cztowieka, ktory z pevgoi bedzie rywalem Forda do
stanowiska prezydenta. Fletcher niewiele wiedzidimmym Carterze poza tyme byt gubernatorem
Georgii i wiacicielem duej farmy orzeszkow ziemnych. Przerwat na chvékture i pomyslat o swych
ambicjach politycznych, z ktérych chwilowo zrezygrad, usitupc wyrobi¢c sobie pozyej w firmie.



Fletcher postanowikze sk zgtosi, by w wolnych chwilach poméc w Nowym Jonkukampanii
.poprzyj Cartera”. Wolne chwile? Harry i Martha sk@i sig, ze nigdy go nie widwj. Annie whczyta sg¢
w prace kolejnego, nienastawionego na zyski komit@t_ucy miata osp Kiedy zatelefonowat do matki,
zeby spytd, czy chorowata kiedyna osp, jej pierwsze stowa brzmiaty: ,Witaj, nieznajomylednak te
wszystkie sprawy uleciaty mu z gtowy w chwili, gdsgzedt do biura.

Zapowied ktopotow nastpita, kiedy pozdrowit Meg w recepcji.

— Jest spotkanie wszystkich adwokatéw w sali karfeyjnej o wpot do dziewiej — powiedziata
bezbarwnym gtosem.

- Czy wiadomo, w jakiej sprawie? — rzucit Fletched razu &wiadamiajc sobie,ze to gtupie
pytanie. Dyskrecja byta devaZirmy.

Kilku wspolnikow siedziato j# na swoich miejscach, rozmawgajprzyciszonym gtosem, kiedy
Fletcher wkroczyt na saldwadzigcia po 6smej i dko zapt miejsce za krzestem Matta. Czy ahave,
zeby dewaluacja franka francuskiego w Rargotkreta w jakis sposob firrg prawnicz w Nowym Jorku?
Watpit w to. Czy starszy wspdlnik chce poruézprave umowy z Higgsem i Dunlopem? Nie, to nie w
stylu Alexandra. Przyjrzat siudziom zgromadzonym wokot stotu obradzelektos wiedziat, jaki lzdzie
temat spotkania, nie zdradzat tego. Ale musialaytozta wiadomé¢, bo dobre nowiny zawsze ogtaszano
na spotkaniu o széstej wieczorem.

Dwadzigcia cztery po 6smej do sali wkroczyt starszy wsgoln

- Musz pandw przeprosiza to,ze oderwatem was od pracy — zalcz ale uwaam,ze tej sprawy
nie mana byto uaé w notatce skbowej czy w moim miegtznym sprawozdaniu. — Przerwat i
odchrziknat. — Silg tej firmy zawsze byto taze nigdy nie zostata zamieszana w skandal natunyainej
czy finansowej, toteuznatemze nawet z czyd) co zwiastuje taki problem, trzeb& giredko uporé. —
Fletcher byt jeszcze bardziej zaintrygowany. — Dosio moich uszuze cztonek naszej firmy byt widziany
w barze ucgszczanym przez prawnikow z konkurencyjnych kandgetada to rob¢ codziennie, pomyjat
Fletcher, ale to nie przegistwo. — | chocia samo w sobie nie jest to naganne, mogtoby w plagsiz
zaszkodzi interesom firmy. Na szegcie jeden z naszych cztonkdéw, ktéremayl@a sercu interes firmy,
uznat, & powinien poinformowéa mnie o sprawie, ktéra mogtaby nii€ela nas przykre konsekwencje.
Pracownika, o ktérym mowj widziano w barze rozmawigego z cztonkiem konkurencyjnej firmy.
Potem wyszedt razem z tym osobnikiem okoto dztegipojechat z nim do jego domu na West Side yktor
opuscit dopiero o wpot do siodmej napnhego dnia rano, po czym wrdQcit do swojego miesigkan
Natychmiast wezwalem do siebie tego pracownika. Wigpierat s¢ on znajoméci z czionkiem
konkurencyjnej firmy i, co z przyjemtoa oznajmiam, zgodzit gj iz najrozadniej kgdzie, jeeli
natychmiast ztgy rezygnaci. — Zrobit przerwg. — Jestem wdztzny cztonkowi personelu, ktory uznat,
aczkolwiek niechtnie, ze jest jego obowazkiem poinformowanie mnie o tej sprawie.

Fletcher spojrzat na Ralpha Elliota, ktory probowsmtawa zaskoczonego kdym nowym
zdaniem, ale wida nikt mu nigdy nie méwit, co to znaczy przesaawa®. Nagle Fletcher sobie
przypomniatze widziat Elliota na Ritej Alei, kiedy wyszedt wieczorem z baru. Poczutoddi, gdy sobie

uswiadomit, ze starszy wspélnik méwi o Loganie.



— Chciatbym przypomniewszystkim — powiedziat z naciskiem Bili Alexanderze nie naley
dyskutowd o tej sprawie ani prywatnie, ani na forum publymn — Wstat | wyszedt z pokoju.

Fletcher pomglal, ze najlepiej kdzie, jezeli opusci sak jako jeden z ostatnich i kiedyzunie byto
nikogo, wstat i niespiesznie skierowat sio drzwi. Idic do swojego biura, ustyszat za sdoki, ale nie
obejrzat s¢, poki Elliot go nie dogonit.

- Bytes w barze z Loganem, prawda? — Zawiesit gtos. —pdieiedzialem o tym wujowi.

Fletcher nie odezwatgkiedy Elliot odchodzit, ale gdy znalazksi swoim pokoju, zapisat stowo
w stowo jego graby.

Jedyny bdd, jaki popetnit, to tenze natychmiast nie poinformowat Billa Alexandra.

Nat podziwiat Su Ling za wiele zalet; rowni¢ za to,ze nigdy mu nie wypominata: ,A nie
mowitam?”, chocia tylekro¢ go ostrzegataze miata do tegéwigte prawo.

— Wigc co teraz zrobisz? - spytata, nie wracgjz do tamtego incydentu.

— Musz zdecydowad, czy zrezygnowd czy czeké, az mnie zwolnj.

— Ale Steven jest szefem twojego wydziatu, a nafdrian stoi wyej od ciebie w hierarchii.

- Wiem, ale to wszystko byty pozycje, za ktore ¢hpowiadatem i to ja podpisywatem polecenia
zakupu i sprzedsy, dlatego nikt nie wierzyze oni w tym uczestniczyli...

— Jak bank poniést straf

- Prawie p6t miliona dolaréw.

- Przecie zarobitg dla nich o wiele wicej w chgu ostatnich dwadch lat.

- To prawda, ale inni szefowie wydziatgda teraz uwaali, ze nie mana na mnie poledgai
zawsze bda sig bat, ze to s¢ powtorzy. Steven i Adrian jusic ode mnie odsuhi; nie cha stract pracy.

- Ale ty mazesz przysporzybankowi duych zyskow, wéc dlaczego mieliby ci pozwdliodepé?

- Bo tatwo znajd kogas na moje miejsce; szkolty handlowe wypuszgzep roku nowych
utalentowanych absolwentow.

— Nie twojego formatu, na pewno nie — powiedziatalL$1g.

— Ja gdzitem,ze ty tego nie pochwalasz.

- Nie twierdz, ze pochwalam — odparta Su Ling — lecz to nie znaozyie uznaji nie podziwiam
twoich umiegtnosci, — Zawahata gi — Czy kt@ inny zaproponuje ci pra@

- Nie przypuszczanv,eby wydzwaniali do mnie tak e¢gto jak miesic temu, to ja bde musiat
zacz¢ dzwont.

Su Ling obgta meza | powiedziata:

— Miates o wiele gorsze prz&gia w Wietnamie, a ja w Korei, i nawet nie mratgs.

Nat prawie zapomniat, co wydarzyte sv Korei, ale wida wciaz nie dawato to Su Ling spokoju.

— A co sk dzieje z Funduszem Cartwrighta? — spytata, kiediypdmagat jej nakdydo stotu.

— Stracit okoto pi¢dzieskciu tysicy dolarow, ale odnotowat niewielki roczny dochdb mi
przypominaze powinienem zatelefonowao pana Russella z przeprosinami.

— Ale przecie w przesziéci tez przysporzyté im sporych zyskow.



— Totez obdarzyli mnie digym zaufaniem - rzekt Nat i uderzytgdcia w stét. — Cholera,
powinienem przewidzig co st stanie. — Spojrzat neone siedzca po drugiej stronie stotu. — Jak &ligz,
CO powinienem rolgr?

Su Ling przez pewien czas zastanawiatansid odpowiedzai

— Zrezygnuj i znajd sobie odpowiedniprag — odrzekia.

Fletcher wykecit numer, pomijaic sekretark.

— Czy mogiby zjes¢ ze mn lunch? — Zamilkt, — Nie, spotkajmyesgdzies, gdzie nikt nas nie pozna
- stuchat odpowiedzi — czy to ta na 57. Zachodniegfuchat — do zobaczenia o wp6t do pierwszej.

Fletcher przyszedt do restauracji Zemarkiego kitkaut wczéniej. Jego g& juz na niego czekat.
Obydwaj zamowili satatki, a Fletcher poprosit o piw

- Myslatem, ze nigdy nie pijesz przy lunchu?

— Dzisiaj robg wyjatek — rzekt Fletcher. Paggnawszy dtugi tyk, opowiedziat przyjacielowi, cacesi
wydarzyto dzisiejszego przedpotudnia.

— To jest rok tysic dziewkcset siedemdziegy szOsty, a nie tysc siedemset siedemdzigtsi
szosty — skwitowat James jego stowa.

- Wiem, ale okazuje sjze wchz jeszcze s haswiecie dinozaury i nie wiadomo, jaki jad Elliot
wsaczyt swojemu Wujowi.

- Lepszy numer z tego twojego Elliota. Lepiej negu uwaaj, bo teraz na ciebie zapoluje.

— Ja sobie dam rad- rzekt Fletcher. — Martwisic o Logana.

— Skoro jest tak dobry, jak méwisz, to na pewnd&pygo ztapi.

- Nie sidz¢. Wystarczy telefon do Billa Alexandra z pytaniettaczego tak nagle odszedt.

— Zaden prawnik nie @nielitby sie sugerowd, ze homoseksualizm byt powodem zwolnienia.

— Alexander wcale nie musi tego rébt rzekt Fletcher. — W tych okoliczoach mae tylko
powiedzi€: ,Wolatbym nie poruszatego tematu, to delikatha sprawa”, cgdbie o wiele gorsze. —
Pocagnat jeszcze jeden tyk. — Jimmy, gdyby twoja firma reahnita Logana, nigdy Bgie tego nie
pozatowali.

— Porozmawiam ze starszym wspolnikiem dzisiaj ploigaiu i dam ci zn& jak on zareaguje. Ale
powiedz, jak tam moja siostrzyczka?

- Powoli stara si zaradza: wszystkim w Ridgewood: klubem lggki, miejscowa druzyna
ptywacka, nawet akgj krwiodawstwa. Bdziemy mi€ problem, do jakiej szkoty postd.ucy.

— Hotchkiss przyjmuje teraz dziewczynki — powiedldianmy — i zamierzamy...

— Ciekaw jestem, co na to senator — rzekit Fletoth@pjjapc piwo. — Przy okazji, jak onsczuje?

— Jest zmczony. On nigdy nie przestaje przygotowyvek do nastpnych wyboréow.

— Jednak nikt nie mi@ wygra z Harrym. Nie znam bardziej popularnego politykéym stanie.

— Powiedz mu to — rzekt Jimmy. — Kiedy go ostatwinlziatem, mocno przytyt i byt w kiepskiej
formie.

— Przeka weteranowi pozdrowienia ode mnie i powiedz iAnnie i ja postaramyghiediugo



wpas¢ do Hartford na weekend. — Zamilkt. — To spotkanidodat — nigdy si nie odbyto.
- Wpadasz w paranpj- zauwayt Jimmy, podnosz rachunek — i winie o to chodzi temu
Elliotowi.

Nat ziazyt rezygnac nastpnego dnia rano, szgdiwy, ze Su Ling tak spokojnie przyjmuje t
katastro¢. Jednak tatwo jej byto mowjizeby znalazt sobie odpowiedrprae;, kiedy uwaat, ze jest tylko
jedna praca, do ktérejeshadaje.

Gdy wrdcit do swojego pokojueby zabra rzeczy osobiste, miat wranie, jakby na jego biurku
ustawiono zawiadomienie o kwarantannie. Dawni koyespiesznie i koto niego przemykali, a ci, ktorzy
siedzieli przy ssiednich biurkach, tkwili przy telefonach i odwraagowy.

Pojechat wyladowantaksowk do domu i trzy razy napetniat rzeczami madutkindg, zanim
wreszcie przywiozt wszystko do swojego gabinetu.

Usiadt przy biurku. Odéd znalazt si w mieszkaniu, telefon nie zadzwonit ani razu. Miemie
wydawato s¢ dziwnie puste bez Su Ling i Luke’a; przywykt dgdoeze kiedy wracat do domu, zawsze byt
przez nich witany. Dzki Bogu chtopak jest za matyeby poa¢, w jakiej znaleli si¢ sytuacji.

W potudnie poszedt do kuchni, otworzyt miel@nkotowa, wrzucit na patelri, dodat troch masta,
wbit dwa jajka i czekat, asic zetr.

Po lunchu wypisat na maszynie &shstytucji finansowych, ktére kontaktowahesi nim w cagu
ostatniego roku, po czym usiagéby do nich telefonowaZaczt od banku, z ktérego dzwoniono do niego
zaledwie kilka dni wczanie).

- O, jak st masz, Nat. Przykro mi, ale preligmy juz koga w ubiegty patek.

- Dzien dobry, Nat, to interesgga propozycja, daj mi dwa dni do namystu, t@ 3itokn
skontaktug.

- Mito, ze pan dzwoni, panie Cartwright, ale...

Nat wyczerpat catliste i odtozyt stuchawle. Stracit wartéé i najwyrazniej wydano polecenie, aby
sie go pozby. Sprawdzit swoj rachunek ligcy. Wykazywat spore saldo, ale na jak dtugo? Padmvarok
na obraz olejny wisgy nad biurkiem: ,Poéll#aca naga kobieta” Camoina. Pofta, jak predko kedzie
musiat odda jedm ze swoich mitéci alfonsowi z galerii. — Zadzwonit telefon, Czyokisic namylit i teraz
oddzwania? Podnidst stuchagvkustyszat znajomy gtos.

— Och, to pan Russell — powiedziat. — Mggmna przeproéj powinienem byt wczaiej do pana
zadzwong.

Kiedy Logan odszedt z firmy, Fletcher czuf ssamotniony i prawie nie byto dnia, w ktérym Ellio
nie probowatby podkoggego pozycji, wéc gdy Bili Alexander powiedziake chce s z nim zobacz§w
poniedziatek rano, Fletcher czig nie lzdzie to przyjacielskie spotkanie.

W niedziet wieczorem przy kolacji opowiedziat Annie o wszystk co s¢ wydarzyto w cagu
ostatnich dni, pilnujc sk, zeby nie przesadZaAnnie stuchata w milczeniu.

— Jezeli nie powiesz panu Alexandrowi prawdy o jego anku, obaj tegodalzieciezatlowa:.

— To nie takie tatwe — rzekt Fletcher.



- Prawda jest zawsze fatwa — odparta Annie. — Lagmtat potraktowany haniebnie i gdyby nie ty,
mogtby nigdzie nie dostapracy. Popetnike tylko jeden bdd, kiedy nie powiedziake o wszystkim
Alexandrowi po zebraniu. W ten sposdaimielites Elliota, zeby dalej kopat pod tabdotki.

— A jezeli on mnie te wyleje?

- To by znaczytoze w ogole nie powiniedebyt zaczyné z ta firma i ze nie jeste mezczyzr,

ktGrego powinnam piubic.

Kiedy Fletcher stawit giprzed gabinetem Alexandra kilka minut przed dzigyyipani Townsend
od razu go tam wprowadzita;

— Siadaj, prosz - rzekt Bili Alexander, wskazuag¢ krzesto po drugiej stronie biurka. Nie ,mitgci
widzie¢, Fletcher”, ani nie ,jak giczuje Annie i Lucy”, tylko ,siadaj, progz Te dwa stowa utwierdzity
Fletchera w przekonanigg Annie ma ragji ze nie mae st ba, ale musi stagt w Obronie tego, w co
wierzy.

— Fletcher, kiedy przyszedtalo nas blisko dwa lata temu, poktadatem w tobigedoadzieje i
rzeczywicie w pierwszym roku speinéez naddatkiem moje oczekiwania. Wszyscy z przyjeinino
Wspominamy incydent z Higgsem i Dunlopem. Jednatato® nie wykazujesz sitakimi samymi
rezultatami. — Fletcher szdziwit. Widziat najnowsz opinig, jaka wystawit mu Matt Cunliffe, i zapadto
mu w pamg¢ stowo ,wzorowy”. — Myle, ze mamy prawo uwa, iz lojalnacsé jest spraw pierwszorzdng
w naszej profesji — agnat Alexander. Fletcher milczat, niepewny, o jakiezgstpstwo zostanie
oskarony. — Doniesiono mize tez bytes z Fitzgeraldem w barze tego wieczoru, kiedy péigaswoim
przyjacielem.

— To niewatpliwie informacja od paskiego bratanka — rzekt Fletcher — ktorego rolaakejctej
sprawie jest daleka od bezstroscio

— Co chcesz przez to powied&re

— Ze po prostu pan Elliot przedstawia wernsjydarze, kierujc sk wytacznie wtasnym interesem.
Jestem pewierre ktas tak bystry jak pan juto odkryt.

- Bystry? — powtérzyt Alexander. — A czy tee ck widziano w towarzystwie przyjaciela
Fitzgeralda — ponownie zaakcentowat stowo ,przyjacietiviadczy o twojej bystréci?

— Nie spotkatlem giz przyjacielem Logana, jak z pewsee powiedziat panu pan Elliot, chyla
przedstawit panu tylko potowicarprawd:. Wyszedtemzeby pojechado Ridgewood...

- Ralph mi méwitze p&niej wrocites.

— Tak, wrdcitem. | paski bratanek, jak wytrawny szpieg, musiat teonigc, ze wrécitem po swoj
szalik, ktory wypadt mi zgkawa ptaszcza.

- Nie, o tym nie wspomniat — rzekt Alexander.

— To miatem na mili, mOwiac o potowicznej prawdzie.

— Wigc nie rozmawiatez Loganern ani z jego przyjacielem?

— Nie — rzekt Fletcher. — Ale tylko dlategze st spieszytem i nie mialem czasu.

— Chciatby z nim rozmawiat?



- Tak.

— Nawet gdyby wiedziat,ze Logan jest homoseksuai3t

- Nie wiedziatem i nie obchodzito mnie to.

- To ck nie obchodzito?

- Nie. Uwaam, ze prywatnezycie Logana to nie moj interes.

- Ale maze to interes firmy, przejany jednak do waniejszej sprawy. Czy wiesze Logan
Fitzgerald przyjt prac w firmie, w ktorej zatrudniony jest twéj szwagier?

— Tak, wiem — odpart Fletcher. — Powiedzialem p&atesowize Logan rozgida st za prag i
beda mieli szczscie, jezeli przyjma cztowieka takiego kalibru.

— Nie wiem, czy to byto mdre — zauwayt Alexander.

— Gdy chodzi o przyjaciela, przedktadam przyzwgitouczciwa¢ nad whasny interes.

- | nad interes firmy?

— Tak, jezeli to moralnie stuszne. Tak mnie uczyt profesorakiams.

- Tylko bez dogadywania, panie Davenport.

— Dlaczego nie? To pan mi dogaglypanie Alexander.

Starszy wspolnik spurpurowiat.

— Musisz zdawasobie spraw, ze mog ci¢ kaza wyrzuck z tej firmy!

— Dwie osoby odchodize w cagu jednego tygodnia? Me to trzeba &dzie jaké wyttumaczy?

— Czy mi grozisz?

- Nie, mylg, ze to pan mi grozi.

- Moze nie ledzie tak tatwo si ciebie pozby, ale mog dopilnowa, zebys nie zostat wspélnikiem,
dopoki ja lzde w tej firmie. A teraz wynésie!

Wstapc, Fletcher przypomniat sobie stowa Annie: , To Iojezyto,ze w ogole nie powiniedeoyt
zaczyna z ta firma”.

Wrocit do swojego pokoju, gdzie dzwonit telefon. yCro telefonuje Alexander? Podniost
stuchawk, gotow ztay¢ rezygnagi. To byt Jimmy.

- Wybacz, Fletcher;e ci przeszkadzam w pracy, ale ojciec miat atakassefabrali go do szpitala

swictego Patryka. Czy moglilgie przyjeché& z Annie jak najszybciej do Hartford?
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— Znalaztem sobie odpowiedprac — powiedziat Nat, kiedy Su Ling weszta do drzwi.

— Zostaniesz nowojorskim taksowkarzem?

- Nie — odpart Nat. — Nie mam kwalifikacji do tejgey.

— To nigdy nikomu w przeszioi nie przeszkadzato.

— Ale mieszkanie poza Nowym Jorkiem mogtoby.

- Wyjezdzamy z Nowego Jorku? Powiedz me jedziemy do jakiegoludzkiego miejsca, gdzie

zamiast drapaczy chmugdy drzewa, a zamiast spakwieze powietrze.



- Jedziemy w nasze rodzinne strony.

— Hartford? To znaczy,e masz pracw Banku Russella.

— Trafitas. Pan Russell zaproponowat mi stanowisko wicepeebasku, pragrazem z Tomem.

- Powana bankowé&c? A nie spekulacje na rynku walutowym?

— Bede nadzorowat wydziat walutowy, ale zapewniam, ¢ie zajmuje s on gtdwnie obrotami
dewizowymi, a nie spekulagcj Panu Russellowi najbardziej zaje na tym, zebysmy z Tomem
przeprowadzili catkowit reorganizagj banku. W kilku ostatnich latach Bank Russella awast w tyle za
swoimi rywalami i... — Su Ling potgyta torebk na stoliku w holu i podeszta do telefonu. — Do &og
dzwonisz? - spytat Nat.

— Do mojej matki, oczyvécie. Musimy rozejrzé sic za domem i ponmyjec¢ o szkole dla Luke’a, a
kiedy ona tym & zajmie, musg nawihzat kontakt z dawnymi kolegami w sprawie pracy, a pute

— Poczekaj, kwiatuszku — rzekt Nat, obejawjorne. — Czy mam rozumie ze pochwalasz ten
projekt?

— Pochwalam? Nie maegsic doczeka, zeby st wyrwat z Nowego Jorku. Ritwieje na myl o tym,
ze Luke mialby zacg naule w szkole, gdzie dzieci ostrotowki maczetami. Makztez o... — Zadzwonit
telefon i Su Ling podniosta stuchawkZakryta, dtona mikrofon. — To jaké Jason z Banku Chase
Manhattan. Czy mam mu powiedgjee juz nie jesté wolny?

Nat skt usmiechryt i wziat od niej stuchawk.

- Czeg¢, Jason, o co chodzi?

- Nat, zastanawiatemesnad twoim telefonem i chyba €bysmy mieli dla ciebie w Chase.

— To mito, Jason, ale uyprzyjatem inm propozycg.

- Mam nadziej, ze nie od ktéregoz naszych rywali?

— Jeszcze nie, ale daj mi tractzasu — odpart Nat Zomiechem.

Kiedy Fletcher oznajmit Mattowi Cunliffe’owize jego té¢ znalazt st w szpitalu, ku jego
zaskoczeniu zwierzchnik nie okazat wspotczucia.

— Takie katastrofy exto s¢ zdarzag — zauwayt cierpko Cunliffe. — Wszyscy mamy rodziny, o
ktore musimy si martwic. Czy na pewno nie niesz poczekaz tym do weekendu?

- Nie, nie mog - rzekt Fletcher. — Zawdatzam temu cztowiekowi tyle, ile moim rodzicom.

Fletcher dopiero co wyszedt z gabinetu Billa Aledian a ju nasipita wcale nie drobna zmiana
atmosfery. Przypuszczate kiedy wréci, atmosfera ta udzieligsieszcie personelu niczym zaliea
choroba.

Zadzwonit do Annie z Penn Station. Glos miata spokoale z ulg przyjeta wiadomd¢, ze on
jedzie do domu. Gdy Fletcher wsiadt do pgci, nagle sobieswiadomit, ze pierwszy raz od pogljia
pracy w firmie nie wzit ze sola zadnych papieréw do przejrzenia. Przea clabg: rozwazat, jaki nastpny
ruch powinien wykonapo rozmowie z Billem Alexandrem, ale do czasu kipdcihg zatrzymat i w
Ridgewood, nic nie postanowit.

Z dworca pojechat taksOwkNie zdziwit sk, widzac przed domem samochéd rodzinny z dwiema



walizkami w baganiku i Annie ichca podjazdem z Lucy naku. Jak inna i jego matka, pomyat, a
jednak jak podobna. Pierwszy raz tego dniacze&miat.

W drodze do Hartford Annie przekazata mu wszyssiziezegoty, jakie ustyszata od matki. Harry
dostat ataku serca dziano, kilka minut po przybyciu na Kapitol i natyslast zostat przewieziony do
szpitala. Jest przy nim Martha, a Jimmy, Joanrmeail $ w drodze z Vassar.

— Co moéwy lekarze?

- Ze jest za wczmie, by cd wyrokow&, ale ojca ostrzeno,ze jeli nie zwolni tempa, atak nie
sie powtorzy¢ i tym razem skfczy¢ si¢ tragicznie.

— Zwolni¢ tempo? Harry nie wie, co znacte stowa. On jest zawsze w biegu.

- By¢ maze — rzekla Annie — ale zamierzamy z mpowiedzi€é mu dzg po potudniu,ze musi
wycofat swoj kandydatug do Senatu w nagtnych wyborach.

Bili Russell spojrzat zza biurka na Nata i Toma.

— Wiasnie tego zawsze praglem — rzekl. — Za dwa lata skozg szécdziesat lat i uwazam, ze
zastuytem sobie na taseby nie otwier&banku co dzig o dziesatej rano i nie zamykadrzwi frontowych,
kiedy wieczorem id do domu. Myl o was obu pracagych razem — jak méwi Pismwicte — napetnia
moje serce radaia.

— Nie wiem, ojcze, co mowi Pisnfwicte — powiedziat Tom — ale myi¢ak czujemy. Od czego
mamy zaczc?

— Oczywicie, zdag sobie spraw, ze bank pozostat w tyle za konkurenej ostatnich latach, nie
dlategoze jako firma rodzinna ktadziemy gkiszy nacisk na stosunki z klientamzmia wyniki. To pewno
si¢ podoba twojemu ojcu, Nat, i me dlatego od trzydziestu lat ma u nas rachunekat-ptwierdzajco
skinat glowa. — Powinnicie tez wiedzie, ze bylo kilka prob: przeria nas przez inne banki, ale nie
chciatbym u kresu kariergeby moj bank skiczyt jako anonimowa filia jakigjwielkiej korporacji. Wec
powiem wam, jaki mam plan. Chciatbyagbyscie obaj w cigu pierwszych szeiu miesecy przéwietlili
bank od goéry do dotu. Mecie zadaw@apytania, jakie wam sispodoba, otwiekawszystkie drzwi, czyia
wszelkie dokumenty, wnikave wszystkie rachunki. Po p6t roku zdacie mi smraaanie, co nafsy robic.
| zebyscie nie prébowali mnie oszedza:, bo wiem,ze jesli Bank Russella ma przetnéalo nasipnego
wieku, kedzie musiat przéf catkowita reorganizag. Wiec o co teraz chcielidgie zapyta?

— Czy mogtbym dostaklucze do drzwi frontowych? — zapytat Nat.

- Dlaczego? — spytat pan Russell.

— Bo nowoczesny bank powinng sitwiera trochg wczeniej niz o dziesitej.

W drodze powrotnej samochodem do Nowego Jorku ToMatem przysipili do podziatu
obowiazkéw.

— Ojca ugto, ze odrzucité propozycg Chasezeby przyg¢ do nas — rzekt Tom.

- Ty tez sie poswigcites, odchodzc z Bank of America.

— Tak, ale staruszek zawsze liczyt na®,jak skaczy szé&cdziesat pigc lat, ja przejm po nim

bank i wignie chciatem go uprzedzize nie mam takiego zamiaru.



- Dlaczego? - zagadhNat.

— Nie mam wizji ani pomystow, jak uratowaank, a ty je masz.

— Uratowa?

— Tak. Nie oszukujmy 8i Widziate zestawienie bilansowe, gad dobrze wieszze wystarcza nam
akurat na zapewnienie moim rodzicom poziaiyicia, do ktorego przywykli. Dochody nie rasad kilku
lat; prawd jest, ze bankowi bardziej jest potrzebny kta twoimi szczegolnymi umiegjnosciami niz
sprawny ka roboczy jak ja. Dlatego wae, bymy ustalili jedr sprave, zanim s¢ wytoni — w sprawach
banku zamierzam zwra€si¢ do ciebie jako do dyrektora generalnego.

— Jednak kdziesz musiat zostaprzewodniczcym rady nadzorczej banku, kiedy twoj ojciec
odejdzie na emeryter

- Dlaczego? - zapytat Tom. — Przecte ty kedziesz podejmowat wszystkie strategiczne decyzje.

— Bo bank ma twoje nazwisko, a to wiisi¢ liczy w miescie takim jak Hartford. Jest tak samo
wazne,zeby klienci nigdy nie odkryli, co planuje zakulispwyrektor generalny.

- Pdjct na to pod jednym warunkiem — rzekt TomZe pensje, premie i wszelkie inne gratyfikacje
finansowe bda przyznawane na réwnych zasadach.

— To bardzo wspaniatondne z twojej strony — zauwegt Nat.

— Wocale nie — zaprzeczyt Tom. — M@ sprytne, ale nie wspaniatosine, poniewa pic¢dziesit
procent twojego zaangawania przyniesie o wiele wkszy zysk ni sto procent mojego.

- Nie zapominajze wignie narazitem Bank Morgana na sgrégrtuny — rzekt Nat.

— | niewatpliwie wyciagnates wniosek z tej lekcji.

- Jak wtedy, kiedy walcz\@imy z Ralphem Elliotem.

— To nazwisko z przeszoi. Czy wiesz, co on robi? — zapytat Tom,&ajac na drog numer 95.

- Slyszalemze ostatnio odgrywa waego prawnika w Nowym Jorku.

- No, przynajmniej to jest épczym nie musimy gimartwi.

Nat wyjrzat przez zachlapane okno; przejali przez Queens.

— Nie jdz taki pewien, Tom, bo jli cos pbjdziezle, on zechce reprezentofvdrugy strore.

Siedzieli wokét jego téka, gawedzac o wszystkim, tylko nie o tym, o czym #igli. Jedynym
wyjatkiem byta Lucy, ktora umiita sk nasrodku t&ka i traktowata dziadziusia, jakby byt koniem na
biegunach. Dzieci Joanny zachowywaty bardziej powciagliwie. Fletcher nie mogt uwierzy jak
szybko rost Harry junior.

- A teraz, poki nie jestem zbyt zorony — rzekt Harry — chciatbym porozmawia cztery oczy z
Fletcherem.

Martha wyprowadzita rodzinz pokoju; widé wiedziata, o czym @y chce podyskutowaz
Zieciem.

— Zobaczymy si pézniej w domu - rzucita Annie, odgjajac Lucy od dziadka.

— A potem ruszamy z powrotem do Ridgewood — Flatghieprzypomniat. — Nie magsie jutro
sp&ni¢ do pracy. — Annie kiwgta glowa i zamkreta drzwi.



Fletcher przysut krzesto i usiadt przy senatorze. Nie bawitwie wstpne uprzejmeci, gdyz tes¢
wygladat na zmgczonego.

— Diugo st zastanawiatem nad tym, co teraz powiem - rzeldt®en— Rozmawiatem na ten temat
tylko z Martha i ona s¢ w petni ze ma zgadza. | tak jak zdarzylogswiele razy w cigu trzydziestu razem
spedzonych lat, nie jestem pewien czy to nie jej pomys-letcher si usmiechryt. Catkiem jak Annie,
pomyslat, czekagc na dalsze stowa senatora. — Obiecatenkgefie lzde sic ubiegat o ponowny wybor. -
Senator zamilkl. — Widg ze nie protestujesz, zatem przypuszczaszgadzasz €z mop zong i cOrka w
tej sprawie.

- Annie wolataby,zeby pan deyt pdznego wieku, a nie umart, wygtasaajmow w Senacie,
chatby niezwykle wana, i ja sk z nia zgadzam - rzekt Fletcher.

- Wiem,ze one maj racg, ale na Boga —dalzie mi tego brakowato.

- | ludziom kzdzie pana brakowato, jak wié@o tych kwiatach i kartkach, ktorych mnéstwo w tym
pokoju. Do jutra wypetni wszystkie pokoje na tym ¢irze i wysypa sic na chodnik. — Senator pomin
komplement milczeniem, poniewahciat powiedzié to, co mu leato na sercu.

- Kiedy urodzit s¢ Jimmy, przyszta mi do glowy szalona §hyze pewnego dnia zajmie moje
miejsce, mae nawet bdzie w Waszyngtonie reprezentowat stan. Algdgo zdatem sobie sprawze to
niemazliwe. Jestem z niego bardzo dumny, ale on po pnaistjest stworzony na wd publiczny.

- Swietnie si spisat, kieruic mop kampama wyborcz, kiedy walczylem o stanowisko
przewodniczcego rady uczelnianej — zausy& Fletcher. — Dwukrotnie.

— Rzeczywicie — przyznat Harry. — Jednak Jimmy zawsze powiiezostaw&w maszynowni,
bo nie jest jego przeznaczenient lyapitanem. — Senator znowu chywhilczat. — Ale ja przed dwunastu
laty podczas meczu futbolowego Hotchkiss kontra paznatem miodego chtopca i od razu wiedziatem,
ze on nie mee sk doczeka, zeby zosta kapitanem. Nawiasem moya, tego spotkania nigdy nie
Zapome.

— Ani ja, prosz pana — rzekt Fletcher.

— Mijaly lata i patrzytem, jak chtopiec wyrasta ndanego mtodzieca i jestem dumnye jest teraz
moim zkciem i ojcem mojej wnuczki. Fletcher, zanim catkismrozkleg, powinienem przéf do rzeczy,
bo jeszcze obydwaj gaiemy. — Fletcher wybuchh$smiechem.

- Niedtugo ogtosg, ze nie lede sic ubiegat o ponowny wybdr do Senatu. — Unidst giowpojrzat
w oczy Fletcherowi. — Chciatbym méc wtedy z duoznajmé, iz moj zie¢, Fletcher Davenport, zgodziksi

wzia¢ udziat w wyborach na moje miejsce.
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Nat nie potrzebowat sgzeiu miesecy, zeby odkr¢, dlaczego Bank Russella nie pelszyt
dochodow od ponad dziesiu lat. Ignorowano niemal wszystkie zasady nowsoegbankowsgci. Bank
wciaz zyt w epoce prowadzonycteaznie ksag gtdwnych, rachunkéw indywidualnych i weokim

przekonaniuze komputery cgciej sk myla niz ludzie, w zwazku z czym nie warto na nie traé@zasu i



pienidzy. Nat wpadat do gabinetu pana Russella kilkg cazennie i przekonywat sjze to, co zostato
uzgodnione rano, po potudniu bytazjnieaktualne. Zwykle zdarzatoesio wtedy, kiedy godzinpdézniej
jakis dtugoletni pracownik banku opuszczat zergabinet z émiechem na ustach. €to Tom musiat
ratowa& sytuacg; gdyby nie toze byt na miejscu i ttumaczyt ojcu, dlaczego zmiamkonieczne, pewno
nigdy by nie powstato potroczne sprawozdanie.

Nat wracat wieczorem do domu wyczerpany i czasasniekty. Uprzedzit Su Lingze maze dog¢
do ostatecznej rozgrywki, kiedy w keou przedstawi swoje sprawozdanie. Wcale nie bytigewczy
zostanie nadal wiceprezesem bankuglieprzewodniczacy rady nadzorczej nie zdota zaakceptoéwa
wszystkich zmian, jakie zalecit. Su Ling nie skda sk, chocia wtasnie urzdzita cah ich trojke w
nowym domu, sprzedata mieszkanie w Nowym Jorkulazitea przedszkole dla Luke’a i przygotowywata
si¢ do obgcia na jesieni stanowiska profesora statystyki nevdrsytecie Connecticut. Powrét do Nowego
Jorku wcale jej sinie smiechat.

W wolnych chwilach doradzata Natowi, jakie kompytéeda najbardziej optacalne dla banku,
doghdata ich instalowania, jak rOwriewieczorami udzielata lekcji tym pracownikom bankadrzy
rozumieli,ze nie wystarczy tylko wcisig guzik wikczapcy komputer. Najwikszym kiopotem Nata byt
jednak nadmiar personelu banku. Zwréci jiwag; ojcu Tomaze Bank Russella zatrudnia siedemdaiesi
jeden oséb, podczas gdy Bennett, jedyny inny samalmyzbank w miécie, oferowat te same ustugi, a miat
tylko trzydziestu dziewgciu pracownikdédw. Nat napisat agtme sprawozdanie na temat finansowych
nastpstw nadmiernego zatrudnienia, postgtuprogram wcz@iejszych emerytur, ktéry co prawda
zmniejszytby dochody banku wagu najblizszych trzech lat, ale bytby bardzo korzystny na s met.

W tej sprawie Nat nie zamierzat gigic. Poniewa, jak ttumaczyt Tomowi przy obiedzie z Su Ling, ggy
czeka jeszcze parlat, a& pan Russell przejdzie na emergtuvszyscy zasililiby szeregi bezrobotnych.

Pan Russell, przeczytawszy sprawozdanie Nataadatma szost wieczor w patek spotkanie,
podczas ktorego miata zapastateczna decyzja. | kiedy Nat i Tom weszli dbigetu przewodnicgego
rady nadzorczej, siedziat za biurkiem i pisat IBbdniost na nich oczy.

- Przykro mi to méwd, ale nie mog sie zgodzé na twoje zalecenia

— oznajmit pan Russell, zanim jeszcze dwaj wicepsezsiedli — poniewanie cheg zwalnia
pracownikow, ktorych znam i z ktorymi pragwgd trzydziestu lat. — Nat usitowaksismiechmy¢, myslac o
tym, ze drugi raz w cigu pot roku traci prag i zastanawiac sk, czy Jason w Banku Chase Manhattan
zechce go jeszcze prayj — Doszediem wic do wniosku — cignat Russell —ze jezeli to sk ma powiéé —
potozyt dionie na sprawozdaniu, jakby je btogostawib-osola, ktora musi odgg, jestem ja.

Ztozyt podpis u dotu listu, ktéry pisat, i wezyt rezygnagj synowi. Bili Russell opécit gabinet
dwandcie po szoOstej tego wieczoru i nigdyeeej jego noga nie postata w banku.

— Jakie pan ma kwallifikacjeegby ubiega sic o urad publiczny?
Fletcher spojrzat ze swojego miejsca na podiunraplkg dziennikarzy, ktérzy siedzieli przed nim.
Harry st usmiechrat. To bylo w zestawie siedemnastu pyta odpowiedzi, jakie przygotowal

poprzedniego wieczoru.



— Nie mam duéego déwiadczenia — przyznat Fletcher; liczyle zabrzmiato to rozbrajgo — ale
urodzitem s¢, wychowatem i wyksztatcitem w Connecticut, zaningj@chatem do Nowego Jorkiageby
rozpoca¢ prag w jednej z najznakomitszych firm prawniczych wjkiraVrécitem do rodzinnego miasta,
zeby obrdat te umiegtnosci na paytek spoteczngi Hartford.

- Czy nie uwaa pan,ze dwadziécia sz&¢ lat to trockk za mato,zeby méwé nam, jak mamy
kierowa swoimzyciem? — zapytata mtoda kobieta z drugiegate

- Ja bytem w tym samym wieku — wtit si¢ Harry — i twoj ojciec nigdy sinie uskatat. — Kilka
starych wyg dziennikarskichsmiechreto sig, ale mtoda kobieta nie data;dak tatwo zby.

- Ale pan, senatorze, wrocit wtedy z wojiwiatowej, jako oficer po trzech latach na froncie.
Pytam wec, panie Davenport, czy w szczytowej fazie wojnyWietnamie spalit pan swgjkark
powotania?

- Nie, nie spalitem. Nie zostatem powotany, €mee miatbym nic przeciwko temu.

— Czy mae pan tego dow#€? — odbita piteczk dziennikarka.

— Nie - odpart Fletcher. — Ale gdyby pani przeciytanoje przemoéwienie podczas debaty
studentow pierwszego roku w Yale, nie miataby pedtpliwosci co do moich pogddw na ¢ sprave.

- Jeeli zostanie pan wybrany — spytat inny dziennikarzzy paski tes¢ bedzie pocigat za
sznurki?

Harry spojrzat na Fletchera i zaukyg ze to pytanie go zirytowato.

— Uspokdj st — wyszeptat. — On tylko wykonuje swioprac. Trzymaj s¢ tego, co uzgodnidmy.

- Jezeli mi sk poszcesci | zostar wybrany — powiedziat Fletcher — bytoby glupat mojej strony
nie korzysta ze skarbca dwiadcze senatora Gatesa i dopiero wtedy przestganstucha, kiedy uznam,
7€ juz niczego nie mze mnie nauczy,

— Co pan myli o poprawce Kendricka do ustawy finansowej obeayskutowanej w Izbie? -
Piteczka nadleciata z furkotem z lewej strony pofée byto to jedno z siedemnastu pytaa jakie s
przygotowali.

— To trocle za ostro, niegglzisz, Robin? — rzekt senator. — Wrkol Fletcher jest...

- Tam gdzie ustawa dotyczy starszych obywateli,nmadaniem dyskryminuje tych, ktérzy
przeszli na emerytyri otrzymup stateswiadczenia. Wgkszas¢ nas kiedy zostanie emerytami, a jedyne,
co zapamjtatem z Konfucjusza, to jego sentencje cywilizowane spotecastwo to takie, ktére ksztaici
miodziez i opiekuje s¢ starcami. Kiedy poprawka senatora Kendrickdze dyskutowana w Senacie, a ja
zostar wybrany, lede gltosowat przeciw. Bywaze zte prawa przyjmuje sina sesji ustawodawczej, ale
potem trzeba wielu lateby je uchyk, ja natomiast &l gtosowat tylko za takimi ustawami, ktore uda si
wprowadz¢ w zycie.

Harry rozsiadt s wygodnie.

- Prosz nastpne pytanie — powiedziat.

— Panie Davenport, w pakim zyciorysie, musg przyzn&, ze imponugcym, pisze panze
zrezygnowat pan z firmy Alexander, Dupont i Bekby ubiegé si¢ 0 stanowisko senatora.

— Zgadza si — rzekt Fletcher.



— Czy paski kolega, niejaki Logan Fitzgerald zterezygnowat mniej wicej w tym czasie?

- Tak.

— Czy jest jald zwiazek medzy jego i paska rezygnaci?

— Absolutnie nie — odpart Fletcher stanowczo.

— Do czego zmierzasz? — zapytat Harry.

— Po prostu byt telefon do naszego nowojorskiegmahina ktory polecono mi odpowiedzie

— Niewatpliwie anonimowy - rzekt Harry.

- Nie jestem upowaniony do ujawniani&rodta informacji — odrzekt dziennikarz, péevagajac
usmieszek.

— Na wypadek gdyby nowojorskie biuro nie zdradzgmu, kto jest owym informatorem, nyog
panu podajego nazwisko, kiedy tylko skazy skt ta konferencja prasowa.

— No dobrze, mile, ze to wystarczy — rzekt Harry, uprzedgajdalsze pytania. — Dgiuje
wszystkim za przybycie. @lziecie mogli regularnie béana cel kandydata w trakcie cotygodniowych
konferencji prasowych — jagstyle nie udzielatem.

— To byto straszne — orzekt Fletcher, kiedy zegztiodestu. — Muszsic nauczy panow& nad
soh.

— Dobrze sobie radzide chtopcze — powiedziat Harry — i skezylem w takim momencieze te
dranie zapamgtaja z dzisiejszej konferencji jedynie twpoyypowiedz na temat poprawki Kendricka do
ustawy o finansach. Szczerze mgoyiprasa to nasz najmniejszy problem. — Harry unzitbwieszczo. -
Prawdziwa walka gizacznie, kiedy gidowiemy, kto jest kandydatem republikandw.
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— Co pan o niej wie? — spytat Fletchefdia, kiedy szli razem ulic

Harry wiedziat o Barbarze Hunter prawie wszystkdy:gbyta jego rywalk w dwoch ostatnich
wyborach i sal w oku przez wiele lat.

— Ma czterdziéci osiem lat, urodzita siw Hartford, jest cork farmera, chodzita do szkot
miejscowych, potem ksztalcita esina Uniwersytecie Connecticut, wyszia zaznra szefa dobrze
prosperujcej firmy reklamowej, ma troje dzieci, wszystkieesizkag w naszym stanie. Jest obecnie
cztonkinia stanowego Kongresu.

- A zte wiadoméci?

— Nie pije i jest wegetarianak co oznaczaze musisz odwiedziwszystkie bary i kadego rzeénika
w okregu wyborczym. Jak Kaly, kto przez cateycie dziatat w lokalnej polityce, narobita sobie ¢imdze
sporo wrogéw, a poniewatym razem z trudem zdobyla nominacgpublikaiska, na pewno kilku
dziataczy partyjnych jej nie popiera. Co iméejsze, ostatnio dwa razy przegrata wyborygowi
przedstawiamysaj jako nieudacznika.

Harry z Fletcherem znalk si¢ przed siedzilp demokratow przy Park Street. We frontowych
oknach budynku widniaty plakaty i zgjia kandydata, do czego Fletcher axchie mogt przywykac.



~Prawy mezczyzna na stanowisko senatora”. Nie byt przekommtego hasta, dopéki eksperci od medidéw
nie wyjanili mu, ze dobrze miéw sloganie wyborczym stowo ,prawy” i ,&czyzna”, kiedy rywalk jest
republikanka i kobieta. To przekaz podprogowy, theayli.

Harry skierowat si na pierwsze piro do sali konferencyjnej i usiadt u szczytu stdiletcher
ziewrt, siadajc, chocia prowadzili kampari wyborcz dopiero siedem dni i przed nimi bylo jeszcze
dwadzigcia szé&¢. Bledy, jakie popetnite dzis, jutro rano stam sie historh, twoje triumfy zostam
zapomniane jeszcze przed popotudniowymi wiadamaoni. Idz wkasnym tempem - brzmiata jedna z
najczsciej powtarzanych maksym Harry’ego.

Fletcher rozejrzat sipo zgromadzeniu, stanaygym pohczenie zawodowcOw i zaprawionych w
bojach amatorow; Harry nie byt4uich kandydatem, ale nakloniono geeby pokierowat kampasni
wyborcz. Bylo to jedyne uspstwo, na jakie poszta Martha, ale nakazata Fletetieodsytd meza do
domu, gdyby zauwsyt u niego najtejsze oznaki zetzenia. W miag jak mijaty dni, coraz trudniej byto
stosowa si¢c do polecé Marthy, gdy: to Harry byt tym, kto zawsze nadawat tempo.

— Ca nowego czy mze jaki strzat zza wgta? — zagadd Harry, zwracajc sk do swojej drayny,

w ktorej kilku odegrato ral we wszystkich jego siedmiu zwystwach. W ostatniej potyczce zwyzyt
Barbar Hunter przewagponad piciu tysicy gtosow, ale teraz, gdy wyniki badatatystycznych byty
wyrownane, miato giokazd, ile tych gtoséw oddano z pobudek osobistych.

— Tak — powiedziat kté siedacy na drugim kacu stotu. Harry émiechrat si¢ do Dana Masona,
ktory uczestniczyt w jego sgeiu czy siedmiu kampaniach wyborczych. Dan zhozd obstugi
kserokopiarki, a teraz zajmowat $ras i reklam.

- Dan, masz gtos.

— Barbara Hunter wkmie wydata komunikat prasowy, wzyway Fletchera do debaty. Chyba jej
powiem,zeby st odczepita, i dodanze tak posipuje kia, kto jest zdesperowany i wigg przegra. Ty tak
zawsze robite

Harry chwik milczat.

— Owszem, Dan, ja tak robitem — wik@u powiedziat — ale tylko dlategoe sprawowatem ugl i
traktowatem g jak intruza. W kadym razie nic bym wtedy nie zyskat na debacie, talaz, kiedy
wystawiamy do gry nieznanego kandydata, sytuagjaipma i uwaam,ze powinngmy przedyskutowa
doktadnie sprag; zanim c@ postanowimy. Jakie bytyby plusy, a jakie minusy@s2: o opinie.

Wszyscy zaodi méwi¢ naraz.

— To wyeksponuje naszego kandydata.

— Postawi g w centrum uwagi.

— Udowodni, ze nasz kandydat jest znakomitym dyskutantem, cg pgo mioddci bedzie
niespodziani.

— Ona zna lokalne problemy — my wyjdziemy na nigdadczonych ¢le poinformowanych.

- Pokaemy st jako mtodzi, dynamiczni i petni energii.

— Ona wyjdzie na daviadczon, obrotry i zaprawiom w bojach.

— My reprezentujemy jutrzejgantodzier.



— Ona reprezentuje dzisiejsze kobiety.

— Fletcher rozniesiajna strzpy.

- Ona zwyctzy w debacie, a my przegramy wybory.

— No dobrze, ustyszaliny poghdy komitetu, teraz kolej na kandydata — rzekt Harry

— Z checig wezng udziat w debacie z papnHunter — odezwat siFletcher. — Ludzie da mysleli,
ze ona zrobi lepsze wranie ze wzgidu na swoje dotychczasowe gggiiccia i moj brak déwiadczenia,
zatem musg sprobowad obréct to na nasgkorzys¢.

— Ale jezeli ona c¢ za&mi znajomdcia spraw lokalnych i sprawke ck odbior jako kogd, kto nie
jest gotowy do sprawowania wdu — rzekt Dan — wtedy wybory irozstrzygm w ciagu jednego
wieczoru. Nie wyobrzaj sobieze to tysiac ludzi zgromadzonych w jednej sali. Pataj, ze debat bedzie
transmitowa lokalne radio i telewizjaze nastpnego dnia trafi na pierwsstrore ,Hartford Courant”.

- Jednak to mee zadziata tez na nasz korzys¢ — zauwayt Harry.

— Zgadzam si— odpart Dan. — Ale to cholerne ryzyko.

— lle mam czasu do namystu? — spytat Fleteher.

— Pie¢ minut — powiedziat Harry — mi@ dziest¢, bo jezeli przekazata komunikat prasie, to
dziennikarze &da chcieli natychmiast zdaodpowied.

- Nie mazemy powiedzié, ze potrzebujemy troehczasu na zastanowienie?

— Absolutnie nie — rzekt Harry. — To by wyglato, jakbymy rozprawiali o debacie i w kou
musiatby sic podda, takze ona by odniosta podwojne zwysiwo. Albo zdecydowanie odmdéwimy, albo
przyjmiemy propozye z entuzjazmem. M@ powinngmy to przegtosowa — dodat, spogldajac na
siedzcych wokoét stotu. — Kto jest za? — Podnioste jeidenécie rk. — Kto przeciw? — Czterdaie 0oséb
podniosto ece. — No, to przegiza spraw.

— Nie, nie przesdza - rzekt Fletcher. Wszyscy siady wokot stotu przestali rozmawiaspojrzeli
na kandydata. — Jestem welziny za wasze opinie, ale mdgarier polityczra nie mae kierowa komitet,
zwlaszczaze r&nica w gtosach byla niewielka. Dan, wydajwiadczenie,ze z radécia przyjmu
wyzwanie pani Hunterie oczekuj debaty o prawdziwych problemach, a nie politycapgzerstwa, w
czym republikanie zdajsic celowa& od pocatku tej kampanii.

Zapadto milczenie, a po chwili rozleghgspontaniczne oklaski. Harryesismiechrat.

— Kto jest za debaP — Wszyscy podniti rece. — Kto przeciw? Nikt. Ogtaszame wniosek
przeszedt jednoghnie.

— Dlaczego zamdzites drugie gtosowanie? — zapytat Fletcher Harry’egedi wyszli z sali.

- Zebysmy mogli powiedzié prasieze decyzja byta jednonéina.

Fletcher st usmiechryt, kiedy sk skierowali na dworzec. To byta kolejna lekcja.

Co rano dwunastoosobowa ekipa rozdawata na dwdotki,ua kandydat wymieniatdgiski rak z
podr&nymi, ktérzy wczénie wyjezdzali z miasta do pracy. Harry mu powiedziadby sé skoncentrowat
na tych, ktérzy przychodzna dworzec, bo oni na pewno mieszakaj Hartford, podczas gdy ci, ktorzy
wysiadaj z pocagow, prawdopodobnie nie gtoguy tym okegu wyborczym...



— Witam, jestem Fletcher Davenport...

O wpdt do dziewdtej przeszli na drugstrore ulicy do baru ,U Mamusi” i spataszowali kanapki z
jajkiem i bekonem. Kiedy wkicielka baru wyrazita opigi 0 przebiegu wyboréw skierowaliesdo
dzielnicy towarzystw ubezpieczeniowydebysciska rece ,garniturowcom?”, przybywagym do biur. W
samochodzie Fletcher zalg krawat z barwami Uniwersytetu Yale, z ktorymk javiedziat, wielu
wyzszych urzdnikow kedzie s¢ utazsamiato.

— Witam, jestem Fletcher Davenport...

O wpdt do dziesitej wrdcili do kwatery gtdbwnej kampanii wyborczep rprzedpotudniow
konferencg prasows. Barbara Hunter miata suswop godzire wczeniej, Fletcher wgc wiedziat,ze dzg
dziennikarzy kdzie interesowatylko jeden temat. W drodze powrotnej zamieniM@aana inny, bardziej
neutralny, jednoczaie wystuchujc streszczenia wiadorém z ostatniej chwilizeby nie zaskoczyla go
jakas niespodziewana informacja. Na Bliskim Wschodziebughta wojna. Niech sio to martwi
prezydent Ford; ,Hartford Courant” z pewde nie kedzie o tym pisat na pierwszej stronie.

— Witam, jestem Fletcher Davenport...

Kiedy Harry rozpocat konferencg prasow, oznajmit zebranym dziennikarzom, zanim zadaliccho
jedno pytanieze decyzja o bezpgcedniej konfrontacji z paaiHunter zapadta jednoréipie. MOwiac 0
rywalce, Harry nigdy nie wypowiadat jej imienia.d€ly zapytano go o delgat miejsce spotkania, czas,
formule — Harry odpartze decyzji jeszcze nie pagdp, jakoze apel otrzymano dopiero dzano, ale dodat,
ze nie przewidujeadnych probleméw. Harry dobrze wiedzigd,debata przysporzy mndéstwa problemow.

Fletchera zaskoczyta odpowieHarry’ego na pytanie, cadzi o szansach kandydata. Spodziewat
sig, ze senator dzie mowit o jego umiefnosci dyskutowania, daviadczeniu prawniczym i
przenikliwasci politycznej, tymczasem gddarry powiedziat:

- No c&, oczywkcie, pani Hunter startuje z korzystnej pozycji. Wz wiemy,ze jest wytrawn
dyskutantly o wielkim dagwiadczeniu w sprawach lokalnych, ale #®, Fletcher zgodzit sistawt jej
czoto,$wiadczy o typowym dla niego uczciwym i otwartym p@diu do tych wyborow.

— Czy to nie jest olbrzymie ryzyko, senatorze? pytat jeden z dziennikarzy.

— Jasneze tak — przyznat Harry — ale, jak zauwybkandydat, gdyby nie byt na tylegitzyzn,
zeby stan¢ w szranki z pani Hunter, to jak ludzie mogliby sispodziewd, ze podota wkszemu
wyzwaniu, kiedy kdzie ich reprezentow& Fletcher nie pangiat, zeby mowit cé@ podobnego, ale nie
budzito to jego sprzeciwu.

Kiedy skaiczyta st konferencja prasowa i odszedt ostatni dziennikaletcher zapytat:

- Czy nie méwité mi, ze Barbara Hunter jest kiepskyskutantly i zwleka w nieskaczondé¢ z
odpowiedza?

— Owszem, wignie tak powiedzialem — przyznat Harry.

— To dlaczego mowikedziennikarzomze...

— Chodzi o ich nastawienie, chtopcze. TeraZlgye sobie nie poradzisz — odpart Harryzeiona
da ci popalt, wigc jezeli tylko oshgniesz remis, uznagi¢ za Zwycezce.

Witam, jestem Fletcher Davenport-. kotatalto mu w gtowie, niczym refren znanej pidseind



ktOrej nie sposob siuwolnic.
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Nat st ucieszyt, kiedy Tom wetkih glowe w uchylone drzwi i zapytat, czy me wieczorem
przyprowadzt goscia na kolagj.

— Oczywkcie. Interesy czy przyjemié&? — spytat Nat, podnosz wzrok znad papierow.

— Mam nadziej — powiedziat Tom po chwili wahaniaze jedno i drugie.

— Kobieta? — spytat Nat z zaciekawieniem.

— Stuprocentowa.

- Jak s¢ nazywa?

— Julia Kirkbridge.

—-lco...

— Daoé¢ tego przestuchania, o wszystko zapytasz daeczorem, doskonale powinna zaspdkoi
twoja ciekawdgc.

- Dzigkuje, ze mnie uprzedzite—- powiedziata Su Ling, kiedy Nat po prggju do domu zaskoczyt
ja nowina 0 dodatkowym ggiu.

— Powinienem zadzwoéj prawda? — zapytat.

- To by mi trocls utatwito zycie, ale przypuszczame byl& akurat zajty zarabianiem milionow.

- Ca w tym rodzaju — przyznat Nat.

— Co 0 niej wiemy? — zagadia Su Ling.

- Nic — rzekt Nat. — Znasz Toma; gdy chodzizycie prywatne, jest bardziej tajemniczyz ni
szwajcarski bankier, ale skoro cheebysmy ja poznali, nie trémy nadziei.

— A co sk stato z tymilicznym rudzielcem, Maggie? Miatam,ze...

— Rozplyreta sk we mgle jak wszystkie inne. Czy pataisz,zeby kiedy po raz drugi zaprosit do
nas dziewczygna kolacg?

Su Ling zastanowita sichwilg.

— Teraz, kiedy o tym wspomnidtezeczywscie nie mog sobie przypomnie Moze to wina mojej
kuchni.

- Nie, nie twojej kuchni, ale obawiangste chodzi o ciebie.

— O mnie? — zdziwita giSu Ling.

— Tak. Biedny chtopak jest zadurzony w tobie odi ledzda nowa dziewczyr ciagnie do nas na
kolaci, zeby porowna...

— Och, nie, znowu ten stary dowcipachreta sk Su Ling.

- To niezaden dowcip, kwiatuszku. To problem.

— Ale on co najwyej pocatowat mnie w policzek.

— I nigdy nie posunie gidalej. Ciekaw jestem, ile ludzi jest zakochanyckims, kogo nawet nie
pocatowali w policzek, Nat znikt nagirze,zeby poczyta Luke’owi, a Su Ling postawita czwarty talerz na



stole. Czycita do potysku dodatkowy kieliszek, kiedy rozlegt dzwonek u drzwi.

- Mogtbys otworzy? Jestem troghzagta. — Nie byto odpowiedzi, zelp wiec fartuch i poszia
otworzy.

— Czes¢ — rzekt Tom, schylit i pocatowat Su Ling w policzek, co jej przypommiagtowa Nata. —
To jest Julia — powiedziat. — Su Ling podniosta alkzna eleganckkobiet, ktora byta prawie tak wysoka
jak Tom i prawie tak szczupta jak, ona, éhgj blond wiosy i niebieskie oczy wskazywaty na
skandynawskie, a nie dalekowschodnie pochodzenie.

- Mito pank pozn& — powiedziata Julia. — Wienze to banat, ale naprawdbardzo dio o pani
styszatam.

Su Ling s¢ usmiechreta, biomc futro od Julii.

— Md6j maz - rzekla — jest zaty...

— Czarnymi kotami — wpadt jej w stowo Nat, ktérygha skt objawit. — Czytatem Luke’owi ,Kota
Prota” doktora Seussa. Witaj, jestem Nat, a ty pejesté Julia.

— Tak, zgadza si— odparta, obdarzgg Nata dmiechem, ktory przypomniat Su Linge jej maz
podoba sj innym kobietom.

- Przejdmy do saloniku — zaproponowat Nat. — Vijgem butelk szampana do lodu.

— Czy mamy jaks okazg, zebyswigtowat? — spytat Tom.

— Nic szczegdlnego poza tyre znalazté kogas, kto zechciat przyg z toky na kolacg... — Julia
sie rozémiata. — Chybae uczcimy wiadom&& od moich prawnikéw o sfinalizowaniu przeja Bennetta.

- Kiedy sk o tym dowiedziat&? — zapytat Tom.

- Dzisiaj p&nym popotudniem. Jimmy zatelefonowali powiedziak podpisali wszystkie
dokumenty. Pozostato nam tylkoaeey¢ czek.

- Nie wspomniat& o tym, gdy przyszedie- zauwayta Su(Ling.

— Wyleciato mi to z glowy, bo mjatem o tym,ze Julia przychodzi na kolaci rzekt Nat. — Ale
przedyskutowatem sprayz Lukiem.

— | jaka wyrazit oping? — zainteresowatgiTom.

- On uwaa, ze dolar to o wiele za do za bank.

— Dolar? — powtorzyta Julia.

— Tak. Bank Bennetta przez ostatniec¢piat ponosit straty i jgeli wykluczy¢ nalezaca do nich
nieruchome¢, ich diugoterminowe zadhenie nie ma ju pokrycia w aktywach, zatem Luke aeomie
racg, jezeli nie uda mi si tej sytuacji na czas zmiéni

— lle lat ma Luke? - spytata Julia.

- Dwa, ale ju ma wiaciwe podejcie do problemdw finansowych.

- Nat, powiedz mi wicej o banku — powiedziata Julia amiechem.

— To tylko pocatek — wyjanit, nalewajc szampana. — @gle mam na oku Bank Morgana.

— Alile to ck bedzie kosztowato? — zainteresowata Su Ling.

— Mniej wiecej trzysta milionéw dolaréw po dzisiejszych cenaale do tego czasu, kiedyde
gotow do przejcia, mae przekroczg miliard.



- Nie wyobraam sobie takich kwot — rzekta Julia. — To nie dlaien

— To nieprawda, Julio — zaprzeczyt Tom. — Nie zap@pze widziatem rachunki twojej firmy i w
odr&nieniu od Banku Bennetta odnotowale zyski w ostatnich gpciu latach.

— Tak, ale niewiele ponad milion — odparta Juliawodzicielskim gmiechem.

- Przepraszam — powiedziata Su Ling — ale mwukmpilnowa kolaciji.

Nat usmiechnyt si¢ dozony, a potem spojrzat naga Toma. Odnidst weaenie,ze Julia dotrwa do
drugiej randki.

— Julio, czym sj zajmujesz? — spytat.

— A jak mylisz? — odpowiedziata z tym samym zalotnysmiechem.

— Powiedziatbymze jesté modellky, maze aktorl.

- Trafites. Bylam modell, kiedy bylam miodsza, ale od seml lat zajmug sic handlem
nieruchomeéciami.

Do pokoju weszta Su Ling.

— Zapraszam, kolacja gotowa.

— Handel nieruchomigiami — powiedziat Nat, prowade gascia do jadalni. — Nigdy bym na to nie
wpadt.

— Ale to prawda - rzekt Tom. — | Julia chéebysmy prowadzili jej rachunek. Interesupepgarcela
w Hartford i zamierza zdeponowaigéset tys¢cy w banku na wypadek, gdyby musiata szybko dziata

- Dlaczego nas wybraia — spytat Nat, kiedyona postawita przed Jultalerz z zup z homara.

- Bo moj zmarty mz zatatwiat za pérednictwem pana Russella kupno parceli przy Rolingali.
Chocia zalicytowalsmy wtedy za nisko i nie zawattny kontraktu, pan Russell niezzaat od nagzadnej
optaty — powiedziata Julia.

- To w stylu mojego ojca.

- Wiec mdj niezyjacy maz powiedzial, ze jezeli bedziemy czeg® szuk& w tym rejonie,
powinnimy zwroct si¢ tylko do Banku Russella.

— Od tamtej pory dio sk zmienito — zauwayt Nat. — Pan Russell przeszedt na emerytur

— Ale jego syn rzdzi bankiem.

- 1 pilnuje mnie,zebym od takich jak ty brat zaptaka profesjonalp obstug. Z pewndcia
zainteresuje eifakt, ze centrum handlowe okazate sidanym przedswzi¢ciem i przynosi inwestorom
wysokie zyski. Co zatem sprowadza do Hartford?

- Przeczytatanye planuje s budowe kolejnego centrum handlowego po drugiej stroniasta.

— To prawda. Rada miejska wystawia teren na spyzegazwoleniem na zabudew

- Na jalq kwote licza? — zapytata Julia, jede powoli zug.

— Mowi sig o trzech milionach, ale ndle, ze ostateczna cena wyniesie trzy miliony trzysté&rziech
miliondw pigéset, bioac pod uwag powodzenie centrum Robinsona.

- Trzy pkc¢set to dla nas gérna granica — rzekta Julia. — Mojaa jest z zasady ostroa, a zresat
zawsze jest jakiinteres do ubicia.

- A moze bysmy cie zainteresowali innymi nieruchorfmami, ktérymi dysponujemy? — zagagin



Nat.

- Nie, dzekuje¢ — odparta Julia. — Moja firma specjalizuje & centrach handlowych, aagtnmnie
uczyt, zeby nigdy nie wykraczapoza znamdziedzir.

- Ten twoj myz to byt madry facet.

— Tak — przyznata Julia. — Ale rdlg, ze dg¢ rozmowy o interesach jak na jeden wieczogoyak
zdeponug pienadze, czy bank zechciatby reprezentéwanie na aukcji? Zaky mi jednak na petnej
dyskreciji, nie chciatabynreby kta sie dowiedziat, w czyim imieniu licytujecie. Tegozteauczyt mnie
maz. — Zwrdécita s¢ do gospodyni: — Czy megci pomaoc przy nagpnym daniu?

- Nie, dztkuje — odparta Su Ling. — Nat jest beznadziejny, alggiozanigc¢ cztery talerze do
kuchni; j&li nie zapomni, to nawet doleje wina do kieliszkw.

— Jak st poznalscie? — spytat Nat. Ponaglony uw@a8u Ling, zacg napetni& kieliszki.

- Nie uwierzysz — odpart Tom — ale spotkaly sk na terenie podbudaw

— Jestem pewierte musi by jaka bardziej romantyczna okoliczfo

- Kiedy zesziej niedzieli ogtlalem parcel rady miejskiej, natkgfem sk na Julg, ktoéra tam
biegata.

— Sdzitem, ze kedziesz si upierat przy dyskrecji — rzekt Nat Zmiechem. — Mato kto, widc
kobiet uprawiajca, w niedzielny ranek jogging na placu pod bugppomylatby, ze ona chce go kufi

- Wiasciwie — powiedziat Tom - dopiero kiedya jzabralem na kolagj do ,Cascade”,
dowiedziatem si 0 jej zamiarach.

— Handel nieruchomigiami to musi by trudnyswiat dla kobiety — rzekt Nat.

— Tak — odparta Julia — ale nie ja go wybratamkaybn mnie. Kiedy skiczytam college w
Minnesocie, pracowatam przez krotki czas jako mkalekanim poznatam mojegocha. To byt jego
pomyst,zeby za kadym razem, kiedy wybieratamespobieg&, rozghdat si¢ za placami i przekazywa
mu o nich informacje. Po roku dobrze srientowatam, czego szuka, a po dwoch bytam czéonkady
nadzorczej firmy.

— To teraz kierujesz firg?.

— Nie — powiedziata Julia. — Pozostawiam to przemiozhcemu rady nadzorczej i dyrektorowi
naczelnemu, ale mam gkiszas¢ udziatow.

— Wigc posmierci ngza postanowitqzosta w firmie?

— Tak, to byt jego pomyst, on wiedziak zostato mu tylko kilka latycia, a poniewanie mielsmy
dzieci, postanowit nauczymnie wszystkiego o biznesie. KMy, ze nawet on byt zdziwiony, jak pgha
okazatam si uczennia.

Nat przysipit do spratania talerzy.

— Czy kté ma ochat nacrime brule@ — spytata Su Ling.

- Nie mogtabym przetkgt nawet jednego dsa -(powiedziata Julia. — Ta jagnina byta tak
delikatna. Ale ty sobie nigatuj — dodata, poklepag Toma po brzuchu.

Nat spojrzat na Toma i porsigt, ze nigdy nie widziat u niego tak zadowolonej mingdejrzewat,

ze Julia mae przyjdzie na kolagjnawet ze trzy razy.



— Czy naprawe jest tak pano? — spytata Julia, spaglajac na zegarek. — Su Ling, to byt cudowny
wieczér, ale jutro o dziesiej mam posiedzenie rady, agipowinnam ju is¢.

— Tak, oczywdcie — rzekta Su Ling, wstag z krzesta.

Tom zerwat si z miejsca | poszedt za Julilo holu, po czym podat jej futro. Pocatowat Sud-im
policzek i podztkowat za wspaniaty wieczor.

— Zaluje tylko, ze Julia musi wragado Nowego Jorku. Naginym razem spotkajmyesii mnie.

Nat popatrzyt na Su Ling ismiechrat sig, ale ona nie zareagowata. Zarakdrzwi frontowe,
smiejac sk pod nosem.

— Co za kobieta! — powiedziat, wchagzdo kuchni i chwytaic scierke.

- To szarlatanka — rzekfa Su Ling.

— Co masz na n#li? — zdziwit sk Nat.

— To co powiedziatam: jest szarlatankPozné to po tym, jak mowi, jak siubiera, a ta jej
zmyslona historyjka jest zbyt prosta i utadzona. Nieawdj s¢ z nia w zadne interesy.

— Co ztego mee sk st&, jezeli ulokuje pecset tysécy dolarow w banku?

— Zalaze sie 0 mop mieskczm pensg, ze tych peciuset tys¢cy nigdy nie zobaczysz.

| chocia Su Ling nie wracata judo tego tematu, Nat ngphego dnia w pracy poprosit sekretgrk
zeby znalazta wszelkie daegine informacje na temat finanséw nowojorskiej firkiykbridge i Spotka.
Godzirg pézniej sekretarka wrocita z rocznym sprawozdanie@mowszym raportem finansowym firmy.
Nat doktadnie przestudiowat dokumenty i zatrzymafak na kacowym wyniku. W zesztym roku firma
osiagneta zysk troclk ponad milion dolarow i wszystkie liczby zgadzaky stym, co Julia mowita podczas
kolacji. Potem sprawdzit skiad rady nadzorczejjalilirkbridge wymieniona byta jako czionek rady
nadzorczej, za przewodnigzym i dyrektorem naczelnym. Mgj jednak na uwadze niepokdj Su Ling, Nat
kontynuowat swojdledztwo. Wykecit numer telefonu biura firmy w Nowym Jorku.

- Kirkbridge i Spotka, czym maegstuzy¢? — odezwat sigtos.

— Dzien dobry, czy mogtbym mowiz pani Kirkbridge?

— Niestety nie, jest na posiedzeniu rady nadzorezBjat spojrzat na zegarekdmiechryt si¢: byto
dwadzidécia pke¢ po dziesitej. — Ale jezeli zostawi pan swéj numer telefonu, poprgszby do pana
zadzwonita, jak bdzie wolna.

- Nie, dztkuje, to nie jest konieczne — rzekt Nat. Ozlb stuchawk i w tej chwili zadzwonit
telefon. — Mowi Jeb z dziatu nowych rachunkow. Giem pana zawiadojize wiagnie otrzymalimy
przelew telegraficzny z Chase na kwpfeciuset tystcy dolarow na rachunek pani Julii Kirkbridge.

Nat nie mogt si powstrzyma i zatelefonowat do Su Ling z wiadoKuis.

- Mow, co chcesz, ale to szarlatanka — powiedZatd.ing.
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— Awers czy rewers? — spytat prowady debag.
— Rewers — wybrata Barbara Hunter.



— Wypadt rewers! — oznajmit prowaglzy. Spojrzat na paaiHunter i skint glowa. Fletcher nie
mogt sk uskaeaé, bo on by jak zwykle wybrat awers, byt ami tylko ciekaw, co postanowi jego
przeciwniczka. Czy zabierze gltos pierwsza? To hyaozato,ze Fletcher mowitby pod koniec wieczoru
ostatni. A jeeli...

- Bede mowita pierwsza — @viadczyta Barbara Hunter.

Fletcher sttumit 8imiech. Rzut monetnie miat znaczenia; gdyby wygrat, zdecydowatyzsibra
gtos jako drugi.

Prowadzacy zapt miejsce za biurkiem nérodku podium. Pani Hunter usiadta po jego prawej
stronie, Fletcher po lewej; odzwierciedlato to itbgie obydwu partii. Ale wybor miejsc byt najmniejszym
problemem. Przez ostatnich dzigsilni spierano gi gdzie s¢ powinna toczy debata, kiedy powinnaesi
zacag, kto bgdzie prowadzcym,— a nawet jaka ma bywysoka&é mownic, poniewa Barbara Hunter
miata pec¢ stop siedem cali wzrostu, natomiast Fletchefésg®p i jeden cal. Ostatecznie uzgodniacie,
powinny by dwie mownice rénej wysokdci po obu stronach podium.

Prowadacym, ktérego zaakceptowaty obie strony, byt kierdwadministracyjny wydziatu
dziennikarstwa Uniwersytetu Connecticut w kampusidartford. Podnidst gize swego miejsca.

— Dobry wieczor, panie i panowie. Nazywang §irank McKenzie i bde prowadzit dzisiejsz
debat. Zgodnie z jej formut na pocatek pani Hunter wygtosi szeiominutowe éwiadczenie, a po niej
uczyni to pan Davenport. Praguprzedzt obojga kandydatéwze zadzwoni — ujat maty dzwonek i
zdecydowanie nim zadzwonit, co pobudzite&zpubliczngci do smiechu i roztadowato nageie — w
piatej minucie,zeby zasygnalizowakandydatom, 4 zostatlo im jeszcze s&&lziesat sekund. Potem
zadzwon¢ ponownie, gdy minie szé& minut, wtedy powinni wypowiedzéeostatnie zdanie. Wygtosiwszy
pocatkowe Gwiadczenia, kandydaci przez czterdeianinut kzda odpowiada na pytania dobranej grupy
uczestnikdw. Na koniec pani Hunter, a po niej paavéhport wygtosz koncowe trzyminutowe
oswiadczenia. Teraz progspani Hunter, aby rozpoeta debat.

Barbara Hunter podniostagsi powoli podeszta do swojej mdéwnicy po prawej steopodium.
Wydedukowataze poniewa dziewkcdziesat procent publicznii obejrzy debatw telewizji, to jeeli
przemoéwi pierwsza, ustyszy jnajwiccej potencjalnych wyborcéw, zwlaszcza mecz o mistrzostwo
Swiata kgdzie transmitowany od wpét do dziewe), a wtedy wikszas¢ widzow automatycznie zmienia
kanat. Fletcher uwat, ze nie jest to takie wae, poniewa do tej pory oboje ju wygtosz wskpne
oswiadczenia. Poza tym wolat médwrugi, aeby podchwydai niektore tematy, jakie poruszy pani Hunter,
a jesli pod koniec wieczoru przemowi ostatni, niewyklooe,ze publiczné¢ zapamgta tylko jego stowa.

Fletcher stuchat z uwagtatwego do przewidzenia, ale dobrze przygotowaneg&pnego
oswiadczenia pani Hunter. Uchwycita pewnie pulpitowita:

- Urodzitam s¢ w Hartford, psélubitam hartfordczyka, moje dzieci przyszty faiat w szpitalu
Swictego Patryka i wszystkie mieszkay stolicy stanu, uweam wic, ze doskonale sinadag do
reprezentowania obywateli tego wspaniatego miasta.

Pierwsza fala oklaskéw zerwataesha widowni. Fletcher przyjrzat eiuwaznie ttumnie

zgromadzonej publiczisoi i zauwayt, ze potowa klaskata, drugagpotowa pozostawata bezczynna.



Tego wieczoru do obowzkdédw Jimmy'ego naleato podzielenie miejsc. Uzgodnionge obie
strony dostai po trzysta biletdw, a czterysta zostavd spotecznéci miasta. Jimmy i niewielka grupa
pomocnikéw wiele godzin naktaniali zwolennikéw demratéw, aby zgtaszali spo czterysta pozostatych
biletow, lecz Fletcher zdawat sobie speawe republikanie rownie wytrwalegtla naktanig swoich, tote
zawsze kaczylo sk na podziale pot na pot. Fletcher byt ciekaw, i@l wérod publicznéci nie naleato
do zwolennikowzadnej z dwu partii.

- Nie martw st 0 sat — powiedziat mu Harry. — Prawdziwa publicZddxdzie ck ogladac w
telewizji i to na niej musisz zrobiwvrazenie. Patrz prosto w kamgrmiej szczeg mine — dodat z szerokim
usmiechem.

Fletcher robit notatki, gdy pani Hunter przedstaaiswoj program, i chbbrzmiat on rozgdnie i
szlachetnie, to przemdéwienie byto rozwlekie. Kigapwadacy debat zadzwonit w pitej minucie, byta
zaledwie w potowie i nawet przerwata na clywiprzewracajc dwie kartki. Fletcher dziwit gj ze tak
zaprawiona w bojach osoba nie przewidziata, wybuchajce od czasu do czasu brawa okroj
przystuguacy jej czas. Wspne dwiadczenie Fletchera zostato obliczone na niecaa@gre¢ minut.
Harry wielokrotnie go uprzedzate lepiej skaczy¢ kilka sekund wczaiej, nz pospiesznie finiszowa
Mowa pani Hunter zakazyta s¢ kilkka sekund po drugim dzwonku, co zabrzmiato tgkby jej
przerwano. Jednak otrzymata entuzjastyczne oktaskednej czsci publiczngci i uznanie od drugiej.

— Teraz poprosgpana Davenporta o wgine gwiadczenie.

Fletcher podszedt powoli do méwnicy po swojej sigopodium; czut s jak prowadzony na
szubienig. Troche podniosto go na duchu ciepte pragig publiczndci. Umiescit na mownicy pi¢ kartek
zapisanych diy czcionky, o wierszach z podwdéjnym odpem, i spojrzat na pierwsze zdanie, chatide
razy powtarzat swoje przemowienige znat je na parat. Zwrocit oczy na widownrd i usmiechrat sig,
wiedzc, ze poki nie wypowie pierwszego stowa, prowadzdebat nie zacznie odliczaczasu.

- Mysle, ze popetnitem wzyciu jeden, wielki bdd — zacat. — Nie urodzitem si w Hartford. —
Wybuchysmiechu go émielity. — Ale nadrobitem to. Zakochatemgsiv dziewczynie z Hartford, kiedy
miatem zaledwie czterdaie lat. — Znowuwmiech i oklaski. Fletcher odgtyt si¢ | wygtosit swoje wstpne
oswiadczenie z pewrgia siebie, ktéra, jak miat nadzigjprzeczyta jego mtodai. Kiedy zadzwonit
dzwonek sygnalizapy piata minuk, wiasnie miat zacz¢é podsumowanie. Zakeozyt je dwadziécia
sekund wcz@niej, co sprawito,ze ostatni dzwonek byt zdny. Brawa, jakie otrzymat, byly o wiele
gtosniejsze od tych na pogtku, ale wstpne dwiadczenie stanowito tylko koniec pierwszej rundy.

Zerkmnt na Harry’ego i Jimmy'ego, ktorzy siedzieli w diog rzedzie. Z ich @miechow
wywnioskowat,ze przetrwat pierwsgpotyczik.

— Pora na pytania i odpowiedzi — oznajmit prongxyzdebat — na co mamy czterdze minut.
Kandydaci leda udziela krotkich odpowiedzi. Zaczyna Charles Lockhart zaytfiord Courant”.

— Czy kandydaci uwaaja, ze szkolny system stypendialny powiniert lzyeformowany? — zapytat
krétko redaktor.

Fletcher byt dobrze przygotowany na to pytaniezgalgiaz je zadawano na lokalnych spotkaniach
I pojawiato s¢ w artykutach wsfpnych gazety Lockharta. Poproszono go o odpawigdy: Hunter



przemawiata pierwsza.

- Nigdy nie powinrimy dopuszczado dyskryminacji, ktéra utrudnia deptna studia komuz
biedniejszegdrodowiska. Nie wystarczy wierézyw rowna¢, trzeba take domaga sie rownych szans. -
Odpowiedz byty lekkie brawa i Fletchersmiechrat si¢ do publicznéci.

- Pigckne stowa — powiedziata pani Hunter, nie cze&a@ umilkna oklaski — ale powinny za nimi
is¢ piekne czyny. Naleatam do rad szkolnych, zatem nie musi mnie paniepBavenport, pouczao
dyskryminaciji, i jeeli tak st szczsliwie ztozy, ze zostam senatorem, dol¢ popierd ustawy, ktore
sprzyjap dazeniom wszystkich rRzczyzn — zawiesita gtos — i kobiet, domaggjch st réwnych szans. -
Odstpita od méwnicy, a jej zwolennicy zgotowali jej ogya Zwrocita wzrok na Fletchera. — Me ktas,
kto miat przywilej ksztatcenia sw Hotchkiss i Yale, nie potrafi tego w petni zroziec.

Cholera, zakdt w duchu Fletcher, zapomniatem powiedziee Annie zasiadata w radzie szkolnej i
ze dopiero co zapisali Lucy do podstawowki w Hadfamiejscowej szkoty pestwowej. Zawsze o tym
pamktat, kiedy jego publiczni@ skiadata si z dwunastu oséb.

Jak byto do przewidzenia, padaly pytania na terodafkOw lokalnych, poziomu zatrudnienia w
szpitalach, transportu publicznego i prepstaci. Fletcher ju odzyskat animusz i odnosit wi@nie,ze
sesja pyta i odpowiedzi zakaczy sk remisem, kiedy prowadey debat poprosit 0 ostatnie pytanie.

— Czy kandydaci uwaaja, ze @ W petni niezaleni, czy te ich polityka kkdzie prowadzona pod
dyktando machiny partyjnej a glosowanie w Senaz#&ainione od pogidow emerytowanych politykow?
— Pytapca byta Jill Bernard, prezenterka tutejszego radicwéalk-show, u ktérej Barbara Hunter
wystepowata chyba co drugi dzie

- Wszyscy w tej sali wiedz— zareagowata btyskawicznie pani Hunterze- musiatam eizko
walczy¢ o nominag z ramienia mojej partii, a nie podano mi jej, jakym, na talerzu. W gruncie rzeczy
musiatam walcz§ o wszystko wzyciu, gdy: nie bytam w czepku urodzona. Pozwebbie przypomnig
ze ilekrat uwazatam, ¥ moja partia € myli, obstawatam twardo przy swoim stanowisku. X#&vsze
przysparzato mi to popularéd, ale te nikt nigdy nie zwitpit w moja niezalenos¢. Jezeli zostarg
senatorem, niedole co dzié wisiata na telefonie, rade sk, jak powinnam glosowa Sama podejm
decyzje i edg si¢ ich trzyma. — Zakaiczyta przy burzliwych brawach.

Scisniety zotadek, spocone ditonie, gikie kolana — wszystkie te objawy powrdcity, kieBlgtcher
zbierat myli. Zwrécit wzrok na widowng; wszyscy utkwili w nim oczy.

- Urodzitem s¢ w Farmington, w odlegkei kilku mil od tego miejsca. Moi rodzice od wielat
aktywnie dzialaj dla dobra Hartford, zaréwno zawodowo, jak i spoiee, zwlaszcza na rzecz szpitala
Swictego Patryka. — Popatrzyt na rodzicow, ktorzy sielilav piatym rzedzie. Ojciec trzymat glow
wysoko, matka miata pochylan— Moja matka uczestniczyta w radach tak wielu spotecznych, ie
czutem st, jakbym byt sierat, ale dzé przyszli tutaj obojezeby mnie wesprze Tak, uczszczatem do
Hotchkissa i pani Hunter ma racjlo byt przywilej. Tak, studiowatem w Yale, znakibym uniwersytecie
w stanie Connecticut. Tak, zostalem przewodyugm radyuczelnianej oraz tak, bylem redaktorem
~Przeghdu Prawnego”, dzki czemu przyto mnie do jednej z najszacowniejszych nowojorsKiain
adwokackich. Nie usprawiedliwiamesz tego powoduze nigdy nie zadowalato mnie drugie miejsce. |



jestem szagliwy, ze mog to wszystko zostawii wroci¢ do Hartford,zeby wnigé¢ cos spotecznéci,
wsrod ktorej dorastatem. Przy okazji, z pensjiajaki bedzie wyptacat stan, niegbde sobie mégt pozwadi
nazadne ekstrawagancje i nikt nie podat mi nic nartale— Publiczné zaczta spontanicznie klaska
Odczekat, a brawa umilki, a potem zriyt glos prawie do szeptu. — Nie udawajnig, nie wiemy, do
czego pili pani zadaga pytanie. Czy dile ciagle telefonowat do mojego d&ia, senatora Harry’ego
Gatesa? Mile, ze tak. Jestem @aem jego jedynej corki. — Na widowni rozleghe svybuchysmiechu. -
Ale pozwok sobie przypomniecos o Harrym Gatesie, 0 czym wszyscyipivo wiecie. Przez dwadZea
osiem lat pehnit stibe w tym okregu z honorem i prawgia w czasie, kiedy te dwa stowa jakby stracity
swoje znaczenie i szczerze mauvi- tu Fletcher zwrdcit giku swojej rywalce zadne z nas nie jest warte
zaj¢ jego miejsca. Ale jeeli zostar wybrany, jest pewnege skorzystam z jegoddrosci, dawiadczenia

i dalekowzroczngxi, tylko za&lepiony egocentryk by tego nie zrobit. Ghednak podkrdi¢ — rzekt,
zwracajc sk z powrotem ku widowni ze to ja lede reprezentowmawas w Senacie.

Fletcher wrocit na swoje miejsce przy wiwatach pe#ncsci; ponad potowa ludzi zgotowata mu
owacg na stogco. Pani Hunter popetnita tenabt ze zaatakowata go na gruncie, na ktérym nie
potrzebowat przygotowania. Probowata to napéawkoncowych uwagach, ale ztego wemia nie zatarta.

Kiedy prowadzcy debat oznajmit,ze pragnie podzkowat obojgu kandydatom, Fletcher zrobit
c0s, co Harry zalecit mu poprzedniej niedzieli przpdinu. Od razu podszedt do swojej rywalkicisrat jej
dton i znieruchomiatzeby fotograf gazety ,Hartford Courant” o/t uchwycit ten moment.

Nazajutrz zdjcie ich obojga znalazio shna pierwszej stronie gazety i przedstawiatosnia to,
czego pragagt Harry: obraz wysokiego aiczyzny, goérujcego nad niskkobiet.

- | nie miechaj st — powiedziat wtedy senator. — Trzeliby ludzie zapomnieli, jaki jeste
miody.

Fletcher odczytat podpis pod zdiem: Piet w pies. W artykule wstpnym napisana;e nie dat si
pokon& w debacie, lecz Barbara Hunter w saratdn opinii publicznej miata wgk dwuprocentow

przewag, a do wyborow zostato tylko dziegéi dni.
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— Czy nie masz nic przeciwko temig zapad?

- Nie, tylko Su Ling krzywo na to patrzy.

- Myslg, ze na mnie te— rzekta Julia Kirkbridge, pstrylkiwszy zapalniczk

- Pamgtaj, ze wychowywata g bardzo konserwatywna matka — rzekt Tom. — Ona oazpku
krytycznie patrzyta nawet na Nata, ale przekonalsiciebie, jak jej powiem...

— Ciii... — upomniata go Julia. — Na razie niech ta@lbie nasz makh tajemnia. — Zachgreta sk
gieboko, a potem dodata: — LubiNata. We dwojk tworzycie zgrany zespot.

- Tak, ale zaley mi, zeby zatatwé te transaka}, poki on ma urlop, zwtaszcza po tym jego udanym
przegciu naszego najstarszego rywala.

— Rozumiem @i — rzekta Julia. — Ale jak oceniasz nasze szanse?



- Wyglada na toze jest tylko dwoch albo trzech poivegch cletnych. Ograniczenia w ofercie rady
miejskiej powinny wyeliminowéjakichs fuszerow.

— Ograniczenia?

- Rada miejska nie tylkogtdomaga publicznej aukcji, ale rownigda,zeby z chwij podpisania
dokumentu wptacono cakwote.

— Ale dlaczego na to nalegj— spytata Julia, siadgjw tozku. — Zawsze w przeszo wptacatam
dziesi¢ procent i zakladatanige kede miata co najmniej dwadzieia osiem dnizeby uzupeltrd reszt.

— Tak, to zwykla praktyka, ale ta parcela to paifiyie gogcy temat. Barbara Hunter nalegaby
nie bylo zadnych opénien, poniewa niedawno kilka innych transakcji nie doszto dot&lay kiedy s¢
okazato,ze handlarz nieruchordoi nie ma wystarczagych srodkéw, zeby wywirzat sie z umowy. | nie
zapominajze tylko kilka dni dzieli nas od wyboréw, wad staraj si¢, by wszystko grato.

— Czy to znaczyze musz wptack do twojego banku jeszcze trzy miliony dolarow jorp@atkiem?

- Nie, jezeli zabezpieczymy prawo whlasstp, bank udzieli ci krotkoterminowej pgczki.

— A co kxdzie, j&li odstypic od umowy? — spytata Julia.

- To nie sprawi namadnej rG@nicy — rzekt Tom. — Wtedy sprzedamy plac temu, #tiyt nizsz
oferte, i bedziemy mieli do dyspozycji twoje giset tyse¢cy dolarow,zeby pokry ewentualne straty.

- Banki! — westchata Julia. Zdusita papierosa klizneta sk pod pdciel. — One nigdy nie trac

— Chciatabym, zebys mi wyswiadczyt uprzejmé - powiedziala Su Ling, kiedy samolot
podchodzit doddowania nad lotniskiem w Los Angeles.

— Tak, kwiatuszku, stucham.

— Zobaczmy, czy wytrzymasz przez caly tydzmez telefonowania do banku. Nie zapominajto
pierwsza taka podgd_uke’a.

- Moja tez — rzekt Nat, obejmuc syna. — Zawsze chcialem odwietlBisneyland.

— Nie przekomarzaj si Zawarlgmy umowe i oczekug, ze jej dotrzymasz.

— Chciatbym dopilnowaumowy, ktép Tom stara gi zawrze z przedsibiorstwem Julii...

— Czy nie uwaasz,ze Tomowi przydatby sijakis maty wtasny sukces, nienadzorowany przez
wspaniatego Nata Cartwrighta? Wikl to ty postanowiltejej zaufa.

- Zgadzam si z tolm — powiedziat Nat, tulc Luke’a, ktory przylgat do niego, kiedy samolot
ladowat. — Ale czy hdziesz miata coprzeciwko temuze zadzwonj do niego w pitek po potudniuzeby
si¢ dowiedzi€, czy zwycezylismy w aukcji?

- Nie, jezeli odtozysz to do pitkowego popotudnia.

— Tatusiu, czy bdziemy laté sputnikiem?

— Pewnie — odpart Nat. — Po co innego midteciet do Los Angeles?

Tom odebrat Judi z nowojorskiego poagu i zawidzt j prosto do ratusza. Wchagz mireli si¢ z
opuszczajcymi budynek sprgaczami, ktérzy robili porgdki po wczorajszej debacie. Tom przeczytat w
.Hartford Courant”ze na widowni byto ponad tygi os6b, a w artykule wgtnym redaktor sugerowate



kandydaci niewiele siréznili. Tom zawsze w przeszoi glosowat na republikanéw, ale poflgt, ze
Fletcher Davenport robi wianie przyzwoitego faceta.

— Dlaczego przysadmy tu tak wczénie? — spytata Julia, przeryvaajtok jego myli.

— Che; sig zapozné z uktadem sali — wygmit jej Tom - zebysmy nie byli zaskoczeni, jak i
zacznie licytacja. Nie zapominag cata sprawa nie potrwa kilka minut.

— Jak mylisz, gdzie powinrfimy usias¢?

— W potowie sali, po prawej stronie.zJpowiedziatem prowadzemu aukgj, jaki dam mu znak,
kiedy kede licytowat.

Tom podniést wzrok na podium i patrzyt, jak licyaatwsepuje na mownie, stuka w mikrofon i
spoghda na nieliczne audytorium, sprawdgajczy wszystko jest jak naig

— Co to za ludzie? — spytata Julia, ragtjac sk wokoto.

- R&ni urzdnicy rady miejskiej wraz z dyrektorem administjagyn, panem Cookiem,
przedstawiciele ze strony licytatora i przygodnelys ktore nie maj nic do roboty w pitkowe
popotudnie. Ale jak widg, jest tylko trzech powanych oferentéw. — Tom spojrzat na zegarek. — Lepiej
usiadzmy.

Zajeli miejsca w srodku sali na kacu rzdu. Tom podnidst z ssiedniego krzesta broszur
informacyjm, a gdy Julia dotksta jego eki, zastanowit si, czy wielu ludzi s domyéla, ze s kochankami.
Odwracit kartlke i obejrzat ilustragj projektu przysztego centrum handlowego. Czytakmiainformacje
napisane drobnym drukiem, kiedy licytator dat zriakmaze zaczyné, i odchrzknat.

— Panie i panowie — powiedzial. — Tylko jedna pgaypojdzie pod miotek dzisiejszego
popotudnia, doskonaty teren na p6tnocy miasta zvzegar Wood. Rada miejska oferujateruchomeé¢
pod budow obiektow handlowych. Warunki ptatém i wymogi prawne s wyszczegolnione w broszurze,
ktora lezy na krzestach. Muszodkréli¢, ze jezeli jakis warunek nie zostanie spetniony, raddze miata
prawo wycofé si¢ z transakcji. — Zrobit przergy zeby do wszystkich dotarto znaczenie jego stow. — Na
otwarcie mam ofegtdwu milionéw dolaréw — oznajmit i spojrzat w strpoma.

Chocia Tom nie odezwat 8ii nie uczynitzadnego gestu, licytagy ogtosit:

- Mam nastpnego oferenta, ktory daje dwa miliony dwdie pic¢dziesit tysiecy.

Licytator rozejrzat si po sali, mimoze dobrze wiedziat, gdzie sieflarzej zainteresowani.
Zatrzymat wzrok na znanym miejscowym adwokacie ugdn rzdzie, ktéry unidst broszgr

— Dwa miliony pic¢set tys¢cy, to paska oferta. — Licytator spojrzat na Toma, ktory eawie
mrugmt. — Dwa miliony siedemset gidziesit tysiecy. — Popatrzyt zndw na adwokata, ktéry chwil
odczekat, po czym ponownie podniost brogzur Trzy miliony — rzekt li cytator, natychmiastgmat w
strore Toma i ogtosit: — Trzy miliony dwigie pic¢dziesit tysiecy. — Odwrdécit s¢ do adwokata, ktory si
wahat.

Juliascisreta reke Toma.

— Chyba nam giudato — szepgia.

— Trzy miliony pkcset tysgcy? — rzekt licytator, utkwiwszy oczy w adwokacie.

- Nie, jeszcze nie — szeghiTom.



— Trzy miliony pkcéset tys¢cy — powtorzyt licytator z nadzigj — Trzy miliony pecéset tys¢cy —
powtdrzyt radénie, kiedy broszura pokazata sv gorze trzeci raz.

— Cholera - rzekt Tom i zdl okulary. Chyba ustaldmy taka sana gérm granic.

— Wobec tego podrndeny na trzy sz&set — powiedziata Julia. — W ten sposéb przynajisie
dowiemy.

Wprawdzie Tom zdjt okulary — co znaczytaze nie lzdzie dalej licytowat — lecz licytator widziat,
ze jest pogizony w rozmowie z siedza obok kobie.

— Czy skaczylismy, prosz pana? Czy... — zapytat.

Tom zawahat 8|, po czym powiedziat:

— Trzy miliony széc¢set tystcy.

Licytator przenidst uwagna adwokata, ktory odigt broszue na puste krzesto obok siebie.

— Czy mog podnigc na trzy miliony siedemset tysly, czy pan zakiczyt? — Broszura pozostata
na krzdle. — Czy g jeszcze jakig oferty? — zapytat licytator, omiatg wzrokiem kilkanécie osob
siedzcych w sali, ktéra poprzedniego wieczoru zépia tysihc ludzi. — Po raz ostatni trzy miliony
szecset tysgcy dolaréw. — Unidst miotek i nie doczekawszy sadnej reakcji, opicit go z hukiem. —
Sprzedane za trzy miliony s#set tys¢cy dolaréw panu na kKeu rzdu.

— Dobra robota — powiedziata Julia.

— To ck bedzie kosztowato dodatkowe sto sy — rzekt Tom — ale nie moghy wiedzi€, ze ten
adwokat i ja uzgodnidmy taky samy gorm granie. Teraz pojd, zatatwe formalndci i wrecze czek, a
potem fedziemy mogli to uczéi

— Z wielka checia — powiedziata Julia i przeggneta palcem po udzie Toma.

— Gratulug panu - powiedziat Cooke. — f5ka klientka nabyta pkna nieruchomé¢, ktéra z
pewndacia W przyszidci bedzie przynosi wysoki dochod.

- Tez tak uwaam — rzekt Tom, ktory wypisat czek na trzy milioszeséset tys¢cy dolaréw i podat
go dyrektorowi administracyjnemu rady miejskiej.

— Czy bank Russella jest zleceniodawej transakcji? — zapytat Cooke, spojrzawszy napm

- Nie, reprezentujemy klientkz Nowego Jorku, ktéra ulokowata piedze w naszym banku.

- Przykro mi, panie Russelke wyghda na to, jakbym siczepial, ale w umowie wyraie
zaznaczonoze czek na petn kwote powinien by podpisany przez zleceniodagya nie przez jego
przedstawiciela.

— Ale my reprezentujemy ffirme¢ i mamy w depozycie jej piesdze.

— Zatem paska klientka nie powinna mie&itopotu z podpisaniem czeku w imieniu swej firmy —
podsumnt Cooke.

- Ale dlaczego... — zagg Tom.

— Nie jest maj rzeca wgkbia¢ sic w zamysty naszych wybranych przedstawicieli, ate p
niepowodzeniu z kontraktem Aldwich i zmavszy na pytania, na ktére mgseodziennie odpowiada
pani Hunter — Cooke westciin- nie mam wyboru i musgzsic stosowa do litery i ducha umowy.

— Ale co ja mog zrobk teraz, w ostatniej chwili? — spytat Tom.



— Musi pan do godziny piej przynigc¢ czek podpisany przez mocodawdezeli tak sk nie stanie,
to nieruchoméé zostanie zaoferowana drugiemu licytantowi za trelony pigéset tyse¢cy i rada lgdzie
oczekiwa& od pana wyréwnania #@aicy stu tys¢cy dolarow.

Tom pobiegt w tyt sali.

— Czy masz przy sobie kgeczlk czekow? — spytat.

— Nie — powiedziata Julia. — Mowidemi, ze bank pokryje petnsune do poniedziatku, kiedy
dokonam transferu gdicy.

— Tak — potwierdzit Tom, zbiergg mysli. — Nie ma rady — dodat — musimy ghao banku. -
Spojrzat na zegarek, dochodzita czwarta. — Choterzakht, zdapc sobie spraw ze gdyby Nat nie
wyjechat na urlop, dostrzegtby podpunkt umowy igwiziat nasipstwa. Podczas krotkiejedrowki z
ratusza do Banku Russelta Tom wyttumaczyt Juliegrzzada Cooke.

— Czy to znaczyze umowa nie zostata zawarta, a stogtygiprzepadio?

- Nie, juz pomylatem, jak sobie z tym poradziale to ledzie wymagato twojej zgody.

— Jezeli to zapewni mi wtasni@ nieruchoméci — rzekta Julia — zrokj cokolwiek mi doradzisz.
Gdy znaléli sic w banku, Tom poszedt prosto do swojego gabinetdnjdst stuchawktelefonu i wezwat

do siebie gtbwnego kasjera. Czekana Raya Jacksona, wlyfzyst ksiazeczk: czekows i zacat
wypisywa:: trzy miliony szécéset tysg¢cy dolaréw. Gtowny kasjer zapukat do drzwi i wkrglcdo gabinetu

przewodniczcego rady nadzorczej.

- Ray, che, zebys przelat trzy miliony sto tysty dolaréw na rachunek pani Kirkbridge.

Gltowny kasjer chwi sie wahat.

— Musz mie¢ petnomocnictwo pisemnezeby przeld taka duza kwotg — powiedziat. — To
przekracza moje uprawnienia.

— Tak, oczywécie — rzekt Tom, z gornej szuflady biurka wlygtandardowy formularz i szybko
wpisat odpowiedni liczbe. Tom nie skomentowat faktae byta to najwiksza kwota, do ktérej przelania
kiedykolwiek upowaniat. Podat formularz gtbwnemu kasjerowi, tes daktadnie go przestudiowat. Miat
taka ming, jakby chciat zakwestionowalecyzg pryncypata, ale giopamgtat.

— Natychmiast — powiedziat Tom z naciskiem.

— Tak, prosz pana — odpart gtdwny kasjer i wyszedt rownie sayljlak s¢ pojawit.

— Czy jesté pewien,ze to bylo rozgdne? — zagadta Julia. — Czy nie podejmujesz niepotrzebnego
ryzyka?

— Mamy nieruchom& i twoje pkc¢set tysécy dolardow, wec nic nie stracimy. Jakby powiedziat
Nat, zabezpiecz\dmy sk ze wszystkich stron. — Podat Julii kgczk czekow i polecit jej,zeby ziayla
podpis i poniej wyraznie napisata hazyvswojej firmy. Rzucit okiem na czek i powiedziatA-teraz jak
najszybciej wracajmy do ratusza.

Tom usitowat zachowaspokoj, kiedy lawirowali n@idzy samochodami jadymi ulica, a potem
wbiegali schodami do ratusza. Musiat czeka Julg, ktora ttumaczytaze nietatwo nagly¢ za nim na
wysokich obcasach. Kiedy znalesie w budynku, Tom z ulgstwierdzit,ze Cooke weciz siedzi w gebi
sali za biurkiem. Dyrektor administracyjny rady jaleej wstat na ich widok.



— Wrecz czek temu chudemu, tysemu panu — polecit Totrusmiechnij se.

Julia zrobita, jak powiedzial, i zostata obdarzamgptym wsmiechem. Cooke doktadnie obejrzat
czek.

- Wydaje s¢, ze jest w porzdku, prosz pani — powiedziat. — Czy mégtbym zobaézjakis
dokument potwierdzagy tozsama¢?

— Oczywgcie — odparta Julia i wyfa z torebki prawo jazdy.

Cooke przyjrzat si fotografii i sprawdzit podpis

— Nie wyszta pani tadnie na tym zdju — zauwayt. Julia s¢ usmiechrgta. — Dobrze, teraz nmie
pani podpisékonieczne dokumenty w imieniu swojej firmy.

Julia podpisata trzy egzemplarze umowy zradejsky | wreczyta jeden egzemplarz Tomowi.

— Lepiej,zebys to miat w eku, dopoki pieridze nie doty do banku — wyszeptata.

- Panie Russell, dam ten czek do inkasa z samegongoniedziatek — rzekt Cooke, spojrzawszy
na zegarek — i bytboym zobogzany, gdyby zostat jak nagmizej rozliczony. Nie chciatbym dapani
Hunter za d#o amunicji na kilka dni przed wyborami.

— Bedzie rozliczony, jak tylko pan go dostarczy — zapg\wo Tom.

— Dzickuje panu — rzekt Cooke cztowiekowi, z ktérym regulargrywat w golfa w tutejszym
klubie.

Tom miat ochot usciskat Julig, ale s¢ pohamowat.

— Pobiegr do banku i dam im zgaze wszystko poszto gtadko, a potemzamy wracé do domu.

— Napraw@ musisz? — spytata Julia. — W @ czek zostanie przedstawiony do rozliczenia
dopiero w poniedziatek rano.

— Chyba masz ragj

— Do licha! - rzucita Julia i schylita gi zeby zda¢ pantofel. — Ztamatam obcas, wbiegajna
schody.

— Przepraszam - rzekt Tom. — To m@jina, nie powinienem takgponaglé. Okazato sj, ze byto
dos¢ czasu.

— To drobiazg — odparta Julia Zzmiechem. — Gdybymdgt podjech&samochodem,edle czekata
na dole schodow.

- Tak, oczywdcie — powiedziat Tom. Wybiegt z ratusza i pdpit na parking.

Kilka minut p&niej podjechat pod ratusz, ale Julii tam nie biio@ze wrocita dasrodka? Odczekat
kilka chwil, ale s¢ nie zjawiata. Zakit, wysiadt z samochodu stmiego w niedozwolonym miejscu, wbiegt
po schodach do budynku i zobaczyt duli jednej z kabin telefonicznych. Kiedy go zobaezydwiesita
stuchawk.

— Kochanie, whanie zawiadomitam Nowy Jork o twoim wyczynie. Wydallecenie naszemu
bankowi,zeby przelat trzy miliony sto tysty przed kéacem urzdowania.

— Mito stysze& - rzekt Tom i wraz z Juliwrdcit do samochodu. — Zjemy kolaaja midcie?

— Nie — odparta Julia. — Lepiej chazmy do ciebie i zjedzmy éaylko we dwoje.

Kiedy Tom zajechat na podjazd, Juliagdjjuz futro, a gdy dotarli do sypialni na drugimepie,



czesci jej garderoby wyznaczaly przebyty szlak. Tom wbieliznie, a onaciagata p@czochy, kiedy
zadzwonit telefon.

— Nie odbieraj — poprosita Julia. Wkita i zsurgta mu bokserki.

— Nikt nie odpowiada — rzekt Nat. — Pewno wyszlikudack.

— Czy to nie mge poczek&do naszego powrotu w poniedziatek? — spytata 8g.Li

— Chyba tak — przyznat Nat niegthie. — Ale chciatbym si dowiedzi€, czy Tomowi st udato
zawrze umowe na zakup Cedar Wood i za jgg&erg.
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NIE WIADOMO, KTORY WYGRA - obwieszczat na caszerokéé strony ,Washington Post” w
dniu wyboréw. PIER W PIERS gtosit ,Hartford Courant”. Pierwszy méwit o Wgigu na stanowisko
prezydenta Stanéw Zjednoczonychedsy Fordem i Carterem, drugi o lokalnej potyczcedny Hunter i
Davenportem do stanowego Senatu. Fletcherxifo ze jej nazwisko zawsze podawano pierwsze, jak
Harvard przed Yale.

— Teraz wane jest tylko jedno - rzekt Harry, ktory przewodryt ostatniemu spotkaniu
wyborczemu o szoéstej rano. — Przymiiecie naszych zwolennikdw do urn wyborczych. — Nid¢olyz
potrzeby omawiania taktyki czy deliberowania naddn oswiadczeé prasowych. W chwili gdy oddano
pierwszy gtos, wszystkim siegizym dokota stotu przypadaty nowe obawki.

Zespot czterdziestu ludzi miatesizapé transportem o0soOb, ktére trzeba bylo podwiealo
najblizszego punktu wyborczego: starych, niedoych, skaczonych leni, a nawet tych, ktorzy z
przyjemndcia z tego korzystali, by glosowana stror przeciwn,.

Drugi zespdt, o wiele liczniejszy, tworzyli ci, kity mieli stanowt obsad kabin telefonicznych w
centrali kampanii wyborcze,;.

— Beda dyzurowat po dwie godziny — powiedziat Harry — i w tym czapiowinni kontaktowasic z
naszymi zwolennikami i przypomitam, ze to dzié wyboréw, a potem dopilnowazeby oddali gtos. Do
niektorych trzeba dnzie telefonowé trzy lub cztery razy przed 6smvieczor, kiedy zamykaney $okale
wyborcze.

Nastpna grupa osob, ktore Harry zwat ukochanymi amatgrprowadzita ,,zliczalnie” gtoséw w
catym okegu. Mieli oni na bieaco rejestrowaliczbe glosow w swych obwodach, liggych od tysica do
trzech tys¢cy wyborcow w zalenosci od tego, czy byt to teren wiejski czy miejski.

- Oni g filarem partii — pouczat Harry Fletchera. — Od dgdy pada pierwszy gtos, wokét lokali
wyborczych ustawiaj ochotnikow, ktorzy odkrdaja nazwiska wyborcéw zmierzgjych do urn. Co pot
godziny listy @ wreczane gacom, a ci zanogzje do domow-zliczalni, gdzie petne rejestry wylkdad g
na stotach albo przypinane dwmiany. Widniejce na listach nazwiska wyborcéw glagnjch na
republikanéw zaznaczaestzerwon linia, oddajcych gtos na demokratow — niebigskych, ktérych
preferencji nie mana okragli¢ — z6tta. Dzieki temu kierownik obwodu jednym rzutem oka w:éaj chwili



moze ocent, jak przebiega gtosowanie. Poniesaielu kierownikéw obwodow wykonuje takie samo
zadanie od wyborow do wyborow, umigpd razu poréwnabiezace wybory z przesztymi. Szczegdty
widoczne na listach zostapastpnie przekazane do centrali kampanii, tak abydeiéti niepotrzebnie nie
dzwonili do tych, ktérzy ja oddali gtos.

— To co ma roldi kandydat przez caty dzi@ - spytat Fletcher, kiedy Harry stazyt swoj wyktad.

— Schodz z drogi — rzekt Harry. — Dlatego masz wtasny peogr Odwiedzisz czterdze cztery
zliczalnie, poniewawszyscy spodziewajsi¢, ze kandydat do nich zajrzy. Jimmygdzie twoim kieroweg
jako ,przyjaciel kandydata”, poniewanie ma@emy sobie pozwadi zeby ch@ jeden cztowiek tracit na
ciebie czas.

Po zebraniu, kiedy wszyscy rozeszl sio nowych zadg Jimmy objdnit Fletcherowi, jak ma
wygladat jego dzié; méwit na podstawie swych éwiadcze, gdyz tak samo pomagat ojcu podczas
poprzednich wyborow.

- Najpierw to, czego masz unika- powiedziat, gdy Fletcher usadowit¢sobok niego w
samochodzie. — Do 6smej wiecz6r, przechdam gltosowania, musimy odwiedztzterdziéci cztery
zliczalnie, gdzie bda ci proponowa kawe, od za pitnascie dwunasta do ginascie po drugiej zechaccie
czestowa lunchem, natomiast po wpét do szostej zaprasg na drinka. Za kadym razem powinierse
grzecznie, ale stanowczo odméwMozesz tylko pt wode w samochodzie, a 0 wpét do pierwszej zjemy
lunch w kwaterze gtéwnej, gdzie glzimy pot godziny, akurat tylezeby sobie swiadomili, ze maj
kandydata, i niedmlziesz ju nic jadt & do zamkngcia lokali wyborczych.

Fletcher mylatl, ze czekay go nudy, ale w trakcie kdej wizyty poznawat nowgalert postaci.
Podczas pierwszej godziny niewiele nazwisk zogtetekrglonych i kierownicy obwodow mogli pdko
poréwna obecmn frekwencg z poprzedri. Fletcher sj cieszyt,ze tak duo niebieskich kresek pojawitoesi
przed dziesita, ale Jimmy éwiadomit mu,ze midzy siédm i dziewigta rano zawsze najwtej gtoséw
dostaj demokraci, gdy robotnicy z dziennej i z nocnej zmiany gtasgrzed rozpocxiem albo po
zakaczeniu pracy.

— Pomkdzy dziesita i czwart, gére wezmy republikanie — dodat Jimmy — a z kolei patej az do
zamkngcia lokali wyborczych to czas, kiedy demokraci musadrobé straty. Wec mod| s¢ o deszcz
miedzy dziesita a pata i 0 ciepty, pekny wieczor.

Do jedenastej kierownicy obwodow poinformowate oddanych glosow jest nieco mniej w
poréwnaniu z ostatnimi wyborami, kiedy do urn zg@lsi¢ pigcdziesat pie¢ procent wyborcow.

- Jezeli frekwencja jest misza nk pigcdziesat procent, to przegrywamy,eli wyzsza — mamy
Szang — zauwayt Jimmy — a powyej pigc¢dzieseciu pigciu wygram mamy w kieszeni.

- Dlaczego? — spytat Fletcher.

— Bo republikanie tradycyjnie #do urn niezalenie od pogody, wic zwykle korzystaj na niskiej
frekwencji. Zawsze najwkszym problemem demokratéw byto naktonienie ludzgibsowania.

Jimmy sztywno trzymat i ustalonego harmonogramu. zZlurzed wizysk w kolejnym
domu-zliczalni weczat Fletcherowi kartkz podstawowymi informacjami o rodzinie zajrpegj s danym
obwodem — W drodze do drzwi frontowych Fletcherygrezajat sobie istotne fakty.



— Czéc¢, Dick — mowit, gdy otworzono drzwi. — To mitee udost¢pniasz nam znowu swoéj dom, i
to juz po raz czwarty. — Stuchat odpowiedzi. — Co u Bevamlal studiuje? — Stuchat odpowiedzi. — Przykro
mi byto, kiedy dowiedziatem sio Busterze — tak, senator Gates mi powiedziatuetat odpowiedzi. —
Ale masz teraz innego psa, walg Buster junior, prawda?

Jimmy te miat swoj program. Po dziesiu minutach szeptat:

- Mysle, ze powiniené wychodzt.

W dwunastej minucie zaczynaksiiepokot i zwracajc sk do Fletchera, rezygnowat ze stéwka
.mysle”, w czternastej robit si natarczywy. Po wymianie pegna i usciskbw mk zawsze jeszcze
uptywato pag minut, zanim w kacu udato im sj wyjs¢. Chocia Jimmy rygorystycznie trzymateplanu,
dotarli na lunch w centrali kampanii wyborczej zwutlziestominutowym opdieniem.

Lunch byt raczej przeiska niz positkiem: Fletcher po prostu ztapat kanape stotu, na ktorym
pictrzyty sie sterty jedzenia. Chode wraz z Annie od biura do biura i pogiajeke jak najwkkszej liczbie
pracownikéw, od czasu do czasu nadgryzat k

- Witaj, Martho, co porabia Harry? — spytat Fletghvechodzc do pokoju z telefonami.

— Stoi przed starym gmachem enlz stanowego i robi to, co umie najlepiej: wymieundaiski rak,
dzieli sk opiniami, upewnia §i czy ludzie nie zapomnieli glosowaZaraz tu przyjedzie.

Pot godziny paniej Fletcher, wychod, minat sie z Harrym w korytarzu; Jimmy nalegade
musz wyruszy dziesec po pierwszej, jeeli cha odwiedzé wszystkie zliczalnie.

- Dziea dobry, senatorze — powiedziat Fletcher.

— Dzien dobry, Fletcher, Ciegzsie, ze zdizytes ¢S zjesé.

Z obliczex w pierwszym domu, ktéry odwiedzili po lunchu, wiaio, ze republikanie zdobyli
nieznaczn przewag, ktora nadal si powickszata po potudniu. O giej sk okazalo,ze maj jeszcze
odwiedzt pictnastu kierownikow obwodow.

- Jeeli pominiesz jednego - rzekt Jimmy — to nigdbie kaicazalom i maesz by pewny,ze
nastpnym razem nie zaofiarujegsz pomoa.

O szostej republikanie wytaie prowadzili i Fletcher prébowat rabidobn mine do ztej gry.
Jimmy mu poradzitzeby s¢ uspokoit, bo za dwie godziny sprawyda wygladaty lepiej, nie wspomniat
jednak,ze pod wieczo0r o tej porze jego ojciec zawsze mewielka przewag i juz wiedziat,ze wygrywa.
Fletcher zazdreit tym, ktorzy s¢ ubiegali o miejsca tam, gdzie wystarczy zyéagtosy.

- O ile tatwiej zachowa spokdj, gdy cztowiek ma pewsd ze wygra albo przegra — zauuyh
Fletcher.

— Nie wiem, jak smakuje patka — odpart Jimmy. — Tata wygrat swoje pierwsze aryb
wiekszaicia stu dwudziestu jeden glosow jeszcze przed moindagoiem i w cigu trzydziestu lat
powigkszyt swoj przewag do ponad jedenastu tgsy, ale zawsze powtarzae gdyby sz&dziesat jeden
0s6b gtosowato inaczej, toby przegrat pierwsze wyhomoze nigdy nie miatby powtornej szansy. —
Jimmy paatowat tych stéw w chwili, gdy je wypowiedziat.

O siddmej Fletcher z udgodnotowat,ze na listach przybyto troghniebieskich kresek i cléo
republikanie cigle jeszcze mieli przewagczuto s¢, ze walka ledzie trwata do kaca. Jimmy musiat



ograniczy czas wizyt w sz&iu pozostatych domach do jedenastu minatikaale mimo to i tak nie zdotat
odwiedzt ostatnich dwdéch przed zamkoiem lokali wyborczych.

— Co teraz? — spytat Fletcher, gdy wyszedt z ostgtndomu.

— Wracamy do centrali i stuchamy najbardziej niewg@dnych historii — rzekt Jimmy,
spojrzawszy na zegarek. <Slievygrasz, przejd do tradycji, a j&li przegrasz, wszyscy 0 nich zapoann

— Jak o mnie — dopowiedziat Fletcher.

Okazato si, ze Jimmy st nie mylit, bo w centrali wszyscy mowili naraz, afglko ludzie
lekkomyélni oraz urodzeni optymci mieli odwag przepowiadé wynik. Pierwszy sonda wsréd
opuszczajcych lokale wyborcze, ogtoszony w kilka minut podadiu ostatniego gtosu, wskazywag
Hunter o maly wios nie przegrata. Sondagolnokrajowe méwityze Ford zwyaizyt Cartera.

— Historia s¢ powtarza — skonstatowat Harry, wchadzlo pokoju. — Ci sami faceci ogtaszai
Dewey ledzie nasipnym prezydentem. Mnie natomiast przepowiada&lip maty wios nie wygram. Nie
sugerujmy si mierzeniem grubiei wtosa, Fletcher, i nie martwmyssondaami — one g dla statystykow.

— Jak przedstawiagsirekwencja? — spytat Fletcher, przypomutagobie opirg Jimmy’ego.

— Za wczénie, zeby méwé. Na pewno przekroczytaggidziesit procent, ale nie pédziesat piec.

Fletcher ogargt wzrokiem swog ekipe i uswiadomit sobieze juz nie pora myle¢ o gromadzeniu
gtosow, lecz czas je licgy

— Niewiele teraz mzemy zrob¢ — rzekt Harry. — Trzeba tylko dopilnowazeby cztonkowie naszej
komisji skrutacyjnej zarejestrowaligsw ratuszu przed dziega. Pozostali powinni odpogz, potem
wszyscy st spotkamy przy podliczaniu gtoséw. Czuie czeka nas pracowita noc.

W samochodzie, w drodze do restauracji, Harry pdwe Fletcherowize jego zdaniem magzas
do jedenastej, proponuje &g zeby w ciszy i spokoju z§€ positek i obserwowaw telewizji u Maria,
jakim powodzeniem cieszyespartia ha pozostatym obszarze kraju.

Wizja ciszy i spokoju okazataesrtudna, bo gdy Fletcher z Harrym pojawik 8¢ restauracii, kilku
gosci wstato | powitato oklaskami obugiczyzn podzajacych do stolika w rogu. Fletcher przekonat si
raddicia, ze jego rodzice jisa i sacza drinki.

— Co mam pastwu polecat? — spytat Mario, kiedy wszyscyesiisadowili.

- Jestem za bardzo zoronazeby o tym myle¢ — odparta Martha. — Najlepiejeby sam pan go
dla nas wybrat, bo i tak nigdy do tej pory nie litgi¢ pan z naszymi opiniami.

— Chgtnie, prosz pani — powiedziat Mario. — Prosna mnie polega..

Annie wstata i pomachata wchagie] Joannie i Jimmy’emu. Fletcher pocatowat Jeamipoliczek
I zerkrat nad jej ramieniem na telewizor, gdzie pokazyw&wtera powracagego na swoje ranczo i
prezydenta Forda wsiadapgo damigtowca. Pomglal, ze to niezwykly dzié.

- ldealnie utrafilicie — powiedziat Harry Joannie, ktora usiadta obokgo. — Dopiero co
przyszlsmy. Jak tam dzieci?

Po kilku minutach wrécit Mario z dwoma wielkimi pétskami antipasti, za nim pazht kelner z
dwiema karafkami biatego wina.

— Wino jest na koszt firmy — oznajmit Mario. — Klg, ze maze st panu uda — dodat, naleviaj



kieliszek Fletcherowi, by skosztowat. Jeszcze jedeh, ktdrzy nie majochoty przewidywawynikow.

Fletcher wsust reke pod sto6t i dotkat kolana Annie.

- Che; powiedzié kilka stow — oznajmit.

— Czy koniecznie? - zapytat Jimmy, dolewajsobie wina. — Slyszatem Zutyle twoich
przemowid, ze wystarczy mi na cateycie.

— Bede mowit krotko, obiecuj — rzekt Fletcher, wstag z miejsca — poniewawszyscy, ktérym
cha: podzekowat, sa przy tym stole. Pozwalciege zaczr od Harry’ego i Marthy. Gdybym nie usiadt koto
ich okropnego matego brach pierwszego dnia w szkole, nie spotkatbym AnmieHsarry’ego i Marthy,
ktorzy zmienili cate mojeycie, chocia w gruncie rzeczy wszystkiemu jest winna moja maiato ona
nalegata,zebym poszedt do Hotchkissa, a nie do Tafta. Jakzigjaby s¢ potoczyto mojezycie, gdyby
przewayto zdanie ojca. — kmiechryt si¢ do matki. — Wec dziekuje wam. — Usiadt w chwili, gdy Mario
Zjawit si¢ przy stole z butelkwina.

- Nie pamgtam,zebym p zamawiat — rzekt Harry.

- Bo jej pan nie zamawiat — odrzekt Mario. — To z#et od dentelmena, ktory siedzi z drugiej
strony sali.

— To bardzo uprzejmie z jego strony — powiedzigtéther. — Czy podat swoje nazwisko?

- Nie. Powiedziat tylkoze zatuje, ze nie mogt panu pomoc podczas wyboréw, ale bytyaj
transakcj przegcia. To jeden z naszych statych bywalcow — dodatida- Chyba ma cowspdlnego z
Bankiem Russella.

Fletcher potoczyt wzrokiem po restauracji i skigtowa, widzac, jak Nat Cartwright unoskke.

Miat wrazenie,ze gdzié juz go widziat.
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- Jak jej s to udato? — zapytat Tom. Byt blady jé&iana.

— Sprytnie wybrata sobie ofiar trzeba przyzng ze nie zaniedbataadnego szczegétu.

— Ale to nie ttumaczy...

- Skad wiedziataze zgodzimy si przel& pienadze? To byto fatwe

— rzekt Nat. — Kiedy ju wszystkie elementy uktadanki znalazhe sia wigciwym miejscu,
pozostato jej jedynie zatelefonoivdo Raya i polec¢imu,zeby przeniost jej rachunek do innego banku.

— Ale nasz bank zamykany jest atej i wickszas¢ personelu wychodzi przed szfis$zczegdlnie
kiedy zaczyna giweekend.

— W Hartford.

— Nie rozumiem — powiedziat Tom.

- Polecita naszemu gtéwnemu kasjerowi preelah sunt do banku w San Francisco, gdzie byta
dopiero druga po potudniu.

— Przecie zostawitem g sam tylko na kilka minut.

— Wystarczytozeby zdyzyta zatelefonowado swojego prawnika.



- Dlaczego Ray size mm nie skontaktowat?

- Prébowal, ale nie byto €iw biurze, a kiedy dotadedo domu, ona odwiesita stuchagvknie
zapominajze kiedy ja dzwonitem do ciebie z Los Angeles, yjwdt do czwartej, ale w Hartford wp6t do
siodmej i bank ja byt zamknéty.

— Gdyby nie wyjechat na urlop...

- Zalae sie, ze to te wzigta pod uwag — rzekt Nat.

- W jaki sposob?

— Jeden telefon do mojej sekretarki z epo spotkanie w tym tygodniu i juwviedziata,ze kede
wtedy w Los Angeles, a nieatpig, ze to potwierdzit§, kiedy s¢ zobaczylicie.

— Tak — przyznat Tom po chwili wahania. — Ale temwyjania, dlaczego Ray wyrazit zgeaa
transfer.

- Poniewa ty zdeponowalke cah kwote na jej rachunku, a prawo w takim wypadku jest
jednoznaczne: jeli ona prosi o transfer, nie mamy Wgip i musimy wypetri jej polecenie. Jak to
wskazat jej prawnik, kiedy zatelefonowat do Rayalzeeseé piata, kiedy bylicie w drodze do domu.

— Ale ona ju podpisata czek i weczyta go Cooke’owi.

- Tak, i gdyby wrécit do banku i poinformowat naszego gtdbwnegsj&ea o tym czeku, mogtby
wtedy wstrzyma si¢ z decyzj do poniedziatku.

- Skad miata pewng, ze ja zleg wptat brakupcej sumy na jej rachunek?

- Nie miafa jej, dlatego otworzyta rachunek w naszyanku i zdeponowata na ningfset tys¢cy
dolaréw, zaktadap, ze uznamy,4 ma wkcej niz wystarczajce fundusze na kupno Cedar Wood.

— Sam mi méwitg, ze informacje o jej firmie zgadzatyest tym, co powiedzialta.

— i owszem. Kirkbridge i Spotka ma siedzity Nowym Jorku i osigneta dochdd ponad miliona
dolarow w zesztym roku. A teraz niespodzianka:seifdelka wigkszasci udziatéw jest Julia Kirkbridge.
Tylko dlategoze Su Ling uwaala, & Julia jest oszustk zatelefonowatenr,eby sprawdzii przekona sie,
czy w firmie tego dnia rano odbywa giebranie rady nadzorczej. Gdy telefonistka mniafpanowata,ze
nie mazna przeszkadzgani Kirkbridge, bo jest na zebraniu, ostatni kloaktadanki znalazt sna swoim
miejscu. To widnie nazywam dbakezia 0 szczegoty.

— Jednak jest jeszcze braktg ogniwo — zauweyt Tom.

— Tak, i to widnie dato jej okazj, zeby udowodr, iz jest nie tylko utalentowanszachrajk, ale
prawdziwie genialj oszustk. To poprawka Harry’ego Gatesa do projektu ustakartlsowej postawita
przed nami przeszkedktor jak wiedziata — bdziemy musieli pokona

— Skad tu nagle senator Gates? — zdziwit Bom.

— To on zaproponowat poprawkdotyczica nieruchoméci, zgodnie z kt&r przy wszystkich
przysztych transakcjach zawartych zgawiejska musi zosta wniesiona petna kwota z chwipodpisania
umowy.

- Ale ja jej powiedziatenze bank pokryje wszelkie niegthne nadwyki.

- Ona wiedzialaze to nie wystarczy — rzekt Nat — bo poprawka semateymagazeby gtébwny
beneficjent — Nat otworzyt broszuw miejscu, gdzie podkséit fragment — podpisat zarbwno czek, jak i



umowe. W chwili gdy wrdcité, zeby zapytd, czy ma z sob ksiazeczk; czekows, Julia wiedziataze
trzyma ce w gasci.

— A gdybym jej powiedziake z transakcji, nici, jeli nie pokryje petnej kwoty?

— To by wrdcita wieczorem do Nowego Jorku, przeRije pét miliona z powrotem do Chase i
nigdy wiccej by o niej nie ustyszat.

— Tymczasem przywlaszczyta sobie nasze trzy milsioytysécy i zabrata swoje péset tysecy —
rzekt Tom.

— Wiasnie — potwierdzit Nat. — | kiedy dzirano zostagotwarte banki w San Francisco, pigize
trafia juz na Kajmany via Zurych, a me nawet Moskw, i chat oczywicie sprobuj cos zrobi, nie
wierze, ze odzyskamy chiby centa.

- O, Bae — westchat Tom. — Wi&nie sobie przypomniatenig pan Cooke dgirano przedigy
czek do realizacji, a ja zgrizylem stowemze zostanie to zatatwione tego samego dnia.

— Musimy wkc go zrealizowa- rzekt Nat. — Co innego utrata piedzy, a co innego natranie na
szwank reputacji banku, ktérej wypracowanietafwojemu dziadkowi i ojcu sto lat.

Tom podnidst wzrok na Nata.

- Pierwsze, co muszrobi, to ztazy¢ rezygnadj.

— Mimo catej twojej naiwngci to ostatnie, co powiniedauczynt. Chybaze chceszzeby se
wszyscy dowiedzieli, jakiego z siebie zroBitgtupca, i natychmiast przesie rachunki do Banku
Fairchilda. Nie, ja teraz potrzelugzasu, wic proponug, zebys wziat kilka dni wolnego. | pangitaj, nie
wspominaj o projekcie Cedar Wood, a gdybysktoruszyt ten temat, po prostu élifego do mnie.

Tom milczat chwi¢, po czym rzekt:

— Jak na irony, poprositemg o reke.

— | prawdziwy geniusz jej podszeginzeby se zgodzt — powiedziat Nat.

— Skad wiesz? — zdziwit g Tom.

- To byto czscia jej planu.

— Spryciara — rzekt Tom.

- Nie jestem tego pewny - powiedziat Nat — bo gdgiyy st zarczyli, bytboym gotow
zaproponowajej miejsce w radzie nadzorczej.

— Wigc ty tez sie date nabrad — skonstatowat Toni.

- O, tak — odpart Nat — Z jej znajorsma finanséw nie bytaby ptym kotem u wozu, a gdyby
wyszta za ciebie, zarobitaby o wielegegj niz te trzy miliony sto, czylize w ge wchodzi inny ngzczyzna.
— Nat zamilkt na chwi. — Podejrzewamye to z nim rozmawiata. — Odwrécitesizeby odej¢. — Bede w
biurze — powiedziat — i pangiaj, poruszamy ten temat tylko w cztery oczy, niguatgez telefon ani na
pismie.

Tom skirat glowa. Nat cicho zamkat za sola drzwi.

- Dzien dobry panu — powitata go sekretarka, gdy wszediwlojego biura. — Jakgudat urlop?

— Dobrze, dzjkujg, Lindo — odpart radosnym gtosem. — Nie wiem, kio kepiej bawit w
Disneylandzie, Luke czy ja. — Sekretarka®imiechrgta. — Byty jakies problemy? — zagadh



- Nie, nie adz¢. Finalne dokumenty w sprawie prgeip Banku Bennetta nadeszty witek, wobec
czego od pierwszego styczniedzie pan kierowat dwoma bankami.

Albo zadnym, pomgiat Nat.

— Chciatbym rozmawiaz Juli Kirkbridge, cztonking rady nadzorczej...

— Kirkbridge i Spétki — wpadta mu w stowo Linda. Nadrtwiat. — Prosit pan o szczegoty
dotyczce jej firmy tw przed wyjazdem na urlop.

- Tak, oczywdcie — przyznat.

Nat uktadat sobie w n#jach, co powie, kiedy sekretarka patyta s¢ i poinformowata goze pani
Kirkbridge jest na linii.

— Dzien dobry, nazywam siNat Cartwright, jestem dyrektorem generalnym BaRssella w
Hartford, w stanie Connecticut. Mamy propozydjtéra mae zainteresow@apani firmg, a poniewa bede
dzis po potudniu w Nowym Jorku, chciatbymeby pani péwiecita mi kilka minut.

— Czy pozwoli panze za chwik oddzwon¢? — powiedziata z wyranym angielskim akcentem.

— Oczywgcie — rzekt Nat. — Czekam na pani telefon.

Ciekaw byt, ile czasu zajmie pani Kirkbridge ustede ze jest dyrektorem generalnym Banku
Russella. Najwyraniej sprawdzata, bo nawet go nie spytata o numkeforeu. Kiedy telefon zndéw
zadzwonit, sekretarka oznajmitge to pani Kirkbridge.

Nat spojrzat na zegarek; uwia sk w siedem minut.

— Mogge sie z panem zobac#ydzis o wp6t do trzeciej. Czy to panu odpowiada?

— Jak najbardziej — rzekt Nat.

Odtozyt stuchawk i potaczyt sk z Linda.

— Potrzebny mi bilet na pam do Nowego Jorku na dzna wpot do dwunaste.

Nastpnie Nat zatelefonowat do Banku Rigga w San Fraogigdzie potwierdzono jego najgorsze
obawy. Polecono im przestaienadze do Banco Mexico natychmiast, gdy do nich dptatht wiedziat,
ze stamdd podiza za st@icem i znikr za horyzontem. Doszedt do wnioske,nie ma sensu powiadarfia
policji jezeli nie chcezeby potowa bankdéw zostata dopuszczona do tajemBiogtejrzewalze Julia, czy
jak jej byto na im¢, tez to przewidziala...

Nat przekopat siprzez maszalegtéci powstatych podczas jego urlopu, po czym wyszdaHinku,
zeby ztapa pociag do Nowego Jorku. Do siedziby firmy Kirkbridge p&@ka na 97 Ulicy dotart tuprzed
umowiorg godziry. Ledwo usiadt w recepcji, kiedy otworzyhesirzwi. Stagta w nich elegancka, dobrze
ubrana kobieta.

- Pan Cartwright?

— Tak — odpart, podnose sk z krzesta.

- Julia Kirkbridge. Zapraszam do mojego gabinetlien sam angielski akcent. Nat nie mogt sobie
przypomnié, kiedy to cztonek rady nadzorczej jakiégozedstbiorstwa — zwlaszcza w Nowym Jorku —
wychodzit po niego do recepcji, zamiast wysysakretark.

— Zaintrygowat mnie paski telefon — powiedziata pani Kirkbridge, wskazaw®atowi wygodny

fotel koto kominka. — Nieagsto s¢ zdarzazeby bankier z Connecticut przypzat do mnie w odwiedziny



do Nowego Jorku.

Nat wyjat z teczki papiery, usitac ocené siedzaca naprzeciwko kobiet Jej ubranie, podobnie jak
ubranie kobiety, ktéraajudawata, bytGwietnie skrojone, ale o wiele spokojniejsze, i €saczupta, i w
wieku okoto trzydziestu pciu lat, w przeciwiéstwie do blondynki z Minnesoty miata ciemne oczy i
wiosy.

- To proste — zagt Nat. — Rada miejska w Hartford wystawita na spekolejny teren z
pozwoleniem na budaywcentrum handlowego. Bank nabyt ten teren, trakttg jako inwestya, i szuka
wspolnika. Pomélelismy, ze maze pani firng to zainteresuje.

- Dlaczego nas? - spytata Julia.

- Pani firma brata udziat w aukcji parceli Robinaprto — nawiasem moéwd — okazato si
doskonatym interesem, dlatego uzémly, ze maze zechce zaangawa: si¢ W to nowe przedswzigcie.

— Trocke sie dziwie, ze nie pomyleliscie, aby porozumiesie z nami przed aukgj— powiedziata
pani Kirkbridge — bo wtedy igie sk zorientowalize uznalimy warunki za zbyt restrykcyjne. — Jej stowa
zaskoczyly Nata. — W kwmu — chgreta pani Kirkbridge — tym gizajmujemy.

— Tak, wiem — rzekt Nat, usitag zysk& na czasie.

- Czy mog spyt&, za ile zostat sprzedany? — zapytata pani Kirkdeid

— Trzy koma sz& miliona.

— To znacznie powsej naszej wyceny — powiedziata pani Kirkbridge, gweacajc strorg w
lezacej przed ni teczce.

Nat zawsze uwaat, ze jest dobrym pokerzygtale nie miat sposobueby se dowiedzi€, czy pani
Kirkbridge blefuje. Miat w gkawie tylko jedm kart...

- C&, przepraszanre zmarnowatem pani czas — powiedziatl, podaosk z fotela.

— Moze pan nie zmarnowat — rzekfa pani Kirkbridge — povaz nadal jestem zainteresowana
panska propozycy.

— Szukamy wspdlnika, z ktérym podzielilifopy sk po potowie — powiedziat Nat, siadajz
powrotem.

— Co to dokfadnie znaczy? — spytata pani Kirkbridge

- Pani firma wyktada milion osiemset tysy dolarow, bank finansuje regzia z chwi kiedy
koszty s¢ zwroa, wszystkie zyski dzielimy po potowie.

— Zadnych optat bankowych i stopa procentowa jak ttayszorzdnych kredytobiorcow?

— Rozwaymy to — rzekt Nat.

- Wiec prosz zostawé mi szczegotowe wyliczenia, a ja g panem skontakieljlle czasu mam na
podgcie decyzji?

— Spotykam si jeszcze w Nowym Jorku z dwoma potencjalnymi inweshi — powiedziat Nat. —
Oni tez uczestniczyli w aukcji parceli Robinsona.

Trudno byto wyczyté z jej twarzy, czy mu uwierzyta.

- P6t godziny temu — oznajmita Zmiechem — miatam telefon od dyrektora rady miejsiie
Hartford, pana Cooke’a. — Nat zamart. — Nie pglan tego telefonu, bo uznatare roztropniej bdzie



najpierw spotké sic z panem. Jednak trudno mi uwiefzyeby w Harwardzkiej Szkole Biznesu zalecano
panu analizowanie tego typu przypadkow, dlategalegnye czas, aby mi pan powiedzial, dlaczego
napraw@ chciat s¢ pan ze ma zobaczy.

35

Annie wiozta ngza do ratusza i pierwszy raz tego dnia byli sami.

— Dlaczego po prostu nie jedziemy do domu? — rZdetcher.

- Przypuszczanre kazdy kandydat tak giczuje przed liczeniem gtosow.

- Wiesz, Annie, m§my ani razu nie méwili o tym, coele robit, jezeli przegram.

— Zawsze uwzatam,ze wshpisz do jakie§ firmy prawniczej. Mato ich pukato do naszych dr2wi
Czy Simpkins i Welland nie mowilge potrzebuyj kogas, kto sk specjalizuje w prawie karnym?

— Tak, nawet proponowali miebym zostat wspdlnikiem, ale problem w tyge najbardziej
pociaga mnie polityka. Mam na tym punkcie prawdziwegidd]j jeszcze wkszego ni twoj ojciec.

— To niemaliwe — rzekta Annie. — Przy okazji, on méwitebys skorzystat z jego miejsca
parkingowego.

- Nie ma mowy - sprzeciwit siFletcher. — Tylko senator me zajmowa to miejsce. Nie,
zaparkujemy samochdd na jednej z bocznych ulideteRer wyjrzat przez okno i zobaczyt dzigki ludzi
wstepujacych po schodach ratusza.

— Gdzie oni id? — zapytata Annie. — Chyba nig wszyscy bliskimi krewnymi pani Hunter?

— Nie. — Fletcher giroz&émiat. — Publicznéci wolno przyghdat sie liczeniu gtoséw z galerii. To
najwyrazniej stara hartfordzka tradycja — dodat. Tymczagemie w kaicu znalazta wolne miejsce w
pewnym oddaleniu od ratusza.

Fletcher i Annie trzymali giza kce, gdy wtapiali € w ttumek zmierzajcy do sali ratusza. Przez
lata Fletcher ogdat wielu politykdw i ichzony trzymajcych st za ece w dniu wyborOw i nieraz si
zastanawiat, ilu z nich celebeujen rytuat ze wzgldu na kamerySciskat kke Annie, gdy szli schodami i
starali s¢ wygladat swobodnie.

— Czy czuje si pan pewny siebie? — zapytat lokalny prezentertyd@gac mikrofon Fletcherowi.

— Nie — powiedziat szczerze Fletcher. — Jestem edeowany jak diabli.

— Czy pan m$li, ze zwyckzyt pan Barbag Hunter? — sprobowat tamten jeszcze raz.

— Chgtnie odpowiem na to pytanie za pgodzin.

- Czy uwaa panze to byta czysta walka?

— Pan to lepiej aglzi niz ja — rzekt Fletcher, wgpujac wraz z Annie na najwgzy stopié i
wchodzc do budynku.

Kiedy wkroczyli na sal, cz$¢ oséb siedgcych na galerii powitata ich oklaskami. Fletcheojspat
w gore, usmiechrat sic i pomachat, rolic pewry siebie mir, chocia wcale s¢ tak nie czut. Gdy opieit
wzrok, ujrzat Harry’ego. Senator byt zagigny.

Jak inaczej wygldata dzs sala ratusza aiw dniu debaty! Znikly wszystkie krzesta i ich ngeg



zagty diugie stoty ustawione w podkawNa srodku stat Cooke, ktory nadzorowat siedem poprzgdni
wyboréw. Te byty ostatnie, poniewa kaacem roku odchodzit na emerygur

Jeden z urdnikéw sprawdzat czarne pudia, ustawione jednoragich na podiodze wewirz
podkowy. Poprzedniego dnia Cooke wiymae powiedziat obojgu kandydatonie liczenie gtosow
rozpocznie s dopiero wtedy, kiedy z lokali wyborczych nadejdriszystkie czterdziéei osiem urn
wyborczych i zostanie gwiadczona ich autentyczéo Glosowanie zakazyto sk 0 6smej wieczér, a ta
procedura trwa okoto godziny.

Znowu rozlegty si oklaski i gdy Fletcher obejrzatesdo tylu, zobaczyt, jak na salwchodzi
Barbara Hunter; tesie usmiechata z pewnsiebie min i machata do swoich zwolennikéw na galerii.

Sprawdzono wszystkie czterd@e osiem skrzynek, po czym zerwano pigge i na stoty
wysypano karty do glosowania. Zxkej strony stotow ustawionych w podkewanajdowato si okoto setki
zliczajacych gtosy. W skiad kalej grupy wchodzit jeden przedstawiciel Partii Reglanskiej, jeden
Partii Demokratycznej oraz neutralny obserwatasrkstat krok za nimi. Jeli obserwatorowi cosi¢ nie
podobato w trakcie liczenia gtosow, podnoskg i Cooke albo ktéz jego ekipy natychmiast podchodzit
do tego stotu.

Kiedy karty wysypano na stoét, dzielono je na trisrty — republikéaska, demokratyczai trzech,
mniejsz kupke — tych, ktére budzity wtpliwosci. W wigkszaci okregdw wyborczych w kraju zywano
do liczenia glosow maszyn, ale nie w Hartford, ¢abevszyscy wiedzielize to s¢ zmieni, kiedy Cooke
odejdzie na emeryter

Fletcher zac# obchodzé sak, obserwuic, jak rosm poszczegodlne sterty. Jimmy robit to samo,
tyle ze poruszat giw przeciwnym kierunku. Harry pozostat na miejgmzygladat sk, jak odpiecztowuje
sig urny, i prawie nie spuszczat wzroku z tego, cp daiato wewntrz podkowy. Kiedy oprzniono
wszystkie urny, Cooke poprosit swoich eglmikow o policzenie gtosow, a naphie utazenie kart w
kupkach po sto kala.

- Tu wianie obserwator odgrywa g role — wyjasnit Harry Fletcherowi, ktory przy nim @i
zatrzymat. — Musi b§ pewien,ze zadna karta nie zostata policzona dwa razyzardwie nie skleity siw
jedm.

Fletcher skint gtowa i podjat swoja wedréwke, od czasu do czasu przystajzeby se przyjrze,
jak przebiega liczenie. W jednej chwili byt pewnielsie, w nasfpnej przygrbiony, & Jimmy mu
powiedziat, ze urny wyborcze pochodzz r&nych rejonow i trudno pozia ktére z przychylnych
republikanom, a ktére z oddanych demokratom.

— Co Ixdzie potem? - spytat Fletch&wiadom,ze Jimmy po raz czwarty uczestniczy w liczeniu
gtosow.

— Arthur Cooke zsumuje wszystkie karty i ogtosy ludzi wzkto udziat w gtosowaniu, oraz
obliczy, jaki to procent elektoratu.

Fletcher popatrzyt na zegar — byloztpo jedenastej; w ¢hi sali na wielkim ekranie ujrzat
Jimmy’ego Cartera, ktory rozmawiat ze swoim brat8ilym. Sondae wskazywaly,ze demokraci
wracap do Biatego Domu po raz pierwszy o¢hau lat. Czy on pierwszy raz wejdzie, do Senatu?...



Fletcher znowu skupit uwagna Cooke’u, ktory bez gpiechu wypetniat urgddowe obowazki.
Tempo, w jakim si poruszat, nie odzwierciedlalo rytmu udetzserca obojga kandydatow. Kiedy
zgromadzit wszystkie kartki, zwotat na nagamvoich urzdnikdw i wyniki zarejestrowat na kalkulatorze -
byto to jego jedyne ugpstwo wobec lat siedemdzigich dwudziestego wieku. Nagito naciskanie
klawiszy, kiwanie glowami i pomruki, po czym na adelnych kartkach papieru wypisano starannie dwie
liczby. Teraz Cooke majestatycznym krokiem przemyiesak i wszedt na podium. Postukat w mikrofon,
co wystarczylozeby zapadta cisza, poniemvaszyscy niecierpliwie czekali na jego stowa.

- Do licha — rzekt Harry. — To jutrwa ponad godzin Dlaczego Arthur ginie pospieszy?

- Uspokdj st — powiedziata Martha - i staraggpamktac, ze nie jestgjuz kandydatem.

- W wyborach do Senatu oddato gtos czterdzidwa tysiace czterysta dwadzieia dziewe¢ 0sdob,
co oznacza frekwengpigédzieseciu dwoch i dziewgciu dziesatych procent. — Co powiedziawszy, Cooke
zszedt z podium i wrocit na swoje miejscénadku podkowy. Jego ekipa przygita do sprawdzania stert
liczacych po sto kartek jednak uphg jeszcze czterdzéei dwie minuty, zanim Cooke z powrotem
wdrapat st na scea. Tym razem nie potrzebowat stuka mikrofon. — Musz paistwa poinformowa —
powiedziat —ze jest siedemdziesgi siedem wtpliwych kart i poprosg teraz oboje kandydatéowgeby
stareli przy mnie nasrodku sali i zdecydowali, ktérey svazne.

Harry pierwszy raz w tym dniu ruszyt biegiem i ddpBletchera, zanim ten daizyt do Cooke’a w
srodku podkowy.

- To znaczy - powiedziat ze niezalenie od tego, ktére z was ma przewagynosi ona mniej i
siedemdziesat siedem gtoséw, bo inaczej Cooke nie bawithy si korowody z odwotywaniem sido
waszej opinii. — Fletcher pokiwat gtaw— Musisz wec wybra kogas, kto sprawdzi te rozstrzyggae
gtosy w twoim imieniu.

— To nietrudna decyzja — odpart Fletcher. — WyhieGebie.

— Nie sidze — rzekt Harry. — To by wzbudzito czujsée Hunter, a do tej drobnej czynitd
potrzebny ci jest kg przez kogo nie poczujegszagraona.

- Moze zatem Jimmy?

— Dobry pomyst, bo ona nie pomyle¢, ze sobie z nim poradzi.

- Nie ma szans — oznajmit Jimmy, ktory stiprzy Fletcherze.

- | mnie s¢ mazesz przyda - powiedziat Harry tajemniczo.

- Dlaczego? - zapytat Jimmy.

— To tylko przeczucie — odpart Harry — nicaegj, ale jak przyjdzie do decydowania w sprawiétyc
cennych gtoséw, to trzebadrie uwaa¢ na Cooke’a, nie na BarkaHunter.

— Ale on nic nie odway si¢ zrobic pod okiem nas czworga — rzekt Jimmy — nie ngmao tych,
ktOrzy sk beda gapt na niego z galerii.

— Nawet do gtowy by mu to nie przyszio — rzekt Harr Jest to najbardziej skrupulatny ¢dnik, z
jakim kiedykolwiek miatem do czynienia, ale on wgierpi tej Hunter.

— Z jakiega konkretnego powodu?

- Wydzwaniata do niego dziew dzier, odkad zaczta sk kampania, i domagataesdanych



statystycznych o wszystkim, od mieszkalnictwa dpitai, nawetzadata prawnych opinii na temat
pozwoler na budow, wigc jestem pewnyze nie lgdzie zachwycony pomystent, ona wejdzie do Senatu.
Ma wystarczajco duwzo na gtowie i nie potrzebuje, by mu kttaki jak Barbara Hunter zajmowat ida
wolna chwilg.

— Ale mowites, ze on nic nie mge zrobé.

— Nic nielegalnego — rzekt Harry. — Alezgli dojdzie do niezgodroi opinii nha temat jakiego
glosu, zostanie poproszony o rozstrzygre, wicc jezeli cos zarekomenduje, powiedz tylko: , Tak, presz
pana”,; nawet jeeli w tym momencie ponsjisz, ze to jest korzystne dla Hunter.

— Chyba rozumiem - rzekt Fletcher.

— Nie mam pajcia, o co chodzi — westchinJimmy.

Su Ling zlustrowata wzrokiem stot w jadalni. Kiedgbrzmiat dzwonek u drzwi, nie fatygowata
sig, zeby zawoté Nata, bo wiedziataze znowu czyta ,Kota Prota”. Gdy doszli do ostatsiepny, Luke
zawsze prosit: ,Tato, przeczytaj jeszcze raz”. SagLotworzyta drzwi i ujrzala Toma z bukietem
tulipanéw w eku. Wysciskata go, jakby od czasu ich ostatniego spotkaitiai nie wydarzyto.

- Wyjdziesz za mnie? — spytat Tom.

- Jeeli potrafisz gotowéd czyta ,Kota Prota”, otworzy drzwi i nakryé do stotu w tym samym
czasie, powanie zastanow sic nad twoj propozycy. — Su Ling wz¢ta kwiaty. — Dzekuje ci, Tom —
powiedziata, catuic go w policzek. — Bda picknie wyghdaty na stole jadalnym. —dohiechreta sk. — Tak
mi przykro z powodu Julii Kirkbridge czy jakesbna zwie.

— Nigdy wigcej nie wspominaj przy mnie o tej kobiecie — powiedl Tom. — W przyszixi
bedziemy jadé kolacje tylko we troje, po prostuenage d troisqiestety z wykluczeniermenage.

— Ale nie dzé wieczor — rzekla Su Ling. — Nat ci nie mowit? Zagpit koga, z kim kcza go
interesy. Mylatam,ze o tym wiesz #e jak zwykle tylko ja jestem powiadamiana w osggtohwili.

— Nic mi nie wspominat — odpart Tom. W tym momenzasizwonit dzwonek.

— Ja otworz — oznajmit Nat, zbiegag po schodach.

— Obiecajcie mi,ze nie lkdziecie przez caly wieczér mésvio sprawach zawodowych, bo
chciatabym sj dowiedzi€, jak byto w Londynie...

— Jak mito znowu eiwidzie¢ — rzekt Nat.

— To byt taki krotki wypad — odpart Tom.

— Pomog ci zdja¢ ptaszcz — zaofiarowatgNat.

— Tak, ale czy udato cisbbejrze jakas sztule?

- ...tak, widziatem Judi... — zaezTom i urwat na widok ggcia, ktérego Nat wprowadzit do
salonu.

- Pozwodl,ze najpierw przedstawicic mojej zonie, Su Ling. Kochanie, to jest Julia Kirkbridge,
ktora, jak wiesz, jest nasavspolniczlg w projekcie Cedar Wood.

— Mito mi pani pozn&, pani Cartwright.

Su Ling ochtorta predzej niz Tom.



- Prosz mi méwi¢ Su Ling.

— Julio, to przewodniegy rady nadzorczej naszego banku, Tom Russelly kiée mogt s¢
doczeka, zeby ck poznd.

— Dobry wieczér panu. Nat mi o panu opowiadak $e cieszytamze pana poznam.

Tom wcisat jej reke, ale nie wiedziat, co powiedZie

— Wypijmy kieliszek szampanaeby uczat podpisanie kontraktu.

- Kontraktu? — wymamrotat Tom.

— Doskonaty pomyst — powiedziata Julia. Nat otwdtaytelke i napetnit trzy kieliszki, natomiast
Su Ling znikreta w kuchni. Tom wpatrywat siw drugy pani Kirkbridge, tymczasem Nat wezyt obojgu
po kieliszku szampana.

— Za projekt Cedar Wood - rzekt Nat, ungskieliszek.

— Za projekt Cedar Wood — powtérzyt Tom, ktoremwstava z trudem przeszty przez gardto.

Su Ling pojawita si, usmiechreta do neza i powiedziata:

— Moze poprositby naszych geci na kolacg?

- Julio, chyba powinienem wyjai¢ mojejzonie i Tomowi,ze nie mamyadnych sekretéw.

— Absolutnie nie, Nat — powiedziata Julia gmiechem - zwlaszczze podpisakmy umowe o
zachowaniu poufriei, jezeli chodzi o szczegdty transakcji Cedar Wood.

- Tak, i myle, ze tak powinno zosta— rzekt Nat, égmiechajc sk do niej. Su Ling postawita na
stole pierwsze danie.

— Pani Kirkbridge — odezwatsiTom, nie tkmwszy zupy z homara.

— Prosz mowi¢ mi Julio; w kaicu znamy si juz pewien czas.

- Naprawd@? — zdziwit s¢ Tom. — Nie mog sobie...

- Tom, czy nie pamtasz? — powiedziata pani Kirkbridge. — Przecealedwie kilka tygodni temu,
kiedy sobie biegatam, zaprositennie na drinka, a potem ngshego wieczoru do Cascade? Wtedy
pierwszy raz ci powiedziatame interesyj sic projektem Cedar Wood.

Tom zwrdcit s¢ do Nata...

- To bardzo sprytne, ale chyba zapomsdiai® Cooke, licytator i nasz gtdbwny kasjer spotkali
pierwsz pani Kirkbridge.

— Owszem, pierwsg ale nie prawdziw — rzekt Nat. — Przen$jatem t sprawe. Jezeli chodzi o
licytatora, to ty licytowatg nie Julia, Rayem nie musisz girzejmowa, bo przenios go do oddziatu w
Newington.

— A ze strony Nowego Jorku? — spytat Tom.

— Nic nie wiedz — poinformowata go Julia — poza tyie zawartam bardzo korzystiransakeg. —
Zamilkta na chwi¢. — Su Ling, co za przepyszna zupa z homara. Uvsiill.

- Dzigkuje — rzekta Su Ling. Spetneta miseczki i wrocita do kuchni.

- 1 Tom, poki Su Ling nie ma w pokoju, ahci powiedzi€, ze wolatbym zapomnieo r&nych
drobnych grzeszkach, do ktérych, jak niesie plotikeszto w zesztym miesgiu.

— Ty draniu — rzekt Tom, odwracaj sk do Nata.



- Nie, praw@ mowiac — wtracita Julia — to ja nalegatamieby powiedziano mi wszystko przed
podpisaniem umowy o zachowaniu poLstio

Wrécita Su Ling z potrawami. Zapach pieczeni jagaj byt kusacy.

— Teraz ju sig domylam, dlaczego Nat prositebym drugi raz podata takie same potrawy,
chciatam jednak spytaile jeszcze powinnam wiedZiezeby rozwazat t¢ szarag?

— Co by chciata wiedzié? — spytata Julia.

- No c@, domylitam sig, ze to ty jesté prawdziwa i wobec tego musiszdmtascicielka pakietu
wiekszasciowego akcji spoétki Kirkbridge, ale nie wiem, chy prawda,ze na prébe meza uprawiata
jogging na placach budowlanych w niedzielne raalpptem zdawatamu sprawozdania?

— Nie. — Julia sj roz&miata. — M0j naz nie zadat tego ode mnie, poniewga mam dyplom z
architektury.

- Czy mog spyt& — ciagneta Su Ling — czy pan Kirkbridge umart na raka iiebostawit firng,
uprzednio nauczywszygwszystkiego, co wiedziat?

- Nie, onzyje, ale rozwiodtam giz nim dwa lata temu, kiedy odkrytare wyprowadza z firmy
pienigdze na swoj prywatnyzaytek.

— Ale czy firma nie byta jego wlasicia? — spytat Tom.

— Tak, i nie mialabym mu tego za zte, gdyby niezwydawat te pieadze na ina kobiet.

— Czy przypadkiem ta kobieta nie miata okotequi stoép i dmiu cali wzrostu, blond wiosow,
upodobania do drogich strojéw i nie pochodzita niMisoty?

— Widocznie j spotkatd — powiedziata Julia — i przypuszczaie,to méj eksnyz dzwonit do was z
banku w San Francisco, twieegtz ze jest prawnikiem pani Kirkbridge.

— Czy wiesz przypadkiem, gdzie oni oboje mtgraz by? — zagadst Tom. — Bo cltnie bym ich
zabit.

— Czy kté ma ochat nacreme brule@ — spytata Su Ling.

— Jak tamta pani Kirkbridge odpowiedziata ag@topozycg? — zagadgta Julia.

Ludzie wychylali s¢ z balkonu, obserwag kazde poruszenie cztonkow komisji, i zdawale, sie
Cooke chce, aby wszyscy w sali ratusza Byliadkami tego, co sidzieje. Fletcher i Jimmy zostawili
senatora i dakzyli do pani Hunter i jej przedstawicieli fsodku utworzonej ze stotow podkowy.

- Jest siedemdziegi siedem wtpliwych kart wyborczych — zwrocit si Cooke do obojga
kandydatow — z ktorych, jak nilg, czterdziéci trzy s niewane, natomiast co do pozostatych trzydziestu
czterech istniej watpliwosci. — Kandydaci skigi gtlowami. — Najpierw pokz; wam te czterdziei trzy —
powiedziatl przewodniegy komisji wyborczej, ktagt rcke na wkkszej kupce - ktoére uwam za
niewane. Jeeli sie ze mm zgodzicie, przedstawiwam pozostate trzydzei cztery, ktOre budg
watpliwosci. — Przenidst ¢gk¢ na mniejsz kupke. Oboje kandydaci ponownie skin glowami. -
Powiedzcie tylko ,nie”, jeeli sic nie zgadzacie — rzekt Cooke, odwracdolejno karty z wgkszej kupki;
wszystkie byty puste. Ani kandydat, ani kandydatka wyrazili sprzeciwu, dzki czemu ta czynng

zabrata Cooke’owi niecate dwie minuty.



— Doskonale - rzekt Cooke i odsgima bok przejrzane karty wyborcze - ale teraz mysi
zastanowd sie nad decydujcymi trzydziestoma czterema. — Fletcher odnotoveats ,decydupce” i zdat
sobie spraw, jak zblizona musi by liczba glosow — W przeszoi, jezeli obydwie strony nie mogty dgj
do porozumienia — ggnat Cooke — podjcie ostatecznej decyzji powierzano kanzeciemu. — Zawiesit
gtos.

— Gdyby byly jakiej watpliwosci — zwrocit st do niego Fletcher — eknie st podporadkuje
panskiej decyzji.

Barbara Hunter nie zareagowata od razu, tylko @aczeptéa ze swoim doradc Wszyscy czekali
cierpliwie na jej odpowied

- Ja réwnie sic zgadzamzeby pan Cooke byt arbitrem $wiadczyta w kacu.

Cooke lekko si sktonit.

— Z trzydziestu czterech glosow w omawianym stosikpowiedziat — jederigie mana szybko
zatatwic gdyz s to, z braku lepszego oktenia, zwolennicy Harry'ego Gatesa. — Wy na stole
jedendcie kart, na ktérych przez gadzeroké¢ napisano: Harry Gates. Fletcher i Barbara Hurltejraeli
kazda z nich.

— To oczywisteze 1 niewane — orzekta Barbara Hunter.

- Jednak na dwdéch —agmt Cooke - jest take krzyeyk przy nazwisku pana Davenporta.

— Mimo to musz by¢ niewazne — powiedziata Hunter — bo wyrrde jest na nich napisane nazwisko
pana Gatesa.

- Ale... — zaczat Jimmy.

— Poniewa co do tych dwdch gtoséw jest wyraa niezgodn& opinii — rzekt Fletcher — alinie
dostosy sic do decyzji pana Cooke’a.

Cooke spojrzat na panHunter, ktéra niectinie skirgta gtowa.

- Zgadzam s, ze kartka, na ktérej w poprzek napisano ,Gates pmmirby¢ prezydentem”,
istotnie jest niewzna. — Barbara Huntergsusmiechreta. — Jednake ta, na ktorej postawiono kezgk przy
nazwisku Davenport i dopisano ,ale wolalbym Gatesgst moim zdaniem, wedtug przepisow
wyborczych, wyranym wskazaniem intencji gtosigego i dlatego uzngjze jest to gtos oddany na pana
Davenporta. — Pani Hunter wyglata na zirytowaa ale$wiadoma obecrizi thumu przyghdajacego st z
galerii zdobyta si na wymuszony dmiech. — Teraz zajmiemygsiedmioma gtosami, gdzie na kartach
wystepuje nazwisko pani Hunter.

— Z pewndcia wszystkie nalgy zaliczy¢ na moj korzys¢ — rzekta Hunter, kiedy Cooke uig
porzadnie karty jedna obok drugiej, aby kandydaci meglim przyjrze.

— Nie s1dz¢ — odpart Cooke.

Na pierwszej karcie widniaty stowa ,Hunter jest zuggczynia”, a przy nazwisku kandydatki
widniat krzyzyk.

— Ta osoba niewtpliwie glosowata na paaiHunter — rzekt Fletcher.

— Zgadzam si — powiedziat Cooke. Na galerii zerwaty siklaski.

— Uczciwai¢ tego chlopcadlzie jego késka — zauwayt Harry.



— Albo jego zwycgstwem - rzekia Martha.

~Hunter kedzie dyktatorem” — widnialy stowa na n&sbej karcie; ale przyadnym nazwisku nie
byto krzyzyka.

- Uwazam, ze ten glos jest nieway — ogtosit Cooke. Barbara Hunter nietfie przytakita
skinieniem gtowy.

— Chocia jest wtaciwy — mrukrat pod nosem Jimmy.

Karty z napisami: ,Hunter to suka”, ,Hunter nzdééoby zastrzedi’, ,Hunter to wariatka”, ,Hunter
to nieudacznica”, ,Hunter na pap& takze uznane zostaty za niexvee. Barbara Hunter nie wyrywat& si
Z sugest, ze ktora z nich typuje 4 na przysztego senatora Hartford...

— Teraz przechodzimy do ostatniej grupy, skiackyj st z szesnastu kart — oznajmit Cooke. —
Gtosupcy nie ,uzyli w nich krzyzyka na oznaczenie swoich preferencji. — Sz@saakart utaono w
osobny stosik, a na tej na wierzchu w kratce okadwiska Hunter widniat znaczek.

— To wyranie gtos na mnie — powiedziata kandydatka republike.

— Zgodz si¢ z paniy — przyznat Cooke. — Jakeszdaje, wyborca jasno wyrazit swajgczenie, ale
potrzebug akceptacji pana Davenporta, nigde mdégt kontynuowa.

Fletcher podniést wzrok i spotkat spojrzenie Haggo. Senator lekko skihgtowa.

— Zgadzam si, ze to wyrany gtos na pami Hunter — powiedziat Fletcher. Z galerii ponownie
dobiegty brawa; klaskali zwolennicy Hunter. Coolseimt wierzchng kart i odstonit kolejr, na ktorej te
w kratce przy nazwisku Hunter byt znaczek.

— Skoro zgodziimy sk co do zasady — powiedziata kandydatka — ten gbsdlery uzn& jako
moj.

— Nie mam nic przeciwko temu $wiadczyt Fletcher.

— Zatem te dwa gtosy zaliczamy na kagpani Hunter — podsumowat Cooke. Podniést drug
kartke i odstonit kolejr, na ktorej przy nazwisku Fletchera widniat znacz&kndydatka i kandydat skiln
gtowami.

— Dwa do jednego na kor&y Hunter, oznajmit Cooke, po czym odid te kartke, odstaniajc
spodni, na ktérej postawiono znaczek przy nazwisku kaatkid

— Trzy do jednego — powiedziatasmiechajic sk z wyzszacia.

Fletcher pom§lal, ze maze Harry pomylit st w swej ocenie. Cooke odigt na bok kartk i ukazata
si¢ nastpna, ze znaczkiem przy nazwisku Fletchera.

— Trzy do dwéch - ogtosit Jimmy. Tymczasem dyrekaoiministracyjny rady miejskiej zagz
szybciej podnosikolejne kartki.

Na kazdej wid& bylo wyrazny znaczek, wic zadne z kandydatéw nie mogto wyeé sprzeciwu.
Tlumek na galerii skandowat — trzy do trzech, cztéo trzech — na kor2y Fletchera — @i do trzech,
jedendcie do czterech i na koniec dwaoi do czterech dla Fletchera.

Hunter nie kryta gniewu, kiedy Cooke, paitzma galek, obwiecit:

- Na tym kaiczymy sprawdzanie popsutych kart wyborczych, prgglioym wyniku czternastu
gloséw na pana Davenporta i ézi@ na pani Hunter. — Nasipnie. Cooke zwrdécit gido kandydatow i



rzekt: — Dzikkuje parstwu za wielkoduszrié okazam podczas tej procedury.

Harry pozwolit sobie na amiech, doidczapc sk do oklaskéw, jakie powitaty ssviadczenie
Cooke’a. Fletcher gdko opucit swoje miejsce wsrodku podkowy i podszedt dosta, ktéry stat na
zewratrz.

— Chlopcze, jeeli wygrasz mniej i osmioma gtosami, &dziemy wiedzieli, komu dzkowat, bo
teraz Hunter nic nie ni@ poradzt. — Kiedy poznamy wynik? — spytat Fletcher.

- Glosowania? Za kilka minut — odpart Harry. — Ap®dejrzewam,ze ostateczny rezultat
rozstrzygnie i nie wczeéniej niz za kilka godzin.

Cooke przypatrzyt siliczbom na kalkulatorze, a potem przepisat je aakg papieru, ktGg
postusznie podpisali jego widnicy. Po raz trzeci powr6cit na podium.

— Skoro obie strony zgodzityesiv sprawie witpliwych gtosoéw, mog teraz pastwa poinformowa,
ze rezultat wyborow do Senatu z efu Hartford jest nagpujacy: pan Fletcher Davenport otrzymat
dwadzidgcia jeden tysicy dwieicie osiemngcie gtosow, pani Barbara Hunter dwadzia jeden tysicy
dwiescie jedenécie gtoséw. — Harry giusmiechrat.

Cooke nawet nie prébowat przekrzyézerzawy, ktora wybuchta, ale kiedy publicZdgponownie
skupita na nim uwag uprzedzajc zadanie Hunter, oznajmit:

— Odlxdzie s¢ ponowne liczenie gtosow.

Harry i Jimmy okgzali sak, kazdemu ze swoich obserwatoréw rzugafylko dwa stowa: ,Skup
si¢”. Pie¢dziesiat minut p&niej odkryto,ze w trzech kupkach byto tylko dziewdziesit dziewk¢ kartek z
gtosami, a w innych czterech — sto jeden. Cooke sanawdzit owych siedem nievglawych kupek trzeci
raz, po czym wszedt znowu na podium.

— Ogtaszam rezultat wyboréw do Senatu zegkrHartford: pan Davenport otrzymat dwadzia
jeden tystcy dwieicie siedemngie gtosow, pani Hunter — dwadzaa jeden tysicy dwiescie trzynacie.

— Cooke musiat trochodczekad, nim zdotat przekrzyczettum: — Pani Hunter znowu poprosita o ponowne
przeliczenie.

Tym razem wiwaty przemieszahgest okrzykami niezadowolenia, a publicZdma galerii znowu
usiadtazeby obserwowaliczacych, ktérzy zaogdi wszystko od nowa. Cooke pilnowakby kady stosik
sprawdzé dwukrotnie, a jeeli zaistniaty jakié watpliwosci, sam przeliczat kartki. Wagpit na podium
dopiero kilka minut po pierwszej w nocy i poprasitojga kandydatow,eby przy nim stagli. Postukat w
mikrofon, sprawdzag, czy nadal dziata.

- Ogtaszam wynik wyboréw do Senatu z gy Hartford: pan Fletcher Davenport otrzymat
dwadzidcia jeden tysicy dwiescie szesnaie gtosow, pani Barbara Hunter — dwadgzia jeden tysicy
dwiescie czternécie. — Wiwaty i okrzyki niezadowolenia byly jeszogiesniejsze nt przedtem i uptyeto
kilka minut, zanim publiczrnig@ przywotano do porddku. Pani Hunter przechylita¢sido Cooke’a i
scenicznym szeptem zaproponowada,skoro jest ji po pierwszej, cztonkowie rady miejskiej powinni
pojs¢ do domow, a rankiem nadg przeprowad4i jeszcze jedno liczenie gtosow.

Cooke grzecznie wystuchat protestow kandydatki Iiganow, po czym wrdcit do mikrofonu.
Jednake najwyraniej przewidziat kada ewentualnéc.



— Mam tutaj — oznajmit — oficjalny informator wybmay. — Uniést go niczym ksdz Biblig. —
Orzeczenie na stronie dzietlziesiatej pierwszej. Przeczytam wilawy fragment. — Sala zamarta w
oczekiwaniu na stowa Cooke’a. &8 w wyborach do Senatu jakkandydat zwyeizy w trzykrotnym z
rzedu liczeniu gtoséw, niezataie od tego jak niewielkwickszacia, zostaje ogtoszony zwygica. Wobec
tego ogtaszam pana... — Dalsze jego stowa g¢iyomsrod okrzykow rozradowanych zwolennikow
Fletchera.

Harry Gates obrocit sii uscismat zigciowi reke. — W 0golnej wrzawie Fletcher nie mogt dostysze
stow bytego senatora. Wydawato myg, sie Harry powiedziat:

- Pozwdl,ze pierwszy ci pogratulgj senatorze.
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Nat przeczytat krotk informacg w ,New York Timesie” w pocigu, ktérym wracat z Nowego
Jorku. Uczestniczyt w posiedzeniu rady nadzorcepyf Kirkbridge i Spoétka, podczas ktérego zyb
sprawozdanieze pierwszy etap budowy na terenie Cedar Wood zastaliczony. W nasfpnej fazie
planowano wydziglawi¢ siedemdziest trzy sklepy, ktérych powierzchniacgiata od tysica do dwunastu
tysiccy stop kwadratowych. Wielu dobrze prospeecyih detalistow z terenu Robinsona wykazato ju
zainteresowanie i firma Kirkbridge i Spotka przygwiywata prospekt i formularz podania dla kilkuset
potencjalnych klientow. Nat zarezerwowat zakcatostronicowe ogtoszenie w ,Hartford Courant” i
umowit sk na wywiad, dotycay projektu inwestycyjnego, ktory miat zo&taamieszczony w
cotygodniowej wkiadce gazety o nieruchawiach.

George Turner, nowy dyrektor administracyjny radyejskiej, nie moégt s nachwalt
przeds¢wziccia i w dorocznym raporcie podkie zastugi pani Kirkbridge jako koordynatora prkia. Na
pocatku roku Turner odwiedzit Bank Russella, ale dopietedy, kiedy Ray Jackson dostat awans na
kierownika oddziatu w Newington.

Postpy Toma byly nieco powolniejsze, gdirwato siedem miescy, nim zdobyt s na odwag i
zaprosit Juk na kolacg. Jej do namystu wystarczyto siedem sekund...

Po kilku tygodniach Tom w kale patkowe popotudnie o czwartej czterdamedziewi¢ wsiadat do
pociagu do Nowego Jorku, a wracat do Hartford w ponieldk rano. Su Ling domagata Siprawozda z
rozwoju romansu, ale Nat byt zadzivaep jak na niego niedoinformowany.

— Moze dowiemy sj wigcej w patek — powiedziat, przypomingg, ze Julia przyjedzie na weekend
i ze oboje przyli zaproszenie do nich na kolacj

Nat ponownie przeczytat wzmiagkw ,New York Timesie”, ktora nie zawierataadnych
szczegotow i dawata wiele do glgnia. William Alexander z firmy prawniczej Alexaad Dupont i Bell
ogtosit,ze rezygnuje ze stanowiska starszego wspélnika feahyonej przez jego dziadka. Ograniczy si
do komentarzaze od pewnego czasu zamierzat p¥&eja wczéniejsz emerytue.

Nat wyjrzat przez okno i wpatrzytsiv umykapcy do tytu wiejski krajobraz. Nazwisko brzmiato

znajomo, ale go nie kojarzyt.

— Senatorze, pan Logan Fitzgerald na pierwszej lini

- Dzigkuje, Sally. — Fletcher otrzymywat ponad sto telefondmiennie, ale jego sekretarka tylko
wtedy je hczyta, gdy wiedziataze s to jego starzy przyjaciele albo ludzie @) pilna sprave.

- Logan, mito ot stysze€. Jak st czujesz?

- Dobrze, Fletcher, a ty?

- Fantastycznie — odpart Fletcher.

— A jak rodzina? — spytat Logan.

— Annie wciz mnie kocha, nie wiadomo dlaczego, bo rzadko wyeléadtego budynku przed



dziesita wieczor, Lucy jest w szkole podstawowej w Hartfordapisalémy ja do Hotchkissa. A co u
ciebie?

- Wiasnie zostatem wspolnikiem - rzekt Logan.

— To mnie nie dziwi — powiedziat Fletcher — aletgiaje.

- Dzigkuje, ale nie dlatego dzwoni Chciatem zapyia czy zauwaytes wzmiank: o rezygnacji
Alexandra w ,Timesie™?

Na sam dwicgk tego nazwiska Fletcher poczut, jak przejmuje gEs#cz.

— Nie — odpart. Przechylit siprzez biurko i schwycit gazet— Na ktorej stronie?

— Na si6dmej, z prawej strony — u dotu.

Fletcher szybko przerzucat strony gazety, poki mémiwayt tytutu ,Rezygnacja wybitnego
prawnika”

— Poczekaj chwg, przeczytam. — Przebiegt informaacjzrokiem i powiedziat: — Cosie tu nie
zgadza. On byt Ziubiony tej firmie, a chyba jeszcze nie skayt szé¢dzieskciu lat.

— Ma pkcdziesit siedem — rzekt Logan.

- Przecie dla wspolnika ustawowy wiek emerytalny to &xiziesit piec¢ lat, a nawet potem firmy
zachowug go na stanowisku doradcy, poki nie 8&py siedemdziesiki. To sk nie trzyma kupy.

Chybaze trocle pogrzebiesz.

— A jak pogrzebhy, to co znajd? — spytat Fletcher.

- Dziure.

- Dziurg?

— Tak, podobno z rachunku pewnego klienta wyparawlata kwota, kiedy...

— Nie znosz Billa Alexandra — wpadt mu w stowo Fletcher — aie wierz, zeby wypt chat
jednego centa z rachunku klientac® za to moj reputacj.

— Zgadzam si z toln, ale bardziej e zainteresujeze ,New York Times” nie zadat sobie trudu,
zeby podé nazwisko innego wspolnika, ktory zrezygnowat tegmego dnia.

— Zamieniam & w stuch.

— Chodzi o Ralpha Elliota.

— Obaj odeszli w jednym dniu?

- Tak jest.

— Jaki powod rezygnacji podat Elliot? Z pewnom nie ten,ze planuje przégie na wczéniejsz
emerytue.

— Elliot nie podatzadnego powodu. Rzeczniczka prasowa firmy podobmoquiziata,ze nie udato
si¢ uzysk& od niego komentarza, co jest ewenementem.

— Czy ca jeszcze dodata? - spytat Fletcher.

- Tylko tyle,ze byt mtodszym wspolnikiem, ale nie wspomniaiajest te bratankiem Alexandra.

— Czyli ze z rachunku klienta znika ¢l suma, a wujek Bili woli dostgpo gtowie, nk stawia
firme w kiopotliwym potazeniu.

— Na to wyghda — przywiadczyt Logan.



Odktadajc stuchawk, Fletcher poczut, jak paanu st ditonie.

Tom wpadt do gabinetu Nata.

— Czy zauwaytes wzmiank w ,New York Timesie” o rezygnacji Billa Alexandra?

- Tak, pamgtam to nazwisko, ale nie wiem, z jakiego powodu.

— To nazwa firmy prawniczej, do ktérej wptt Elliot po ukaiczeniu Stanfordu.

— Ach, tak — rzekt Nat, odktadgg pidro, — Wec teraz on zostat starszym wspaolnikiem?

- Nie, jest drugim wspdlnikiem, ktory zigt rezygnacg. Joe Stein mowitze z rachunku klienta
zgineto po6t miliona dolaréw i wspolnicy musieli pokiyprakupca kwote ze swoich zarobkéw. Wszyscy
mobwia, ze to Ralph Elliot.

— Ale dlaczego starszy wspolnik musiat zrezygnévekoro winien jest Elliot?

— Bo Elliot jest jego bratankiem i dgi protekcji Alexandra zostat najmtodszym wspoleiki w
dziejach firmy.

- Sied cicho, a zemsta nawiedzi twoich wrogow.

— Nie s1dz¢ — rzekt Tom. — Mae raczej nawiedziHartford.

— Co chcesz przez to powied&re- spytat Nat.

— On rozpowiadaze Rebekagskni do przyjaciot, wraca wc zzona do domu.

- Ona jest jegaomny?

- Tak. Joe mowize wzkli niedawnaoslub w urzdzie stanu cywilnego w Nowym Jorku, ale dopiero
wtedy gdy ona teprzypominata wielkie jabtko.

— Ciekawe, kto jest ojcem — Nat mrukmpod nosem.

— i Ralph otworzyt rachunek w naszym oddziale w MNegton, najwyraniej nie zdajc sobie
sprawy,ze jesté dyrektorem generalnym banku.

— Elliot dobrze wie, kto jest dyrektorem generalniggo banku. Upewnijmy &i czy nie ulokuje
pot miliona — powiedziat Nat zémiechem.

- Joe méwize nie mazadnego dowodu, co wgej Alexander ma opinicztowieka dyskretnego,
wigC Sk nie spodziewajze dowiesz si czegad wigcej na ten temat.

— Elliot — Nat spojrzat Tpma — nie wracatby tutgglyby nie proponowano mu pracy. Jest na to zbyt
dumny — Ale kto byt tak lekkon#ny, zeby go zatrudii?

Senator podnidst stuchawlierwszego telefonu.

- Pan Gates — oznajmita sekretarka.

— Interesy czy przyjemn6? — spytat Fletcher, kiedy ustyszat Jimmy’ego.

- Niestety, nic przyjemnego — odpart Jimmy. — Satsg, ze Ralph Elliot jest w migie?

— Nie. Logan telefonowat rano i méwite on zrezygnowat z firmy, ale nie wspomniag,wraca do
Hartford.

- Tak, zdzie wspdlnikiem u Belmana i Waylanda, odpowiedgial za interesy spétek. Umowa
jest takaze w przysziéci firma zmieni nazw na: Belman, Wayland i Elliot. — Fletchee siie odzywat. —



Jesté tam? — spytat Jimmy.

— Tak, jestem — rzekt Fletcher. — Czy zdajesz seprawe, ze ta firma prawnicza reprezentuje ¢ad
miejska?

- | jest naszym najwkszym rywalem.

»— A juz myslalem, ze go wecej nie spotkam.

— Zawsze mgesz st przeniéc¢ na Alask — poradzit Jimmy. — Gdzéeczytatemze rozghdaj sie za
nowym senatorem... — OnAdy tam za matrafit.

— Nie ma powoduzeby jego obecni@ miata nam sgdza sen z oczu. — rzekt Jimmy. — Uz
wiemy o brakujcych pkciuset tysicach ledzie siedziat cicho, poki pogtoski nie ucighn

— Ralph Elliot nie wie, co to siedZieicho. Wtargnie do miasta z dwoma rewolwerami wéga

wymierzonymi prosto w nas.

— Czego si jeszcze dowiedziad® — zapytat Nat podnosz wzrok znad biurka.

— Oni z Rebek map juz syna i styszatenye zapisali go do Tafta. — Mam tylko nadzieje jest
miodszy ni Luke, bo jgli nie, to wysle chtopaka do Hotchkissa... i

Tom sk roz&miat.

— Mowie powanie — rzekt Nat. — Luke jest i tak wilavym dzieckiem, po co mu jeszcze
dodatkowy stres.

- C&, trzeba jeszcze wgi pod uwag konsekwencje, jakie dla bankwdzie miato jego
przystpienie do firmy Belman i Wayland.

— | Elliot — dodat Nat.

— Nie zapominaj,ze prawnicy z tej firmy nadzorowali projekt Cedar ¥dow imieniu rady
miejskiej i jezeli on kiedy odkryje...

— Nie ma powoduzeby, to zrobit — powiedziat Nat — ale lepiej ostrdeilic, chocia od tamtej pory
uptyrnety dwa lata, i nie zapominaje Ray te si¢ przenidst. Tylko cztery osoby, zrdg, histork, i jedm z
nich jest mojazona.

— A ja mam zamiar zeni si¢ z drugy — rzekt Tom.

— Co takiego? — spytat Nat z niedowierzaniem.

— Odwiadczam i Julii od pottora roku i ostatniej nocy wreszciegth. Wec jutro przyprowadg
na kolacg narzeczoa

— To fantastyczna nowina — powiedziat Nat z zaclemyt

— Ale Nat, nie czekaj do ostatniej chwili z poimfmwaniem o tym Su Ling.

— To tylko strzat ze straszaka — powiedziat Haogpowiadajc na pytanie Fletchera.

- To nie straszak, to armata — zareagowat Fletché&alph Elliot nie traci czasu na straszenie,
dlatego musimy gidowiedzi€, co szykuje.

— Nie mam pajcia — rzekt Harry. — Mogtylko powiedzié, ze telefonowat do mnie George Turner,
aby mnie uprzedij ze Elliot zazadat wszystkich dokumentdéw dotygz/ch transakcji przeprowadzonych

kiedykolwiek przez bank, a wczoraj rano poprosipadanie wgcej szczegotow dotyazych projektu



Cedar Wood, a zwtaszcza pierwotnych warunkéw umgakye rekomendowatem w Senacie.

- Dlaczego czepia siprojektu Cedar Wood? Okazatce,ske to wielki sukces, jest mndstwo
chetnych, ktérzy ubiegajsie 0 wydziezawienie tam miejsca. Co on kombinuje?

- Chciat te zobaczy wszystkie moje — przemowienia i wszelkie notajkkie poczynitem,
wnoszc poprawk Gatesa. Nikt nigdy nie prosit mnie o moje starsepnéwienia, nie mowc o notatkach
- rzekt Harry. — To bardzo pochlebne.

— On pochlebia tylko po tazeby zwigé — powiedziat Fletcher. — Czy mesz mi przypomnie
najistotniejsze punkty poprawki Gatesa?

- Nalegatem, aby nabywca terenéw od rady miejskieprtéci powyzej miliona podawat swoje
nazwisko i nie mogt ukytozsamdci za fasad banku albo firmy prawniczej, tatlebysmy wiedzieli, z kim
mamy do czynienia. Ponadto miat wpkapietra kwote przy podpisaniu kontraktu, by dowée ze firma
jest wiarygodna. Chodzito o teeby unikra¢ op&nien.

— Ale teraz wszyscy to praktykuj Jest faktemze kilka innych standéw poszio za twoim
przyktadem.

— To mae by po prostu niewinna proba zegniecia informacji.

- Wida, ze nigdy nie miate do czynienia z Ralphem Elliotem - rzekt FletcherW jego
repertuarze nie ma stowa ,niewinny”. Jediakv przesziéci zawsze starannie wybierat sobie wrogow.
Jak kilka razy go przewiazkoto Biblioteki Gatesa, m® uzné, ze lepiej nie wchodzici w drog;. Ale
uwazaj, on c@ szykuje.

— Przy okazji — rzekt Harry. — Czy Kd@i powiedziat o Jimmym i Joannie?.

- Nie — odpart Fletcher.

— To kede milczat. Jestem pewiene Jimmy powie ci w swoim czasie.

— Tom, moje gratulacje — powiedziata Su Ling, oteyavszy frontowe drzwi. — Bardzogsciesz:!

— To uprzejme z twojej strony — rzekta Julia. Tomeezyt gospodyni bukiet kwiatow.

- Kiedy sk pobierzecie?

— W sierpniu — odpart Tom. — Jeszcze nie usfatli daty, na wypadek gdykgie ty i Luke
wybierali st znowu do Disneylandu albo Nat zostat powotany mavipn czas nawiczenia jako
rezerwista.

— Disneyland to sprawa przesato — rzekta Su Ling. — Czy uwierzycieg Luke teraz moéwi o
Rzymie, Wenecji, a nawet Arles — a Nat mastawt w Fort Benning dopiero w gédzierniku.

— Dlaczego Arles? — zdziwit siTom.

- Bo tam van Gogh malowat pod konigeia — poinformowata go Julia.

- Julio, ciesz sig, ze jesté — powiedziat Nat, wchodz do pokoju — bo Luke chciatbyesciebie
poradz¢, gdyz ma moralny dylemat.

- Nie gdzitam,ze mana mi€ moralne dylematy przed okresem dojrzewania.

- Nie, to 0 wiele powaniejsze ni sprawy pici, a ja nie wiem, co odpowiedzie

— Jak brzmi pytanie?



— Czy jest maliwe, zeby morderca namalowat genialny obraz Jezusa ii ldarewicy?

- Wydaje st, ze to nigdy nie trapito Kciota katolickiego — rzekta Julia. — Kilka najwspalszych
prac Caravaggia wisi w Watykanie, ale pojeh gée i porozmawiam z chtopakiem.

— Oczywkcie, Caravaggio. Ale niealdz tam zbyt diugo — poprosita Su Ling. — O tyle spraw
chciatabym ¢ zapytd.

— Jestem pewnage Tom odpowie na wksza¢ pytar — zapewnitag Julia.

- Nie, che ustyszé twoja wersg — powiedziata Su Ling. Julia znikta na schodach.

— Czy ostrzegteJulig, ze Ralph Elliot cé szykuje? — spytat Nat.

— Tak — odpart Tom. — Ale ona nie przewiduj@dnych kiopotow. W kiacu dlaczego Elliotowi
miatoby przyg¢ do gtowy,ze byly dwie Julie Kirkbridge? Nie zapominag pierwsza byta u nas tylko
kilka dni i od tamtej pory nigdy jej nie widzianmiao niej nie styszano, podczas gdy Julia bywautuod
dwach lat i wszyscyajznag.

— Ale to nie jej podpis jest na tamtym czeku.

— A jaki to problem?

- Kiedy bank wyptacit trzy miliony széset tys¢cy dolaréw, rada miejska zgdata zwrotu czeku.

— No wiec lezy upchngty w jakief teczce z papierami i nawet gdyby Elliat Ba niego natkat, to
dlaczego miatby copodejrzewa?

— Bo ma umyst przegbcy.Zaden z nas nie ndlytak jak on. — Nat zamilkt na moment. — Ale dajmy
temu spokdj. Niech ei zapytam, zanim wrécJulia i Su Ling, czy mam rozgla® sie za nowym
przewodniczacym rady nadzorczej, czyAdulia zgodzita sioskhs¢ w Hartford i my statki?

— Ani jedno, ani drugie — odpart Tom. — Przystataprzegcie firmy przez Trumpa, ktéry juod
diuzszego czasu miat chrapka jej firme.

— Czy dostata dolrcerg?

- Wydawato mi s, ze to miat by mity wieczor dla uczczenia...?

— Czy dostata dolarcerg? — powtorzyt Nat.

- Pietnascie miliondw gotowl i dalsze pitnascie miliondw w akcjach Trumpa.

— Wskanik cena-zysk okoto szesnastu. Nie najgorzej —trixt — chocia Trump oczywicie
wierzy w maliwosci rozwojowe projektu Cedar Wood. Czy w takim razidia zamierza zahy¢ firme
sprzeday nieruchoméci w Hartford?

— Nie. Myslg, ze ci powinna powiedzie jakie ma zamiary — powiedziat Tom, gdy Su Lingaifa
z kuchni.

— Dlaczego nie mielibmy zaprosi Julii do rady nadzorczej? — spytat Nat. — | powigrjej dziatu
nieruchoméci. Dzicki temu mégtbym skupisie na operacjach bankowych.

— Ona rozwaata taki scenariusz co najmniej pot roku temu kkZem.

— Czy przypadkiem nie zaoferowatgj miejsca w radzie nadzorczejzgh zgodzi s¢ wyjs¢ za
ciebie? — spytat Nat.

- Tak, pocatkowo tak, ale ona odmowita i jednego, i drugiegte teraz, kiedyq przekonatem,

zeby zostata majzona, ty sprobuj ¢ przekond, zeby weszta do rady, bo odnesarazenie,ze ma inne



plany.

37

Fletcher byt na sali obrad i przystuchiwat showie na temat subsydiowanego budownictwa
mieszkaniowego, kiedy przerwano posigue. Zajrzat do notatek, poniewaniat méwi w nast¢pnej
kolejnasci. Funkcjonariusz w mundurze wszedt nagsglodat kartk przewodnicacemu obrad, ktoryaj
przeczytat raz, potem drugi raz, uderzyt miotkiewstat z miejsca.

— Zechce mi kolega wybac&yze przerywam obrady, ale uzbrojongiozyzna trzyma w szkole
podstawowej w Hartford grepdzieci jako zaktadnikdéw. Jestem pewiegr, senator Davenportetizie
musiat wyg¢ | zwazywszy na okoliczngci, uwazam,ze naley odroczy obrady.

Fletcher s poderwat i byt przy drzwiach, zanim przewodnicg zamknt posiedzenie. Biegt przez
cal drog: do swojego biura, zbiergy mysli. Szkota znajdowata siw centralnym punkcie jego adgu,
Lucy byta jej uczennig, a Annie przewodnicza komitetu rodzicielskiego. Modlit §j zeby Lucy nie byto
migdzy zaktadnikami. Wydawatogize caty budynek ukdu stanowego jest w ruchu. Fletcher doznat ulgi
na widok Sally stajcej w drzwiach jego biura z notatnikiem gku.

— Odwotaj wszystkie dzisiejsze spotkania, zadz@o mojejzony i popra, zeby dokczyta do mnie
w szkole, i prosg, czuwaj przy telefonie.

Fletcher ztapat kluczyki samochodu iawkyt sk w strumieé ludzi pospiesznie opuszczeych
budynek. Kiedy wyjedzat z parkingu, przemkh przed nim samochdd policyjny, zmiergey w stror
szkoty. Fletcher wcisp pedat gazu i znalazt gituz za nim. Sznur samochodéwagie st wydhuzat,
rodzice jechali po dzieci do szkoly, ci, ktorzy chali w samochodzie wiadorkm radiowych, szaleli z
niepokoju, inni wciz byli w stanie btogiej niaviadomdaci.

Fletcher naciskat pedat gazu, trzyatask w odlegtaci tylko kilku stop od tylnego zderzaka
samochodu policyjnego, ktoryegzit lewa stromy drogi z migajcymi swiattami i wlaczora syren.
Policjant siedzcy obok kierowcy przez géoik nakazywat kierowcy pojazdu z tyhaeby zjechat na bok,
ale Fletcher zignorowat polecenie, gdyiedziat,ze wdz policyjny s nie zatrzyma. Siedem minutpoej
obydwa samochody zahamowaty z piskiem opon przyetza policyjnej przed szkat gdzie grupa
rozhisteryzowanych rodzicow usitowata siowiedzi€, co st wiasciwie dzieje. Policjant, ktéry siedziat
na miejscu pas&ra, wyskoczyt z samochodu, podbiegt do Fletchemaykajcego samochod, wyginat
pistolet i polecit,zeby potayt rece na dachu. Kierowca, ktéry stat o krok za kejgpwiedziat:

— Przepraszam, senatorze, nie zdainalisobie sprawyze to pan.

— Gdzie znajd komendanta policji? — spytat Fletcher, podbiegalo bariery.

— Zalazyt punkt dowodzenia w gabinecie dyrektora szkobleB: komug, senatorzezeby pana tam
zaprowadzit.

— Nie trzeba - odpart Fletcher. — Znam dyog

- Senatorze... — powiedziat policjant, ale juyto za péno.

Fletcher pobiegt drika wiodaca do szkoty, niéwiadom,ze budynek jest otoczony przez oddziaty



Gwardii Narodowej z broni wycelowan w jednym kierunku. Zdziwito go, jak szybko zgromzadi
odsurli si¢ na bok, kiedy go zobaczyli. Dziwny sposob przyp@nia,ze jest ich przedstawicielem.

— Kto to jest, u diabta? — spytal komendant poligi widok samotnej postaci biegej przez
dziedziniec do szkoty.

- Mysle, ze to senator Davenport — powiedziat Alan Shephaycektor szkoty, wyjrzawszy przez
okno.

— Jeszcze jego mi tu potrzeba — rzekt Don Culveomdnt péniej Fletcher wpadt do pokoju.
Komendant podnidst gtogvznad biurka, usitac ukry¢ niezadowoloa mine, gdy senator giprzed nim
zatrzymat.

— Dzien dobry, senatorze.

— Dzien dobry — odpart trooh zdyszany Fletcher. Podziwiat brzuchatego,agedo cygara
komendanta policji, ktéry sglzit podwtadnymi bez zainej biurokraciji.

Fletcher kiwnt glowa Alanowi Shepherdowi, a potem znow odwréog do policjanta.

- Prosz mnie zorientowaw sytuacji — powiedziat, tapc oddech.

- Mamy tutaj uzbrojonego faceta. Wydh na toze wszedt gtbwnym wégiem w biaty dzié, na
kilka minut przed rozeégiem sg¢ dzieci. — Szef policji obrécit gido prowizorycznego planu parteru
przyklejonego ddciany i wskazat kwadracik, na ktorym widniat napRACOWNIA PLASTYCZNA. -
Wydag sig, ze wybrat klag pani Hudson bezadnego szczegblnego powodu, chyba byly to po prostu
pierwsze drzwi, na ktoreenatkrat.

- lle dzieci przetrzymuje? — Fletcher zwréci gipytaniem do dyrektora.

— Trzydzigcioro jeden — odpart Alan Shepherd — ale Lucy taenma.

Fletcher starat ginie okaza ulgi.

— Czy wiemy c6 o tym cztowieku? — zapytat.

— Nie za duo - powiedziat komendant policji. — Ale z minuty manut dowiadujemy si coraz
wig¢cej. Nazywa si Billy Bates. Podobnaona od niego odeszta jakniesiac temu, zaraz potem jak stracit
prag jako nocny strd u Pearla. Chyba wielokrotnie go przytapali, jak pa stebie. W ostatnich
tygodniach wyrzucono go z kilku barow i, jak wynikanaszych dokumentow, gjrit nawet noc w
areszcie.

— Dziea dobry pani — rzekt dyrektor, wstgj z krzesta. Fletcher odwrdéciksiujrzat zore.

- Lucy nie byto w klasie pani Hudson — brzmiatygeggjerwsze stowa.

- Wiem — powiedziata Annie. — Ona byta zegnKiedy dostatam twajwiadoma¢, zostawitamg
z Marthy i przyjechatam wprost tutaj.

— Czy pani zna paaiHudson? — spytat Don Culver.

- Jestem pewnag Alan panu powiedziate wszyscy znajMary. Mysle, ze jest tu nauczycietkz
najdtuizszym staem. — Dyrektor szkoty skip na potwierdzenie gtowy — Watpig, czy jest rodzina w
Hartford, ktéra nie zna kogpkogo ona uczyta.

— Czy mae mi jg pan opisé&? — spytat szef policji Alana Shepherda.

— Ma okoto pe¢dziesitki, niezamezna, opanowana, stanowcza i ogolnie szanowana.



— Zapomniat pan doda- wtracita Annie —ze kochana przez wszystkich.

— Jak pana zdaniem rm® sk zachowa w warunkach stresu?

- Ktoz to wie, jak drugi cziowiek zareaguje w takiej stji? — rzekt Shepherd. — Ale nie mam
watpliwosci, ze oddatabyycie za te dzieci.

- Balem sg, ze pan to powie — powiedziat Don Culver. — Moim zaidan jest do tego nie dofuic.

— Cygaro mu zgasto. — Mam stu ludzi, ktérzy otagzapwny budynek, i snajpera na dachsisdniego
domu, ktory meldujeze od czasu do czasu widzi Batesa.

- Prébuje pan negocjowa — spytat Fletcher.

— Tak, w pokoju jest telefon i co kilka minut tamavabnimy, ale Bates nie podnosi stuchawki.
Zainstalowakmy gtasniki, ale nie reaguije.

— Czy pomylat pan o tymzeby kogd tam posta? — spytat Fletcher. W tym momencie zadzwonit
telefon na biurku dyrektora szkoty. Komendant gohecisrat guzik interkomu.

— Kto méwi? — warkat Culver.

— Sekretarka senatora Davenporta. Miatam naglziej

- Tak, Sally — powiedziat Fletcher. — O co chodzi?

- Przed chwi ustyszatam w wiadonsgiach,ze ten uzbrojony grczyzna nazywa siBilly Bates.
Nazwisko wydato mi siznajome i okazato gize mamy go w aktach — dwukrotnie pana odwiedzit.

— Czy jest cé w jego dokumentacji, co nie nam pomaoc?

— On przychodzit do pana w sprawie ograniczeniavprdo posiadania broni. Ma na ten temat
bardzo zdecydowane padly. W swoich notatkach pan zapisat: ,Niewystargzajograniczenia, blokada
spustu, sprzedébroni palnej nieletnim, dowod, 2zsamdaci”.

- Pamgtam go — rzekt Fletcher. — Inteligentny, peten pshaw, ale niewyksztatcony. Sally,
doskonale sispisata.

— Czy jest pan pewieng to nie wariat? — spytat komendant policji.

- Skadze - odpart Fletcher. — To czilowiek #&hycy, nigmiaty, nawet ptochliwy, a jego
najwickszym zmartwieniem jest tae nikt nigdy nie chciat go wystucbhaCzasem tacy ludzie uwaa, ze
musz na sik udowodné swop racg, kiedy wszelkie inne sposoby zawipdh to, ze opucita gozona i
zabrata dzieci, kiedy stracit prg@rzewayto szat.

- Wigc musz go zlikwidowa& — powiedziat komendant - tak jak zatatwili tegodta w Tennessee,
ktory pozamykat wszystkich ugdnikow w urzdzie skarbowym...

- Nie, to nie jest analogiczny przypadek — sprzécsic Fletcher — tamten cziowiek byt
psychopat, Billy Bates jest samotnym cztowiekiem, ktory pnégzwrdct czyjas uwag; tego typu ludzie
regularnie mnie odwiedzgj

- No c&, senatorze, on nieapliwie zwrocit mop uwag; — zareagowat Culver.

- | pewno widnie dlatego posu si¢ do ostateczriwi — zauwayt Fletcher. — A mae by pan
pozwolit, zebym z nim sprobowat, porozmawia

Komendant policji pierwszy raz walj cygaro z ust; misi rang policjanci éwiadomiliby

Fletcherowize oznacza tozisic namyla.



— Dobrze, ale chg zeby pan tylko go naktonit do podniesienia stuchavakpotem ja éde z nim
pertraktowat. Czy sirozumiemy? — Fletcher kiwthgtowa na zgod. Komendant policji zwrdécit gido
swojego zaspcy i dodat.— Dale, powiedz inig wychodzimy z senatorergeby nie strzelali. — Nagpnie
schwycit megafon i powiedziat: — Do dzieta, sena&or

Kiedy wedrowali korytarzem, komendant dorzucit stanowczo:

— Prosz wyjs¢ jedynie kilka krokow poza frontowe drzwi i pagtac, ze ma pan mowikrotko, bo
ja tylko che, zeby podniost stuchavek

Fletcher skint gtowa. Policjant otworzyt mu drzwi. Fletcher paptt kilka krokow, stagt i uniést
megafon.

- Billy, tu senator Davenport, odwiedztennie dwa razy. Chcielidyny z tola rozmawi&. Czy
mogtbys podnigé stuchawk telefonu na biurku pani Hudson?

— Powtdrz pan to jeszcze raz — wartkkomendant.

- Billy, tu senator Davenport, czy mogigodnigc stuchawk...

Mtody policjant podbiegt do otwartych drzwi.

— Podniést stuchawgk ale méwi,ze kedzie rozmawiat tylko z senatorem.

— To ja decyduyj, z kim on lgdzie rozmawiat — rzekt Culver. — Nikt mi niedizie nic dyktowat. —
Zniknat w otwartych drzwiach i prawie biegiem dopadt gadiu dyrektora.

— Tu komendant policji Culver. Stuchaj, Bates;gke sobie wyobraasz... — Palczenie zostalo
przerwane. — Cholera — zakICulver, gdy Fletcher wszedt do pokoju. — On agiestuchawlk, musimy
sprébowé jeszcze raz.

- Widat nie zartowat, kiedy mowitze tylko ze mna bedzie rozmawiat.

Komendant znowu wyj cygaro z ust.

- Dobrze, ale jak tylko pan go uspokoisz, daj rm plchawk. Wrocili na plac zabaw i Fletcher
znowu przemowit przez megafon.

— Przepraszam, Billy, czy miesz jeszcze raz zadzwéRiTeraz ja bdg przy telefonie. — Fletcher
razem z Don Culverem pazyli do gabinetu dyrektora, Billy pubyt na linii, a telefon przestawiony zostat
na funkcg gtoSnego méwienia.

— Senator wignie wrocit do pokoju — zapewnit go dyrektor.

- Billy, jestem tu. To ja, Fletcher Davenport.

— Senatorze, zanim pan cokolwiek powie — nigpigtani o wios, dopoki komendant policji trzyma
te wszystkie karabiny wycelowane we mnie. Wycofajgich strzelcow, jak on nie chce miezyjeg
smierci na sumieniu.

Fletcher spojrzat na Culvera, ktéry jeszcze raztwyjust cygaro, po czym skihgtowa.

— Komendant si zgadza — rzekt Fletcher.

— Zatelefonug znowu, jak oni znika

— W poradku — powiedziat Culver. — Nakavszystkim s¢ wycofa, niech zostanie tylko snajper
na pétnocnym wigowcu. To niemaliwe, zeby Bates go zauvrgt. — | co teraz? — spytat Ftetcher.

— Czekamy, aten dra& zadzwoni...



Nat odpowiadat na pytanie o oél@p z pracy na whasne pilae, kiedy jego sekretarka wpadta do
pokoju posiedze Wszyscy zdali sobie spraywe to musi by ccs pilnego, gdy Linda nigdy jeszcze nie
przerwata obrad rady nadzorczej. Nat z miejsca lkhrgy zobaczyt niepokdj malagy sk na jej twarzy.

— W szkole podstawowej jest uzbrojongzozyzna... — Nata przglj zimny dreszcz - ...i trzyma
dzieci w klasie pani Hudson jako zaktadnikow.

- Czy Luke...

— Tak, jest tam — odparta. — Ostattekcjc w piatek Luke ma zawsze w klasie pani Hudson.

Nat podniost si chwiejnie z krzesta i zagkis¢ do drzwi. Pozostali cztonkowie rady siedzieli w
milczeniu.

— Pani Cartwright jest juw drodze do szkoly — dodata Linda, gdy Nat wyszegdbkoju. — Prosita,
zeby panu przekazaze tam st z panem spotka.

Nat skirat gtowa i pchmt drzwi prowadace do podziemnego gara

— Prosz dyzurowa przy telefonie — powiedziat do Lindy, po czym wdti@o samochodu. Kiedy
wyjezdzat podjazdem na UlicGtéwna, zawahat si przez chwi¢, zanim skecit w lewo, a nie jak zwykle w

prawo.

Zadzwonit telefon. Culver nacishprzycisk i dat znak Fletcherowi.

- Senatorze, czy pan tam jest?

— Jasne, Billy.

— Niech pan powie komendantowi policieby pozwolit ekipom telewizyjnym i dziennikarzom
przegé przez bariey, wtedy tede sie czut bezpieczniej...

- Hej, poczekaj pan chwil- zacat Culver.

- Nie, to pan niech czeka! — wrzasmilly. — Albo bedzie miat pan pierwszego trupa na placu
zabaw. | sprobuj pan wtedy ttumadézyrasie ze to dlategozes ich pan nie wpécit za barie¢. — Pohczenie
zostato przerwane.

— Lepiej niech pan speini jegadanie — poradzit Fletcher — bo wygh na toze on upart s, zeby
go styszano, i postawi na swoim.

— Wpuiccie dziennikarzy — powiedziat Culver, dajznak gtovd jednemu ze swoich zagcow.
Sierzant pedko wyszedt z pokoju, ale telefon zadzwonit dopipookilku minutach. Fletcher przycign
guzik na konsoli.

— Stucham Billy.

— Dzickuje panu, senatorze, pan dotrzymuje stowa.

— Czego pan teraz chcesz? — watktomendant policiji.

- Niczego od pana, we@lmie¢ do czynienia z senatorem. Panie Davenpprt, trzedda; pan tu
przyszedt, tylko wtedy mam szanse zostan wystuchany.

— Nie mog; na to pozwoli — rzekt Culver.

— Decyzja nie naley do pana, tylko do senatora. Ale pewnie musicientgdzy sola uzgodné.



Zadzwong za dwie minuty. — Telefon zamilkt.

— Zgadzam sina tozadanie — powiedziat Fletcher. — Pragwshdwiac, nie mam wyboru.

— Nie powstrzymam pana — odrzekt Culver — alezenpani Davenport wyrazi swoje zdanie.

— Nie che, zebys tam szedt — @wiadczyta Annie. — Ty zawsze rflisz o kadym jak najlepiej, ale
kule nie wybieraj.

— Ciekaw jestem, co Bypowiedziata, gdyby Lucy bytadrdd dzieci, ktGrestam przetrzymywane.

Annie otwierata usta, by odpowiedzj&kiedy telefon znowu zadzwonit.

— Senatorze, idzie pan czy trzeba truggy s¢ pan zdecydowat?

- Nie, nie — odpart Fletcher. — didg. — Telefon umilkt.

— Niech pan stucha uviaie — powiedziat Culver — Magpana ochrantana odkrytym terenie, ale
musi pan polegana sobie, jak sipan znajdzie w klasie: — Fletcher sitiglowa, a potem olat Annie i
przez chwit¢ nie wypuszczat jej zdgisku.

Komendant policji towarzyszyt mu na korytarzu.

— Bede dzwonit do klasy co gt minut. Jak bdzie pan mégt rozmawtapowiem panu, cosdzieje
u nas. Kiedy zadam pytanie, presadpowiedzié ,tak” lub ,nie”. Prosz nie daw& Batesowizadnych
wskazowek co do tego, czego prapsje dowiedzi€. — Fletcher skigt glowa. Kiedy doszli do drzwi,
Culver wypt z ust cygaro. — Senatorze, presai odda marynark. — Fletcher zrobit zdziwicpnmine. —
Skoro pan nie ukrywa broni, to po co d@&watesowi powod do podejnze — Fletcher si usmiechrayt.
Culver otworzyt przed nim drzwi. — Senatorze, astahie glosowatem na pana, alege wyjdzie pan sid
Zywy, nas¢pnym razem sizastanowi. Przepraszam — dodat — to moje spaczone poczuai®iu.Zycze
szczscia.

Fletcher wyszedt na plac zabaw i zgd#¢ powoli drézka ku gtdwnemu budynkowi szkoty. Nie
widziat zadnego snajpera, ale czig s niedaleko. Chocianie dostrzegat ekip telewizyjnych, to jednak
styszat szum i gwar, gdy znalaz¢ sv swietle potznych lamp tukowych. Drika prowadzca do szkoty nie
mogta liczy wigcej niz sto jardow. ldc nia, Fletcher czut gi jakby w padcym staicu stpat cah mile po
linie.

Przemierzywszy plac zabaw, pokonat cztery stopnaage do wejcia. Wszedt do ciemnego,
pustego korytarza i odczeka¥; wzrok przywyknie do mroku. Kiedy stanprzed drzwiami, na ktérych
dziesecioma r@nymi kolorami namalowane byto nazwisko pani Hudsdelikatnie zapukat. Drzwi,
szarpngte gwattownie, natychmiast ¢siotworzyty. Fletcher wkroczyt darodka i ustyszat trzask
zamykanych drzwi. Do jego uszu dobiegto sttumidkemte; spojrzat w tym kierunku i zobaczyt dzieci
zbite w gromad& w jednym rogu na podtodze.

— Siadaj pan tam - rozkazat Bates, ktéry wgglt na tak samo zdenerwowanego jak Fletcher,
Fletcher wcisat si¢ w zaprojektowas dla dziewgciolatka tawk szkolmy na skraju pierwszego ¢adu.
Podnidst oczy na niechlujnegoepezyzre w zle dopasowanychzthsach, podartych i brudnych. Sterczat
mu brzuch, mimae” nie skaczyt jeszcze czterdziestu lat. Przyapt sk uwaznie, jak Bates przemierza
pokdj i staje za paniHudson, ktéra siedziata za swoim stotem z przddsyk Bates trzymat bfowv prawej

rece, lewg potozyt na ramieniu nauczycielki.



— Co tam s wyprawia? — wrzasp. — Co Culver knuje?

— Czeka na wiadomdoi ode mnie — powiedziat Fletcher spokojnie. ¢tlBie dzwonit co gi¢ minut.
Martwi si¢ 0 dzieci. Zdotat pan wszystkich przekénze jest pan zabdjc

- Nie jestem zabojc— rzekt Bates. — Pan o tym wie.

- Moze i wiem — przytakat Fletcher. — Ale gdyby pan uwolnit dzieci,goizej by panu uwierzyli.

— Gdybym to zrobit, nie miatbymaadnego atutu w géai.

- Ma pan mnie — powiedziat Fletcher. — Billy, zabpan dziecko, a wszyscy zapataj to panu
do kaacazycia; zabije pan senatora, do jutra wszyscy zapomn

— Cokolwiek zrobt, jestem martwy.

- Nie, jezeli obaj staniemy przed kamerami.

— Ale co im powiemy?

- Ze juz byt pan u mnie dwa razyze wyshpit pan z sensownym i pomystowym projektem
ograniczenia dogpu do broni, ale nikt nie zwroécit na to uwagi. Ade musz wytezy¢ stuch, bo bdzie pan
miat szang rozmawia& z Sandg Mitchell w gtdwnych wiadomsxiach.

— Z Sandg Mitchell? To ona tu jest?

— No pewno - odrzekt Fletcher. — | bardzo chce praeadzé z panem wywiad.

— Czy pan m$li, ze zainteresujeajmoja osoba?

- Przecie nie przejechata takiego kawatu drogeby rozmawid z kim innym — powiedziat
Fletcher.

— Zostanie pan ze mfl — spytat Bates.

— Oczywscie, Billy. Pan dobrze wie, jakie jest moje stansk@ na temat ograniczenia prawa do
posiadania broni. Kiedy ostatni@ svidzielismy, twierdzit panze czytat wszystkie moje przemowienia na
ten temat.

— Tak, czytalem, ale co z tego dobrego wyafkt spytat Billy. Zdyt reke z ramienia pani Hudson i
zacat is¢ wolno ku Fletcherowi z wymierzonym w niego pistel®. — Na pewno pan tylko powtarza
stowo w stowo to, co kazal panu mé@ikiomendant policji.

Fletcher mocno uchwycit sitawki, nie spuszczag Billy’ego z oczu. Wiedziatze jezeli ma
zaryzykowa, musi go jak najbiiej dopuci¢c. Pochylit s¢ lekko do przodu, wai silnie trzymagc pulpit.
Zadzwonit telefon obok pani Hudson. Billy byt tylkokrok, ale na @vick dzwonka na utamek sekundy
odwrécit gtowe. Fletcher wykorzystat szags gwattownym ruchem poderwat pulpit, udeeay prava
reke Billy’ego. Billy na moment stracit rownowag potkrat si¢ i upuscit bron. Obaj s¢ przyghdali, jak
toczy st po poditodze, zatrzymag sk tuz przed pani Hudson. Kiedy nauczycielka wkita, schwycita
pistolet i wymierzyta go prosto w Billy’ego, dziegodniosty krzyk:

Billy wyprostowat s¢ i zacat i$¢ do niej, a ona wai kleczata i celowata mu w pigr

— Przecie nie pociagnie pani za spust, prawda?

Im bardziej Billy zblzat sk do pani Hudson, tym mocniej dygotata. Kiedy znlatag o krok od
niej, zamkmrta oczy i naciseta cyngiel. Rozlegto giszczknigcie.

- Nienatadowany, progzpani. Nigdy nie zamierzatem nikogo zabjjahciatem tylkozeby kta



mnie wystuchat.

Fletcher wyliznat si¢ z tawki, podbiegt do drzwi i szeroko je otworzyt.

- Wychodzé, wychodzé! — krzykmt, gestem ¢ki ponaglagc przeraone dzieci. Dua
dziewczynka z mysimi ogonkami wstata i pobiegtaotisartych drzwi, po czym wypadta na korytarzzTu
za ni pochzylty dwie nasg¢pne. Fletcherowi siwydato, kiedy przytrzymywat, drzwie styszy cieniutki
glosik: ,Predzej, pedzej!”. Wszystkie dzieci oprocz jednego rdpity ku Fletcherowi i bltyskawicznie
znikty mu z oczu. Fletcher spojrzat w rog sali eayne dziecko, ktére jeszcze pozostato. Chiopczyk
podniost st powoli i zblizyt si¢ do nauczycielki. Pochylit §j ujat pana Hudson zagke i poprowadzit§ do
drzwi, nie patrzc na Billy'ego. Dotartszy do drzwi, powiedziat:

— Dzigkuje panu, senatorze. — | razem z nauczyai@lgszedt na korytarz.

Kiedy dziewczynka z czarnymi warkoczykami wypadtagz drzwi frontowe, rozlegty sigtosne
okrzyki radgci. Skierowano na niswiatto lamp; zakryta oczy i nie widziata witgjego # tumu. Matka
przedarta si przez kordon, przebiegta przez plac zabaw i pawatk w ramiona. Tu za dziewczynk
podizali dwaj chtopcy. Nat ol} Su Ling, rozpaczliwie wypatra¢ Luke’a. Pag chwil p&zniej z drzwi
wybiegta wiksza grupa, ale Su Ling nie mogta powstrz§iea, kiedy zdata sobie sprawe Luke’a nie
ma medzy nimi.

— Jeszcze jedno dziecko zostalo wraz z nauczycielkustyszata reportera przekamggo
informacje do popotudniowych wiadorse.

Przez dwie najdisze minuty wzyciu Su Ling ani na moment nie spuszczata oczuwidr

Jeszcze gkmiejsze okrzyki rozlegty sj kiedy pani Hudson pojawitagsiv drzwiach sciskapc dion
Luke’a, Su Ling podniosta oczy nagpa, ktdry na préono usitowat powstrzymatzy.

— Co st takiego dzieje z wami Cartwrightami — rzektae-zawsze czekacie do samegadas?

Fletcher pozostat przy drzwiach, péki pani Huds@n anikreta mu z oczu. Potem je dokladnie
zamkrat i podszedt do stotuzeby odebréa uporczywie dzwonicy telefon.

— Czy to pan, senatorze? — spytat komendant policji

- Tak.

— Czy wszystko w porgdku? Wydawato ginam,ze styszymy jald huk.

— Nie, czug sic dobrze. Czy wszystkie dziea bezpieczne?

- Tak.

- Lacznie z ostatnim?

— Tak, wianie chilopiec daiczyt do rodzicow.

— A pani Hudson?

- Rozmawia z SandMitchell w ,Eyewitness News”. Opowiada wszystkiae, z pana bohater.

- Mysle, ze mowi o king innym — rzekt Fletcher.

— Czy pan i Bates wyjdziecie kieglylo nas? — zagadnCulver, uwaajac, ze jest wyjtkowo
delikatny.



— Niech mi pan da jeszcze kilka minut. Przy okazigodnitemze Billy tez bedzie rozmawiat z
Sandg Mitchell.

- Kto ma bra?

— Ja — odpart Fletcher. — Billy niegthzie wam sprawiat wcej ktopotu. Bra nie byta nawet nabita
dodat, odkiadajc stuchawk.

- Pan wie, senatorzge oni mnie zabg, prawda?

- Nie, Billy, nikt pana nie zabije, dopoki jestemzyp panu.

— Czy daje mi pan stowo, senatorze?

- Tak, Billy, recze stowem. Chodmy i wspolnie stawmy im czoto.

Fletcher otworzyt drzwi klasy. Nie musiat sziKkeontaktu, gdy z placu zabaw bitéwiatto o mocy
tak wielu megawatow;e wyranie widziat drzwi na kacu korytarza.

Szli z Billym korytarzem i nie odzywali siani stowem. Kiedy dotarli do gtéwnych drzwi, ktore
prowadzity na plac zabaw, Fletcher otworzyt je astre i zalat go blask reflektorow oraz powitat goty
okrzyk raddci zgromadzonego ttumu. Ale nie widziat ludzkichanzy.

- Billy, wszystko ledzie dobrze — powiedziat Fletcher, odwracagk do tytu. Billy wahat s¢ przez
chwile, ale w kacu zrobit niepewny krok i stahobok Fletchera. Razem pgyli wolno sciezka. Obroécit
si¢ i zobaczyt,ze Billy si¢ usmiecha. — Wszystkodolzie dobrze — powtérzyt Fletcher w chwili, kiedy
pocisk uderzyt w pigrBilly’ego. Podmuch odrzucit Fletchera na bok.

Fletcher podnidst giz kolan i skoczyt na Billy’ego, ale byto zaz. Billy juz nie zyt.

- Nie, nie, nie! — krzyczat Fletcher. — Czy oni mieedzieli,ze datem mu stowo?
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— Ktos$ skupuje nasze akcje — oznajmit Nat.

- Mam nadziej — rzekt Tom. — W kacu jestémy spotiky publiczn.

— Nie, panie przewodnigzy, chodzi o toze ktas wykupuje nasze akcje w ztych zamiarach.

— W jakim celu? - zapytata Julia.

Nat odtazyt pidro.

— Zatazytbym sk, ze chodzi o wrogie przegie naszego banku. — Kilku cztonkéw rady nadzorczej
zaczlo mowi¢ naraz, a Tom uderzyt w stot i powiedziat: — Wystuchajmy dat

— Od kilku lat stosowadimy strategi wykupywania udziatow matych, podupagiajch bankow i
dodawania ich do naszego portfela, co w sumie ddad@aprzedsiwzigciem wartym zachodu. Wszyscy
wiecie,ze moim celem na diszy met jest uczynienie z Banku Russella najgzej instytucji bankowej
w tym stanie. Nie bralem pod uwage nasze powodzenie sprawi,staniemy i atrakcyjni dla jeszcze
wigkszej instytucji.

— Czy jesté przekonanyze ktcs usituje nas przeg¢?

— Absolutnie tak, Julio — odpart Nat — i tractv tym twojej winy. Najnowsza faza projektu Cedar
Wood okazata sitak olbrzymim sukceseme nasze dochody w ubiegtym roku prawigodwoity.



- Jezeli Nat ma rag] — odezwat i Tom — a podejrzewanig tak, to trzeba odpowiedziea jedno
pytanie. Czy nie mamy nic przeciwko temapy nas przejo, czy te zamierzamy walczy?

- Moge mowic tylko za siebie — odpart Nat — ale nie mam jeszzzerdziestki i z pewrigia nie
planowatem Wczaiejszej emerytury. Uwam,ze nie mamy innego wyboru poza walk

- Zgadzam si — rzekita Julia, — Juraz ddwiadczytam tej przyjemrigi i nie mam ochoty
przezywaé tego znowu. W kadym razie nasi udziatowcy tega $0 nas nie spodziewa,

— Nie wspominajc juz jednego czy dwoch dawnych pryncypatow banku — pdaiat Tom,
podnosac wzrok na portrety swojego ojca, dziadka i pradk# spogldajacych na niego zécian. — Nie
sadze, zebysmy musieli zarzdza glosowanie w tej sprawie —aginat Tom — a zatem, Nat, przedstaw nam,
jakie mamy maliwosci.

Dyrektor generalny otworzyt jedre teczek, ktore laty przed nim na stole.

- Prawo w takich okoliczri@iach jest jednoznaczne. Kiedy jakspotka albo osoba ma sze
procent udziatow w spotce, o kédehodzi, musi to zgtogido Komisji Papierow Wartgiowych i Gietdy w
Waszyngtonie i w agu dwudziestu @miu dni kalendarzowych okék¢, czy zamierza wyspic¢ z oferg
przegcia reszty udziatow. A jeeli tak, to ile jest sktonna zaptéci

— Jezeli ktos probuje nas przegf — rzekt Tom — to nie &lzie czekat ustawowego miesa. Jak
zdolxda sz&c¢ procent, tego samego dnia wysh z ofert.

— Zgadza s, panie przewodniezy — powiedziat Nat — ale zanim tagsstanie, nic nie ma nas
powstrzyma przed kupowaniem wiasnych udziatéw, chaciatej chwili ich cena jest dé wysoka.

— Ale czy to nie swiadomi naszej konkurencje przejrzebmy jej zamiary? — zapytata Julia.

- By¢ maoze, tote musimy poledi naszym maklerom kupowadyskretnie, co ham pozwoligsi
zorientowa, czy na rynku jest jeden wielki nabywca.

- lle udziatéw naley do nas? — spytata Julia.

- — Tom i ja mamy po dziesi procent kapitatu akcyjnego — powiedziat Nat — a-tyajrzat do
drugiej teczki — nieco ponad trzy procent”

— A ile mi jeszcze zostato gotéwki na koncie?

— Trochg powyzej admiu miliondw — rzekt Nat, przewréciwszy kaetk- nie wspominajc twoich
akcji Trampa, ktore uptynniasz, gdy jest na nieydoopyt.

— To czemu nie mogtabym, kupotvakcji po trochu, co nie bytoby takie tatwe do ogha przez
ewentualnego drapieg?

— Zwiaszcza gdyhbyzatatwiata transakcje przez Joego Steina w Nowyrkul— zauwayt Tom — a
potem poprosita gaeby dat nam zria czy jego maklerzy magozpoznd jakas osole badz spotie, ktorzy
kupuja we wrogich zamiarach. — Julia zatzrobi notatki.

— Musimy tez wybrat najobrotniejszego prawnika, ktory specjalizugevgiprzegciach — rzekt Nat.
- Rozmawialem z Jimmym Gatesem, ktory nas reprement przy wszystkich dotychczasowych
przegciach, ale on mowize to przypadek nie dla niego, i rekomenduje fazetbbwego Jorku, ktéry si
nazywa. — Nat zajrzat do trzeciej teczki — Logate§erald i zajmuje sitakimi sprawami. Zamierzam
przed weekendem wyhiaic do Nowego Jorku i wybadaczy zechce nas reprezentéwa



— Dobrze - powiedziat Tom. — A co my mamy ré&bi

— Miec oczy i uszy otwarte. Muszak najszybciej sl dowiedzi€, kto jest naszym przeciwnikiem.

— Bardzo mi przykro to stysze- rzekt Fletcher.

— To niczyja wina — zauwgt Jimmy — i nie lede ukrywat, ze od pewnego czasu nie uktadale si
miedzy nami najlepiej, kiedy wc Uniwersytet Kalifornijski zaproponowat Joanniarstwisko dziekana
wydziatu historii, to przyspieszyto decyap rozhce.

— Jak dzieci to przyjmuaj?

— Elizabeth catkiem dobrze, a teraz, kiedy Harrnjgujest u Hotchkissa, oboja sa tyle dojrzali,
zeby upora si¢ z sytuacj. Harry nawet si cieszy,ze sgdzi letnie wakacje w Kalifornii.

— Przykro mi — powtorzyt Fletcher.

- Mysle, ze w dzisiejszych czasach to normalne — rzekt JimmMiedtugo ledziecie z Annie w
mniejsza@ci. Dyrektor mi powiedziat,ze okoto trzydziestu procent dzieci u Hotchkissa hoozi z
rozbitych rodzin. A kiedy my tam bylny, to mae tylko jedno albo dwoje. — Zamilkt na chwil-
Przynajmniej to jest dobrege jak dzieci latem pojaddo Kalifornii, bede miat wiecej czasu na twagj
nastpna kampan¢ wyborcz.

— Wolatbym,zebyscie sk nie rozstawali z Joaan- powiedziat Fletcher.

— Czy wiesz, kto &dzie teraz twoim rywalem? — zagatidimmy, najwyraniej chac zmieng
temat.

— Nie — odpart Fletcher. Styszatetre Barbara Hunterzasi¢ rwie, zeby jeszcze raz startowaale
republikanie chyba nie mgjochoty jej wystawié, jesli znajch jakiegg w miar przyzwoitego innego
kandydata.

— Krazyly pogtoski — powiedziat Jimmy <ze Ralph Elliot zastanawiacsiczy kandydowg ale
szczerze mowc, po triumfie, jaki odnioskew sprawie Billy'’ego Batesa, chyba sam archanidbi@h nie
wysadzitby c¢ z siodia.

— Jimmy, to nie byt triumfSmier¢ Batesa do tej pory mnie p&aduje. Mogtby dz zyé, gdybym
byt bardziej stanowczy wobec Culvera.

- Fletcher, wiemze ty tak to widzisz, ale ludzie caupaczej. Twoj ostatni sukces wyborczy tego
dowodzi. Oni pantitaja, ze ryzykowaté zycie, zeby uratowé gromad dzieci i ich ulubiog nauczycielk.
Tata powiadaze gdyby tego tygodnia ubiegatesd prezydentuy, bytbys teraz w Biatym Domu.

— Co sltyché u starego wojownika? — zapytat Fletcher. — Trosk czug winny, bo ostatnio nie
miatem czasu go odwiedzi

— W poradku. Wierzy,ze wchz rzadzi wszystkim i wszystkimi, nawet §ie tylko zajmuje s¢
planowaniem twojej kariery.

— W ktorym roku kae mi st ubiega o prezydentw? — spytat Fletcher z szerokinrdmuiechem.

— Wszystko zaley od tego, czy najpierw zechcesz startbwa stanowisko gubernatora. Kiedy
odstwysz cztery kadencje jako senator, Jim Lewsadzie wignie kaiczyt swop druga kadendcg.

— Moze nie che by¢ gubernatorem?



— Moze papié nie jest katolikiem?

- Dzien dobry — powiedziat Logan Fitzgerald, spojrzawszy siedacych wokot stotu obrad
cztonkow rady nadzorczej. — Zanim ktmnie spyta, odpowigdorzmi: Bank Fairchilda.

— Jasne - rzekt Nat. — Cholera, sam na to powimemnegacé. To jest oczywisty drapiea.
Najwickszy bank w stanie, siedemdziggeden oddziatow i w zasadzie brak pawago rywala.

— Widocznie ktg w ich radzie nadzorczej uznat nas za pavego rywala — zauwgt Tom.

— Wigc postanowili wyeliminowawas, zanim wy wyeliminujecie ich — rzekt Logan.

— Nie mam im tego za zte — powiedziat Nat. — Zrbiprh doktadnie to samo w ich sytuacji.

- Moge tez wam powiedzié, ze to nie byt pomyst cztonka ich rady nadzorczejagt Logan. —
Formalne pismo do Komisji Papieréw Watmwych i Gietdy zostato zgtoszone w ich imienizgz firme
prawnicz Belman, Wayland i Elliot, i nietrudnoesdomyéli¢, ktory z trzech wspolnikdw pod nimesi
podpisat.

— To znaczyze czeka nas ostra walka — skomentowat Tom.

— To prawda - rzekt Logan. — Po pierwsze, od ramsimy zabawd sic w liczenie. — Zwrécit si do
Julii. — lle akcji nabyta pani w ostatnich dniach?

— Mniegj niz jeden procent — odparta — Bo kteinduje cer. Kiedy wczoraj wieczorem spytatam
mojego maklera, powiedziat mie kurs zamkricia akcji wyniost p¢¢ dwadzidcia.

— To sporo powsej ich realnej warteci — rzekt Nat — ale teraz nie mamy odwrotu. Popeas
Logana,zeby spotkat si dzis z nami po to, by nam powiedZigakie mamy szarsprzetrwania i co 8i
maoze zdarzy podczas nagbnych tygodni.

- Pozwolcie zatem patwo, ze przedstawi wam aktuala sytuacg, tak jak ona wygida w dniu
dzisiejszym o dziewiej rano. Panie przewodnigzy — cagmat Logan —zeby unikmé przegcia, Bank
Russella musi posiadalbo mi€ na pimie zobowizanie sprzeds pigcdziesat koma jeden procent
udziatéw banku. Cztonkowie rady nadzorczej skuptejaz w swoichgkach nieco ponad dwadzaa
cztery procent i wiemyze Fairchild ma co najmniej sgeprocent. Z pozoru wygtla to zadowalafro. Ale
skoro Fairchild obecnie oferujegpidolarow dziesi¢ centow za akejprzez okres dwudziestu jeden dni,
uwazam za swoj obowzek zwrdct panstwu uwag, ze gdybycie sk zdecydowali sprzedaswoje
udziaty, sama wartgé w gotowce przyniostaby okoto dwudziestu miliondalatéw czystego zysku.

- W tej sprawie ji# podglismy decyz¢,— powiedziat Tom stanowczo.

- Picknie, wobec tego macie tylko dwie atiovosci do wyboru. Albo zaoferujecie gz cere niz
pie¢ dolaréw dziesi¢ centdéw za akej mapc na uwadze opiaiwaszego dyrektora generalneg@to sporo
powyzej ich realne] wartéri, albo skontaktujecie gize wszystkimi akcjonariuszami i poprosicieby
zobowhgzali sk na psmie przekazawam swoje udziaty.

— To drugie - rzucit Nat bez wahania.

— Takiej odpowiedzi po panugsspodziewatem. Doktadnie sprawdzitemdistkcjonariuszy — w
dniu dzisiejszym to dwadzieia siedem tygcy czterysta dwardaie 0s6b. Przewaie maj niewiele akcji
— tysiac albo mniej. Ri¢ procent jednake naley do trzech oséb — dwdch wdoéw na Florydzie, ktéesgam



po dwa procent, i — senatora Harry’ego Gatesaykt@ jeden procent.

— Jak to maliwe? — spytat Tom. — Wiadomae Harry Gategyt z pensji senatora.

— Zawdzkcza to swojemu ojcu — powiedziat Logan. — Zdajge 8¢ byt przyjacielem zakgyciela
banku, ktéry zaoferowat mu jeden procent kapit&dtymego spotki w tysic osiemset dziewtdziesiatym
drugim roku. Nabyt wtedy sto akcji za sto dolardeditej pory pozostajone wiasnécia rodziny Gatesow.

- lle s teraz warte? — spytat Tom.

Nat obliczyt na kalkulatorze.

- Blisko pét miliona, a on pewno nie zdaje sobiego sprawy.

- Jimmy Gates, jego syn, jest moim starym przyjaaie- rzekt Logan. — Zawdgtzam mu swaj
obecn prac. | mog; wam powiedzié, ze jak Jimmy si dowie, iz wplatany jest w to Ralph Elliot, te akcje
zostam wam natychmiast przekazanezeledostaniecie je dak i zyskacie przychyln@ dwoch starszych
pan z Florydy, lzdziecie dysponowaprawie trzydziestoma procentami, co znaceybrak lkdzie jeszcze
dwudziestu koma jeden procent.

— Ale z moich dotychczasowych @wiadczeé przy tego typu operacjach wynikge pié procent
udziatéw nigdy nie trafia doadnego z dwdch rywali — rzekt Nat Sliewzia¢ pod uwag zmiare adreséw,
fundusze powiernicze czy, nawet takie osoby jakryH&@ates, ktory od lat nie interesowa¢ swoim
portfelem akcji.

— Zgadzam si — rzekt Logan — ale nie spoagnpoki nie lede wiedziat, ze posiadacie ponad
pigcdziesat procent.

— Wigc jak mamy zdoby/te pozostate dwadzieia koma jeden procent? — spytat Tom.

— To piekielnie atzka praca, na wiele godzin — rzekt Logan. — Na ptekzmusicie wystalisty do
wszystkich akcjonariuszy, w sumie ponad dwagdzeesiedem tyscy. Mam na m$li cos w tym rodzaju. —
Logan weczyt kopie projektu listu wszystkim cztionkom radgdzorczej. — Jak sipaistwo przekonaj,
podkrelitem mocne strony banku, wiele lat tradycji w sgotecznéci, najdynamiczniejszy rozwoj ze
wszystkich finansowych instytucji w tym stanie. ¥tgdem, czy chg, zeby skaczyto sk na monopolu
jednego banku.

— Tak — rzucit Nat. — Naszego.

— Ale jeszcze nie teraz - rzekt Logan. — Zanim uktgmy ostatecznwersg tego listu, proszo
panstwa propozycje, gdy musi on zosta podpisany przez przewodnigego rady nadzorczej albo
dyrektora generalnego banku.

— Alez to oznacza ponad dwadaiea siedem tyscy podpisow!

— Tak, ale panowie magpodzielt to zadanie midzy sola — powiedziat Logan zamiechem. — Nie
doradzatbym wykonania takiej herkulesowej pracyybyan nie miat pewngi, ze wasi rywale rozéa
okdlnik zatytutowany ,Drogi Akcjonariuszu” ze stgbwanym podpisem nad nazwiskiem
przewodniczcego rady nadzorczej. Akcent osobistysmadecydowéao przetrwaniu banku.

— Czy mogtabym jakopomdc? — spytata Julia.

- Oczywkcie, ze tak, prosz pani — odpart Logan. — Zaprojektowatem catkiemyinist, ktory
nalezy wystat do wszystkich akcjonariuszek i ktory powinna ppodpisg&. Wigkszas¢ to rozwodki albo



wdowy i prawdopodobnie nie sprawdzap roku swojego portfela akcji. Jest prawie cztgsjace takich
0sOb, wgc ma pani zagcie na caty weekend. — Pogidrugi list przez blat stotu. — Jak pani zobaczy,
wspomniatem tam o pani szczegolnych kompetencgah gsoby prowadej wiasn firme, jak réwnie:

o tym,ze od siedmiu lat jest pani cztonkimady nadzorczej Banku Russella.

- Czy ca@ jeszcze?

- Tak — powiedziat Logan, podgj jej jeszcze dwie kartki, — Chciatbymaeby pani odwiedzita
dwie wdowy na Florydzie.

— Moge sic tam wybr& na pocztku przysziego tygodnia — rzekta Julia, zatgljac do terminarza.

— Nie — odpart stanowczo Logan. — Pregatelefonowé do nich dz przed potudniem i poleaie
do nich jutro. Mae by¢ pani pewnaze Ralph Elliot ju im ziozyt wizyte.

Julia skireta gtowa i otworzyta teczk, zeby sé dowiedzi€, co wiadomo o paniach Bloom i
Hargaten.

— | Nat, jeszcze jedno —ggnat Logan. — Bdziesz musiat giwtaczy¢ w energicza kampang w
mediach; innymi stowy musisz wyeksponawaszystkie swoje atuty.

— Co masz na n#i?

— Miejscowy chiopak, ktéry wyszedt na ludzi. Bohateojny wietnamskiej. Absolwent
Uniwersytetu Harvarda, ktéry wrocit do Hartforiteby razem z najbiszym przyjacielem doprowadzi
bank do rozkwitu. Dorztinawet toze uprawiaté biegi przetajowe — w tej chwili caty nardd jesttkinigty
mang joggingu — a n# ktos, kto go uprawia, jest waszym akcjonariuszem. lbydktos z ,Wiadomaci
Cyklisty” albo ,,Robétek na Drutach” chciat z tpbrzeprowadzi wywiad, zgéd sie.

— A kogo lede miat za przeciwnika? — spytat Nat. — Przewodaoeggo rady nadzorczej Banku
Fairchilda?

- Nie, nie gdz¢ — odpart Logan. — Murray Goldblatz jest inteligeyrh bankierem, ale nikt nie
zaryzykuje pokazania go w telewizji.

— Dlaczego? — spytat Tom, — Jest przewodsugm rady nadzorczej Banku Fairchilda od ponad
dwudziestu lat i jednym z najbardziej szanowanyearfsistow w braty.

— Zgadzam si— rzekt Logan. — Ale pamiajmy,ze dwa lata temu przeszedt atak serca i, co gorsza,
jaka sk. Moze pan nie zwraca na to uwagi, bo przez wiele [apwykt pan do tego, ale jest ove, ze
jezeli pokaze skt w telewizji, ludzie kda go oghdali tylko raz. Mae i jest najbardziej szanowanym
bankierem w tym stanie, alekpnie s¢ sugeruje niepewré. To niesprawiedliwe, ale oni z pewiom
biora to pod uwag.

- A wiec to kedzie Wesley Jackson, moéj odpowiednik? — meghkNat. — To najbardziej
elokwentny bankier, jakiego spotkatem. Nawet prapestem mu kied§ cztonkostwo w naszej radzie.

— Mozliwe — rzekt Logan. — Ale on jest czarny.

— Mamy rok tysac dziewkcset osiemdzieslty 6smy — powiedziat Nat ze Aaa.

— Wiem - rzekt Logan — ale ponad dzieadziesit procent naszych akcjonariuszy to biali i tamci
tez o tym pomyila.

— To kogo przeciwko mnie wystag® — zapytat Nat.



— Nie mam cienia watpliwosci, ze twoim przeciwnikiem édzie Ralph Elliot.

— Jednak republikanie w kou zatwierdzili kandydatgrBarbary Hunter — zauvisd Fletcher.

— Tylko dlatego,ze nikt inny nie chciat z tabrywalizowa — odrzekt Jimmy — kiedy sonda
pokazaly,ze masz dziewt punktdéw przewagi.

— Podobno btagali Ralpha Elliotagby zgtosit swaj kandydatug, ale odpartze nie mae, kiedy
jest w trakcie przejmowania Banku Russella.

- Dobra wymowka - rzucit Jimmy - ale ten facet niday nie pody wyzwania, nie majc
pewngaci, ze mae odniéé¢ nad tola zwycigstwo. Widziaté go wczoraj wieczorem w telewizji?

— Tak — odpart Fletcher z westchnieniem. — | gdylyomie znat, pewnie datbymesttapa na te
jego stéwka: ,Maecie by pewni swojej przyszkei, jezeli wybierzecie najwikszy, najbezpieczniejszy i
najbardziej szanowany bank w tym stanie”. Nie $trac z dawnego charyzmatu. Mam tylko nadzjeg
twQj ojciec mu nie uwierzyt.

- Nie, Harry jui sic zobowhzat, ze przekae swoj jednoprocentowy udziat Tomowi Russellowi, i
mowi wszystkim,zeby tex tak posipili, chociaz byt zaszokowany, kiedy mu powiedziatem, itevearte
jego akcje.

- Zauwaytem - powiedziat Fletcher zemiechem —ze reporterzy finansowi spekudyljiz w tej
chwili, zaledwie na tydzie przed uptywem terminu oferty, obydwie strony mapniej wiccej po
czterdziéci procent.

— Tak, walka kdzie zactta. Mam tylko nadziej ze Tom Russell zdaje sobie sprayak bedzie
nieczysta, skoro Ralph Elliot w niej bierze udzigdowiedziat Fletcher.

- Wyrazniej nie mogtem tego dalo zrozumienia — rzekt Jimmy cicho.

- Kiedy to zostato wystane? — zapytat Nat, kiedygsiali cztonkowie rady nadzorczej wczytywali
sie w ostatni list rozestany do wszystkich udziatowgdnzez Bank Fairchilda.

— Nosi wczorajsz dat — zauwayt Logan — co znaczy;e zostato nam trzy dni na odpowiedle
boj¢ skg, ze juz nie odrobimy tej straty.

- Nawet ja bym nie uwierzyfe Elliot maze sk posuné do czegé tak podtego — rzekt Tom,

przeczytawszy list podpisany przez Murraya Goldtalat

Czego nie wiecie o Nathanielu Cartwrighcie DyrekéoGeneralnym Banku Russella

— Nathaniel Cartwright nie urodzitgsani nie wychowat w Hartford;

— Zostat odrzucony przez Uniwersytet Yale'a, boukdzat na egzaminie wgbnym.

— Opucit Uniwersytet Connecticut bez dyplomu, uprzednpzegrawszy wybory na
przewodniczcego rady uczelnianej;

- Wyrzucono go z J. P. Morgana, kiedy narazit baalstra¢ picciuset tysécy dolaréw;

- Ozenit sk z Koreanlg, ktorej rodzina walczyta podczas wojny przeciw Agk@anom;



- Jedyn prae, jaka mogt znaleé¢ po wyrzuceniu go z Morgana, otrzymat ¢kii staremu
szkolnemu przyjacielowi, ktéry byt przewodnicym rady nadzorczej Banku Russella.
Zobowiaz sie do przekazania swoich udziatow Fairchildowi. Zapgwsobie bezpieczn

przysziac.

— A oto riposta, ktGr proponug wysta® poczt ekspresow — powiedziat Logan — nie dg
Fairchildowi czasu na odpowigdPodat egzemplarz listu kdemu cztonkowi zagdu.

Co powinnscie wiedzi€ o Nacie Cartwrighcie Dyrektorze Generalnym Bankis$ella

— Nat urodzit st i wychowat w Connecticut;

— Otrzymat Medal of Honour za udziat w wojnie w Wiamie;

— Otrzymat dyplom licencjata Uniwersytetu Harvardgyotem studiowat w Harwardzkiej Szkole
Biznesu;

— Zrezygnowat z pracy u Morgana, uprzednio zarobwdia banku ponad milion dolaréw;

— Podczas dziewciu lat na stanowisku dyrektora generalnego BankissBlla czterokrotnie
zwickszyt dochody banku;

- Jegozona jest profesorem statystyki na Uniwersytecie rnegoticut, jej ojciec byt starszym

sierzantem w amerykieskiej piechocie morskiej.

Zostar u Russella, banku, ktory dba o ciebie i o twognpidze

— Czy mog to natychmiast rozesta — spytat Logan.

— Nie — odpart Nat i podart list. Przez diry czas milczal. — Nietatwo wpadam w gniew -
powiedziat w kacu — ale postanowitenve wykacze Ralpha Elliota raz na zawsze,¢wistuchajcie
uwaznie.

Dwadzigcia minut p@niej Tom pierwszy zdobyt sina komentarz.

— Ale to kxdzie diabelne ryzyko — powiedziat.

- Dlaczego? - zapytat Nat. — zd# ta strategia zawiedzie, to wszyscy zostaniemy
multimilionerami, ale jeeli zakaczy sk sukcesem, przejmiemy kontgohad najwtkszym bankiem w

tym stanie.

— Tata jest na ciebiedwiekty. — rzekt Jimmy.

— Ale dlaczego? - zdziwit giFletcher. — Skoro zwyetytem?

— No wianie, zwyckzytes wickszacia ponad dwunastu tygty gtoséw, co byto z twojej strony
nietaktem - rzekt Jimmy, obserwgj jak Harry junior biegnie na skrzydle, prowadzitke. — Nie
zapominajze jemu podczas dwudziesténaiu lat tylko raz st udato zdob¥ przewag jedenastu tyscy
gtosow i to byto wtedy, kiedy Barry Goldwater ubégk o prezydentuy.

— Dzickuje za przestrog — powiedziat Fletctr. — Chyba lepiejzebym opdcit dwa nastpne



niedzielne obiady.

— Nic podobnego, teraz powinieénerystuch& jego opowiéci, jak w cagu jednego dnia zarobit
milion.

— Tak, Annie mnie uprzedzatze sprzedat swoje udziaty Banku Russella. Wydawatsignze st
zobowhzat, iz zazadm cerg nie wyda ich Bankowi Fairchilda.

- Owszem, i dotrzymatby zobogwania, ale dzie przed terminem zamkgtia oferty, kiedy akcje
osiagnety maksymall cerg siedmiu dolaréw dziestiu centow, zadzwonit do niego Tom Russell i
doradzit, zeby sprzedat. Nawet sugerowat, by skontaktowalszpdrednio z Ralphem Elliotem, aby
szybko zatatwd transakaj.

— Oni ca knuja — Fletcher si zamyélit. — To niemaliwe, zeby Tom Russell poradzit twojemu ojcu
kontaktowa si¢ z Ralphem Elliotem, o ile nie napt dalszy cig tej szczegdblnej historii. — Jimmy milczat.
— Czy ma@emy zatem uzrtaze Bank Fairchilda zdobyt ponadepdziesiat procent udziatow?

— Zadalem Loganowi to samo pytanie, ale on mi wytdoazyt,ze jest zobowizany do tajemnicy i
nie maze nic powiedzié do poniedziatku, kiedy Komisja Papierow Wadiowych i Gietdy poda oficjalne
dane.

- O! - jeknat Jimmy. — Czy widziaté jak ten dzieciak z Tafta zatatwit Harry’ego jura@r Ma

szczscie, ze nie ma tu Joanny, bo by wpadta na boisko i mytpiygta.

— Kto jest za? — spytat przewodnicy.

Wszyscy siedacy wokot stotu uniéli rece, chocia Julia s¢é zawahata.

— Czyli przegtosowane jednogilue — oznajmit Tom i zwrdciwszy sido Nata, dodat: — M
zechciatby nam objani¢, co kedzie dalej.

— Oczywkcie, panie przewodnigezy — powiedziat Nat. — Dzisiaj o dziesej rano Komisja
Papierow Wartéciowych i Gieldy ogtosize Bank Fairchilda nie zdotat praéjkontroli nad Bankiem
Russella.

— Jak mylisz, ile procent udato im siostatecznie zdols§ — spytata Julia.

— W sobot o pétnocy mieli czterdziei siedem koma osiemdzigsidziewie¢ i moze dokupili
jeszcze trochakcji w niedziet, ale prawd mowiac, watpie.

— A cena?

— Cena zamknria w phatek wynosita siedem dolaréw trzydgee dwa centy — poinformowat
Logan — ale po dzisiejszym komunikacie wszystkieypreczone akcje zosiaputomatycznie wydane
bankowi i Bank Fairchilda nie mie wyshpi¢ z nastpna oferta co najmniej przez dwadziga osiem dni.

— | wtedy planu rzuci na rynek milion akcji Russella — powiedziat Nat.

- Dlaczego chcesz to zr@li — spytata Julia. — Przecigvtedy wart@¢ naszych akcji z pewrioia
gwattownie spadnie.

— Tak samo spadrekcje Fairchilda, bo oni maprawie pgcdziesit procent naszych — rzekt Nat —
I nic nie klkda mogli na to poradziprzez dwadzigia osiem dni.

- Nic? - spytata Julia.



— Nic - potwierdzit Logan.

- | jezeli wykorzystamy liana gotdwke na zakup akcji Fairchilda, kiedy zaazspada...

— Bedziesz musiat zawiadoihiKomisje Papierow Wartéciowych i Gietldy w chwili, gdy
zgromadzisz s#é procent — rzekt Logan — i poinformodaze twoim zamiarem jest przgje Banku
Fairchilda.

— Dobrze - powiedziat Nat. Przysintelefon i wybrat dziesiciocyfrowy numer. Wszyscy
milczeli, kiedy dyrektor generalny czekat na quzienie. — Cz&, Joe, tu Nat, realizujemy nasz plan.
Minute po dziesitej rzue na rynek milion akcji banku.

— Zdajesz sobie sprawze spada na teb na szyj— rzekt Joe — bo wszyscyd sprzedawa

— Miejmy nadzieg, Joeze sk nie mylisz, bo chg zebys wtedy zacat skupowa akcje Fairchilda,
ale dopiero w momencie, gdy dojdziesz do wnioskuich cena bardziejghie obniy. | nie ustawaj,
dopoki nie kdziesz miat piciu koma dziewi¢ procent.

— Zrozumiatem - rzekt Joe.

- | pamktaj, miej telefon wdczony dzié i noc, bo nie bdziesz duo spat w najbliszych czterech
tygodniach — dodat Nat i odigt stuchawlk.

— Czy nie naruszamy prawa? — spytata Julia.

— Z pewndcia — odpart Logan. — Ale jak namesuda, to zalee sig, ze Kongres bardzo szybko
bedzie musiat zmieriustave o przegciach.

- | uwazasz,ze postpujemy etycznie? — zagagha Julia.

— Nie — powiedziat Nat. — | nie przyszediby mi dim\gy taki pomyst, gdyb§my nie mieli do
czynienia z Ralphem Elliotem. — Zawiesit glos. —rigrzatem wasze zamierzam go wykwzye. Nie

mowitem tylko jak.
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— Przewodniczcy rady nadzorczej Banku Fairchilda na pierwszaj,liJoe Stein na drugiej i
panskazona na trzeciej.

— Prosz polaczy¢ przewodniczcego rady Fairchilda, Joe Stein niech zaczeka, &wd.ing
oddzwong pézniej.

— Ona mowize to pilne.

— Oddzwon¢ za kilka minut.

- Lacz¢ pana Goldblatza.

Nat wolatby mi€ kilka chwil przed rozmow z szefem Fairchildazeby zebra mysli; moze
powinien byt powiedzié sekretarceze do niego oddzwoni. Po pierwsze, jak ma go tytafovpanie
przewodniczcy czy po prostu progzpana? W kacu Goldblatz byt przewodnigeym rady nadzorczej
Fairchilda, kiedy Nat jeszcze studiowat bankééve Harwardzkiej Szkole Biznesu.

— Dziea dobry panu.

— Dziea dobry panu. Czym megstuzy¢?

— Zastanawiam gj czy moglibgmy sk spotk&. — Nat milczat, bo nie bardzo wiedziat, co
powiedzi€. — | myle, ze bytoby rozsdnie, gdybymy sk spotkali tylko my dwaj — dodat Goldblatz. -
Ty-ty-tylko my dwa,.

— Tak, jestem pewierze to bytoby wiaciwe — odpart Nat. — Ale w miejscu, gdzie by nas ni
rozpoznano.

- Moze w KatedrzeSwigtego Jézefa? — zasugerowat Goldblatz. gyze tam nikt by mnie nie
rozpoznat.

Nat sk zamiat.

- Kiedy pan proponuje?

- Mysle, ze im szybciej, tym lepiej.

— Tez tak myéle — rzekt Nat.

— Powiedzmy d#& o trzeciej? Nie gdze, zeby w poniedziatek po potudniu byto w datele duo
ludzi.

— U Swictego Jozefa o trzeciej. Do zobaczenia, pfgsana. — Ledwie Nat odigt stuchawk;,
kiedy telefon zadzwonit znowu.

- Joe Stein — oznajmita Linda.

- Joe, jakie najnowsze wiadoKui?

- Przed chwi kupitem nasipnych sto tysicy akcji Fairchilda, co w sumie ci daje dwadzia
dziewie¢ procent. Ich obecny kurs wynosi teraz mnigjcej dwa dziewg¢dziesat, czyli mniej niz pét ich
najwyzszej ceny. Ale masz pewien problem - rzekt Joe.

- Mianowicie?

- Jezeli nie zgromadzisz do napnego pitku piecdzieseciu procent, bdziesz miat taki sam
problem, jak Bank Fairchilda dwa tygodnie temu, nvaigt nadzieg, ze wiesz, co teraz powinieherobi.

— Sytuacja mge skt wyjasni¢ po spotkaniu, ktére mam da trzeciej — powiedziat Nat.



— To interesujce — rzekt Joe.

— Zobaczymy, ale w tej chwili nic nie megowiedzi€, bo nawet nie jestem pewien, o co chodzi.

— Coraz bardziej mnie zaciekawiasz - rzekt JoecdgBzekat na dalsze wéel. Ale co mam rold
tymczasem?

— Kupuj dzisiaj do kaca dnia wszystkie akcje Fairchilda, jakie tylko wp@ ci w rece.
Porozmawiamy tiiprzed otwarciem gietdy jutro rano.

— Rozumiem - rzekt Joe. — Wobec tega&omy i wracam na parkiet.

Nat westchat gteboko i zamylit si¢, usitujpc zgadaé, dlaczego Murray Goldblatz chce g nim
zobaczy. Podniést stuchawktelefonu.

- Lindo - powiedziat — paktz mnie z Loganem Fitzgeraldem, powinien¢ gyod swoim
nowojorskim numerem.

- Paiskazona mowitaze ma pilr, sprave, i dzwonita ponownie, kiedy pan rozmawiat ze Séen

- Dobrze, zadzwonido niej, a ty w tym czasie probuj znald_ogana.

Nat wykrecit swdj numer domowy, a potenehlit palcami po blacie biurka, dalej giyc o
Murrayu Goldblatzu i o tym, czego on gmochci€. Rozmylania przerwat mu gtos Su Ling.

- Przepraszanige nie oddzwonitem od razu — rzekt Nat — ale Murray...

— Luke uciekt ze szkoty — powiedziata Su Ling. kNjo nie widziat po zgaszeniwiatet wczoraj

W nocy.

— Ma pan przewodniezego Krajowej Komisji Demokratycznej na pierwsaeii] pana Gatesa na
drugiej i paiska zong na trzeciej.

— Pohkcz mnie najpierw z przewodnigzym partii. Popré Jimmy’ego,zeby poczekat, i powiedz
Annie, ze zaraz oddzwoai

— Ona mowitaze to pilne.

— Powiedz jejze to potrwa dwie minuty.

Fletcher wolatby mié troche wigcej czasu,zeby zebra mysli. Tylko dwa razy widziat
przewodniczcego partii: na korytarzu podczas krajowej konwenag koktajlu w Waszyngtonie. ¥tpit,
czy Brubaker pamta te okazje. Poza tym nie wiadomo, jakdd niego zwraga panie przewodnicgy,
Alan, a mae prosz pana? W kacu zostat mianowany przewodnacym partii, zanim jeszcze Fletcher
kandydowat do Senatu.

— Dziea dobry, Fletcher, tu Al Brubaker.

— Dziea dobry, panie przewodnigzy, mito pana stysze Czy mégtbym cé€dla pana zrolsP

- Fletcher, chciatbym z tabporozmawié w cztery oczy i ciekaw jestem, czy mogihktorega
dnia przylecié z zoma do Waszyngtonu,eby zje&¢ z nami wieczorem kolag?

— Z najwkksz przyjemndcia — odpart Fletcher. — Jaki dZidoytby odpowiedni?

— Co by powiedziat na osiemnastego? To przyszhtek.

Fletcher pedko przekartkowat terminarz. W potudnie miat zelieagory partyjnej, ktérego nie
mogt opucic¢, gdyz byt teraz wiceprzewodnigzym, ale wieczorem byt wolny.



— O ktorej godzinie pastwo by nas oczekiwali?

— Czy 6sma by wam odpowiadata?

— Oczywikcie, panie przewodnigzy.

— Dobrze, zatem dsma, osiemnastego. Mieszkam wgétawn, N Street numer trzy tyse
trzydziesci osiem.

Fletcher zapisat adres na wolnym miejscu pgjmotatki o zebraniu partyjnym.

— Do mitego zobaczenia, panie przewodatyz— powiedziat.

— Do zobaczenia - rzekt Brubaker. — | Fletcher,atlmym,zeby o tym nikomu nie wspominat.

Fletcher odtayt stuchawk. Trudno ledzie zdyzyé¢, maze nawet bdzie musiat wy¢ wczeniej z
zebrania. Znéw zadzwonit byezyk.

- Pan Gates - zapowiedziata Sally.

- Czé&¢, Jimmy, co stych& — spytat Fletcher radoie, ch@c mu powiedzié o zaproszeniu
przewodniczcego partii.

— Niestety, nic dobrego — powiedziat Jimmy. — Tat@wu miat atak serca i zostat odwieziony do
szpitalaswigtego Patryka. Wkmie tam jad, ale pomylatem,ze najpierw ot zawiadomg.

— Czy to cd powanego? — spytat Fletcher cicho.

— Trudno powiedzi€ dopoki nie znamy opinii lekarzy. Mammietatwo mi byto zrozumie kiedy
si¢ ze mmny skontaktowata, takse dowiem si wiccej, gdy dotg do szpitala.

— Postaramy sgitam przyjech& z Annie jak najszybciej — rzekt Fletcher. Przenpalaczenie i
wykrecit numer domowy. Linia byta zatja. Odtazyt stuchawk i zacat bebni¢ palcami po blacie biurka.
J&ili telefon nadal bdzie zagty, kiedy znéw zadzwoni, wpadnie do domu, zabiénaie i pojad razem
do szpitala. Znowu przyszedt mu nadingrubaker. Dlaczego chcegst nim spotké osobscie i woli, zeby
nikomu o tym nie wspomirt& Ale pomylat ponownie o Harrym i drugi raz wydeit numer domowy. W
telefonie ustyszat gtos Annie.

— Slyszalé? — zapytala.

— Tak — odpart. — Przed chwirozmawiatem z Jimmym. Porflgtem, ze poja@ prosto do szpitala
I tam st spotkamy.

- Nie, nie chodzi tylko o tatusia — rzekta AnnielLucy dzi rano spadta z konia i okropnie: si
potlukta. Ma wstrazs moézgu i ztamannog;. Potazyli ja w szkolnym szpitaliku. Nie wiem, co mam teraz

robic.

— To moja wina — powiedziat Nat. — Przegzlatale z Bankiem Fairchilda jeszcze ani razu nie
widziatem s¢ z Lukiem w tym okresie szkolnym.

- Ani ja — przyznata Su Ling. — Ale wybieramyg¢sna szkolne przedstawienie w przysztym
tygodniu.

— Wiem - rzekt Nat. — Czy nmijisz, ze skoro on gra Romea, to Juliazady problemem?

— Niewykluczone. Przeciety spotkaté swop pierwsz mitos¢ na przedstawieniu szkolnym,

prawda?



— Tak, i skaiczyto sk na tzach.

— Nat, nie obwiniaj 1. Ja te przez te ostatnie tygodnie bytam ¢ajswoimi studentami i me
kiedy Luke byt w domu podczas ferii, powinnam gokiddniej wypyt&, dlaczego jest taki cichy i
zamkngty w sobie.

— On zawsze byt troehsamotnikiem — zauwsgt Nat — a pilni uczniowie rzadko miewsaghmary
przyjaciot.

— Skad wiesz? — zagadfa Su Ling, zadowolonage myz sig usmiecha. — | obie nasze matki zawsze
byty ciche i zamylone — dodata, wjedzajac na autostrad

- Jak mylisz, jak diugo kdziemy tam jechali? — spytat Nat, spmihjac na zegar na desce
rozdzielczej.

— O tej porze dnia okoto godziny, czyli na miejgmwinnimy by¢ o trzeciej — odparta Su Ling.
Zdjeta nog: z pedatu gazu przy gitkosci pie¢dzieseciu pigciu mil.

— O trzeciej. Cholera — zailtl Nat, nagle sobie przypoming} — Musz zawiadomé Murraya
Goldblatzaze nie lzde mdgt st stawt na nasze spotkanie.

— Tego przewodnicego rady nadzorczej Banku Fairchilda?

— Tego samego. Poprosit mnie o spotkanie w cztery e rzekt Nat, sigajac po telefon. Ridko
odszukat numer Banku Fairchilda w &sie telefoniczne.

- W jakiej sprawie? — spytata Su Ling.

— To musi by¢ zwigzane z operagj przegcia, ale poza tym nic nie wiem. — Nat wybrat
jedenastocyfrowy numer. — Pr@sz panem Goldblatzem.

— Kogo mam zapowiedzi@ — spytata telefonistka na centrali.

— To sprawa prywatna — odpart Nat po chwili wahania

- Jednak muszwiedziet, kto dzwoni — nalegata telefonistka.

— Mam z nim spotkanie o trzeciej.

— Przehczg pana do jego sekretarki. — Nat czekat.

— Gabinet pana Goldblatza — odezwatlbiecy gtos.

- Umowiony jestem na trzeck panem Goldblatzem, ale obawiam gé...

- Jw panaicze, panie Cartwight.

- Panie Goldblatz, mugspana przepro§j mam problem rodzinny i nie uda mg¢ gidazy¢ na nasze
spotkanie dzisiaj po potudniu.

— Rozumiem — powiedziat Goldblatz takim tonem, jakie rozumiat.

— Prosz pana — rzekt Nat. — Nie zwyktem bawsic w zadne gierki. Ani nie mam na to czasu, ani
ochoty.

- Ja tego nie sugerowatem, pregana — zauwegyt oschle Goldblatz.

- M¢j syn — powiedziat Nat po chwili wahania — udie Tafta i ja@& zobaczy sic z dyrektorem.

— T-tak... t-tak przykro mi to stysze- ton Goldblatza od razugsimienit. — Jeeli to maze by
jakim$ pocieszeniem, to powiem pange ja te kiedys uciektem z tej szkoty, ale kiedy wydatem

kieszonkowe, postanowitem wréaiastpnego dnia.



Nat sk roze&miat.

— Dzickuje za zrozumienie.

— Prosz bardzo. Mae zechce pan zadzwénidac mi zn&, kiedy kzdziemy mogli st spotk#.

- Tak, oczywdcie, prosz pana. | jeszcze jedno: czy mogtbym il pana prébe?

- Alez tak.

— Zeby Ralph Elliot nie dowiedziatsb naszej rozmowie.

— Ma pan moje stowo. Zreszbn nie ma p@jcia, ze zamierzam giz panem spotka

— Czy to nie byto trochiryzykowne?- spytata Su Ling, kiedy Nat odjbstuchawk.

— Nie s1dz¢ — odpart Nat. — Chyba odkryiny z panem Goldblatzeme cG nas §czy.

Kiedy Su Ling wjedzata w bram Tafta, Nata ogaghy wspomnienia: jak matkassp&nita, jak
musiat przej¢ samymsrodkiem zattoczonej sali na uginaych s¢ nogach, jak usiadt koto Toma, i jak
dwadzidgcia pk¢ lat p&niej powrdcit, zeby towarzysz§ swojemu synowi w jego pierwszym dniu w
szkole. Teraz myjat tylko o tym, czy chtopak jest zdrowy i caty.

Su Ling zaparkowata samochdd przed domem dyrektkaly i jeszcze nim wytzyta silnik, Nat
zauwayt pani Henderson, ktéra schodzita po schodka@hadek podjechat mu do gardta, ale dostrzegt,
ze pani Hendersongusmiecha. Su Ling wyskoczyta z samochodu.

— Znaleziono go — oznajmita pani Henderson. — ddsibci, pomagat jej w praniu.

— Jedmy oboje prosto do szpitala i zobaczmyzsitwoim ojcem. Potem zdecydujemy, czy jedno z
nas ma jechado Lakeville i sprawd#i co z Lucy.

— Ona by s§ bardzo zmartwita, gdyby wiedziata — zauwda Annie. — Lucy uwielbia dziadka.

- Wiem. A on jui zacat planowa& jej zycie — rzekt Fletcher, — Ma lepiej jej nie mOwd, co se
stato, szczegolnigg i tak nie kdzie mogta go odwiedzi

— Masz rag}: W kazdym razie on u niej byt w tamtym tygodniu.

- Nie wiedzialem - zdziwit siFletcher.

— Tak, ci dwoje spiskgjrazem — rzekta Annie, wjelzajac na szpitalny parking. — Algadne nie
dopucito mnie do tajemnicy.

Kiedy otworzyty s¢ drzwi windy, oboje udali gipospiesznie do pokoju Harry’ego. Na ich widok
Martha natychmiast sipodniosta; byta blada jaiciana. Annie olgta matle, a Fletcher dotksd ramienia
Jimmy’ego. Spojrzat na wymizerowaneg@atzyzre o ziemistej cerze, ktdrego nos i usta przykrywata
maska. Sygnaly stggego obok monitora byly jedgnoznak, ze zyje. To byl najbardziej energiczny
cztowiek, jakiego Fletcher znat.

Usiedli we czwork wokot tozka, Martha trzymatacke meza. Po kilku chwilach powiedziata:

— Czy nie uwaacie,ze jedno z was powinno pojec¢hazobaczy, co s¢ dzieje z Lucy? Niewiele
tutaj mazecie pomac.

—Ja s¢ stad nie rusz — odparta Annie. — Ale mie, ze Fletcher powinien pojecha

Fletcher kiwnt gtowa i pocatowat Marth w policzek.

- Jak s¢ upewng, ze u Lucy wszystko w pogelku — powiedziat, pate na Annie — od razu wréc



Fletcher niewiele zapaxtat z jazdy do Lakeville, bo fdlzit myslami od Harry’ego do Lucy, a
nawet przez moment wspomniat rozngozvAlem Brubakerem, chocisstwierdzit, ze juz tak bardzo nie
interesuje go to, cozanaze chci€ od niego przewodniaey partii.

Kiedy jego oczom ukazatgiznak drogowy sygnalizagy zjazd w kierunku Hotchkissa, wrocit
myslami do Harry’ego i do chwili, kiedy spotkali¢spierwszy raz na meczu futbolu.

- Boze, sprawzebyzyt — powiedziat na gtos, zajdzajac przed swaj dawry szkok i zatrzymujc
samochdd przed szpitalikiem. Righiarka zaprowadzita senatora do pokoju, w ktérgiath corka. ldc
korytarzem, z ktérego widébyto puste téka, zobaczyt z daleka negv gipsie, stercxca wysoko w gorze.
Przypomniat sobie, jak siubiegat o stanowisko przewodmcego samordu szkolnego i jak w dniu
wyboréw jego rywal pozwolit uczniom podpisy@aic na gipsie, w ktory wkono mu nog. Fletcher
usitowat sobie przypomnégego nazwisko.

— Ty symulantko — powiedziat Fletcher, zanim jesahzyt zobaczy szeroki émiech na
twarzyczce Lucy i butelki z napojami oraz torbystexzek, ktére przy niejiaty.

- Wiem, tatusiu, i nawet udato mesdpusci¢ egzamin z rachunkdéw, ale w poniedziatek ngusg
z powrotem w kampusie,jeli che; zost& przewodniczca klasy.

— To dlatego dziadek przyjechat tu do ciebie, tEmyslis — rzekt Fletcher. Pocatowat c@riv
policzek i obejrzat ciasteczka, kiedy wszedt mtadiowiek i staat niespokojnie po drugiej stronieAka.

— To jest George — oznajmita Lucy. — Or sie mnie buja.

— Mito mi ci¢ pozn&, George — powiedziat Fletcher gnniechem.

- Tez sk, ciesz, ze pana poznatem, panie senatorze — odpart mtoayvek i wyciagnat reke
ponad tgkiem Lucy.

— George kieruje majkampana wyborcz — wyjasnita Lucy — tak jak dziadek kierowat twgpj
George uwza, ze ztamana noga przysporzy mieej glosow. Musz zapyt& dziadka o jego opinj kiedy
nastpnym razem mnie odwiedzi; dziadek to nasza sekrétroda - szepgta. — Ju wystraszyt
przeciwnikow.

— Nie wiem, po co tu do ciebie przypgratem — rzekt Fletcher. — Wcale ci nie jestem pdirge

- Jest§, tatusiu. Czy mogthymi da zaliczke na poczet przysziego kieszonkowego?

Fletcher dmiechrat si¢ i wyjat portfel.

- lle ci dat dziadek?

- Pie¢ dolarow — odparta Lucy z zaklopotaniem. Fletchgrahvbanknot pgciodolarowy.

- Dzigkujg, tatusiu. A dlaczego mama z toiie przyjechata?

Nat zgodzit st odwiez¢ Luke’a do szkoly nagpnego dnia rano. Chiopiec byt bardzo
niekomunikatywny poprzedniego wieczoru, wydawatg & chce cé powiedzi€, ale nie wtedy, kiedy
matka z ojcem byli w pokoju.

- Moze otworzy st w drodze do szkoty, kiedyedziecie sami — zasugerowata Su Ling.

Ojciec i syn wyruszyli w drogdo Tafta zaraz péniadaniu, ale Luke dalej prawie: siie odzywat.
Nat prébowat poruszytemat nauki, sztuki szkolnej, a nawet bieganiad’akale chtopiec odpowiadat



monosylabami. Nat zmienit wt taktyke i zamilkl, mapc nadzie¢, ze Luke z czasem sam zacznie
rozmowe.

Ojciec jechat lewym pasem, traghrzekraczajc dozwolon predkas¢, kiedy syn zapytat:

— Tato, kiedy pierwszy razgzakochatg?

Nat o mato nie wpadt na jady przed nim samochdd; ale zwolnit w pomrocit nasrodkowy pas.

— Chyba pierwsza dziewczyna, ki®ic powanie zainteresowatem, miata na imRebeka. Grata
Oliwig, a ja Sebastiana. — Zamilkt na chyvit Czy to z Juli masz problem?

- Skadze — odpart Luke. — Ona jest glupia; tadna, ale glup Znéw na dlugo zamilkt. — | co
robiliscie z  Rebelg? — w kaicu zapytat.

- O ile pamgtam, trocle sic catowalsmy — odpart Nat — i trochsie piescilismy.

— Chcialg dotyk& jej piersi?

— No pewno, ale mi nie pozwalata. Dopiero gdy bylearpierwszym roku studiow, posgem sk
tak daleko.

— Ale czy byté w niej zakochany, tatusiu?

— Tak mi s¢ wydawato, ale nie wiedziatem, co to prawdziwa gdalopdki nie spotkatem twojej
matki.

— To mama byta pierwazobiet, z ktor si¢ kochalg?

- Nie, przedtem byty jeszcze dwie dziewczyny, jedn@/ietnamie i druga, kiedy studiowatem.

— Czy ktérd zaszla z topw cigze?

Nat przejechat na prawy pas i mocno zwolnit.

— Czy z tol jakas dziewczynka zaszta wagie? — spytat po diiszej chwili milczenia.

- Nie wiem - powiedziat Luke. — Kathy #enie wie. Ale kiedy si calowalémy za sal

gimnastycza, okropnie zabrudzitem jej spodniczk

Fletcher spdzit z cérk jeszcze godzif) a potem wrocit samochodem do Hartford. Dobrzesut
w towarzystwie George’a. Lucy méwitze chtopak jest najzdolniejszy w klasie.

— Dlatego wz¢tam go na szefa mojej kampanii wyborczej — ttuméazy

Fletcher byt z powrotem w Hartford godzimpdzniej i gdy znalazt € w pokoju szpitalnym
Harry’ego, okazato gj ze sytuacja sinie zmienita. Usiadt przy Annie i waija za eke.

— Czy jest jakapoprawa? — zapytat.

— Nie, nic — odparta Annie. — Nie poruszyt.sodkad pojechat& A co z Lucy?

- Powiedziatemze symuluje. Przez s&etygodni lzdzie w gipsie, ale nic nie stracita na fantazji;
jest nawet przekonanze to zwikszy jej szanswyboru na przewodniaza klasy.

- Powiedziat¢ jej o dziadku?

- Nie, i musiatem troahkreci¢, kiedy zapytata, gdzie jeste

— A gdzie bytam?

- Prowadzita spotkanie rady szkolnej.

— Owszem, tylko innego dnia — powiedziata Annie.



- Przy okazji, czy wiedziataze ona ma chiopaka? — zagalRletcher.

- Masz na mili George’a?

- Widziata go?

— Tak, ale nie nazwatabym go jej chtopakiem — zaiyeeAnnie. — Raczej oddanym niewolnikiem.

— Zdaje st, ze Lincoln zniost niewolnictwo w tyst osiemset szédziesatym trzecim roku — rzekt
Fletcher.

Annie odwrdcita s§ | spojrzata na rya.

— Czy to ce zmartwito? — zapytata.

— Alez skad. Wczéniej czy p&niej Lucy musi mié chiopaka.

— Nie o to mi chodzito, wiesz o tym.

— Annie, ona ma tylko szesiwe lat.

— Ja bytam miodsza, jakecspotkatam.

— Annie, czy zapomniataze kiedy bylsmy w szkole, uczestniczyiny w marszach na rzecz praw

obywatelskich i jestem dumnye przekazasimy te przekonania naszej corce.
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Kiedy Nat odstawit Luke’a do szkoty i wrécit do Heard, dreczyto go poczucie winyze nie zdzyt
odwiedzt rodzicéw. Wiedzial jednakze nie mae drugi dzié z rzdu nie stawd sie na spotkanie z
Murrayem Goldblatzem. Gdyegnat st z synem, przynajmniej chtopak nie byt jtaki zagubiony w
niedolachswiata. Nat obiecat Luke'owize w patek wieczor przyjedzie razem z Su Ling na szkolne
przedstawienie. Myfat o Luke’u, kiedy zadzwonit telefon w samochodzi@owa¢, ktdéra zmienita jego
zycie.

- Miates zatelefonowé przed otwarciem gietdy — odezwat¢sdoe. Chwig milczat. - Z
wiadomaciami.

— Joe, przepraszarme nie zadzwonitem; wybucht kryzys rodzinny i po gitozapomniatem.

— Czy ma@esz mi powiedziecos wigcej?

- Ca8 wigcej?

— Twoje ostatnie stowa brzmialy: gflc wiedziat wicej w cagu dwudziestu czterech godzin”.

- Joe, zanim gizaczniesZmiac: bede wiedziat wecej w chgu dwudziestu czterech godzin.

- Przyptem to do wiadomgzi, ale jakie g dzisiejsze polecenia?

— Takie same jak wczoraj. Chaebys kupowat akcje Fairchildazado zamkngcia gietdy.

- Nat, mam nadziej ze wiesz, co robisz, bo w przysztym tygodniu zacmaptywa& rachunki.
Wszyscy wiedz, ze Bank Fairchilda przetrwa takurz, ale czy jestepewien,ze ty tez?

- Nie mog sobie pozwoli na to,zeby nie przetrwé&— odrzekt Nat — dlatego kupuj dalej.

— Jak sobieyczysz, szefie. Mam nadzigpe zaopatrzykesic w spadochron, bo jak cigshie uda
do dziesitej rano w poniedziatlek zgromadziccdziestciu procent akcji Banku Fairchilda, to czeka ci

twarde hdowanie.



Podczas dalszej jazdy do Hartford Nawiadomit sobie,ze Joe po prostu stwierdzit to, co
oczywiste. Maliwe, ze w przysztym tygodniu o tej porze zostanie bezyia co waniejsze, kdzie
odpowiedzialny za przegie Banku Russella przez jego najkszego rywala. Czy Goldblatzzuo wie?
Oczywiscie, ze tak.

Kiedy Nat dotart do miasta, zdecydowzg, nie wroci do biura, lecz zaparkuje samochod killka
od katedry, cd przegryzie i rozway wszystkie maliwe propozycje, z jakimi mae wystpi¢ Goldblatz.
Zamowit kanapk z bekonem w nadziere wprawi go w bojowy nastréj. Potem na odwrotneprse
jadtospisu spordzit liste wszystkich za i przeciw.

Za dziesi¢ trzecia wyszedt z baru i skierowak sivolno w stror katedry. Kilka oséb, ktore go
minety, skingto gtowa i pozdrowito go, co éwiadomito mu, jak ostatnio zrobitgpopularny. Ich twarze
wyrazaty podziw i szacunek; do by dat, gdyby mogt sgna¢ w przysziéé¢ i zobaczy te same twarze za
tydzien. Spojrzat na zegarek: za cztery trzecia. Postanslkmicic w przeczni¢ i wejs¢ do katedry od
spokojniejszej, potudniowej strony. Whiegt po schcll po dwa stopnie naraz i znalazhsipotudniowym
transepcie dwie minuty przedtem, nim zegar kategralybit trzech. Nic by nie zyskat, gdyby ssp&@nit.

Uptyneto kilka chwil, zanim Nat, ktory z jasnej, roaietlonej popotudniowym sicem ulicy
zanurzyt st w mroku katedry rozjaionej tylko swiattem swiec, mogt cokolwiek zobaczy Spojrzat w
gtab srodkowej nawy wiodcej do oftarza, na ktorym wznosiksblbrzymi poztacany krzy wysadzany
potszlachetnymi kamieniami. Skierowat wzrok na wigdzace st rzedy debowych tawek,. cignacych s¢
wzdtwz nawy. Rzeczywécie, byty prawie puste, jak przewidywat Goldblg&li nie liczy¢ czterech czy
picciu starszych paw czerni; jedna trzymata wee r@zaniec i zawodzita:

— Zdrowa& Mario, taské petnha, Pan z Taph btogostawion&aTy...

Nat wedrowat srodkowa nawa, ale nigdzie nie widziat Goldblatza. Kiedy doszedt wspaniatej
rzezbionej drewnianej ambony, przysthma moment, podziwiag kunszt snycerskiej roboty, co mu
przypomniato jego wycieczki do Wioch. Ogalm go poczucie winyze nie zdawat sobie sprawy z
istnienia takiego pkna w swoim miécie. Spojrzat znowu na nayale ponownie dostrzegt sam grupke
starych kobiet, ktore z pochylonymi glowami odmawiaodty. Postanowit pé§ w glab katedry i usis¢ z
tytu. Spojrzat na zegarek. Minuta po trzeciepddstyszat stuk swoich krokow, rozbrzmiew@jch echem
na marmurowej posadzce. Nagle do jego uszu dobsoiya:

- Synu, czy chceszewyspowiada?

Nat zboczyt w lewo i ujrzat konfesjonat z zagmicta zastora. Katolicki kshdz z zydowskim

akcentem? Emiechryt sig, usiadt na drewnianej taweczce i szczelniegaet zastor.

- Alez jesté elegancki — powiedziat przywddcaakszasci, kiedy Fletcher za} miejsce z prawe;j
strony Kena. — Gdyby to byt kéanny, pomylatbym, ze ma kochank

— Ja mam kochark- rzekt Fletcher. — Na imijej Annie. Przy okazji, &de musiat wypé¢ koto
drugiej.

Ken Stratton spojrzat na kaetk poradkiem obrad.

— Dobrze. Oprdcz projektu ustawy o edukacji izageszcze sprawy kandydatéw do gpeich



wyboréw nie ma tu nic, co by wymagato twojej obemmoWszyscy zateylismy, ze kedziesz znowu
startowat z okggu Hartford, chybaze Harry planuje powrét. Przy okazji, jak sizuje nasz weteran?...

— Troch lepiej — rzekt Fletcher. — Niecierpliwy, we wszistsk wtraca, wybuchowy i nieznosey
sprzeciwu.

— Czyli ze sk nie zmienit — powiedziat Ken.

Fletcher zastanowit sinad porzdkiem obrad. Nie &lzie obecny podczas dyskusji na temat
zbierania funduszy, ale ten punkt jest w pdka obrad od dnia, kiedy zostat wybrany na senatogdzie
tam jeszcze diugo po jego prasj na emerytuy.

Z uderzeniem dwunaste] przywodcackdzaci zaapelowat o ciszi poprosit Fletcherazeby
zaprezentowat swoj projekt ustawy o edukacji. Pmzagtpne po6t godziny Fletcher przedstawiat swoje
propozycje, omawiaf szczegotowo te klauzule, ktérym, jak przewidyveakzeciwi sic republikanie. Po
pieciu czy széciu pytaniach kolegow Fletcher pbjze przeprowadzenie projektu w Senacigizie
wymagato wszystkich jego umigposci prawniczych i talentu prowadzenia dyskusji. @s@pytanie, jak
mozna s¢ bylo spodziew& zadat Jack Swales, cztonek Senatu o nzgdlym stau. Zawsze pytat na
koncu, co byto sygnatente pora przég do kolejnego punktu obrad.

— Panie senatorze, ile tedzie kosztowato podatnikow?

Obecni stuchali zamiechem, kiedy Fletcher odprawiat staty rytuat, ed@dapc:

- To jest przewidziane w buadcie, Jack, i stanowito punkt naszego programu zelostatnich
wyboréw.

Jack émiechnyt sie, a przywddca vekszaci powiedziat:

- Punkt drugi, kandydaci do ngghych wyboréw.

Fletcher miat zamiar siwymkna¢, gdy tylko rozpocznie sidyskusja, ale jak wszyscy na sali zostat
zaskoczony ewiadczeniem Kena.

- Musz z zalem poinformowa moich kolegowze nie lede kandydowat w przysztych wyborach.

Senne zebranie nagle sizywito. Wszyscy jednoczmie zaceli wykrzykiwaé: ,dlaczego?”, ,czy
to mazliwe?” i ,kto?”, az Ken podniost¢ke i powiedziat:

— Nie musz wam ttumacz¥, dlaczego uwzam,ze czas & wycofat.

Fletcher ywiadomit sobieze w wyniku decyzji Kena teraz oredrie faworytem na stanowisko
przywodcy wekszaci. Kiedy wywotano jego nazwisko oznajmite bedzie kandydowat w naginych
wyborach. Wyliznat sig, kiedy Jack Swales zagzmowe o tym, dlaczego uwa za swoj obowizek
ponownie startowaw wyborach w wieku osiemdziesiu dwdch lat.

Fletcher wsiadt do samochodu i pojechat do szpitdéay znajdowat siw odlegitaci p6t mili. Nie
czekat na wind, lecz wbiegt po schodach na drugietm i wszedt do pokoju, gdzie Harry ttumaczyt prawo
o impeachmencie zastuchanemu audytorium, skiadaju s¢ z dwoch oséb. Martha i Annie odwrdécitg si
do Fletchera, kiedy stahw drzwiach.

— Czy na radzie mocnych zdarzytg s, 0 czym powinienem wiedzi@ — spytat Harry...

- Ken Stratton niedalzie kandydowat w naginych wyborach.

— Tozadna niespodzianka. Od pewnego czasu Ellie chawge, tylko 4§ kocha bardziej od partii.



Ale to oznaczaze jezeli utrzymamy s w Senacie, maesz zostanastpnym przywdde wigkszaci.

— A Jack Swales? Czy nie uzria, ma do tego prawo?

— W polityce nic nie, jest czyjewedtug prawa — rzekt Harry. — Zregzralare Sig, ze inni
cztonkowie go nie popar Stuchaj, nie traczasu na rozmoywze mm, wiem,ze masz by, w Waszyngtonie
na spotkaniu z Alem Brubakerem. Ghyglko wiedzie, kiedy wrocisz.

— Jutro z samego rana — rzekt Fletcher. — Tylko per@nocujemy.

— Wobec tego wpadnij tu, jad z lotniska, bo chcustyszé szczegotow relacg o tym, dlaczego Al
chciat s¢ z toln widziet. | pamgtaj, przeka mu moje pozdrowienia, bo to najlepszy przewoditgz
jakiego partia ma od lat. | spytaj go, czy dostédj tist.

- Twadj list? — powtorzyt Fletcher.

— Po prostu go spytaj — rzekt Harry.

- Mysle, ze on wyghda duo lepiej — powiedziat Fletcher do Annie, kiedy jatlsamochodem na
lotnisko.

- Masz racgj — przytakrta Annie. — Mowili mamieze maze nawet wypuszezgo w przysztym
tygodniu do domu, jeeli obiecaze nie lzdzie st przengczat.

— On obieca - rzekt Fletcher. — Ale cieszmy, se wybory g dopiero za dziest mieskcy.

Samolot do stolicy odleciat zgithastominutowym opnieniem, ale Fletcher to uwzglnit i kiedy
wyladowali, byt spokojny, bo mieli d6 czasuzeby s¢ zameldowa w hotelu Willard, wzi¢ prysznic i
zdazy¢ do Georgetown na 6sm

Dziesk¢ po siddmej taksdwka przywiozta ich przed hotedtéter od razu spytat portiera, ile czasu
zajmie jazda do Georgetown.

- Dziesk¢, maze pktnascie minut — padta odpowied

— W takim razie zamawiam taksowha za pitnascie 6sma.

Annie zdizyta wzia¢ prysznic i przebrasie w sukienk koktajlowa, podczas gdy Fletcherdsayt po
pokoju, co chwi¢ spoghdajac na zegarek. Za dzieg¢i 6sma otworzykonie drzwi taksowki.

— Che by¢ na N Street numer trzy tysie trzydziéci osiem — spojrzat na zegarek za dzigwi
minut.

— Nie — zaprotestowata Annie. —z#4 Jenny Brubaker jest chdroche do mnie podobna,cdzie
wdzigczna, jak kilka minut gisp&nimy.

Taksowkarz lawirowat nedzy samochodami i zajechat przed dom przewodoago dwie minuty
po 6smej. W kacu wiedziat, kto bdzie ptacit za kurs.

— Fletcher, mito ¢ znowu widzi€ — powiedziat Al Brubaker, otworzywszy drzwi fromte. — A to
Annie, prawda? Nieaslzg, zebysmy kiedys sie spotkali, ale oczywscie wiem o twojej pracy dla partii.

— Dla partii? — zdziwita si Annie.

— Czy nie zasiadasz w radzie szkolnej w Hartfoakzaw komisji szpitalnej?

— Tak — odparta Annie. — Ale zawsze traktowatanat® prag dla spoteczn<ei.

— Catkiem jak twoj ojciec — rzekt Al — Przy okagik sk czuje stary wojownik?

— Dopiero co si z nim widzielsmy — powiedziat Fletcher. — Wyglla o wiele lepiej i przesyta



serdeczne pozdrowienia. Chciat wiedziezy dostalgjego list.
— Tak, dostatem. Oneghnigdy nie poddaje, prawda? — spytat Brubakefraiachem. — Chatimy do
biblioteki. Podam wam drinki, a Jenny zejdzie de na chwi.

— Jak s¢ czuje paski chiopiec?

- Dobrze, dzikuje panu. Jego nieobecstobyta spowodowana sprawami sercowymi.

- lle ma lat?

- Szesngie.

- To odpowiedni wiekzeby s¢ zakocha. A teraz, moj synu, czy chceszsamyzna?

— Tak, ojcze. Za tydzieo tej porze bde przewodnicacym rady nadzorczej najekszego banku w
tym stanie.

- Synu, za tydzie o tej porze moesz nie by nawet dyrektorem generalnym jednego z
najmniejszych bankéw w tym stanie.

- Dlaczego pan tak uwa?

— Poniewa to, co mogto b§ nie lada wyczynem, nie przyniéé odwrotny skutek. Rescy
maklerzy pewno pana przestrzegé,nie ma szans, by zgromadzit pagtgeziesat procent akcji Fairchilda
do poniedziatku rano.

— Zrobimy wszystko, co nidiwe — rzekt Nat — i wierg, ze skt uda.

— Dzigki Bogu zaden z nas nie jest katolikiem, bo inaczej panibyaczerwienit, a ja bym zadat
panu na pokuttrzy zdrowaki. Ale prosz sic nie kka¢, widze odkupienie dla nas obu.

- Ojcze, czyja potrzebgipdkupienia?

— Obaj go potrzebujemy, dlatego po-po-poprositeto spotkanie. Ta walkaadnemu z nas nie
przyniosta nic dobrego i jeli potrwa do poniedziatku, narazi na uszczerbeydale instytucje, ktorym
stuzymy, i by¢ maze unicestwi paska.

Nat chciat zaprotestowa ale wiedziat,ze Goldblatz ma ra¢j — Wigc jak ma wygidaé to
odkupienie? — zapytat.

- Hm, myle, ze mam lepsze rozazanie ni trzy zdrowdki. Dzigki niemu oczgcimy sk z
grzechdw i mae jeszcze trochzarobimy.

- Ojcze, czekam na twoje nauki.

— M0j synu, przez lata obserwowatem z zainteres@varntwop karier. Jesté bardzo bystry,
nadzwyczaj sumienny i $giekle zdeterminowany, ale co w tobie najbardziegzwiam, to twoy
uczciwa¢ — aczkolwiek jeden z moich doradcow prawnych pjélmi wmawia cos catkiem innego.

— Ojcze, czyj sig¢ pochlebiony, ale nie do przesady.

— Stusznie, synu. Jestem realistnysle, ze jezeli tym razem ci si nie uda, meesz rownie dobrze
sprobowé za dwa lata, a potem dalej do skutku. Czy mam ragj

- Niewykluczone.

— Jest pan ze mnszczery, dlatego odpowiem tym samym. Za osiggiaamies¢cy skaicze
szes¢dziesit pig¢ lat i wtedy lede chciat s¢ wycofa na pole golfowe. Chciatbym przek&zmojemu



nastpcy kwitmaca instytucg, a nie chorowitego pacjenta, ktorygle potrzebuje nowej kuracji. Udkam,
ze pan moégtby stanowrozwiazanie mojego problemu.

— Myslatem, ze jestem przyczyn

- Tym wiecej mamy powodoéwzeby wspdlnie dokoraposunécia, ktore ldzie odwane i
pomystowe.

- Wydawato mi s, ze wianie to robg.

— Tak, panie Cartwright, ale z powoddw politycznydlezy mi, zeby to byt paski pomyst, co
oznaczaze musi mi pan zauéa

- Panie Goldblatz, budowat pan swogputacs przez czterdziei lat. Nie wierz, zeby chciat pan
ja przehandlowaprzed samym prz&giem na emerytgr

— Takze czug sie pochlebiony, mtody cztowieku, ale nie do przesallygatem, czy mogda do
Zrozumieniaze to pan poprosit o to spotkanie, aby wpst z wkasm, propozycj, a mianowiciezeby nie
kontynuowa tej wojny, tylko wspotpracowa

— Mysli pan o spoétfce?

- Jak zwal, tak zwal, ale gdyby nasze dwa bankodeaky fuzji, nikt by nie stracit, a co imiejsze,
zyskaliby wszyscy udziatowcy.

— Jakie paskim zdaniem warunki powinienem panu przedstane nie wspome@ o mojej radzie
nadzorczej?

- Ze bank powinien sinazywa Bankiem Fairchilda Russella, j&dg przewodnicacym rady
nadzorczej przez ngpinych osiemn&ie mies¢cy, natomiast pan zostanie moim zasi.

— A co z Tomem i Judi Russellami?

— Oczywgicie oboje zostanzaproszeni do rady nadzorczej. Jak po péttora mdgtanie pan
przewodniczcym, sam pan sobie dobierze zast, chocia mysle, ze madrze bytoby zatrzymaWesleya
Jacksona jako dyrektora generalnego. Skoro jeditiek llat temu proponowat mu pan miejsce u siebie w
radzie nadzorczej, nie powinno z tymékgopotu.

— Chyba nie, ale pozostaje problem alokacji kapitdcyjnego.

— W tej chwili pan ma dziest procent udziatbw Russella, tak samo wasz przeveagity. Do jego
zony, ktéra nawiasem mowd, powinna zargdza naszym paiczonym portfelem nieruchonda, nalezato
w pewnym momenciezacztery procent udziatdw. Jednak przypuszczano jej akcje rzucat pan na rynek
w ostatnich dniach.

- To mazliwe, prosz pana.

- Pod wzgtdem obrotu i zyskéw Fairchild o-o-okotogpiu razy przewysza Russella, a zatem
sugerowatbymze jak lzdzie pan przedktadat swppropozycg, powinien pan wraz z panem Russellem
zazadat po cztery procent, a zgodzie na trzy. Uwaam,ze pani Russell zadowoligsfednym procentem.
Oczywiscie wszyscy troje zachowacie obecne pensje i dodatk

- A moj personel?

- Przez péitora roku powinnoestachowa status quoPotem decyzjedula nalezaty do pana.

- | pan, panie Goldblatz, chceebym s¢ zwrécit do pana z takpropozycy?



- Tak.

- Prosz mi wybaczy to pytanie, ale dlaczego Etan sam nie wyjdzi&kz peopozycy i hie podda
jej pod rozwag mojej rady nadzorczej?

— Poniewa nasi doradcy prawnigola temu przeciwni. Wydaje size panu Elliotowi prz§wieca
przy tym przegciu tylko jeden cel zeby pana zniszczyJa té mam tylko jeden cel: zachowdobre imé¢
banku, ktoremu paviccitem ponad trzydziei lat.

— Wigec dlaczego nie wyrzuci pan Elliota?

— Chciatem to zrolditego dnia, kiedy rozestat ten haniebny list w mainmeniu, ale nie mogtem
przyzn& sig do wewrtrznych nieporozumig skoro kilka dni dzielito nas od przeja. Ju sobie
wyobrazam, jak by to rozdmuchata prasa i jak by prz-pizypti to nasi akcjonariusze.

— Ale jak Elliot ustyszyze ta propozycja wyszta ode mnie — rzekt Nat — natyi@ast odradzi jej
przyjecie waszej radzie nadzorczej.

- Tez tak uwaam — powiedziat Goldblatz - i dlatego wczoraj ndaecg dni postalem go do
Waszyngtonuzeby porozumiat si bezpdrednio ze ma, kiedy Komisja Papierow Warciowych i
Gietdy ogtosi w poniedziatek wynik pakiej oferty przejcia.

— On wyczuje pismo nosem. Ralph dobrze vigenie musi tkwé w Waszyngtonie cztery dni. Me
rownie dobrze przylectew niedziet wieczér, a w poniedziatek rano poinforma@wpana o decyzji
Komisji.

— Zabawneze pan o tym wspomnial, ale moja sekretarka z-zenbowata sj, ze republikanie maj
spotkanie w Waszyngtonie z okazji wyboréw uzupéhtizch do Kongresu, ktére zakery sk uroczysi
kolacjp w Biatym Domu. — Zamilkt na chwil — Musiatem poecigna¢ za niejeden sznureieby Ralpha
Elliota zaproszono na to znakomite zgromadzenieldyiec, ze jest w tej chwili mocno zelly. W prasie
lokalnej czytatem o jego ambicjach politycznych. Geezywicie przeczy, zatem przypuszczaie, to
prawda.

- To dlaczego pan go w ogdle zatrudnit?

— Zawsze w przeszioi korzystalsmy z ustug Belmana i Waylanda. Nie natlem st wczeniej
na pana Elliota. B¢ sie w piersi, ale przynajmniej starang siaprawé swoj bhd. Pan magtprzewag nade
mng, ze dwa razy pan z nim przegrat.

— Trafiony! — rzekt Nat. — | co dalej?

- Mito mi bylo pana spotka Przedstawd paiska propozycg mojej radzie dz pdznym
popotudniem. Niestety, jeden z cztonkow jest w Wastonie, ale mimo to mam nadzgje bede mégt
wieczorem zatelefonowalo pana i poinformowao odpowiedzi.

— Bede czekat na paski telefon — powiedziat Nat.

- Dobrze, a potem niemy st spotka, i to jak najszybciej, gdychciatbym, ab§my podpisali
umowe W piatek wieczor ze wzghtu na nalgyta sumienné¢. — Murray Goldblatz zawiesit glos. — Nat -
rzekt — wczoraj poprosikemnie o uprzejmsz, czy teraz ja temog; Ci¢ 0 to poprosi?

— Tak, oczywicie — odpart Nat.

- Wielebny, ktory jest mdrym cztowiekiem, zaadat dwustudolarowego datku za skorzystanie z



tego konfesjonatu i uwam, ze skoro jesteny teraz wspoélnikami, powiniefezaptact swop czes¢.
Méwie 0 tym, poniewa to rozbawi maj racc nadzorcz i pozwoli mi utrzyma opinie czlowieka
bezwzgédnego wiréd moichzydowskich przyjaciot.

- Ojcze, postaramehnie narazi twej reputacji na szwank — zapewnit Nat Goldblatza

Nat odszedt od konfesjonatu igolko ruszyt do potudniowego wigia. Przy drzwiach stat kgiz w
diugiej sutannie i birecie. Nat wgj dwa pkcdziestciodolarowe banknoty z portfela i wazyt je
duchownemu.

- Niech cé Bog btogostawi, méj synu — powiedziat wielebny.Czug jednak,ze mogtbym
podwoit twdj datek, gdybym tylko wiedziat, w ktérym z dwodbankow kécidt powinien zainwestowa

Do chwili gdy podano kag Al Brubaker ani stowem nie wspomniat, dlaczegoiabhsk zobaczy
z Fletcherem.

- Jenny, zaproAnnie do salonu, bo chciatbym zamiépiak stébw z Fletcherem. Da¢zymy do
was za kilka minut, — Kiedy panie wyszty, Al zapyta Fletcher, mae koniak albo cygaro?

— Nie, Al, dzkkuj¢. Zostar przy winie.

- Wybrat& dobry moment na wizytw Waszyngtonie. Republikanie zjechali do miastesbykup
sie do wyborow uzupetniagych, Bush dzi wieczorem wydaje im przggie w Biatym Domu, wgc my,
demokraci, na kilka dni musimyesusum¢ na bok. Ale powiedz mi — rzekt Al — jakesima partia w
Connecticut?

- Dzisiaj mielémy spotkanie partyjnej goryeby przedyskutowasprave naszych kandydatur, no i
oczywicie finanse.

- Bedziesz ponownie startowat?

- Tak, ju to ogtositem.

— Mdwiono mi,ze mazesz by nastpnym przywodg wigkszaci.

- J&li Jack Swales nie zechce nim zd@st&/ koncu ma najdtiaszy sta.

— Jack? On jeszczsje? Przysigibym, ze bylem na jego pogrzebie. Nie, nie wigrzeby partia go
poparta, chybae...

— Chybaze? - podijt Fletcher.

- ...zdecydujesz siubieg& o urad gubernatora. — Fletcher postawit kieliszek z \winea stole,
zeby Al nie widzial, jak dry mu rka. — Chyba o tym miyjates?

— Tak — odpart Fletcher — aladzitem,ze partia kdzie za Larrym Connickiem.

— Naszym szacownym wicegubernatorem — powiedziatzAbalajc cygaro. — Nie, Larry to
porzadny ga¢, ale zdaje sobie sprawe swoich ograniczei chwata mu za to, bo nie wszyscy politycy
majy te Swiadomaé. Rozmawiatlem z nim ostatnio na konferencji gubtraaW Pittsburgu. Powiedziat
mi, ze cletnie bedzie startowat z naszej listy wyborczej, ale tylidedy, gdy uznamyze to sty interesom
partii. — Al zacagnat si¢ cygarem i rozkoszowatschwila. — Nie, Fletcher — dodat — stawiamy na ciebie i
jezeli zgodzisz si kandydowad, masz moje stowase partia a¢ poprze. Nie potrzeba nam przepychanki
przy wyborze kandydata. Prawdziwy boj nas czekg,tgreba kdzie stawd czoto republikanom, bo ich



kandydat sprobuje wjechaa plecach Busha, wd trzeba si bedzie mocno postaéazeby utrzyma sie w
siedzibie gubernatora.

— Wiesz mae, kogo wystawi republikanie? — spytat Fletcher.

— Myslatem,ze ty mi to powiesz — odpart Al.

- Wydaje st, ze jest dwoje powanych kandydatow, ktdrzy wywodzsic z r&znych skrzydet partii.
Barbara Hunter zasiada w Izbie, ale jej wiek i pez&c¢ przemawiaj przeciwko niej.

— Przeszié&¢? — spytat Al.

— Nie wygrywata — rzekt Fletcher — chogiav ciagu lat zbudowata solidnbaz w partii, ale jak
dowiodt Nixon w Kalifornii, nigdy nie mgna nikogo skréac.

- Kto jeszcze?

— Czy slyszal€ o Ralphie Elliocie?

— Nie — odpart przewodniazy — ale zwrdcitem uwag ze jest cztonkiem delegacji z Connecticut,
zaproszonej dziwieczorem na kolagj

— Tak, on jest w centrali partyjnej stanu, zejewysury go na kandydataghzie to bardzo brutalna
kampania, Elliot lubi si bi¢ na gote pgsci i zdobywa punkty medzy rundami.

— W takim razie mge st okaza kula u nogi albo atutem.

— Mogge ci jedno powiedzi& umie zdobywa poparcie zwyktych ludzi i nie lubi przegrywa

— To samo moéwi o tobie — skwitowat Al z fmiechem. — Jeszcze kb

- Wymienia s¢ jeszcze dwa albo trzy nazwiska, ale jak na raikiego nie zgtoszono. Pagtajmy,
ze nikt nie styszat o Carterze przed New Hampshire.

— A co adzisz o tym cztowieku? — rzekt Al, pokazajmu pierwsz strore ,Banker's Weekly”.
Fletcher spojrzat na tytut: ,Naginy gubernator Connecticut?”.

— Al, jak przeczytasz artykut, przekonasg, e on jest typowany na naphego przewodniezego
rady nadzorczej Fairchilda,zeli obydwa banki dojgildo porozumienia w sprawie warunkow. Przejrzalem
ten artykut w samolocie.

— Widocznie - rzekt Al, przerzuciwszy kilka stroazgty — nie zauwgtes koncowego fragmentu
— i przeczytat na gtos:

~Wprawdzie uwaa sk, ze kiedy Murray Goldblatz przejdzie na emergiuto jego naspca
zostanie Cartwright, jedna& stanowisko to me obj¢ rowniez jego najbliszy przyjaciel, Tom Russell,
jesli dyrektor generalny Russella zgodz¢ svystawt — swop kandydatuw na gubernatora z ramienia

republikanow”.

Kiedy Fletcher i Annie wrocili do hotelu i patgli sie do tazka, Fletcher nie mogt zash) ale nie
dlategoze tGzko byto wygodniejsze i poduszki bardziejgkkie, niz byt przyzwyczajony. Al chciat pozida
jego decyz przed kacem miesica, gdy zalezato mu,zeby zmobilizowa parte do poparcia kandydata.

Annie zbudzita si tuz po siédme;j.

— Kochanie, czy dobrze sp&ke—- spytata.

— Prawie nie zmriytem oka.



- A ja spatam jak kitoda, ale to dlatege nie musiatam simartwi o to, czy powiniene
kandydowa& na gubernatora.

- Dlaczego nie? — spytat Fletcher.

— Poniewa uwazam, ze powinieng si¢ na to zdecydow& i nie mog sobie wyobrazi, dlaczego
masz jakié opory.

- Przede wszystkim muspdby¢ dtuga nara@ z Harrym, bo jednego jestem pewien: onala tym
myslat.

- Nie bytabym taka pewna - rzekta Annie. — Most okaz#, ze jest bardziej zaabsorbowany
sprawa szkolnych wyborow Lucy.

- C&, maze mi st uda go dorwéa na chwik i porozmawié o urzdzie gubernatora stanu
Connecticut. — Fletcher wyskoczyt zzi@a. — Co by powiedziata na to, gdykmy zrezygnowali ze

$niadania i ztapali wczesny samolot? Chciatbym zamipar stow z Harrym przed pfgiem do Senatu.

Fletcher prawie ginie odzywat w drodze powrotnej do Hartford, poréeéw kotko czytat artykut
w ,Banker's Weekly” na temat Nata Cartwrighta, etuginego nowego wiceprzewodnicego rady
nadzorczej Banku Fairchilda albo ngstego gubernatora Connecticut. Znowu go uderzgtonjele mag
ze sol wspolnego.

— O co zamierzasz pyidak? — zapytata Annie, kiedy samolotikyt nad Bradley Field.

— Po pierwsze, czy nie jestem za mtody.

- Przecie Al zwrdcit uwag, ze juz jeden gubernator jest mtodszy od ciebie i dwoclhemmiecej
w takim samym wieku.

- Po drugie, jak ocenia moje szans

— Nie odpowie na to, dopokigshie dowie, kto jest twoim przeciwnikiem.

- | po trzecie, czy nadapi¢ na ten urzd.

— Znam odpowiegl na to pytanie, bo iz nim o tym rozmawiatam.

— Cale szcgcie, ze ladowanie w Waszyngtonie nie trwato tak diugo — palziat Fletcher, gdy
trzeci raz zataczali koto nad lotniskiem.

— Czy nadal chcesz odwiedZat, zanim pojedziesz na Kapitol? — spytata Annie.n-r@ pewno
siedzi w t&ku i nie mae st doczekd wiadomdaci od ciebie.

— Zawsze najpierw zaczynam od Harry’ego — odpaetdHer, wyjedzajac samochodem z lotniska
i skrecajac na autostrad

Byt pogodny jesienny poranek, kiedy senator Davenpgezdzat do miasta. Zdecydowate
najpierw pojedzie w géri koto Kapitolu, a potem skrétem do szpitala.

Kiedy wytonili si¢ zza grzbietu wzgorza, Annie wyjrzata przez oknmaehodu i wybucheta
niepohamowanym ptaczem. Fletcher zjechat na pobd@b@t Zzore i spojrzat ponad jej ramieniem na
budynek Kapitolu.

Flaga Stanow Zjednoczonych byla opuszczona do poloasztu.



41

Goldblatz podniést gi ze swojego miejsca u szczytu stotu i utkwit wznekprzygotowanym
oswiadczeniu. Po jego prawej stronie siedziat Nataght, po lewej Tom Russell. Pozostali cztonkowie
rady nadzorczej siedzieli wqdzie za nim...

— Szanowne panie i szanowni panowie dziennikarzejietka przyjemndcia ogtaszam fuzj
bankéw Fairchilda i Russella. Jgde nadal przewodnieczym rady nadzorczej, pan Nat Cartwright
zostanie moim zagbca, a pastwo Tom i Julia Russellowie weydlo rady. Pan Wesley Jacksogdbie
petit funkcg dyrektora generalnego nowego banku. Mpgtwierdzé, ze Bank Russella wycofateske
oferty przegcia, a 0o nowej strukturze wiasiod spétki zakomunikujemy w najliézej przysziéci.
Zaréwno pan Cartwright, jak i ja etmie odpowiemy na gatwa pytania.

— Czy nadal zamierza pan wkrotce zrezygnonestanowiska przewodnigzgo rady nadzorczej?

— Tak i nietrudno zgadié, kto kedzie moim nasfpca. — Obrocit s¢ | spojrzat na Nata, kiedy jeden
z dziennikarzy krzykat:

— A co na to pan Russell?

Goldblatz s¢ usmiechmt, gdyz bylo to pytanie, ktére przewidzieli. Zwrdcit esina lewo i
powiedziat:

— Moze pan Russell odpowie na to pytanie.

— Jestem szegliwy — powiedziat, dmiechajc sk zyczliwie do dziennikarza ze dwa czotowe
banki w stanie patzyly sk i poczytug sobie za zaszczyte zostatem zaproszony do rady nadzorczej
Banku Fairchilda Russella jako zwykty czionek. sndechryt si¢ ponownie. — Mam nadzigj ze pan
Cartwright rozway moja ponowry, nominacg, kiedy obejmie stanowisko przewodricego.

- ldealnie sformutowane — szegpisoldblatz, kiedy Tom usiadt.

Nat predko wstat,zeby wygtost rownie dobrze sformutowand&wiadczenie.

— Z pewndcia nominug ponownie pana Russella, ale nie jako cztonka redizorczej bez funkciji.

- Jestem pewny — dodat Zmiechem Goldblatz ze nie lzdzie to zaskoczeniem dla nikogo, kto
doktadniesledzi te sprawy. Tak? — powiedziat, wskagunpa innego dziennikarza.

— Czy Ixda jakies zwolnienia w zwazku z fuzp?

- Nie — odrzekt Goldblatz. — Naszym zamiarem jeéstymanie catego personelu Banku Russella,
ale jednym z pierwszych oboazkOw pana Cartwrightaghzie catkowita restrukturyzacja banku vegui
nadchodzcych dwunastu miesty. Chcialbym przy tym doda ze pani Julia Russell juzostata
mianowana szefoyv naszego nowego, wspolnego dziatlu nieruchiminoMy w Banku Fairchilda
obserwowakmy z podziwem, jak realizowata projekt Cedar Wood.

- Czy mog zapyt&, dlaczego doradca prawny banku, pan Ralph EJ&st,dzisiaj nieobecny? -
padio pytanie z gbi sali.

Nastpne pytanie, jakie Goldblatz przewidziat, chaame mdgt s¢ zorientowd, kto je zadat.

— Pan Elliot jest w Waszyngtonie. Wczoraj wieczotgyhna kolacji u prezydenta Busha w Biatym

Domu, gdyby nie to, bytby dgirano z nami. Nagpne pytanie? — Goldblatz nie wspomniat o ,szczerej



wymianie poghdow”, jaka odbyt telefonicznie z Elliotem wcgeie rano.

— Rozmawiatem dzisiaj z panem Elliotem — odezwaten sam dziennikarz — i ciekaw jestem, czy
zechciatby pan skomentowaswiadczenie prasowe, jakie wlae ztazyt?

Nat zamart, kiedy Goldblatz podniost giowoli.

— Chgtnie bym to zrobit, gdybym znat jego $te

Dziennikarz spojrzat na pojedynckartke papieru i przeczytat:

- ,Jestem zadowolony,e pan Goldblatz postuchat mojej rady i doprowadnitpohczenia obu
bankéw, zamiast przegja® bezpardonow i niszcaca walke, z ktorej nikt by nie odnidst pytku. —
Goldblatz gmiechmyt si¢ i skinat glowa. — W niedalekiej przyszksi obecnego przewodnigzego rady
nadzorczej zagpi troje cztonkow rady, ale poniewauwazam, ze jeden z nich nie nadajegsna to
stanowisko, ktdre wymaga nieposzlakowanej uczébiyanie mam innego wyboru, jak zrezygnawa
cztonkostwa w radzie nadzorczej i funkcji doradesvpnego banku. Z tym jednym zastreriemzycze
spotce wielu sukceséw w przysgéi'.

Usmiech znikt z twarzy Goldblatza; prezes nie mogimpwa wsciektosci.

— Nie skomentyj tego w tej ch-ch-chwili i na tym Kwmze kon-kon-konferengj prasovs. —
Goldblatz wstat i opécit pokdj. Nat szedt taza nim. — Dré ztamat umow — rzucit gniewnie Goldblatz,
kroczc korytarzem w strapsali posiedze zarzdu.

— Jaka dokladnie byta? — zapytat Nat, uagugachowa spoka;.

- Zgodzitem st powiedzi€, ze uczestniczyt w ponginych negocjacjach, jeli zrzeknie sj
funkcji doradcy prawnego nowej spoiki i niedzie tego komentowat.

— Czy mamy to na pimie?

- Nie, uzgodnitem to z nim przez telefon poprzepnexy. Powiedzialze dzisiaj potwierdzi to na
pismie.

— Czyli ze znowu Elliot wychodzi z tego czysty i pagby — rzekt Nat.

Goldblatz zatrzymat giprzy drzwiach sali obrad i spojrzat Natowi w twarz

— Nie — powiedziat. — Z daleka zag@a od niego chlewem. | tym razem - dodat — wszedreg

nie temu c-c-co trzeba.

Czesto popularn& cztowieka zaycia objawia si po jegosmierci.

KatedraSwigtego Jozefa, w ktdrej odprawiono msztobry za dusz Harry'ego Gatesa, byta
wypetniona do ostatniego miejsca, zanim jeszcze whdonit si¢ z zakrystii. Don Culver, komendant
policji, polecit odgrodzi kordonem kwartat ulic przed kated¢ebyzatobnicy mogli siedziena stopniach
albo st& na ulicy i stuch& nabaenstwa przez ghniki.

Kiedy kondukt pogrzebowy sizatrzymat, strahonorowa wniosta trumerpo schodach do katedry.
Martha Gates szta z synem, jej, corkagt ppochzali tuz za nimi. Ludzie na schodach raogsti sig, zeby
rodzina mogta przé§ i dofaczy¢ do zatobnikow w kdciele. Zgromadzeni powstali, kiedy parbates
prowadzono do pierwszej tawki. dd srodkowa nawa, Fletcher widziat baptystowydow, wyznawcow
Kosciota Episkopalnego, muzutmandw, metodystow i marave, wszystkich zjednoczonych szacunkiem



do tego katolika.

Biskup rozpocat nabaenstwo modlitwa wybrama przez Martk, po czym nagpity piesni i
czytanie z Pism&wictego, ktore podobatybyegHarry’emu. Jimmy i Fletcher przeczytali lekcjeg &b Al
Brubaker, przewodniezy partii, wszedt na drewniarambomr, zeby wygtosé¢ mow.

Obrzucit spojrzeniem ttumnie zgromadzonych i preewile milczat.

— Niewielu politykdw — zacg — budzi respekt i sympatiale gdyby Harry byt dzisiaj z nami, sam
by sk przekonat,ze naley do tego wiskiego grona. Widg tutaj wiele osob, z ktérymi sinigdy nie
zetkratem — zawiesit gtos — wC przypuszczanye to republikanie. — W katedrze rozlegt §iniech, na
ulicy zerwaty s¢ oklaski. — Ten cztowiek, kiedy prezydent go pojgroby kandydowat na gubernatora,
odpowiedziat po prostu: ,Nie doprowadzitem daoka mojej pracy senatora z @gu Hartford”, i nigdy s
0 to stanowisko nie ubiegat. Jako przewodiqugzmojej partii uczestniczytem w pogrzebach premyde,
gubernatoréw, senatorow, kongresmanow i cziortkongresu wraz z petnymi i maznymi, ale ten
pogrzeb jest inny, gdyprzyszli na niego rowniezwykli obywatele, po tozeby powiedzié ,dzigkuje”.

Harry Gates nie znosit sprzeciwu, byt wielomownyybwchowy, niezngny. Z wielka pasj
walczyt o sprawy, w ktore wierzyt. lojalny wobeczgyaciot, uczciwy w stosunku do przeciwnikéw, byt
cztowiekiem, ktorego towarzystwacsszukato, poniewawzbogacatazycie. Harry Gates nie bywicty,
ale toswieci beda go witat w niebiosach.

Sktadamy podzkowania Marcie za taze hotubita Harry’ego i jego marzenia, ktérych tgie
spetnito; jedno jeszcze czeka na swkplej. Jimmy'emu i Annie, jego synowi i cérce, mkych byt
niezwykle dumny. Fletcherowi, jego ukochanemecimwi, ktéremu przekazany zostalkzar nie do
pozazdroszczenia — misja niesienia dalej pochddnicy, jego wnuczce, ktora kilka dni po jegmierci
zostata przewodnigea klasy. Ameryka stracita cztowieka, ktory s swojemu krajowi w domu i za
grania, w czasie wojny i pokoju. Hartford stracito gdnika pastwowego, ktérego nietatwoetizie
zastpic.

Napisat do mnie kilka tygodni temu — Brubaker pwairna moment — progz o pienadze — co za
tupet — dla swojego ukochanego szpitala. Zagraeithigdy wecej do mnie si nie odezwie, jeeli nie
przysle czeku. Rozwaytem wszelkie za i przeciw tej szczegolnejadpp. — Dlugo trwato, zanim umilkly
smiech i oklaski. — W kacu mojazona wystata czek. Prawda wydh tak,ze Harry’'emu nigdy do gtowy
nie przyszitoze ktas mogtby odméwt jego prébie. A dlaczego? Poniewaalezycie dawat i teraz musimy
urzeczywistni to marzenie, i dla uczczenia jego pacnzbudowa szpital, z ktérego bytby dumny.

Przeczytatem w ,Washington Post” w zesztym tygodaeisenator Harry Gates umart, i gdysdzi
rano przybytem do Hartford, przejechatem kotooolka dla starych mieszkedw miasta, koto kggami i
miejsca, gdzie pofmno kami@é wegielny pod szpital nogzy jego ime. Kiedy wroe jutro, napisz do
~Washington Post”: ,Pomylificie sk, Harry Gategyje i jest peten energii”. — Brubaker zamilk}, spzajt
na zgromadzonych, i skupit wzrok na Fletcherzete 6yt cztowiek, kiedy zjawi sitaki drugi?

Na stopniach katedry Martha i Fletchergtmwali Brubakerowi za jego stowa.

— Gdyby nie dé¢ mu podzgkowat — rzekt Al — toby st zjawit przy mnie na ambonie i zglat,
zeby jeszcze raz podlicgymu jego zastugi. — Przewodniz wcismt dion Fletcherowi. — Nie



przeczytalem jeszcze catego listu, jaki Harry doiermapisatl — powiedziat — ale wieme chciatby
zobaczy ostatni fragment. — Wy list z wewrgtrznej kieszeni marynarki i podat Fletcherowi.
Fletcher przeczytat ostatnie stowa Harry’ego, sg@jna Brubakera i skahgtowa.

Tom i Nat razem wyszli z katedry i zmieszali sittumem, ktory rozchodzit siv milczeniu.

— Zatuje, ze go blizej nie znatem — rzekt Nat. — Wiesz kiedy wycofat si z Senatu, poprositem
go,zeby dokczyt do naszej rady nadzorczej? — Tom gkgtowa. — Napisat do mnie -ecznie — czarujcy
list, wyjasniajac, ze jedyna rada, w ktéregbzie zasiadat, to rada nadzorcza szpitala.

— Spotkatem go tylko dwa razy — odezwat $om. — On byt szalony, oczywdgie, ale czlowiek,
ktory cate zycie pcha gtazy niczym Syzyf, musi dpzalony. Nikomu tego nie mow, ale to jedyny
demokrata, na ktérego gtosowatem.

- Ty tez? — spytat z&miechem Nat.

— Co by powiedziat, gdybym zalecilzeby rada nadzorcza przekazata na fundusz szpitalny
pic¢dziesit tysiecy dolarow? — spytat Tom.

— Sprzeciwitbym sj — odpart Nat. Tom zrobit zdziwianming. — Kiedy senator sprzedat swoje
akcje Russella, natychmiast ofiarowat stodggina szpital. Musimy przynajmniej odwzajedsic tym
samym.

Tom przytakiat i odwrocit sk. Zobaczyt pani Gates, ktora stata na stopniach katedry. Napisze d
niej dzs po potudniu i zalczy czek. Westchyh

— Zobacz, ktagciska eke wdowie — powiedziat.

Nat sk odwrdcit i zobaczytze Ralph Elliot trzyma d Marthy Gates.

— Dziwisz s¢? — spytat. — Justysz, jak mowi,ze cieszy s, iz Harry postuchat jego rady, sprzedat
te akcje Banku Russella i zarobit milion.

- O, Bae - rzekt Tom. — Zaczynasz &ig¢ jak on.

- Musz, jezeli mam przetrwaw najblizszych miesicach.

— To juz nie jest problem — przypomniat mu Tom. — Wszyschamku akceptajfakt, ze bedziesz
nastpnym przewodniczcym rady nadzorcze).

— Ja nie o tym moOwi— odpart Nat. Tom zatrzymalesprzed stopniami banku i spojrzat w twarz
swojemu najstarszemu przyjacielowi. - zdle Ralph Elliot wysunie swaj kandydatug na
republikaiskiego gubernatoragtie kandydowat przeciwko niemu. — Spojrzat w styd@tedry: — | tym

razem go pokonam.
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— Panie i panowie, oto Fletcher Davenport, przygehgernator stanu Connecticut.

Fletchera rozbawitoze pae chwil po tym, jak wybrano go na kandydata demaksatzostat
przedstawiony jako naginy gubernator; ani stowem nie wspomniano o rywalu, o tym,ze mae
przegré. Jednak a za dobrze pamial, ze Walter Mondale wai byt przedstawiany jako kolejny



prezydent Stanow Zjednoczonych, askoyt jako ambasador w Tokio, do Biatego Dom# w@rowadzit
si¢ Ronald Reagan.

Kiedy Fletcher zatelefonowat do Ala Brubakera zwietdzeniem,ze zgadza si kandydowa,
machina partyjna natychmiast poszta w ruch. Wydihsik dwaj inni demokraci, ale pdko sprowadzono
ich na ziemg.

Na koniec Fletcherowi zostata jedyna rywalka, ckiobnKongresu, ktora nigdy nie zrobita nic
ztego — ani dobrego zeby zwroct na siebie uwag Kiedy Fletcher § pokonat we wrzéniowych
wyborach wsipnych, machina partyjna nagle uczynita z niejzgsoprzeciwniczk, ktéra przegrata z
kretesem z najwspanialszym kandydatem, jakiegoigoaniata od wielu lat. Ale prywatnie Fletcher
przyznawatze byta raczej przeciwniczka papierzeie prawdziwa batalia rozgorzeje, kiedy republikanie
wybiora swojego przedstawiciela.

Wprawdzie Barbara Hunter byta jak zwykle aktywipaina determinacji, nikt jednak naprawde
wierzyt, ze jej nazwisko znajdzieegha pierwszym miejscu republikskiej listy wyborczej. Ralph Elliot
miat juz poparcie kilku wanych cztonkow partii i ilekré wypowiadat s¢ publicznie albo prywatnie, irgi
jego przyjaciela, a czasem nawet bliskiego przgjaciRonniego, lekko sfruwato mu z ust. Ale Fletche
wciaz styszat pogtoskize rownie daa grupa republikanow poszukiwata innego, wiaryggankandydata;
grozili, ze w przeciwnym wypadku powstrzymagic od gtosowania albo nawet oddadgtosy na
demokratow. Fletcher nie mogksiloczekd, kiedy sé dowie, kto ledzie tym jego przeciwnikiem; to
wyczekiwanie dziatato na nerwy. Pod koniec sierguogl, ze jezeli to ma by niespodziewany kandydat
to republikanie bda zwleka& drgczaco dtugo z ogtoszeniem jego nazwiska.

Fletcher spojrzat na ttum, ktéry miat przed sobo juz czwarte jego przemowienie w tym dniu, a
jeszcze nie ma dwunastej. Brakowato mu obgécnblarry’ego na tych niedzielnych lunchach, kiedy
maozna bylo przeanalizowapomysty i do§¢ do wniosku,ze @1 nieodpowiednie. Lucy i George ghie
pomagali Fletcherowi, co mu tylko przypominato, jd&rry byt pobtaliwy, kiedy on wyskakiwat z jads
sugesti, ktora senator musiat styszeprzedtem sto razy, ale nigdy o tym nawet nie ndgam Ale
miodsze pokolenie nie pozwalato Fletcheraywié watpliwosci, czego po swoim gubernatorze spodziewa
si¢ rada uczniowska Hotchkissa.

Czwarta tego przedpotudnia mowa Fletchera niaifé sk wiele od trzech poprzednich: w
zaktadzie Pepperidge Farm w Norwalk, w centralifi&iBali w Shelton i w nargdziowni Stanleya w New
Britain. Zmienit tylko poszczegolne fragmentigby przyznd, iz gospodarka stanu nie bytaby, w tak
dobrej kondycji, gdyby nie ich szczegdlny wkiad.téo czekat go lunch z Cérami Rewolucji
Amerykaiskiej, gdzie zapomniat powiedZieo swoich szkockich przodkach, ngstie znowu trzy
przemodwienia po potudniu i wreszcie kolacjagoeabna ze zbidrk pienidzy, ktéra nie przyniesie wiej
niz dziesec tysiecy dolaréw.

Okoto potnocy wilizgiwat sie do t&ka i obejmowatspiaca zore, ktdéra czasem reagowata
westchnieniem. Czytat gdZieze pewnego razu, kiedy Reagan alj@at teren podczas kampanii
wyborczej, widziano, jak situli do stupa latarni. Fletcher wtedy $miat, ale teraz jia mu nie byto do

smiechu.



- ,Romeo! Czem# ty jestd Romeo!™ [*William Szekspir ,Romeo i Julia”, przetyt Jozef
Paszkowski, PIW, Warszawa 1955 (przyp. ttum.)]

Nat musiat s zgodzé z oping syna. Julii nie brakowato urody, ale to nie byd gziewczyny, w
ktorej Luke mogtby si zakoch@. W sztuce byto jeszczeggirdl kobiecych i Nat usitowat zgadé kto jest
wybranky Luke’a. Kiedy kurtyna opadta na przerwNat uznatze Luke grat wzruszago; siedziat na
widowni w&réd bijacej brawo publicznei i czut przyptyw dumy. Rodzice Nata widzieli pd=stawienie
poprzedniego wieczoru i powiedzieli mig byli tak samo dumni z niego, kiedy w tej salit@abastiana.

Kiedy tylko Luke schodzit ze sceny, Nat wracatdydo telefonu, jaki otrzymat dgirano z
Waszyngtonu. Kiedy zapytano, czy morozmawid z prezydentem Stanow Zjednoczonych, sekretarka
myslata, ze to Tom ptata kolejnyart.

Nat wstal, kiedy ustyszat w telefonie gtos prezydeBeorge’a Busha.

Prezydent ztoyt mu gratulacje z racji obwotania Banku Fairchilkassella bankiem roku — okazja,
zeby zadzword — a nasfpnie przekazat wiadondé: ,Nat, wielu ludzi w naszej partii ma nadzigpe
zgodzisz si, by wysunéto twoja kandydatug na gubernatora. Masz w Connecticut mnéstwo prigfjac
zwolennikow. Miejmy nadziej ze szybko si zobaczymy”.

Cate Hartford wiedziato w ggu godzinyze telefonowat prezydent, wszak telefonistki na k@@t
tez map swoje powdzania. Nat powiedziat tylko Su Ling i Tomowi, a amtale s¢ zbytnio nie zdziwili.

- ,Zamiany twoich zapewnfena moje”.

Mysli ojca zndw wrocity do przedstawienia.

Nat skt przekonatze ludzie zaczynajgo zatrzymywaéna ulicy i méwé: Chciatbym zebys ubiegat
si¢ 0 stanowisko gubernatora, Nat — albo panie CagtwriKiedy dzisiaj wieczorem wszedt z Su Ling do
sali, ludzie odwracali gtowy i szeptali na ich wkd® samochodzie w drodze do szkoty Nat nie zagiytat
Ling, czy powinien kandydowatylko czy jej zdaniem nadajegsia gubernatora.

- Prezydent uwan, ze tak — odpowiedziata.

A kiedy po sceniémierci opadta kurtyna, Su Ling zauiyéa:

- Czy zwrécité uwag;, ze ludzie na nas patz — Zamilkta. — Przypuszczam — peldj po chwili —
ze musimy przywyka¢ do tegoze nasz syn jest gwiazd

Jak szybko potrafita sprowadzNata na ziemsii jaka bedzie wspaniat zona gubernatora.

Aktorzy i rodzice zostali zaproszeni przez dyrelitezkoty na kolagj wigc Su Ling i Nat udali si
do niego do domu.

— To niaika Julii.

— Tak, odegrata swajrole z duza wrazliwoscia — rzekt Nat.

- Nie, gtuptasie, to musi byukochana Luke’a — powiedziata Su Ling.

— Skad wiesz? — spytat Nat.

- Kiedy opadata kurtyna, trzymalicsta kce, a jestem pewnae nie bylo tego w szekspirowskich
didaskaliach.

- Niedtugo s¢ przekonamy, czy masz racj rzekt Nat, kiedy wchodzili do domu dyrektora.Keu



pit cole w korytarzu.

— Czé&¢, tato — powiedziat, obracg sk ku nim. — To jest Kathy Marshall, grata fikg Julii. — Su
Ling powstrzymata émieszek, ktéry cist si¢ jej na usta. — A to moja mama. Czy Kathy nie byla
fantastyczna? Ona ma zamiar studiéwktorstwo w college’u Sarah Lawrence.

- Tak, bylaswietna, ale ty te nie byte zty — rzekt Nat. — Obydwoje jesteny z ciebie dumni.

— Czy pan widziat ja kiedys te sztule? — spytata Kathy.

- Tak, kiedy bylimy z Su Ling w Stratfordzie. Nii&e grata Celia Johnson, ale niglge, zebyscie
0 niej styszeli.

- ,Spotkanie” — natychmiast rzucita Julia.

— Noel Coward — powiedziat Luke.

— Grat z ng Trevor Howard — dodata Kathy. Nat kiatgtowa synowi, ktory wcaz byt w kostiumie
Romea.

— Chyba z ciebie pierwszy Romeo, ktory sakochat w niani — powiedziata Su Ling...

Kathy sk usmiechreta.

— To przez ten jego kompleks Edypa — rzekta. —lAGalia Johnson interpretowatarble? Kiedy
moja nauczycielka jako studentka widziata sztakdama Edith Evans, opowiadatae grata niake jak
dyrektorka szkoty — stanowgz surows, ale czu.

— Nie - rzekfa Su Ling. — Celia Johnson przedstayuijako lekko zbzikowas nieobliczala,.ale
tez petmy czutasci.

— Co za ciekawa interpretacja! Mygszprawdzé, kto byt rezyserem. Oczywicie chciatabym gra
Julig, ale nie jestem wystarcaap tadna — dodata rzeczowo.

- Przecie jestd pickna — powiedziat Luke.

- Luke, nie mana polegé na twojej opinii — odparta, ujmag go za ¢ke. — Przecie odkad
skaaczytes cztery lata, nosisz okulary.

Nat sk usmiechrat i pomyslal, ze Luke jest szegliwy, majac taky przyjaciotie.

— Kathy, czy chciatabyspdzi¢ u nas kilka dni podczas letnich wakacji? — zapytat

- Chxtnie, prosz pana, jeeliby to nie sprawito pa@stwu ktopotu — odparta Kathy. — Nie
chciatabym panu przeszkadza

— Przeszkadz® — zdziwit s¢ Nat.

- Tak, Luke mi mowitze kedzie s¢ pan ubiegat o fotel gubernatora.

- MIEJSCOWY BANKIER STARTUJE W WYBORACH NA GUBERNADRA - gtosit wielki
tytut w ,Hartford Courant”. Wsrodku gazety cata strona gaecona bytazyciorysowi btyskotliwego
miodego finansisty, poawszy od tegoze dwadziécia pk¢ lat temu zostat odznaczony Medal of Honour,
a kaaczac na roli, jaly odegrat w paiczeniu matego rodzinnego Banku Russella o jederakainych
oddziatach z Bankiem Fairchilda, ktory miat sto ewilie w calym stanie. Nat smiechrat sie na
wspomnienie konfesjonatu w Katedrgwictego Jézefa i elegancii, z jakurray Goldblatz utrzymywat
wrazenie,ze to Nat byt autorem pomystu. Natgie st uczyt czegé wartgciowego od Murraya, ktéry



nigdy nie zmniejszat czujsoi ani nie zdradzat swoich zasad.

Artykut wstepny w ,Hartford Courant” sugerowate decyzja Nata ubieganiag$ nominaci z
ramienia republikanéw przeciwko Ralphowi Elliotowiapocatkuje rywalizacg, obaj @ bowiem
kandydatami wybitnymi, celagymi w swoich profesjach. Autor artykutu nie opodad sk zazadnym z
nich, ale obiecywat uczciwe relacjonowanie pojedynjaki stocza bankier i prawnik, ktorzy - jak
powszechnie wiadomo —esnie lubia. ,Pani Hunter té wezmie udziat w walce” — wspomniat lakonicznie
autor na samym Kamu, coswiadczyto o tym, jak gazeta ocenia jej szaneraz kiedy Nat zdecydowaksi
wystawic swop kandydatug.

Nat byt zadowolony z relacji prasowych i telewizygph, jakie nasipity po jego dwiadczeniu, a
jeszcze wgcej satysfakcji sprawiaty mu przyjazne reakcje luda ulicach. Tom wat w banku
dwumiesgczny urlop,zeby pokierowa kampan Nata, a Murray Goldblatz zasilit fundusz kampapiog
kwota.

Pierwsze spotkanie odbytogsiw domu Toma tego dnia wieczorem; szef ekipy Ndigsait
swojemu starannie dobranemu zespotowi, czerurib musiat sproséapodczas nagpnych széciu
tygodni.

Codzienne wstawanie przed wschodemaioi ktadzenie gi sp& po potnocy nie sprawiato
przyjemndci, ale radoss niespodziank dla Nata byta fascynacja Luke’a procesem wyborczgmdzit
wakacje, wszdzie towarzyszc ojcu, czsto z Kathy u boku. Nat z kdym dniem coraz bardziej Jubit.

Natowi zagto troche czasu, zanim eiprzyzwyczait do nowego codziennego palzu i do
napomnié@ Toma,ze nie mana wykrzykiwa& polecé ochotnikom, lecz zawsze trzeba imgkowac, nie
baczc na to, jak mato zrobili i jakle. Jednak nawet mimo so&u przemdwié i kilkunastu spotka
dziennie weiz trzeba sj byto dwo uczy.

Predko sk okazatoze Elliot juz od kilku tygodni prowadzi kampanwyborcz w terenie, licac, ze
wczesne dziatania przynipsnu zdecydowanprzewag. Nat wkrotce zrozumiafe wprawdzie pierwsze
zebranie gory partyjnej w Ipswich zaowocuje tylkedemnastoma gtosami elektorow, ale jego znaczenie
jest nieporownywalnie wksze, podobnie jak znaczenie New Hampshire podcagboréw
prezydenckich. Odwiedzit kdego z cztonkdéw tegéristego gremium partyjnego i ani razu nie miat @en
watpliwosci, ze Elliot go uprzedzit. Chocigjego rywal skaptowat jukilku delegatow, byto jeszcze paru
niezdecydowanychddlz takich, ktorzy po prostu mu nie ufali.

Mijaty dni i Nat odkryt, ze zawsze go oczekiwano w dwdch miejscach narazewahn wybory
wstkepne w Chelsea odbywatestaledwie dwa dni po zamkitym zebraniu w Ipswich. Elliot gplzat teraz
wigkszas¢ czasu w Chelsea, bo byt zdamia,o Ipswich nie musi sjuz martwi.

Nat wrdcit do Ipswich tego wieczoru, kiedy odbylie gtosowanie, i wystuchat, jak miejscowy
przewodniczcy partii ogtasza wyniki: Elliot uzyskat dziesi gloséw, Nat siedem. Ekipa Elliota
stwierdzita wprawdzieze to przyttaczaice zwycegstwo, ale nie zdotata ukéyozczarowania. Ustyszawszy
rezultat, Nat pobiegt do samochodu i Tom przywigziz powrotem do Chelsea o p6tnocy.

Ku jego zdziwieniu lokalne gazety pomniejszyty zoaie wyniku w Ipswich, pisz, ze Chelsea z
elektoratem przekraczgym jedenécie tyskcy bedzie o wiele lepszym wskaikiem sympatii wyborcéw



niz opinia grupki aparatczykow. Niepliwie Nat czut s¢ o wiele lepiej wréd ludzi na ulicach, w centrach
handlowych, przy bramach fabrycznych oraz w szkotacklubach ni w salach petnych dymu
papierosowego, gdzie stuchat tych, ktérzy byli poreani,ze map ,dane przez Boga prawo” wyboru
kandydata.

Dwa tygodnie péniej, kiedy Nat zdzyt uscism¢ rece niezliczonym rzeszom ludzi, wyznat
Tomowi, ze czuje si bardzo podniesiony na duchu faktemtak wielu wyborcow obiecato mu swoje
poparcie. Ciekawe, czy Elliotz@trzymywat podobne zapewnienia?

— Nie mam pajcia — odpart Tom, kiedy jechali na kolejne spotkaniale musgci powiedzi€, ze
koncza sic nam pienidze. Jeeli jutro dostaniemy porzine lanie, bdziemy s¢ musieli wycof& z walki po
najkrotszej kampanii w historii. Oczyygie moglibyymy obwigci¢ swiatu, ze Bush a popiera, bo to na
pewno przysporzytoby ci gtoséw.

- Nie — zaprotestowat stanowczo Nat. — To byt priywaelefon, a nie oficjalne poparcie.

— Elliot jednak nie przestaje movio spotkaniu ze swoim starym przyjacielem Georgelem
Biatym Domu, jakby to byta kolacja dla dwdch.

- A co twoim zdaniem mii o tym reszta republikeskich delegatow?

— To o wiele za subtelne dla przgilaego wyborcy — zasugerowat Tom.

- Nie naley go nie docenia— skwitowat Nat.

Nat nie mogt sobie dwo przypomnié z prawyboréw w Chelsea poza tyie,caty czas byt w ruchu.
Kiedy tuz po pétnocy ogtoszonase Elliot wygrat, zdobywajc 6109 gtoséw, podczas gdy Cartwright
otrzymat ich 5302, Nat zadat tylko jedno pytanie:

- Czy maemy sobie pozwati na dalsg kampang, skoro Elliot uzyskat przewaggtosow
delegatéw jak dwadzieia siedem do dziegiiu?

— Pacjent jeszcze oddycha — odpart Tom — ale ztryderaz pora na Hartford, alegé Elliot tam
tez wygra, nie mamy szansa@ zadowolonyze masz praczawodovd, do ktérej maesz wroat — dodat
z lsmiechem.

Barbara Hunter, ktora uzyskata tylko dwa gtosy galen elektorskiego, przyznategsio poraki i
oznajmita,ze wycofuje st z walki i wkrotce ogtosi, ktérego kandydata poprze

Nat cieszyt s z powrotu do swojego miasta, gdzie zwykli ludzaktowali go jak przyjaciela. Tom
wiedziat, ile trzeba daz siebie w Hartford, nie tylko dlategee to byta ich ostatnia szansa, ale jako stolica
stanu miasto dysponowato nagksz liczba glosow elektorow, bo w sumie dziesnastoma, przy czym
obowigzywata tradycjaze zwyckzca bierze wszystko; gdyby e Nat wygrat, uzyskatby przewa@9 do
27. Gdyby przegrat, mogtby rozpakotvaageae i zosta w domu.

W trakcie kampanii poproszono kandydatow o wspalceestnictwo w kilku uroczysfoiach, ale
ilekro¢ brali w nich udziat, na ogét udawalke sk nie widz, i nigdy st nie zatrzymalizeby pogawdzic.

Trzy dni przed prawyborami sondagtoszony w;,Hartford Courant” dawat Natowi dwanfty
przewagi nad rywalem. Gazeta rowngonositaze Barbara Hunter zdecydowata poprzeé Cartwrighta.
To byt bodziec, jakiego potrzebowata kampania Nitastpnego ranka zauvigt, ze towarzyszy mu na

ulicach o wiele wicej ochotnikow ize o wiele wgcej przechodnidéw podchodzi do niegeby wcismé mu



reke.

Byt w centrum handlowym Robinsona, kiedy Murray @@atz go zawiadomize musi st z nim
pilnie zobaczy. Murray Goldblatz nie rzucat takich stéw jak ,gi¥i na wiatr. Nat zostawit swoje ekip
zapewniaic, ze predko wrdci. Ale jego ludzie jugo w tym dniu nie ujrzeli.

Kiedy dotart do banku, recepcjonistka powiedziala,przewodnicazcy rady nadzorczej wraz z
panstwem Russell jest w sali posiedzélat tam poszedt i zgtjswoje zwykte miejsce naprzeciw Murraya,
ale miny tamtych trojga nie wigty nic dobrego. Murray pdko przysapit do rzeczy.

- Rozumiemgze dzk wieczor odkdzie st spotkanie, na ktorym masz przemaisiai Elliot.

— Tak — rzekt Nat. — To ostatnia waa imprez przed jutrzejszym gtosowaniem.

- Mam szpiega w obozie Ellipt- powiedziat Murray. — Ta osoba twierdze na dzi wieczér oni
przygotowali pytanie, ktGre nie zniweczy twoja kampang, ale nie wie nic bliszego i niesmie sk
dopytyw&, zeby nie wzbudZi podejrzé. Czy nie wiesz, o co nie chodzt?

- Nie, nie wiem — odpart Nat.

— Moze st dowiedziat o Julii — powiedziat Tom cicho.

— O Julii? — zdziwit s§ Murray.

— Nie chodzi o majzong — rzekt Tom — ale o pierwsgzani Kirkbridge...

- Nie wiedzialemze byta jaka pierwsza pani Kirkbridge — powiedziat Murray.

— Nie byto potrzebyzeby ci o tym mowé — rzekt Tom. — Ale ja sizawsze batenre to mae sk
wydat. — Murray wystuchat z uwagopowigci Toma, jak poznat kobiet ktéra podawata siza Jule
Kirkbridge, jak podpisata czek bankowy, a potem wayd wszystkie piendze ze swojego konta.

— Gdzie teraz jest ten czek? — zapytat Murray.

- Podejrzewam;e gdzié w czeliéciach ratusza.

— Zatem musimy przyg, ze Elliot dostat go w swoje:ce, ale czy formalnie naruszidie prawo?

- Nie, ale nie dotrzymaliny pisemnej umowy z radniejska — rzekiTom.

— Ale projekt Cedar Wood okazatgsfantastycznym sukcesem i wszystkim zaaoganym
przyniost spory zysk — dodat Nat.

— Zatem - rzekt Murray — mamy wybor. Albo wyznasia@rawd; i przygotujesz dzipo potudniu
oswiadczenie, albo poczekasz,wieczorem wybuchnie bomba, ligzna to,ze kedziesz miat odpowied
na kade pytanie, jakie me pa&c.

— Co radzisz? - spytat Nat.

— Ja bym nic nie robit. Po pierwsze, méj informataze st myli¢, po drugie, to mie nie chod
o projekt Cedar Wood, a w takim razie niepotrzelmveorzytbys puszk Pandory.

— Ale co by to jeszcze mogto &Y% — zastanawiat siNat.

- Rebeka? — podsahnTom.

— Co masz na n#li? — spytat Nat.

— Ze zrobité jej dziecko i zmusiteja do aborcji.

— To nie jest przegpstwo — wtacit Murray.

— Chybaze kegdzie utrzymywa, ze ja zgwalcites.



— Elliot na pewno nie poruszy tego tematu — rzekt deSmiechem — poniewarownie dobrze to on
mogt by ojcem, a aborcja nie pasowataby do jégoctoszkowatego wizerunku.

— Czy nie mylaites, zeby samemu go zaatakoéffa— zagadgt Murray.

— O czym mylisz? — spytat Nat.

— Czyz Elliot nie musiat odég z kancelarii Alexandra, Duponta i Bella w tym samyniu co
starszy wspolnik, bo z rachunku klienta zriknp6t miliona dolarow?

- Nie, nie posuasi¢ do tego — powiedziat Nat. — W kou Elliotowi nigdy nie udowodniono winy.

— Alez tak — rzekt Murray. Tom i Nat spojrzeli na niege.Tym klientem byt moj przyjaciel.
Zatelefonowatzeby mnie ostrzec, gdy tylko ustyszag Elliot reprezentuje nas przy prgap Russella.

— Moze to i racja — westchaihNat — ale mimo to odpowiadam: nie.

— W poradku - rzekt Murray. — Zatem pobijemy go na twoicarankach, co oznaczz musimy
spedzi¢ reszt popotudnia na przygotowaniu odpowiedzi na wszetk@liwe pytania.

O szostej po potudniu Nat wyszedt z banku jakety. Zatelefonowat do Su Ling i powiedziat jej,
CO St wydarzyto:

— Czy chceszzebym byta z tob dzis wieczorem? — zapytata.

- Nie, kwiatuszku, ale czy mogtabgzyms zap¢ Luke’a? Nie chciatbymzeby on tam byt, jak
zrobi sk nieprzyjemnie. Wiesz, jaki jest wilawy i jak wszystko przeywa.

— Zabiok go do kina. W Arcadii grajfrancuski film, ktory on i Kathy od tygodnia chobejrze. —
Nat starat i nie zdradzéaniepokoju, kiedy wieczorem przybyt do Goodwin Heugvkroczyt do gtdwnej
sali restauracyjnej hotelu, w ktérej znajdowate kilkuset miejscowych, pogzonych w rozmowach
biznesmenéw. Ciekawe, pokhgt, za kim s¢ opowieda? Podejrzewatze wielu jeszcze siwaha, bo
sondae wskazywaly, 4 dziesg¢ procent jest niezdecydowanych. Starszy kelner axequizit go do
gtéwnego stotu, gdzie Elliot gawzit z przewodnicgzcym partii. Manny Friedman odwrocikesizeby se
przywita¢ z Natem. Elliot pochylit i nad stotem i odegrat przed publicZoia pokazsciskania dtoni. Nat
predko usiadt i zaca robi¢ notatki na odwrocie menu.

Przewodnicacy poprosit o cisg i przedstawit ,dwéch znakomitych zajmekow, doskonale
nadagcych s¢ na stanowisko naszego ngstego gubernatora”, a potem poprosit Elliota o stavstpne.
Nat nigdy nie styszalzeby Elliot tak marnie mowit. Nagbnie przewodnicxy poprosit Nata o
wypowied, ale kiedy Nat za} swoje miejsce z powrotem, pierwszy by przyzratniewiele lepiej si
spisat. Pierwsza runda, po#gt, zakaiczyta s¢ bezpunktowym remisem.

Kiedy przewodnicacy wezwat do zadawania pyitaNat czekat, kiedy zostanie wystrzelony pocisk
i z jakiego kierunku. Omiétt salwzrokiem, przygotowui sk do pierwszego pytania.

— Jaka jest opinia kandydatéw o obecnie dyskutoweawySenacie projekcie ustawy o edukacji? -
zapytat kt@ z przodu. Nat skupit sina niektorych postanowieniach projektu, ktore jemgtaniem
wymagaty poprawki, podczas gdy Elliot przypomniabranym,ze skaczyt studia licencjackie na
Uniwersytecie Connecticut.

Drugi pytapcy interesowat gi nowym stanowym podatkiem od dochodu i chcialupewné, czy

obydwaj kandydaci gwarantyjze nie zostanie podniesiony. Tak i tak.



Trzeci byt ciekaw, jak kandydaci poradzsobie z przespczccia, a szczegOllnie z gangami
miodocianych. Elliot éwiadczyt, ze wszyscy powinni dostanauczk i péjs¢ do wigzienia. Nat nie byt
przekonanyze wigzienie jest panaceum na wszystkieaboki, i wyrazit oping, ze powinno st wzia¢ pod
uwag; innowacje wprowadzone ostatnio w systemie penjgengm Utah.

Kiedy Nat usiadt, przewodnigey wstat i rozejrzat gipo sali, sprawdzag, czy jeszcze ktochce
zada& pytanie. Jaki m¢zczyzna wstal, nie patg na Nata, i Nat od razu poznak to musi by ktos
podstawiony. Zerkat na Elliota, ktory cé pilnie notowat, udajc, ze nie zdaje sobie sprawy z obegrio
tamtego.

— Prosz bardzo - rzekt przewodnigey, wskazuc na ngzczyzre.

- Panie przewodniezy, czy mog zapyta, czy ktoryg z kandydatow kiedy ztamat przepisy
prawa?

Elliot natychmiast i poderwat.

- Kilka razy — powiedziat. — W zesztym tygodniu dilem trzy mandaty i z tego powodu mam
zamiar ztagodZi przepisy dotyczce parkowania w centrach miast, jak tylko zostagbrany.

Idealnie sformutowane, porélgt Nat, i nawet odpowiedni moment zostat przevaaz. Rozlegty
si¢ oklaski. Nat powoli wstat i zwrocit siku Elliotowi.

— Ja nie bde zmieniat przepisdwzeby uczyné zycie wygodniejszym panu Elliotowi, poniewa
uwazam,ze w centrach miast powinno ognniej pojazdow. Mege to nie jest popularny pagl, ale ktd si¢
musi odway¢ i przestrzec ludzize czeka ich ponura przyszé jezeli bedziemy produkowé coraz
wieksze samochody, ktéredn zuzywat coraz wecej benzyny i wydakacoraz wecej trupcych spalin.
Mamy obowazek zapewrd naszym dzieciom lepsze jutro i nie ¢hamosta wybrany dz¢ki frazesom, o
ktorych zapoma, gdy kede miat wikadz. — Usiadt, nagrodzony burzliwymi oklaskami, i mreddzieg, ze
przewodniczcy wywota nas{pnego pytajcego, ale razczyzna stat dalej.

— Ale, panie Cartwright, pan nie odpowiedziat najenpytanie, czy pan kiedykolwiek ztamat
prawo...

— W kazdym razie nic o tym nie wiem — odpart Nat.

— Jednak czy nie jest prawde kiedy rozliczyt pan czek Banku Russella na trzy miliGzgcéset
tysiecy dolarow, wiedzc, ze ta suma zostata sprzeniewierzona, a podpis hka ctatszowany?

Kilka osob wrdd publicznéci zaczto gtosno rozmawid i Nat musiat pewien czas odczékaim
mogt odpowiedzié.

— Tak, bardzo sprytna oszustka wytudzita z Bankisdella ¢ sung, ale poniewa taky kwote
bylismy winni radzie miejskiej, uwaatem,ze bank nie ma innego wgjia, jak honorowadtug i zaptaai
radzie peta naleznosé.

— Czy poinformowat pan wtedy poligjze skradziono te piemilze? W kdacu byty one wiasnieia
klientow banku, a nie paka.

- Nie, poniewa wszystko wskazywalo na tae pienadze zostaly przekazane za granic
wiedzielismy, ze ich odzyskanie niecdzie maliwe. — Ledwo Nat wypowiedziat to zdanie, zdat sobi

spraw, ze jego odpowieginie zadowoli pytajcego ani kilku os6b z publiczéa.



— Czy jak pan zostanie gubernatorem; tedzie pan traktowat piemilze podatnikow tak
niefrasobliwie?

Elliot zerwat s¢ na réwne nogi.

— Panie przewodniazy, to skandaliczna sugestia i niczegj jak insynuacja i oszczerstwo. Czy nie
maozemy przej¢ do nastipnego pytania? — Usiadiswod gitagnych braw. Nat stat nadal. Musiat podziwia
tupet Elliota, ktory najpierw przygotowat na niegataplk, a potem pokazake staje w jego obronie.
Czekat, a zapadnie kompletna cisza.

- Incydent, o ktérym pan méwi, wydarzykgponad dziest lat temu. Popetnitem wtedy dut,
ktorego zatuje, chocia jest ironia losu, ze wynikt z tego olbrzymi sukces finansowy dla wskigh
zaangaowanych, gdy trzy miliony szééset, jakie bank zainwestowat w projekt Cedar Wab@zaty s¢
dobrodziejstwem dla mieszkedw Hartford, nie méwic o gospodarce miasta.

Mezczyzna wciz nie dawat za wygran

- Mimo wielkodusznego komentarza pana Elliota dbgia go spytd, czy on by zgtosit policji
takie sprzeniewierzenie funduszy?

Elliot powoli si¢ podnidst.

— Wolatbym nie komentowa nie znagc wszystkich szczegotow, ale wiemzanu Cartwrightowi na
stowo, kiedy mowize nie popetnizadnego wykroczenia, i mocrmatuje, ze w swoim czasie nie zgtosit
sprawy odpowiednim wiadzom. — Chwimilczat. — Ale jeeli mnie wybierzecie na gubernatora,iacie
by¢ pewni,ze bxde jawnie sprawowat edy. Jeeli popetng blad, przyznam sido tego od razu, a nie po
dzieskciu latach. — Pytagy mezczyzna usiadt, spetniwszy swoje zadanie.

Przewodniczcy miat trudndci z zaprowadzeniem paidku. Byto jeszcze kilka pyfa ale nie
stuchano ich w milczeniu, gdysiedzcy w érodku sali dyskutowali na temat ujawnionej rewelacj

Kiedy przewodniczcy wreszcie zamkh zebranie, Elliot szybko wyszedt z sali, natomibstt
zostal na miejscu. Wzruszytlo gee tak wielu ludzi podchodzi do niego i podaje nmaler liczni
przytakiwali,ze projekt Cedar Wood przyniost kokzy miastu.

- No, przynajmniej @ nie zlinczowali — zauwegyt Tom, kiedy wychodzili z sali.

— Rzeczywicie, ale jutro wszyscy wyborcyta mieli w gltowie tylko jedia mysl: czy ja s¢ nadag

na stanowisko gubernatora?
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SKANDAL Z CEDAR WOOQOD - gtosit nazajutrz tytut w ,H#ord Gourant”. Zestawiono koto
siebie fotograf; czeku i prawdziwy podpis Julii. Nie robito to delgo wraenia, ale szegliwie dla Nata
potowa wyborcow poszia gtosowana dilugo przedtem, nim gazeta pojawita sia midgcie. Nat
przygotowat na wypadek przegranej krotkssvmdczenie o wycofaniugiw ktoérym gratulowat rywalowi,
ale wstrzymat s z poparciem go na stanowisko gubernatora. Natwbyiurze, kiedy w siedzibie
republikanéw ogtoszono wyniki. Tom prayjelefon i bez pukania wpadt do gabinetu Nata.

- Wygrate! Wygrates! Dostaté jedendcie tyskcy siedemset dziewtdziesat dwa gtosy, a Elliot



jedendcie tyskcy szdécset siedemdzies trzy — r&nica tylko stu dziewdtnastu gtosow, ale to daje ci
przewag gtosow elektorskich dwadzeia dziewe¢ do dwudziestu siedmiu.

Nazajutrz ,Hartford Courant” w artykule wginym pisatze nikt nie stracit na zainwestowaniu w
projekt Cedar Woodzie gtosugcy wyrazili jasno swoje intencje.

Przed ostatecznym wytypowaniem kandydata czekatg M&zcze trzy zebrania gory partyjnej i
dwa razy prawybory. Ucieszykeswicc, ze sprawa Cedar Wood zostatagko zapomniana. Elliot wygrat
na nasgpnym zebraniu partyjnym 19 do 18, a Nat czterypfuiniej zwyciezyt w prawyborach stosunkiem
gtoséw 9702 do 6379, co dato mu jeszczekai przewag w przededniu ostatnich prawyborowzdie
chodzi o gtosy kolegium elektorskiego, to Nat prdaidstosunkiem 116 do 91, a sondavskazywatyze
ma siedmiopunktowprzewag w miescie rodzinnym.

Na ulicach Cromwell do Nata dgizyli rodzice, Susan i Michael, ktorzy zhjsi¢c starszymi
wyborcami, gdy tymczasem Luke i Kathy agitowakréd mitodziey. Z kazdym dniem Nat nabierat
wigkszej pewnéci, ze wygra. ,Hartford Courant” przewidywatae prawdziwa batalia czeka Nata, kiedy
si¢ zmierzy z Fletcherem Davenportem, popularnym seeat z okeégu Hartford. Jednale Tom wcaz
nalegat,ze musza powaznie potraktowa deba¢ telewizyjm z Elliotem w przeddziewyboréw.

- Nie ma@emy st¢ potkrma¢ na ostatniej przeszkodzie — mowit. — Pokongj ¢ zostaniesz
kandydatem. Jednak chceby spdzit niedziet, przeghdajac pytanie po pytaniu i przygotowaq sk na
wszystko, co mze wyptym¢ podczas debaty. Fletcher Davenport na pevedaib siedziat w domu przed
telewizorem i analizowat wszystko, co powieszeliepopetnisz jaks niezrecznaé, w ciagu kilku minut
wyda gwiadczenie dla prasy.

Nat terazzatowat,ze przed kilkoma tygodniami zgodziksiystapi¢ w programie lokalnej telewizji
i wzia¢ udziat w debacie z Elliotem w wieczér przed finmyani prawyborami. Zgodzili giobaj,ze David
Anscott lgdzie prowadzcym. Anscott byt dziennikarzem, ktoremu bardziefjezato na tym, by b§
popularnym ni dociekliwym. Tom nie miat nic przeciwko niemu, gduwazat, ze ta debata dulzie
stanow¢ proke generala przed niewtpliwie powaniejsz przyszh konfrontacy z Fletcherem
Davenportem.

Codziennie Tom otrzymywat doniesienig ochotnicy catymi grupami opuszczali Ralpha E#jot
a niektorzy nawet przytzali st do ich ekipy, kiedy wic obaj z Natem przybyli do studia telewizyjnego,
czuli sk das¢ pewnie. Su Ling towarzyszytagiowi, natomiast Luke powiedziate chce zostaw domu i
ogladat debat w telewizji, takzeby zrelacjonow@ojcu, jak wypadnie przed wiszym audytorium.

— Pewnie hdzie oghdat telewizg, siedac na kanapie razem z Kathy — zauwtaNat.

— Nie — powiedziata Su Ling. — Kathy wrdcita dzio potudniu do domu na urodziny swojej siostry
i Luke mogtby z ni pojech&, ale on bardzo powaie traktuje swgj role twojego doradcy do spraw
miodziezy.

Tom wpadt do salki dla wygbujacych w programach i pokazat Natowi ostatnie wysianday.
Dawaty mu sz&ioprocentow przewag.

- Myslg, ze tylko Fletcher Davenport me ci teraz stagg na drodze.

- Nie kede catkiem pewna, dopOki nie zostaogtoszone ostateczne wyniki — odparta Su Ling. -



Nie zapominajcie o numerze, jaki zrobit Elliot znami wyborczymi, kiedy wszyscy rélglismy, ze
liczenie glosow si skaiczyto.

- On juz probowat wszystkiego, co tylko mogt wysii¢, i mu sk nie udato — rzekt Tom.

— Chciatbym w to wierz§ — powiedziat Nat cicho.

Kiedy kandydaci weszli na plarigby wzhé¢ udziat w programie ,Ostatnie spotkanie”, zostal
powitani oklaskami przez mate audytorium. Obydwagoayzni spotkali s¢ nasrodku sceny i wymienili
uscisk rak, ale spogidali w kameg.

— To kedzie program naywo — zwrdcit s¢ David Anscott do publiczridgi. — Wchodzimy na
antery za pe¢ minut. Zaczn od kilku pyta, a potem bdzie pastwa kolej. Jeeli zechcecie zapytao cG
ktorega z kandydatow, progzrobic to zwiezle i na temat - i bez przemdéwiie

Nat z Umiechem spojrzat na publiczét gdy nagle jego wzrok zatrzymat sia cztowieku, ktéry
zadawat mu pytania o projekt Cedar Wood. Siedzidtugim rzdzie. Nat poczut, jak paanu st dtonie,
ale byt pewienze w razie czego da sobie z nimgadlym razem byt dobrze przygotowany.

Wiaczono lampy tukowe, na ekranie zelezis¢ czotdwka i David Anscott zémiechem na ustach
zapocatkowat program. Przedstawit uczestnikow, po czynajokendydaci wygtosili jednominutowe
oswiadczenie wsipne — sz&dziesiat sekund to dio w telewizji. Po tylu wypowiedziach mogliby je natv
mOwi¢ przez sen.

Anscott zacat od paru pytda na rozgrzewk wczeéniej dla niego przygotowanych. Kiedy
kandydaci na nie odpowiedzieli, nie pgldiego, co méwili, ale przeszedt do ngsiego pytania, ktore
pojawito sk przed nim na teleprompterze. Gdy zadkoyt swop kwestk, oddat inicjatywe publiczngci.

Pierwsze pytanie okazatogsprzemowieniem na temat prawa kobiet do wéthavyboru, co
cieszylo Nata, gdy liczyt uptywage sekundy. Wiedziate Elliot bedzie niezdecydowany w tej kwestii, bo
nie kegdzie s¢ chciat naraz ruchowi kobiet ani przyjaciotom katolikom. Nat vagnie powiedziat,ze
popiera prawo kobiety do woléa wyboru. Elliot, jak przypuszczat, odpowiedziaymvijajaco. Anscott

poprosit o drugie pytanie.

Fletcher ogidat program w domu i notowat wszystko, co méwi Nedrtwright. Doskonale
rozumiat on gtdwne zadenia projektu ustawy o edukacji i, co améejsze, najwyraniej uwaatl, ze
zmiany, jakie Fletcher pragnie wprowadz rozsidne.

— On jest bardzo inteligentny, prawda? — zakya Annie.

— | milutki — dodata Lucy.

— Czy kta jest po mojej stronie? — zagaglirletcher.

— Tak, moim zdaniem on wcale nie jest milutki —kizmmy. — Ale p&wigcit twojemu projektowi
duzo uwagi i najwyraniej uwaa, ze to wany temat wyborczy.

— Nie wiem, czy on jest milutki — powiedziata Annieale czy nie zauwasltes, Fletcher,ze w
pewnych momentach tro¢lprzypomina ciebie?

— O nie — rzekta Lucy: — On jest o wiele przystejszy od tatusia.



Trzecie pytanie dotyczylo ograniczenia apst do broni palnej. Ralph Elliotsaiadczyt, ze
popiera lobby dziatage na rzecz prawa do posiadania broni i prawtolégo Amerykanina do obrony. Nat
wyjasnit, dlaczego wolatbyzeby wprowadzono bardziej surgwontrok, tak aby takie wypadki, jakiego
doswiadczyt jego syn, kiedy chodzit do szkoty podstave wigcej sk nie powtorzyty.

Annie i Lucy zacgly bi¢ brawo wraz z publiczrigia w studio.

— Czy kté mu nie przypomni o tym, kto byt w tej klasie razenego synem? — zapytat Jimmy.

— Jemu nie trzeba tego przypominarzekt Fletcher.

- Jeszcze jedno pytanie — powiedziat Anscott -ospr Sie pospieszy, bo juz jestamy sp&nieni.

Podstawiony r@zczyzna w drugim r@zie wstat jak wywotany. Elliot wskazat na niega n
wypadek gdyby Anscott chciat odelgtos komg innemu.

— Jak kandydaci radziliby sobie z problemem nidiegjamigracji?

— Co, u diabta, mee mi& z tym wspodlnego gubernator Connecticut? — spyither.

Ralph Elliot spojrzat wprost na pys&ego i odpart:

- Jestem pewienze wyrae opinic has obydwu, kiedy powiente Ameryka powinna przy¢
kazdego, kto jest ciemiony i potrzebuje pomocy, jak to zawsze czynily w minionych latach. Jednak
jest oczywiste,ze ci, ktérzy pragm przyjechgé do naszego kraju, muszpodd& si odpowiedniej
procedurze i przestrzegaszystkich przepiséw.

— To mi zabrzmiato - rzekt Fletcher do Annie — jglktiyto przygotowane zawczasu i wielokrotnie
przewiczone.

- Panie Cartwright, czy taki jest rownipana pogld, jezeli chodzi o nielegalimigracg? — spytat
David Anscott, trocl zaskoczony pytaniemgaczyzny.

- Musz si¢ przyzna, Davidzie ze nie pdwigcitem tej sprawie dio uwagi, gdy nie naley ona do
najwazniejszych problemow, z jakimi obecnie musi gpora stan Connecticut.

- Koncz — zabrzmiat gtos producenta w stuchawkach Anagcot chwili gdy pytajcy dodat:

- Jednak musiat pan trogl tym myle¢, bo czy panaona nie jest nielegadnmigrantka?

- Poczekaj, daj mu odpowiedzie polecit producent — bo teli teraz przerwiemy, togolziemy
mieli telefony odéwierci miliona ciekawskich. Daj zldenie na Cartwrighta.

Fletcher nalgat do tejéwierci miliona ludzi, ktérzy czekali na odpowie€artwrighta. Kamera
ukazata na moment Elliota, ktory miat zdziwaoming.

— Ty draniu — rzekt Fletcher. — Wiedziajee padnie to pytanie.

Kamera wrdcita do Nata, ale jego usta pozostanadyzicte.

— Czy nie mam racji, jesli powiem — dopytywat gimezczyzna —ze paskazona przybyta do tego
kraju nielegalnie?

— Moja zona jest profesorem statystyki na Uniwersytecier@gticut — powiedziat Nat, usitag
ukry¢ drzenie gtosu.

Anscott nastuchiwat, co mu poleci producent, poieezas przeznaczony na program ghin

— Nic nie méw - rzekt producent — zostaw jak jdsik lzdzie nudne, zawsze m@gusci¢ napisy. —
Anscott lekko skiat gtowa w strorg czotowej kamery.



— Nie przecg, prosz pana, jednak czy jej matka, Su Kai Peng, nie vgkchlo tego kraju z
falszywymi dokumentami, twierde, ze pdlubita amerykéskiego wojskowego, ktéry w rzeczywistd
zginat w walce za swoj kraj kilka miesiy przed dat naswiadectwieslubu?

Nat nie odpowiedziat.

Fletcher réwnie milczat, patrac na ngke Cartwrighta,

— Skoro nie ma pan ochoty odpowiedziea moje pytanie, to nte zechce pan potwierdzize na
swiadectwieslubu paiska téciowa podata si za szwaczk Jednak jest faktenige zanim znalazia siw
Ameryce, byta prostytutkna ulicach Seulu, wt nie wiadomo, kto byt ojcem pskiejzony.

— Czotéwka — rozkazat producent. — Jéstg sp&nieni, a nie odwz sie wejs¢ na ,Stoneczny
patrol”, ale niech kamery choglzMoze nakecimy trocke materiatu dla nocnych wiadorm.

Kiedy monitor na scenie ukazat swyietlajace s¢ napisy, pytajcy opucit predko studio. Nat
spojrzat nazore, ktéra siedziata w trzecim ¢dzie. Byta blada i dygotata.

— Koniec - rzekt producent.

Elliot zwrdcit sic do prowadzcego i rzek:

— To byto haniebne, powinien pan muzdwczeniej przerwg. — Spojrzat na Nata i dodat: — Wierz
mi, nie miatem pajcia, ze...

- Jesté klama, — rzucit Nat.

- Kre¢ go — powiedziat reyser do pierwszego kamerzysty. — Niech wszystkiméwy hkzda
wtaczone. Cheto mig we wszystkich wjciach.

— Co sugerujesz? — spytat Elliot.

— Ze to wszystko przygotowateNawet s¢ specjalnie nie wysilite

— podstawité tego samego cztowieka, ktory dwa tygodnie temuyigpat mnie o projekt Cedar
Wood. Ale ja ci cé powiem — rzekt, wycelowyp palec w Elliota — i tak g¢iwykoncze.

Nat zbiegt ze sceny i znalazt Su Ling, ktora czekeat niego za kulisami.

— Chod, kwiatuszku, zabieramegdo domu. — Tom gdko do nich dajczyt. Nat obyt zorg.

— Przepraszam g¢i Nat, ale musgci¢ zapyt& — rzekt Tom. — Czy coz tych bredni byto pravng®

— Wszystko — odpart Nat. — | zanim o to spytasziedaziatem o tym, kiedy sipobralsmy.

— Zabierz Su Ling do domu - powiedziat Tom - i petiayi, nie rozmawiaj z dziennikarzami.

— Nie zawracaj sobie gtowy — rzekt Nat. — ksz w moim imieniu wydaoswiadczenieze sk
wycofuje. Nie mog juz wigcej naraa¢ mojej rodziny na cotakiego.

- Nie decyduj pochopnie, bo mesz potemzatowa. Pomdwimy rano, co natg robic —
powiedziat Tom.

Nat wzit Su Ling za ¢ke i wyszli razem ze studia przez drzwi prowack na parking.

— Wszystkiego dobrego! — krzykhjakis zwolennik, kiedy Nat otwieratonie drzwi samochodu.
Nie zareagowat naaden z okrzykéw i szybko odjechat. Spojrzat z bakuSu Ling, ktora gniewnie bita
pigscia w desk rozdzielca. Nat zdat jedm reke z kierownicy i dotkat delikatnie nogi Su Ling.

— Kocham ¢t — powiedziat — i zawszeche ci¢ kochat. Nikt i nic tego nie zmieni.

— Jak Elliot s¢ dowiedziat?



— Prawdopodobnie wyngjdetektywow,zeby grzebali w mojej przesza.

- | kiedy nie znalazt nie u ciebie, do czego mégiieyprzyczept, zwrécit uwag na mnie i magj
matk; — wyszeptata Su Ling. Po diugim milczeniu dodatdie che, zebys sie, wycofat, musisz walczy
dalej. To jedyny sposoligby pokona tego drania, — Nat nie odpowiedziat,aa#apc s w wieczorny
ruch. — Strasznie mi przykro z powodu Luke - rzeklikoncu Su Ling. — On to bardzo prage. Szkodaze
Kathy nie zostala jeszcze jeden dizie

- Ja st nim zajng — zaofiarowat si Nat. — Ty lepiej pojetl po swoj matk: i zabierz § do nas na
noc...

— Zadzwon¢ do niej zaraz, jak przyjedziemy do domu. NMwe, ze ona nie widziata tego
programu.

- Pr&ne nadzieje — rzekt Nat, zaprajac na podjazd. — Ona jest mopajbardziej lojala
zwolenniczlg i nigdy nie opuszczaadnego z moich telewizyjnych wygien.

Nat obpt Su Ling i razem pogkyli ku frontowym drzwiom. Wszystkigwiatta w domu byty
zgaszone, palito sitylko w sypialni Luke’a. Nat przekcit klucz w zamku i otworzyt drzwi.

- Zatelefonuj do swojej matki, a ja zajma goéeg do Luke’a.

Su Ling podniosta stuchawlkelefonu w holu, a Nat poszedt powoli nagarsitujac zebrg mysli.
Wiedzial,ze Luke lgdzie oczekiwat szczerej odpowiedzi na wszystkiapig. Znalazt si na korytarzu i
delikatnie zapukat do drzwi syna. Nie ustyszat ogligalzi, zapukat wic jeszcze raz i spytal, czy o
wejs¢. Nadal brak byto odpowiedzi. Otworzyt drzwi i zzt dosrodka, ale Luke’a nie byto w Hu, a na
tym krzesle co zwykle nie |2ato poradnie ziazone ubranie syna. Nat poést, ze maze chiopak pobiegt
do babki. Zgasiswiatto i ustyszatze Su Ling rozmawia z matkChciat zej¢ do niej, kiedy zauwagyt, ze
Luke zostawikwiatto w tazience. Postanowit je zgasPrzemierzyt pokoj i pchah drzwi tazienki. Przez
moment stat bez ruchu, patczw gok na syna. Potem upadt na kolana; nie magksiust, zeby spojrzé
jeszcze raz, cltowiedziat,ze musi zdj¢ wiszace ciato Luke’azeby Su Ling na zawsze nie zapataia

takiego obrazu ich jedynego dziecka.

Annie podniosta stuchawkdzwonicego telefonu.

— To Charlie z ,Hartford Courant” — powiedziata,dagc mezowi aparat...

— Czy oghdat pan program? — zapytat redaktor dziatu politggo, ustyszawszy gtos Fletchera.

- Nie, nie ogddatem — zaartowat Fletcher. — Annie i ja nigdy nie opuszczaggnfelda.

— Towhe czy wobec tego chce panscpowiedzi€ na temat tegoze zona pana rywala byta
nielegaln, imigrantkyj a jej matka prostytut i

— Tak, uwaam, ze David Anscott powinien przen&gpytagcemu. To oczywisteze od pocatku
byt to niewybredny podsp.

— Czy mog pana zacytow#® — zapytat Charlie. Jimmy energicznie pasat gtows.

— Tak, oczywicie, wszystko, co zmontowat Nixon, wydha przy tym jak Muppety.

— Panie senatorze, mitedrie panu ustyszeze opinia publiczna jest podobnego zdania jak pan.
Centrala telefoniczna stacji telewizyjnej jest zdiolwana, tylu ludzi dzwoni z wyrazami sympatii 8lata



Cartwrighta i jegazony, i zalag Sie, ze jutro Elliot sromotnie przegra.

— Co bardzo mi utrudni sytuaci rzekt Fletcher — ale przynajmniej wynikia z teigadna dobra
rzecz.

- Jaka, panie senatorze?

- Ze wreszcie wszyscyesdowiedzieli prawdy o tym draniu Elliocie.

— Nie wiem, czy to byto mdre — zauwayt Jimmy.

- Na pewno nie - rzekt Fletcher — ale twoj ojciesppitby tak samo.

Kiedy przyjechata karetka, Nat postanowit pojecka zwtokami syna do szpitala, podczas gdy
jego matka nadaremnie pocieszata Su Ling.

— Zaraz wro¢ — obiecat i delikatnie pocatowabrg.

Ujrzawszy dwoch sanitariuszy, ktorzy siedzieli wiapeniu obok ciata, wygait, ze pojedzie za
nimi swoim samochodem. Odpowiedzieli skinieniemagto

Personel szpitalny byt peten wspétczucia, alezatewypeiné formularze i dokonakoniecznych
czynnaci urzgdowych. Kiedy to zostato zatatwione, zostawionosgmego. Pocatowat Luke’a w czoto i
odwrécit wzrok od czerwonych i czarnyéladéw na jego szykwiadom,ze zachowa ich wspomnienie do
koncazycia.

Kiedy zakryto twarz Luke’a, Nat zostawit ukochanegyna. Przeszedt obok ludzi, ktérzy ze
spuszczonymi gtowami szeptali stowa wspétczuciaviRien wraca do Su Ling, ale byt kg kogo musiat
odwiedzt najpierw.

Odjechat spod szpitala jakgoiny, a jego gniew nie stabt w migprzejechanych mil. Chocianigdy
nie byt w tym domu, dobrze wiedziat, gdzie jeskiedy w kaicu zajechat na podjazd, zobaczy, na
parterze pali siswiatto. Zaparkowat samochdéd i zatpowoli is¢ w strorg domu. Musi by spokojny,
jezeli ma to przeprowadzi do kaica. Zblizywszy se do drzwi frontowych, ustyszat podniesione gtosy.
Me¢zczyzna i kobieta gikiécili, nie zdajc sobie sprawyze kitcs jest na zewstrz. Nat zastukat kotatki
gtosy nagle umilkty, jakby ktowytaczyt telewizor. Po chwili otwarto drzwi i Nat stariwarza w twarz z
cztowiekiem odpowiedzialnym Zanier¢ jego syna.

Ralph Elliot przeyt szok na widok Nata, jednak guiko oprzytomniat. Usitowat zatrzagh mu
drzwi przed nosem, ale Nat oparé & nie mocno ramieniem. Pierwszy cios, jaki wymyendat, trafit
Elliota w nos i odrzucit go do tytu. Elliot szatoczyt, potkat, ale pedko odzyskat rownowag odwrdocit
si¢ i pobiegt przed siebie korytarzem. Nat pagt za nim do jego gabinetu. Rozejrza, 8zukagc drugiej
osoby, ale nie byldladu Rebeki. Spojrzat znéw na Elliota, ktéry otvaeeszuflagd biurka. Wycagnat
pistolet i wycelowat w Nata.

— Wynas sig z mojego domu — krzykh — albo ct zabig. — Z nosa ciekta mu krew.

Nat zblizyt si¢ do niego.

— Nie :idz¢ — powiedziat. — Po tym dzisiejszym numerze jugdy nikt ci nie uwierzy.

— Uwierza, bo maméwiadka. Nie zapominage Rebeka widziata, jak wtargies do naszego domu

i mnie zaatakowake



Nat zrobit krok do przodu, gotow zaddrugi cios, a Elliot cofat si¢ i stracit na chwit rownowag,
gdyz potkmat si¢ 0 krzesto. Pistolet wystrzelit i Nat skoczyt ndi&h, przygniatagc go do ziemi. Kiedy
upadli na podtog Nat z talq sita uderzyt kolanem w krocze Elliotag ten zgit sie wpot i wypuscit
pistolet. Nat schwycit go i wycelowat w Elliota,dtemu strach wykrzywit twarz.

- To ty podstawité tego drania w audytorium? — spytat Nat.

- Tak, tak, ale nie wiedziatlemge tak daleko si posunie, chyba nie mogthyabt cziowieka,
dlatego...

- Dlategoze jest odpowiedzialny Zamierc mojego syna?

Elliotowi krew odptyreta z twarzy.

- Tak, mégtbym to zroli— rzekt Nat, przyciskag lufe pistoletu do czota Elliota. Przyglat sk
cztowiekowi, ktéry byt teraz na jego tasceczat i btagat ozycie. — Nie zabi cie — powiedziat Nat,
opusciwszy brar — bo to bytoby zbyt tatwe rozazanie dla takiego tchorza jak ty. Nie, ehebys umierat
powolm smiercia — doznajc latami upokorze Jutro s¢ dowiesz, co naprawdmysla o tobie ludzie w
Hartford, a potemdalziesz musiaty¢ z haba i patrze, jak sk wprowadzam do patacu gubernatora.

Nat podniost si, spokojnie odtayt pistolet na brzeg biurka, odwrdciesi wyszedt z pokoju. W
korytarzu zobaczyt skulanRebek. Kiedy ja wyminat, pobiegta do gabinetu Elliota. Nat wyszedt przez
otwarte drzwi i wsiadt do samochodu.

Wyjezdzat przez bramy kiedy ustyszat strzat.

Telefon Fletchera dzwonit co kilka minut. Caty czasnie podnosita stuchawk ttumaczyta,ze
maz nie ma dalszych komentarzy poza tym przestat pastwu Cartwrightom kondolencje.

Tuz po péinocy Annie wyczyta telefon i poszta na gorWprawdzie w sypialniwiatto si
swiecito, ale ku jej zdumieniu nie zastala tam Rhet@. Zeszta na dot i zajrzata do gabinetu. Jakkiavy
papiery petrzyty sie na biurku, ale krzesto Fletchera byto puste. Wadna pétro i zauwayta, ze spod
drzwi Lucy siczy sk swiatto. Annie przekgcita powoli gatk; i cicho otworzyta drzwi, &lzac, ze Lucy
zasrla, zostawiwszygwiatto. Zajrzata ddrodka i zobaczytaze myz siedzi na téku i tuli senn corke. Lzy
ptynety mu po policzkach. Odwrécit si popatrzyt nazorg.

— Nie ma nic cenniejszego $wiecie — powiedziat.

Nat wrécit do domu i zastat swpmatk: siedzaca na sofie z Su Ling. Twarz Su Ling byta blada,
oczy zapadrie; w chgu kilku godzin postarzata¢so dziesgé lat.

— Zostawt ja teraz z tob — powiedziata matka Nata — ale przyjdtro rano. Sama wyjid

Nat pochylit s¢, pocatowat matk na paegnanie, a potem usiadt przgnie. Trzymat jej drobne
ciato w ramionach, ale nic nie méwit. Nie byto mio powiedzenia.

Nie pamgtat, jak diugo tak siedzieli, kiedy ustyszakjsyreny policyjnej. Mylal, ze swidrujacy
dzwiek szybko umilknie w oddali, ale rozbrzmiewat coghasniej i nie ustat, asamochdd zatrzymalesze
zgrzytem nawirze przed drzwiami frontowymi domu. Potem ustysrzasniecie drzwiami, aizkie kroki
I walenie w drzwi.

Zdjat reke z ramieniazony i ze znaeniem powlokt si otworzyé. Ujrzat komendanta policji w



towarzystwie dwaoch policjantéw.

— Jakk problem, panie komendancie?

— Przykro mi, bo wiem, co pan ptag — rzekt Don Culver — ale nie mam wgja, musz pana
aresztowé

— Za co? — spytat Nat z niedowierzaniem.

— Za zamordowanie Ralpha Elliota.



Ksigga phta
SEDZIOWIE
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Nie pierwszy raz zdarzytoeiv historii Ameryki,ze nazwisko nigyjacego kandydata widniato na
karcie do gtosowania i z pewsuig nie pierwszy raz do wyboréw stawat kandydaddey w areszcie, ale
mimo uporczywych poszukiwiazaden historyk paragy sk polityka nie mogtby znal&t takich dwoch
jednego dnia.

Komendant policji pozwolit Natowi tylko na telefalo Toma, ktory nie spat, mimie byta trzecia
rano.

- Wyciagne Jimmy’ego Gatesa z t&a i raz-dwa przyjedziemy na posterunek policiji.

Wiasnie skaiczono zdejmowé Natowi odciski palcéw, kiedy przybyt Tom w towastwie
prawnika.

- Pamgtasz Jimmy’ego - rzekt Tom. — Doradzat nam przyejau Fairchilda.

- Tak, pam¢tam — odpart Nat, wycierag rece po zmywanigladow czarnego tuszu z palcow.

— Rozmawiatem z Culverem — powiedziat Jimmy — ni@ma nic przeciwko temueby ck puscic¢
do domu, ale musiszesstawt w sadzie jutro o dziesiej rano, gdzie zostaniesz formalnie ogkary.
Wystapie w twoim imieniu o zwolnienie za kauc] sad bez problemu powiniengskgodzé.

— Dzigkuje — rzekt Nat bezbarwnym gtosem. — Jimmy, czy pdasiz,ze zanim przyspilismy do
przegcia Fairchilda, poprositem €io znalezienie najlepszego prawnika specjalzgo st W spotkach,
zeby nas reprezentowal?

- Tak, pamgtam - odpart Jimmy. — A ty zawsze mowiteze Logan Fitzgerald zrobit
pierwszorzdna robot.

— Tak, zgadza si— powiedziat Nat cicho, — Ale teraz ehceby mi znalazt takiego Logana
Fitzgeralda od prawa karnego.

- Kiedy skt spotkamy jutro rano, podam ci dwa albo trzy nakeaido wyboru. Jest taki jeden
wyjatkowy facet w Chicago, ale nie wiem, czy nigdbie zagty — powiedziat Jimmy, kiedy do pokoju
wszedt szef policiji.

— Czy jeden z moich chiopcow rmmpana odwig do domu? — zapytat Nata.

- Nie, dzekujemy — powiedziat Tom. — To tadnie z pana stralg,ja zawioz kandydata do domu.

— Ty tak automatycznie méwisz ,kandydat” — rzekitNgakby to byto moje imi.

W drodze do domu Nat zrelacjonowat Tomowi, cpvgydarzyto w domu Elliota.

— Czyli w koncu xdzie tylko twoje stowo przeciwko stowu Rebeki — stowat Tom, zajechawszy
pod drzwi domu Nata.

— Tak, ale obawiam gj ze moja opowi& nie kedzie tak przekonafa jak jej, chocia jest
prawdziwa.

— Porozmawiamy o tym rano — rzekt Tom. — A teramdbpij sk troche przespa.

— Jw jest rano — odpart Nat, obserwajpierwsze promienie sica padajce na trawnik.

Su Ling stata w otwartych drzwiach.

— Czy oni cho przez moment uwierzyli...?



Nat zrelacjonowat jej przebieg wydafziea komendzie, a gdy skezyt, Su Ling powiedziata tylko:

- Jaka szkoda.

- Co masz na n#{i? — spytat Nat. Ze nie ty go zabike

Nat udat st na goe i przeszedt przez sypialpizmierzagc prosto do tazienki. Zdj ubranie i
wcismat je do torby. Wyrzuci je potenmzeby mu nie przypominato tego strasznego dnia. abtpod
prysznicem i pozwolit gi chtostdg zimnemu strumieniowi wody. Whyt swieze ubranie i zszedt doony
do kuchni. Na kredensie Zat jego plan na dziewyboréw; ani stowa o stawiennictwie vadzie w
charakterze oskabnego o morderstwo.

Tom zjawit s¢ 0 dziewatej. Poinformowatze glosowanie przebiega wartko, zupetnie jakby nic
innego nie dziato siw zyciu Nata.

— Zaraz po programie telewizyjnym przeprowadzonuso— powiedziat Natowi — ktory wykazat
twoja przewag w stosunku szédziesat trzy do trzydziestu siedmiu.

— Ale to byto przed moim aresztowaniem za zabiciggitgo kandydata — rzekt Nat.

- Przypuszczanie to mae zmiené wynik na siedemdziesgtido trzydziestu — odpart Tom, Nikfsi
nie rozémiat.

Tom z catych sit staratsskupt uwag: Nata i Su Ling na kampanii i w ten sposéb odwé¢eiod
Luke’a. Daremnie. Spojrzat na zegar kuchenny.

— Na nas czas - powiedziat do Nata, ktoryagdwrocit i obpt Su Ling.

- Nie, ik z toly — oznajmita. — Nat go nie zamordowal, ale ja bynzitobita, gdybym miata cléo
cien szansy.

- Ja te — przyznat Tom tagodnie — ale mgsai¢ ostrzecze kiedy znajdziemy siprzed gdem,
bedzie tam petno dziennikarzy. Rob niewanming i nie odzywaj s§, bo cokolwiek powiesz, trafi na
pierwsze strony gazet.

Wyszli zdomu i od razu ujrzeli trzy ekipy z kameria kilkunastu dziennikarzy, ktérzy patrzyli, jak
wsiadaj do samochodu - Kiedy jechali ulicami, Nat tulkk¢ Su Ling i nie widziat, jak wielu ludzi
machato na ich widok. Gdy pogbnastu minutach zajechali przed schody budyrddusNat zobaczyt
najwigkszy ttum, jaki spotkat podczas catej kampanii wylze;.

Culver przewidziat problem i odkomenderowat dwudghnieumundurowanych policjantoweby
powstrzymywali ttum i utorowali prz&gie, aby Nat i osoby mu towarzyse mogli bez przeszkod viéj
do budynku. To nie pomogto, bo dwudziestu ludzipografito opanowé nacieragcej grupy fotografow i
reporterow, ktorzy wykrzykiwali i popychali Nat&u Ling, przedzieragych s¢ w gore schoddw. Natowi
podtykano pod nos mikrofony, ze wszystkich stropasy st pytania.

— Czy zamordowat pan Ralpha Elliota? — pytat jeceporter.

— Czy wycofa pan swaejkandydatu? — dowiadywat si nastpny, wyciagajac do Nata ¢ke z
mikrofonem.

— Czy pani matka bytprostytutly?

— Nat, czy mylisz, ze jednak wygrasz?

— Czy Rebeka Elliot byta paka kochanlg?



— Jakie byly ostatnie stowa Ralpha Elliota?

Kiedy sk przepchgli przez wahadtowe drzwi, zobaczyli czekaggo na nich Jimmy'ego Gatesa.
Poprowadzit Nata do tawki przed sabzpraw i poinformowat go o procedurzglewe,;.

— Rozprawa wspna nie powinna trwadtuzej niz pig¢ minut — wyja&nit Jimmy. — Podasz swoje
nazwisko, potem zostaniesz ostary i zapytany, czy przyznajesz slo winy. Kiedy odpowiesze sk
nie przyznajesz, ja wygtic o zwolnienie za kaugj Oskagyciel stanowy sugeruje gidziesit tysiecy
dolarow do twojego uznania, na co wyrazitem zgalhk podpiszesz konieczne dokumenty, zostaniesz
zwolniony i nie ledziesz musiat ponownie stawiaiec w ssdzie, dopdki nie zostanie ustalona data procesu.

- Kiedy mazna s¢ tego spodziew®

— Zwykle trwa to p6t roku, ale zadatem przyspieszenia ze wedl na zbliajace s¢ wybory. —
Nat podziwiat profesjonalne podeje swojego adwokata, pagtajac przy tym,ze Jimmy jest najbliszym
przyjacielem Fletchera Davenporta. Jednak, ghaehiat, Jimmy jak kady dobry prawnik rozumie, co to
znaczy otocz§ sie chinskim murem.

— Musimy &¢ — powiedziat Jimmy, spojrzawszy na zegarek. -iNezemy kaza czek& sgdziemu.

Nat wkroczyt do wypetnionej ttumem saldowej i przeszedt wolnérodkiem wraz z Tomem.
Zdumiato goze tak wiele os6b podaje meke i zyczy szczscia, tak jakby to byto spotkanie partyjne, a nie
postawienie w stan oskammia. Kiedy podeszli w polie stotu sdziowskiego, Jimmy otworzyt drewnian
bramle, oddzielagca strony i gdziego od ciekawskich. Naginie zaprowadzit Nata do stotu po lewej
stronie i wskazal mu miejsce obok siebie. Nat s@bjw stror prokuratora stanowego, Richarda Ebdena,
cztowieka, ktérego zawsze darzyt podziwem. WiedziatEbden bdzie granym przeciwnikiem, i byt
ciekaw, kto, zdaniem Jimmy’ego, powinien stawiu czoto.

— Prosz wsta. Rozprawie przewodniczydzia Deakins.

Tok postpowania wygidat tak, jak przewidziat Jimmy, i @i minut p&niej byli juz na ulicy,
otoczeni przez tych samych dziennikarzy powtaah te same pytania i nadal nieuzyskygh
odpowiedzi.

Kiedy torowali sobie dragdo samochodu przezzbk, Nat nie mogt s nadziwt, ze tylu ludzi chce
mu wcism¢ reke. Tom naktonit Natazeby zwolnit, gdy zdat sobie spragy ze wyborcy obejrz t¢ scer w
potudniowych wiadomgriach. Nat zamienit kilka stbw z kdym sympatykiem, nie wiedziat tylko, co
odpowiedzié jednemu z gapidw, ktory oznajmit:

— Dobrze,ze pan zabit tego drania.

— Czy chcesz jeclégprosto do domu? — zapytat Tom, powoli przehigagk samochodem przez
tlum.

- Nie — odpart Nat. — Jeédhy najpierw do banku i oméwmy wszystko w sali pdgis.

Zatrzymali s¢ tylko po to,zeby kupt pierwsze wydanie ,Hartford Courant”, kiedy ustylskezyk
gazeciarza ,Cartwright oskamy o morderstwo!”. Tom zdawalesinteresowa tylko wynikami sondau
opublikowanymi na drugiej stronie; wynikalo z nickheg Nat miat teraz nad Elliotem ponad
dwudziestopunktowprzewag.

— A inny sonda wskazuje - rzekt Tom ze siedemdziesi dwa procent wyborcéw uvia, iz nie



powiniend si¢ wycofywa. — Tom czytat dalej, nagle podniost glevale s¢ nie odezwat.

— Co takiego? — spytata Su Ling.

— Siedem procent pytanych twierdzg cletnie by zabili Elliota, gdybyich tylko poprosit.

Przed bankiem czekat na nich znowu ttum dziennikarkamerzystow; ci réwnie napotkali
kamienne milczenie. W korytarzu do przybyszy potiesekretarka Toma i doniosieg liczba gtosujcych
rano okazata girekordowo wysoka, gdywida¢ republikanie chcieli dawyraz swoim opiniom.

Kiedy usadowili st w sali obrad, Nat rozpogizdyskusg:

— Partia ledzie oczekiwad, zebym s¢ wycofat, nie baczc na wynik, i uwaam,ze to mae by dla
mnie najlepsze w tych okoliczémach.

— Dlaczego nie pozwdlj zeby zadecydowali wyborcy? — powiedziata cicho SugLi- A kiedy w
wigkszasci wypowiedz sie za tola, walczy dalej, bo to pomee tez przekona przyskgtych, ze jesté
niewinny.

— Zgadzam si — rzekt Tom. — A jaki jest wybor — Barbara HunteChocia tego oszczdzmy,
wyborcom.

- Jimmy, a jak ty uwzasz? W kacu jesté moim doradg prawnym.

- W tej sprawie nie magwyda bezstronnegoadu — przyznat Jimmy. — Jak dobrze wiesz,
kandydat demokratow jest moim najfisizym przyjacielem, ale gdybym jemu miat radai podobne;j
sytuacji, i wiedziatbymze jest niewinny, tobym powiedziat: zostawalcz.

- C&, mazliwe, ze ludzie wybiog niezyjacego cztowieka i Bog raczy wiedZieco se wtedy
stanie.

— Jego nazwisko pozostanie na kartach do gtosowarzekt Tom — i gdyby wygrat wybory, wtedy
partia mae wyznaczy kogas w jego imieniu.

— Zartujesz? — spytat Nat.

- Nic podobnego. Gsto st wybierazone kandydata, a zakytbym sk, ze Rebeka Elliot aktnie by
zagta jego miejsce.

— A gdyby ck skazali — powiedziat Jimmy — z pewdoin mogtaby liczy¢ na gtosy wspétczucia tu
przed wyborami.

- Wazniejsze, czy masz judla mnie obracow, ktérzy mogliby mnie reprezentoia— spytat Nat.

— Czterech - odpart Jimmy i wydobyt gruby plik paydgiw z teczki. Przewrdécit kartk— Dwoch z
Nowego Jorku, obydwaj polecani przez Logana Fi&ger, jeden z Chicago, wypbwat podczas afery
Watergate, oraz czwarty z Dallas. gt ostatnich dziestiu lat przegrat tylko jednsprave, kiedy jego
klient popetnit morderstwo przed kamerideo. Zamierzam dgizatelefonowé do wszystkich czterech i
dowiedzi& sie, czy ktéry z nich jest wolny. Ta sprawa wzbudzi tak powszeaiwag:, ze moim zdaniem
wszyscy zechgsie zaangaowad.

— Czy nie ma kogo odpowiedniego w Connecticut? — spytat Tom. — To doywiele lepigj
przemoéwito do przysigtych.

— Zgoda - przyznat Jimmy. — Ale jedyny cztowiek kégsy co tamci czterej jest nieagalny.

— A kto to jest? — spytat Nat.



- Kandydat demokratow na gubernatora.

Nat usmiechryt si¢ pierwszy raz.

— W takim razie jego wybieram — powiedziat.

— Ale on jest w trakcie kampanii wyborcze,j.

— Moze tego nie zauwegites — rzekt Nat — ale oskaony tez. Poza tym wybory odfala siec dopiero
za dziewg¢ mieskcy. Jeeli sig okaze, ze ja Izde jego przeciwnikiem, to przynajmniegdizie wiedziat,
gdzie jestem przez ten caly czas.

- Ale... — powtOrzyt Jimmy.

- Powiedz Fletcherowi Davenportowi jezeli zostar kandydatem republikanéw, jego wybjor
na pierwszym miejscu, i nie kontaktug s nikim innym, dopoki on nie odmowi, bozgdi wszystko, co
styszatem o tym cztowieku, jest pragycha pewno zechce mnie bréni

- Jezeli takie g twoje instrukcje.

- Owszem, takiessmoje instrukcje.

Kiedy o 6smej wieczorem zamykano lokale wyborczat dasat w samochodzie Toma w drodze
do domu. Szef sztabu wyborczego Nata robit wszystkby mu nie przeszkadzaNastpne, co Nat
pamktat, to to,ze obudzit s§ w t6zku koto Su Ling i od razu pomdlat o Luke. Su Ling spojrzata na niego
i $cisreta mu eke.

- Nie — wyszeptata.

— O co ci chodzi? - spytat Nat.

- Kochanie, widz w twoich oczachze skt zastanawiasz, czy nie wolatabypebys sic wycofat,
abysmy mogli jak naley obchodz zatoke po Luke’'u. Wec odpowiadam — nie.

— Ale przed nami pogrzeb, a potem przygotowani@rdgcesu i wreszcie sam proces.

— Nie wspominajc o nieka@czacych st godzinach pongdzy, kiedy ledziesz pogrzony w myslach
I nieznany. Ale odpowied brzmi — nie.

- Jednak jest prawie niemave, zeby przysigli nie uwierzyli stowom zrozpaczonepny, ktéra
twierdzi, ze bytaswiadkiem zamordowania swegoza.

- Oczywkcie, ze bytaswiadkiem — powiedziata Su Ling. — Przezi® zrobita.

Zadzwonit telefon na nocnym stoliku od strony Sad.iPodniosta stuchawk stuchata w napriu,
po czym zanotowata dwie liczby na bloczku przyftaiee.

— Dzigkuje ci — powiedziata. — Przeka mu.

— Co mianowicie? — spytat Nat.

- To byt Tom. Chcialzeby si¢ dowiedziat, jaki jest wynik wyborow. — Su Ling aaeta kartk i
podata mzowi. Napisata na niej tylko; 69/31.

— Tak, ale kto dostat sg@lziesiat dziewie¢? — spytat Nat.

— Przyszty gubernator Connecticut — odparta.

Pogrzeb Luke’a odbytsiw kaplicy szkoty Tafta na psbe jej dyrektora. Wyjanit, ze bardzo wielu



ucznidow chce wazic w nim udziat. Dopiero pémierci syna Nat i Su Ling dowiedzielicsijak Luke byt

lubiany. Nabaenstwo byto skromne, a chor, do ktérego natd_uke, z czego byt taki dumny, quiewat

Williama Blake’a ,Jerusalem” i Cole Portera ,Ztechmwanie”. Kathy odczytata jediekcije, a drogi stary
Thomo drug, dyrektor za wygtosit mow.

Henderson opowiedziat o smiatym, skromnym chtopcu, lubianym i podziwianymzez
wszystkich. Przypomniat obecnym o jego niezwyktyystypie w roli Romea i powiedziate wianie tego
ranka s¢ dowiedziat,ze Luke’owi zaoferowano miejsce w Princeton.

Z kaplicy trumre wyniesli chtopcy i dziewczta z dziewitej klasy, ktérzy razem z nim brali udziat
w szkolnym przedstawieniu. Tego dnia Nat takalsk dowiedziat o Luke’uze czul s¢ winny, iz Si¢ nie
domyslat, jak wielki wptyw jego syn miat na rowdaikow.

Po nabaenstwie Nat i Su Ling poszli do domu dyrektora szkdkyory zaprosit na herbat
najblizszych przyjaciot Luke’a. Salongkat w szwach, lecz Henderson wiid Su Ling, ze wszyscy
uwazali si¢ za bliskich przyjaciot Luke’a.

— Co za dar — zauwzgt Henderson z prostat

Chiopiec reprezentagy szkok wreczyt Su Ling album ze zefiami i krétkimi tekstami,
napisanymi przez uczniow z klasy Luke’a.ZRi@j, ilekroc Nata ogarnial smutek, otwierat album,
odczytywat wpis i patrzyt na fotografiale najczsciej wracat do nagpujacych zda: Luke byt jedynym
chtopcem, ktory w rozmowie ze ¢gnmigdy nie wspomniat stowem o moim turbanie anblmize mojej
skory. Po prostu tego nie widziat. Marzytemby byt moim przyjacielem dodaazycia. Makh Singh(16).

Wychodzc z domu dyrektora, Nat zaumwa Kathy, ktéra siedziata samotnie w ogrodzie ze
spuszczos glowa. Su Ling do niej podeszia i usiadta obok. @dbjKathy ramieniem i staratagsja
pocieszy.

— On ck bardzo kochat — odezwata$$u Ling.

Kathy podniosta gtow, tzy ptyrely jej po policzkach.

- Nigdy mu nie powiedziatante go kocham.
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- Nie mog; tego zrobé — rzekt Fletcher.

- Dlaczego nie? — spytata Annie.

- Mam sto powodow.

- Czy sto wymowek?

- Broni¢ cztowieka, ktérego usitgjpokon&? — powiedziat Fletcher, ignokyg jej uwag.
- Bezzadnych wzgidéw, bez uprzedze- zacytowata Annie.

— A co z wyborami?

- To kkdzie tatwe. — Zamilkta na chweil — Tak czy inaczej.

— Tak czy inaczej? — powtorzyt Fletcher.

- Zgadza si. Bo jezeli jest winny, to nawet nie zostanie kandydatepubdikanow.



— A jak niewinny?

— Wtedy zostaniesz stusznie obsypany pochwatarto,z& go uwolnisz.

— Ani to praktyczne, ani rozdne.

- Dwie nasgpne wymaowki.

— Dlaczego jestepo jego stronie? — zapytat Fletcher.

— Nieprawda — zaprotestowata Annie. — Jestaghy zacytowa profesora Abrahamsa, po stronie
sprawiedliwgci.

Fletcher chwi¢ milczat.

- Ciekawe, jak by on pagtit, gdyby musiat rozwazat taki sam dylemat?

- Dobrze wiesz, jak by pagiit... ,ale niektorzy zapomn o tych zasadach parchwil po
opuszczeniu tego uniwersytetu...”.

- ,...moge tylko mie¢ nadzieg, ze przynajmniej jedna osoba wzim pokoleniu” — rzeki
Fletcher, kaczac czsto powtarzane powiedzenie profesora.

— Czemu sj z nim nie spotkasz — podsgia Annie — mae wtedy st przekonasz...

Mimo wielkiej rezerwy Jimmy’ego i krzykliwych prosédow ze strony lokalnych demokratow — w
gruncie rzeczy kalego z wyjtkiem Annie — uzgodniong;e obydwaj panowie spotkagic w nasgpna
niedziet.

Na miejsce spotkania wybrano Bank Fairchilda Rissetnano bowienre w niedzielny ranek na
Ulicy Gtéwnej keda pustki.

Nat i Tom przybyli tam tié1 przed dziesita i zdarzyto st pierwszy raz od late przewodnicacy
rady nadzorczej banku otworzyt kluczem drzwi framéoi wylaczyt alarm. Po kilku minutach Fletcher i
Jimmy stagli na najwyzszym stopniu. Tom poprowadzit ich szybko do saipdzé.

Gdy Jimmy przedstawit najliszego przyjaciela swemu najmveejszemu klientowi, obydwaj
mezczyzni zmierzyli se wzrokiem, niepewni, kto ma wykoagierwszy ruch.

— To mito,ze pan...

- Nie spodziewatem &i..

Obydwaj wybuchali smiechem i gcisreli sobie serdeczniexce.

Tom zaproponowakeby Fletcher i Jimmy usiedli po jednej stronie stkbnferencyjnego, a on i
Nat naprzeciwko. Fletcher przytaftna usiadiszy, otworzyt teczkwyjat z niej zotty blok i umiecit go
przed soh na stole wraz z wiecznym piérem, ktOre @by wewretrznej kieszeni marynarki.

— Czy mog na pocztek powiedzié, jak bardzo jestem wdgzny, ze zgodzit s¢ pan ze ma
zobaczy — rzekt Nat. — Mog sobie wyobra#, z jakim musiat & pan spotk&sprzeciwem, i zdajsobie
spraw, ze to nie jest dla pana wygodne rozménie. — Jimmy opicit gtowe.

Fletcher unidst din.

— To mojejzonie musi pan podgkowat. — Zawiesit glos. — Ale mnie musi pan przekéna

— Wobec tego proszrzekazé serdeczne podgiowania pani Davenport, a pana pragapewnt,
ze odpowiem na Kale paskie pytanie.



- Mam tylko jedno pytanie — rzekt Fletcher, patraa pust kartke. — Takie, jakiego adwokat
nigdy nie zadaje, poniewautrudnitoby mu ze wzgtléw etycznych obran Ale w tym wypadku nie
podejne sie dyskusiji o tej sprawie, dopoki nie poznam odpowied to pytanie.

Nat skirat glowa, ale s¢ nie odezwat. Fletcher uniost gtewpopatrzyt na swojego potencjalnego
rywala. Nat wytrzymat jego spojrzenie.

— Czy zamordowat pan Ralpha Elliota?

- Nie, nie zamordowatem — odpart Nat bez wahania.

Fletcher opécit wzrok na leacy przed nim blok, po czym przerzucit wierzcintzyst kartke,
odstaniagc drugy, gesto zapisamskrupulatnie przygotowanymi pytaniami.

— Wobec tego teraz pana zapytam... — rzekt Fletgmnosac oczy na swojego klienta.

Pocatek procesu wyznaczono na drugi tydzigca. Kiedy juz Nat wielokrotnie opowiedziat
swojemu adwokatowi przebieg wydafizeie pominwszyzadnego szczegotu, nie musiat z ninedgEt
duzo czasu. Chociaobaj przywazywali duza wag; do zezna Nata, Fletcher tate kilkakrotnie przeczytat
dwa adwiadczenia, ktére Rebeka Elliot zida na policji, raport Don Gulvera o tym, pe gidarzyto tej
nocy, i notatki policjanta z wydziatu kryminalnedeetrovskiego, ktory prowadzit spraw

— Rebeka zostanie przygotowana przez prokuratarestego — ostrzegt Fletcher Nata —<dbie
miala d@¢ czasu,zeby s¢ zastanowi nad kadym maliwym pytaniem. Kiedy stanie na miejscu dla
swiadkéw, kzdzie mie tak przéwiczone odpowiedzi, jak aktorka przed premiéle — Fletcher zawiesit
gtos — i tak nie uniknie pewnego problemu.

— Jakiego? — spytat Nat.

- Jezeli pani Elliot zamordowata gia, musiata oktantapolicje, a zatem na pewna siescistosci,

Z jakich oni nie zdajsobie sprawy. Najpierw musimy je wytrépa potem wycigna¢ z nich wnioski.

Zainteresowanie rywalizacjo urzad gubernatora egalo daleko poza granice Connecticut.
Artykuty na temat obydwu kandydatéw ukazywalky wi tak r&nych pismach, jak ,The New Yorker” czy
»1he National Enquirer” i w dniu rozpogeia procesu w promieniu dwudziestu mil od Hartforel byto w
hotelach wolnych pokoi.

Na trzy miesice przed wyborami badania opinii publicznej wykaayywvdwunastopunktosv
przewag Fletchera, lecz on wiedziade jesli zdota dowigé niewinngci Nata, to wynik mee sk zmient z
dnia na dzie.

Proces miat girozpoca¢ 11 lipca, ale gtdwne stacje telewizyjneazgly juz zainstalowa kamery
na dachach budynkdéw naprzeciw gmaciuus a na chodnikachze&oito sie od reporterow. Polecono im
pytac wszystkich, ktérzy mieli chiby daleki zwiazek z procesem, chocigeszcze wiele dni miato uptgt
do chwili, kiedy Nat ustyszy stowa ,Proswsta, sad idzie”.

Fletcher i Nat starali siprowadz¢ swoje kampanie wyborcze jak gdyby nigdy nic, chbeaden
nie udawatze tak jest istotnie. Szybkoegprzekonalize do kadej sali przycigali tylu ludzi,ze pkata w
szwach,ze wiece z ich udziatem gromadzity ttumy, a na orgawane przez nich pikniki brakowato
biletéw i to niezalenie od tego, w jak odleglym odgu skt odbywaly. Kiedy obaj wali udziat w zbi6rce



pienidzy na dobudowanie skrzydta ortopedycznego do aapitomnika senatora Gatesa w Hartford,
bilety sprzedawano po giiset dolaréw. Te wybory byty wyjkowe pod wzgidem naptywu funduszy na
cele kampanii. Przez kilka tygodni obaj kandydadi Wi ¢ksz atrakch od Franka Sinatry.

Zaden z nich nie spat w noc poprzedzajrozpoczcie procesu, a komendant policji nawet rsie
ktadt do t&ka. Don Culver wyznaczyt stu policjantow do petigestuwzby przed gmachemadu, cha
zdawat sobie spraw ze pozbawione opieki sttOw porzdku ulice Hartford stanowibeda raj dla
ztodziejaszkow.

Fletcher pierwszy z zespotu obrony zjawi§ sa schodach budynkuadu i wyraznie powiedziat
czekajcym dziennikarzomze nie ledzie wygtaszat @wiadczeér ani odpowiadat na pytania do czasu
ogtoszenia werdyktu. Kilka minut poiej przybyt Nat w towarzystwie Toma i Su Ling,dypy nie pomoc
policjantow, nigdy by si nie dostali do budynku.

Znalaziszy si w sadzie, Nat powdrowat wytlazonym marmurem korytarzem do sali numer siedem,
zgodnie z ragl swojego adwokata odpowiadajna uprzejme uwagi spotykanych ludzi tylko grzeecan
skinieniem gtowy. Czut na sobie spojrzenia 4gai oczu, kiedy wszedt do sakhdowej i podzat jej
srodkiem,zeby w kaicu usasc po lewej stronie Fletchera przy stole obrony.

— Dziea dobry, mecenasie - rzekt Nat.

- Dzien dobry, Nat — odpowiedziat Fletcher, podngsgtowe znad papierow. — Mam nadziefe
przygotowaté si¢ na tydzi@é nudy, kiedy kdziemy wybiera tawe przyskgtych.

- Czy ju ustalites, jaki ma by ideat dziego przysigtego? — spytat Nat.

— To nie takie tatwe — odpart Fletcher — poniewae mog sic zdecydowd, czy wybr& ludzi,
ktorzy popieraj ciebie czy mnie.

— Czy znajdzie siw Hartford dwunastu ludzi, ktérzyecpopieraja? — spytat Nat.

— Ciesz si¢ — powiedziat Fletcher zsmiechem —ze nie op#cito ci¢ poczucie humoru, ale jak
sedziowie przystgli zostam zaprzystzeni, powinieng by¢ powany i zatroskany. Jak cztowiek, ktérego
spotkata wielka niesprawiedligé

Fletcher nie pomylit &iw swoich przewidywaniach — dopiero wapgk po potudniu, po sporach i
sprzeciwach wysuwanych przez obie strony, dwursstziow przyseégtych i dwoch zagpczych w kacu
zasiadto na swoich miejscach. Ostatecznie zgodzenoa siedmiu rezczyzn i pe¢ kobiet i sktad tawy
przyskgtych przedstawiat sinastpujaco: dwie czarne kobiety i jeden czarnyateyzna, pi¢ 0sOb
reprezentuyjcych wolne zawody, dwie praagge matki, trzech pracownikow fizycznych i jedna loso
bezrobotna.

— Jakie maj przekonania polityczne? — spytat Nat.

— Przypuszczamze cztery osobyasrepublikanami, cztery demokratami, a co do pozygcta
czterech to nie jestem pewien.

— Wigc jaki mamy teraz problem, mecenasie?

- Jak c¢ wybroni, a przy tym zapewnisobie gtosy tych czworga — odpart Fletcher, kisay
rozstawali na najaszym stopniu schodéw budynkadsi.

Kiedy Nat wieczorem wracat do domu, zapominat acpsie, gdy mogt myle¢ tylko o Luke'u.



Chocia prébowat rozmawi&z Su Ling o innych sprawach, Zapratato tylko jedno.

- Gdybym podzielita giz Lukiem moim sekretem — powtarzata w kétko —z@teraz byyt.
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W nastpny poniedziatek zaprzygiono przystgtych i sdzia Kravats poprosit prokuratora
stanowegozeby wygtosit mow otwierapca.

Richard Ebden wolno wstat ze swojego miejsca. Bysakim, eleganckim, siwym giczyzry i
miat opink czlowieka, ktéry oczarowujez8ziow przysg¢gtych. Miat na sobie granatowy garnitur, ktéry
zawsze wkladat w pierwszym dniu procesu. Biata ksezniebieski krawat napawaty zaufaniem.

Richard Ebden chlubit siwyrokami skazujcymi, jakie miat na swoim koncie, w czynme diryta
pewna doza ironii, byt to bowiem cztowiek dobrodugzuczszczajcy do kdciota, oddany swojej
rodzinie, a w dodatkgpiewat jako bas w miejscowym choérze. Ebden wstdsumt krzesto i wolno
wyszedt narodek, po czym obrdcit sitwarz do tawy przysigtych.

— Sdziowie przystgli — zacat. — Przez wszystkie lata mojej kariery prawniaziej zdarzyto mi si
spotk& bardziej oczywistego przypadku zabojstwa.

Fletcher pochylit i do Nata i szeph:

- Nie przejmuj st, on tak zawsze zaczyna - terggdie: ,ale mimo to”.

- Ale mimo to musg paistwu przedstawi wypadki p@nego wieczoru i wczesnego ranka z
dwunastego na trzynastego lutego.

- Pan Cartwright — powiedzial, odwrociwszy giowoli w stror oskatonego — wystpit w
programie telewizyjnym z Ralphem Elliotem - ktoryt Ipopularr, wielce szanowanpostaci naszej
spotecznéci i, co zapewne waniejsze, prawdopodobnie zwyskim kandydatem republikanéw, co mu
mogto zapewrdi stanowisko gubernatora naszego stanu, ktory darayszyscy tak mitoscia. Oto byt
cztowiek u szczytu kariery, ktérego wdekny elektorat whnie miat obdarz§ zaszczytami za lata
bezinteresownej shby spoteczastwu, i jaka go spotkata nagroda? Zostat zamordgvpamez swojego
rywala.

— Jak doszto do tej niepotrzebnej tragedii? Pantw@ightowi zadano pytanie, czy jegona byta
nielegaln, imigrantka — tak s¢ gra w polityce — dodanige nie chciat na nie odpowiedzjea dlaczego? Bo
wiedziat, ze to prawda, i milczat o tym przez ponad dwastzelat. | nie udzieliwszy odpowiedzi na to
pytanie, co robi potem? Gtgan Cartwright zrzuca wenna Ralpha Elliota. Z chwilgdy kaiczy sk
program, obrzuca go obelgami, wyzywa od drani, oskgo,ze podstawit pytajcego i, co najbardziej
obciazajace, wota: ,| tak ot wykoncze”. — Ebden wbit wzrok w taw przyskgtych i wolno powtorzyt: — |
tak cke wykoncze”.

- Sdziowie przystgli, nie polegajcie na moich stowach wadganiu pana Cartwrighta, poniewva
przekonacie gi ze to nie plotka, nie pogtoska ani nie wytwor maojgjobrazni, gdyz cata rozmowa
pomigdzy dwoma rywalami zostata utrwalona przez kamelgwizyjne dla potomnigi. Wysoki $dzie,
zdag sobie spraw, ze nie jest to przyfe, jednake w tych okolicznéciach chciatbym teraz tscer



pokaza przysegtym. — Ebden dat znak swojemu pomocnikowi, ktogismt guzik.

Przez dwangie minut Nat wpatrywat giw ekran ustawiony przed przygtymi i ogladat scen,
ktora mu bolénie przypomniata, w jaki wpadt gniew. Kiedy wgkzono kaset Ebden kontynuowat swgj
mMowg.

- Wszake jest rzecz oskaeenia przedstawj co st naprawd stato, kiedy ten rozjuszony i
dyszcy zemsi cztowiek wypadt ze studia — Ebdéciszyt gtos. — Wrécit do domu i odkryte syn, jego
jedyne dziecko, popetnit samobdjstwo. Wszyscy doskmrozumiemy, jak taka tragedia mogta oddziata
na ojca. 8dziowie przystgli, jak sk okazato, ta tragicznanieré pociagneta za sob tancuch wydarzag,
ktore mialy s¢ zakaiczy¢ dokonanym z zimpkrwia morderstwem Ralpha Elliota. Cartwright méwhnie,
ze ze szpitala wréci prosto do domu, ale nie meaetakizamiaru, bo juzaplanowatze nadtay drogi i
odwiedzi dom pastwa Elliotow. | jaki byt przypuszczalny cel tej nocnej wizyty o drugiejnocy? Cel
mogt by tylko jeden — usurtcie Ralpha Elliota i pozbycie srywala do stanowiska gubernatora. Na
nieszczscie dla jego rodziny i naszego stanu panu Cartwsgipowiodta s¢ jego misja.

— Nieproszony przyjedza do domu Elliota o drugiej w nocy. Drzwi otwierairpan Elliot, ktory
pisat w swoim gabinecie maw deklarag przyjecia kandydatury. Pan Cartwright wdzieradosrodka i
uderza pana Elliota tak mocno w ngs ten zataczagdo tytu, ale widzize napastnik idzie za nim. Ralph
Elliot przytomnieje, biegnie do swego gabinetu iciga pistolet, ktéry trzyma w szufladzie biurka.
Odwraca si w chwili, kiedy Cartwright na niego skacze, wagajac mu z eki pistolet i odbierajc
mozliwos$¢ obrony. Potem Cartwright chwyta pistolet, staje savop ofiara i bez wahania strzela jej w
serce. Nagpnie oddaje drugi strzat w sufiteby upozorowawalke. Rzuca pistolet, wybiega przez otwarte
drzwi, wskakuje do samochodu i jedziegko do domu. Nie zdaje sobie spravigy,zostawikwiadka tej
sceny —zorg ofiary, pani Rebek Elliot. Kiedy ustyszata pierwszy strzat, wybiegtaypialni i stagta u
szczytu schodow, a chwipo tym, jak rozlegt sidrugi strzat, przetana ujrzata Cartwrighta umykaego
przez drzwi frontowe. | jak kamera telewizyjna sfdwata wszystkie szczegoty wieczornego wydarzenia,
tak pani Elliot opisze wam z talsany doktadndcia to, co s¢ stato péniej w nocy.

Oskaeyciel odwrdcit na chwid wzrok od tawy przysigtych i spojrzat na Fletchera.

— Sdziowie przystgli. Za chwik wstanie obraca i ze swoim stynnym wdgkiem i talentem
oratorskim lrdzie probowat doprowadziwas do tez, ttumaag, co s¢ naprawd wydarzyto. Ale jednego
nie maze wyttumaczy — martwego ciata niewinnego cztowieka, ktory zbstanordowany z zimpkrwia
przez politycznego rywala. Nie metez wyttumaczy stow swego klienta: ,| tak eiwykoncze”. Nie maze
tez pomim¢ swiadka morderstwa — wdowy po panu Elliocie, panb&e Elliot. — Oskatyciel przeniost
wzrok na Nata. — @iziowie przys¢gli. Rozumiemze czujecie dla tego cztowieka pewne wspotczuce, al
wierzg, ze kiedy ustyszycie wszystkie zeznania, ngeiecie mi€ cienia watpliwosci co do winy pana
Cartwrighta i spetnicie swoj obowzek wobec stanu, ogtasaajwerdykt — winny.

Kiedy Richard Ebden siadat na swoim miejscu, w salu zapanowato petne grozy milczenie.
Kilka oséb skirto glowami, nawet jedna czy dwie na tawie przgdich. Sdzia Kravats cozanotowat w
lezacym przed nim notatniku, a potem spojrzat w strstotu obrony.

— Czy obrdica chciatby odpowiedzé@ — zapytat, nie skrywag ironii.



Fletcher wstat i pater w twarz gdziemu, powiedziat...

- Nie, dzegkujg, Wysoki Sdzie. Nie zamierzam wygtaszenowy wstpne;.

Fletcher i Nat siedzieli w milczeniu, pairzprzed siebie, a wokét nich rogpta sé nieopisana
wrzawa. $dzia kilkakrotnie uderzat miotkiem, usitg zaprowadz porzdek. Fletcher spojrzat w stren
stotu prokuratora stanowego i zobaczyt pochylgiowe Richarda Ebdena, ktory odbywat narazl
zespotem oskaenia. $dzia ttumit smiech, rozumiejc, jak sprytnie posgpit obroaca, psuyc szyki
oskageniu.

— Skoro tak, to mee zechce pan wezwawojego pierwszegowviadka? — zwrdcit € do Ebdena:

Ebden wstat, teraz jumniej pewny siebie, gdypojmowat, co Fletcher zarfig.

— Wysoki Sidzie, w tak niezwyktych okoliczrdoiach wnioskui o odroczenie rozprawy.

— Zgtaszam sprzeciw, Wysoka@zie — zawotat Fletcher, zrywaj sk z miejsca. — Stan miat kilka
mieskcy na przygotowanie oskamia, czy teraz nie me powotd nawet jednegéwiadka?

- Czy to prawda? - spytakdzia, zwracac sk do Ebdena. — Czy nie me pan powota
pierwszegawiadka oskatrenia?

— Tak jest, Wysoki &lzie. Naszym pierwszyrwiadkiem miat b¢ pan Don Culver, komendant
policji, ale nie chcieimy go odrywa od wanych obowazkdow, dopoki to nie &dzie absolutnie konieczne.

Fletcher znéw sipodniost.

— Ale to jest absolutnie konieczne, Wysokd3ie. On jest komendantem policji, a to jest sprawa
morderstwo. Wobec tego presa oddalenie sprawy ze wadlu na toze nie ma dowodéw policyjnych do
przedstawieniaaslowi.

- Pikkna myél, panie Davenport — rzekkdzia — ale jej nie podchwygcPanie Ebden, przychylam
si¢ do paskiej pragby o przerwe. Wznowk rozpraw zaraz po przerwie na lunchizgi szef policji nie
bedzie s mogt stawé w sadzie do tego czasu, uzname, dowody z zeznania policja siedopuszczanle. —
Ebden skint gtowa; niezdolny ukry¢ zaktopotania.

- Prosz wsta — powiedziat urzdnik sadowy, kiedy gdzia Kravats spojrzat na zegar, po czym
wyszedt z sali.

- Mysle, ze pierwsza rurgd dla nas - zauwgt Tom, kiedy zespdt oskaycielski opucit
pospiesznie sal

- Mozliwe - rzekt Fletcher — aleeby wygra& ostatecza batalg, potrzeba nam czegwiccej niz

watpliwych zwyckstw.

Nat nie cierpiat wyczekiwania przed sahdows i zajat z powrotem swoje miejsce na dtugo przed
koncem przerwy na lunch. Spojrzat w steostotu oskatenia i zobaczytze Richard Ebden tejest na
miejscu; wiedziat,ze drugi raz nie popetni takiego samegedit Ale czy ju sie domyslit, dlaczego
Fletcher odwayt sie¢ na takie posurcie? Podczas przerwy Fletcher wyja Natowi, ze jego zdaniem
jedyrma nadzieg wygrania sprawy jest podwenie zezna Rebeki Elliot i dlatego nie nie pozwolt, zeby
chaé na chwit sic odprzyta. Po ostrzzeniu dziego Ebden musi teraz trzytnga w pogotowiu na

korytarzu, mae catymi dniami, zanim w ku zostanie wezwana.



Fletcher usiadt obok Natazprzed wznowieniem pagiowania.

— Komendant policji biega $eiekty tam i z powrotem po korytarzu, a Rebekadtkiedzi sama w
kacie i obgryza paznokcie — powiedziat. — Zamierzamep wiele dni trzymate dant jak na rozarzonych
weglach.

- Prosz wsta&, sad idzie — wezwat urgdnik ssdowy.

— Mitego popotudnia — powiedziakdzia i zwracac sk do gtdbwnego oskayciela, dodat: — Czy
ma pan dla nasviadka?

— Tak, Wysoki §dzie. Stan powotuje naviadka komendanta policji Dona Culvera.

Nat przyghdat sk, jak Don Culver zajmuje miejsce diiadkdw i powtarza stowa przygi. Cas
byto nie tak, ale nie mégt rozstrzyghco. Potem zauwat, ze Culver nerwowo porusza palcami prawej
reki, i pojat, ze pierwszy raz widzi go bez nieadinego cygara.

— Czy mogtby pan powiedziesedziom przystgtym, jakie pan zajmuje stanowisko ghowe?

- Jestem komendantem policji miasta Hartford.

- Od jak dawna?

— Od ponad czternastu lat.

— A jak dtugo pracuje pan w organach ochrony ptka publicznego?

— Trzydzigci sz lat.

- Czy mana zatem spokojnie zatgt, ze ma pan die dadwiadczenie, jeeli chodzi o zabdjstwa?

- Sdze, ze tak.

— Czy zetkat si¢ pan kiedy z podadnym?

- Tak, przy kilku okazjach.

— On mi podkrada niektdre moje pytania — szggdfletcher Natowi — ale jeszcze nie wiem
dlaczego.

— | czy wyrobit pan sobie ja opinig o tym cztowieku?

— Tak. To porzdny, przestrzegagy prawa cztowiek, ktory dopdki nie zamordowat...

— Sprzeciw, Wysoki &lzie — powiedziat Fletcher, wsiaj — To gdziowie przystgli zadecydui,
kto zamordowat pana Elliota, a nie komendant poligk doid niezyjemy w pastwie policyjnym.

— Podtrzymug sprzeciw - rzektgzia.

- Hm, mog tylko powiedzi€ — rzekt komendant policji ze dopoki to wszystko shie wydarzyto,
glosowatbym na niego. — W salidowej rozlegt si smiech.

— A jak ja skdicze z Culverem — szephFletcher — to na pewno na mnie niglbie glosowat.

— Zatem musiat pan miewatpliwosci, czy taki wzorowy obywatel bytby zdolny do popienia
morderstwa.

— Wocale nie, prosgzpana — rzekt komendant policji. — Mordercy naezsvyczajnymi przegpcami.

— Czy mogtby pan wyttumaczyco chce pan przez to powied#?e

— No pewnie — odpart Culver. — Przettie morderstwo rozgrywaegsw zaciszu domowym, w
rodzinie i czsto dopuszczasio kta, kto przedtem nie popetniadnego przesgpstwa i prawdopodobnie
nigdy wigcej nie popetni. Jak taki znajdzieg sw areszcie, to tatwiej sobie z nim pma porad niz z



drobnym wiamywaczem.

— Czy pan uwza, ze Nat Cartwright naley do tej kategorii?

— Sprzeciw — rzucit Fletcher, nie wsiaj— skad komendant policji mge zn& odpowied na to
pytanie?

— Bo miatem do czynienia z mordercami przez osthttrizydzidci lat — rzekt Don Culver.

- Prosz to zdanie usut z protokotu — polecit @zia. — Ddwiadczenie to mkna rzecz, ale
przyskgli musz brat pod uwag tylko fakty zwhzane z tym konkretnym przypadkiem.

- Wigc przejamy do pytania, ktére dotyczy takiego faktu — powvried prokurator stanowy. — Jak
to sk stato,ze wezwano pana do tego przypadku?

- Nad ranem dwunastego maja zatelefonowata do dsaomu pani Elliot.

— Telefonowata do pana do domu? Czy jesisgaznajon?

— Nie, ale wszyscy kandydaci na enly publiczne mog sie kontaktow#& ze mm bezpdrednio.
Czesto @ obiektami gréb, prawdziwych albo urojonych, a nie jest tajemnige panu Elliotowi
parokrotnie greonosmiercia, odkad zgtosit cle¢ kandydowania na gubernatora.

- Kiedy zadzwonita pani Elliot, czy pan zanotowad,doktadnie powiedziata?

— No pewnie — Odpart komendant policji. — Byla risthryzowana i krzyczata, Pagtam, ze
odsuntem telefon od ucha, a jej gtos obudzit nawetaqione. — W sali tu i dwdzie rozlegty sichichoty i
Culver czekat, aumilkna. — Zapisatem doktadnie stowa pani Elliot w bloktgry trzymam przy telefonie.
— Otworzyt notes.

Fletcher zerwat giz miejsca.

- Czy ten dowdd jest dopuszczalny? — zapytat.

— Wysoki Sidzie, on byt na uzgodnioneptie dokumentéw oskaenia — interweniowat Ebden -
jak z pewnécia pan Davenport wie. Miat kilka tygodnieby zastanowi sie nad zwizkiem tego
dokumentu ze sprayvnie mowic o jego wadze.

Scdzia skimt na komendanta policji.

- Prosz kontynuowa& — polecit. Fletcher usiadt z powrotem.

- ,Méj maz zostat zastrzelony w swoim, gabinecie, pegsk najszybciej przyjectéd — odczytat
komendant policji z notesu.

— Co pan powiedziat?

— Zeby niczego nie dotykataze zaraz u niejdule.

- Ktora wtedy byta godzina?

— Dwadzidcia sz&c po drugie] — odpart komendant policji, sprawdziwsez notesie.

— A kiedy przybyt pan do domu Elliotow?

— Dopiero dziewgtnascie po trzeciej. Najpierw musiatem zadzwiona komend i poleck, zeby do
rezydencji Elliotébw wystano najstarszego ramdicera z wydziatu kryminalnego. Potemg sbratem, no i
kiedy w kaacu tam dotartem, byto tamzuwwdch moich ludzi — no ale oni nie musiel ebier&. — Znowu
w sali sadowej rozlegt si Smiech.

— Prosz opis& przyskgtym, co pan zobaczyt, kiedy pan tam przyjechat...



— Drzwi frontowe byly otwarte, a pani Elliot siedia w korytarzu na podtodze z kolanami
podchgnigtymi pod bro@. Powiedziatem jejze juz jestem, a potem poszedtem do kapitana Petrovskiego
ktory byt w gabinecie Elliota. Petrovski — dodat |@r — jest jednym z moich najlepszych oficeréw
kryminalnych i ma die déwiadczenie W sprawach zabdjstw, a poniewapocat juz badanie miejsca
zbrodni, zostawitem go przy robocie i wrécitem dapElliot.

— Czy przestuchahjpan wtedy?

— Tak — odpart Culver.

— Czy Petrovski ja tego nie zrobit?

— Tak, ale czsto warto mié dwa zeznania, takeby mana je byto paniej poréwné i zobaczy,
czy sk réznia w zasadniczych punktach.

- Wysoki Sdzie, to twierdzeniéwiadka oparte jest na pogtoskach — przerwat CulwveFdetcher.

— | roznity si¢? — pospiesznie spytat Ebden.

- Nie.

— Sprzeciw — podkrgit Fletcher.

- Oddalam sprzeciw, panie mecenasie. Jakzjurécono uwag miat pan przez kilka tygodni
dostp do tych dokumentow.

- Dzigkuje, Wysoki Sidzie — rzekt Ebden, po czym zwrécikslo Culvera. — Chciatbynigby pan
powiedziat gdowi, co pan zrobit potem.

— Zaproponowatemzebysmy usiedli we frontowym pokoju, gdzie pani Elliotdzie wygodniej.
Potem poprositemzeby mi opowiedziata, co giwydarzyto tego wieczoru. Nie ponaglalem jej, bo
swiadkowie czsto czuy uraz, jezeli zadaje im s te same pytania drugi albo trzeci raz. Pani Elliot
najpierw napita s kawy, a paniej mi powiedziataze spata, kiedy ustyszata pierwszy strzat. Zapalita
swiatto, wtozyta szlafrok i kiedy stagla u szczytu schodow, ustyszata drugi strzat. &fase zobaczyta,
jak pan Cartwright wypada z gabinetu i biegnie t@aotych drzwi. Obejrzat gido tytu, ale nie mogt jej
widzie¢ w ciemndciach u géry schodow, ch@mna poznata go od razu. Zbiegta zaraz na doétégmfa do
gabinetu, gdzie zobaczytacha lezacego w katay krwi. Natychmiast zatelefonowata do mnie do domu.

— Czy przestuchiwakj pan dalej?

- Nie, zostawitem z paniElliot policjantke i sprawdzitem jej pierwsze zeznanie. Po naradzie z
Petrovskim wraz z dwoma policjantami pojechatenddmu Cartwrighta, aresztowatem go i ogkéem o
zamordowanie Ralpha Elliota.

- Czy spat?

- Nie, byt jeszcze w ubraniu, ktére mial na sobiecmorem podczas wygtu w studiu
telewizyjnym.

- Wysoki Sidzie, nie mam wicej pyta.

- Panie Davenporfwiadek do paskiej dyspozyciji.

Fletcher z émiechem na twarzy podszedt do miejscasdliamdkdw.

— Dziea dobry. Nie kde pana diugo zatrzymywat, bo dobrze wiem, jaki pest gagty, jednake
mam trzy, mae cztery pytania, ktore wymagapdpowiedzi. — Komendant policji nimiechry si¢ do



Fletchera. — Najpierw chciatbymesilowiedzi€, ile czasu uptyeto od chwili, kiedy otrzymat pan telefon
od pani Elliot, do momentu aresztowania pana Caghia.

Szef policji, zastanawiag sk nad odpowiedai znOw zacat porusza palcami.

- Dwie godziny, najwyej dwie i pot — odrzekt w kiacu.

— A kiedy przyjechat pan do domu Cartwrighta, jaklyt ubrany?

- Jwz mowitem — miat na sobie to samo ubranie co podpragramu telewizyjnego tego wieczoru.

— To nie otworzyt drzwi w giamie i szlafroku, jakby wkmie wyszedt z toka?

- Nie — odpart komendant policji zdziwionym gtosem.

- Czy nie uwaa panze cztowiek, ktéry przed chwilpopetnit morderstwo, raczej byesiozebrat i
potozyt do t6zka o drugiej w nocy, takeby w razie nagtej wizyty policji przynajmniej wyved wrazenie,
ze spat?

— On pocieszat swejzorne — odpart komendant policji, marszczbrwi.

— Ach, tak — rzekt Fletcher. — Morderca pocieszaie, pozwoli wec pan,ze zapytam: kiedy
aresztowat pan Cartwrighta, czy zybjakies zeznanie?

- Nie — odpart Culver. — Powiedziade chce najpierw méwize swoim adwokatem.

— Ale czy w ogdle powiedziat cokolwiek, co pan zgpiw swoim wiernym notesie?

— Tak - rzekt komendant policji i przerzucit w nsite kilka kartek, po czym doktadnie przeczytat
zapiski. — Tak — powtorzyt z sSmmiechem. — Cartwright powiedziat: ,Ale przegi®n zyt, kiedy go
opuszczatem”.

- ,Ale przecie: onzyt, kiedy go opuszczatem” — powtorzyt Fletcher. akTnie mowi cztowiek,
ktory usituje ukrg, ze tam byt. Nie rozbiera ginie kladzie s do t&zka i przyznaje otwarcieze byt tej
nocy w domu Elliota. — Culver milczat. — Kiedy zabgo pan na posterunek, czy pobrat mu pan odciski
palcow?

- Tak, oczywdcie.

— Czy przeprowadzit pan jakienne analizy? — spytat Fletcher.

— Co pan ma na ndlf? — spytat Culver.

- Niech pan nie stroi sobie ze mniartow — powiedziat Fletcher z lekkirytacja. — Czy
przeprowadzit pan jakéeanalizy?

— Tak — rzekt komendant policji. — Sprawdgihy, czy ma na dtoniacélady prochu.

— Czy byta jaké& oznaka,ze pan Cartwright strzelat z pistoletu? - zapytatéher bardziej
ugodowym tonem.

Culver chwik sig wahat.

- Nie znalélismy $ladow prochu na jegekach ani pod paznokciami — powiedziat wreszcie...

- Nie bytosladow prochu na jegakach ani pod paznokciami — powtorzyt Fletcher, aatviwszy
si¢ do tawy przysigtych.

— Tak, ale miat dwie godziny na teeby umy rece i wyszorowé paznokcie.

— Niewatpliwie tak, prosz pana. Miat té dwie godziny,zeby s¢ rozebrg, potazy¢ do tazka,
pogast w domu wszystkigwiatta i wymysli¢ cos o wiele bardziej przekomgego, ni ,ale przecie on



zyt, kiedy go opuszczatem”. — Fletcher nie spuszezaka gdziow przysegtych. Culver zndéw milczat.

— Moje ostatnie pytanie, panie Culver, dotyczy c&ego mnie deczy od chwili, kiedy zagem sk
ta sprawa, zwtaszcza gdy pondle o paiskiej trzydziestoszeioletniej stuzbie, z czego czterdeie lat na
stanowisku komendanta policji. — Zwrdciediu Culverowi. — Czy przyszto panu do gtowag ktas inny
mogt popetnt te zbrodng?

- Nic nieswiadczy o tymzeby ktc inny poza panem Cartwrigtrtem wszedt do tego domu.

— Ale w domu ju byt ktos inny.

— Nie ma te absolutniezadnych dowodéw, ktére by wskazywate, pani Elliot miata zatzbrodni
cos wspolnego.

— Absolutniezadnych dowodow? — powtérzyt Fletcher. — Mam nadzigg mimo tylu zajé
znajdzie pan chwgl by tutaj wpac, gdy kede przestuchiwat paniElliot, kiedy to sdziowie przystgli
zdecyduy, czy rzeczywdcie nie byto absolutnigadnych dowoddw wskazgych, ze nie miala zd
zbrodni nie wspodlnego. — W saladowej zapanowata wrzawa, gdwszyscy zacgdi méwic¢ naraz.

Prokurator stanowy zerwalksna réwne nogi.

— Sprzeciw, Wysoki &lzie — Powiedziat ostro. — To nie pani Elliot jestkarona. — Jednak
zagtuszyt go huk miotka, ktérymedzia uderzat w stot. Fletcher wolnym krokiem wrdat miejsce.

- Nie mam wgcej pyta, Wysoki Sidzie — powiedziat Fletcher, kiedygdzia zaprowadzit w kiccu
jaki taki poradek.

— Czy masz jakiedowody?- spytat szeptem Nat, kiedy jego aloeousiadt.

- Niezbyt wiele — przyznat Fletcher. — Jednak jesewienze jezeli pani Elliot zabita swojego
meza, nie lzdzie mogta teraz spokojnie gpdo chwili, kiedy stanie w miejscu dkaiadkow. A jeeli
chodzi o Ebdena, to przez kilka ngstych dni ledzie zachodzit w gtow co takiego znaldi smy, o czym
on nie wie. — Fletchersmiechry si¢ do komendanta policji, kiedy ten wracat z miejdtaswiadkéw, ale
Culver rzucit mu zimne, nieobecne spojrzenie.

Scdzia popatrzyt z tawyeslziowskiej na dwoch przedstawicieli stron.

- Mysle, panowieze na dzi wystarczy — powiedziat. — Zbierzemyginowu jutro o dziestej rano
i wtedy pan Ebdendalzie mégt wezwéa swojego nagpnegoswiadka.

— Prosz wsta.
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Kiedy sdzia nazajutrz wkroczyt na saltylko inny krawatswiadczyt o tym,ze wychodzit z
budynku. Ciekawe, pondiat Nat, ile minie czasu, zanim te same krawatyap@j sic drugi albo mae |
trzeci raz.

— Dzien dobry — powiedziatglzia Kravats, zajmgg swoje miejsce i imiechajc sk promiennie
do zgromadzonej publiki niczym dobrotliwy kaznodaje&tory ma wygtosi kazanie do wiernych.

— Oskavyciel — rzekt, zwraca sk do Ebdena — me powot& swojego nagpnegoswiadka.

- Dzigkuje, Wysoki Sidzie. Powotyg kapitana Petrovskiego.



Fletcher przygidat sk z uwa@g Petrovskiemu, kiedy ten szedt na miejscesdiemdkow. Podniost
prawa reke i wyrecytowat przysige. Petrovski ledwo spetniat kryterium najszego wzrostu, jakiego
policja wymagata od kandydatow. Jegoebpigarnitur zdradzat raczej sylwetlkzapdnika niz kogas z
nadwag. Kapitan miat kwadratowszczke, mate oczy i lekko opuszczonedki ust, jakby rzadko si
usmiechat. Jeden z pomocnikdéw Fletchera dowiedziat @ Petrovski jest typowany na ngstego
komendanta policji po przgjiu Dona Culvera na emerytuiMiat opinie cztowiekascisle trzymajcego s¢
przepisow, lecz nieciergiego roboty papierkowej, ktory woli odwiedzaiejsce przegpstwa, ni tkwi¢
za biurkiem w komendzie.

— Dzien dobry, kapitanie — rzekt prokurator stanowy, kigdyadek usiadt. Petrovski kivahgtowsa,
ale s¢ nie smiechrat. — Prosz poda do protokotu swoje nazwisko i stopie

- Kapitan Frank Petrovski, szef wydziatu krymingJogDepartament Policji miasta Hartford.

— Jak dtugo jest pan oficerem wydziatu kryminalrggo

— Czternacie lat.

- Kiedy zostat pan mianowany szefem wydziatu?

— Trzy lata temu.

— Skoro mamy paskie dane, wrémy do tamtej nocy. Wedtug raportu zjawi¢ gian pierwszy na
miejscu przespstwa.

- Zgadza s — powiedziat Petrovski. — Tamtej nocy bylem stgrszoficerem na sitbie, ktogn
przeptem o 6smej wieczorem od komendanta.

— Gdzie pan byt o wp6t do trzeciej nad ranem, kiBay Culver zatelefonowat?

- W wozie patrolowym w drodze do magazynu na uMarsham, gdzie byto wkamanie, kiedy
zadzwonit sierant dyurny i powiedziatze szef chce, abym natychmiast pojechat do domuhadftliiota
w Zachodnim Hartford i zagk sledztwo w sprawie prawdopodobnego zabdjstwa. Paiiéytem blisko,
podjatem sk tego zadania i wystatem inny woz patrolowy na Mars.

- | udat st pan prosto do domu fpistwa Elliotow?

— Tak, ale w trakcie jazdy pgdzytem s¢ przez radio z komendi datem zn4@, ze lxdzie mi
potrzebny ekspert od medycymnydswej i najlepszy fotograf, jakiego uda ing siyciagmna¢ z tézka o tej
porze.

— Co pan zastat w domu Elliotow?

— Zdziwitem sg, bo drzwi byly otwarte, a pani Elliot siedziata mpadiodze w korytarzu.
Powiedziata mize znalazta ciato gra w jego gabinecie, i wskazata drugi koniec kogaaiDodataze
komendant kazat jej niczego nie dotykdlatego zostawita drzwi otwarte. Poszedtem prdstgabinetu i
kiedy stwierdzitemze pan Elliot niezyje, wrocitem na korytarz i spisalem zeznanie jegoy, odpisy sw
posiadaniu gdu.

— Co pan zrobit potem?

— W swoim zeznaniu pani Elliowiadczyta,ze spata, kiedy ustyszata dwa strzaty na doleztote
razem z trzema innymi policjantami wrocitem do gegbu,zeby odszukapociski.

- | znalazt je pan?



— Tak. Pierwszy byto tatwo umiejscoéyibo przebit serce Elliota i utkwit w drewnianejdzaerii za
jego biurkiem. Drugiego szukainy trocte diuzej, ale w kacu zauwaylismy go w suficie nad biurkiem.

— Czy obydwa pociski mogta wystrzelia sama osoba?

- Mozliwe — odpart Petrovski. — Zeli morderca chciat wywotawrazenie,ze odbyta si walka
alboze ofiara wycelowata w siebie.

— Czy tak cesto bywa, gdy mamy do czynienia z zabojstwami?

— Czasem sizdarzaze przestpca zostawia sprzeczne dowody.

— Ale czy mae pan dowi&t, ze obydwa pociski zostaty wystrzelone z jednegoofes?

— Tak — odpart Petrovski. — Nakojesci byt odcisk dtoni, a na spaie odcisk palca wskazigego.

— Czy zidentyfikowat pan te odciski?

— Tak. — Petrovski umilkt. — Odpowiadaty odciskosdoni i palca pana Cartwrighta.

Za plecami Fletchera na fawkach dla publigonavybucht gwar. Fletcher pilnie obserwowat
reakcg sedziow przysggtych na te stowa. Po chwili é@zanotowat w swoim bloczku.e8zia kilka razy
uderzyt miotkiem, zanim Ebden moégt kontynu@vwaizestuchaniéwiadka.

— Czy z kierunku uderzenia pocisku ig#adow prochu na piersi Elliota mogt pan wywnioskéwa
w jakiej odlegtdci stat morderca od ofiary?

— Tak — odpart Petrovski. — Eksperci od medycymyosvej ocenili,ze napastnik stat w odledic
czterech do priu stop przed ofiar a z lkta, pod jakim pocisk wszedt w ciato, wyggreli wniosek, ze
obydwaj ngzczyzni wtedy stali.

— Sprzeciw, Wysoki &lzie — powiedziat Fletcher, wstgj — Musimy dopiero udowodfize to
mezczyzna oddat obydwa strzaty.

— Podtrzymug sprzeciw.

— A kiedy zgromadzit pan wszystkie dowody -agmat oskatyciel, jakby nikt mu nie przerywat —
czy to pan pod} decyzg o aresztowaniu pana Cartwrighta?

- Nie, wtedy na miejsce przybyt komendant i chad@byta moja sprawa, poprositeteby te
przestuchat paniElliot, by sk upewné, czy jej zeznania niecla si¢ réznity.

= | réznity si¢?

- Nie, we wszystkich zasadniczych punktach bytydrgn

Fletcher podkrdit stowo ,zasadniczych”, jakaze zaréwno Culver, jak i Petrovski gayli.
Ciekawe, pomélat, czy to dobrze przsviczone, czy mge przypadek.

— Wtedy postanowit pan aresztoéwaskaronego?

- Tak, taka byta moja rada, ale ostatecznie deq@jlpt moj szef.

— Czy nie podejmowadcie olbrzymiego ryzyka, aresz#igj kandydata na gubernatora w trakcie
kampanii wyborczej?

- Tak, ryzykowakmy. Przedyskutowateng sprawe z komendantem. @gto s¢ przekonujemyze
pierwsze dwadzieia cztery godziny s najwaniejsze w kadym sledztwie, a mieimy zwioki, dwa
pociski i swiadka zbrodni. Uwzatem, ze bytoby uchybieniem obowikdéw, gdybym nie aresztowat
napastnika tylko dlategae ma wptywowych przyjaciot.



— Sprzeciw, Wysoki &lzie, ta uwaga byla niedopuszczalna.

- Podtrzymug sprzeciw - rzekt@zia. — | prosz usuraé to zdanie z protokotu. — Odwrdcikesilo
Petrovskiego i dodat: — Niech par sizyma faktéw. Nie interesamnie paskie opinie.

Petrovski skiat gtowa.

— To ostatnie zdanie — Fletcher zwréci sio Nata — zabrzmiato tak, jakby zostato napisane w
biurze prokuratora. — Umilki, spojrzat na swidjtty bloczek i odnotowatze ,uchybienie”, ,zasadnicze
punkty” i ,napastnik” byty wyrecytowane, jakby zast wyuczone na pamry. — Petrovski nie ¢dzie miat
okazji wypowiadania przygotowanych odpowiedzi, ki¢al go lede przestuchiwat.

- Dzigkuje, kapitanie — rzekt Ebden. — Wysokidie, nie mam déwiadka wkicej pyta.

— Czy obronazyczy sobie przestuckawiadka? — spytategizia, oczekuyjc nastpnego manewru
taktycznego.

— Niewatpliwie, Wysoki Sidzie. — Fletcher pozostat w pozycji siadej. Odwrocit kartk w swoim
z0ttym bloczku i zapytat:

- Kapitanie Petrovski, powiedziat pate na broni znajdowaty sodciski palcow mojego klienta.

- Nie tylko odciski palcow, ale rownieodcisk dtoni na kolbie, co potwierdzit raport sjadisty od
medycyny sdowej.

— A czy nie powiedziat pan tesadowi, ze z pana daviadczenia wynika,z przesgpcy czsto
usituja zostawi& sprzeczne dowodygeby zwigc¢ policje?

Petrovski skiat gtowa, ale nie odpowiedziat.

— Tak czy nie, kapitanie?

— Tak — rzekt Petrovski.

— Czy nazwaltby pan Cartwrighta glupcem?

Petrovski zawahat j probujc sk domyéli¢, do czego prowadzi Fletcher.

- Nie — odpowiedziat. — Uwiaam, ze jest bardzo inteligentnym cztowiekiem.

— Czy okrdlitby pan pozostawienie odciskow palcow i dioni mazdziu zbrodni jako dziatanie
bardzo inteligentnego cztowieka?

— Nie, ale pan Cartwright nie jest zawodowym prgasti nie myli jak ktos taki. Amatorzy czsto
wpadaj w panike i wtedy popetniaj proste bidy.

— Na przykiad rzucajna podtog bron, ktéra przed chwid trzymali w kku, i wybiegaj z domu,
pozostawigc szeroko otwarte drzwi?

— Tak, to mnie dziwi, wawszy pod uwag okolicznaci.

— Kapitanie, przestuchiwat pan przez kilka godzang@ Cartwrighta, czy zrobit na panu weaie
cztowieka, ktory wpada w pangka potem ucieka?

— Sprzeciw, Wysoki &lzie — powiedziat Ebden, wsiaj z miejsca. — Jak mioa oczekiwg, ze
kapitan Petrovski odpowie na to pytanie?

- Wysoki Sdzie, kapitan Petrovskizasi¢ palit, zeby przedstawi swop opinie 0 zwyczajach
zarébwno przegpcoéw amatorow, jak i zawodowcow, &gi nie rozumiem, dlaczego nie mogtby

odpowiedzié na to pytanie.



— Uchylam sprzeciw. Progkontynuowg.

Fletcher skionit si scdziemu, wstat, zhhyt sic do miejsca dlgwiadkéw i zatrzymat si przed
Petrovskim.

— Czy na broni byty jeszcze inne odciski? — zapytat

— Tak — odpart Petrovski, niespeszony bligie Fletchera. — Ggciowo zachowane odciski
palcéw pana Elliota, co jest zrozumiate, skoroalvgjstolet z biurkazeby s¢ obront.

— Ale jego odciski byty na pistolecie?

- Tak.

— Czy sprawdzit pan, czy pod jego paznokciami Bidgy prochu?

— Nie — odpart Petrovski.

- Dlaczego nie? — spytat Fletcher.

- Bo trzeba by mie bardzo dtugie gce, zeby strzek do siebie z odlegkai czterech stop. -
Publicznd¢ zareagowatamiechem.

Fletcher czekat,zasmiech umilknie.

— Ale przecie to on mogt wystrzeti pierwszy pocisk, ktory trafit w sufit.

— To mogt by drugi pocisk — odparowat Petrovski.

Fletcher odwrdcit & odswiadka i podszedt do tawy przygitych.

— Jak byfa ubrana pani Elliot, kiedypan przestuchiwat?

— Miata na sobie szlafrok; jak ttumaczyta, spaledl padt pierwszy strzat.

- A tak, pam¢tam — powiedziat Fletcher, wraaajdo stotu. Podniost kartgkpapieru i przeczytat: —
.Kiedy pani Elliot ustyszata pierwszy strzat, wybgta z sypialni i stagta u szczytu schodow”. — Petrovski
skinat gtowa.

- Prosz odpowiedzié na pytanie, tak czy nie?

- Nie pamgtam pytania — odpart Petrovski zdenerwowanym tonem.

- Kiedy pani Elliot ustyszata pierwszy strzat, wgbla z sypialni i staga u szczytu schodow.

- Tak, to nam powiedziata.

— | stata tam, obserwag pana Cartwrighta, jak wybiega frontowymi drzwi@n@zy to te si¢
zgadza? — Zapytat Fletcher, obracagk i patraic w twarz Petrovskiemu.

— Tak, zgadza si— rzekt Petrovski, usitag zachowa spoko;.

— Panie kapitanie, powiedziat pagdswi, ze wezwat pan medzy innymi fotografa policyjnego.

- Tak, to normalna praktyka w takich wypadkach,szystkie zdjcia, jakie zrobiono tamtej nocy,
zostaly przedtpone jako materiat dowodowy.

— Tak, istotnie — rzekt Fletcher. Podszedt z poemotdo stotu i z pudetka wysypat fotografie na
stot. Wybrat jeda i wrocit do miejsca dldwiadkéw. — Czy to jedno z tych zgdj? — zapytat.

Petrovski przyjrzat siuwaznie fotografii, a potem rzucit okiem na pieéz tytu.

— Tak — potwierdzit.

— Czy mogtby pang opisa scdziom przystgtym?

— To zdgcie drzwi frontowych domu pana Elliota, wykonaneadjazdu.



— Dlaczego wiénie to zdgcie zostato wdczone do materiatu dowodowego?

— Poniewa potwierdzaze drzwi pozostaty otwarte, kiedy morderca zbiegkdzuje take dtugi
korytarz, ktory prowadzi do gabinetu Elliota.

— Tak, oczywicie. Powinienem sam na to wja— rzekt Fletcher. Zamilkt na moment. — A ta
posta& kucapca na korytarzu to pani Elliot?

- Tak,— to ona. — Petrovski spojrzat jeszcze razWydawalo s, ze ochtorta, wiec
postanowilimy nie ruszéjej z miejsca.

— Co za delikatn@& — rzekt Fletcher. — Na koniec pozwasobie zapytg czy powiedziat pan
prokuratorowi okggowemu,ze nie wzywat pan karetki, dopdki nie zakayt pansledztwa?

— Tak jest. Sanitariusze €0 zjawiag Sic na miejscu przegbstwa przed poligji znani g z tego,
ze niszcza dowody.

— Naprawd@? — spytat Fletcher. — Ale takesnie stato w tym wypadku, poniewa@o telefonie pani
Elliot do szefa policji pan przybyt tam pierwszy.

- Tak, zgadza si

— To godne uznania - rzekt Fletcher. — Czyzmpan ocefi ile czasu zabrat panu dojazd do domu
pani Elliot w Zachodnim Hartford?

- Pie¢, maze sz&¢ minut.

— Musiat pan przekrocZydozwolor szybkd¢, zeby tak st uwina¢é — powiedziat Fletcher z
usmiechem.

— Wiaczytem syren, ale to byto o drugiej w nocy, kiedy ruch jestdzr niewielki.

— Jestem panu wdgzny za to wyjénienie — rzekt Fletcher. — Nie mam agej pyta, Wysoki
Sadzie.

— O co w tym wszystkim chodzito? — zagatiNat, kiedy Fletcher powrdcit na miejsce.

— To dobrzeze na to nie wpadée— ucieszyt s§ Fletcher. — Trzeba mienadzieg, ze prokurator

stanowy te si¢ nie domyli.

48

- Wzywam RebekElliot naswiadka.

Kiedy Rebeka weszta na sahdowa, wszyscy obrdécili ku niej glowy z wytkiem Nata. Siedziat,
patrac przed siebie. Rebeka wolno kroczgladkiem sali; takiegeentree mogtaby jej pozazd&mic¢
niejedna aktorka. — Tego dnia byto tu petno ludzig é6smej rano, kiedy otwierano drzwi. Trzy pierwsze
rzedy tawek miaty pozostaniezagte przez publiczni i pilnowali tego umundurowani policjanci.

Fletcher rozejrzat gsiwokot, kiedy komendant policji Don Culver i kapitdetrovski usiedli na
swoich miejscach w pierwszym gdzie, tu za stotem prokuratora stanowego. Dzi€sninut przed
dziesita tylko trzynacie miejsc byto wolnych. Nat rzucit spojrzenie Eletrowi, przed ktérym l@ato na
stole kilkazo6ttych bloczkow. Widziatze wierzchnia kartka jest pusta, i modlie s¥ duchu,zeby na
pozostatych trzech bloczkachsdmyto napisane. Policjant wygtit do przodu i poprowadzit panElliot do



czesci sali adowej, gdzie zasiadaptrony | gdzia, a nagpnie do miejsca dlawiadkow. Nat pierwszy raz
spojrzat na Rebek Miata na sobie wdowie szaty — modny czatmkiet zapity pod szyy i czarm
spbédni¢ siegajaca ponizej kolan. Z bituterii tylko obgaczke i pierscionek zagczynowy oraz skromny
sznurek peret. Fletcher popatrzyt na jej lewy preeg pierwszy raz cozanotowat w swoim bloczku.
Kiedy Rebeka stafa na miejscu dlawiadkow, obrécita & do fdziego i obdarzyta go nimiatym
usmiechem. On grzeczniegsskionit. Potem urywanym gtosem wygtosita przgsi W koacu usiadia i
obracajc sk ku sdziom przystgtym, tez sic niesmiato usmiechreta. Fletcher zaobserwowade kilku z
nich odwzajemnito ¢émiech. Rebeka dotkfa rcka fryzury i Fletcher pejt, gdzie spdzita wczorajsze
popotudnie. Prokurator stanowy niczego nie zaniedbdyby mogt wezwa przyskgtych, zeby ogtosili
werdykt, zanim padnie jakig@ytanie, to — podejrzewat Fletcher —tiie skazaliby i jego, i jego klienta na
krzesto elektryczne.

Na znak sdziego oskatyciel wstat z miejsca. Ebdenztdyt aktorem w tym spektaklu. Miat na
sobie ciemnoszary garnitur, biakoszut i stonowany niebieski krawat — odpowiedni ubiér do
przestuchiwanidwigte].

- Prosz pani — powiedziat cicho, wstgj od stolu i podchodz do miejsca dlawiadkéw. —
Wszyscy w tej sali glowej wieda, przez jaki koszmar pani przeszia, i wspotgzue teraz musi pani
wroci¢ do niego mylami. Zapewniamze zamierzam pani zadadvpytania w maliwie ogledny sposaob, i
postaram sj, zeby trwato to jak najkroce).

— Zwlaszczaze podczas ostatnichgoiu miesecy moglsmy watkowa kazde pytanie — mrukat
Fletcher. Nat z trudem pdwaiagnmat usmiech.

— Pozwoli panize zaczr od zapytania, jak dtugo bytie paistwo matenstwem?

— Jutro bgmy obchodzili siedemnastocznig slubu.

— Jak zamierzalcie paistwo uczat t¢ okazg?

— Planowakmy uda& si¢ do Salisbury Inn, gdzie sgzilismy pierwsz noc naszego miegia
miodowego, bo wiedziatanze Ralph nie mogt sobie pozwélna wkcej niz kilkka godzin oddechu w
trakcie kampanii wyborczej.

- Typowe dla zaangawania pana Elliota i jego sumiennego traktowaighy publicznej -
powiedziat oskatyciel, wedrujac w stror tawy przysegtych. — Musz pana prost o chwik cierpliwosci,
gdy powrog do nocy tragicznej i przedwczessgjierci pani mza. — Rebeka lekko skionita gtew— Nie
byta pani obecna podczas debaty, w ktorej uczestniaczeniej tego wieczoru pani . Czy byt po temu
jakis szczegollny powdd?

— Tak — rzekta Rebeka, zwragajsk do przysg¢gtych. — Ralph lubitzebym zostawata w domu i
obserwowata go, ilektosi¢ pojawiat w telewizji, odnotowdp uwagi, ktére potem omawiétny. Uwazal,
ze gdybym byta w studiu, obecni tam mogliby wgtfma moje opinie, szczegolnie gdyby sorientowali,
ze jestenvong kandydata.

— To bardzo sensowne — zauwwybEbden. Fletcher spadzit druga notatke w swoim bloczku.

- Czy zapangtata pani cé szczego6lnego z tamtego programu telewizyjnego?

— Tak — odparta Rebeka. Umilkia i pochylita glew Zrobito mi s¢ stabo, kiedy pan Cartwright



zagrozit mojemu rzowi, mowiac: , | tak ci¢ wykoncze”

Wolno podniosta gtowi spojrzata na przysgtych. Fletcher znowu é@anotowat.

- Kiedy debata siskaxczyta, myz wrocit do domu w Zachodnim Hartford?

- Tak, przygotowatam mu lekkkolacg, ktéra spaylismy w kuchni, bo on czasem zapomina —
urwata — przepraszam, zapominat wytved z kieratu zajc i co$ zjesé.

— Czy pamgta pani cé szczegolnego z tej kolacji?

— Tak, omowilimy moje notatki, poniewa interesowalty mnie niektore zagadnienia, ktére
poruszono w debacie. — Fletcher przewrdcit kaitkznowu cd zapisat. — Jest faktermge przy kolacji
dowiedziatam i, ze pan Cartwright oskayt meza o podstawienie cztowieka, ktory zadat ostatniipig.

— Jak pani zareagowata resugest;?

— Bylam przeraona, ze ktgé mogt pomyle¢, iz Ralph mogitby s posunaé do czegé tak
pokretnego. Ale bytam przekonanze ludzie nie uwiergw falszywe oskasenie pana Cartwrightaze ten
jego gniewny wybuch tylko zwkszy szanswygranej ieza w wyborach nagpnego dnia...

— | po kolacji oboje pastwo poszli spé?

- Nie, Ralph zawsze po wysgieniach telewizyjnych miat klopoty z @@icciem. — Rebeka znéw
zwrocita st ku przysegtym. — Mowit, ze czuje jeszcze nagie przez kilka godzin, zreszivtedy chciat
wygtadzic swoje przemdéwienie — deklaragrzyjecia kandydatury, dlatego ja paldam sk do tazka, a on
poszedt pracowado swojego gabinetu. — Fletcher spgizt jeszcze jednnotati.

- Ktora to byta godzina?

- Dochodzita pétnoc.

— | co potem pani zapagtata?

— Obudzit mnie huk strzatu, ale nie bytam pewna; wz dzieje si na jawie, czy t& mi Sk $ni.
Zapalitamswiatto i spojrzatam na zegarek, ktory stoi na &iolkoto tazka. Byto kilka minut po drugiej i
pamktam, ze sk zdziwitam,ze Ralph jeszcze shie potayt. Potem mi si wydato,ze stysz glosy, wic
podesztam do drzwi i lekko je uchylitam. Wtedy wsstgtam ze ktas krzyczy na Ralpha. Przerazitang,si
kiedy sobie uzmystowitanye to Nat Cartwright. Wrzeszczat i grozikpowi, ze go zabije. Wélizngtam
sie cichutko z sypialni i stasam u gory schodow. | wowczas ustyszatam drugestizo chwili Cartwright
wypadt z gabinetu, przebiegt korytarzem, otworayva frontowe i znikt.

— Pobiegta pani za nim?

- Nie, okropnie si batam.

Fletcher znéw cozanotowat.

— Zbiegtam ze schoddw —agjneta Rebeka — i pogalzitam prosto do gabinetu Ralpha, obawiatam
si¢ najgorszego. Od razu zobaczytarezenpo drugiej stronie pokoju. kat na poditodze, z ust ptgla mu
krew. Natychmiast podniostam stuchawtklefonu na biurku i wykicitam numer domowy pana Culvera.

Fletcher przewrdcit jeszcze jeglkartke | dalej pisat w zapamianiu.

— Obawiam g, ze go obudzitam, ale powiedziak postara sijak najszybciej przyjecléa zebym
niczego nie dotykata.

— Co pani zrobita potem?



— Nagle zrobito mi & zimno i ogargty mnie mdtgci; pomylatam,ze zemdlej. Zatoczytam si do
tylu na korytarz i upadtam na podtogNastpne, co pamtam, to zbliajaca sic syrerg policyjna i par
chwil potem kté wbiegt frontowymi drzwiami. Policjant przydknat przy mnie i powiedziatze nazywa
si¢ Petrovski i jest oficerem wydziatu kryminalnegeddn z jego ludzi zrobit mi kawy, a potem pan
Petrovski poprosizebym opisata, co sstato. Opowiedziatam mu, co pagtatam, ale obawiamgize nie
mowitam zbyt sktadnie. Przypominam sobie,wskazywatam na gabinet Ralpha.

— Czy pamgta pani, co s zdarzyto paniej?

— Tak, kilka minut péniej znow ustyszatam syrempo chwili do domu wszedt komendant policji.
Pan Culver przez dhkszy czas byt z kapitanem Petrovskim w gabineciganpotem wrdcit i poprosit,
zebym jeszcze raz wszystko opowiedziata. Nie zatejo, ale widziatanze zanim wyszedt, rozmawiat z
kapitanem. Nagpnego dnia rano dowiedziatang,ste pan Cartwright zostat aresztowany i ogkay o
zamordowanie mojego ¢ma. — Rebeka zalatagsizami.

- Jak na sygnat - rzekt Fletcher, kiedy oslyarel wyjat chusteczk z kieszonki marynarki i podat
pani Elliot. — Ciekaw jestem, ile czasudwiczyli — dodat. Spojrzat na taywprzyskegtych i zauwayt, ze
kobieta siedzca w drugim rzdzie te: ptacze.

— Przykro mi,ze przypomnialem pani ten caty koszmar - rzekt Ebdenpani Elliot. — Czy
chciataby panizebym poprosit wysokigl o przerw, zeby mogta pani dé¢ do siebie?

Fletcher zgtositby sprzeciw, alezwiedzial, jaka bdzie odpowied, poniewa oskaryciel i jego
swiadekscisle sk trzymali wielokrotnie przéwiczonego scenariusza.

— Nie, wszystko w pordku — odparta Rebeka — a zresehciatabym mié juz to wszystko za sab

— Tak, naturalnie, progzpani. — Ebden spojrzat ngadziego. — Wysoki &lzie, nie mam wicej
pyta.

- Dzigkuje — rzekt gdzia i zwracajc sk do Fletchera, dodat: — Rski §wiadek, panie mecenasie.

- Dzigkuje, Wysoki Sidzie. — Fletcher wyt z kieszeni stoper i pohyt na stole. Nagpnie wolno
sie podniost. Czut na sobie spojrzenia catej salieptiercajce go na wylot. Jak nie nawet mgie¢ o
przestuchiwaniu tej bezradnejwictej kobiety? Zbliyt si¢ do miejsca dlagwiadkdéw i chwik stat w
milczeniu.

— Prosz pani, nie kde zatrzymywat pani diiej niz to konieczne, jakae przeszta pani ¢tka
probe — powiedziat mikko. — Ale musz zad& kilka pytaa, gdyz mojemu Klientowi grozi karéamierci
niemal wyhcznie na podstawie paswiadectwa.

— Tak, oczywicie — odparta Rebeka, okazajdzielnad¢ i ocierapc ostatm tzg.

— Powiedziata paniaslowi, ze mielgcie paistwo bardzo udane pycie mafkenskie.

— Tak, bylsmy sobie bardzo oddani.

— Tak? — Fletcher zawiesit gtos. — | tylko dlatetggo wieczoru nie byta pani w studiu podczas
debaty telewizyjnejze pan Elliot prosit, by zostata pani w domu i zanwedta swoje uwagi na temat jego
wystapienia, ktore mieficie pastwo p&niej omowt?

— Tak jest — odparta przestuchiwana.

— Rozumiem to - rzekt Fletcher — ale zaskakuje mdiaczego nie towarzyszyta pankiowi



podczagadnej publicznej uroczysto w zesztym miesicu? — Fletcher zawiesit glos. — Ani w dajeani
wieczorem.

— Och, na pewno w jakigjwzigtam udziat — powiedziata. — Jednak pregmamettac, ze moim
gtdbwnym obowizkiem bylo prowadzenie domu i dbanie o wygatleza, ktéry wracat po dtugich
godzinach kampanii objazdowej.

— Czy zachowata pani te notatki?

Rebeka s zawahata.

- Nie, kiedy je przejrzeimy, datam je Ralphowi.

— Powiedziata pani aslowi, ze przy tej ostatniej okazji bardzo interesowaty ipapewne
zagadnienia, do ktorych przyaziywata pani wagf?

- Tak.

— Czy mog zapytd, jakie w szczegolrizi?

Rebeka znowu sizawahata.

— Nie pam¢tam doktadnie. — Umilkta. — To byto kilka miesy temu.

- Przecie to byto jedyne publiczne wygiienie pani mza, ktorym s¢ pani zainteresowata podczas
calej kampanii, mzna by wegc s1dzi¢, ze zapamjtata pani jedno czy dwa zagadnienia, do ktorych
przywiazywata pani wag W koacu pani naz ubiegat s¢ 0 stanowisko gubernatora, a pani mogta Zosta
si¢ tak wyrae, pierwsza dams.

- Tak, nie, tak — chyba opieka zdrowotna.

- Prosez sie dobrze zastanowi— powiedziat Fletcher. Powrdcit do swojego stokziat do reki
jeden zzéttych bloczkéw z notatkami. — Jaztegladatem ¢ debat z zainteresowaniem i bytem trach
zaskoczony,ze nie poruszono kwestii opieki zdrowotnej. Mozechciataby pani przesig¢ swop
odpowied, gdyz ja zachowatem doktadne notatki na temat wszystkagadni&, o ktérych dyskutowano
tamtego wieczoru.

— Sprzeciw, Wysoki &lzie. Obraca nie mae wystpowa tutaj jakoswiadek.

— Podtrzymug sprzeciw. Prosztrzyma si¢ swojej roli, panie mecenasie.

- Ale byta jedna sprawa, ktéra wydatg giani wana, prawda? — kontynuowat przestuchanie
Fletcher. — Brutalny atak na panema, kiedy pan Cartwright powiedziat w telewizji:tak ce wykoncze”.

— Tak. Jak mgna ca tak strasznego powiedziekiedy catyswiat na to patrzyt.

— Ale calyswiat na to nie patrzyt, bo w przeciwnym razie byorwiidziat. To zostato powiedziane,
kiedy program si skaiczyt.

— Wobec tego my mi musiat o tym powiedzéeprzy kolaciji.

- Nie adzg, prosz pani. Przypuszczanige pani nie widziata tego programu, tak jak nigdg ni
uczestniczyta pani w spotkaniacleza.

— Alez uczestniczytam.

- Wobec tego mee pani wymieni gdziom przys¢gtym miejsce jakiegospotkania, na ktorym byta
pani obecna podczas diugotrwatej kampanita?

- Jak mana ode mnieadat, zebym — zapamngtata miejsca wszystkich spotkaskoro kampania



Ralpha zacga sk ponad rok temu?

— Zadowot si¢ chatby jednym — rzekt Fletcher, odwragajsk ku tawie przysigtych.

Rebeka zndéw wybuclta ptaczem, ale teraz nie byt to sprzy@j moment i nikt nie podat jej
chusteczki.

- A teraz zastandwmy einad stowami ,| tak @ wykoncze”, ktore zostaly wypowiedziane po
zakaczeniu programu telewizyjnego w wieczor przed wynoir — Fletcher nadal stat zwrécony twakz
przysegtym. — Pan Cartwright nie powiedziat ,Ja¢cwykoncze”, co istotnie bytoby obaizajace;
powiedziat natomiast ,| tak ¢iwykoncze” i wszyscy obecni zrozumiele miat na myli wybory, ktére
miaty sk odby¢ nastpnego dnia.

— On zabit mojego rra! — krzykreta pani Elliot, po raz pierwszy podnaszgtos.

- Prosz pani, trzeba ddzie odpowiedziejeszcze na kilka pyfia zanim przejd do tego, kto zabit
pani neza. Ale najpierw wrémy do wydarzé tamtego wieczoru. Obejrzawszy program telewizyjny,
ktGrego pani nie pardia, i zjadiszy kolag z mezem, podczas ktorej dyskutowata pani szczego6towo o
zagadnieniach rownigprzez pani niepamégtanych, potayta sk pani do taka, podczas gdy m wrocit do
gabinetuzeby pracowé nad deklaragjprzyjecia kandydatury.

- Tak, wignie tak byto — powiedziata Rebeka, patravyzywapco na Fletchera.

— Ale skoro w sondeaach opinii publicznej ¥ pozostawat zdecydowanie w tyle, to po co tracit
czas, pracuc nad przemowieniem, ktorego prawdopodobnie wcaleid wygtosit?

— Byt przekonanyze zwyckzy, zwtaszcza po tym wybuchu pana Cartwrighta i...

- 1? — powtdrzyt Fletcher, lecz Rebeka milczataWiec maze wiedzielécie oboje c§, o czym
reszta nie miata pegia? — rzekt Fletcher. — Ale dojdziemy do tego havite. MOwi pani,ze potayta si
pani do tGka okoto potnocy?

- Owszem — powiedziata Rebeka jeszcze bardziej wgjago.

- | kiedy obudzit pani strzat, spojrzata pani na zegarek gtgjobok t@ka, zeby sprawd#i ktéra
godzina?

— Tak. Bylo ti po drugie;j.

— Wigc niespi pani z zegarkiem ngku?

- Nie, zamykam catbizuterie w matym sejfie, ktory Ralph zamontowat w sypial@statnio byto
tyle wkama w tej okolicy.

— Jake rozadnie z jego strony. | wgk pani uwaa, ze to pierwszy strzat panobudzit?

- Tak, jestem tego pewna.

— Prosz pani, ile czasu mido migdzy pierwszym a drugim strzalem? — Rebeka nie odguziata
od razu. — Proszsi¢ nie spieszg, poniewa nie chciatbymzeby zndéw popetnita pani pomykktéra — jak
wigkszas¢ pani zezna — trzeba potem korygowa

— Sprzeciw, Wysoki &lzie, moja klientka nie jest...

— Tak, tak, podtrzymugj sprzeciw oskaenia. Ten ostatni komentarzdzie wykrglony z
protokotu. — Zwracaic sk do Fletchera,cglzia powtorzyt: — Proszpowstrzyma sie od tego typu uwag,

panie mecenasie.



— Postaram sj Wysoki Sidzie - rzekt Fletcher, ale nie odwracat oczu gdz&w przysegtych, by
sie upewnt, ze oni jego stow nie wykgéa z pamgci. — Czy miata pani d& czasuzeby sé zastanowd nad
odpowiedza? — Poczekat chwgl po czym powtérzyt: — lle czasu mo migdzy pierwszym a drugim
strzatem?

- Trzy, ma@e cztery minuty — powiedziata.

Fletcher émiechryt si¢ do oskatyciela, podszedt do swojego stotu, podnidst stopelozyt do
kieszeni.

— Dlaczego nie zatelefonowata pani natychmiastjkiestyszata pani pierwszy strzat, dlaczego
czekata pani trzy albo cztery minuty, padt drugi strzat?

— Bo nie bylam catkiem pewnze go styszatam. Niech pan nie zapomimggjuz od pewnego czasu
spatam.

— Jednak otworzyta pani drzwi sypialni i ustyszgad, pan Cartwright krzyczy na pankpa i grozi
mu, ze go zabije, czyli musiata pani wiedgieze ofiara jest w niebezpiearstwie, wic dlaczego nie
zamkreta pani drzwi na klucz i nie zatelefonowata natydsh z sypialni na poli¢f? — Rebeka rzucita
spojrzenie Richardowi Ebdenowi. — Nie, preszni, pan Ebden tym razem pani nie pagyaggdy: nie
przewidziat pytania, co, trzeba przyZnaie jest jego wia, jako ze powiedziata mu pani tylko potaw
prawdy.

— Sprzeciw — rzekt Ebden, zryvagj sk z miejsca.

- Podtrzymu — powiedziat gdzia. — Panie mecenasie, progozestuchiwa swiadka, a nie
wygtasz& opinii. To jest §d, a nie Izba Senatu.

- Przepraszam, Wysokn8zie, ale znam odpowiedha to pytanie. Pani Elliot nie wzywata policji,
poniewa si¢ obawiataze to jej maz wystrzelit pierwszy raz.

— Sprzeciw! — wykrzykat Ebden, podskakag, a tymczasem kilka osObswdd publiczndci
zaczlo mowi¢ jednoczénie. Mirgto troche czasu, nimgzia zaprowadzit poedek.

- Nie, nie — rzekla Rebeka. — Z tego, jak Nat keataa Ralpha, wywnioskowatatre to on oddat
pierwszy strzat.

— Wobec tego zapytam jeszcze raz: dlaczego natgdtnmie zadzwonita pani na pobej —
powtorzyt Fletcher, obracgj sk do Rebeki. — Dlaczego pani czekata trzy czy czteiryuty, & padt drugi
strzat?

— To wszystko stato sitak szybko. Po prostu nie mialam czasu.

— Jaka jest pani ulubiona pod® — spytat cicho Fletcher.

— Sprzeciw, Wysoki &lzie. Jaki to mie mi& zwiazek ze spraw?

— Uchylam sprzeciw. Mam wianie,ze niebawem gitego dowiemy.

- Rzeczywicie, Wysoki §dzie — odpart Fletcher, nie spuszezapczu z&wiadka. — Zapewniam
pani, ze to nie jest podchwytliwe pytanie, po prostuglieby pani powiedziataadowi, jaka jest pani
ulubiona powiéc.

- Nie jestem pewna, czy mam jakszczegolnie ulubian— odparta — ale moim ulubionym autorem

jest Hemingway.



- Moim tez — rzekt Fletcher i wyt z kieszeni stoper. Zwracgy sk do ®dziego, zapytat: — Czy
Wysoki Sd zezwoli,zebym na chwij opuscit sak sadowa?

— W jakim celu?

— Zeby udowodnd, ze moj klient nie oddat pierwszego strzatu.

Scdzia skimt glowa.

— Na chwik — przypomniat.

Fletcher nacisgt guzik stopera, whayt stoper do kieszeni, przemaszerowadkiem zattoczonej
sali :dowej i znikryt w drzwiach.

— Wysoki Sidzie — Ebden zerwalsi miejsca — muszzgtost sprzeciw. Pan Davenport zamienia
ten proces w cyrk.

- Jezeli to sk okaze prawd, to kiedy wroci, surowo go uporan

- Ale, Wysoki Sdzie, czy takie zachowanie jest w pgiku wobec mojej klientki?

— Tak sidz¢. Jak pan Davenport nam przypomnial, jego klientgrazi karasmierci jedynie na
podstawie zezneztozonych przez peskiego gtdbwnegdéwiadka.

Oskaryciel usiadt i wdat si w konsultagt ze swoim zespotem, tymczasem za jego plecami w
tawkach dla publiczriei zaczty sic rozmowy. Sdzia zacat bebni¢ palcami o stét, od czasu do czasu
spoghdajac na zegar nad wagiem do sali.

Richard Ebden znowu wstat¢dzia poprosit wtedy o cisg

- Wysoki Sidzie, wnosg, zeby pani Elliot zostata zwolniona z dalszego puzesivania na tej
podstawie,4 obraica nie mae kontynuowa przestuchanidwiadka, poniewabez wyttumaczenia ogait
sak ssdows.

— Przychyt sig do paskiego wniosku — oskayciel zrobit zadowoloa mine — jezeli pan
Davenport nie wrdci przed uptywem czterech minuSedzia miechryt sic do Ebdena, przyjmag, ze
obydwaj rozumiej wag; jego decyzji.

- Wysoki Sdzie, musz... — podpt Ebden, ale w tym momencie otwarto drzwi sali®wvej,
Fletcher przemaszerowat ggpdkiem i podszedt do miejsca dlaiadkdéw. Weczyt pani Elliot ,Komu bije
dzwon” Hemingwaya, a nagtnie zwrdcit s¢ do £dziego.

— Czy Wysoki 8d moégtby formalnie stwierdgj jak diugo bytem nieobecny? — zapytat, padaj
stoper gdziemu.

Scdzia Kravats nacigsh guzik stopera i spojrzawszy mgoowiedziat:

— Trzy minuty, czterdziei dziewk¢ sekund.

Fletcher zwrdcit si teraz kuswiadkowi.

— Prosz pani, miatem d& czasuzeby wyg¢ z budynku sdu, dogé do biblioteki publicznej po
drugiej stronie ulicy, znai potke, na ktorej stqj ksiazki Hemingwaya, wypgyczy¢ ksiazke na swog
karte biblioteczry i wroci¢ na sat sadows jedendcie sekund wczmiej. Natomiast pani nie miata czasu,
zeby przej¢ przez sypialng, wykrecic numer dziewgéset jedengcie i poprost o pomoc, kiedy pani
myslata, ze maz znajduje si w smiertelnym niebezpiecastwie. A nie zrobita pani tego, poniewva
wiedziata panize to myz oddat pierwszy strzat i batacgbani, co on mégt zrobi



— Ale nawet jeeli tak myslalam — powiedziata Rebeka, temcopanowanie — liczy sitylko druga
kula, ta, ktéra zabita Elliota. M@ pan nie pamta, ze pierwsza trafita w sufit, a me pan teraz sugeruje,
ze moéj myz sam st zabit?

- Nie, tego nie sugergif- rzekt Fletcher. — Czy zechciataby pani teraz ipo&iee sadowi, co pani
zrobita, kiedy pani ustyszata drugi strzat?

— Podesztam do schodéw i z gory zobaczytam, jakQemtwright wybiega z domu.

— Ale on pani nie widziat?

- Nie, tylko obejrzat si za siebie.

— Nie idz¢, prosz pani. Mle, ze widziata go pani bardzo wynaie, kiedy spokojnie przeszedt
koto pani w korytarzu.

— Nie mogt przej¢ koto mnie w korytarzu, bo ja statam u szczytu sidve.

— Zgadzam si, ze nie mogtby pani zobac&ygdyby pani stata u szczytu schodow - rzekt Fietch
Podszedt do stotu, wybrat jedno zegdjwrécit do Rebeki. Podat jej zgljie. — Na tej fotografii widg, ze
ze szczytu schoddéw nie mma zobaczy nikogo, kto wychodzi z gabinetu pankma, idzie korytarzem i
opuszcza dom drzwiami frontowymi. — Zamilkt na chwieby do gdziow przysegtych dotarto, jakie to
jest wane. — Nie — podjt — pani nie stata na gorze, ale w korytarzu, kigdyn Cartwright wyszedt z
gabinetu mza, i jezeli pani sobiezyczy, abym poprositegiziego o zargdzenie przerwyzeby gdziowie
przyskgli odwiedzili pani dom i sprawdzili prawdziweé pani gwiadczenia, cttnie to uczyng.

- Hm, mae statam w potowie schoddéw.

— Pani w ogdle nie stata na schodach, byta panowtlrzu i nie miata pani na sobie, jak pani
utrzymuje, szlafroka, tylko niebieslsukienk, w ktorej byta pani na przygiu tego wieczoru; wkaie
dlatego nie widziata pani telewizyjnej debaty!

— Miatam na sobie szlafrok i jest fotografia, narej to wid&.

- Rzeczywicie, jest — rzekt Fletcher, wragaj ponownie do swojego stotu i wybiefajdrugie
zdjecie, — Z przyjemnécia zgtaszamg jako materiat dowodowy — Wysokia8zie, pozycja numer sto
dwadzidcia dwa.

Scdzia, zespdt oskaenia i gdziowie przystgli zaczli szuk& w swoich teczkach, Fletcher
natomiast wgczyt swop odbitke pani Elliot.

— No widzi pan — powiedziata — jest tak, jak panéwitam, siedz w korytarzu w szlafroku.

— Tak, rzeczywicie, prosz pani. To zdjcie wykonat policyjny fotograf, a my je pogkiszylismy,
tak ze wida na nim wyranie wszystkie szczegdty. Wysoka&&ie, pragn przedtay¢ te powickszory
fotografie jako dowdd.

— Sprzeciw, Wysoki &lzie — zawotat Ebden, zrywsgg sk na nogi. — Nie mielimy okazji,zeby se
przyjrze tej fotografii.

— To dowod oskearenia i oskarenie dysponowato nim od wielu tygodni — przypommiat sdzia.

— Paski sprzeciw zostaje oddalony.

— Prosz doktadnie przyjrzé si¢ fotografii — rzekt Fletcher, podchoglzdo oskatryciela i podajc

mu powkkszenie. Urzdnik ssdowy podat odbitk kazdemu z przysigtych. Fletcher powrdcit teraz do



Rebeki.

- Prosz powiedzi€, co pani widzi?

— Ta fotografia pokazuje mnie, jak sieda korytarzu w szlafroku.

— Zgadza s, ale co pani ma na przegubie lewgili na szyi? — spytat Fletcher. Odwrdécit slo
sedzidw przysegtych, ktdrzy uwanie przyghdali sk zdjeciu.

Rebece krew odptyta z twarzy.

- To najwyraniej pani zegarek i naszyjnik z peret — odpowietEigtcher na swoje pytanie. —
Pamgta pani? — Zawiesit glos. — To, co zawsze przedjastiem st spa& zamyka pani w sejfie, gdy
ostatnio w okolicy byto tyle wtanma — Fletcher odwrdcit gsiku Culverowi i Petrovskiemu, ktérzy siedzieli
w pierwszym rzdzie. — To drobne btly, jak wspomniat kapitan Petrovski, zawsze zdrgdamatora. —
Fletcher odwrocit sii spojrzat w twarz Rebece. — Pregmani, mogta pani zapomuiedja¢ zegarek i perty,
ale mog pani powiedzié, czego pani nie zapomniata Zéj- sukienki. — Fletcher opartesigkoma na
barierce odgraniczaej tawe przyskegtych i powiedziat powoli i spokojnie: — Poniewarobita to pani
dopiero wtedy, gdy zabita panicia.

Kilka os6b podniosto siz miejsc i gdzia dopdty uderzat miotkiem, dopdki nie zapanosyaiko;.
Wtedy odezwat gioskaeyciel:

— Zgtaszam sprzeciw. Jak zegarek ¢glairmaze by dowodemyze pani Elliot zamordowata ¢na?

— Tez tego nie rozumiem — rzek¢dzia i zwrocit s¢ do Fletchera: — To bardzo odlegte skojarzenie.

- Wysoki Sdzie, clketnie to wyttumacgz prokuratorowi stanowemu. —e&zia skimt gtowa. —
Kiedy pan Cartwright zajechat przed dom, ustysigéd paistwo Elliotowie s¢ sprzeczay, i kiedy zastukat
do drzwi, otworzyt mu pan Elliot, natomiast jegony nigdzie nie byto wida Moge przyjac, ze pobiegta
na goe, by ustyszé, co st dzieje, alezeby jej nie widziano, kiedy jednak padt pierwsayat, wrocita na
korytarz i wystuchata kiétni gra i mojego klienta. Trzy albo cztery minutyzméej pan Cartwright
wyszedt spokojnie z gabinetu i minpani Elliot w korytarzu, a nagpnie otworzyt drzwi frontowe.
Obejrzat st do tylu na pani Elliot, dzicki czemu mogt potem opiéapolicji, ze miatla na sobie
wydekoltowamn niebieslg sukienk, a na szyi perly. 3& sedziowie przyjrz si¢ fotografii pani Elliot, to
zauwaa, ze — j&li si¢ nie myk — miata na szyi ten sam co dzisiaj naszyjnik zper Rebeka dotkia
naszyjnika. — Ale nie polegajmy na moich stowadh,rea dwiadczeniu pani Elliot. — Odwrdcit kargkwv
teczce z materiatem dowodowym osiaria i przeczytat: — ,Wbiegtam do gabinetu, zobaaay ciato
meza na podtodze i potem zatelefonowatam na pglicj

— To prawda. Zatelefonowatam do pana Culvera doujan to ju potwierdzit — wpadta mu w
stowo Rebeka.

— Ale dlaczego najpierw zadzwonita pani do komenagolicji?

- Bo mo6j myz zostat zamordowany.

— Ale w zeznaniu, jakie ziyta pani kapitanowi Petrovskiemu, powiedziata paaizobaczyta pani
meza lezacego w kcie, ze z ust ptyata mu krew ize natychmiast zatelefonowata pani do komendanta
policiji.

— Tak jest, wianie to zrobitam! — krzyketa Rebeka.



Fletchef milczat chwd, a potem zwrdcit gido dziow przysegtych.

— Gdybym zobaczyt majzorg lezaca w kacie z krwh ptynaca z ust, przede wszystkim bym
sprawdzit, czy jeszczeyje, i gdyby dawata oznakiycia, nie wzywatbym policji, tylko karetk A pani nie
zatelefonowata po karetkDlaczego? Bo pani jlwiedziata,ze pani naz nie zyje.

Znow podniost si gwar w fawach dla publiczioi, a ci reporterzy, ktérzy nie byli tak stéawaeccy,
zeby postugiwa si¢ stenografi, wytezali wszystkie sity, by zapisekazde stowo.

- Prosz pani — kontynuowat Fletcher, kiedydzia przestat uderzav stét mtotkiem — pozwael
sobie powtérzy stowa, ktdre wypowiedziata pani niedawno, kiedggstuchiwat pamni prokurator
stanowy. — Fletcher wali do reki jeden ze swoich bloczkéw i przeczytat: — ,Nagk®bito mi sk zimno,
ogarrety mnie mdigcei i pomyslatam, ze zemdlej. Zatoczytam s do tylu na korytarz i upadtam na
podiog:”. — Fletcher rzucit bloczek na stot, wbit wzrokpanhi Elliot i powiedziat: — Nawet nie zadata pani
sobie truduzeby sprawd®, czy muz zyje, ale przecie pani nie musiata tego rahibo pani wiedziataze
jest martwy; wszak to pani go zabita.

— To dlaczego nie znalezioritaddéw prochu na moim szlafroku? — zawotata Rebeisitujac
przekrzyczé stukot mtotka gdziego.

- Poniewa kiedy pani zastrzelita aza, nie miata pani na sobie szlafroka, tylko niekiesikienlk,

w ktorej wystpita pani tego wieczoru. Dopiero kiedy pani zaliteza, pobiegta pani na gor przebrata
si¢ w koszut nocry i szlafrok. Ale tak si pechowo ziayto, ze kapitan Petrovski wezyt syrer policyjna,
przekroczyt dozwolom predkosé i zdotat przyjeché do pani sz& minut p&niej, wigc dlatego musiata
pani szybko zbiec na dot, i zapomniata pana@djegarek i perty. | co jeszcze bardziej abajace: nie
zdazyta pani zamka¢ drzwi frontowych. Gdyby, jak pani twierdzi, pan ieright zabit pani mza, a
potem wybiegt z domu, najpierw zangkaby pani drzwi frontowezeby nie mogt wrod i zrobic pani
krzywdy. Jednak kapitan Petrovski, cztowiek bardzmienny, przyjechat troghza szybko i nawet
skomentowalze skt zdziwit, widzac drzwi otwarte. Amatorzy ¢sto wpadaj w panike i wtedy popetniaj
drobne btdy — powtorzyt Fletcher niemal szeptem. — Ponieyest prawd, ze kiedy pan Cartwright
przeszedt koto pani w korytarzu, pobiegta pani dbigetu, podniosta pistolet swiadomita sobieze to
idealna okazja do pozbyciasieza, ktdrego nienawidzita pani od lat. Strzal, jagliyszat pan Cartwright,
odjezdzajac spod domu, zabit pani ¢ma, ale to nie oskaony pocagnat za spust, tylko pani. Pan
Cartwright dostarczyt paswietnego alibi i pomystu na rozwdanie wszelkich pani probleméw. — Fletcher
umilkt i odwréciwszy s¢ od tawy przysigtych, dodat: — Gdyby tylko pani paatata, zeby zda¢ zegarek i
perty, nim zeszta pani na dot, gdyby zangdlenpani drzwi, a potem zatelefonowata po katetk nie na
policje, popetnitaby pani morderstwo doskonate, i terazego klienta czekataby kakmierci.

— Ja go nie zabitam.

— Wobec tego kto to zrobit? Bo nie mogt tackgan Cartwright, gdyon wyszedt jalé czas przed
drugim strzatem. Jestem pewmg, paméta pani jego stowa, kiedy przyszedt po niego konaemgolicji

- ,Ale przeciez onzyt, kiedy go opuszczatlem”, a poza tym pan Cartwirigh uwaat, ze zmiana
ubrania, w ktorym byt wczmiej, jest konieczna. — Fletcher znowu odwrdoci#tdd dzidw przysegtych,
ale ci wpatrywali i w pang Elliot.



Rebeka ukryta twarz w dtoniach i wyszeptata:

— To Ralph powinien stai przed gdem. On jest odpowiedzialny za wiasmier¢.

Sedzia Kravats przywotat energicznie publicZaa@o poradku, ale uptygto sporo czasu, zanim
udato mu si go zaprowadZi Fletcher odczekatzazapadnie kompletna cisza, i dopiero wtedyosiezwat:

— Ale jak to maliwe? — zapytat. — W kiacu to kapitan Petrovski zauwg, ze trudno jest strzelido
siebie z odlegtéci czterech stop.

— On mnie do tego zmusit.

Ebden zerwat giz miejsca, kiedy publiczdé zaczta powtarzd miedzy soly to zdanie.

— Sprzeciw, Wysoki &lzie,swiadek zostat...

- Uchylam - powiedziat stanowczedzia Kravats. — Progzushs¢ i siedzi€ cicho. — Sdzia
zwrocit sk do Rebeki: — Co pani miata na gliymowiac: ,On mnie do tego zmusit’?

Rebeka odwrdcita sido fdziego, ktéry spogdat na na z zatroskaniem.

- Wysoki Sidzie — powiedziata — Ralph chciat wygree wybory za wszelkcerg, a kiedy Nat mu
powiedziat,ze Luke popetnit samobéjstwo, zrozumiad, nie ma nadziei, aby zostat gubernatoremzyr
po pokoju i powtarzat: | tak eiwykonczg”, potem pstrykat palcami i powiedziat: ,Mam rozweanie, ty
musisz to zroldy'.

— Co przez to rozumiat? — zapytabizia.

- Wysoki Sidzie, na pocgku sama nie rozumiatam, ale potem on zhom mnie krzyczée
Powiedziat: ,Nie ma czasu na dyskusje, bo inaczen umknie i nigdy nie dgziemy mogli zrzud na
niego winy, wec ci powiem, co masz zrabiNajpierw postrzel mnie w ragia potem zatelefonuj do
komendanta policji do domu i powiedz byta w sypialni; kiedy ustyszasgpierwszy strzat. Paglzitas na
dot, kiedy ustyszakadrugi strzat, i wtedy zobacz@aze Cartwright wybiega drzwiami frontowymi.

— Ale dlaczego pani sizgodzita na takoburzajca propozycg? — zapytat edzia.

- Nie zgodzitam & — odparta Rebeka. — Powiedziatam ma,jezeli on chce strzeta to niech
strzela sam, bo ja nie ahmiet z tym nic wspdlnego.

— |1 co on na to? - spytatdzia.

— Ze nie mae strzelt do siebie, bo policja sina tym pozna, alejeli ja to zrobg, nigdy na to nie
wpadnie.

— Ale to chgle nie wyj&nia, dlaczego go pani postuchata?

— Nie postuchatam go — zaprzeczyta Rebeka. — Paa&in, ze nie che mie¢ z tym nic
wspolnego,ze Nat nigdy nie zrobit mi krzywdy. Wtedy Ralph sgfoi pistolet i zagrozit: ,Jeeli nie
chcesz tego zrobj to jest tylko jedno wygcie: musez ci¢ zabt”. Bytam przeraona, ale on tylko
powiedziat: ,\Wszystkim bde mowit, ze to Nat Cartwright zabit mgjzore, kiedy przybiegta mi na ratunek,
jeszcze bardziejdola mi wspotczd, kiedy kzde odgrywat roé zrozpaczonego wdowca”. &aiat sk i
dodat: ,Nie myl, ze tego nie zroki'. Potem wyjt chusteczk z kieszeni i rzekt. ,Owf sobie na reke, zeby
na broni nie byto twoicladow”. — Rebeka milczata przez pewien czas, arpatgszeptata: — Pargtam,
ze wzitam do eki pistolet i wycelowatam go w ramiRalpha, ale poagajc za spust, zamkfam oczy.
Kiedy je otworzytam, Ralph &t bezwtadnie w 4cie. Nie musiatam sprawdzazeby wiedzi€, ze nie



zyje. Wpadtam w panik upucitam pistolet, pobiegtam nagbio i zadzwonitam do pana Culvera do domu,
tak jak Ralph mi kazat. Potem zatam sk rozbierd, wtasnie witazytam szlafrok, kiedy ustyszatam syken
Wyjrzatam przez okno i zobaczytam samochdéd poligyiajezdzajacy na podjazd. Zbieglam na dét w
chwili, gdy zahamowat przed domem, ijaie zdizytam zamkraé drzwi. Osurtam skt na podtog w
korytarzu na chwd przedtem, nim kapitan Petrovski wpadt do domuebéka schylita gtowi rozptakata
sig, lecz teraz jej ptacz nie byt udawany. Szeptywdeh dla publicznéi przeszty w giéne rozmowy, bo
wszyscy zacdi komentowa& wyznanie Rebeki.

Fetcher zwrécit si ku oskatycielowi, ktory naradzat size swoim zespotem. Nie zrobit nieby
ich przynaglé, lecz wrdcit na swoje miejsce i usiadt koto Nawneto troche czasu, zanim Ebden wstat.

— Wysoki Sidzie — powiedziat.

- Tak? — spytatgizia.

— Oskarenie w imieniu stanu wycofuje wszystkie zarzuty wolpodgdnego. — Milczat chwd. -
A w bardziej osobistym tonie — dodat, patzna Nata i Fletchera — teraz, gdy widzialem pamow
tandemie, nie éle mdgt skt doczeka chwili, kiedy staniecie przeciwko sobie jako ryaal

Z taw dla publicznéci zerwaty, st spontaniczne brawa i hatas byt tak wiefld,ludzie nie styszeli,
jak sdzia zwolnit oskaronego, podakowat przyse¢gtym i orzekt,ze sprawa jest zamksia.

— Dzigkuje! — Nat musiat prawie krzyczedo Fletchera. Po chwili dodat: — To niewystargeaj
stowo, poniewa do kaxcazycia bede twoim diuznikiem i nigdy nie zdotam ci siodwdziczye. Niemniej —
dziekuje.

- Klienci — rzekt Fletcher zamiechem - dziel sic na tych, ktérych masz nadzejigdy wiccej nie
zobaczy, i tych, rzadko spotykanych, o ktérych wiese beda przyjaciétmi do kaca...

Nagle przy mzu zjawita s¢ Su Ling i go obgta.

- Dzigkuje ci, Baze — powiedziata.

— Wystarczy, panie gubernatorze — rzucit Fletcharco Nat i Su Ling roZeniali si¢ pierwszy raz
od wielu tygodni. Zanim Nat zdotat cokolwiek powmet, Lucy przedarta giprzez barierk i podbiegta
do ojca.

- Brawo, tatusiu, jestem z ciebie bardzo dumnawitada go.

— To mi dopiero pochwata! — ucieszykdtletcher. — Nat, to moja cérka Lucy, ktora na szce
nie jest jeszcze na tyle dorostapy na ciebie glosowaale gdyby mogta... — Fletcher rozejrzat giokot.

— Gdzie jest kobieta, ktéra to wszystko retzpa?

— Mama jest w domu — odparta Lucy. — Przedey powiedzialg, ze minie jeszcze przynajmniej
tydzien, zanim pan Cartwright stanie na miejscudéadkow.

— To prawda — przyznat Fletcher.

- Prosz przekaza moje podztkowania zonie — powiedziata Su Ling. — Zawszedziemy
pamktac, ze to Annie naklonita panaeby pan bronit mojego @ia. Maze wszyscy si niedtugo spotkamy
i..

— Nie przed wyborami — rzekt Fletcher stanowcz®m-wziaz mam nadziej, ze chocia jedna osoba
Z mojej rodziny kdzie na mnie gtosowata. — Umilkt i zwréciwszy silo Nata, dodat: — Czy wiesz,



dlaczego tyle wysitku wigytlem w & sprave?

— Nie mogté znies¢ mysli, ze sgdzisz kilka nasfpnych tygodni w towarzystwie Barbary Hunter?

— Cds w tym rodzaju — odpart Fletcher Zrmaiechem.

Fletcher zamierzat podgjdo stotu, gdzie siedziat zespot ostaria i cismé im rece, ale staat
na widok Rebeki Elliot, ktéra nadal siedziata najscu dlaswiadkow, czekajc, & wyjdzie publicznéc.
Miata pochylon gtowe i wygladata na opuszczan osamotnion.

— Wiem,ze trudno w to uwierzy— rzekt Fletcher — ale mi jegl.

— Mnie tez — powiedziat Nat. — Bo jedno jest pewne. RalphdElkzabitby swoy zone, gdyby
uwazat, ze dzieki temu wygra wybory.



Ksigga szésta
OBJAWIENIE
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Nastpnego dnia po procesie Fletcher siedziat w swoumziei senackim, czytgj poranne gazety.

— Co za niewdziczny ludek — powiedziat, podaj cérce ,Hartford Courant”.

— Powiniené go zostawd, zeby s¢ usmayt — rzekfa Lucy, rzuciwszy okiem na najnowsze vkyni
sonday.

- Powiedziane z typoawdla ciebie elegangj wdzigkiem — zauwayt Fletcher. — Zastanawiangsi
czy te wszystkie piendze, jakie wydatem na twppaule u Hotchkissa, nie poszty na manie, nie ngo/a
tym, ile bede musiat ptaat za Vassar.

- Tato, mae ja nie pojg do Vassar — powiedziata Lucy cicho.

- Czy o tym chciakaze mm, porozmawid? — spytat Fletcher, wyczuwgj u corki zmiag nastroju.

— Tak, tatusiu, bo choctazaproponowali mi tam miejsce, &ez niego nie skorzystam.

Fletcher nie zawsze wiedzial, kiedy Lucy stroi gofarty, a kiedy jest powaa, ale poniewa
poprosita go o spotkanie w biurzezeby nie wspominat o tym Annie, przypuszczad,tym razem nie
zartujg.

— Masz jakié klopoty? — zapytat, pataz na na. Nie spojrzata mu w oczy i schylita giew

- Jestem w aizy — powiedziata.

Fletcher nie od razu zareagowat, prélougc oswot ze stowami corki.

— Czy George jest ojcem? — zapytat wako.

- Tak.

— Chcesz wyj¢ za niego?

Lucy zastanawiata sichwilg, nim sk zdobyta na odpowied

— Nie. Uwielbiam George’a, lecz go nie kocham.

— Ale mu pozwolita na amory.

- Jesté niesprawiedliwy — rzekta Lucy. — To byta sobotnac po wyborach na przewodnicego
szkoty i oboje trocl za duo wypilismy. Mowiac szczerze, miatam €o tego,ze wszyscy w klasie
wytykali mi, ze jestem dziewic A nie wyobraatam sobie utraty dziewictwa z kinmnym niz George,
zwlaszcza gdy mi siprzyznatze nie miat jeszcze nigdy dziewczyny. Whko nie wiem, kto kogo uwiddt.

— A co na to wszystko George? Wik to te: jego dziecko, tak samo jak twoje, a on robi naemni
wrazenie powanego miodego cztowieka, ktéremu bardzo na tobiezyal

— On jeszcze nic nie wie.

- Nie powiedziata mu? — spytat Fletcher z niedowierzaniem.

- Nie.

— A matce?

- Nie — powtdrzyta. — Tylko tobie sizwierzytam. — Teraz spojrzata ojcu w oczy. — Tat@ma



pewno byta dziewig, kiedy bralscie slub.

- Ja te wtedy jeszcze nikogo nie miatem — rzekt FletcherJednak bdziesz musiata jej
powiedzi€, zanim to si stanie zbyt widoczne.

- Nie, jezeli usurg ciaze.

| znow Fletcher milczat przez diszy czas.

— Czy naprawel tego chcesz? — spytat wikau.

- Tak, tatusiu, ale progznie méw mamie, bo ona tego nie zrozumie.

— Nie jestem pewien, czy ja to rozumiem — odpaget¢her.

- Czy jesté za tym,zeby wszystkie kobiety miaty woldé wyboru z wyjtkiem twojej corki? —
spytata Lucy.

— To nie potrwa dtugo - rzekt Nat padrzna tytut w ,,Hartford Courant”

— Co takiego? — spytata Su Ling, dolewamu kawy.

- Moja siedmiopunktowa przewaga w soralzh.Za kilka tygodni ludzie nawet nieta pamktali,
ktory z nas stat przecdidem.

- Mysle, ze ona kdzie pamgta¢ — zauwayta cicho Su Ling, spojrzawszy przez ramiezowi na
zdjecie Rebeki Elliot wychodicej z adu z rozwichrzoa fryzura. — Dlaczego w ogole wyszta za niego za
maz?

— Jestem wdzczny losowi,ze to nie ja @enitem s¢ z Rebek — rzekt Nat. — Bdzmy szczerzy,
gdyby Elliot niesciagnat mojej pracy i nie zamkg mi drogi do Yale nigdy b§my sk nie spotkali — dodat,
ujmujac reke zony.

— Zaluje, ze nie mogtam miewiecej dzieci — powiedziata Su Ling zgaszonym tonemak bardzo
brakuje mi Luke’a.

- Wiem - rzekt Nat. — Ale nigdy niecde zatowal, ze pobiegtem wtedy pod tamgor, tego
szczegoblnego dnia, o tej konkretnej godzinie.

- A ja sk ciesz, ze pomylitamsciezki — odparta Su Ling — bo bardzogdkocham. Ale cktnie
oddatabynzycie, gdyby to miato ocaliLuke’a.

- Mysle, ze tak czuje wikszas¢ rodzicéw — powiedziat Nat, patfz nazore. — Jak rownie twoja
matka, ktora wszystko pwiccita dla ciebie i nie zastuguje na @by ja tak okrutnie traktowa

— Nie martw s¢ 0 mop matke — zareagowata Su Ling, wpadajw lepszy nastr6j. — Zajrzatam do
niej wczoraj i zastatam tam tlum stary@hintuchéw ze swoim praniem, marych w cichéci ducha o
salonie masal na pgterku...

Nat wybuchiat smiechem.

- | pomyle¢, ze trzymalsmy to w sekrecie przez te wszystkie lata. Nigdy by pomylat, ze
przyjdzie dzié, kiedy kedziemy s¢ mogli z tegagsmiac.

- Ona méwi,ze jak zostaniesz gubernatorem, to otworzy pi&alni w catym stanie pod hastem:
~Publicznie pierzemy wasze brudy”.

- Zawsze wiedziatemze musi by jakis wazki powdd, abym zostat gubernatorem - rzekt Nat,



wstapc od stotu.
— A kto dzisiaj lrdzie st cieszyt twoim towarzystwem? — zagatSuLing.
— Dobrzy ludzie z New Canaan — odpart Nat.
— To kiedy wrdcisz do domu?
— Chyba ta po pétnocy.

— Obud mnie — powiedziata...

— Czéc, Lucy — rzucit Jimmy, wchodie do biura Fletchera. — Czy wielki cztowiek jestlnys?

— Tak — odparta Lucy, podnaoszsk z krzesta.

Jimmy obejrzat siza na, kiedy s¢ wymkreta z pokoju. Czy ptakata, czy mwsadawato? Fletcher
milczat, poki nie zamkgta za soh drzwi.

— Dzien dobry, Jimmy — powiedziat, odsuviajna bok gazet na ktorej widniata fotografia Rebeki.

— Czy mylisz, ze ja aresztyj? — zagadgt Jimmy, Fletcher spojrzat na zdje.

— Chyba nie bda mieli innego wyboru, chociagdybym ja siedziat w tawie przygjtych, tobym §
uniewinnit, poniewa dla mnie jej opowi& jest catkiem wiarygodna.

— Tak, ale ty wiesz, do czego Elliot byt zdolnyprayskgli nie map o tym pogcia.

— Jednak stysg jak on méwi: ,Jeeli tego nie zrobisz,dole musiat c¢ zabt, | nie myl, ze tego nie

zrobk”.
— Ciekaw jestem, czy zostatbw firmie prawniczej Alexandra, gdyby Elliot tang siie pojawit.
— Jeszcze jedno zidzenie losu — rzekt Fletcher, jakby #igt 0 czym innym. — No wic, co mi
przyszykowaté?

- Spedzimy dziéh w Madison.

- Czy warto na Madison pwicci¢ caty dzieh — zapytat Fletcher — kiedy to taki mocny
republikaiski okreg?

- Wiasnie dlatego chg zebysmy go zaliczyli teraz, kiedy mamy przed ggbszcze kilka tygodni —
rzekt Jimmy — chocig jak na iron¢, glosy Madison jeszcze nigdy nie wpdy na wynik wyboréw.

— Co glos, to gtos — zauvigd Fletcher.

— Akurat nie w tym wypadku - rzekt Jimmy — bo podszgdy caly stan obecnie gtosuje
elektronicznie, tylko Madison jest wykiem. Naley do tych ostatnich okgoéw w kraju, gdzie ludzie
ciagle woh na kartce wyborczej stawiianak otéwkiem.

— Ale mimo to ich glosyswazne — upierat si Fletcher.

— To prawda, ale w przes#lm nie miaty znaczenia, bo zaczyna g liczy¢ dopiero rano po
wyborach, kiedy ogdlny wynik zostatjwgtoszony. To trochfarsa, ale taka jest tradycja, ktérej tamtejsi
stateczni mieszczanie nie ghmoswigci¢ na ottarzu nowoczesnej techniki.

— | mimo to chceszebym tam sgdzit caty dzié?

— Tak, bo gdyby przewaga byla mniejsza pi¢¢ tysiccy, wtedy nagle Madison statobyesi
najwazniejszym miastem w catym stanie.

— Czy mylisz, ze r&nica gtosow bdzie taka mata w sytuacji, gdy Bush ma jeszcze roskm



przewag w sondaach?

- ,Jeszcze” to kluczowe stowo, bo Clinton codzienpodkopuje po trochy przewag, wigc nie
wiadomo, kto w kacu zasidzie w Biatym Domu hdz tez w rezydencji gubernatora.

Fletcher nic nie powiedziat...

— Jesté dzi§ jakis zamylony — rzekt Jimmy. — Czy chcialdyjeszcze ze mno czyns

porozmawia?

— Wyglada na toze Nat zwyactzy spiewapco — odezwata giJulia spoza porannej gazety.

— Pewien brytyjski premier kiedypowiedziat,ze ,tydzien w polityce to dao czasu”, a minie ich
jeszcze kilka, zanim pierwszy wyborca odda gtoszypomniat Tomzonie.

- Jak Nat zostanie gubernatoremgdiie ci brak tych wszystkich emocji. Po tym, co disje
przezyliscie, powrét do Fairchilda was rozczaruje.

- Jali mam by szczery, stracitem zainteresowanie bankiwo kiedy Bank Russella zostat
przegty.

— Ale przecie lada chwila m@esz zostaprzewodniczcym rady nadzorczej najekiszego banku
w tym stanie.

- Jezeli Nat zwyckzy, to nim nie lede.

Julia odsurnta gazet na bok.

- Nie jestem pewna, czy dobrze rozumiem — powiddzia

— Nat poprosit mniezeby zostat szefem personelu, jak zostanie gubaerato

— Wobec tego ktodulzie szefowat bankowi?

— Ty, oczywicie — odpart Tom. — Wszyscy wieglze najbardziej nadajeszsia to stanowisko.

— Ale Bank Fairchilda nigdy sinie zgodzizeby kobieta byta przewodnigz rady nadzorczej, oni
sa zbyt przywizani do tradyciji.

- Julio, zyjemy w ostatniej dekadzie dwudziestego wieku tkiziobie potowa klienteli banku to
kobiety. A jezeli chodzi o rad nadzorcz, nie mowac o personelu, to kiedy mnie nie ma, prawie wszyscy
uwazaja, ze ty juz jesté przewodniczca.

— Ale jezeli Nat przegra, to stuszniedrie chciat wroai do Fairchilda jako przewodnigay, z tola
jako zastpca, a w takim razie nie ma co shdomystow.

— Nie bytbym tego taki pewny — powiedziat Tom. —eNdapominajze Jimmy Overman, starszy
stazem senator z Connecticut, ogtositjue nie kzdzie st ubiegat o ponowny wybor w przysztym roku, a
w takim wypadku Nat bytby pewnym kandydatem na jedejsce. Niezalenie od tego, ktory z nich, Nat
czy Fletcher, zostanie gubernatorem, jestem pewiergrugi pojedzie do Waszyngtonu jako senator
reprezentuyjcy stan. — Zamilkt na moment. — Podejrzewam,to tylko kwestia czasu, zanim orgda
rywalizowa: migdzy sola o stanowisko prezydenta.

— Myslisz, ze poradz sobie na tym stanowisku? — spytata cicho Julia.

— Nie — odrzekt Tom. — Musiatal§ysic urodzt w Amerycezeby zostéa prezydentem.

- Nie miatam na m§li prezydenta, ty idioto, tylko przewodnigz rady nadzorczej Fairchilda.



— Nie miatem co doefo watpliwosci juz pierwszego dnia, kiedy g€ipoznatem — rzekt Tom. -
Batem s¢ tylko, ze nie zechcesz mnie naia.

— Och, nezczyzni map taka staly orientacg — powiedziata Julia. — Ja postanowitaie,wyjce za
ciebie za mz, tego wieczoru, kiedy spotké&iny sk na kolacji u Su Ling i Nata. — Tom otworzyt uspa,
czym je zamkat. — Jake inaczej potoczytoby simojezycie, gdyby ta druga Julia Kirkbridge doszta do
takiego samego wniosku — dodata.

— Nie méwiac o moim - rzekt Tom.
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Fletcher ohjt wzrokiem wiwatugcy ttum ludzi i pomachat do nich entuzjastyczniegd dnia
wygtosit w Madison siedem przemouiie méwit na rogach ulic, na placach targowych, griaadynkiem
biblioteki — ale nawet jego zaskoczyto praig, jakie mu zgotowano wieczorem na ostatnim spatkw
sali ratusza.

PRZYBADZCIE | POSLUCHAJCIE ZWYCEZCY - wypisano czerwonymi i niebieskimi
literami na olbrzymim transparencie, roZzperapcym St na cad szeroké¢ sceny. Fletcher si
usmiechry, kiedy tutejszy przewodnigzy poinformowat go,ze Paul Holbourn, niezatay burmistrz
Madison, zostawit transparent po przemowieniu Nataatuszu na poatku tygodnia. Holbourn byt
burmistrzem od czternastu lat i nie dlatego zgstatownie wybranyze trwonit pienadze podatnikéw,
wrecz odwrotnie.

Kiedy Fletcher usiadt po zakozeniu przeméwienia, byt mocno podekscytowany, aaa na
stojaco, jaka nagpita nie byla wyreyserowana, jak to sizwykle zdarzato, kiedy grupa sprytnie
rozmieszczonych aktywistow partyjnych zrywasa nogi w momencie, kiedy kandydat wygtasza osatn
zdanie. Tym razem wszyscy wstali rownagie. Fletchetatowat,ze Annie tego nie widzi.

Kiedy przewodniczcy podnidst ¢ke Fletchera i krzykgt do mikrofonu: ,Panie i panowie, oto
nowy gubernator Connecticut”, Fletcher pierwszy waro uwierzyt. Clinton szedt réwno z Bushem w
sondaach ogolnokrajowych, a kandydatura niezatggo Perota podkopywata poparcie dla republikandw.
Wynosito to Fletchera w gér Miat nadzieg, ze zdizy w ciagu czterech tygodni nadrabcztery punkty,
jakie w sondaach dzielity go od Nata.

Mineto jeszcze pot godziny, zanim sala opustoszatatyinvczasie Fletcher zéyt uscismé wiele
rak. Zadowolony przewodnigey odprowadzit go na parking.

- Nie ma pan kierowcy? — spytat zdziwiony.

- Lucy wzita sobie na dzisiejszy wieczor wolnesby obejrzé ,Mojego kuzyna Vinny'ego”,
Annie jest na jakigjimprezie dobroczynnej, Jimmy prowadzi spotkani@pecone zbidrce piendzy, a
poniewa to niecate picdziesat mil, uznatem,ze sam sobie poragz— odpart Fletcher i usiadt za
kierownica.

Odjechat spod ratusza przepetniony eufarpierwszy raz w tym dniu zasaizsic odprzac. Ale
ledwo przebyt kilkaset jardoéw, mikami wrécit do Lucy, co mu gizdarzato, ilekré byt sam. Miat do



rozwiazania powany dylemat. Czy powinien powiedZié\nnie,ze ich corka jest w giy?

Tego wieczoru Nat jadt kolacg czterema przemystowcami. Mogli oni pawnee zasilé fundusze
kampanii, dlatego ich nie pospieszat. Przy koldmgz ogrodek wyrazili swoje oczekiwania wobec
republikaiskiego gubernatora i chociaie zawsze sizgadzali z liberalnymi ideami Nata, to gdyby to od
nich zaleato, zaden demokrata nie zasiadtby w rezydencji guberaato

Bylto juz dobrze po potnocy, kiedy Ed Chambers z Chamberd$-pnauwayt, ze maze naleatoby
pozwolic kandydatowi wrd@ do domu i poradnie se wysp&. Nat juz nie pamgtat, kiedy mu sj to
ostatnio udato.

Zwykle byt to sygnat dla Tomagby wsta, zgodzé sie z osoh, ktora rzucita tak sugest, i pojs¢
po ptaszcz Nata. Ten geobit taka mine, jakby go wycagano na sd, sciskat ece gospodarzom i méwite
nie wyobraa sobie wygrania wyboréw bez ich poparcia.zZglto brzmiato jak pochlebstwo, ale tym razem
byta to prawda.

WSszyscy czterej panowie odprowadzili Nata do saradah kiedy Tom odjechat diugim, &iym
podjazdem spod domu Eda Chambersa, Natzyt nocne wiadomiei. W czwartej z kolei informacji
zrelacjonowano przemoéwienie Fletchera do obywdfieldison, przy czym miejscowy reporter zwrocit
uwag; na niektére jego wypowiedzi na temat syraasiedzkiej, projektu, ktory Nat lansowat od wielu
mieskcy.

Nat mrukmyt cos na temat jawnego plagiatu, na co Tom mu przypoinne on te podkradt
niektére pomysty Fletchera dotygz reformy edukacji.

Nat wylczyt radio w chwili, gdy nadano osteanie,ze w niektérych miejscach na nawierzchni
szos wysipuje oblodzenie. W ggu kilku minut Nat zasf, nawyk, jaki Tom chtnie by ndladowat, bo
kiedy Nat s¢ budzit, zawsze byt na petnych obrotach. Tomnbarzyt o tymzeby poradnie przespanoc.
Jutro nie czekato ichadne publiczne wyspienie przed dziesia rano, dopiero potem mieli uczestni¢ay
siedmiu nabgeastwach, na samym kou w Katedrzewictego Jozefa.

Wiedziat,ze Fletcher Davenport wykona podabminc: w innej czsci stanuZeby wykaza, ze s
bogobojnymi obywatelami, obydwaj kandydaci donéa kampanii nie opuszgzzadnej uroczyskzi
religijnej, to przykékajac, to zdejmujc buty, to nakrywaic gtowy. Nawet jeeli nie czczono tam ich Boga,
to przynajmniej okza gotowa¢, zeby st&, siedzié i kleczee w Jego obecriai.

Tom postanowit nie wicza radia na wiadomiei 0 pierwszej, gdi nie chciat budzi Nata po to
tylko, zeby ustyszé powtdrzenie informacji sprzed pét godziny.

Obydwaj nie ustyszeli wiadondol z ostatniej chwili.

Karetka przyjechata na miejsce wypadku wagai kilku minut i pierwsze, co zrobili sanitariuste,
wezwali stra pazarm. Kierowca, ttumaczyli, jest unieruchomiony, przgsany do kierownicy i nie ma
sposobuzeby otworzy drzwi samochodu bezycia palnika acetylenowego. Trzeba gospieszy, jezeli
chce st wydoby rannego rzczyzre jeszczezywego z wraka.

Policja pogta, kto jest ungziony w samochodzie, dopiero wowczas, gdy sprawdzorentrali na



komputerze numery rejestracyjne. Ponigwenano za nieprawdopodobneby senator byt pijany,
przyjeto, ze zasat za kierownia. Na jezdni nie byldladow hamowania ani nic nie wskazywato na kelizj
z innym pojazdem.

Personel karetki dragadiowa powiadomit szpital, a kiedy lekarz zZlyny dowiedziat s, kto jest
ofiara wypadku, postanowit wezwaBena Renwicka. Zwykle go nie budzono, ze wdglna jego pozygj
jezeli inny chirurg mogt wykonazadanie.

— lle jeszcze 0s6b byto w samochodzie? — brzmisdonsze pytanie doktora Renwicka.

- Tylko senator — padta odpowied

— Co on, u licha, robit w nocy na szosie, sam sadwnia? — mruknat Renwick. — Czy ma dio
obrazen?

- Kilka ztama, w tym co najmniej trzyebra i lewa kostlke u nogi — odrzekt lekarz dyrny — ale
bardziej mnie martwi utrata krwi. Wydobycie go zaku zagto strazakom prawie godzin

— Dobrze. Dopilnujzeby méj zespot byt gotowy, kiedy przyadZzawiadom¢ pania Davenport. —
Zastanowit s. — Zawiadomg obie panie Davenport.

Annie statla w przenikliwym wietrze przy bramie dapiej oddziatu nagtych wypadkow, kiedy
ujrzata pdzaca karetlke. Eskorta policyjna na motocyklach wskazywada,to musi by jej maz. Chocia
Fletcher byt nieprzytomny, trzymata jego bezwiadeke, kiedy wieziono go na saloperacyja. Gdy
Annie zobaczyta, w jakim stanie jestimnie wierzytaze komukolwiek uda gigo uratowa.

Dlaczego poszta na to zebranie charytatywne, kpmlyinna b¢ w Madison z mzem? llekr@
towarzyszyta Fletcherowi, zawsze odwozita go do doBlaczego postuchata jego zapewiize jazda
sprawi mu przyjemni — bedzie mogt spokojnie pomsiec, a poza tym to taka niewielka odlegtpdodat.
Dzielito go od domu tylko ic mil, kiedy zjechat z drogi.

Ruth Davenport przybyta do szpitala kilka chwilzpiej i od razu prébowata gijak najwkcej
dowiedzi€. Rozméwiwszy si z dyzurnym kierownikiem, Ruth mogta zapewrinnie, ze Fletcher nie
mogt znaleéc sie w lepszych¢kach. Po prostu Ben Renwick jest najlepszy w cattamie. Nie powiedziata
jednak synowejze tylko wtedy wycigaja go z t&ka, kiedy § mate szansuratowania pacjenta. Ben
Renwick tym s nie zraat.

Nastpna w kolejnéci byta Martha Gates; Ruth powtorzyta jej wszystkpego si dowiedziata.
Potwierdzita,ze Fletcher ma ztamane trzgbra i kostk oraz gknicta sledziorg, lecz ze najbardziej
niepokoi lekarzy utrata krwi.

— Ale na pewno taki dty szpital jaksw. Patryka ma odpowiedni bank knieby s¢ upor& z takim
problemem?

— Zwykle tak — odparta Ruth — ale Fletcher ma reajisz grupe krwi, AB Rh minus, i wprawdzie
zawsze trzymamy matly zapas na wszelki wypadekkialdy w zesztym miescu ten szkolny autobus
wypadt z drogi numer dziewédziesat piec w New London, a kierowca i jego syn mieli érée taky grupe
krwi, Fletcher zarzdzit, zeby wszystko wyskanatychmiast do tamtejszego szpitala. Nie rine}i czasu,

zeby zapas uzupethi



Zapalono lamptukows i snopswiatta padt na wégie do szpitala.
- Spy juz 3 — powiedziata Rutti, wyjrzawszy przez okno. Odvi@sie twarzy do synowej. —

Annie, powinna z nimi porozmawié, to mae by nasza jedyna szansa znalezienia dawcy krwi na czas

Su Ling wstata w niedzielny ranek, ale postanowaeostatniej chwili nie budziNata. Nie miata
pojecia, o ktorej godzinie wWiznat si¢ do t&Zka.

Usiadta w kuchni, zrobita sobiéwiezej kawy i zabrata si do przegidania porannej prasy.
PrzemoOwienie Fletchera zostato dobrze piteyjprzez mieszkadéw Madison, a ostatnie sorda
wykazywaly,ze r@nica medzy kandydatami zmalata, i Nat miakjtylko trzyprocentow przewag...

Su Ling pocigreta tyk kawy i odiayta gazet na bok. Zawsze wezata telewizor taprzed peta
godzira, zeby obejrzé prognoz pogody. Pierwsg osola, ktéra pokazata sina ekranie jeszcze przed
wiaczeniem si dzwigku, byla Annie Davenport. Dlaczego ona stoi przegitalem sw. Patryka,
zastanawiata siSu Ling. Czy Fletcher ogtasza jgknowa inicjatywe zwiazam z opieky zdrowotr?
Szedédziesiht sekund péniej juz wiedziata. Wybiegta z kuchni i pegzita schodami na giro, zeby
obudzt Nata i przekazamu wiadomeéc¢. Zastanawiaicy zbieg okolicznéci. Czyzby? Jako naukowiec Su
Ling byta sceptyczna wobec zbiegow okolicgtioAle teraz nie miata czasu o tym ftegé.

Zaspany Nat stuchat relacjony, ktéra powtarzata stowa Annie Davenport. Nagpezytomniat,
wyskoczyt z tGka, wiazyt wczoraj noszone ubranie, nie tracit czasu nagel ani prysznic. Ledwo¢si
ubrat, zbiegt na dét, buty whyt juz w samochodzie. Su Ling siedziata za kierownsailnik samochodu
pracowat. Ruszyta w chwili, gdy Nat zatrzalsdrzwi.

Radio bylo wciz nastawione na stagj ktora przez cat dob; podawata wiadomiwi, i Nat
wystuchat ostatniego biuletynu, zawmujac sznurowki. Reporter relacjorgly wprost ze szpitala
powiedziat wprost: senator Davenport zostat paztbny do respiratora izeli ktos nie ofiaruje mu prawie
dwach litrow krwi grupy AB Rh minus w ggu najblizszych godzin, lekarze hpsie, ze nie przeyje.

Dwandacie minut zagto Su Ling dotarcie do szpitala; po prostu przekye dozwolon szybkac¢,
zreszi o tej porze w niedzielny ranek ruch byt maty. Mddiegt do szpitala, a Su Ling odjechatapy
poszuké& miejsca do parkowania.

Nat dostrzegt Annie w gbi korytarza i natychmiast zawotatpo imieniu. Obrocita sii zdumiata,
widzac, jak do niej pdzi. Dlaczego on biegnie? — posta w pierwszej chwili.

- Przyjechatlem natychmiast, jak ustyszatem! — zaidht, cagle biegnc, ale trzy kobiety waiz
wlepiaty w niego wzrok, niczym zgge przytapane przeaviatto reflektora. — Mamet sana grupe krwi co
Fletcher — wyrzucit z siebie Nat, zatrzyracijisk przy Annie.

— AB Rh minus? — Spytata Annie z niedowierzaniem.

- Jasne — rzekt Nat.

- Dzigki Bogu — powiedziata Martha. Ruth zni¢a w drzwiach oddziatu intensywnej opieki
medycznej i po chwili wrdcita z Benem Renwickiem.

— Panie Cartwright — powiedziat, wygajac reke. — Nazywam s Ben Renwick i jestem...

— Starszym konsultantem w tym szpitalu, tak, wlganu styszatem rzekt Nd&giskapc podan



dton.

Chirurg lekko st sktonit.

— W laboratorium pobiarpanu krew.

- Papieszmy s§ — rzekt Nat, zdejmuac marynark.

— Najpierw musimy wykonapewne analizy i upewéisig, czy paska krew sj nadaje, a potem
zbad ja na obecn& HIV i zottaczki typu B.

— Nie ma problemu - rzekt Nat.

- Obawiam sj, ze bgde potrzebowat przynajmniej poéttora litra fmkiej krwi, jezeli senator
Davenport ma przg¢, a to wymaga podpisania w obeécigprawnika kilku dokumentéw zwalniggych
szpital z odpowiedzialrai.

- Po co do tego prawnik? — spytat Nat.

— Bo istnieje niewielkie prawdopodoligtwo wysgpienia powanych efektow ubocznych, a tak
czy inaczej hdzie s¢ pan czut staby i me trzeba kdzie zatrzymé pana na kilka dni w szpitalu i
uzupetné ptyny.

— Czy Fletcher nie cofniegprzed niczymzeby tylko odcagna¢ mnie od kampanii wyborczej?

Wszystkie trzy kobiety dmiechrety sie pierwszy raz tego dnia, a Renwick poprowadziddgo
Nata do swojego gabinetu. Nat odwroag, seby powiedzié kilka stbw Annie, i zobaczyke zagta sk nia
Su Ling.

— Teraz mam jeszcze jeden problem do reem& — przyznat Renwick, siadajza biurkiem i
przeghdajc jakies formularze.

- Wszystko podpisz— powtdrzyt Nat.

- Nie maze pan podpisaformularza, o jakim m§fe — rzekt chirurg.

- Dlaczego nie? — spytat Nat.

- Bo to jest korespondencyjna karta do glosowamja,nie jestem pewien, na ktérego z was 6dda

gtos.
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— Zdaje st, ze utrata poftora litra krwi nie zaszkodzita panurt@aghtowi — powiedziata
pielegniarka i potayta na biurku doktora Renwicka ostatnie wyniki bag@acjenta...

- Moze nie — rzekt Renwick, przeglajc kartki — ale na pewno ta krew bardzo pomogta
senatorowi Davenportowi. Uratowata raycie.

— To prawda — przyznata pigniarka. — Ale uprzedzitam senatora mimo wyborow bdzie
musiat zost&w szpitalu jeszcze co najmniej dwa tygodnie.

— Wocale nie bytbym tego pewny — rzekt Renwick. zé€widug, ze Fletcher wypisze spod koniec
tygodnia.

- Moze pan ma rag¢j— powiedziata z westchnieniem pighiarka. — Ale czy ja magca na to
poradzé?



- Nie - odpart Renwick, odwracg lezaca na biurku teczk zeby pietgniarka nie mogta
przeczyté napisu w gérnym prawym rogu: Nathaniel i Petert@aght. — Ale chciatbymzeby siostra
uméwita za ma obu kandydatéw, i to jak najszybciej.

— Tak, panie doktorze — odparta pighiarka, zapisata polecenie Renwicka w notatnikyszta z
pokoju.

Kiedy zamkrta drzwi, Ben Renwick z powrotem odwrocit tegzk jeszcze raz przejrzat jej
zawartd¢ — Przez ostatnie trzy dni prawie 0 niczym innyra mslat.

Wychodzac wieczorem, zamkhteczke w prywatnym sejfie. Kilka dni wicej nie zrobi specjalnej
réznicy; w kahcu to, o czym chciat rozmawia dwoma mzczyznami, przez czterdZi@ trzy lata byto

tajemnia.

Nat zostat wypisany ze szpitalav. Patryka w czwartek wieczorem i nikt z persorsgpitalnego
ani przez chwi nie przypuszczake Fletcher zostanie tam dofiaa tygodnia, chmatka usitowata go
przekona, zeby zachowat ostémos¢. Przypomniat jejze do dnia wyborow zostaty tylko dwa tygodnie.

Podczas najditszego tygodnia wyciu Ben Renwick zmagatgize swoim sumieniem, podobnie
jak doktor Greenwood czterdZa trzy lata wczéniej. Renwick doszedt jednak do innego wniosku;azn
ze nie ma innego wyboru, jak powiedzi@u ngzczyznom prawel.

Obydwaj kandydaci zgodzilisspotka& o szostej rano we wtorek w gabinecie doktora Rekavil

jeden, i drugi tylko¢ godzirg mieli wolng przed wyborami.

Nat przybyt pierwszy, gdychciat zdzy¢ na dziewata na spotkanie w Waterbury i miat nadziej
ze moe uda mu siwpas¢ po drodze na paistacji kolejowych, skd ludzie dojedzaja do pracy.

Fletcher przykstykat do gabinetu doktora Renwicka za dwie sz@yazly, ze Nat go wyprzedzit.

— Jak tylko zdejm mi ten gips — powiedziat — to ci dokapi

- Nie powiniené tak mowt do doktora Renwicka po tym wszystkim, co dla aetriobit — rzekt
Nat z szerokim émiechem.

— Dlaczego nie? — spytat Fletcher. — Wpompowahmaji krew, tote teraz tylko w potowie jestem
soh.

— Znow s¢ mylisz — powiedziat Nat. — Jestdwa razy lepszy, nibytes, ale o potow gorszy ode
mnie.

— Dzieci, dzieci — skarcit ich doktor, nagléwiadamiajc sobie znaczenie tych stéw — jes&co
wazniejszego, 0 czym ckz wami porozmawia

Obydwaj nezczyzni umilkli, styszic ton jego gtosu. Doktor Renwick wyszedt zza biurgbvorzyt
sejf. Wyjat teczlke z papierami i potdyt ja na biurku.

- Kilka dni sk zastanawiatem, w jaki sposob przekasam obu tak poutninformacg. — Stukrat
wskazugpcym palcem w teczk — Nigdy bym st na na nie natknat, gdyby nie ten, niemal tragiczny w
skutkach, wypadek senatora i koniecgnsprawdzenia waszej dokumentacji szpitalnej. —iNdétcher
spojrzeli na siebie, aleesnie odezwali. — Nawet to, czy powiedzie tym kademu z was osobno, czy nie,



byto problemem etycznym i przynajmniej ta decysstjoczywista. — Obaj kandydaci nadal milczeli. -
Mam tylko jedm prosbe: informacg, ktéra za chwik wyjawie, zachowajcie w tajemnicy, chyhse
obydwaj, powtarzam — obydwaj, zechceai@gzgtost.

— Zgadzam si — rzekt Fletcher, pataz na Nata.

- Ja te — powiedziat Nat. — W kixcu jest przy mnie moj adwokat.

— Nawet gdyby to miato wphge na wynik wyboréw? — spytat doktor, ignogajzarcik Nata. Obaj
mezczyzni si¢ zawahali, ale po chwili znowu potadtn — Oswiadczamze to, co powiem, nie jest mlowve
czy prawdopodobne, ale po prostu nie uleggpliwosci. — Doktor otworzyt tecz& i spojrzat na
swiadectwo urodzeniaswiadectwo zgonu.

— Senatorze Davenport i panie Cartwright — rzekkby s¢ zwracat do ludzi, ktérych nigdy
przedtem nie spotkat. — Musavas poinformowé& ze po dwukrotnej analizie DNA stwierdzonge
jestécie nie tylko brami — ponownie spojrzat naviadectwo urodzenia — ale btiiakami dwujajowymi. —
Doktor Renwick chwi¢ milczat, aby mzczyzni pojeli wage jego stow.

Nat wrécit myéla do dni, kiedy chwytat stownilk,eby sprawdzi znaczenie jakiegostowa. Fletcher
pierwszy przerwat milczenie.

— To znaczyze nie jestémy identyczni — rzeki.

— Tak jest — przytakat doktor Renwick. — Opiniaze bliznigta musz by¢ podobne, zawsze byta
mitem, fabrykowanym przede wszystkim przez romarmych pisarzy.

— Ale to nie ttumaczy... — zagkNat.

— Jeeli chcecie pozriaodpowied na jakig pytanie — wticit Renwick — jak na przyktad, kings
wasi naturalni rodzice i w jaki sposéb was rozdmel cltnie wam udospnic te teczle do
przestudiowania w stosownej chwili. — Doktor Rerkviostukat znow palcem w otwarteczlk;.

Zaden z mzczyzn nie odpowiedziat od razu. Wiau odezwat si Fletcher...

— Nie musz tego ogidac — oznajmit.

Teraz zdziwit st doktor Renwick.

— Nie ma rzeczy, jakiej bym nie wiedziat na tematdCartwrighta — ttumaczyt Fletcheractnie
ze szczegobtami émierci jego brata. — Nat skihgtowa.

- Moja matka — powiedziat — gjle trzyma przy téku fotografe nas obu i czsto mowi o moim
braciszku Peterze i o tym, na kogo by wyrést. — ildm spojrzat na Fletchera. — Bylaby dumna z
cztowieka, ktory ocalitzycie bratu. Ale musz o ca spyt& — zwrocit st do Renwicka. — Czy pani
Davenport mawiadomagé, ze Fletcher nie jest jej synem?

- Nic o tym nie wiem — odpart doktor Renwick.

— Skad jest pan taki pewien? — zapytat Fletcher.

— Poniewa migdzy innymi papierami, ktoreasw tej teczce, znalaztem list od lekarza, ktéry
odbieral was obu. Zostawit instrukcjee list mae by otwarty tylko wtedy, gdyby wynikly jakie
watpliwosci co do waszych urodzin, na czym mogtaby uciérpeputacja szpitala. W tymstie jest
napisaneze poza doktorem Greenwoodem byta tylko jedna oskilbea znata prawd

- Kto taki? — Nat i Fletcher spytali rbwnocpée.



Doktor Renwick przewrdcit kartkw teczce.

— Niejaka Heather Nichol, ale poniemiaona, i doktor Greenwood nigja, nie ma sposobugby to
potwierdzt.

— Ona byla mqj niana — powiedziat Fletcher — i jak pagtam, zrobitaby wszystkozeby
uszczsliwi ¢ moja matke. — Odwrocit s¢ do Nata. — Wolatbym jednakeby moi rodzice nigdy nie poznali
prawdy.

— Nie ma problemu - rzekt Nat. — Co za sens raraaszych rodzicéw na niepotrzebne pyxea?
Gdyby pani Davenportsdowiedziataze Fletcher nie jest jej synem, a moja matka odkegdeter wcale
nie umart i odebrano jej szanwychowywania obojga jej dzieci, ich cierpienieozpacz trudno sobie
wyobrazt.

- Tez tak uwaam — zgodzit si Fletcher. — Moi rodzice zliaja sic do osiemdziestki, wiec po co
wywotywat duchy z przeszkei? — Zamylit sie. — Chocia przyznam,ze zastanawiam &i jak inaczej
wygladatoby naszeycie, gdybym ja si znalazt w twoim téeczku, a ty w moim — powiedziat, paitzna
Nata.

— Nigdy sk tego nie dowiemy — odpart Nat. — Ale jedna rzezst pewna.

— Mianowicie? — zapytat Fletcher.

- | tak bym zostat gubernatorem Connecticut.

- Dlaczego jestetaki pewny? — zagadhFletcher.

— Wystartowatem przed tah odtad utrzymug prowadzenie. W kittu jestem na@wiecie sz&c¢
minut diwej niz ty.

— W ciagu godziny catkowicie to nadrobitem.

- Oj, dzieci, dzieci — skarcit ich drugi raz Benridack. Obaj nezczyzni wybuchreli $miechem, a
on zamknat teczke. — Zatem zgadzamyesize wszelkie dowodywiadczice o Waszym pokrewistwie
powinny zosta zniszczone i nigdy nie nalg o nich wspomina

— Zgoda - rzekt Fletcher.

- Nigdy nie naley wspoming — powtorzyt Nat.

Obydwaj przygidali sk, jak doktor Renwick otwiera teczk najpierw wyjmujeswiadectwo
urodzenia, po czym umieszcza je zdecydowanym ruchemiszczarce dokumentéw.aden si nie
odezwat, kiedy patrzyli, jak znikaj kolejne dowody. Nagpny po swiadectwie urodzenia byt
trzystronicowy list z 11 maja 1949 roku, podpisamngez doktora Greenwooda. Potem Renwick wktadat do
niszczarki dokumenty i notatki szpitalne,\& koncu zostata mu pusta tekturowa teczka, na ktorepiaid
napis: Nathaniel i Peter Cartwright. Podarha cztery cgci i nakarmit nimizartoczra maszyg.

Fletcher chwiejnie wstat i wyagnat reke do brata.

— Do zobaczenia w rezydencji gubernatora — rzekt.

— No pewno — powiedziat Nat i go ahj — Od razu k& zainstalowa pochylnk dla wozkow
inwalidzkich,zebys mdgt mnie regularnie odwiedza

- C&, musz i$¢ — rzekt Fletcher i odwrdcit sj zeby uscismé reke doktorowi. — Mam wybory do
wygrania. — Utykajc, podszedt do drzwi, prébug uprzedzi Nata, ale brat podskoczyt i je otworzyt.



— Nauczono mnie otwieéadrzwi kobietom, starcom i inwalidom — wyjait Nat.

- Mozesz do nich dodgprzysztych gubernatorow — rzekt Fleteher, prgasiac prog.

- Czytalg maze moj projekt o zasitkach dla niepetnosprawnyclragadit Nat, zréwnujc sk z
nim.

— Nie — odpart Fletcher. — Nie zawracam sobie gtangpraktycznymi pomystami, ktore nigdy nie
znajdup zastosowania.

- Wiesz, tylko jednegodulc zatowat — powiedziat Nat, kiedy znaléesi¢ sami na korytarzu i doktor
Renwick nie mogt ich stysze

— Mam zgada¢? — spytat Fletcher, spodziewajsk kolejnegazarciku.

— Mysle, ze to bytaby fantastyczna sprawa doréagtégakim bratem jak ty.
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Przepowiednia doktora Renwicka byta trafna. Seraavenport wypisat gize szpitala pod koniec
tygodnia i dwa tygodnie pgdiej nikt by nie uwierzytze przed miegicem otart sj o smierc.

Kilka dni przed wyborami prezydenckimi sordavykazatyze notowania Clintona poszty w gor
podczas gdy Perot odbierat poparcie Bushowi. Niétcher objedzali stan z szybkiia, ktéra mogtaby
zaimponowa niejednemu olimpijczykowiZaden nie czekat na wezwanie drugiego do debatyedyk
jedna z lokalnych stacji telewizyjnych zaproponcavaéin trzy spotkania, nie trzeba byto ich dtugo
namawig.

Powszechnie uwano, ze Fletcher wypadt lepiej w pierwszym pojedynku indaze opinii
publicznej potwierdzity to wrzenie, gdy po raz pierwszy uzyskat przewadNat z miejsca ograniczyt
podré&e i ¢wiczyt kilka godzin pod kierunkiem swoich ludzi. @pito sk, bo nawet miejscowi demokraci
przyznali,ze wygrat drug runc; i w sondaach znowu wysual si¢ ha czoto.

Tak dwo zalegalo od ostatniej debaty;e kandydaci, bag sk popetnienia jakiego biedu,
zachowywali s jak sparattowani i spotkanie zakmzyto sk patem; Lucy bezceremonialnie ofifa je
jako nudy na pudyZaden z kandydatéw inie zmartwit, kiedy si okazato,ze konkurencyjna stacja
telewizyjna nadata w tym czasie transmispjeczu futbolowego, ktéry aglato dziesi¢ razy wkcej
widzow. Nazajutrz sonda podawatyze kazdy z kandydatow uzyskat czterdaeszec procent poparcia,
a osiem procent wyborcow oktaty jako niezdecydowanych.

— Gdzie oni byli przez ostatnie p6ot roku? — dzisié Fletcher.

— Nie kazdy jest tak zafascynowany polityfak ty — zauwayta Annie przysniadaniu tego ranka.
Lucy jej przytakrta.

Zeby dotrzé do kadego zaktka w stanie, w ostatnim tygodniu Fletcher wyhaglikopter, a Nat
wypozyczyt z banku maty samolot odrzutowy; procent neadlowanych zmalat wtedy do sewri, a
kazdy z rywali otrzymat po jednym procencie. Zakem tygodnia kandydatomesivydawato,ze nie ma
takiego centrum handlowego, fabryki, dworca koleggw, ratusza, szpitala, a nawet ulicy, ktorych ey n

odwiedzili, i obaj doszli do wnioskuge najbardziej siliczy organizacja u podstaw. A zwyeta zostanie



ten, kto kedzie dysponowat najsprawniejsmachira wyborcz w dniu, kiedy ludzie pédo urn. Nikt nie
byt tego bardziegwiadomy nz Tom i Jimmy, ale nie przychodzito im do gtowy nizego by ju nie zrobili
albo na co by sinie przygotowali, i pozostawato im tylko shdomysty, co w ostatniej chwili nie pog¢

zle.

Dzienh wyboréw wydat s Natowi pasmem niewyfaych obrazow lotnisk i gtownych ulic,
usitowat bowiem przed kaeem glosowania o 6smej wieczorem odwiédgazde miasto, w ktorym
znajdowat s} pas startowy. Ledwie samolot dogknziemi, Nat biegt do drugiego samochodu w
kawalkadzie i odjedzat z pedkoscia siedemdziegciu mil na godzig, a gdy osigmt granice miasta,
zwalniat do dziesiciu mil i machat do kzdego, kto wykazywat clidby najmniejsze zainteresowanie. Na
koniec sunt gtdwna ulica w tempie spacerowym, a potem powtarzat caty pracesdwrotry strore,
pedzac szaléczo z powrotem na lotniskeeby odlecié do nasgpnego miasta.

Fletcher spdzit ostatni ranek w Hartford, prokagj zmobilizowa trzon swoich wyborcéw, a potem
poleciat helikopterem w rejonjgesciej zaludniony przez demokratow. 224¢m wieczorem komentatorzy
spierali s¢ o to, ktéry z kandydatow lepiej wykorzystat kilkatatnich godzin. Obydwaj wadowali na
hartfordzkim lotnisku Brainard kilka minut po zaméeiu lokali wyborczych.

Normalnie w takich sytuacjach kandydaci unikag jak ognia, ale te dwa zespoty pospieszyty
sobie na spotkanie niczym konni rycerze na turnieju

— Senatorze — powiedziat Nat. — Chciatbym zobécgig z panem z samego rana, bo nusz
wprowadz¢ kilka zmian w paskim projekcie ustawy o edukaciji, zanim go podgisz

— Jutro o tej porze projekt ustawgdzie prawem — odpart Fletcher. — Od jego podpisaaizr
urzgdowanie gubernatora.

Obaj panowie zorientowaligize ich najblisi pomocnicy odsugi sie do tytu, aby umgliwi ¢ im
rozmowe W cztery oczy, i paji, ze szermierka stowna nie ma sensueliebrak publicznéci, przed ktog
maozna st popisé.

— Co z Lucy? - zagadhNat. — Mam nadziej ze jej problemy 8 juz zatatwione.

— Skad o tym wiesz? — spytat Fletcher.

- Do jednego z cztonkéw mojego personelu dwa tygodemu dotarty szczegOty sprawy.
Ostrzegtem goze jezeli jeszcze raz poruszy ten temaggdbie musiat odég.

— Jestem ci wdzczny - rzekt Fletcher — bo do tej pory nic nie mi@m Annie. — Na chwd umilkt.

— Lucy spdzita kilka dni w Nowym Jorku pod opiek.ogana Fitzgeralda, a potem wrécita do dopalny
towarzyszy¢ mi podczas kampanii.

— Zaluje, ze jak kady stryj, nie mogtem widzig kiedy dorastata. Bytbym szediwy, gdybym miat
corke.

— Ona chytnie zamienitaby mnie na ciebie — rzekt FletcherMusiatem nawet podnié jej
kieszonkowezeby przestata mi bez przerwy przypondinaki ty jestd wspaniaty.

- Nigdy ci tego nie méwitem — zauvwgt Nat — ale po twojej akcji z tym facetem, ktorgymat pod
bronig klas; pani Hudson w Hartford, Luke undm#t twoje zdgcie nascianie w swojej sypialni i nigdy go
nie zdpt. Wigc prosz, przeka ode mnie serdeczne pozdrowienia mojej bratanicy.



— Chgtnie to zrobg, ale ostrzeganze jezeli wygrasz, ona zamierza oppic rozpoczcie studiow o
rok i stard si¢ o prag u ciebie w biurze jako stgstka, przy czym jgzmi oznajmitaze gdybym to ja zostat
gubernatorem, to nie mam co na hczy¢.

— Wobec tego &de czekat,zeby dohczyta do mojego zespotu — rzekt Nat. Tymczasem pedisio
nich jeden z pomocnikéw i zasugerowad,czas rusza

— Jak chcesz to rozegrdzis wieczorem? — spytat Fletcher gmiechem.

— Jezeli ktérys z nas hdzie miat przed potnaowvyrazna przewag, to drugi zatelefonuje i uzna jego
Zwycigstwo?

— Dobrze - rzekt Fletcher. — Mg, ze pam¢tasz moj domowy numer.

— Bede czekat na telefon, senatorze — powiedziat Nat.dgdaci dcisrgli sobie ece przed hal
lotniska i samochody powiozty ich w przeciwnychrkiekach.

Wyznaczone eskorty policjantéw stanowych towarzisppu kandydatom. Rozkazy byty jasne.
Jezeli wasz kandydat wygrywa, ochraniacie nowego gudiera. Jeeli przegrywa, macie wolny weekend.

Zadna ekipa nie miata wolnego weekendu.
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Nat wiaczyt radio, gdy wsiadt do samochodu — Pierwsze amnasrod opuszczapych lokale
wyborcze wyranie swiadczyty o tym,ze Bili Clinton wprowadzi si do Biatego Domu w styczniu
przyszitego roku e prezydent Bush prawdopodobnéglbie musiat przed potnaaizna jego zwycestwo.
Catezycie stizby publicznej, rok kampanii, dziggtosowania i kariera polityczna cztowieka sprowade
do przypisu w podicznikach historii. ,Taka jest demokracja”, jak zodej zauwayt ze smutkiem
prezydent Bush.

Inne sondze z catego kraju wskazywatye nie tylko Biaty Dom, ale rownieSenat i Kongres
znajch sie pod kontrad demokratow. Prezenter CBS Dan Rather dongsilpsy kilku mandatéw nieas
jeszcze rozstrzygeie.

— Na przyktad w Connecticut walka o stanowisko gobtora wciz trwa i na podstawie
najnowszych sondg nie mana przewidzié wynikéw. Ale oddag teraz gtos naszemu korespondentowi w
Little Rock, ktory stoi przed domem gubernatoran€@ina.

Nat wylaczyt radio, kiedy w asiyie trzech terendwek zajechat przed dom. Czekalnp niego
dwaj kamerzyci telewizyjni, jeden reporter radiowy i dwoje darekarzy — jalke inaczej ni w Arkansas,
gdzie ponad sto kamer telewizyjnych i nieprzeliczonesze dziennikarzy z radia i gazet czatowaty na
pierwsze stowa prezydenta-elekta. Tom stat przwidzh frontowych.

— Nie musisz mi mowé — rzekt Nat, wymijaic dziennikarzy. — Nie wiadomo, kto wygra. i
kiedy ustyszymy cokonkretnego?

— Spodziewamy gipierwszych danych wagu godziny — odpart Tom. — Ajeli to kedzie Bristol,
to oni zwykle wypowiadaj sic za demokratami.

- Tak, ale jak przewag gtosow? — zapytat Nat, kiedy skierowak sio kuchni. Su Ling siedziata



wpatrzona w telewizor, z pieca dolatywatssiprzypalonego msa.

Fletcher stat przed telewizorem i przygdt sk, jak Clinton macha do ttumoéw z balkonu swojego
domu w Arkansas. Rownocgee probowat si przystuchiwa relacji Jimmy’ego. Kiedy pierwszy raz
spotkat gubernatora Arkansas na konwencji demokratdNowym Jorku, nie dawat mu szans. | paiay,
ze ledwie w zesztym roku, po zwystwie Ameryki w wojnie w Zatoce Perskiej, Bush najwyzsze
poparcie opinii publicznej w dziejach.

— Moze Clinton jest zwyeizca — rzekt Fletcher — ale pewnig Bush to wielki przegrany. — Patrzyt
jak, Bili i Hillary sie obejmuj, a ich speszona dwunastoletnia cérka stoi obokiyElat o Lucy i jej
niedawnej aborcji i zdat sobie sprawe wiadomaé¢ o tym ukazataby sina pierwszych stronach gazet,
gdyby st ubiegat o prezydenter Ciekawe, pomilat, jak Chelsea poradzitaby sobie w takiej strgsej]
sytuacji.

Lucy wpadta jak bomba do pokoju.

- PrzyradzitySmy z mam wszystkie twoje ulubione potrawy bo wagu nas¢gpnych czterech lat
beda tylko oficjalne imprezy. — E¥miechem zareagowat na jej miodmea zywiotowosé. — Gotowane
kolby kukurydzy, spaghetti bolognese i jak wygrpszed poinog, to creme brulee.

— Ale nie wszystko naraz — poprosit Fletcher btagal tonem i zwracag sk do Jimmy’ego, ktory
odkad wszedt do domu, prawie nie odktadat stuchawkefteiu, zapytat: — Kiedy sispodziewasz
pierwszych wynikdéw?

— Lada chwila — odpart Jimmy. — Bristol tymesszczyci,ze zawsze pierwszy ogtasza wyniki.
Powinngmy u nich zdob§ przewag od trzech do czterech procent,gé mamy zwycgzy¢.

— A jak bedzie mniej ni trzy procent?

— To czekaj nas klopoty — odpart Jimmy.

Nat spojrzat na zegarek. W Hartford byta joo dziewitej, ale telewizja pokazywata wyborcéw,
ktorzy szli gtosowa w Kalifornii. Na ekranie ukazat sinapis: Wiadomg&: z ostatniej chwili. NBC jako
pierwsza sié telewizyjna ogtosita,ze Clinton kdzie nowym prezydentem Stanéw Zjednoczonych.
Dziennikarze telewizyjni nadali ju George’owi Bushowi okrutny przydomek ,prezydentednej
kadencji”.

W domu nieustannie dzwonit telefon, przy ktérym wabt Tom. Jéli uwazat, ze Nat powinien
rozmawi& z telefonugcym, oddawat mu stuchawkjezeli nie, powtarzat: ,W tej chwili jest zéty, ale
dzigkuje za telefon. Przeka mu paska wiadomaé”.

— Oby nie zabrakio telewizora wgizie tam, gdzie due ,zajety” — rzekt Nat — bo inaczej niecle
wiedziat, czy ohj¢ urzad gubernatora, czy ugli¢ — dodat, usituic sk upor& z przypalonym befsztykiem.

— Nareszcie jakakonkretna wiadomi& — oznajmit Tom — ale trudno orzec, komu to paeto
frekwencja w Connecticut wyniostagodziesat jeden procent, dwa punkty powej przecgtnej krajowej.

— Nat skirat glowa i znéw utkwit wzrok w ekranie telewizyjnym. Z kaego zaktka stanu przekazywano

wiadomag¢, ze wyniki s zbyt zblizone, by mana byto cé rozstrzygad.



Kiedy Nat ustyszat stowo ,Bristol”, odsghtalerz z befsztykiem.

— A teraz — powiedziat prezenter telewizyjnyaczymy s¢ z naszym korespondentem na miejscu,
ktory przekae nagwiezsze nowiny.

- Dan, lada moment spodziewamy &itaj wynikow i powinien to by pierwszy konkretny sygnat,
jak bardzo wyréwnany jest wWgig o stanowisko gubernatorazék demokraci wygraj o... chwileczk,
wiasnie nadag mi wynik przez stuchawki... Demokraci zwyeyli w Bristolu. — Lucy podskoczyta na
krzesle, ale Fletcher ginie poruszyt, czekag, az wyniki zostan wyswietlone na dole ekranu. — Fletcher
Davenport otrzymat osiem tysly Sza&cset cztery gtosy, Nat Cartwright osiem tg3i trzysta
siedemdzieat dziewk¢ — ogtosit reporter.

— Trzy procent. Gdzie teraz?

— Prawdopodobnie Waterbury — odpart Tom — gdzieipawmy dobrze wyp&, bo...

- A w Waterbury przewagzdobyli republikanie wakszacia ponad piciu tyskcy gtosow, dziki
czemu Nat Cartwright wysuwaesna czoto.

Do koaca wieczoru obydwaj kandydaci to podrywalg,sio opadali na krzesto, to zndwe si
podrywali, poniewa w ciagu nastpnych dwu godzin sytuacja zmienialg Sizesnécie razy i nawet
komentatorom zabrakio juprzendni. Jednak lokalny prezenter zdotat zrtéleokienko medzy
naptywapcymi wciaz wynikami i ogtosit,ze prezydent Bush zatelefonowat do Arkansas do galbera
Clintona i uznat jego zwyestwo. Ziazyt prezydentowi-elektowi gratulacje i przekazat majlepsze
zyczenia. Czy zapowiadagsera nowego Kennedy’ego? — pytali politykierzy.

- A teraz wracamy do rywalizacji o stanowisko gutagéora Connecticut i oto £€alla entuzjastow
statystyki: w tej chwili demokraci mgjprzewag nad republikanami i glosy wyborcow rozktagaic
nastpujaco: 170 1411168 872. Senator Davenport otrzyrgatem tysic dwiescie szécdziesat dziewid
gtosow wkcej. Poniewa stanowi to mniej ri jeden procent, koniecznedzie ponowne liczenie. A jel
to sk okaze niewystarczare — dodat komentator — czekajas dodatkowe komplikacje, gdw okregu
Madison obowizuje wiekowa tradycja powstrzymania& giliczeniem gtoséw do jutra do dzigsj rano.

Teraz na ekranie pokazat $?aul Holbourn, burmistrz Madison. Nasy siodmy krzyyk polityk
zaprosit wszystkich do odwiedzenia tego malowniozegdmorskiego miasta, ktére zdecyduje, kiirie
nowym gubernatorem stanu.

— Jak to interpretujesz? — Nat spytat Toma, ktéoy,podliczat na kalkulatorze.

- Fletcher ma teraz przewadysiaca dwustu sz€dziestciu dziewkciu gtoséw, a podczas

poprzednich wyboréw republikanie zwgzyli w Madison, uzyskujc tysac trzysta dwanaie gtoséw

wigcej.

— To chyba hdziemy faworytami — zauwgt Nat.

— Chciatbym zeby to byto takie proste — westehifom — bo jeszcze jeden element musimyadzi
pod uwag.

- Jaki?
— Obecny gubernator Connecticut urodztisivychowat w Madison, wic to musiato wptyaé na
decyzje wyborcow.



— Powinienem pojecltado Madison jeszcze raz — powiedziat Nat.

- Bytes tam dwukrotnie, jeden raz gaej niz Fletcher.

— Powinienem zatelefonowalo niego — rzekt Nat — i wyéaie mu powiedzi& ze nie zamierzam
ushpic.

Tom skirat glowa i Nat poszedt do telefonu. Nie musiat sztikaywatnego numeru senatora, bo
wykrecat go codziennie w czasie procesu.

- Witam - odezwat gijakis gtos. — Tu rezydencja gubernatora.

- Nie, jeszcze nie — powiedziat Nat stanowczo.

- O, to pan Cartwright — rzekfa Lucy. — Czy chciafiman rozmawi&z gubernatorem?

- Nie, che mowi¢ z twoim ojcem.

- Dlaczego? Czy pan uznaje jego zvegtivo?

- Nie. Poczekam,zon zrobi to jutro, a wtedy, jakeiziesz grzeczna, zapropoaugj prac.

Fletcher schwycit stuchawek

— Przepraszam Nat — powiedziat. — Chyba dzwonighy oznajmi, ze zawieszamy gri
spotykamy sj jutro w samo potudnie?

— Tak, a skoro o tym mowa, to ja zamierzam wystw roli Gary Coopera —dwiadczyt Nat.

— Wobec tego do spotkania na Ulicy Gtownej, szexyfi

- Ciesz s, ze twoim przeciwnikiem nie jest Ralph Elliot.

- Dlaczego?

— Bo w tej chwili bytby w Madison, napetnigg urny wyborcze dodatkowymi gtosami.

— To by nie zrobitazadnej ra@nicy — rzekt Fletcher.

- Dlaczego nie? — spytat Nat.

- Bo gdyby Elliot byt moim rywalem, judawno bym wygraépiewapco.



Ksigga siédma
LICZBY
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Jazda do Madison zgg Natowi okoto godziny i gdy zkiat sk do granic miasteczka, mogidzic,
ze odleda si¢ tutaj finaty mistrzostw w baseballu.

Autostrag wypetniaty samochody udekorowane czerwono-biaéibskimi godtami, przez tylne
szyby spogidaty pustym wzrokiem liczne osty i stonie. Kiedyrgtit w zjazd do Madison, méeiny
liczacej dwanécie tyskcy trzystu siedemdziegiiu dwoch mieszkécdw, potowa samochodow ofmita
autostrad niczym metalowe opitki — przyagane przez magnes.

- Jeeli odliczy¢ tych, ktorzy § za miodzi,zeby glosowa — rzekt Nat — to frekwencja powinna
wynies¢ okoto pkciu tyskicy.

— Niekoniecznie — zauwst Tom. — Podejrzewanze kedzie troclk wyzsza. Pangtaj, ze Madison
to miejsce, gdzie ludzie na emeryturze odwiegzayoich diugowiecznych rodzicow, ga nie ma tu
klubow miodzieowych i dyskotek.

— To powinno by korzystne dla nas — orzekt Nat.

— Zrezygnowatem juz wszelkich przewidywa— powiedziat Tom z westchnieniem.

Nie trzeba byto tablic wskazigych drog do ratusza, gdywszyscy zdawali gizmierza& w tym
samym kierunku, przekonarig osoba igca przodem dobrze wie, dgkzmierza. Zanim mata kawalkada
Nata dotarta dérédmiescia, wyprzedzity § matki wiozice w wozkach swoje pociechy. Kiedy ssiti w
Ulice Gtéwm, co chwila musieli si zatrzymywa, bo przechodnie wylewaligz chodnikow na jezdai
Gdy kaleka na wozku inwalidzkim wyprzedzit samochddta, ten uznakze czas wysis¢ i pojs¢ na
piechot. To go jeszcze bardziej spowolnito, bo kiedy ledzoznali kandydata, olagili go, zeby &cismé
mu reke; a kilku spytato, czy zechciatby pozoévdo zdgcia zzona.

- Ciesz sk, ze juz Sig zaczta kampania przed twoim ponownym wyborem — zakp#nil

— Dopilnujmy, zeby najpierw wybrano mnie pierwszy raz — odrzekt,Méedy znaleli si¢ przed
ratuszem. Wchodzit po schodaséhiskapc rece sympatykom, jakby to byto w przededniu wyborawmje
dzien po. Nie mogt si opedzic od mysli, czy to st zmieni, kiedy kdzie schodzit po tych schodach i ci sami
ludzie juz poznaj wynik wyborow. Tom dostrzegt burmistrza, ktOryitste najwy:szym stopniu i ich
wypatrywat.

— Paul Holbourn — szephTom. — Byt burmistrzem przez trzy kadencje i yvige w wieku
siedemdziegtiu siedmiu lat wygrat czwarte wybory — nie mialnkkandydatow.

— Mito ci¢ znowu widzi€, Nat — rzekt burmistrz, jakby byli starymi przyjaébmi, chocia w istocie
spotkali s¢ tylko jeden raz.

- Mnie te& mito pana widzié — odpowiedziat. Natsciskapc reke burmistrzowi. — Gratulw
ponownego wyboru — bez konkurencji, jak méwi

— Dzigkujg — rzekt burmistrz. — Fletcher przyjechat kilka mirtemu i czeka w moim biurze, gu



chodzmy do niego. — Kiedy znaté si¢ w budynku, Holbourn dodat: — Chciatem aayvam pag chwil i
objasni¢ procedug, jaka stosujemy w Madison.

— Nie mam nic przeciwko temu — powiedzial Naniadom,ze nawet gdyby byto inaczej, nie
miatoby to najmniejszego znaczenia.

Thumek osobistéci | dziennikarzy poszyt za nimi korytarzem do biura burmistrza, gdzig Nau
Ling dofaczyli do Fletchera, Annie i grupy trzydziestu oskidre uwaaty, ze maj prawo znajdowasic —

w gronie wybracow.

— Nat, czy miatby ochot; napt si¢ kawy, zanim zaczniemy? — zapytat burmistrz.

- Nie, dztkuje panu — odpart Nat.

— A twoja uroczazoneczka? — Su Ling potgreta przeczaco gtows; nie poczuta si dotknita
stargwieckim odezwaniem wiekowego pana. — Wobec tegayraaam — oznajmit burmistrz, zwraaajsk
do zgromadzonych, ktérzyesivcisreli do jego biura.

— Panie i panowie — burmistrz zawiesit gtos — iyszty panie gubernatorze — usitowat spojrna
obu nezczyzn naraz. — Liczenie zacznie dzi§ 0 dziesate] rano zgodnie z ponad stuletnim zwyczajem w
Madison i nie widz powoduzeby sk sp&niaé tylko dlategoze nasza procedura wzbudzita niecgksize
zainteresowanie nizazwyczaj.

Fletchera rozbawito to niedopowiedzenie, ale roalie burmistrz pragd sic rozkoszowéa
kazda chwila swojej petnastominutowej stawy.

- Miasto - cagmt burmistrz - liczy dziesk tysiecy dziewkciuset czterdziestu dwoch
zarejestrowanych wyborcow, zamiesziayich jedengcie obwoddéw. Dwadzieia dwie urny wyborcze
zostaly, jak zawsze w przesgép zabrane kilka minut po zamkwiu punktow wyborczych i przekazane
pod opiel naszego komendanta policji, ktory je zamtkma noc.

Kilka os6b zamiato sk grzecznie zzarciku burmistrza, on #esiec usmiechrat i zgubit watek.
Zdawat s¢ waha, ale jego szef personelu pochyli sio niego i szeps mu do ucha:

- Urny wyborcze.

— Tak, oczywécie. Urny wyborcze zostaty dostarczone do ratugzaaldziewatej rano, kiedy to
poprositem kierownika administracyjnegagby sprawdzit, czy piegeie nie zostaly naruszone.
Potwierdzit, ze s nietknkte. — Burmistrz rozejrzat siwokot i zobaczyh,ze jego podwiadni kiwaj
glowami. — O godzinie dzieslej przetr pieczcie, z urn zostan wyjete karty do gtosowania i
umieszczone na stole si@dku gtéwnej sali. Celem pierwszego liczenia fggtawdzenie, ilu ludzi oddato
gtosy. Kiedy to zostanie ustalone, karty zostpasortowane na trzy sterty: jedn gltosami oddanymi na
republikanow, drug — na demokratéw i trzegi— watpliwe. Aczkolwiek mog dod&, ze te ostatnieas
raczej rzadkécia w Madison, poniewadla nas wielu jest to nie ostatnia szansa oddania gtosu. — Uwaga
ta zostata przyta nerwowymsmieszkiem, ché Nat nie miat witpliwosci, ze burmistrz mowit serio.

— Moim ostatnim zadaniem jako przewodniczgo komisji wyborczejdnizie ogtoszenie wynikow,
ktore zadecyduajo tym, kto zostanie gubernatorem naszego wsp@uatanu. Mam nadzigjze zak@czeg
cal procedug do potudnia. — Jeeli to sk bedzie odbywato w tym tempie, to nie, poftat Fletcher. — A
teraz, czy sjakies pytania, zanim zaprowadpaistwa do gtbwnego budynku?



Tom i Jimmy zacdi mowi¢ rownoczeénie i Tom skiat uprzejmie tamtemu, gdyprzypuszczake
chce on zadatakie samo pytanie.

— llu jest licacych? — spytat Jimmy.

Urzednik znowu szepy cos do ucha burmistrzowi.

— Dwudziestu i wszyscyagpracownikami rady miejskiej — rzekt burmistrz panadto cztonkami
miejscowego klubu bryewego. — Ani Nat, ani Fletcher nie ghjwagi tego dwiadczenia, ale nie
wyrazali checi, by pyt& o dalsze objaienia.

— A ilu dopuszcza siobserwatorow? — spytat Tom.

— Zgodz si¢ na obecn& dziestciu przedstawicieli kadej ze stron — rzekt burmistrz. <@ oni
mogli st& o krok z tytu za licgcymi, ale nie wolno im gido nich odzywé& W razie jakich watpliwosci
powinni st zwrécik do mojego szefa personelu, a gdyby on nie untedazstrzygac, zwroci s¢ do mnie.

— A kto wystpi w roli arbitra, jeeli beda karty z gtosami budgymi watpliwosci?

— Przekonacie sipanstwo,ze @1 one rzadkécia w Madison — powtdrzyt burmistrz, zapomniawszy,
ze jwz wyrazit & opinie¢ — poniewa dla wielu nas mie to by ostatnia szansa oddania gtosu. — Tym razem
nikt si¢ nie z&miat, chocia burmistrz nie odpowiedziat na pytanie Toma. Jedhak postanowitze nie
bedzie pytat drugi raz. — Cf jezeli nie ma wecej pytan — rzekt burmistrz — zaprowadavszystkich
panstwa do naszej historycznej sali ratuszowej z tykiac osiemset szédziesatego siojdmego, z ktorej
jestémy niezmiernie dumni.

Zostala zaprojektowana tak, aby pofuié nie wiecej niz tysiac 0séb, jakae ludna¢ Madison nie
wypuszczata giczesto na miasto wieczorami. Ale teraz, zanim jesberenistrz, jego uranicy, Fletcher,
Nat i osoby im towarzysze weszli dosrodka, bardziej przypominata jafgka stacg kolejonwa w
godzinach szczytu nisak ratusza w sennej, nadmorskiej ati@ie w Connecticut. Nat miat nadzieje
nie byto tu naczelnika stig pazarnej, gdy zapewne wszelkie mbwe przepisy bezpiecastwa zostaty
naruszone.

- Zaczre od poinformowania wszystkich, jak zamierzam proe@dzt liczenie gtoséw — rzekt
burmistrz i skierowat siku podium, obydwaj kandydaci zastanawiadi szy tam dobrnie. W kacu mata,
siwa figurka wdrapata sina podwyszenie i stagta przed obrionym mikrofonem.

— Panie i panowie — padty stowa. — NazywamPRaul Holburn i tylko obcy przybysze nie wiadz
ze jestem burmistrzem Madison. — Fletcher podejrtexeavicksza¢ obecnych jest pierwszy i ostatni raz
w historycznej sali ratuszowej. — Ale dzisiaj —agmat burmistrz — staj przed wami w roli
przewodniczacego komisji wyborczej okgu Madison. Objgnitem juz obu kandydatom, jakzamierzam
zastosowaprocedu, ktéra teraz przedstawiznowu...

Fletcher zacs si¢ rozghdat dokota i pedko sk zorientowatze prawie nikt nie stucha burmistrza,
gdyz ludzie s¢ przepychaj, zeby zapewrd sobie miejsce jak najlikj wydzielonego obszaru, gdzie
odkedzie st liczenie gtosow.

Kiedy burmistrz zakaczyt przemow, podpt heroiczm proke powrotu narodek sali; nie zostataby
ona uwiéczona sukcesem, gdyby nie #e, procedura nie mogtagszacac¢ bez jego btogostawistwa.

Gdy Holbourn w kaécu dotart do bramki, gtéwny referent gezyt mu nayczki. Burmistrz



przystpit do przecinania pieezi ha dwudziestu dwu urnach niczym do podniostege®nii otwarcia. Po
zakaczeniu tej czynnei urzednicy oprénili urny i zaczli wyktada¢ karty do gtosowania na diugi stot.
Burmistrz doktadnie sprawdzit, czy urny puste — najpierw odwracat k@ do gory dnem, potem
potrzasat nimi jak magik, ktéry pragnie zademonstréyge w srodku nic nie ma. Zaproszono obydwu
kandydatowzeby sprawdzili urny jeszcze raz.

Tom i Jimmy nie spuszczali oczu g@dkowego stotu, kiedy uednicy zacezli rozdziela karty
miedzy liczacych, jak krupierzy ustawiagy kupkizetonow na stotach do ruletki. Zatizod uktadania kart
po dzies¢¢ sztuk i owijania kadej setki tama elastyczn. Ta prosta czynrid trwata blisko godziai do
tego czasu burmistrz nie miakzjmic do powiedzenia o Madisonghym, ktérzy jeszcze chcieli stuaha
Potem pakiety zawiergje po sto kart zostaty zliczone przez gtdbwnegoresiim, ktory potwierdzikze jest
ich piecdziesit dziewkc i jeden niepeiny.

Dawniej w tym momencie burmistrz zawsze wracat odiygm, ale obecnie gtowny referent uznat,
ze wygodniej kdzie przeni& mikrofon. Paul Holbourn zaakceptowat innowacg i bytby to dobry
pomyst, gdyby nie toze przewdd okazat siza krétki i nie sigat do wydzielonego obszaru, jednak
burmistrz musiat pokortao wiele mniejsz odlegtaéé. Dmuchmt w mikrofon, ktory wydat dwigk jak
pociag wjezdzajacy do tunelu; burmistrz miat nadzéejpe w ten sposéb przywota ludzi do paatku.

— Panie i panowie — zaglz spoghdajac na karteluszek, ktéry podat mu gtéwny referenPiec
tysiecy dziewkciuset trzydziestu czterech zacnych obywateli Maiszigto udziat w wyborach, co - jak
mi powiedziano — oznaczagddziesat cztery procent elektoratu, jeden procent pzeyyprzecttnej w
stanie.

— Moze sk okaz#, ze ten dodatkowy jeden procerizie na nasgkorzys¢ — szepat Tom Natowi
do ucha.

— Dodatkowe procenty zwykle przynaskzorzys¢ demokratom — przypomniat mu Nat.

— Nie wtedy, kiedyrednia wieku gtosuagych wynosi sz&dziesat trzy lata — zauwayt Tom.

- Naszym nagpnym zadaniem — ggnat burmistrz — jest rozdzielenie gtoséw obu stroak t
abysmy mogli rozpocz¢ liczenie.

Nikt si¢ nie dziwit, kiedy ta czynni@ trwata jeszcze dhej, gdyz burmistrza i jego ukginikow
ciagle wzywanozeby rozstrzygali sprawy sporne. Kiedy wreszcie egaldno karty, zacga sk powana
praca liczenia gtosow. Kupki po dzieskart powekszaty s¢ do stu, a potem uktadano je w réwne szeregi
niczymzotnierzy na paradzie.

Nat miat ochot okraza¢ sak | obserwowa caly ten proces, ale panowat taki tlake, musiat si
zadowolt regularnymi raportami, donoszonymi mu przez adida z placu boju. Jednak Tom
zdecydowat si na przepychanie i po wykonaniu rundy wokot sabzigt do wnioskuze ch@ wygladato
na to,ze Nat prowadzi, to nie wiadomo, czy nadrobi przewhIB gtosow, jak zyskat Fletcher w wyniku
ponownego przeliczenia kart z poprzedniego dnia.

Mingta jeszcze godzina, zanim siazono liczy i utozono dwie sterty kartek, jedna naprzeciwko
drugiej. Teraz burmistrz poprosit obydwu kandydatéeby dohczyli do niego na odgrodzonym miejscu
nasrodku sali. Wyjanit, ze jego urzdnicy odrzucili szesriaie kart i dlatego chciatby @i nimi narada,



zanim zdecyduje, czy jakienalezry uzna za wane.

Nikt nie mogtby oskaty¢ burmistrza,ze nie wierzy w jawne egly, gdy szesnsgcie kart
wyborczych wylaono nasrodku stotuzeby wszyscy je zobaczyli. Namaiu nie bytozadnego znaku i obaj
kandydaci zgodnie uznalie naley je odrzuct. Dwie z napisami: ,Cartwrighta nal@to posta na krzesto
elektryczne” i Zaden prawnik nie nadajeesna urad publiczny” take szybko odrzucono. Na szeu
pozostatych przy nazwiskach widniaty znaczki ininekyzyzyki, ale poniewa gtosy byty podzielone po
potowig, burmistrz zasugerowat, by uznge za wane. Jimmy i Tom sprawdzili owe sZekart i
zaaprobowali & burmistrza.

Skoro ten maty antraktadnemu z kandydatéw nie przynidst najmniejszej yariz burmistrz dat
znak,zeby zaca¢ petne liczenie gtoséw. Stosiki zawierag po sto kart znéw ustawiono przed dicgmi, a
Nat i Fletcher usitowali na odledi® ocenie, czy przegraliabz w takim stopniu wygrali, by zmiei
nagtowki w swojej papeterii na ngphe cztery lata.

Kiedy wreszcie zakitczono liczenie, dyrektor administracyjny podat bistnzowi karteczk z
wypisanymi na niej dwoma liczbami. Nie trzeba bgtosi o cisz, bo wszyscy chcieli ustyszavynik.
Burmistrz, porzuciwszy zamiar przedostania isa podium, po prostu ogtosite republikanie wygrali
stosunkiem gtosow 3019 do 2905. Nastie wymienit ycisk rak z obydwoma kandydatami, najwyraej
przekonany, spetnit swoje zadanie, a tymczasem wszyscy pozosigbowali zrozumi€ znaczenie tych
liczb.

Po chwili kilku zwolennikobw Fletchera zaga skak& z raddci, kiedy pogli, ze wprawdzie
przegrat on w Madison 114 gtosami, ale w catym istavygrat czterema. Burmistrz bytjw drodze do
biura, mylac o upragnionym i zashonym lunchu, kiedy Tom go dogonit. Wyttumaczyt bustrzowi
istotne znaczenie miejscowego wyniku i dodad, w imieniu kandydataada ponownego przeliczenia
gtosow. Burmistrz wroécit powoli na salgdzie powitaty go okrzyki: ,przeliczyjeszcze raz, przeliczy
jeszcze raz, przelicgyjeszcze raz”, po czym bez naradzanigzg swoimi urzdnikami oznajmit,ze
wiasnie taki miat zamiar.

Kilku liczacych, ktorzy zaogdi zbierac manatki i szykowasie do wyjcia, pedko wrocito na swoje
miejsca. Fletcher uwaie wystuchat tego, co Jimmy szeptat mu do uchawaayt jego sugest, ale
stanowczo sisprzeciwit.

Jimmy zwrécit mu uwag ze burmistrz nie jest uprawnionyeby zaradzi¢c ponowne liczenie
glosow, gdy to Fletcher przegrat w Madison, a tylko przegryegj kandydat mee tego zaadac.
-Washington Post” napisal nazajutrz we gpstiaku, ze burmistrz jeszcze pod jednym wadgm
przekroczyt swoje uprawnienia: skoro Nat uzyskat saoim rywalem ponadjednoprocentpprzewag,
przeliczanie nie bylo konieczne. Jednak dziennikamznat,ze odrzucenie tegeadania mogtoby si
zakaczy¢ zamieszkami, nie wspomingjo niekaczacych se¢ prawnych korowodach, co by nie licowato
ze stylem prowadzenia kampanii wyborczych przeziandydatow.

| znéw kupki kart zostaty przeliczone raz i drugipotem dwukrotnie sprawdzone. Wyszto na jaw,
ze trzy stosy zawieraly po sto jeden gtosow, natstmiainnym byto ich tylko dziewicdziesiat osiem.
Gtowny referent dopiero wtedy potwierdzit rezultaedy st upewnit,ze wyniki obliczé kalkulatorow i



obliczea recznych § zgodne, i podat burmistrzowi kaetk liczbami innymi ni poprzednio.

Burmistrz odczytat wynik: 3021 gtoséw dla Cartwrigh 2905 dla Davenporta, co zmniejszyto
0g0lm przewag demokratéw do dwéch gtosow...

Tom natychmiast zadat nas¢pnego liczenia, chowiedziat, ze nie ma ju do tego prawa.
Podejrzewaltze skoro przewaga Fletchera smniejszyta, burmistrzowi trudngtizie odmowd. Trzymat
kciuki, kiedy referent instruowat burmistrza. Bustnz tylko skimt gtowa i wrocit do mikrofonu.

— Zezwalam na jeszcze jedno liczenie glosOw — omitaj ale jezeli demokraci trzeci raz uzyskaj
przewag, chaby najmniejsz, ogtosz Fletchera Davenporta nowym gubernatorem Conndctieu
Zwolennicy Fletchera okrzykami ragto powitali te stowa, a Nat zareagowatl na nie petdzagcym
skinieniem gtowy. Liczenie zael sig od nowa.

Czterdzigci minut p&niej potwierdzonoze wszystko si zgadza, ale ktozauwayt, ze jeden z
obserwatorow Nata wysoko uniéske. Burmistrz powoli podszedt do niego w &sig gtdbwnego referenta
| spytat, co to za wtpliwos¢. Obserwator wskazat na stosik gtoséw po stronkeeDporta i powiedziate
jeden z nich przystuguje Cartwrightowi.

- C&, jest tylko jeden sposébeby st dowiedzi€ — rzekt burmistrz, odwracgg kolejno karty do
glosowania, a tymczasem ttum skandowat:

- Jeden, dwa, trzy...

Nat, ktory czut si zaktopotany, mrukat do Su Ling:

- Lepiej,zeby s¢ nie pomylit.

— Dwadzigcia siedem, dwadzeia osiem... — Fletcher ghie odezwal, kiedy Jimmy przdzyt
sie do thumu.
- Trzydzigci dziewk¢, czterdziéci, czterdziéci jeden... — | nagle wszyscy umilkli; obserwator

miat racg, poniewa na czterdziestej drugiej karcie widniat kgl przy nazwisku Cartwrighta. Burmistrz,
gtéwny referent, Tom i Jimmy sprawdzili kaitzgodzili sk, ze nasipita pomytka, wobec czego ogoiny
wynik byt nierozstrzygnity. Toma zaskoczyta reakcja Nata:

- Ciekawe, jak gtosowat doktor Renwick?

— Myslg, ze sk wstrzymat od gtosu — szegiTom.

Burmistrz wyghdat na wyczerpanego i zgodzikst szefem personelug powinien zargdzic
przerwe, by d& odpoca¢ liczacym i innym urzdnikom przed nagpnym liczeniem o godzinie drugiej.
Burmistrz zaprosit Fletchera i Nata na lunch, abajokandydaci grzecznie odmaéwili, gdyie mieli
zamiaru opuszcZasali ani nawet oddatasie na krok odsrodkowego stotu, na ktorym girzyty sie stosy
kart.

- Ale co ledzie, jezeli znowu s¢ okaze, ze jest remis? — Nat ustyszat, jak burmistrz pytaagtego
referenta, kiedy kierowali sido wyjscia. Nie dostyszat odpowiedzi, zadatewitakie samo pytanie

Tomowi. Szef jego kampanii wyborczej pilnie studawRegulamin wyboréw w stanie Connecticut”.

Su Ling wymkrta sk z sali i powgdrowata wolno korytarzem, trzymagj sk w odlegtaci kilku
krokdw za orszakiem burmistrza. Przysfan kiedy na dbowych drzwiach zobaczyta napis ztotymi



literami: BIBLIOTEKA. Z zadowoleniem siprzekonataze drzwi nie § zamkngete, i prdko weszta do
srodka. Usiadta za jedrz wielkich szaf bibliotecznych, opartagshygodnie i pierwszy raz w tym dniu
probowata sj odprzyc.

- Ty tez — uslyszata gtos.

Podniosta oczy i zobaczyta Annie, siedzw przeciwlegtym Kcie.

- Miatam do wyboru sgdzenie nagpnej godziny w tej sali albo...

— ...albo lunch z burmistrzem i wystuchiwanie daldzkaza o cnotach i urokach Madison.

Obie wybuchgty smiechem.

— Chciatabymzeby to s¢ rozstrzygrto wczorajszego wieczoru — powiedziata Su Ling. eraz
jeden z nich do kica zycia bgdzie s¢ zastanawiat, czy powinien odwiedzjeszcze jedno centrum
handlowe...

— Chyba nie ma takiego, w ktérym nie byli — rzeRanie.

— Albo szkot, szpital, fabryk czy stac kolejowa.

— Powinni s¢ porozumié, ze kady kxdzie radzit przez sz& mieskcy w roku a potem ludzie
zdecyduy, kogo leda woleli za nasfpne cztery lata.

- Nie a1dz¢, zeby to cokolwiek rozstrzygto.

- Dlaczego nie? — spytata Annie.

- Mam wraenie,ze to pierwsza z wielu potyczek ¢dzy nimi, ktéra niczego nie dowiedzie przed
ostatecza konfrontacy.

— Moze to,ze jeden jest tak podobny do drugiege,trudno mgdzy nimi wybra, sprawia klopot
wyborcom - rzucita Annie, patfg badawczo na Su Ling.

— Moze po prostu niczym sinie r&nia — rzekta Su Ling, odpowiadg] jej spojrzeniem.

- Tak, moja matka esto mowi, jacy & podobni, kiedy wyspuja obaj w telewizji, a zbieg
okolicznaici z ta sana grum krwi jeszcze paiguje to wraenie.

- Jako matematyk nie wierav zbyt wiele zbiegdéw okoliczriai — rzekta Su Ling.

- Ciekawe,ze to mowisz — Annie zdobyta¢sha odwag — bo ile razy poruszam ten temat z
Fletcherem, on natychmiast milknie.

- On teg?

- Przypuszczanre gdybymy pohczyty to, co wiemy...

— To bysmy bardzo tegaatowaty.

— Co przez to rozumiesz? — zapytata Annie.

— Tylko to, ze jezeli oni obaj postanowili nie rozmawdiana ten temat, i to nawet z nami, to nysz
mie¢ bardzo wany powad.

— Wiegc uwaasz,ze my te& powinnymy milcze?

Su Ling skirta gtowa.

— Zwilaszcza po tym, co przecierpiata moja matka...

— i przez co niewtpliwie przesztaby moja feiowa — zauwayta Annie. Su Ling émiechreta sk |
wstata. Spojrzata w oczy bratowej. — Miejmy nadgieg nie lkeda si¢ obaj ubiegé o prezydentuy, bo



wtedy prawda musiataby wig na jaw.
Annie skirgta gtowa na potwierdzenie.

- Wyjde pierwsza — rzekta Su Lingzeby nikt s¢ nigdy nie domylit, ze ta rozmowa siodbyta.

— Czy udalo ci si zjes¢ lunch? — spytat Nat.

Su Ling nie musiata odpowiedZiegdyz uwag: meza odwrdcito pojawienie siburmistrza, ktory
trzymat w gku kartke papieru. Miat o wiele pogodniejgsaning niz wtedy, kiedy wracat do swego biura.
Stamwszy nasrodku sali, wydat natychmiast polecenieby od nowa licz§ gtosy. To nie smakowity
lunch ani wyborne wino wzbudzity zadowolenie burmza; w rzeczywistéci Paul Holbourn péwiccit
lunch,zeby zatelefonowado Departamentu Sprawiedligem w Waszyngtonie | poprasio radt w biurze
prokuratora generalnego jak nalgostpi¢ w wypadku remisu.

Liczacy gtosy byli, jak zawsze, skrupulatni i doktadrazterdzigci minut p&niej obwiecili taki
sam wynik. Remis.

Burmistrz odczytat ponownie faks od prokuratoraegamego i ku ostupieniu obecnych zglzit
kolejne liczenie, ktére po trzydziestu czterechutéch potwierdzito brak rozstrzygwia.

Kiedy gtowny referent przekazak twiadoma@é burmistrzowi, ten skierowat giku podium,
poprosiwszy obydwu kandydatéweby mu towarzyszyli. Fletcher wzruszyt ramionanugdpghwyciwszy
spojrzenie Nata. Widzowie tak bardzo byli ciekawd,zostato postanowionge natychmiast odsgh si¢
na boki, przepuszczg trzech mzczyzn, jakby na podniesienie laski Megza rozapity si¢ wody
Madison...

Burmistrz wsipit na podium w asicie obu kandydatow. Kiedyeizatrzymat narodku sceny,
kandydaci ustawili gipo obu jego stronach: Fletcher po lewicy, Nat pwpcy, zgodnie z politycznymi
przekonaniami. Burmistrz musiat odczélkdlka chwil, a mikrofon wroci na miejsce, po czym zwroci Si
do publiczngci, ktéra nie stopniata mimo przedhjacej st procedury.

— Panie i panowie, w czasie przerwy na lunch ziietevalem do Departamentu Sprawiedlésio
w Waszyngtonie z péba o rad, jak naley postpi¢ w razie remisu. — Po tyméwiadczeniu zapadta
gikeboka cisza, do jakiej nie udatogsnaktont audytorium od chwili, gdy o dziewtej rano otworzono
drzwi. — Mam tutaj faks — ggnat burmistrz — podpisany przez prokuratora genegine wyktadn
prawra W tej sprawie. — Ktd zakaszlat i w ciszy, w ktérej zastygt ttum, zabralo to jak wybuch
Wezuwiusza.

Burmistrz chwit milczat, a potem podniést faks do oczu.

- Jeeli w wyborach na gubernatora kandydat uzyska pagewv trzech liczeniach z edu,
zostanie uznany za zwyeice niezalenie od tego, jak niewielkag¢hzie to przewaga. dle jednak
kandydaci po raz trzeci uzyskdpka sam liczbe gtosow, wtedy o wyniku zdecyduje — burmistrz zasilie
gtos i tym razem nikt nie zakaszlat — rzut manet

Napkcie pekio i wszyscy zaadi mowi¢ naraz, probuac sobie przyswdiwag; tej nowiny, i mirgto
troche czasu, nim burmistrz mogt kontynuogva

Poczekal, a zapadnie kompletna cisza, a potem z kieszonki x&lkiiwyjat srebrnego dolara.



Umiescit monet na kciuku zwréconym w géri popatrzyt na obu rywali, jakby oczekuajich aprobaty.
Obydwaj skirli glowami.

Jeden z nich powiedziat:

- Awers...

Ale on zawsze tak wybierat.

Burmistrz lekko si skionit, po czym podrzucit mongtvysoko. Oczy wszystkickiedzity jej lot i
jeszcze szybszy upadek, kiedy podskakua podium, zatrzymataesii stop burmistrza. Trzejgnczyzni
popatrzyli w d6t na trzydziestegoapego prezydenta, ktéry odpowiedziat im zdecydowaspmirzeniem.

Burmistrz podniést monet obrécit sk ku obu kandydatom. dthiechryt sie do nezczyzny, ktéry
teraz stat po jego prawicy, i rzekt:

— Czy mog pierwszy ztay¢ panu gratulacje, panie gubernatorze?



